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Α'.

”Ανοιζις του Ύαλίνου Παλατίου*

Αναγκάζομαι σήμερον νά διακόψω την Επιθεώ­
ρησήν του Λονδίνου, διά νά εκθέσω βΖς τού? άναγνώ- 
στας μου 'Όσα βλέπω και όσα όλος δ πολιτισμένος 
η ήμιπολιτισμένος κόσμος της υδρογείου βεβαίως 
περιμένει νά μάθη μετά πολλής περιέργειας.

ΟΙ Αγγλοι τω 1849 συσκεφθέντες άπεφάσισαν 
νά έγείρωσιν υάλινον παλάτιον, εντός του οποίου 
προσεκάλεσαν 6λα τά έθνη νά φέρωσιν έκαστον τά 
άξιολογώτερα προϊόντα ή τεχνουργηματά του' προ- 
εκήρυξαν δέ οτι περί τά τέλη του 1850 άρχεται ή 
έγερσις του παλατιού, καϊ οτι την ά Μαίου του 
1851 ανοίγονται at πύλαι αυτού.

Ταύτα πάντα έξετελέσθησαν κατά γράμμα με 
αγγλικήν άπαραδειγμάτιστόν ακρίβειαν καϊ επιμο­
νήν, καϊ σήμερον, ά Μαίου, ή βασίλισσα Βικτωρία 
μετά του συζύγου της, Πρίγκιπος Αλβέρτου διεκή- 
ρυξεν εις έπήκοον 400 ή 500 χιλιάδων ψυχών, ών 
μόλις 25 ή 20 χιλιάδες εύρεθησαν εντός του διαφα­
νούς τούτου άντρου, αί δέ λοιπαϊ έκτος, καϊ συνεώρ- 
τασε τήν πρωτοφανή ταύτην πανήγυριν, τήν οποίαν 
ματαίως ό γλαφυρωτερος κάλαμος καϊ ή δαψίλε- 
στέρα φαντασία ήθελον επιχειρήσει νά παραστή- 
σωσιν εντελώς εις τούς μή παρευρεθέντας. Είσήλ- 
θον δέ εντός τού παλατιού μόνον οι εχοντες εισι­
τήρια δι ολην τήν διάρκειαν τής Εκθέσεως.

Η τιμή τής εισόδου είναι κοινώς 5 σελίνια, καϊ 
διά τον πτωχόν λαόν καθ' ημέρας προσδιωρισμένας 
1 σελίνιον. Αλλ έκτος τής διατάξεως ταύτης έπω- 
λήθησαν, διά μέν τούς άνδρας προς 3 λίρας, διά δέ 
τάς γυναίκας προς 2 λίρας, 25 ή 30 χιλιάδες εισι­
τηρίων τά όποια ισχύουν δι ολην τήν διάρκειαν τής 
Εκθέσεως' καϊ μόνον οι τοιαύτα εισιτήρια εχοντες, 
ώς ελεγον, ήξιώθησαν τής άνεκφράστου ηδονής νά 
παρευρεθώσιν έντός τού παλατιού καϊ νά ϊδωσι τήν 
βασίλισσαν περιστοιχισμένην από τούς πρίγκιπας

* ’ΐδβ άι 

καϊ τούς πρέσβεις τών διαθόρων ξένων έθνων, τους 
υπουργούς, τήν αριστοκρατίαν καϊ τούς διασημοτε- 
ρους τών σοφών άνδρών τής έποχής ταύτης.

Ευτύχησα οχι μόνον νά λάβω τοιούτον εισιτη- 
ριον, αλλά καϊ νά καθήσω εις τόπον εύθετον μόνον 
8 ή 10 βήματα άπέχοντα τού θρόνου τής βασίλίσ- 
σης. Εκ τής θέσεως ταύτης άναπαυτικωτατα πα- 
ρετήρησα καϊ έσημείωσα όσα ύπεπιπτον εις τα 
βλέμματά μου, καϊ ήδη έπανελθών εις τήν οικίαν 
μου, τήν εσπέραν τής αυτής ημέρας, λαμβανω τον 
κάλαμον διά νά έκθέσω ένώπιον τών αναγνωστών 
μου οσα κατά τήν δεκάωρον έκεί διαμονήν μου είδα.

Τά τέλη τού Απριλίου μηνός ήσαν βροχερά. Ό 
ήλιος μέ τήν άστασίαν έκείνην ήτις ιδίως χαρακτη­
ρίζει τον μήνα τούτον, ποτέ μέν έφαίνετο ποτέ δ’ 
έχάνετο. Ότε έφαίνετο, ήτο θερμός, ευχάριστος, 
άπερρόφει διά μιας ολην τήν ίλύν τών οδών καϊ 
παρεκίνει τούς κατοίκους νά έξέλθωσιν εις τά 
Πάρκα. Αίφνης δέ ό όριζών μετεβάλλετο, ό ουρα­
νός έκαλύπτετο από πυκνά νέφη, καϊ ραγδαία βροχή 
ή χάλαζα ορμητική καταπίπτουσα έφυγάδευε τά 
πλήθη. Τά παίγνια ταύτα τής ατμόσφαιρας εΐχα- 
μεν τετράκις ή πεντάκις τής ημέρας, μία δέ μέριμνα 
κατείχεν ολας τάς τάξεις τού Λονδίνου' πότε θέλει 
φθάσει ή 1 Μαίου, καϊ άν ό άνθοστεφής ούτος μήν 
εμελλε νά έλθη βροχερός καϊ αυτός ή νά φέρη αλη­
θώς τήν ποθητήν άνοιξιν.

Η φύσις έφάνη γενναία, καϊ ό Φοίβος σήμερον 
λαμπρότατος, χλιαρός, μόνον ολίγα νέφη φέρων έπϊ 
τού διαδήματος του, άπετέλεσεν εις τάς δενδροστοι- 
χιας τού Πάρκου δροσεράς σκιάς διά τούς έκτος τού 
παλατιού, διέχυσε τερπνάς καϊ ροδοχρόους ακτίνας 
εις ημάς τούς υπό τούς λεπτοτάτους καϊ διαφανείς 
θόλους τού παλατιού. Αι ακτίνες αύται διαθλώ- 
μεναι έπϊ τής απείρου ποικιλίας τών περικειμένων 
9. 147.
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τεχνουργημάτων, έπϊ των χρυσοϋφάντων στολών 
των πολιτικών καϊ στρατιωτικών αξιωματικών, 
ηύξανον εττ άπειρον την άπερίγραπτον εκείνην 
ηδονήν όράσεως.

Πρόγραμμα δημοσιευθέν προ ολίγων ημερών 
ανηγγειλεν ότι σήμερον περϊ ώραν 9 π. μ. εμελλον 
ν άνοιχθώσιν αί θύραι του ύαλίνου παλατιού, καϊ 
οτι η βασίλισσα θέλει ελθει περϊ μεσημβρίαν. 
Εστοχάσθην λοιπόν φρονήσεως εργον νά έγερθώ 
πιρι την 6 πρωινήν ώραν καϊ νά υπάγω νά περιμένω 
έμπροσθεν τής θύρας μέχρι τής 9, διά νά είσέλθω 
μετά τών πρώτων. Τωόντι, περϊ την ώραν εκείνην 
έξελθών διευθύνθην προς τό Χάϊτ Πάρκ, άλλ’ εύρέ- 
θην σφόδρα ήπατημένος. Επίστευσα ότι θέλω 
εϊσθοι βΖς τών πρωτων, καϊ μέ μεγίστην απορίαν 
απήντησα είς την οδόν Πικαδύλλι μακράν άλυσιν 
οχημάτων οχι Βραδυκινουμένων, αλλά τελείως έκεΐ 
σταθμευόντων. ’Ήρχιζε δέ ή γραμμή από τήν 
δυτικήν θύραν του ύαλίνου παλατιού καϊ εληγεν είς 
τό Φλίτσ-στρήτ, ήγουν εις άπόστασιν τριών μιλιών. 
Τοιαυται άλύσεις έσχηματίζοντο καϊ από τάς άλλας 
θύρας του παλατιού προς άλλα μέρη τής πόλεως, 
υπελόγισα δέ ότι τά έσχατα οχήματα μόλις έδύ- 
ναντο νά φθάσωσιν εις τό παλάτιον μετά τρεις 
ώρας. Ο! πεζοί πορευόμενοι γοργότερα έπϊ τών 
λιθοστρώτων ήσαν ευτυχέστεροι, καϊ οΐ δύω πόδες 
αυτών κατά τήν περίστασιν ταύτην ήξιζαν περισ­
σότερον παρά τούς οκτώ δύω ίππων ζευγμένων είς 
τό όχημα.

'Η κατοικία μου απέχει τού ύαλίνου παλατιού 
μόνον έν μίλιον*  φθάσας λοιπόν μετά τών πρώτων 
εύρον εκεί περίπου 100 γυναίκας καϊ άνδρας, ών 
έκαστος ήγωνίζετο νά τοποθετηθή οσον τό δυνατόν 
πλησιέστερον τής σιδηράς πύλης. Ηθών καϊ ωθού­
μενος κατώρθωσα νά εισδύσω μέχρι τής θύρας, καϊ 
εκεί έπρόσμενα όρθιος τάς 9.

Έν τέταρτον τής ώρας μετά ταύτα οι έπι τών 
οχημάτων έννοήσαντες ότι ποτέ δεν θέλει ελθει ή 
σειρά τών κατέβησαν άπαντες καϊ ήλθον νά ένωθώσι 
μέ ημάς' τότε δέ είς τό ολίγον κατωφερές εκείνο 
μέρος τού Πάρκου είδα οπισθέν μου πέλαγος άν- 
δρών, γυναικών καϊ παίδων, τών όποιων τό άπειρον 
πλήθος ούτε προς τον χείμαρρον τών κατά τής 
Ελλάδος έπελθόντων Περσών δύναμαι νά παρα­
βάλω, ούτε προς τήν έπϊ Ατίλα πλημμύραν τών 
ανθρώπων, ούτε προς τά βαρυωπλισμένα στίφη 
τών Γότθων, ούτε προς τήν έξ Αίγύπτου πορείαν 
τών Ιουδαίων. Εδώ έπεκράτει εντελής ακινησία, 
σιγή καϊ αγωνία ακατανόητος έπϊ προσδοκία τής 
μυριοποθήτου 9 ώρας. Τελοςπάντων δέ ήλθεν 

ή ώρα αΰτη, καϊ τού πλατιού αί θύραι ήνοίχ- 
θησαν.

Θόρυβος καϊ κυματισμός καϊ σάλος μέγάς διέ- 
σεισαν τότε όλον τό πλήθος έκείνο, καϊ συγχρόνως 
ήκούσθησαν κραυγαϊ όξείαι. ^Ησαν κραυγαϊ παίδων 
καϊ γυναικών, τών οποίων άλλαι μέν συντριβόμεναι 
καϊ συνθλιβόμεναι έλειποθύμουν, άλλαι δέ ώχρό- 
ταται ήγωνίζοντο νά καταβάλωσι τήν δειλίαν των 
κατά τήν έπικίνδυνον έκείνην θέσιν. 01 πατέρες, 
οι συ ζυγοί, οι αδελφοί έβόων, Προσέχετε είς τάς 
Κυρίας! Προσέχετε! πλήν οΐ λόγοι των έχάνοντο 
εις τον κοινόν αλαλαγμόν τών συνθλιβομένων αν­
θρώπων. Αγνοώ τά ύστερον, διότι εύρεθεϊς έμπρός 
έρρίφθην πάραυτα είς τό μέσον τού πλατιού' έπειδή 
δέ προ μιάς εβδομάδας δυνάμει ιδιαιτέρας άδειας 
είχα έπισκεφθή αυτό, έγνώριζα είς ποιον μέρος 
έμελλαν νά στήσωσι τον θρόνον τής βασιλισσης 
καϊ ετρεξα νά έκλέξω μίαν τών ίτφηλοτέρων θέσεων, 
τήν οποίαν, ώς προείπον, έπέτυχα ολίγα βήματα 
μακράν τού θρόνου.

Τό άντικρύ μου μέγα ώρολόγιον μόλις έδείκνυεν 
9 ώρας καϊ 10 λεπτά, καϊ όλαι αί θέσεις ήσαν 
πλήρεις*  τό δέ θέαμα υπερβαίνει ήδη πάσαν έννοιαν. 
Τά καθίσματα ήσαν τοιουτοτρόπως διατεθειμένα 
ώστε σχεδόν έσχημάτιζον άμφιθέατρον άφίνοντα 
έν τω μεταξύ τάς αναγκαίας διόδους' καϊ άλλους 
μέν θεατάς έβλέπομεν ύπεράνω ημών είς τά περι- 
στοα (galleries) άλλους δ’ έπϊ τού αυτού έδάφους 
καϊ άλλους υποκάτω ημών.

Μυρίαι κεφαλαϊ γυναικών στολισμέναι μέ πολυ­
τίμους λίθους καϊ παντός χρώματος καλύμματα, 
μέγα πλήθος άνδρών διευθυνόντων τάς διόπτρας 
των ενθεν κάκείθεν, αγάλματα ζώων, ανδριάντες, 
ποικίλοι τάπητες καϊ άλλα ινδικά υφάσματα κρε- 
μάμενα διά τήν 'Έκθεσιν, κρυστάλλινοι πολυέλαιοι, 
μεγάλα άργιλλόπλαστα αγγεία, δένδρα, άνθη, καϊ 
κρήναι καϊ πίδακες, έπιγραφαϊ χρυσαί, τρόπαια, 
σημαίαι διαφόρων έθνών, μηχαναϊ καϊ άλλα μύρια 
έργα όσα χίλιαι φαντασίαι συνεσώρευσαν είς ενα 
τόπον, έσχημάτιζον πανόραμα τοιούτον όποιον ή 
εύρυτέρα φαντασία δεν δύναται νά συλλάβρ ουδέ 
τό άσθενέστερον μνημονικόν νά λησμονήσγ ποτέ.

'Εως δέ έλθη ή ώρα τής έλεύσεως τής βασιλισσης 
τού έθνους τούτου ας μοι συγχωρηθή νά παραθέσω 
σύντομον περιγραφήν τής γενομένης προπαρα- 
σκευής διά τήν υποδοχήν αυτής.

Ή ορθογώνιος κάτοήτις τού ύαλίνου παλατιού 
ομοιάζει σταυρόν. Είς τό κέντρον σχεδόν τού 
σταυρού τούτου ύήτούται δίβαθμον κατάστρωμα 
τετράγωνον καλυπτόμενον από έρυθράν στόφαν καϊ 



εκθέζγζ. 3

τάπητα ερυθρόν πεποικιΧμένον, τον οποίον 150 
Κυρίαν επίτηδες και έπίτηδείως έκέντησαν δια την 
ήγεμονίδα των. Έπϊ του τάπητος τούτον, η μάΧ- 
Χον είς τό μέσον του καταστρώματος έστησαν διά 
την βασίΧισσαν έδραν Χαμπράν Χηφθεΐσαν εκ των 
εις την 'Έκθεσιν άπεσταΧμένων ινδικών έργων. 
'Ύπεράνω της έδρας ταύτης εις ύψος 30^ ποδών 
κρέμαται διά σχοινιών χρωματισμένων απο την 
ύαΧίνην οροφήν του παΧατίου οκτάγωνον στέγασμα 
εν εϊδει σκιάδος με χρυσούν γύρον και κυανούς 
μετάξινους θυσσάνους. 'Αντίκρυ του θρόνου φαί­
νεται κυκΧοειδής δεξαμενή πΧηρης υδατος καθαρού 
και διαφανούς, εκ του κέντρου της οποίας ανέρχεται 
Χαμπρός και μοναδικός πίδαξ (συντριβάνι) ’έχων 
27 ποδών ύψος και κατασκευασθεϊς από ενα ογκον 
κρυστάΧΧου 4 τόνων, με ποικίΧας γΧυφάς, άνθη, 
κΧάδους, όβεΧίσκους καϊ άΧΧα υάΧινα ποικίΧματα. 
Λεν άνέπεμπε δε τό ύδωρ του υψηΧά μέχρι της 
όροώής του παΧατίου, άΧΧά τουναντίον εις ογκον 
ποΧυν και τοιοΰτον ώστε καταπίπτον νά Χαμβάνη 
τό σχήμα ανοικτού κρίνου καϊ νά δίδη είς τό άκτι- 
νοβόΧον τούτο ώράϊσμα χάριν επι χάριτος.

Περί την κρήνην ταύτην και αντίκρυ τού θρόνου 
ητο περιγεγραμμένον ήμικύκΧιον προσδιωρισμενον 
διά τους πρέσβεις τών ξένων δυνάμεων και τούς 
αξιωματικούς της αύΧής. 'Ένθεν καϊ ενθεν τού 
θρόνου, οΧίγον προς τά όπίσω, είναι δύω έφιπποι 
ανδριάντες της βασιΧίσσης Βικτωρίας καϊ τού 
Πρίγκιπος ΑΧβέρτου έργα τεΧείας όμοιότητος καϊ 
εργασίας. Εις συμπΧήρωσιν δε της μαγικής ταυ- 
της σκηνής δύω ύψίκομοι πλάτανοι τού Χάϊτ- 
Πάρκ, τάς όποιας έπίτηδείως συμπεριέΧαβον εντός 
τού παΧατίου, τήν μεν άντικρύ τού θρόνου παρά 
την μεσημβρινήν πύΧην, τήν δέ όπισθεν παρά τήν 
βόρειον, καθώς: καϊ άΧΧα νεόφυτα δένδρα με τά 
πράσινα φύΧΧα των καϊ ^ούς παμμεγέθεις κΧάδους 
των, προσέθετον εις τό χειροποίητον εκείνο θέατρον 
τά κάΧΧη τής φύσεως.

ΈκάΧυψαν τήν έκτεταμένην οροφήν τού ύαΧίνου 
παΧατίου με Χευκόν πανίον, διά νά καταπραύνγ τών 
ήΧιακών ακτινών τήν δύναμιν' αΧΧ' ό μέγας κυΧιν- 
δρικός θόΧος ό καΧύπτων οΧον το μήκος τού όριζον- 
τείου άξονος τού σταυρού ήτον ασκεπής. Έκ 
τούτου αί ήΧιακαϊ ακτίνες είσδύουσαι καϊ κατα- 
πιπτουσαι Χαμπροταται επι τού είρημένου κρυ- 
σταΧΧίνου πίδακος καϊ οΧης τής κρήνης άπετέΧουν 
εις τούς όφθαΧμούς οΧα τά γοητευτικά χρώματα τού 
ίάσπιδος, τού άμεθύστου, τού καρχηδονίου, τού βη- 
ρυΧΧίου καϊ τών άΧΧων ποΧυτίμων Χίθων.

Έν μέσω τής γενικής χαράς καϊ ευθυμίας, τού 

κοινού θαυμασμού καϊ τής έκστάσεως, ούτως είπεϊν, 
οΧων, αίφνης ήκούσθησαν περί τήν 10 ώραν κραυ- 
γαϊ καϊ άνευφημίαι άναγγέΧΧουσαι τήν εΧευσιν 
άνδρός αγαπητού εις τον Χαόν. ^Ητον άΧηθώς ο 
δούξ Ο ύέΧΧιγκτων, ό ήρως τών 100 μαχών, όπως 
όνομάζουσιν αυτόν οί ΑγγΧοι, τό ένδοξον καϊ βαθυ- 
σέβαστον Χειψανον τής Βοναπαρτικής εποχής. Αί 
τρίχες του είναι ποΧιαϊ, τό βήμά του άστατον, αί 
χβΐρές του τρέμουσαι καθώς ή σιαγών' εχει τό σώμα 
κεκυφός, δεν κρατεί βακτηρίαν, άΧΧ' οφείΧει νά 
στηρίζεται εις τον Βραχίονα άΧΧου. Η σήμερον 
ημέρα είναι ή τών γενεθΧίων τού δουκός, καϊ ό ήρως 
ούτος τού ΒατερΧώ ερχόμενος εις τήν τεΧετην ταυ- 
την ήρχετο νά συνέορτάση συγχρόνως την 82 επέ­
τειον ημέραν τής γεννήσεώς του.

Τώρα ήρχισε καϊ ό κύκΧος τών διπΧωματών νά 
πΧηρούται. 'Ο δούξ τού Αεβονσχάϊρ, άνήρ ούκ 
όΧίγον συντεΧέσας εις τήν επιτυχίαν τής Έκθέσεως, 
ό αρχιεπίσκοπος τού Καντέρβουρυ, τό δεύτερον μετά 
τήν βασίΧισσαν πρόσωπον τού βασιΧεΐου, ό επί­
σκοπος τού Winchester, ό Χόρδος δήμαρχος τού Αον- 
δίνου, ό άρχιτέκτων τού ύεΧίνου παΧατίου Κύριος 
Πάξτων, τού οποίου τήν εικόνα δίδομεν εις τον άριθ: 
119 οί βασίΧικοϊ έπιστάται τής Εκθέσεως, οί τών 
διαφόρων ξένων εθνών, οί πρέσβεις, οί υπουργοί, 
πόΧΧοϊ τών εύγενών καϊ δικαστών τής ανώτατης 
τάξεως, ό αρχηγός τού πυροβοΧικού μαρκέσιος Άγ- 
γΧεσέϋ, καϊ πΧήθος άΧΧων τιτΧοφόρων ήσαν τά 
κύρια πρόσωπα τά όποια ήΧθον νά περιμείνωσι 
τήν βασίΧισσαν. Αξιωματικοί δέ Χαμπρώίς evSe- 
δυμένοι παρετάχθησαν εις τά δεξιά, είς τ αριστερά 
καϊ όπισθεν τού θρόνου.

Μεταξύ τών χρυσοποικίΧτων στοΧών τών πρέσ­
βεων τών ευρωπαϊκών δυνάμεων, τής Τουρκίας καϊ 
τής Τούνιδος, ούδεμία έφείΧκυσε τήν προσοχήν τών 
θεατών όσον ή όψις ενός Κινέζου Μανδαρίνου. 
Έφερε τήν πάτριον στοΧήν καϊ είχε τήν κεφαΧήν 
ξυρισμένην εκτός μακράς πΧεξίδος ήτις από τής 
γυμνής κεφαΧής κατέπιπτεν είς τά όπίσω μέχρι 
τής ζώνης. Τό χαΧκόχρουν καϊ σιμόν πρόσωπον 
αυτού, τών κροτάφων τό βαθύ καϊ Χειπόσαρκον 
καϊ οστεώδες, άΧηθεϊς τύποι τής ΜογγοΧικής 
φυΧής, δεν ώμοίαζον κάμμίαν άΧΧην φυσιογνωμίαν 
μεταξύ τών 500 χίΧιάδων ανθρώπων οϊτινες εύρί- 
σκοντο είς τό Χάϊτ-Πάρκ. Οί μικρότατοι πόδες 
του έκρύπτοντο είς ύψηΧάϊ ξυΧίνας έμβάδας (τζο- 
καρα), καϊ με τήν μεγαΧητέραν αδιαφορίαν περί- 
ήρχετο εντός τού διπΧωματικού κυκΧου, άκοντίζων 
φυσικώτατα ή μάΧΧον απαθέστατα βΧέμματα προς 
τούς σωρούς τών ανθρώπων οϊτινες δεν επαυον 
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θεωρούντες αυτόν. Ή δέ αλαλος στάσις αυτού 
έλεγεν οτι, “'Όστις έρχεται από τό Ουράνιον 
Κράτος καϊ από αυλήν εις την οποίαν μόνον ν άτε- 
νίση τις προς τον μονάρχην είναι έγκλημα καθο- 
σιώσεως*  οστις έρχεται από βασίλειον του οποίου 
η εκτασις και ό πληθυσμός ύπερβαίνουσι την έκτα- 
σιν και τον πληθυσμόν όλης της Ευρώπης σας, του 
οποίου η πρωτεύουσα και τά φώτα έχουν και εκτα- 
σιν και εστίαν άρχαιοτέραν της ίδικής σας, είναι 
δυνατόν νά θαυμάση τά μεγαλεία σας ; ”

Ό γηραιός Ούέλλιγκτων δεν εδυνήθη νά μη προ- 
σκαλέση αυτόν πλησίον του, διά νά τω άπευθύνη 
ερωτήσεις τινάς περί της τελούμενης πανηγύρεως’ 
πλην ό σοφός μανδαρίνος άντεχαιρέτησε μεν τον 
ένδοξον στρατηγόν εύγενικώτατα διά προσρήσεων 
τής ανατολικής έθιμοταξίας, άπέφυγε δε τό νά 
εκφράση γνώμην τινά περί των παρόντων πραγ­
μάτων. Τό δε πλήθος, ενώ ό μανδαρίνος άπήρχετο 
μετά την συνέντευξιν ταύτην, έχειροκρότησευ.

Ό δείκτης έδειξε τέλος πάντων 'ένδεκα και ήμί- 
σειαν, καθ' ήν ώφειλον νά κλεισθώσιν αι πύλαι τού 
παλατιού. 'Όσοι ήλθον, ήλθον' όσοι εχοντες εισι­
τήρια δεν ήλθον εγκαίρως, ώφειλον νά μείνωσιν έξω 
μέ τάς μυριάδας των άλλων.

Μετά την ώραν ταύτην ή προσοχή καϊ ή ευταξία 
έδιπλασιάσθησαν.

'Έκαστος έκάθητο στερεώτερα εις την θέσιν του, 
αι καρδίαι έπαλλον σφοδρότερα και ή υπομονή 
εχασε τά όριά της. Δέκα λεπτά δε προ τής 12 
σάλπισμα οξύ καϊ ξήρόν ανήγγειλε τήν ελευσιν τής 
βασΐλίσσης, καϊ τότε έκαστος έσείετο, εκλινεν εις 
τά εμπρός, έτεινε τήν κεφαλήν προς τήν μεγάλην 
πύλην καϊ έζήτει νά έγερθή. Ψιθυρισμός ελαφρός 
ύψούτο βαθμηδόν εις φθόγγους καϊ φράσεις άκατα- 
νοήτους. 'Ακριβώς δέ τήν δωδεκάτην δεύτερον σάλ­
πισμα άνήγγειλεν οτι ή βασίλισσα διευθύνεται 
προς τον θρόνον της.

Έδώ al σπασμωδικαϊ κινήσεις, οΐ αλαλαγμοί, τά 
ζήτω, ή παιανίζουσα μουσική, τά τινάγματα τών 
πίλων τών άνδρών, τών μανδυλίων τών γυναικών 
ήσαν ενθουσιασμού καϊ μέθης όρμαϊ μάλλον ή 
απλής χαράς ενδείξεις. Πανταχόθεν έφώναζον, 
κάτω ! κάτω ! διά τούς όρθουμένους καϊ φράττοντας 
τήν όρασιν τών όπισθεν καθημένων πανταχόθεν αι 
δίοπτραι διευθύνθησαν προς έν καϊ τό αυτό ση- 
μεϊον τήν βασίλισσαν, ή δε λαμπρά Βικτωρία ώς 
κορυφή τού οπτικού εκείνου κώνου έφαίνετο ότι 
διέχεε προς ημάς τήν βακχικήν εκείνην ηδονήν.

Ή βασίλισσα έστηρίζετο εις τον βραχίονα τού 
πρίγκιπος Άλ&οτου, όστις με τήν άριστεράν του 

έχειραγώγει τον μικρόν διάδοχον πρίγκιπα τών 
Ούάϊλς, ένω ή Α. Μ. μέ τήν δεξιάν έχειραγώγει 
τήν πρωτότοκον θυγατέρα της, βασιλικόν πριγκι- 
πέσσαν, καϊ άντεχαιρέτα κινούσα χαριέντως τήν 
κεφαλήν εις τά δεξιά καϊ τ’ αριστερά προς τον από 
χαράν μαινόμενον λαόν.

'Όπισθεν ήκολούθουν ή δούκισσα τού 'Σαθερλάνδ, 
μεγάλη κυρία τής αυλής, ή δούκισσα τού Κέντ, μία 
πριγκιπέσσα τής ΤΙρωσσίας, μέ τάς κυρίας της, ή 
πριγκιπέσσα Μαρία τού Κέμπριτς, ή λαίδή Siap- 
λεμόν, ή μαρκέσια Δ ουρώ, θαλαμπόλοι τής βασι- 
λίσσης, καϊ άλλο*"πλήθος  ξανθών κυριών τής έπιφα- 
νεστάτης αριστοκρατίας. Μεταξύ δε τών παρα- 
κολουθουντων άνδρών διεκρίνετο ό πρίγκι^ Φρίδε- 
ρίκος Γουλιέλμος τής Πρωσσίας, πρίγκιψ*  Ερρίκος 
τής Ολλανδίας, ό πρίγκιήτ Έδουάρδος τού Σάξ- 
Βεϊμάρ, ό δούξ τού Νορφόλκ, ό δούξ τού ^αθερλάνδ, 
ό δούξ τού Κέμπριτς, ό λόρδος Μάρκος ΧΙλ, θησαυρό 
φύλαξ τής αυλής, καϊ πλήθος άλλων επιφανών 
έυγενών.

Πριν καθήσγ εις τήν 'Ινδικήν έδραν, έστάθη ή 
βασίλισσα ολίγον, διά νά δεχθή τούς φρενήρεις 
αλαλαγμούς τού πλήθους’ έπειτα δε άντεχαιρέτη- 
σεν ευμενέστατα καϊ έκάθησεν. Εις τ αριστερά 
έμεινεν όρθιος ό Πρίγκιήτ 'Αλβέρτος μέ τον υιόν του, 
εις τά δεξιά ή μικρά θυγάτηρ αυτών, καϊ όπισθεν 
αι κυρίαι καϊ κύριοι τής αυλής.

'Η βασίλισσα τής Αγγλίας είναι μάλλον μικρού 
αναστήματος, καϊ κατ ακριβή αναλογίαν ούτε Ισχνή 
ούτε παχεΐα' οί οφθαλμοί της είναι μάΧλον κυανοϊ 
ή καστανόχροες, τό πρόσωπόν της δέν έχει κάλλη 
έξιδιασμένα, καϊ μάλιστα βαθύ ερύθημα περϊ τήν 
ρίζαν τής ρινός ίσως τήν άσχημίζει ολίγον' πλήν 
έχει φυσιογνωμίαν γλυκέιαν καϊ εκφραστικήν αγγε­
λικής άγαθωσύνης. Έφόρει δέ σήμερον υδατώδη 
έσθήτα εκ μετάξινου ^οδοχρόου υφάσματος, ποι- 
κιλμένην μέ άργυροειδεΐς κλάδους καϊ πολυτίμους 
λίθους κατ' έξαίρετον φιλοκαλίαν. Αί πτυχαϊ, τά 
κράσπεδα καϊ έπιρράμματα τής έσθήτος ήσαν όλα 
εκ μετάξης πλεκτής. Είχε τούς βραχίονας γυμ­
νούς, τον λαιμόν ολίγον ανοικτόν καϊ στολισμένον 
μέ περιδέραιον εκ πολυτίμων άδαμάντων. Ή 
κεφαλή της ήτο κοσμημένη μέ χάριν ετι περισ- 
σοτέραν' ή άφθονος κόμη της πλεγμένη εις ψάθας 
έσχημάτιζεν όπισθεν κρώβύλον κρυπτόμενον σχεδόν 
υπό άδαμάντινον στέμμα, καϊ δύω λευκά πτερά εκ 
τών ώτίων της έπιπτον ένθεν καϊ ενθεν εις τά όπίσω. 
Τό δέ στήθος αυτής διεσταυρούτο από τήν μεγάλην 
ταινίαν τού παρασήμου τού Γκάρτερ (γονατοδέ- 
σμου).
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'Ο πρίγκιψ Αλβέρτος, άνήρ ωραίος, υψηλός, μέ 
βλέμματα υπερήφανα καϊ σταθερά, άργυροειδής 
ιήν οψιν, εφερε στολήν στρατάρχου τής Αγγλίας 
καϊ τά παράσημα του Τονατοδέσμου καϊ του Χρυ­
σού Δέρατος*  έφαίνετο δέ ολίγον σύννους Ισως άπο 
ακούσιον δειλίαν, επειδή όλος ο κόμος ήτένιζε καϊ 
βλέμμα καϊ διάνοιαν προς τον αρχηγόν τούτον τού 
μεγαλητέρου ίσως θαύματος των καθ' ημάς χρόνων,

Τήν θορυβώδη τύρβην εκείνην διεδέχθη αίφνης 
σιωπή βαθυτάτη, καϊ όλοι ώρθώθημεν ασκεπείς ν 
άκούσωμεν χορόν 400 άνδρών καϊ γυναικών των 
περιφημοτέρων διδασκάλων τής φωνητικής μουσι­
κής ψάλλοντα τήν γνωστήν εκείνην καϊ σεμνήν 
δέησιν, Τήν βασίλισσάν μας σώσον, Κύριε.

'Όλαι αί καρδίαι προς τήν θέαν ταύτην συνεκινή- 
θησαν βαθύτατα, όλων οί οφθαλμοί ύγράνθησαν 
καϊ όλων αί ψυχαϊ τήν ώραν εκείνην ύψώθησαν 
προς τον μέγαν ποιητήν καϊ παντοκράτορα τού 
κόσμου τούτου.

Μετά τήν διάπυρον ταύτην δέησιν ή παντοδαπή 
όμηγυρις έκάθησε πάλιν καϊ διετήρησεν άκραν ευτα­
ξίαν' διότι οι πρέσβεις καϊ άλλοι διπλωμάται τήν 
ώραν εκείνην διερχόμενοι ενώπιον τού θρόνου εχαι- 
ρέτων τήν βασίλισσαν.

Μετά ταύτα ό Πρίγκιψ Αλβέρτος καταβάς καϊ 
σταθείς αντίκρυ τού θρόνου άνέγνωσε προς τήν 
αγαπητήν του σύζυγον καϊ Κυρίαν εκθεσιν περϊ 
τής αρχής καϊ τής προόδου τού μεγάλου έργου τού 
οποίου αυτός άνεδέχθη τήν διεύθυνσιν καϊ προστα­
σίαν, μέχρι τής σήμερον ημέρας' είπε δέ μεταξύ 
άλλων ότι 15,000 άνθρωποι, των οποίων οί ήμίσεις 
σχεδόν είναι υπήκοοι 'Άγγλοι, οί δέ άλλοι ανάγον­
ται εις 40 διάφορα έθνη, εσπευσαν νά έκθέσωσιν 
εις το πάλατιον τούτο τά ωραιότερα καϊ έντεχνό- 
τερα προϊόντα τής γης και τής βιομηχανίας αυτών. 
Ταύτα πάντα ήκουσεν ή βασίλισσα όρθια, μέ χεί- 
ρας άφελώς δεδεμένας εμπρός έπϊ τής έσθήτος 
αυτής' αμα δέ ό Πρίγκιψ έτελείωσε τήν άνάγνωσιν 
τής εκθεσεως του, η βασίλισσα άπεκρίθη χαριέν- 
τως οτι μέ άκραν εύχαρίστησιν καϊ άγαλλίασιν 
βλεπει το γιγαντιαίον τούτο εργον τετελεσμένον 
καϊ εκ βάθους ψυχής δέεται προς Κύριον ΐνα αί 
συνεπειαι καϊ τά αποτελέσματα αυτού άποδειχθώσι 
προξενα πασης ωφελείας καϊ προόδου εις τε τούς 
λαούς αυτής καϊ εις ξένα έθνη.

Ο σεβασμιώτατος άρχιεπίσκοπος τού Καντερ- 
βουρυ προελθων επειτα πλησίον τού θρόνου καϊ 
άτενίσας προς τον ουρανόν απήγγειλε δέησιν κατα- 
νυκτικωτατην καϊ διάπυρον ευχαριστίαν προς τον 
αιώνιον, άτελεύτητον, kc& παντοδύναμον ενα καϊ ι 

μόνον Θεόν, οτι εν τή άπείρω αυτού εύνοια καϊ 
άγαθότητι ήξίωσε τό Βρετανικόν έθνος τοιουτου 
έργου, τοιαύτης ημέρας καϊ τού εξ αυτής προσδο- 
κωμένου κλέους.

Μετά τήν προσευχήν ταύτην οί μουσικοί καϊ όλον 
τό εκεί συνηθροισμένον πλήθος συνέψαλον ένθουσι- 
ωδώς τό αρμόνικώτατον μέλος τού Αλληλούια, 
καϊ συγχρόνως ήχησαν εις τον αιθέρα αί φωναϊ των 
εκτός τού παλατιού μυριάδων.

Ο σοφός μανδαρίνος καϊ πολίτης τού Ουρανίου 
Κράτους τήν στιγμήν ταύτην πεισθεϊς άναμφιβόλως 
ότι τό γήϊνον βασίλειον των Άγγλων είναι παρά­
δεισος λαμπρότερος γλυκντάτου ονείρου, και μη 
δυνηθεϊς νά κρατήση αισθήματα τά οποία κατέ- 
πληξαν τήν καρδίαν καϊ τήν φαντασίαν του, προ­
ήλθε μόνος άντικρύ τού θρόνου τής Βικτωρίας καϊ 
προσκυνήσας έπρόσφερε βαθύτατον σελά μ κατά 
τό εθιμον τής πατρίδος του, τό όποιον ή Άνασσα 
χαριέντως άνταπέδωκεν. "Ολων τά βλέμματα έστρά- 
φησαν πάλιν προς τον μανδαρίνον, καϊ έκαστος 
έζήτει νά μάθη τί σημαίνει ό χαιρετισμός εκείνος.

Μετά ταύτα ή βασίλισσα πιάσασα τήν χείρα 
τού Αλβέρτου καϊ παραλαβούσα τά δύο τέκνα της 
περιήλθε τά κυριώτερα μέρη τού παλατιού προ­
ηγουμένων καϊ άκολουθούντων των κηρύκων καϊ 
χειροκροτούντος τού πλήθους. Έπειτα δ’ έπανελ- 
θούσα εις τον θρόνον της άνήγγείλεν έκείθεν έπισή- 
μως τήν εναρξιν τής Έκθέσεως, καϊ περϊ τήν μίαν 
καϊ ήμίσειαν μ. μ. έπέστρεψεν εις τά βασίλειά της.

Οί θεαταϊ ήγέρθησαν ήδη διά νά περιέλθωσι τά 
περιεργοτερα μέρη τού παλατιού, καϊ τό προ μικρού 
σοβαρόν θέαμα τής έθιμοταξίας μετεβλήθη εις 
τερπνόν καϊ ωφέλιμον περίπατον.

Τοιαύτα είναι τά γενόμενα εντός τού παλατιού. 
Πρέπει δέ νά προσθέσωμεν ολίγα τινά περϊ τού 
Χάϊτ-Πάρκ.

Το Χαϊτ-Πάρκ είναι άναντιρρήτως ό τερπνότερος 
καϊ αγαπητότερος περίπατος τού Αονδίνου. Είναι 
δε παράδεισος μέγιστος, δυνάμενος νά περιλάβη τήν 
μεγαλητέραν πόλιν τής Ελλάδος ή τής Τουρκίας, 
έξαιρουμένης τής Κωνσταντινουπόλεως. Παρέχει 
εις την τέρψιν καϊ τήν άνάπαυσιν των περιπα- 
τούντων μικρούς γηλόφους, δένδρα ύψίκομα, χαμό­
κλαδα, κοιλάδας, θριαμβευτικάς πύλας, καϊ λήγει 
εις όδούδ εύρείας καϊ οικοδομάς λαμπράς. Αίμνη 
πλατεία, ηρεμούσα καϊ κυανωτάτη, έπονομαζομένη 
Όφιούσσα (Serpentine), εκτείνεται σχεδόν εις ολον 
το μήκος τού παραδείσου, καϊ ζευγμένη διά μεγάλης 
λίθινης γεφύρας ομοιάζει εύρύτατον ποταμόν τού 
οποίου τά ύδατα έστάθησαν. {ίδέ τήν αρχικήν 
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χαλκογραφίαν). Την επιφάνειαν της Χίμνης ταύ- 
της ζωογονούν καϊ στολίζουν νήσσαι, κύκνοι καϊ 
άλλα πτηνά, ένω οί άγαπώντες την κωπηλασίαν 
διασχίζουσι τά ύδατα έπϊ κομψών έφολκίων η 
λιβυρνίδων (fustes). Παρά τάς οχθας κάθηνται η 
περιπατούσιν οι πεζοί ένω αί ωραιότατα!, Άγγλίδες 
διερχόμεναι εντός χρυσοβαφών οχημάτων καϊ βρα­
δέως τροχηλατούσαι άναπνέουσι τούς μοσχοβό­
λους ζέφυρους τού Πάρκου.

Εις την λίμνην ταύτην μετεκόμισαν επίτηδες 
κορβέταν μικρόσχημον με ναύτας παΐδας, διά νά 
χαιρετηση διά 101 κανονο βολών την είσοδον της 
βασιΧίσσης εις το ύάΧινον παΧάτιον. Το κομψόν 
πΧοιον έπλευσε διά τού Ταμέσιος μέχρι πΧησίον 
τού Πάρκου, έκεΐθεν δε διά μηχανών μετεκομίσθη 
εις την Όφιούσσαν.

Εις οΧας τάς κορυφάς τού ύαΧίνου παΧατίου 
έκυμαίνοντο Χαμπρώς όλων των εθνών αί σημαϊαι, 

καϊ προς περισσοτέραν τέρψιν τού πλήθους άφέθη * 
την ώραν εκείνην εις τά ύψη των ουρανών μέγα 
άερόστατον.

Εις τό πλήθος τών εντός τού Πάρκου μυριάδων 
διεκρίνοντο πάσης φυλής άνθρωποι. Αγγλοι, Γάλ­
λοι, Γερμανοί, Ρώσσοι, 'Ισπανοί, Ιταλοί,'Ελληνες, 
Οθωμανοί, Αμερικανοί, Αραβες, Τνδοϊ, Κινέζοι, 
πΧούσιοι καϊ πτωχοί, τίμιοι καϊ άτιμοι μέχρι κΧεπ- 
τών. Ή Γαλλική Κυβέρνησις εστειλεν επίτηδες 
500 αστυνομικούς φύΧακας, τούς άξιωτέρους, γνω­
ρίζοντας ως έπϊ τό πΧεΐστον την τεΧευταίαν ταύτην 
τάξιν ανθρώπων, διά νά έπιτηρώσι την διαγωγήν 
αυτωκ

Τό θέαμα της ά. Μα'ί'ου παρέχει ύλην άφθονον 
καϊ άξιόλογον παντός είδους αριστουργημάτων εις 
ζωγράφους, εις γΧύπτας, εις μυθιστοριαγράφους καϊ 
ιστορικούς.

Εν Λονδίνω τή 1 Μαίου, 1851.

Η

ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ ΕΚΘΕΣΙΣ

Β'

Το 'Υαλινον Παλατιού.

Οί αγώνες, αί έορταί τών αρχαίων, αί άνθιππα- 
σίαι τού μέσου αίώνος, αί πανηγύρεις τών νεωτέρων 
δεν εχουσι την παραμικράν σχέσιν προς τό θέαμα 
όπερ σήμερον παρέχουσι τό Λονδίνον καϊ τό μέγα 
ύάΧινον παΧάτιον τού Χάϊτ-Πάρκ. Λέγομεν καθ' 
ημέραν, οτι σήμερον θέΧομεν διατρέξει μέρος αυτού, 
καϊ όμως μετά ποΧΧάς ημέρας ούδέν είδομεν. 
Αιατί; διότι έκτος της απειρίας τών θαυμαστών 
πραγμάτων τών οποίων ή έπίσκεψις καϊ έξέτασις 
απαιτεί μήνας ολοκλήρους, οί άνδρες καϊ αί γυναίκες 
μετέβαΧον τό μυθώδες τούτο οικοδόμημα εις άπαρά- 
μιΧΧον περίπατον.

Επϊ Χαμπρών οχημάτων ο κόσμος ερχόμενος 
καθ' ημέραν εδώ εις τέρψιν καϊ έπίδειξιν, προσθέτει 

ποΧυτέΧειαν έπϊ ποΧυτεΧείας. 'Ήρχισε δε νά μι- 
μηται τά εφευρήματα τού συρμού τών ξένων Χαών, 
τά όποια ενταύθα συνεσωρεύθησαν.

'ΟΧίγας ώρας άφ' ού εισέΧθης, άναγνώστα, αισ­
θάνεσαι την όρασιν άποκάμνουσαν, τάς κνημας από 
θέρμην αίμωδίασιν κατεχομένας, καϊ γΧυκύς νυσ­
ταγμός ως τού μαγνητισμού σε βιάζει νά εύρης 
κάθισμα νά καθησης. Ματαίως προσπασθεΐς ύστε­
ρον νά διεγείρης την κάταπΧηχθεΐσαν φαντασίαν 
σου, ματαίως θέΧεις νά έπιστήσης την προσοχήν 
σου εις εν μόνον άντικείμενον. Τό βν είναι ωραιοτε- 
ρον τού άΧΧου, τούτο έΧκυστικώτερον εκείνου, καϊ 
ούτω μυριοτρόπως θεΧγόμενος, καϊ από έντυπωσιν 
εις έντύπωσιν, από αίσθημα εις αίσθημα, από 
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εκστασιν είς έκστασιν περιερχό μένος, εξέρχεσαι συν­
τετριμμένος και δύσπνους έκείθεν. Λέγων δέ δυ 
σπνους δεν εκφέρω, την λέξιν κατά πλεονασμόν ή 
υπερβολήν, οχι, άλλα κατά την ακριβή και καθα- 
ράν σημασίαν, και οστις ήλθε και διέμεινεν ολίγον, 
θέλει με δικαιώσει πληρέστατα. Τοιαυτη ημερήσια 
όχλοκίνησις, τοιούτος θόρυβος, τοιαυτη τύρβη της 
απέραντου ταύτης πόλεως, εν ή τά πλέον αλλόκοτα 
φαντασιοκοπήματα του ανθρώπου και των μύθων 
τάς πλέον τολμηράς υποθέσεις βλέπεις εις πράγ­
ματα μεταβεβλημένα, δεν φέρουσι βεβαίως τον 
θεατήν, ουδέ τον πλέον απαθή καϊ άναίσθητον και 
κυνικδν, εις τάς θρηνωδίας τού 'Ηράκλειτου και του$ 
γέλωτας τού Δημοκρίτου, άλλ έμπνέουσιΫ εις αυτόν 
σέβας και ηδονήν άπειρον διά τον προορισμόν και 
το μέλλον του. Ο ναός της Εφεσίας Αρτέμιδος, ό 
Κολοσσός τής 'Ρόδου, ό εν Ρώμη ναός τού Αγιου 
Πέτρου, έκαστον των μνημείων τούτων είναι άδάμας 
στολίζον τό μέτωπον ενός έθνους' τό ύαλινον παλα- 
τιον είναι τό θαυμάσιον κάνιστρον είς τό όποιον όλα 
τά έθνη συνελθόντα έκένωσαν ό, τι λαμπρότερον 
καϊ πολυτιμότερον εΐχον.

Ή δέ σεπτή Αγγλία εν δνόμάτι αυτών προσφέρει 
τούτο εις τον Παντοκράτορα σύμβολον ειρήνης καϊ 
αρμονίας των εθνών, εις άπόδειξιν ότι τού λοιπού 
άντϊ τής διά φονικών πολέμων θέλει νομίζεσθαι 
προκοπή τών εθνών ή διά τής βιομηχανίας, τής 
εμπορίας καϊ τών μουσών. Τό ύαλινον παλατιον 
λέγει προς τά έθνη, Βάλετε τήν μάχαιραν εις τήν 
θήκην καϊ άποδυθήτε εις άλλον συναγωνισμόν άξιον 
τού υψηλού προορισμού τών ανθρώπων.

Στρατηγός τις Καρχηδόνιος έλεγε ποτέ προς τον 
Αννίβαν, 44 Εξεύρεις νά νικάς, αλλά δέν γνωρίζεις 
νά ώφεληθής από τήν νίκην.” 'Όλα τά έθνη σήμε­
ρον λέγουσι προς τήν Αγγλίαν, i<‘ Βξευρεις νά ευδαι- 
μονής, νά ώφελήσαι από τήν ευδαιμονίαν σου, άλλα 
καϊ γενναίως νά μεταδίδης αυτήν είς άλλους.”

Αλλά διά νά γνωρίσωσι τήν ευδαιμονίαν ταύτην 
οΐ μακράν τής Αγγλίας ζώντες καϊ μή Ιδόντες εκ τού 
πλησίον τό μέγα τούτο έργον, άνάγκη πάσα νά έκθέ- 
σωμεν τά καθέκαστα τής κατασκευής καϊ τών εξόδων 
πριν μεταβώμεν εις τά εμπεριεχόμενα.

Ή μέν ιδέα τής Εκθέσεως άνήκει εις τήν Γαλ­
λίαν, ή δέ εκτέλεσις αυτής είς τον Πρίγκιπα Αλ­
βέρτον. Ούτος παραλαβών τήν ιδέαν εκ τής Γαλ­
λίας έδωκεν είς αυτήν μορφήν γενικωτέραν καϊ τελειο- 
τέραν. Γόου πώς

Είς τήν Γαλλίαν ελαβον χώραν κατά καιρούς 
διάφοροι Εκθέσεις. Τό έτος 1798 ό μαρκέσιος J’ 
Αβέζ συνεκάλεσεν είς τούς Παρισίους, είς τήν οικίαν 

Δά Όρσαϊ τής οδού Βαρέν, τούς άρίστους σκευοποι- 
ούς τού Βασιλείου, τούς άρίστους ώρολογοποιους, 
τούς περιφημοτέρους αλάβαστρουργούς τής Αγγου- 
λέμης καϊ Νάστ, τούς διασημοτέρους ζωγράφους, 
τούς άρίστους βιβλιοδέτας καϊ άλλους τεχνίτας, 
οϊτινες εξέθεσαν τά άξιολογώτερα τεχνουργήματά 
των είς τάς αίθουσας τού είρημένου παλατιού στο­
λισμένου μέ λαμπρά καϊ σπάνια άνθη' καϊ τού 
έργου τούτου ή επιτυχία υπήρξε τοσαύτη ώστε πα- 
ρεκίνησε καϊ ένεθάρρυνε τήν Κυβέρνησιν νά διατάξη 
είς τό λεγόμενον Πεδίον τού Αρεως το αυτό έτος, 
τήν πρώτην επίσημον Έκθεσιν, ήτις εκαμε πολυν 
κρότον, διότι έπεστολίσθη μέ τά λάφυρα τα οποία 
τότε εξ Ιταλίας έφεραν οι Γάλλοι. Μετά δε την 
εορτήν εκείνην εξ εβδομάδας ήγειρε το έθνος τον 
Ναόν τής Βιομηχανίας.

Ή πολιτική κατάστασις τής Γαλλίας δέν ^’συγ- 
χώρησεν είς τήν Κυβέρνησιν νά εξακολούθηση τας 
τοιαύτας Εκθέσεις ετησίως, όπως έκτοτε εϊχεν απο­
φασίσει προσκαλέσασα ολας τάς βιομηχάνους πό­
λεις τού έθνους νά λάβωσι μέρος' τό έτος όμως 1801 
ό μέγας καϊ δημιουργός νούς τού Ναπολέοντος, 
όστις εϊχεν επισκεφθή διαφόρους έμπορικας πόλεις 
τής Ευρώπης άκουλουθούμένος άπό πλήθος σοφών 
Γάλλων, προσεκάλεσεν είς τό παλάτιον τού Αούβρ 
περίπου 200 έκθέτας, καϊ μετά τήν δευτέραν ταύτην 
Εκθεσιν διένειμεν είς τούς άριστεύσαντας 10 χρυσά, 
10 άργυρά καϊ 50 χάλκινα παράσημα.

Τό επόμενον έτος 1802 έγεινεν έτέρα Εκθεσις 
μικρού λόγου άξια, άλλά το 1806 περίπου 1400 
έκθέται έξέθηκαν πλουσιώτατα μεταξωτά, βαμβα- 
κηρά, λινά, καζιμίρια, σάλια, ωραία σιδηρά εργα­
λεία, μαχαίρας, όπλα καϊ πλήθος άλλων άναγ- 
καίων πραγμάτων οσα τότε παρήγεν ή γαλλική 
βιομηχανία.

Τό 1823, τό 1827, τό 1834 έπληθύνθησαν τών 
Εκθέσεων τούτων καϊ οί έκθέται καϊ τά τεχνουργή­
ματα. Είς δέ τήν 11 Έκθεσιν too 1849, είς τά 
Ηλύσια Πεδία, έίδομεν 4494 έκθέτας καϊ'Εκθέσιν 
ήτις ήθελεν έχει τά πρωτεία, άν ή παροδσα δέν τή 
έλεγεν, Αρχηγού παρόντος πάσα άρχή παυσάσθω.

Τό παράδειγμα τής Γαλλίας προ 15 ετών έμιμή- 
θησαν καϊ ή Βαυαρία καϊ το Βέλγιον και πόλεις 
τινές τής Αγγλίας.

Τον Φεβρουάριον τού 1849 ό Κύριος Μπουφέ, 
υπουργός τού εμπορίου τής Γαλλίας, επροτεινεν εις 
τό εμπορικόν συμβουλιον νά προσκάίλεσωσι τα 
γειτνιάζοντα έθνη νά στείλωσι και αυτα δείγματα 
τών άριστων προϊόντων τής γης καϊ τής βιομηχα­
νίας των, πλήν ή αίτησις αυτή απερριφθη διά 
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ττολλάς προφάσεις' δ δέ Πριγκιήτ Αλβέρτος έκτοτε 
δία μιας έννοήσας τδ ορθόν Ζδεας παρεδέχθη 
αυτήν, και προσεπενοήσε νά εγείρη τδ παρόν παλά- 
τιον καϊ νά προσκαλέση οχι μόνον τα γειτνιάζοντα 
έθνη, αλλά σύμπασαν την οίκουμόνην.

Τω οντι δ Πρίγκιήτ Αλβέρτος προκαθήμενος τής 
Εταιρίας των Τεχνών ήρχισε την έκτέλεσιν του 
είρημένου σχεδίου, πλήν δια μιας άπήντησε μεγάλα 
προσκόμματα, και τδ εργον μετ ολίγον άπεδείχθη 
πολύ δυσκολώτερον ή κατ' άρχάς.

Ήτον άρα μάλλον ευ κατορθωτόν εις την Γαλ- 
Χίαν;

Δύω τινά πρέπει να διακριθώσιν ενταύθα' ή άπό- 
φασις τού έργου, και ή έκτέΧεσις αυτού.

'Η άπόφασις ήτον εύκοΧωτέρα εις τήν Γαλλίαν, 
διότι, άμα ή Κυβέρνησις άπεφάσιζε, τδ έθνος αμέ­
σως παρεδέχετο. Τδν Γαλλικόν λαόν εύρομεν πάν­
τοτε φίλοτιμότατον, και εις τοιούτου είδους άθώαν 
έπιχείρησιν τής Κυβερνήσεώς του οχι μόνον δεν 
ήθεΧεν έναντιωθή, αλλά μάλλον ήθελε συνδράμει 
προθύμως. Τδ εναντίον δε συνέβη εις τήν 'Αγγλίαν. 
Οι έργοστασίάρχαι καϊ κατασκευασταϊ των διαφό­
ρων βιομηχανημάτων τής ΑγγΧίας, οϊτινες ως έπϊ 
τδ πΧεΐστον είναι όμοιοι των Μαντζεστεριανών τούς 
οποίους αλλαχού έχαρακτηρίσαμεν, έθεώρησαν τδ 
ζήτημα με δφθαΧμούς ζηΧοτύπους, ή μάΧΧον φθονε­
ρούς' ένόμισαν ότι τδ νά παρουσιασθώσιν εις τοι- 
ούτο στάδιον με τά άΧΧα έθνη δεν ήτον απλούς 
συναγωνισμός, άλλ’ ή καταστροφή των. Ενόμισον 
οτι οι ξένοι ήθεΧον καταμάθει τά μυστήρια τής 
βιομηχανίας των, ήθεΧον προσπαθήσει νά μι,μη- 
θώσι τά τεχνουργήματά των, ήθεΧε νοθεύσει τούς 
πρόπους καϊ τάς συνήθειας των, καϊ άΧΧα τοιαύτα.

Πας τις εννοεί πόσον τά προσκόμματα ταύτα 
ήσαν δυσυπέρβΧητα, καϊ ή επιμονή, ή καρτερία τού 
Πρίγκιπος ΑΧβέρτου, εως ου φθάση αυτά μεν νά 
καταβάΧη, τάς δε μωράς έκείνας γνώμας νά μετα- 
θέσγ, είναι οχι μόνον επαίνων άξιαι, άΧΧά καϊ 
άριστα έχέγγυα τού εμβριθούς νοδς τού άνδρός.

ΧυνεκάΧεσε συνεΧεύσεις ιδιωτικάς, προεκάΧεσε 
συνεδριάσεις εταιριών, έστειλε τούς άρίστους ρήτο­
ρας εις τάς διαφόρους συνεΧεύσεις τών βιομηχανι­
κών πόλεων, μετέστησεν εις τήν γνώμην του όΧους 
τούς σοφούς καϊ πεπαιδευμένους τής εποχής, έκέρ- 
δισε τδν τύπον, καϊ εκ τής υψηλής θέσεώς του διά 
τής ύπερτάτης επιρροής του κατώρθωσε τδ μέγα καϊ 
άΧΧως άκατόρθωτον εργον.

Ηερϊ δέ τού δευτέρου ζητήματος, τού τής έκτεΧέ- 
σεως, τούτο εις τήν Γαλλίαν ήτο μάΧΧον δυσκατορ­
θωτόν ή εις τήν ΑγγΧίαν.

Καμμια ποΧις τού κόσμου δεν είναι τόσον μεγάλη, 
ώστε νά προσφέρη τάς άποχρώσας αναπαύσεις εις 
τάς μυριάδας τών ανθρώπων οϊτινες καθ' έκάστην 
επισκέπτονται τδ Αονδΐνον. Ούδενδς έθνους τά 
ύαΧουργεΐα καϊ σιδηρουργεία έδύναντο εντός ολίγου 
χρόνου νά χορηγήσωσιν ολην τήν ύλην τού παλα­
τιού’ ούδέν έθνος έχει περισσοτέραν ευταξίαν έσω- 
τερικώς καϊ πίστιν εις τά έξω, ώστε οι ξένοι Χαοϊ 
φέροντες τά πολυτιμότερα πράγματά των νά έμπισ- 
τευθώσιν αυτά εις τήν φύΧαξίν του’ τέΧος ούδέν 
έθνος έχει θερμοτέρους πατριώτας άδρώς καϊ γεν- 
ναίως συντεΧούντας εις τά έργα τά όποια βΧέπουσι 
προστευόμενα παρά τών αρίστων. Διά τούτο έν 
ροπή όφθάΧμού συνήχθησαν εδώ 150,000 Χιρών ώς 
προκαταβοΧή διά την άνέγερσιν του παλατιού.

Μετά τήν Χύσιν τών ζητημάτων τούτων άνεφάνη 
άΧΧη δυσκολία ή περϊ τήν εκλογήν τής θέσεως, και 
δυνάμεθα νά ε'ίπωμεν ότι τδ πρόσκομμα τούτο δέν 
ήτο εκ τών μικρών. Ή οικοδομή τού παλατιού 
εντός τού Χάϊτ Πάρκ ένόμισάν τινες οτι έμελλε νά 
βλάήτη τδν ώραίον τούτον παράδεισον, ν' άφανίση 
πολλά δένδρα αυτού καϊ άλλα τοιαύτα. Τέλος 
πάντων δε θεωρήσαντες οτι άλλο κεντρικώτερον καϊ 
καταλληλότερον μέρος δεν υπάρχει, παρεχώρησαν 
τδ ειρημένον Πάρκον.

Πλειότερα τών 245 σχεδίων έστάλησαν εις τήν 
επιτροπήν, τά πλείστα παρά Γάλλων αρχιτεκτόνων’ 
πλήν φαίνεται οτι ούδέν τούτων έφάνη κατάλληλον 
πρδς τδν σκοπόν, καϊ τότε δ Κ. Πάξτων, γνωστός 
άνθοκόμος καϊ φυτουργδς τού Chatsworth συνέΧαβε 
τήν ιδέαν νά ιχνογράφτ) σχέδιον βασιζόμενον έπϊ 
τών αρχών καθ' ας αύτδς κατεσκεύασεν εξ ύαλου 
καϊ σιδήρου τδν περίπατον τής εκεί ο'ικίας Victoria 
Regina. 'Ιδού δέ ή αρχή τού περιπάτου τούτου, 
όστις είναι δ μικρογ ραφή μένος τύπος τού παρόντος 
ύαλίνου παλατιού.

Τδ 1828 τού Chatsworth οί ύαλοσκέπαστοι κήποι 
ήσαν κατασκευασμένοι κατά τδν άρχαίον τρόπον 
ήγουν μέ χονδροτάτας δοκούς, τά δέ παράθυρα τών 
στεγασμάτων τούτων 'έχοντα περιθώρια καϊ πλαίσια 
παχύτατα εμπόδιζαν τάς ήλιακάς ακτίνας, ώστε δέν 
εισήρχοντο πολλαϊ δμού νά θερμάνωσι τά άνθη καϊ 
φυτά. Ο Κ. Πάξτων έσμίκρυνε πρώτον τήν ζημίαν 
ταύτην έλαττώσας τδ πάχος τών δοκών καϊ τών 
πλαισίων, ύστερον δ' έτελειοποίησε το πράγμα και 
άπήλαυσε περισσοτέραν θερμότητα άντικαταστήσας 
δύω ύάλινα μέτωπα άντϊ δύω τοίχων. Τά ύάλινα 
ταύτα μέτωπα ήναγκάσθη νά στερεώση διά σιδηρών 
στηλών, καϊ κατ' ολίγον δ σίδηρος αντικατέστησε 
τδ ξύλον εις τον σκεπαστόν εκείνον κήπον.
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To 1848 ό αυτός άρχιτέκτων θεωρήσας οτι το 
σχεδίου του ήτο δυνατόν νά έφαρμοσθή και βΖς μβγα- 
Χητέρων διαστάσεων οικοδομήματα, κατεσκευασεν εις 
τδ Chatsworth περίπατον 331 ποδών μήκος έχοντα, 
οΧον εκ σιδήρου και ύαλου' τδ δε 1849 έτερον εις 
το αυτό μέρος διά την οικίαν Victoria Regina. Τδ 
παρόν Χοιπδν ύάΧινον παΧάτιον θεμεΧιούται εις τας 
αυτάς άρχάς καϊ βάσεις, καϊ ή επιτροπή θεωρήσασα 
τδ σχέδιον άπΧούστατον, κομψόν και καταΧΧηΧον 
εις τδν σκοπόν της, άπέρριψεν οΧα τά άΧΧα καϊ 
διέταξε την έκτεΧεσιν αυτού.

'Η κάτοψις του οΧου οικοδομήματος είναι ορθο­
γώνιον 1851 ποδών (562 μέτρων} μήκους, καϊ 
456 ποδών (138 μέτρων} πΧάτους. Τδ δε έμβαδδν 
σχηματίζει σταυρόν, τού οποίου δ δριζόντειος άξων 
σκεπάζεται οΧος από ενα ήμικυΧινδρικδν θοΧον 408 
ποδών μήκους, και 72 διαμέτρου. Τδ ύψος τού 
άνωτάτου μέρους τού θόΧου από τδ έδαφος εγεινεν 
108 ποδών (33 μέτρων}, διά νά περιΧηφθώσιν εντός 
αυτού δύω μέγιστα τού Πάρκου δένδρα. Αί πτέρυ­
γες έχουσιν ύψος 64 ποδών (16 μέτρων}.

'Η πρώτη στήΧη τού ύαΧίνου παΧατίου έστήθη 
την 26 του παρελθόντος Σεππετεμβρίου μηνδς, και 
κατ' άρχάς τού Ιανουάριου ήτο τεΧειωμένον ολον 
τδ οικοδόμημα. Δεν χωρεί εις τδν νούν τού ανθρώ­
που ή ταχύτης με την οποίαν ή θησαυροφύΧαξ 
'Αγγλία έσκέπασε με ύαλον, επιφάνειαν 24 στρεμμά­
των (acres), έφ' ής έξετέθησαν τά προϊόντα και τε­
χνουργήματα, καϊ εστησε 3,300 σιδηράς στηΧας, ών 
έκάστη έχει ύψος 5 ή 6 μέτρων.

Τά σιδηρουργεία τών Κυρίων Κόχραν και Συντρ. 
τής Στάφφορτσχερ έ'διδον καθ' ημέραν 30 ή 40 σιδη­
ράς δοκούς καϊ 30 ή 40 τών είρημένων στηλών, τών 
οποίων αί πΧεΐσται είναι κεναϊ άνωθεν εως κάτω διά 
νά χρησιμεύωσιν ώς οχετοί τών ύδάτων τής στέγης. 
Τά τών Κυρίων Φδξ καϊ Χένδερσων τού Αονδίνου 
έκτος μεγάΧου αριθμού στηλών, έχορήγησαν 80 ή 
90,000 κομμάτια σιδήρου κατειργασμένου*  ύποΧο- 
γίζεται δε οτι μετεχειρίσθησαν εις οΧην την οικοδο­
μήν περίπου 4,050 τόνων σίδηρον. Τά υαλουργεία 
τών Κυρίων Chance καϊ Συντρ. τής Βιρμιγκάμης 
έχορήγησαν 400 Τόνους ύάΧου δηΧ: 869,000 τετρα­
γωνικούς πόδας, ήγουν τδ εν τρίτον τής έτησίας 
παραγωγής τών άγγΧικών υαλουργείων. Ο οΧος 
ογκος τού οικοδομήματος είναι 33,000,000 κυβικών 
ποδών ή 785,715 θαλασσίων τόνων ύποΧογιζομένου 
τού τόνου πρδς 42 κυβικούς πόδας.

ΠεριΧαμβάνει εις τδ υπερώον 6 περίστοα έπι- 
μήκη καϊ 4 κατά πΧάτος, τά όποια χορηγούσιν 
έπιφάνειαν δυναμένην νά χωρέση πραγματείας ώς 

25 τοΐς 100 πΧειοτερας τών έν τώ κατωγείω, οπού 
αί δδοϊ, τά περάσματα, οι ανδριάντες και τά τρό­
παια άφήρεσαν ποΧΧήν έπιφάνειαν, 'Εννοείται δε 
ότι εις τά άνω έξετέθησαν μόνον έΧαφρά τεχνουργή­
ματα, καϊ οχι μηχαναϊ ή όπλα ή άλλα βαρέα πράγ­
ματα. Τδ ποσδν τού ξύΧου τδ όποιον έχρησίμευσεν 
εις τδ έδαφος τού χαμωγείου καϊ τά καταστρώματα 
τών έπάνω περιστόων άναβαίνει εις 600,000 κυβι­
κών ποδών. Εις τήν έγερσίν του ειργάζοντο 1,800 
ή 2,000 έργάται πΧηρονόμενοι προς 24 σελίνια τήν 
εβδομάδα. Αί 3,300 σιδηραι στήΧαι συνδέονται 
διά 2,224 σιδηρών βραχιόνων καϊ 1,128 σιδηρών 
ακτινών.

Διά τδν ένδεχόμενον κίνδυνον πυρκαϊάς τίνος οι 
έπιστάται τών υδραγωγείων τής ΤζέΧσης άνεδέ- 
χθησαν κατά τοιαύτην περίπτωσιν νά χωρηγώσι 
300,000 γάλων ίων ύδατος τήν ημέραν.

Πρδς τδ βόρειον μέρος τού παΧατίου υπάρχει 
μέγα χώρισμα διά τάς μηχανάς, καϊ πρδς το βορειο­
δυτικόν, ταμείων ατμού τδ οποίον χορηγεί ατμόν 
δυνάμεως 100 ίππων διά τάς μικράς μηχανάς ώς 
έπρόκειτο νά δοκιμασθώσιν ένταύθα.

'Επίσης υπάρχει έντδς τού παλατιού ηλεκτρικός 
τηΧέγραφος διά νά μεταδίδωσιν ε'ις τα απώτερα 
μέρη αυτού προστάγματα καϊ ειδήσεις.

Τέκτονες τού κτιρίου είναι οί Κύριοι Φδξ καϊ 
Χένδερσων, οΐτινες άνεδέχθησαν τήν οικοδομήν δι 
80,000 λιρών, άν μετά τήν'Έκθεσιν χαλασθή καϊ 
Χαβωσιν όπίσω τήν ύλην, καϊ διά 150,000 Χιρών, 
άν τδ παΧάτιον μείνγ άνέπαφον.

'Εξετάσετε οΧίγον τάς διαστάσεις έκείνας, συΧΧο- 
γισθήτε οτι τδ ύάΧινον τούτο κτίριον καλύπτει 
753,984 ποδών έπιφάνειαν, οτι έντδς αυτού έξετέθη­
σαν ήδη τόσα' θεωρήσατε οτι 50, ή 70,000 ανθρώ­
πων περιφέρονται καθ' ημέραν άνευ τής παραμικρός 
στενοχώριας' ένθυμηθείτε οτι 119 έτη έχρειάσθησαν 
ε'ις τήν οικοδομήν τού ναού τού Αγίου Πέτρου, 35 
διά τήν τού Αγίου ΠαύΧου, καϊ ικανά δι οΧα τά 
άΧΧα μεγάΧα μνημεία τής ανθρωπότητας' θεωρή­
σατε, Χέγω, οΧα ταύτα, καϊ ύστερον άναλογισθήτε 
οτι τδ κομψόν καϊ ένταυτω αχανές, τδ ψευδές τήν 
οψιν, άΧΧά πραγματικώς στερεώτατον τούτο έργον 
έντδς 3 μηνών μόνον άνηγέρθη, έντδς 3 μηνών μονον 
άνεπέτασε τάς στιΧπνάς πτέρυγάς του ώς χρυσαΧις 
έξεΧθούσα τού βόμβυκος*  οτι έντδς αυτού τώρα 
βΧέπομεν χρυσόν, άργυρον, άδάμαντας μεγάλους (ώς 
ώά, οΧους τούς πολυτίμους Χίθους, οΧους τούς 
θησαυρούς τής ποΧυτεΧείας, οΧα τ' αριστουργήματα 
τών τεχνών, οΧην τήν δαψίΧειαν τής φαντασίας καϊ 
τάς ώραιοτέρας γυναίκας τής γής, καϊ δέν θέλετε το

2 
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ανταλλάξει, είμαι βέβαιος, ούτε με τούς Όλύμπους 
τού 'Ομηρου, ούτε με τούς άδάμαντας και τάς τρυ- 
φάς τού Χεβάχ Θαλασσινού, ούτε με τάς παρα­
δείσιους εικόνας τού Μανιώδους 'Ρολάνδου τού 
Άριόστου, ούτε με άλλον ιδανικόν κόσμον εξ εκείνων 
τούς οποίους αί θερμότεραι φαντασίαι των περιωνυ- 
μωτερων ποιητών έπλασαν.

Ή απλή καϊ νεοφανής αρχιτεκτονική τού ύαλίνου 
παλατιού ήρεσε τόσον, ώστε ήδη ή εταιρία των σιδη­
ροδρόμων τού Βουκιγκαμσάιρ συνεφώνησε μετά των 
Κυρίων Φώξ καϊ Χενδερσών νά κατασκευάσωσιν εις 
Όξφορτ κατά τάς αύτάς άρχάς ύάλινον σταθμόν. 
'Ωσαύτως ό Κ. Πάξτων προσεκλήθη νά δώση αχέ- 
διον διά νά σκεπασθή το συναλλακτήριον τού Λον­
δίνου, το οποίον άνωθεν είναι ανοικτόν άχρι τούδε.

Το ύάλινον παλάτιον, ώς είπομεν, σχηματίζει 
επίμηκες ορθογώνιον, τού οποίου αί μακρότεραι 
πλευραϊ βλέπουσι προς άνατολάς καϊ δύσιν, αί δε 
προς άρκτον καϊ μεσημβρίαν. Δύο δε μακραϊ καϊ 
πλατείαι όδοϊ διαιρούσι το εμβαδόν εις τέσσαρα ίσα 
μέρη άπολήγουσαι εις τάς τέσσαρας μεγάλας εισό­
δους, την μεσημβρινήν καϊ κυρίαν, την ανατολικήν, 
την βόρειον καϊ την δυτικήν· 'Εκατέρωθεν της 
μεσημβρινής εισόδου ύπάρχουσιν εξ ίσων δια­
στημάτων τρεις έξοδοι, καϊ εκατέρωθεν της 
βορείου εισόδου επίσης ετεραι τρεις. Εις δέ 
τάς εξόδους ταύτας άπολήγουσι τόσαι όδοϊ διατέ- 
μουσαι το εμβαδόν παραλλήλως προς τάς είρημένας 
δύο μεγάλας οδούς καϊ διαιρούσαι αύτο εις μικρότερα 
τετράγωνα. Έπϊ δέ τής μακροτέρας των μεγάλων 
οδών ύπάρχουσιν ενθεν καϊ ενθεν εξ ίσων διαστημά­
των δώδεκα κλίμακες φέρουσαι εις τά ύπεράνω περί- 
στοα.

Εις το σημείον τής διατομής τών δύο μεγάλων 
οδών ύπάρχει ή περίφημος κρυστάλλινη κρήνη, περϊ 
τής οποίας είπομεν καθ' ολον δέ το μήκος αυτών 
μέχρι τών εξόδων φαίνονται κολοσσιαίοι ανδριάντες, 
θαυμαστά αγάλματα εκ μαρμάρου καϊ χαλκού, 
λαμπρά τρόπαια καϊ έξαίσιά τινα τεχνουργήματα. 
'Όλη δέ ή δυτική περιοχή τού παλατιού, το ήμισυ 
αυτού, παρεχωρήθη εις τά προϊόντα καϊ τεχνουργή­
ματα τής Μεγάλης Βρεττανίας καϊ τών αποικιών 
αυτής' €ΐς δε το άλλο ήμισυ έξετέθησαν όλων τών 
άλλων εθνών τά προϊόντα καϊ τεχνουργήματα.

'Ύπεράνω τής εκ μεσημβρίας εις άρκτον διερχο- 
μένης μεγάλης οδού έξέχει τής στέγης έκατέρας τών 
πλευρών τού οικοδομήματος εν είδει γεφύρας ό μέγας 
ήμικύλινδρικος θόλος οστις εις το ολον δίδει απλήν 
καϊ κομψήν καϊ εν αύτω μεγαλοπρεπή θεωρίαν. 
Εις δέ τάς επάλξεις τών χαμηλοτέρων πλευρών 

κυμαίνονται αί σημαίαι πάντων τών εθνών. Λύτη 
είναι εν όλίγοις ή εξωτερική πρόοψις τού παλα­
τιού, όμοιάζουσα έκτεταμένον κλιμακωτόν προμα­
χώνα (ίδέ άριθ. 199).

Το ύάλινον παλάτιον δέχεται τον αέρα διά 90 
παραθύρων καϊ ύαλίνων καταπακτών, τών οποίων ή 
επιφάνεια όμού αποτελεί εκτασιν 50,000 τετραγωνι­
κών ποδών' είναι δέ κατά τοιούτον μηχανισμόν κατε- 
σκευασμένα, ώστε εις άνθρωπος ευκόλως δύναται ν 
άνοιξη ή κλείση έκαστον αυτών.

Το μήκος πολλών ύάλων είναι 4 ποδών. Έλα- 
βον λοιπον πρόνοιαν νά δώσωσι τοσαύτην στερεό­
τητα ώστε ή δύναμις τού ανέμου νά μηδενίζεται επ' 
αυτών. Τω οντι δέ επειδή ή μεγαλητέρα γνωστή 
δύναμις τού ανέμου ύπολογίζεται οτι είναι ίση τού 
βάρους 22 λιτρών εις επιφάνειαν ένος τετραγωνικού 
ποδος, τεκμαίρεται ότι εις ολην τήν επιφάνειαν τού 
παλατιού ή θλίψις τού ανέμου δεν δύναται νά ήναι 
μεγαλητέρα τού βάρους 1,500 τόνων’ το δέ παλά­
τιον κατεσκευάσθη ούτως ώστε άνευ κινδύνου νά 
ύποβαστάζη θλίψιν 6,360 τόνων.

Αί στέγαι τού παλατιού δεν είναι επίπεδοι, αλλά 
κυματώδεις, διά τοιούτον σκοπόν. Το ύδωρ τής 
βροχής συρρέον εις τάς στερεάς γωνίας τών κλίσεων 
τής επιφάνειας διαρρέει εύκολώτερον προς τά κάτω 
διά τών κενών σιδηρών στηλών, περϊ ών είπομεν.

'Υπάρχει εντός τού παλατιού μηχανή ραντίζουσα, 
σαρόνουσα καϊ συγχρόνως φέρουσα τον κονιορτον εις 
τά έπϊ τούτω ύπάρχοντα στενά χάσματα τού δαπέ­
δου. 'Αλλά τήν μηχανήν ταύτην ολίγον μεταχειρί­
ζονται, διότι δεν ύπάρχει πολύς κονιορτος, ή διότι, 
κατά το λέγειν τού άρχιτέκτονος Κ. Πάξτωνος, αί 
μακραϊ έσθήτες τών κυριών σαρόνουσι πολύ καλλί­
τερα.

Δικαίω τω λόγω άρχίζομεν τήν περιγραφήν τών 
εντός τού ύαλίνου παλατιού άπο τά έργα τής βιομη­
χανίας τής 'Αγγλίας καϊ τών αποικιών αυτής, συνι- 
στάμενα ώς έπϊ το πλείστον εις σκεύη, έπιπλα, 
αγάλματα, ύφάσματα ποικίλα, μηχανάς, σιδηρά, 
χάλκινα καϊ αδαμάντινα έργα, κτλ. 'Επειδή δε 
παρόμοια έργα έστάλησαν καϊ παρά ♦ τών άλλων 
έθνών, περιγράφοντες τά αγγλικά θέλομεν παρα­
θέτει συγχρόνως καϊ περϊ τών ξένων τά δέοντα.

Αί διατριβαϊ τών Αγγλων καϊ Γάλλων περϊ τής 
Παγκοσμίου Έκθέσεως διαφέρουν τής ήδη παρ' ημών 
άναγγελλομένης. 'Εκείνοι γράφοντας διά τούς Αγ­
γλους καϊ τούς Γάλλους καϊ άλλους Ευρωπαίους 
γνωρίζοντας τά πλείστα τών τεχνουργημάτων, διότι 
καθημέραν βλέπουσιν αυτά κατασκευαζόμενα εις 
τάς πατρίδας των, έξετάζουν το κρυστάλλινον 
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τταλάτ/ον ύτΓο γενικήν πολιτικήν, εμπορικήν και κοι­
νωνικήν έποψιν. Παραθέτουν σκέψεις περί του πα­
ρόντος και του μέλλοντος μεγαλείου τών εθνών, περί 
τής προόδου καϊ τών σχέσεων αυτών' συγκρίνουν τά 
πράγματα διά τών οφθαλμών εύκολώτερα ή διά τής 
φαντασίας' εάν δέ καί τι σπάνιον θέλωσι νά περι- 
γράψωσιν ακριβέστερα, έχουν τήν ευκολίαν τών 
yεωμετpικώv καϊ μηχανικών σχεδίων καϊ πρόχειρον 
τήν υπό του συρμοΰ προσδιωρισμένην ονομασίαν. 
Ήμεΐς δέ μή εχοντες μήτε τά πpάyμaτa μήτε τά 
ονόματα μήτε τά σχήματα, εάν άκολουθήσωμεν αυ­
τούς, ή μεταφράσωμεν τάς διατριβάς των, θέλομεν 
ρίψει τούς άναγνώστας εις αδιέξοδον λαβύρινθον.

Τούτου ένεκα έπιχειρούμεν άλλο δυσκολώτερον 
βέβαια, πλήν ήδονικώτερον καϊ άναλογώτερον προς 
τά αισθήματα καϊ τάς γνώσεις τών αναγνωστών 
μας. Θέλομεν εξετάσει τά άξιολογώτερα τεχνουρ­
γήματα συγκριτικώς προς τά τών προγόνων μας’ 
ήγουν περιγράφοντες τά τών νεωτέρων θέλομεν 
παραθέτει τά γνωστότερα περϊ τής σκευοποίίας καϊ 
τών άλλων τεχνών τών Ελλήνων καϊ τών 'Ρωμαίων. 
'Ο αναγνώστης λέγει ίσως ότι κατά τήν παράθεσιν 
ταύτην θέλομεν απαντήσει φραγμούς άδιαβάτους 
καϊ πράγματα ασύγκριτα, καθώς όταν π. χ. γείνη 
λόγος περϊ ατμομηχανών. ^ύμφημΐ’ αλλ’ εάν 
εξαιρέσω μεν τάς άτμομηχανάς καϊ τά όπλα καί 
τινα άλλα, θέλομεν ιδεί οτι τά πλεΐστα άφί όσα 
σήμερον στολίζουν το κρυστάλλινον παλάτιον οχι 
μόνον ήσαν γνωστά εις τούς αρχαίους κατασκευα- 
ζόμενα καϊ από αυτούς εις Ικανήν τελειότητα, αλλά 
καϊ ολίγον διαφέρουν τών αρχαίων, επειδή τά έθιμα 
καϊ οι τρόποι τού σημερινού κόσμου απαιτούν τήν 
διαφοράν ταύτην.

Εις το τέλος τής παρουσης περιγραφής θέλομεν 
ομιλήσει περϊ εργαλείων τινων τής γεωργίας άτινα 
ευχής εργον ήθελεν εϊσθαι εάν, τά κυριώτερα τού­
των άπο εργολάβους ή κτηματίας πλουσίους, μετε- 
φέροντο εις τά μέρη μας. Ταύτα ήθελον χορηγήσει 
μεγίστην ευκολίαν εις τήν βιομηχανίαν τής Τουρκίας 
καϊ τής Ελλάδος καϊ αυξήσει τήν ευδαιμονίαν αυ­
τών εις τον ΰψιστον βαθμόν, επειδή αί Επικρά- 
τειαι αύται εκ φύσεως εϊναι προικισμέναι μέ πολλά 
δώρα τών οποίων στερούνται τά βόρεια έθνη. Θέ­
λομεν δέ σημειώσει καϊ τάς τιμάς τών εργαλείων 
καϊ μηχανών τούτων, ως καϊ τά ονόματα τών κατα­
σκευαστών.

Αρχίζομεν άπο τάς κλίνας.

I.

Υιλίυαι.

Πρώτον καϊ άναγκαιότατον σκεύος τού άνθρώπου 
είναι ή κλίνη. Επ' αυτής γεννώμεθα καϊ επ’ αυτής 
άποθνήσκομεν. Είναι ό άδιάσπαστος σύντροφος 
τού άνθρώπου καϊ άκολουθεΐ αυτόν εις ολας τάς 
φάσεις τού βίου. 'Όταν ήμεθα νήπια, είναι καϊ 
εκείνη μικροτάτη, όταν αυξηθώ  μεν, γίνεται καϊ 
εκείνη μεγαλητέρα’ όταν ήμεθα πτωχοϊ, εϊναι πενι­
χρά, όταν πλουτήσωμεν, μεγαλοπρεπεστέρα. Επϊ 
τής κλίνης ο άνθρωπος καταπαύει τούς πόνους, τάς 
πικρίας καϊ τάς θλίψεις του’ €τγι τής κλίνης μετα­
φέρεται εις τον ιδανικόν κόσμον τών ονείρων. 'Όταν 
άσθενήση, ή κλίνη εϊναι ή πρώτη θεραπεία του. 
Επϊ τής κλίνης ό πλέον εχέμυθος διακοινοϊ προς 
τήν σύζυγον τά μυστικά του, καϊ συσκέπτονται 
περϊ αυτών. Μετά τον τοκετόν έπϊ τής κλίνης ή 
γυνή αισθάνεται τήν άφατον ηδονήν οτι εγινε μή- 
τηρ. Επϊ τής κλίνης πολλάκις ή πείνα λησμονεί- 
ται, έπϊ τής κλίνης μετριάζεται τό ψύχος τού 
χειμώνος καϊ τού θέρους ό καύσων. Επι τής κλίνης 
τά πάθη τής εσπέρας κατευνάζονται, καϊ τήν έπιού- 
σαν είμεθα πραότεροι. Επϊ τής κλίνης σκεπτό- 
μενοι έπινοούμεν, καϊ τό πρωί έφαρμόζομεν' έπϊ 
τής κλίνης πολλάκις έλύθησαν τά δυσκολώτατα 
προβλήματα, έπ αυτής έπενοήθησαν τά δυσκόλώ- 
τερα σχέδια καϊ αί τολμηρότεραι έπιχειρήσεις. 
Επϊ τής κλίνης τέλος διεγείρεται ή συνείδησις 
μάλλον ή κατά πάσαν άλλην ώραν, καϊ κατ αυτήν 
κανονίζομεν τάς μελλούσας πράξεις μας. Τέλος 
πάντων έπϊ τής κλίνης ών ό άνθρωπος ύψόνει τήν 
διάνοιαν του προς τον Θεόν, ευχαριστεί διά τάς 
άγαθοεργίας ών ήξιώθη, ζητεί συγχώρησιν τών 
αμαρτιών του καϊ δέεται υπέρ τής βελτιώσεως τής 
τύχης του·

Το σκεύος τούτο λοιπόν ήτο ποτέ δυνατόν νά 
παραμελήση ό άνθρωπος; Όχι βέβαια’ καϊ ή 
σημερινή Εκθεσις τού ύαλίνου παλατιού, εις τήν 
οποίαν βλέπομεν άπειρον άριθμόν μεγαλοπρεπε- 
στάτων κλινών τής 'Αγγλίας, τής Γαλλίας, τής 
Αυστρίας καϊ άλλων έθνών, σαφέστατα άποδεικνύει 
ότι καϊ ή κλίνη διελθούσα όλας τάς φάσεις τού 
βίου τών έθνών από τών λιτών χρόνων τού Αυκούρ- 
γου μέχρι σήμερον, εφθασεν εις τήν παρούσαν 
αληθώς θαυμαστήν τελειότητα καϊ λαμπρότητα.
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Τωόντι εύρέθην προχθές αντίκρυ τί}ς μεγαλο­
πρεπούς κΧινης των Κ. Κ. Wakeling καϊ Τίών, ότε 
νέος ευειδής, όστις μετά προσοχής παρετήρει αυτήν 
αϊφνης στραφείς προς άΧΧον περιεργαζόμενον τρά­
πεζαν τινα έφώναξεν. 4 4 Ίδβ την κΧίνην αυτήν 
πόσον Χαμπρά καϊ τεΧεία είναι,” ό φίΧος του πΧη- 
σιάσας ερριψε βΧέμμα άδιάφορον εις τό κομψόν 
σκεύος καϊ είπε. 44 Καί τούτο αΧΧη ποΧυτέΧεια, 
άΧΧη ματαιότης των νεωτέρων. Οί αρχαίοι βέβαια 
δεν έκοιμώντο εις τοιαύτας κΧίνας, καϊ όμως ήσαν 
μεγάλοι οσον ημείς.” ΌΧίγον ύστερον τά δυω 
ταύτα πρόσωπα μετέβησαν εις τά ένδότερα, καϊ 
βγω καθήσας αντίκρυ τής μεγαλοπρεπούς κΧινης, 
ένω πυκνόν πΧήθος παρήρχετο έμπροσθεν μου, άνε- 
Χογιζόμην τούς Χόγους τού νέου εκείνου. Ε ζητούν 
δέ ν άναποΧήσω εις τήν μνήμην μου ποιου είδους 
κΧίνας μετεχειρίζοντο οί αρχαίοι, καϊ άν καϊ εκείνοι 
έγνώριζον τό πΧούσιον καϊ κομψόν ώς οι νεώτεροι.

"Αναφέρω εδώ όλίγας των σκέψεων μου πριν με­
ταβώ εις τήν περιγραφήν τών κΧινών τού 'Ταλίνου 
Παλατιού. Αί ενθυμήσεις μου είναι άναγκαϊαι διά 
τον "ΕΧΧηνα. "Οταν άναγνώση αύτάς, ίσως δεν 
θεΧει ταπεινωθή ποΧύ εις τήν περιγραφήν τών 
έργων τής σημερινής Χεπτουργίας. Καθ' οσον δέ 
αφορά τούς Χόγους τού νεανίσκου εκείνου, αύτοϊ 
άποδεικνύουν ότι ή δεν είχε γνώσιν ικανήν τών 
αρχαίων, ή τού βαλαντίου του ή απορία τόν εκαμνε 
νά Χέγη, Όμφακές είσίν.

01 Αιγύπτιοι πρώτον μετεχειρίζοντο κΧίνας τών 
οποίων οι πόδες ήσαν αγάλματα ζώων. Αί κΧίναι 
αύται ομοιάζουν ποΧύ τά σημερινά άνάκΧιντρα' 
ύπήρχον δέ παρά τοϊς Αίγυπτίοις τεχνΐται οΐτινες 
εδιδον σχέδια άνάΧογα προς τά άΧΧα επιπΧα καϊ 
σκεύη τών θαλάμων.

Οί "ΕΧΧηνες καϊ οί 'Ρωμαίοι εις τούς ηρωικούς 
χρόνους των είναι άΧηθές οτι μετεχειρίζοντο κΧίνας 
από δέρματα καϊ χόρτα' πΧήν ταύτας διεδέχθησαν 
άΧΧαι εχουσαι σχήμα σημερινού σοφά ή καναπέ, 
εξ ποδών μήκους καϊ τριών πΧάτους, τούτων δέ 
ύπήρχον εις έκαστον κοιτώνα δύω. Ή μία έχρη- 
σίμευε διά τόν ύπνον, καϊ ή αλΧη ώς ήμερούσιον 
άνακΧιντρον. Αί κΧίναι αύται ήσαν καϊ άπΧαΐ καϊ 
πολυτεΧεΐς, αναλογως προς τήν ευπορίαν τών κυρίων 
τού οίκου. Τών εύπορων κατεσκευάζοντο από ξύΧον 
κέδρου καϊ έβένου, καϊ έπϊ τών ξύΧων τούτων ήσαν 
γεγΧυμμένα πρόσωπα, άνθη καϊ άΧΧα ποικιΧα στο- 
Χίσματα μέ οΧην εκείνην τήν τέχνην ήτις άπαθανά- 
τισε τόν άρχαΐον κόσμον καϊ τήν οποίαν μιμούνται 
σήμερον είς τάς κΧίνας τάς όποιας εχω εμπρός μου. 
Τών πΧουσιωτάτων αι κΧίναι κατασκευάζοντο καϊ 

από έΧεφάντινον όστούν ή καϊ όΧόκΧηροι από άργυ­
ρον μέ πόδας εξ ονυχος Χίθου. Είς τήν Πομπηίαν 
εύρέθη μία σιδηρά κΧίνη, όθεν φαίνεται ότι ούδ" 
αύται ήσαν ξέναι εις τούς παλαιούς. "Οτι αί κΧίναι 
έκεΐναι κατά τόν κανόνα τής τότε σκευοποιίας ήσαν 
μεγαλοπρεπέστεραι τών νεωτέρων, άμφιβοΧία δέν 
υπάρχει' διότι αί πΧούσιαι ήσαν ύψηΧαϊ, ώστε 
άναγκαίως μετεχειρίζοντο μικράς κΧίμακας ή έδρας 
ή υποπόδια διά ν άναβαίνωσιν. Έσταίνοντο δέ 
κατα μήκος τού τοίχου καϊ ήσαν τόσον εύρείαι ώστε 
νά συγκατακΧίνωνται άνήρ καϊ σύζυγος καϊ παιδίον*  
η γυνή καϊ τό παιδίον έκοιμώντο πΧησίον τού τοίχου, 
ο συζυγος προς τά εξω.

Η Χέξις κωνωπεΐον άποδεικνύει ότι οί'ΈΧΧηνες 
είχον καϊ τοιαύτα, ή δέ 'Ιστορία αναφέρει ότι, οτε ό 
ΔαμοκΧής έμακάριζε τήν οΧβιότητα τού τυράννου 
Διονυσίου, ούτος θέΧων ν απόδειξη πόσον τουναν­
τίον ήτο δυστυχής καϊ ανήσυχος παρά πάντα άΧΧον 
έκάΧεσε τόν νέον είς Χαμπρόν γεύμα, καϊ ύστερον 
έκάθισεν αύτόν έπϊ χρυσής μεγαλοπρεπέστατης 
κΧινης, είς τόν ούρανόν τής οποίας έκρέμασε διά 
τριχος κοπτερώτατον ξίφος άπειΧούν άδιαλείπτως 
τήν κεφαλήν αύτού.

Ή τών χαύνων Ασιανών συνήθεια τού κατακΧί- 
νεσθαι παρά τήν τράπεζαν μετεδόθη δυστυχώς καϊ 
εις τήν 'ΕΧΧάδα, άγνοούμεν κυρίως κατά ποιαν 
έποχήν. Εις τήν 'Ιστορίαν τού ΣικεΧίωτου Διόδω­
ρου άπαντώμεν παράδειγμα τοιαύτης συνήθειας εν 
ετει 540 προ Χριστού. Ό ΠΧούταρχος όμιΧών 
περϊ τής Χιτότητος τού ΚΧεομένους Χέγει οτι ή 
τράπεζά του ήτο άπΧουστάτη, συνίστατο δέ μόνον 
από τρεις κΧίνας, καϊ όταν ό βασιΧεύς είχε νά 
δεχθή πρέσβεις ή άΧΧους ξένους, έπρόσθετον ετι 
δύω. Αί τρίκΧινοι αύται τράπεζαι ήσαν τοιαύται 
ώστε έφ" έκάστης κΧινης έδύναντο νά κατακΧινθώσι 
τρεις άνθρωποι. ΚατεκΧίνοντο δ" έπϊ τής άριστε- 
ράς πΧευράς εις στρώματα εχοντες τό άνω μέρος 
τού σώματος όΧίγον άνασηκωμένον καϊ τόν δεξιόν 
βραχίονα έΧεύθερον όπισθεν αύτών δέ ύπήρχον 
μαλακά προσκεφάΧαια προς άνάπαυσιν.

Ό ΠΧίνιος Χέγει ότι ή κοινοτέρα πολυτέΧεια κατά 
τούς χρόνους τού Αύγούστου είς τήν 'Ρώμην ήσαν 
αί κΧίναι τής τραπέζης. Κατεσκευάζοντο οΧαι από 
πΧάκας αργύρου καϊ άΧΧων ποΧυτίμων μετάΧΧων 
καϊ έστοΧίζοντο μέ τά μαλθακώτερα περιστρώματα. 
Κατά τούς χροιους τού Σένεκα τό πράγμα κατήν- 
τησεν είς τό μή περαιτέρω τής ποΧυτεΧείας. Αί 
κΧίναι κατεσκευάζοντο από άργυρον καϊ χρυσόν, ή 
από ήΧεκτρον έπικοΧΧώμενον είς τά μέταλΧα ταύτα. 
Ή διήγησις τού ΠΧουτάρχου περϊ τού θριάμβου 
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τον Αουκούλλου άποδεικνύει οτι ή συνήθεια μετε- 
δόθη els την 'Ρώμην από τ άνατολικώτερα μέρη, 
την Ασίαν καϊ την 'Ελλάδα' πλήν ή μεθοδική 
Εγκυκλοπαίδεια τών Γάλλων λέγει, οτι προ τών 
Καρχηδονικών πολέμων οί 'Ρωμαίου έκάθηντο έπϊ 
απλών ξύλινων εδωλίων, καθώς οί ήρωες του 'Ομη­
ρου καϊ οί Σπαρτιάται, διά 'χρόνου πολλού’ δ δέ 
Σκιπίων δ Αφρικανός έφερεν από την Καρχηδόνα 
μικράς τινας κλίνας τάς οποίας τότβ μέν ώνόμασαν 
Αφρικανάς, ύστερον δέ τελειοποιηθείσας από Αρ- 
χίαν τινα, άρ ιστόν λεπτουργόν, μετωνόμασαν 
Αρχιακάς κλίνας. Ό Αουλος Γέλιος καταγελών 
την πολυτέλειαν τών 'Ρωμαίων διά τας άργυράς καϊ 
χρυσάς κλίνας λέγει, ότι οί άνθρωποι τότε μετε- 
χειρίζοντο κλίνας μεγάλοπρεπεστέρας τών 'Ολυμ­
πίων Θεών.

Τα σχήματα τών κλινών ήσαν διάφορα, ωοειδή, 
σταυροειδή κτλ. ενίοτε δε ήσαν τόσον ευρεϊαι ώστε 
νά χωρώσιν έφ' έκάστης πέχτε άνθρωποι. Επειδή 
δέ αί 'Ρωμαΐαι παρά τήν συνήθειαν τών Ελληνίδων 
συνέτρωγον μέ τούς άνδρας, κατ άρχάς έθεωρεΐτο 
εναντίον τής εύσχημοσύνης νά έξαπλόνωνται καϊ 
αύταϊ έπϊ τής κλίνης, διό καϊ έκάθηντο απλώς 
καθ' όλην τήν διάρκειαν τής δημοκρατίας' μετά 
ταύτα όμως, από τών πρώτων Καισάρων μέχρι τού 
320 έτους Μ. X. , ότε ή διαφθορά ύπερέβαλεν είς τον 
Ρωμαϊκόν λαόν, έξηπλόνοντο καϊ αί γυναίκες είς 

τάς κλίνας άνευ συστολής ή αίδούς. Ο Πλούταρ­
χος λέγει ωσαύτως ότι δ Καίσαρ μετά τούς θριάμ­
βους του έφίλοδώρησε τούς 'Ρωμαίους μέ 22,000 
τρίκλινων τραπεζών, καϊ έπειδή πρέπει νά ύποθέ- 
σωμεν ότι τουλάχιστον τέσσαρες άνθρωποι κατε- 
κλίθησαν έφ' έκάστης κλίνης, συνάγεται οτι έχορ- 
τάσθησαν είς τό γεύμα έκείνο τουλάχιστον 200,000 
ανθρώπων.

Αναλογιζομενοι προς ώραν ότι ή κλίνη παρά τοΐς 
άρχαίοις είχε δύο σκοπούς, κατακλίσεως διά τον 
ύπνον και κατακλίσεως διά τό γεύμα και τό συμπό- 
σιον, εις τά οποία ο μέν Σαρδανάπαλος έπιθυμεί 
την μεγίστην τρυφηλότητα, δ δέ αυστηρός φιλόσο­
φος τήν πλείστην λιτότητα, καϊ παραβάλλοντες 
τας παλαιάς προς τάς παρούσας έν τω κρυσταλλίνω 
πάλατιω, οφείλομεν νά είπωμεν ότι έκείναι ήσαν 
δαπανηροτεραι, πολυτελέστεραι καϊ τεχνικώτεραι. 
Είς έν τών χωρισμάτων τού 'Αγγλικού μέρους βλέ- 
πομεν δρθουμένας 12 ή 14 κλίνας ξυλίνας καϊ άλλας 
τόσας έκ μετάλλου.

Αί ξύλιναι κλίναι τής Αγγλίας ώς έπϊ τό πλευ­
στόν έχουν έν καϊ μόνον σχήμα. Συνίστανται από 
τον κράββατον τον φέροντα τάς στρωμνάς, οστις 

είναι πλατύς καϊ χαμηλός, ώστε ούτε βαθμίδες 
χρειάζονται διά ν άναβής ούτε υποκάτω δύνασαι 
νά κρυφθής. 'Τπέρ τών ποδών καθ' όλον τό πλάτος 
τής κλίνης ύήτούται μία πλάξ απλή ή πεποικιλμένη, 
κατά τήν τιμήν καϊ τον σκοπόν τού ολου. Κατά τό 
έναντίον μέρος τών προσκεφάλαίων καϊ παραλλή­
λων προς τήν πλάκα τών ποδών ύψούται ή αύλαιο- 
φόρος, ήγουν δύο ξύλιναι στήλαι ύποβαστάζουσαι 
τετράγωνον σκεπάζον το ήμισυ τής κλίνης καϊ σχη- 
ματίζον ήμιουρανόν όμοιον τού τών αρχιερατικών 
θρόνων είς τάς έκκλησίας μας. Ο ουρανός ούτος 
εχων σχήμα πυραμίδος ή άλλο φέρει μακρά παρα­
πετάσματα, τά όποια ένθεν καϊ ένθεν τών προσκε­
φάλαίων καταπίπτουν είς τό έδαφος. Τό δέ μεταξύ 
τών δύο στηλών διάστημα ή είναι ξύλινον μέ γλυ- 
φάς, ή μεταξωτόν μέ ζωγραφημένα άνθη, έρωτας 
κτλ.

'Η κλίνη τών ΚΚ. Wakeling καϊ Τίών τού Αον- 
δίνου, τήν όποιαν ονομάζουν Αραβικήν, κατά τήν 
έπίδειξιν φέρει άναμφιβόλως τά δευτερεία μετά τήν 
λαμπράν κλίνην τήν όποιαν ή Αυστρία έστειλε. 
Τό ξύλον της έχει μόνον δύο χρώματα, τό λευκόν 
καϊ τό χρυσούν. Ή πλάξ τών ποδών είναι λευκή 
και στιλπνή ώς γάλακτόχρουν μάρμαρον, καϊ περαί- 
νεται είς δύο έπιχρύσους στήλας. Επϊ τής πλακός 
φαίνονται έκτυποι δύο στέφανοι άνθέων ομόκεντροι 
και χρυσοί, είς το κέντρον τών όποιων δύο μικροί 
έρωτες παίζουν έπϊ γής ούρανοχρόου. Επϊ τού 
γυρου τού ουρανού τής κλίνης ΐστανται δύο μικραϊ 
καϊ χρυσαί περίστεροι, ών ή μία βάλλει είς τό 
στόμα τής άλλης λιτήν τροφήν' άλληγορούνται δέ 
προς άνδρόγυνον διαβιούν έν αγάπη. Τά παραπε­
τάσματα είναι από κατυφέ βυσσινόχρουν, κεντημένα 
μέ λευκά σειρήτια, καϊ πέριξ κρέμονται λευκοί 
ρομβοειδείς θύσσανοι. Εσωθεν δ ουρανός καϊ τά 
παραπετάσματα είναι υπενδυμένα ύφασμα άργυρό- 
χρουν δλοσηρικόν. Η υπέρ τών προσκεφαλαίων 
έκ μετάξης λευκή πλάξ φέρει ένυφασμένους τρεις 
μικρούς έρωτας παίζοντας. 'Η στρωμνή είναι πτι- 
λωτή, τό έφάπλωμα έκ λεπτού μετάξινου υφάσμα­
τος, τό δέ όλον άπλούν, κομήτον καϊ άξιον ν' άγο- 
ρασθή οχι από πλουσίους γέροντας, άλλ' από δύο 
έρώσας ήτυχάς τής χρυσής τού ανθρώπου ηλικίας, 
ένώπιον τής οποίας ούδέν ζοφερόν, αλλά τά πάντα 
φαεινά καϊ χρυσά.

'Η κλίνη τών ΚΚ. 'Ρότζερ καϊ Αιέρ έπονομα- 
ζομένη τής Αναγεννήσεως, είναι ίσως καταλληλο- 
τέρα δί ev ζεύγος πλουσίων γερόντων. Κατεσκευ- 
άσθη από καρυόξυλον. Είς τήν πλάκα τών ποδών 
φαίνεται έκτυπος ή Θεοτόκος φέρουσα τον Χριστόν
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€<s τας αγκαλας, άγγελος δε μέ άνοικτάς πτέρυγας 
έπιβλεπει άνωθεν. Τό ξύλον είναι ποικϊλμένον μέ 
άνθη, καρπούς, σφαιρίδια καϊ άλλα στολίσματα. 
Τα ποικιλοχροα παραπετάσματα έχουν κροσσούς 
ωσαύτως ποικιλοχρόους, άλλα το ερυθρόν καϊ πορ- 
φυροϋν επικρατεί. Ο ουρανός σχηματίζει εντελή 
ημισφαιρικόν θολον με λευκόν ύπένδυμα όλοση- 
ρικον. Ολη ή κλίνη είναι αναπαυτική διά τό σώμα, 
έντεχνος κατά την εργασίαν καϊ επιδεικτική εις τήν 
θεάν. Τωόντι οί γέροντες μέ τό φως τής αυγής ή 
του λυχνου θεωρούντες άνω τον ουρανόν, κάτω τήν 
Θεοτόκον καϊ τον άγγελον δύνανται νά σκεφθώσι 
περϊ τής άναγεννήσεώς των εις τήν άλλην ζωήν 
μάλλον ή εις τήν παρούσαν (Ζδε άριθ. 125).

Εις τό χώρισμα τών κλινών τής Αγγλίας ό 
Ελλην δεν δύναται νά μή σταθή καϊ θαυμάση μέ 
μεγάλην εύχαρίστησιν τήν κλίνην τού Κ. Γουϊδίν. 
Λυτή φαίνεται ότι κατεσκευάσθη μάλλον διά Θεόν 
τινα τής μυθολογίας μας ή διά κατοίκους τής συννε- 
φούς ταύτης ατμόσφαιρας. Τό ξύλου της έχει 
χρώμα καφέ με χρυσά στολίσματα καϊ ζωγραφή- 
ματα. Ο ουρανός, τά παραπετάσματα, τά εφα­
πλώματα είναι ολα έκ μετάξης καϊ ούρανόχροα μέ 
λεπτότατα καϊ διαφανή παρυφάσματα. Επϊ τής 
πλακος τών ποδών φαίνεται άκτινοβόλον τού ήλιου 
τό πρόσωπον (μδέ άριθ. 30).

Εις τό χώρισμα τών σκευών τού Γαλλικού έθνους 
βλεπομεν τήν κλίνην τού Κ. Μαλλιάρ έπονομαζο- 
μέυην Ελαστικόν Διβάνιον. Είναι δι έν ή δύω 
άτομα, καϊ ένταυτω κλίνη καϊ άνάκλιντρον. 'Όταν 
ήναι άνάκλιντρον, εχει τά πτιλωτά προσκεφάλαιά 
του καϊ τό επίστρωμα*  διά νά γίνη κλίνη, άφαιρεϊς 
τα προσκεφάλαια καϊ τό επίστρωμα, καϊ διά μηχα­
νισμού άπλουστάτου τό σκεύος ανοίγεται ώς κιβω­
τός, άλλη δε στρωμνή παρουσιάζεται έτοιμη μέ τά 
σινδόνιά της καϊ τά άλλα αναγκαία εις τήν κλίνην. 
Τό σκεύος τούτο είναι χρησιμώτατον εις άνδρόγυνον 
μέτριας καταστάσεως ή εις μαθητάς έχοντας ενα 
καϊ μόνον θάλαμον.

Ό αυτός έργοστασιάρχης έξέθηκε τάς λεγομένας 
Καλλιφορνικάς κλίνας, κατεσκευασμένας από σίδη­
ρον καϊ αμερικανικόν πανίον. Εκ πρώτης οψεως 
δεν δύνασαι νά έννοήσης οτι είναι κλίναι*  βλέπεις 
μόνον 4 σιδηράς ράβδους μέ πάνινους τελαμώνας*  
όδοιπορών δύνασαι ευκόλως νά μεταφέρης τό όλον 
υπό μάλης. Πλήν αί σιδηραί ράβδοι διά κλειδώ­
σεων ανοίγονται καϊ σχηματίζουν 4 πόδας διασταυ­
ρουμένους. άνά δύω έν είδει ενός X. Εις τό ίδιον 
χώρισμα τής Γαλλίας ό Κ. Van Balllioven εστειλεν 
έκ Παρισίων κλίνην έξ έβένου, σκεύος άπλούν καϊ 

κομψόν, οχι πολύ υψηλόν χωρίς ουρανού καϊ 
νωνωπείου. Είναι στιλπνή ώς μαύρον μάρμαρον, 
και ύπεράνω τής κεφαλής καϊ τών ποδών φέρει δύω 
πρόσωπα. Εις τό μέσον τής εξωτερικής πλευράς 
υπάρχει δίβαθμος μικρά κλίμαξ, ήτις διά μηχα­
νισμού άπλουστάτου, άφού άναβής, διπλόνεται καϊ 
κρύπτεται υπό τήν κλίνην.

Ό Ισπανός Κ. Θωμάς Μιγουέλος εστειλεν εις 
τό ισπανικόν χώρισμα δύω κλίνας έξ ορειχάλκου. 
Είναι άπλούσταται, άλλ’ ένταυτω με πολλήν φιλο­
καλίαν κατεσκευασμέναι. Τής μιας ό ουρανός σχη­
ματίζεται άπό 4 κυρτά τόξα ύποστηρίζοντα ένα 
κύκλον, ύπεράνω τού οποίου ύψούται διά λεπτών 
άλλων τόξων έν χρυσούν αύτοκρατορικόν στέμμα, 
άλλη είναι ή τού άριθ. 103.

Η πολυθρύλλητος κλίνη τής Αυστρίας καϊ έσωθεν 
καϊ εξωθεν ομοιάζει παρεκκλήσιον. Είναι μεγίστη, 
πλατεία διά 5 άνθρώπους, εις τήν θέαντης υποθέτεις 
οτι κατεσκευάσθη οχι διά βασιλέα ήπιον, άλλά διά 
τύραννον κακούργον εχοντα χρείαν τοσούτου τόπου 
διά νά κυλιέται τήν νύκτα, όταν ή κακή συνείδησις 
τον τύπτη καϊ στενόχωρη. Τό ξύλον είναι ινδικόν 
καϊ εχει χρώμα καφέ άνοικτόν. Ανω τών προσκε- 
φαλαίων έσωτερικών, μεταξύ ποικίλων γλυφών καϊ 
άνθέων ίσταται έπϊ στηλοβάτου άγγελος μέ άνοικτάς 
πτέρυγας κρατών εις τήν μίαν τών χειρών κλάδον 
έλαίας, καϊ διά τού δακτύλου τής άλλης δεικνύων 
τον κοιμώμενον. Επϊ τού στηλοβάτου φαίνεται 
έκτυπον παιδίον γυμνόν μέ ηνωμένας χείρας δεόμε- 
νον υπέρ τού κοιμωμένου. Προς δε τά δεξιά καϊ τ 
άριστερά τούτου έζωγραφήθησαν έπϊ άλαβάστρου 
δύω γυναίκες. Ό ουρανός τής κλίνης υποστηρίζεται 
έν είδει πυραμίδας άπό 4 στήλας. Εις τάς δύω τής 
κεφαλής φαίνεται έργασία άπαιτούσα άπίστευτον 
υπομονήν. Μέχρι τού ύψους τών προσκεφαλαίων 
είναι τετράεδροι, άπλούσταται καϊ μέ όλίγας γλυ- 
φάς*  άλλ’ έπϊ τής βάσεως ταύτης κάθηνται 4 μικρά 
παιδία παίζοντα μέ 4 τράγους*  άπό τάς κεφαλάς 
τών παιδιών άναχωρούν 4 κωνικαϊ στήλαι αΐτινες 
ένόνονται εις τήν οροφήν τής κλίνης, τήν οποίαν καϊ 
υποστηρίζουν. ΤΙ ραία κλειστή λάρναξ, πλατέα 
φύλλα καϊ άνθη σχηματίζουν τό κιονόκρανον τού 
τετρακόρμου τούτου υποστηρίγματος. Εκάστη 
στήλη τών ποδών σχηματίζεται ωσαύτως άπό 4 
έλικοειδείς μικράς στήλας, φέρουν δε άγγέλους 
μικρούς, άνθη, φύλλα, κ.τ.λ. Τά πολύτιμα παρα­
πετάσματα τά όποια σχηματίζουν πυραμοειδή ορο­
φήν, είναι βαθέα δαμασκηνά μέ στολίσματα καϊ 
κροσσούς τού αυτού χρώματος*  πλήν προς τα άνω, 
πλησίον τού ουρανού, αίφνης έξέρχονται έκ τών 
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πτυχών άλλα παραπετάσματα από λεπτότατον 
κατυφε με σειράς παχέων χρυσών θυσσάνων, ως 
των έπωμίδων των άνωτέρων αξιωματικών καϊ στο­
λισμένα με κεντήματα καϊ ποικίλας ταινίας.

Το ώραιότερον όμως τής κλίνης ταύτης είναι το 
εξωτερικόν μέρος τής πλακός τών ποδών (Ζδέ άριθ. 
119). 'Επ' αυτής εντός 2 κοίλων θολών βλέπεις 
τον Άδάμ καϊ τήν Εύαν ίσταμένους γυμνούς μέ τον 
καρπόν τής γνώσεως εις τάς χεϊράς των. 'Τπεράνω 
καϊ πλησίον αυτών πυραμίδες, καρποί, άνθη, γλυφαϊ 
ποικιλαι, περιστεραϊ, παιδάρια, άγγελοι στεφανη- 
φόροι μέ ανοικτάς πτέρυγας, τόξα, στέφανοι, στήλαι 
έλικοειδεΐς, στήλαι άνθοστεφεΐς καϊ πλήθος εισε- 
χουσών καϊ έξεχουσών γλυφών, τάς οποίας ούτε ό 
κάλαμος τού συγγραφέως ούτε ή γραφϊς τού ζωγρά­
φου δύναται νά παραστήση. Τό ολον είναι μεγα­
λοπρεπές καϊ τεχνικώτατον, πλήν λίαν σοβαρόν. 
Τωόντι ή θέα τής κλίνης ταύτης προξενεί μάλλον 
μελαγχολίαν ή τήν ηδονήν τήν οποίαν τοιούτο σκεύος 
υπόσχεται.

Πλησίον τής κλίνης έστησαν οι Αυστριακοί πί­
δακα ύδατος τής Κολωνίας, οστις άφ' ής ώρας 
άνοιχθή τό Παλάτιον μέχρις εσπέρας διαχέει τό 
ευώδες ρευστόν εις τον θάλαμον εκείνον έκαστος 
δέ τών προσερχομένων αναρίθμητων θεατών εχει 
τήν άδειαν νά βρέξη τό χειρόμακτρόν του εις τό 
ύδωρ τούτο.

Εάν ή κλίνη αύτη κατεσκευάζετο εις τήν Αίγυπτον 
κατά τούς χρόνους τών Χεόπων καϊ Χεφρϊν, οτε 
έπίστευον οτι κατοικία αιώνιος είναι ό τάφος, καϊ 
διά τούτο έφιλοτιμούντο νά κατασκευάζωσιν αυτόν 
οσον ενεστιν έδραιότερον καϊ μεγαλοπρεπέστερον, 
είναι πιθανόν οτι τών μεγιστάνων τις ήθελεν εκλέξει, 
αυτήν διά μαυσωλείον μάλλον ή διά τον σκοπόν 
προς ον σήμερον κατεσκευάσθη.

Θεωρήσαντες τάς άξιολογωτέρας κλίνας τού ύαλί- 
νου παλατιού συνάγομεν ότι, άν καϊ πολλαϊ αυτών 
ήναι μεγαλοπρεπείς καϊ τεχνικώταται, απέναντι τών 
αρχαίων όμως φαίνονται ύποδεέστεραι. Αύο τινα 
αποτελούν τήν αξίαν παντός πράγματος*  ή ύλη καϊ 
ή τέχνη. Δέν άπηντήσαμεν δέ εις τό παλάτιον 
κάμμίαν κλίνην ούτε από ήλεκτρον, ούτε από άργυ­
ρον, ούτε διάχρυσον, ούτε έλεφαντίνην, ως ήσαν αί 
τών αρχαίων*  έκτος τής Ινδικής καθ' οσον δέ αφόρα 
τήν τέχνην, τά αγάλματα, αί γλυφαϊ, τά άνθη καϊ 
λοιπά στολίσματα τών νεωτέρων είναι ωραία*  πλήν 
έξεύρομεν οτι οί σημερινοί τεχνίται ε'ιργάσθησαν 
κατά μίμησιν τών αρχαίων, προς τούς οποίους αυτοί 
οί ίδιοι ομολογούν ότι δέν έξισούνται. Διό καϊ 
αμφιβολία δέν υπάρχει οτι, άν έσώζετο κλίνη τις 

αρχαία εκ τών πλουσίων εκείνων, ήθελεν αμαυρώσει 
ολην τήν σημερινήν κλινοποιίαν.

Τό μόνον διά τό οποίον ίσως τις ήθελε προτιμήσει 
τά έργα τών νεωτέρων, είναι ή διαφορά τού τύπου 
καϊ τού κανόνος. Γνωρίζομεν οτι τά σκεύη καϊ τά 
ενδύματα τών παρελθόντων χρόνων παραβαλλόμενα 
προς εκείνα τά όποια ημείς φορούμεν καϊ βλέπομεν, 
φαίνονται εις ημάς γελοία. Πλήν άρά γε τό αυτό 
δέν ήθελε συμβή καϊ εις τον Περικλέα καϊ τήν 'Ασπα­
σίαν, εάν εμελλον νά κατακλιθώσιν εις τήν κλίνην 
τού αύτοκράτορος τής Αυστρίας ;

Τά σημερινά στρώματα, περιστρώματα και προσ- 
κεφάλαια είναι πτιλωτά ή μέ αέρα γεμισμένα' τά 
δέ τών αρχαίων δέν ήσαν όλιγώτερον μαλακά κατά 
τούς τρυφηλοτέρους. Τά φύλλινα καϊ δερμάτινα 
στρώματα τών ηρωικών χρόνων διεδέχθησαν τά 
εξ ερίων (^μαλλιών) τής Μιλήτου, εκ δέ τής Α'ιγύπ- 
του εφερον πτερά νησσών διά τά πτιλωτά. Ο 
'Αλκιβιάδης έκοιμήθη εις τήν Σπάρτην χαμαί, ίσως 
μέ τόσην εύχαρίστησιν όσην ήσθάνθη εις τήν Μι- 
κράν 'Ασίαν κοιμώμενος έπϊ στρώματος ροδοφύλλων. 
'Εάν δέ παραθέσωμεν καϊ τά άπιστότερα, μανθάνο- 
μεν εκ τής Ιστορίας οτι τών Συβαριτών τις δι 
όλης τής νυκτός δέν έδυνήθη νά κλείση τούς οφθαλ­
μούς του διότι εν φύλλον ρόδου εντός τού στρώμα­
τός του ήτο διπλωμένον καϊ επομένως άπετέλει 
ανωμαλίαν τινα, φαντασθήτε πόσην.

'Ορμώμενοι όμως εκ τυφλού εθνισμού δέν πρέπει 
ν άποσιωπήσωμεν τήν αγχίνοιαν τών νεωτέρων εις 
ολα όσα οί αρχαίοι δέν άιχον. Αί Καλιφορνικαϊ 
κλίναι π. χ. περϊ ών είπομεν, καϊ τό Ελαστικόν 
Διβάνιον, προσφέρουν ευχέρειαν καϊ άνάπαυσιν 
απλήν καϊ θαυμασίαν' καϊ άν ή έφεύρεσις αυτών 
δέν άπαιτή μέγαν νούν, όμως ήσαν άγνωστα εις τούς 
αρχαίους. "Ομοίως ή κλίνη τού Κ. Τ. Ίωάννου, 
έπονομαζομένη έγερτική, είναι αξιοθαύμαστος*  διότι 
καθ' όποιανδήποτε ώραν επιθυμείς νά έξυπνήσης, ή 
κλίνη αυτή σ' εξεγείρει, ιδού πώς. "Τπεράνω τού 
προσκεφαλαίου σου υπάρχει μικρόν όιρολόγιον*  εάν 
λ. χ. θέλης νά έγερθής τήν 8 ώραν, θέτεις τον λεπτο­
δείκτην έπϊ τού σημείου αυτής*  καϊ όταν έλθη ή 
ώρα, τό ώρολόγιον σημαίνει, καϊ διά μηχανισμού 
τίνος, τον οποίον μάτην ήθελεν έπιχειρήσει τις νά 
παραστήση περιγραφικώς, τό στρώμα κλίνει ελα­
φρά προς τό έδαφος καϊ σέ άποθέτει χαμαί. Ση- 
μειωτέον οτι παρά τήν κλίνην υπάρχει κάτω άλλη 
στρωμνή μικρά καϊ μαλακή, εις τήν όποιαν κατακυ- 
λίεσαι άβλαβώς. Διά δέ τούς οκνηρούς καϊ υπνα­
λέους, οΐτινες μεταβαίνοντες από στρώματος εις 
στρώμα πάλιν εύκολα ευρίσκουν τον ύπνον, ήθελεν 
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εισθαι καΧδν, έάν άντϊ στρωμνής υπήρχε παρά τήν 
κΧίνην ψυχρόν Χουτρδν, δόά ν άνανήφωσιν έντε- 
Χώς.

Τήν κΧίνην τών ΚΚ. Φωδέλ καϊ ΦιΧίππων του 
Λονδίνου (ίδέ άριθ. 180) επρεπε να σημειώσω πρώ- 
την, ώς ποΧυτιμοτέραν τής Αυστριακής' πΧήν επει­
δή ή εργασία αυτής διαφέρει άπδ την τών άΧΧων 
νεωτέρων καϊ τών αρχαίων κΧινών, δια τούτο άφή- 
σαμεν αυτήν τεΧευταίαν. Ή κΧίνη αυτή εχουσα 
το σχήμα τής εποχής του Λουδοβίκου ΙΔ'. είναι 
οΧη έξειργασμένη δια τής βεΧόνης κατά τήν εν 
Ευρώπη γνωστήν εκείνην ταπητουργίαν τών Παρί­
σιων τήν έπονομαζομένην des Gobelins. To ξύΧον 
είναι διάχρυσον*  έπϊ δέ τής πΧακος τών ποδών φαί­
νεται δ Φαέθων έφ' άρματος τεθρίππου περιστοι­
χισμένος άπδ επτά γυναίκας' τούτων δέ προπορεύε­
ται ή Ήώς εκ τών χειρών ρόδα ραίνουσα, καϊ 
μακρόθεν φαίνονται κυανωτάτη θάΧασσα, όρη καϊ 
πΧοία. 'ΟΧη αυτή ή είκών άντεγράφη διά τής 
βεΧόνης κατά το πρωτότυπον περίφημου ζωγράφου 
ΤταΧοΰ ευρισκόμενον εν 'Ρώμη εις τδ παΧάτιον 
Rospiglioso*  είναι ί έχνης καϊ υπομονής άπειρον 
εργον. 'Τπεράνω τών όΧοσηρικών προσκεφαΧαίων 
είναι τής αυτής εργασίας γυνή μέ πτερά άνοικτά, 
δύο παιδία κοιμώμενα εις τάς άγκάΧας αυτής, νέφη 
μαύρα καϊ γΧαύξ διΐπταμένη. Ή γυνή άΧΧηγορεί- 
ται πρδς τήν νύκτα καϊ άντεγράφη ωσαύτως διά τής 
βεΧόνης κατά τδ άγαΧμα τού περίφημου Δανού 
γΧύπτου Thorwaidsen. Εις τδν ουρανόν τής κΧίνης 
φαίνονται 52 διάφορα άνθη καϊ καρποί, κεντημένα 
ωσαύτως διά τής βεΧόνης, καϊ άγγεΧοι ραίνοντες 
ρόδα υπέρ τών κοιμωμένων. Τά παραπετάσματα 
είναι οΧα έξ ΤρΧανδικού poplin καϊ οΧοσηρικού. 
Εις τάς τέσσαρας γωνίας τού χρυσού καϊ Χαμπρώς 
κεκοσμημένου πΧαισίου τής οροφής κυματούνται 
Χευκά καϊ κυανά άνθη. 'ΌΧα τά άΧΧα μέρη τής 
κΧίνης ταύτης είναι κατά τδν αυτόν τρόπον εξειρ- 
γασμένα. Τδ δέ εργον θεωρείται ποΧυτιμότερον 
παντός άΧΧου διά τήν εν αύτω άπειρον εργασίαν 
καΧΧιτέχνων γυναικών, ήτις άποδεικνύει τόσην τέχ­
νην, τόσην υπομονήν, τόσην φιΧοκαΧίαν, ώστε ο'ι 
άριστοι τεχνΐται τής άρχαιότητος ενώπιον αυτού 
ΐσως ήθεΧον περιέΧθει εις εκστασιν προσωρινήν.

Ή Α. Μ. ή ΒασίΧισσα τής ΆγγΧίας εκθέτει μίαν 
κοιτίδα (κούνιαν) εκ ξύΧου τής Τουρκίας τορνευθέν 
συμβοΧικώτατα άπδ τδν κύριον W. G. Rogers. 
Επϊ ταύτης παριστάνεται ή συμμαχία τής ΆγγΧικής 
άυΧής μετ εκείνης τού ^άξ-Κοβούργ-Γκόθα. Ή 
κοιτϊς είναι Χεπτουργημένη με ποΧΧήν τέχνην καϊ 
φιΧοκαΧίαν, τά δέ άνθη, καρποί, προσώπια και 

έπίΧοιπα γΧύμματά της, είναι τής μεγίστης φυσικό­
τητας. 'Ο άριθ. 24, καϊ άριθ. 40 δίδουσι ιδέαν 
μικράν τάυτης.

Ετέρα κοιτϊς διπΧωτή ποΧΧά περίεργος, είναι 
εκείνη τήν οποίαν οΐ Κύριοι Capper καϊ υιός τού 
Λονδίνου έφεύρον. Εις τδν άριθ. 2, δ άναγνώστης 
βΧέπει εν χαρίεν τόξον σκεπασμένον μέ Χεπτά 
κεντητά υφάσματα καϊ τρύχαπτα' τδ τόξον τούτο 
ως καϊ τά τών ποδών καϊ πΧευρών τής κοιτίδας 
όταν ηναι υψωμένα σχηματίζουν εν άερώδες ύποσκή- 
νωμα, υπό τδ όποιον τδ νήπιον άναπνέει έν μεγίστη 
άνέσει, καϊ προφύΧαξιν, όταν δέ διπΧοθώσι ως εις 
τον άριθ. 36 σχηματίζεται εν δέμα μόνον 12 δακτύ- 
Χων πάχους καθ' οΧα ευμετακόμιστόν, aa είναι ή 
άμαξα εντός τής όποιας τίθεται είς τήν μετακομίσω' 
e είναι τδ μέρος τών ποδών' f τής κεφαΧής καϊ gg 
τ' άγκιστρα έπϊ τών οποίων κρέμαται. Ο ετερος 
άριθ 36 δεικνύει εις ποιον ώραίον ύάΧινον κιβώτιον 
έξετέθη εις τδ κρυστάΧΧινον παΧάτιον.

'Η κΧίνη τών Ινδιών υπερέχει πασών τών άδεΧ- 
φών αυτής. 'Εκ πρώτης οψεως φαίνεται οτι έφέρθη 
άπδ τήν ΆνατοΧήν καϊ οτι είναι γνήσια άπόγονος 
εκείνων τάς όποιας καϊ οι 'ΕΧΧηνες καϊ οι Ρωμαίοι 
έμιμήθησαν. Δέν είναι άργυρωμένη ουδέ χρυσω­
μένη, άΧΧ' οΧως διόΧου άπδ καθαρόν χρυσόν καϊ 
άργυρον κατειργασμένη. Ο ορθογώνιος ουρανός 
αυτής υποστηρίζεται άπδ 12 κυΧινδρικάς στήΧας 
άργυράς μέ μύρια ποικιΧματα' τά παραπετάσματ a 
είναι άπδ βύσσινον μουσεΧίνον κεντημένον καϊ διά­
χρυσον καθώς είναι οι τουρκικοί τσεβρέδες. Γύρω 
τού ουρανού τούτου κρέμανται μικροϊ κώδωνες ών 
έκαστος φέρει σμάραγδον εχοντα μέγεθος κοινού 
ερεβίνθου' ήρίθμησα δέ μόνον εις τήν μίαν πΧευράν 
τού ουρανού 90, ώστε al 4 πΧευραϊ φέρουν περίπου 
300 τοιούτους σμαράγδους. Εις τάς 4 γωνίας τού 
αυτού ουρανού ύψούνται 4 ρομβοειδείς διάχρυσοι 
όγκοι, περϊ τούς οποίους κρέμανται ωσαύτως σμά- 
ραγδοι. Ή πΧατεία ζώνη τής κΧίνης είναι δίκτυον 
πυκνόν σμαράγδων, τών όποιων ή κΧίνη 'ίσως φέρει 
όμού πΧειοτέρους τών 1,000. Αι στρωμναι, τα 
προσκεφάΧαια τής κΧίνης είναι άπδ κατυφέ βυσσι- 
νόχρουν άφθόνως κεντημένον μέ χρυσά ποικιΧματα 
κατά τήν φιΧοκαΧίαν τών 'Ινδών. Τδ δέ έδαφος 
έπϊ τού οποίου όρθούται ή κΧίνη είναι στρωμένον μέ 
τάπητα, καϊ στόφας έρυθράς κεντημένας με κΧάδους 
άργυρούς. ΚύκΧω δέ τού ποΧυτίμου τούτου σκεύους 
είναι τοποθετημένα 24 κάνιστρα, καΧάθια, σπυρίδες, 
φόρμια καϊ χαρτοφυΧάκια κατεσκευασμένα άπδ μυ- 
ρίπνουν χόρτον τής 'Ινδίας καϊ έπικεντημένα μέ 
κατυφέ χρώματος χρυσοκανθάρου, τών οποίων ή 
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ναρκωτική ευωδία 'χρησιμεύει εις τον τρισοΧβιον 
άνθρωπον τον επι τής κλίνης κοιμωμενον (ίδέ 
άριθ. 210).

Όχι μακράν της κλίνης ταύτης υπάρχει ετερα 
ωσαύτως άργυρήλατος με παραπετασματα αττο 
έκλεκτά σάλια, καϊ παρέκει φαίνονται 2 έδραι έξ 
έλέφαντος.

Τά έπιπλα ταύτα τών Ινδιών καί τινα άλλα δεν 
εκπλήττουν τον θεατήν μόνον διά την πολυτέλειαν 
των, αλλά μάλιστα διά την έντεχνον έργασίαν των, 
ήτις ερχόμενη από τόπους τούς όποιους άνάγομεν 
εις κατάστασιν ήμιπολιτισμένην υποσκελίζει διά 
μιας καϊ κατά την φιλοκαλίαν, καϊ κατά την λεπτό­
τητα, καϊ κατά την γνησίαν έφεύρεσιν, τά λαμπρό­
τερα αριστουργήματα τής σοφής Ευρώπης. Άπό- 
δειξις τρανή τού οτι εις τά ωραία εκείνα κλίματα 
αί λαμπραϊ τού ήλιου ακτίνες φωτίζουσι τον νούν, 
καϊ πάσα ζέφυρου πνοή εμπνέει μίαν ιδέαν, καϊ πας 
άστήρ γεννά ενα μύθον.

Ή Παλανκίνα ήτοι το φορεΐον τού 'Ραγιά τής 
Τραβανχωρίας τών Ινδιών είναι έτερον δείγμα, 
τέχνης πλούτου καϊ φιλοκαλίας (ίδέ άριθ. 7).

Ή κοιτϊς τήν οποίαν ό αναγνώστης βλέπει εις 
τον άριθ. 26 όμοια τών τών μερών μας, είναι καϊ 
αύτη εκ τών ώραιοτέρων*  Τά παραπετάσματα της 
κρατούμενα άπο πρωτοστάτην άγγελον είναι εκ 
λευκού καϊ κυανού δαμασκηνού υφάσματος.

II.

Καθίσματα.

'Ο Κ. J. Malliot εις το αθάνατον περϊ αρχαίων 
εθών καϊ ενδυμασιών σύγγραμμά του λέγει (τομ. 2, 
σελ. 332), οτι τά έπιπλα τών αρχαίων διέφερον 
πολλά ολίγον εκείνων τά οποία σήμερον μεταχειρι- 
ζόμεθα. Τωόντι.

Καθίσματα, τράπεζαι, ανάκλιντρα, αγγεία, κάτ­
οπτρα, τάπητες, άβακες (sideboards) είναι τά οσα 
βλέπομεν σήμερον εις τό κρυστάλλινον παλάτιον' 
τά αυτά ύπήρχον καϊ παρά τοίς άρχαίοις, αλλά 
με σχήματα καϊ μορφάς διαφόρους, όσας αί τότε 
συνήθειαι, ή μάλλον αναπαύσεις άπήτουν. Οί δέ 
αρχαίοι δεν εΐχον τήν μανίαν τού συρμού τών νεω- 
τέρων. Έγνώριζον καϊ έφύλαττον τήν αρμονίαν 
τών σκευών, κατεσκεύαζον τά είρημένα έπιπλα 

λιτότατα ή πλουσιωτατα, ανάλογα προς τούς πό- 
ρους έκαστου' πλην, καθώς οί σημερινοί, μωρώς δεν 
μετεβαλλον κατά πάν δεύτερον ή τρίτον έτος τούς 
πόδας ενός καθίσματος, π. χ., ή το πλαίσιον ενός 
κατόπτρου, άποβάλλοντες τά παλαιά καϊ λέγοντες 
ότι δεν είναι πλέον τού συρμού. Οί νεώτεροι διά 
τον μάταιον τούτον συρμόν πληρώνουν περισσότερα 
χρήματα τής πραγματικής αξίας τού επίπλου.

Είς τό χώρισμα τών αγγλικών επίπλων, ως καϊ 
είς τ άλλα τής Γαλλίας, τού Βελγίου, τής Αυστρίας, 
κτλ., βλέπομεν καθίσματα εκ ξύλου καρυάς, εξ 
έβένου, papier macbe, άπο κατυφέ ή όλοσηρικόν, 
με σειρήτια χρυσά ή πολύχροα, καϊ χρυσωμένα.

Τά καθίσματα ταύτα είναι ολα νέων εφευρέσεων 
έργα, δηλαδή όλα έγγίζουν είς τό πρωτότυπον εκείνο 
σχήμα τό όποιον ή φύσις ήνάγκασε τον άνθρωπον 
νά εφεύρτ), πλήν τά ονομάζουν νέα, διότι είς τού 
ενός τούς πόδας έδωκαν μίαν νέαν στροφήν, ή διότι 
τού άλλου τό προσκεφάλαιον κατεσκεύασαν έξ 
άλλης ύλης.

'Ο Κ. J. Wards π. χ. έξέθηκε μίαν έδραν τήν 
οποίαν έπωνόμασεν Έ δροκλίνην, διότι είναι έν- 
ταυτω καϊ έδρα καϊ κλίνη. Τό σχήμα της είναι 
πλατείας πολτρώνας σκεπασμένης άπο ερυθρόν 
κατυφέ, το δέ κάθισμα είναι ελαστικόν' διά μηχα­
νισμού δέ τίνος επιτηδείου παρεκτείνεται κάτωθεν 
τούτου έτέρα στρωμνή όμόχρους, ήτις άνελθούσα 
είς τό ύψος τού καθίσματος τής έδρας σχηματίζει 
στενήν κλίνην, έπϊ τής οποίας ό ασθενής π. χ. ή 
τετραυματισμένος, εάν δέν δύναται νά κοιμηθή^ 
έμπορεί κάλλιστα νά διέλθη τήν νύκτα του. Ή 
τελειοποίησις τής έδρας ταύτης είναι εργον τών 
νεωτέρων, άλλ' έφεύρεσις αυτών βεβαίως δέν είναι. 
Ο ^κίμπους τών Ελλήνων ότι είναι γνήσιος πρό­
γονος τής έδρας τού Κ. J. Wards είναι τόσον βέ­
βαιον, οσον οτι καϊ ημείς είμεθα γνήσιοι άπόγονοι 
εκείνων. Ο Χκίμπους συνίστατο άπο κλίνην καϊ 
κάθισμα. Ο Κ. Βόσιος εις τό σύγγραμμά του Roma 
subterranea (σελ.'83, 91, 101), εκθέτει διάφορα 
σχήματα τοιούτων κλινοεδρών. Ο Λιβάνιος λέγε­
ται ότι άσθενών έδίδασκε κειτόμενος έπϊ σκίμποδος, 
καϊ αί διάφοροι άγγλικαϊ έγκυκλοπαιδείαι τών 
αρχαιοτήτων, προ πάντων δέ ή τού Κ. Θωμά 
Αόδλεϋ Φοσβρόκ (τόμ. 1, σελ. 263) έπιβεβαιούσι 
τούτο. Ο τελευταίος συγγραφευς μαλιστα προ­
σθέτει οτι ή κλίνη έπϊ τής όποιας εκειτο ό Λάζαρος 
ότε ό Ιησούς τω είπεν ί( Αρον τον κράββατόν σου 
καϊ περιπάτει ήτο τοιούτος σκίμπους. ’

Ό αυτός τεχνίτης έξέθηκεν έτέραν έδραν έπονο- 
μαζομένην τών Όδοντοϊατρών. Το σχήμα αυτής 

3 
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είναι απλού θρονιού μέ δερμάτινον κάθισμα. Επϊ 
δέ τών άκρων τών δύω βραχιόνων υπάρχουν δύω 
λευκά οστεώδη μήλα, τά όποια εάν στρέψης περϊ 
τούς άξωνάς των, τροχαλίαι δύω ύπο τούς εμπρός 
πόδας τού θρονιού καϊ μία μεταξύ τών δύω όπισθεν 
στρεφομεναι οχι μόνον μετακινούν το θρονίον οπού 
ό Όδοντοϊατρος θέλει νά το διευθύνη, άλλά καϊ έφ' 
οσον ό έπ' αυτού καθήμενος θέλει νά μετατοπισθή, 
εάν άλλως το έδαφος ήναι επίπεδον καϊ οί βραχίονες 
τού άνθρώπου στρέφοντες τά δύω μήλα δέν άποκά- 
μωσι. Το άπλούστατον σχήμα τού θρονιού τούτου 
έγγίζει είς το τού άρχαίου Θάκου, παρεκτος τού 
είρημένου μηχανισμού.

Οί Κύριοι Jennens, Betteridge, καϊ υίοϊ, έξέθηκαν 
τρεις έδρας' τήν τών Ήμερουσίων 'Ονείρων, τήν 
Ανατολικήν καϊ τήν Ζευκτήν.

Ητών ΗμερουσίωνΌνείρων είναι άποpapier macKe 
κεχρυσωμένον πολύ πλατεία καϊ ελαστική (ίδέ αριθ. 
116)^ Επ' αυτής είναι ζωγραφημένος άνθρωπος 
κοιμώμενος, άστέρες καϊ άλλα σύμβολα τής νυκτός. 
Ο καθήμενος έπϊ τών μαλακών καϊ ωραίων προσκε- 
φαλαίων της ευκόλως περιπίπτει είς ύπνον βαθύν, 
μάλιστα άν εύρίσκεται είς θερμόν κλίμα. Το άνα- 
παυτικον τούτο σκεύος ομοιάζει μάλλον τάς πλούσιας 
τών 'Ρωμαίων καθέδρας, έπϊ τών οποίων αί Κυρίαι 
καθήμεναι έθεώρουν τάς πανηγύρεις ή παρατάξεις. 
Είς τον άριθ. 13 φαίνονται έπίσης καϊ διάφορα 
άλλα άπο papier mache τά όποια οί ίδιοι Κύριοι 
εκθέτουν.

'Η Ανατολική έδρα είναι ωσαύτως άπο κατυφέ, 
χρυσωμένη, έλαστική καϊ άναπαυτική' το δέ έρεισμα 
αυτής ώς φύλλον δένδρου πλατύ κάμπτεται ολίγον 
ύπεράνω τής κεφαλής. Τοιούτου σχήματος έδραν 
ημείς δέν εχομεν είς τήν Ανατολήν, ουδέ μεταξύ 
τών σχημάτων άρχαίων καθισμάτων έδυνήθην νά 
εύρω παραπλήσιον, διο υποθέτω ότι ή έδρα αύτη 
έπωνομάσθη Ανατολική μόνον έπϊ σκοπώ κερδο­
σκοπίας, έπειδή οί τεχνίται δια να πωλώσιν εύκο- 
λώτερα τά τεχνουργήματα των, ώς έπϊ το πλείστον 
δημοσιεύωσι συχνάκις διά τών έφημερίδων πομπώ­
δεις αγγελίας μέ παχέα ονόματα, το δέ όνομα Ανα­
τολή ένταύθα πάντοτε σημαίνει τι μυθώδες.

'Η Ζευκτή 'έδρα είναι διά δύω Κυρίας συνεργαζο- 
μένας καϊ δύναται νά χρησιμεύση άριστα είς δύω 
φίλους συνομιλούντας. Είναι απλή καϊ κομψή- 
συνίσταται έκ δύω εδρών συνεχομένων, μεταξύ τών 
όποιων, άκριβώς είς το μέρος όπου συνέχονται, 
μικρόν κιβώτιον περιέχον τά άναγκαία είς τήν ρα­
πτικήν οχι μόνον χορη'Ί^ αμφοτερας τας
παρακαθημένας γυναίκας, άλλά συγχρόνως καλύπτει 

πολύ καλά το προσάρμοσμα, ώστε νομίζεις on 
αί δύω Κυρίαι απλώς έσυραν τά καθίσματα των ή 
μία πλησίον της άλλης. Τοιαύται 'έδραι υπάρχουν 
καϊ μεταξύ τών επίπλων τών άλλων εθνών' είς το 
γαλλικόν χώρισμα μάλιστα είναι μία διά τρεις 
Κυρίας παρακαθημίνας σταλμένη άπο τον Κ. Δέ­
κα ρτ. (ίδέ άριθ. 55). Ή Ζευκτή έδρα είναι βεβαίως 
παραγωγόν εκ τού ρωμαϊκού Bisellium, το οποίον 
εχρησίμευεν εις δύω άνδρας συνδιαλεγομένους περϊ 
υποθέσεων της υπηρεσίας.

Είς εν τών χωρισμάτων τού Καναδά υπάρχουν 
έπιπλα διαφόρων σχημάτων εκ τού σπανιωτάτου 
εβενου τού τόπου εκείνου. Έν άνάκλιντρον εν είδει 
περισπωμένης έχον τόπον διά δύω ανθρώπους και 
ακριβώς εν τω μέσω τού ερείσματος μικράν στρογ- 
γύλην τράπεζαν, είναι σκεύος οχι μόνον πολύτιμον 
διά το ξύλον του, αλλά καϊ διά παράδοξόν τινα 
κομψότητα ώς προς το μέρος της γης έξ ου εστάλη. 
Πλησίον τού ανακλίντρου τούτου 4 η 5 καθίσματα 
εφελκύουν την προσοχήν τών κατοίκων της Ανατολής 
προ πάντων. 'Ομοιάζουν στασίδια τών εκκλησιών 
μας, ή μάΧλον έδρας τινάς παλαιάς τας οποίας 
βλεπομεν είς αρχαία μοναστήρια. Το κάθισμα 
τούτων δεν είναι ξύλινον, αλλά στρωμνή κεντημένη 
διά τής χειρός μέ ρόδα καϊ άλλα άνθη. Εξαιρέσει 
τών κεντημάτων τούτων, τά καθίσματα αυτά ανά­
γονται είς τήν ποικιλίαν εκείνην τών αρχαίων σχε­
δίων τά οποία έκάλουν θρανία ή θρανίδια.

'Η έδρα τών Κυρίων Lovegrove επονομαζόμενη 
μεταφερτή, κατεσκευασμένη άπο ξύλον αρχαίας 
δρυος με κοσμήματα σκαλιστά, και σκεπασμένη 
άπο κατυφε, ομοιάζει τά κοινά διπλωτά και μετα­
φερτά ξύλινα καθίσματα καϊ τά τών άρχαίων Ρω­
μαίων, τά όποια ό Αλικαρνασσεύς Διονύσιος ονομάζει 
δίφρους, λεγων ότι είς αυτούς έκαθεζοντο οί ύπατοι, 
οι άρχιερείς, αί έστιάδες, κτλ. Οι δίφροι ούτοι 
κατεσκευάζοντο άπο ελέφαντα, καϊ οί ποδες τών 
εληγον είς κεφαλήν ζώου τίνος. Ό Βαλέριος Μάξι- 
μος λέγει δτι, οτε οί Γαλάται έκυρίευσαν τήν 'Ρώμην, 
οί συγκλητικοί καθήμενοι έπϊ τοιούτων δίφρων έπε- 
ρίμεναν εν σιωπή τήν άφιξιν τών αγρίων νικητών.

Τά διάφορα σχέδια, τών εν τω παλατίω καθι­
σμάτων είναι πολυάριθμα. Είς το άγγλικον μέρος 
ήρίθμησα 50 διάφορα σχέδια εδρών, είς το γαλλικόν 
42, είς το αυστριακόν 11, είς το τού Καναδά 14, εις 
το τού Βελγίου 6? καϊ πλήθος άλλων είς τά χωρί­
σματα τής Γερμανίας καϊ άλλων μερών τής Ευ­
ρώπης.

Μεταξύ τών άγγλικών δέν πρέπει να παραλειψω- 
μεν τήν έδραν τού Κ. Collinson τήν έπονομαζομένην 
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βιβλιοθήκης έδραν. Αυτή κατεσκευάσθη άπδ με- 
λανώτατον ξύλον δρυδς, τδ οποίον έσχάτως εύρέθη 
θαμμένου εις την γην προ 2,000 χρόνων.

'Ομοίως η έδρα του Κ. Studson η επονομαζόμενη 
αγροτική, είναι μοναδική· διότι τδ ξύλον της κατειρ- 
γάσθη άτάκτως καϊ ξενοτρόπως ώστε άπατωμενος 
νομίζεις οτι είναι λεπτότρητος λίθος, ώς είναι οι 
βράχοι τής θαλάσσης.

Αλλη πλέον άναπαυτικωτέρα δι ασθενείς κλίνη 
καϊ κάθισμα ένταυτώ, είναι ή του Κυρίου Μίντων 
του Λονδίνου τής οποίας α'ι δύο εικονογραφίαι άριθ. 
159 καϊ άριθ. 160, μάς άπαλλάττωσι άπδ κάθε 
περιγραφήν.

Ό Κύριος Mercier έκ Hammersmith εκθέτει τδ 
τού άριθ. 69, κάθισμα άξιοσημείωτον διά τά με 
βελόνην λεπτά κεντήματά του. Τά κεντήματα 
ταύτα είναι τδ στέμμα τού Ραρωνάτου τού Πρίγκι­
πας τών Wales εις τδν όποιον καϊ τδ άφιερόνει.

Τδ τού άριθ. 71 κάθισμα, κατεσκευάσθη άπδ 
ενα ναυτοεργάτην τού Cockermouth εις διάστημα 6 
ετών κατά τάς ώρας τής άργίας του, δθεν δεν πρέπει 
νά τδ παρασιωπήσω  μεν.

Ή εις τδ ^Βελγικόν δωμάτων Γοτθική έδρα τού 
Κυρίου A. F. Boule (ιδέ άριθ. 50) είναι εν τών 
άριστοκρατικωτέρων σκευών οπού άπαντήσαμεν. 
Είναι έκ κατειργασμένης με μόχθον πολύν κεχρυσω- 
μένης δρυδς καϊ τά προσκέφαλά της άπδ βαθύ 
ερυθρόν κατυφέν· κάμνει δέ μέρος μιας βιβλιοθή­
κης καϊ μιας ωραίας κλίνης οπού τδ ίδιον έθνος 
εστειλεν.

Τά καθίσματα έν γένει είναι ένταύθα μεταξωτά, 
άπδ κατυφέ, κεντητά, άπδ διφθέραν, άπδ ξύλον 
τορνευμένον ή σκαλισμένον, ή καϊ άπδ papier mache. 
Όλα δέ τά ειρημένα σχέδια είναι τού σημερινού 
συρμού πολυτελείς ύπηρέται, τήν δέ άξίαν αυτών 
αυξάνει ή έργασία τής κατασκευής μάλλον παρά ή 
ύλη.

Παραβάλλοντες καϊ ταύτα πρδς τά τών άρχαίων, 
άν καϊ έκείνα κατά περιγραφήν μόνον έγνωρίσαμεν, 
ένώ' τά παρόντα εις καλήν αρμονίαν διατεθειμένα 
καϊ μεταξύ τόσων άλλων λαμπρών έργων τά όποια 
αυξάνουν τήν καλλονήν των, παρακινούν άναμφιβό- 
λως τδν θεατήν νά λησμονήση τά παρελθόντα καϊ 
δώση τήν προτίμησιν εις τά παρόντα· παραβάλ­
λοντες, λέγομεν, ταύτα καϊ γνοιρίζοντες ότι παρ 
έκείνοις τά καθίσματα, ώς καϊ al κλίναι, κατεσκευ- 
άζοντο ομοίως άπδ ελέφαντα, ήλεκτρον, χρυσόν, 
άργυρον καϊ μάρμαρον, καϊ οτι τά προσκεφάλαιά 
των ήσαν άπδ κεντητούς τάπητας, χλαίνας καϊ άλλα 
πολύτιμα μάλλινα καϊ λεπτά υφάσματα, πιστεύομεν 

οτι πας άμερόληπτος κριτής οφείλει καϊ ένταύθα 
νά προτίμηση τά τών άρχαίων.

Εις τδ Ινδικόν δωμάτων διακρίνεται δ λευκός 
θρόνος τδν οποίον δ 'Ραγιάς τής Τραβανκδρ 
επεμτφεν εις τήν Έκθεσιν καϊ διώρισε νά προσ- 
φερθή ύστερον δώρον εις τήν βασίλισσαν βικ­
τωρίαν (ίδέ άριθ. 182). Είναι ολος άπδ ελέφαντα 
τετορευμένον, τδ δέ μαλακόν καϊ δλοσηρικδν κάθισμά 
του στολίζουν χρυσός, άδάμαντες καϊ ρουμπίνια· 
έπ> αυτού δέ παρίσταται διά γλυφών ωραίων κόσμος 
ολόκληρος. Ανθρωποι, λέοντες, άνθη, διάφορα πρό­
σωπα τής ινδικής μυθολογίας άποδεικνύουν έργασίαν 
ήτις άναντιρρήτως νικά ολην τήν ευρωπαϊκήν τέχνην 
καϊ διδάσκουν οτι τά έπιπλα τής βίβλου τών Χιλίων 
καϊ μιάς νυκτών, δέν είναι όνειρα τής φαντασίας, 
άλλά πράγματα τά οποία ή Δύσις δέν δύναται νά 
διαφιλονεικήστ] πρδς τήν Ανατολήν, οπού δ πλούτος 
καϊ ή πολυτέλεια φαίνεται οτι έλαβον τήν άρχήν 
των. Διά λόγων δέ καϊ εικόνων ματαίως ήθελεν 
έπιχειρήσει τις νά δώση εις τδν άναγνώστην άκριβή 
ιδέαν τού σκεύους τούτου. Πρέπει τις νά τδ ίδή έκ 
τού πλησίον, νά τδ μελετήση, καϊ τότε θέλει λάβει 
ιδέαν αυτού άνεξάλειπτον.

Εις τδνάριθ. 33 δίδομεν χωριστά τήν εικονογραφίαν 
μιάς τών εδρών οπού τδν συντροφεύουν.

Ή παράδοξος τδ σχήμα έδρα τήν όποιαν δ άνα- 
γνώστης βλέπει εις τήν ύπ άριθ. 45. εικονογραφίαν 
είναι τής Αμερικής καϊ φέρει 12 περίπου σιδηρά 
ελατήρια υποκάτω αυτής τά όποια χορηγούν περισ- 
σοτέραν άνάπαυσιν εις τδν καθεζόμενον.

III.

Κάτοπτρα.

Τά κάτοπτρα άποδεικνύουν πολύ περισσοτέραν 
άνάπτυξιν εις τούς νεωτέρους παρά εις τούς "Ελλη­
νας καϊ τούς 'Ρωμαίους. 'Οχι διότι εις τούτους δέν 
ήσαν άναγκαία, άλλά μάλλον διότι ή χρήσις τού 
ύάλου δέν ήτο τόσον γνωστή.

Τδ σκεύος τούτο, το όποιον έξίσου λέγει τήν άλή- 
θειαν καϊ εις ιδιώτας καϊ εις βασιλείς, φαίνεται 
άναγκαίον εις τδν άνθρωπον ευθύς μετά τήν μετά- 
βασίν του άπδ τδν νομαδικόν εις τον πόλιτισμένον 
βίον. Τί δυστυχία άν δέν ύπήρχον κάτοπτρα, καϊ 
έπεριμένομεν νά μάθωμεν τήν μορφήν μας άπδ τά 
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χείλη των κολάκων η των έχθρών μας. Τό Γνώθι 
σαυτόν διττώς ήθελεν εΐσθαι τότε δύσκολον εις τον 
άνθρωπον ώστε μία καϊ ή αυτή άνάγκη έβίασε τον 
άνθρωπον νά τελειοποιήση την κλίνην καϊ το κά­
θισμά του καϊ νά ζητήση καθαρωτέραν καϊ άκριβε- 
στέραν την μορφήν, την οποίαν έβλεπεν εις τά ύδατα 
άμυδράν. Τά κάτοπρα των αρχαίων κατεσκευάζοντο 
άπο πλάκας στιλβωμένων μετάΧλων, ο δέ Πλού­
ταρχος τά περιγράφει με πλαίσια χρυσά καϊ πολ- 
λάκις κοσμημένα με λίθους πολυτίμους. Εΐχον 
δέ το σχήμα ώοειδές, στρογγυλόν ή τετράγωνον.

'Ο Κύριος Paw βέβαιοι οτι οι Αιγύπτιοι δεν 
έγνώριζον άλλα κάτοπτρα παρά τά μετάλλινα' 
θεωρεί δέ μύθον τά περϊ τών δύω μεγάλων ύαλίνων 
κατόπτρων τών εν Φάρω καϊ εν Ήλιουπόλει. 
' Ο Τΐλίνιος λέγει οτι κατεσκεύαζον κάτοπτρα από 
γαγάτην λίθον η από μαύρον ύαλον τών ήφαιστίων, 
καϊ οτι τά έκρέμων εις τούς τοίχους. Το δέ μέγεθος 
τών κατόπτρων εκείνων δεν ήτο ποτέ μεγαλήτερον 
τού ανθρωπίνου αναστήματος, διότι ό ειρημένος 
λίθος καϊ ό μαύρος ύαλος δέν είναι δυνατόν νά έλα- 
σθώσιν εις μεγαλητέρας πλάκας. 'Ο Πλούταρχος 
λέγει περϊ τού Δημοσθένους οτι είχε τοιούτου μεγέ­
θους κάτοπτρον.

Τά ύάλινα κάτοπτρα άναφέρονται πρώτον εις εν 
σύγγραμμα Αλεξάνδρου τού Αφροδισίου ζήσαντος 
περϊ τά τέλη της β μετά Χρίστον εκατονταετηρίδας, 
καϊ οί τετράγωνοι ύαλοι μέ τούς οποίους ό Φίρμιος 
έστόλισε τούς τοίχους τού θαλάμου του ησαν κά­
τοπτρα. Τών δέ ιστορικών αί γνώμαι διαφέρουν 
πολύ έπϊ τού προκειμένου' τινές λέγουν οτι εις την 
^ιδώνα πρώτον κατεσκευάσθησαν ύάλινα κάτοπτρα 
ό δέ Κ. Ούίλιεμ Drummond βεβαϊοι οτι οί'Εβραίοι, 
οί Φοίνικες, οί Αιγύπτιοι καϊ οί Βαβυλώνιοι μετε- 
χειρίζοντο ύάλινα κάτοπτρα.

Τά μετάλλινα κάτοπτρα τών 'Ελλήνων ησαν 
πολλάκις άπο άργυρον, λευκοσίδηρον, χαλκόν, η 
μίγμα ορειχάλκου καϊ λευκοσίδηρου. Πλησίον 
αυτών έκρεμάτο λευκός σπόγγος μέ ήφαίστιόν τινα 
ύλην, διά νά τά καθαρίζουν. Ό σπόγγος ούτος 
έφυλάττετο εντός μικρού κιβωτίου.

Τά λίθινα κάτοπτρα κατεσκευάζοντο μάλλον διά 
στολισμόν τών οικιών η προς χρησιν τού ανθρώπου’ 
προ πάντων δ' έχρησίμευεν εις την κατασκευήν 
αυτών τό μαύρον μάρμαρον της Χίου.

Τά ύάλινα κάτοπτρα φαίνονται κατά πρώτον 
κοινότερα εις την ιγ'μετά Χριστόν εκατονταετηρίδα, 
καϊ ησαν τότε όπισθεν χρισμένα μέ μόλυβδον’ εις 
δέ την Γαλλίαν ησαν πλέον κοινά περϊ τό 1400. 
Ή τέχνη της όπισθεν κασσιτερώσεως τών κατόπ­

τρων εύρέθη περϊ τό 1600, ό δέ Αβραάμ Thevart 
είναι ό πρώτος οστις έν ετει 1688 έσχισε τον ύαλον 
εις πλάκας διά κάτοπτρα ώς εκείνα τά όποια σήμε­
ρον εχομεν. Τά δέ κάτοπτρα τής Βενετίας έστέλ- 
λοντο περϊ τό 1,700 εις ολην τήν Ευρώπην καϊ 
Ασίαν.

Αν πιστευσωμεν τούς συγγραφείς τούς λέγοντας 
οτι τά κάτοπτρα τών αρχαίων κατεσκευάζοντο από 
μέταλλα τόσον πολύτιμα καϊ οτι έστολίζοντο μέ 
λίθους πολυτίμους, τά κάτοπτρα εκείνα ησαν 
βεβαίως μεγάλης αξίας, π. χ. εκείνα τά όποια 
ό %ένεκας λέγει οτι έβλεπεν έπϊ τών ημερών του 
έχοντα ύψος αναστήματος ανθρώπου.

Οί νεώτεροι εχοντες άφθονωτέραν περιουσίαν 
χρυσού καϊ πολυτίμων λίθων, διότι καϊ αί Τνδίαι 
καϊ τό Περού καϊ ή Καλιφορνία τοίς έχορήγησαν 
περισσότερα, άφ> όσα ό Πακτωλός καϊ τά μεταλλεία 
τών αρχαίων έχορήγουν, δύνανται νά κατασκευάσωσι 
και κατασκευάζουν πλουσιώτερα έκείνων' ειπόντες 
δέ κατ άρχάς οτι ή κατασκευή τών νεωτέρων κα­
τόπτρων έτελειοποιήθη, έννοήσαμεν κυρίως τήν 
στιμμικήν έπίχρισιν τού ύαλου, καϊ οχι τήν κατερ­
γασίαν τού πλαισίου.

Εις τά χωρίσματα τών Αγγλικών τεχνουργη­
μάτων βλέπομεν πλησίον τών κλινών καϊ καθισμά­
των τά οποία περιεγράψαμεν, τδ κάτοπτρον τού 
J. G. Donne, τού οποίου ό καθαρός καϊ πιστός μονο­
μερής ύαλος, έχει ύψος μέτριου άνδρός 2J, πλάτος 
δέ τό ήμισυ τού ύψους. Τό χρυσούν πλαίσιον τού 
λαμπρού τούτου σκεύους συνίσταται από κλάδους, 
ρόδα, άνθοδέσμας, πτηνά, βότρυας καϊ άλλους καρ­
πούς, τά όποια περιπλέκονται καϊ συμφέρονται 
χαριέντως' κάτωθεν αυτών δέ φαίνεται ή μεγάλη 
πλάξ τού κατόπτρου, κατά τά διαστήματα τά οποία 
τά κοσμήματα έκείνα άφίνουν ανοικτά. Εις τό άνω 
καϊ εις τό κάτω πλαίσιον επτά παίδες έκ γύψου λευκο- 
τάτου κρατούν σάλπιγγας ή παίζουν μέ τά άνθη. Τό 
κάτοπτρον τούτο δέν δύναται ν άγορασθή ειμή άπο 
κάνένα ηγεμόνα ή αύθέντην διά τό παλάτιόν του.

Τό κάτοπτρον τών κυρίων Χάνσων καϊ Τίών είναι 
ολίγον ύψηλότερον αναστήματος άνθρώπου, πλήν 
άξιοθαύμαστον διά τό πλαίσιον του. Τό κάτοπτρον 
τούτο στηρίζεται έψί όκρίβαντος έκ ξύλου καρυάς, 
έντός τού όποιου φαίνονται αλαβάστρινα και αργιλ- 
λόπλαστα κυμβία καϊ τά άλλα άγγεία όσα χρη­
σιμεύουν εις τήν βράσιν καϊ πόσιν τού τείου. Το 
δέ πλαίσιον είναι λεπτή μαύρη ταινία συγκαμπτο- 
μένη προς τήν κορυφήν τού κατόπτρου. Ή ταινία 
αύτη στέφεται από κλάδους, φύλλα, άνθη καϊ 
στάχεις όχι χαραγμένα έπϊ τού ξύλου, άλλα τοιαύτα 
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ό? άν ησαν κατά φύσω περιπλεγμένα. Τό ολον, 
έάν έλειπεν ο ύαλος, ήθελεν ομοιάζει τάς πυλας τας 
οποίας κατασκευάζομεν από άνθη καθ' ημέρας έορ- 
τασίμους. Παρά δε την δυσχερεστάτην ταύτην 
έργασίαν τό σκεύος τούτο γίνεται έτι πολυτιμότερον 
δώτι έπϊ τών κλάδων καϊ τών άνθέων τού πλαισίου 
φαίνονται πλήθος πτηνών, οιον άλέκτορες, περι­
στερά!, χελιδόνες, τρυγόνες, γύπες και άλλα, 
έκαστον κατά φυσικόν μέγεθος καϊ με πτερά ήμι- 
ανεωγμένα, ώς άν ησαν έτοιμα νά πετασωσΐ' προς 
τούτοις δέ φωλεαϊ μέ νεοσσούς καϊ τάς μητέρας των 
ζητούσας νά θέσωσι την τροφήν εις τά στόματά των 
(Ζδέ άριθ. 114). Ή τέχνη καϊ ή ποικιλία τού έργου 
τούτου άποδεικνύουν αυτό προτιμότερον τού μεγάλου 
καϊ χρυσού κατόπτρου τών κυρίων Donne.

Πράγμα παράδοξον, αντίκρυ τού κατόπτρου τό 
όποιον ήδη περιεγράψαμεν, έτερος περίφημος λεπ­
τουργός τού Λονδίνου, ό Κ. Rogers, έξέθηκε κάτοπ- 
τρον της αυτής μέν κατασκευής καϊ ιδέας, αντι­
στρόφου δε’ δηλαδή εκεί εϊδομεν όλα τά πτηνά μέ 
πτερά ήμιανεωγμένα, πλήρη ζωής καϊ έτοιμα νά 
πετάσωσι προσεγγίζοντας τού θεατού' εδώ τουναν­
τίον ό τεχνίτης, αφού κατεσκεύασε κλάδους, άνθη, 
ροδάκηνα, μήλα, δαμάσκηνα καϊ πλήθος άλλων 
ωραίων καρπών, μάς προσφέρει εις κρεμάμενα δέ­
ματα λαγωούς, πέρδικας, φασιανούς, ξυλόκοτας, 
τρυγόνας, ορτυγας, μελεαγρίδας, άγριας περιστεράς, 
κατά μέγεθος φυσικόν καϊ τοιαύτα ώς άν ησαν 
εκτεθειμένα διά πώλησιν καϊ βρώσιν. Έπϊ τού 
αυτού πλαισίου κομψόν δικτυωτόν φόρμιον (καλά- 
θιον) περιέχει ιχθύας διαφόρων γενών σκιρτώντας 
διότι μόλις έξήχθησαν έκ τού ύδατος. Πρόσθες 
αστακούς, όστρακα, κογχυλας, θαλασσια χόρτα, 
καϊ θέλεις ομολογήσει οτι ούτε καρπός, ούτε πτηνόν 
ούτε ιχθύς χρησιμεύων εις τήν τροφήν τού άνθρώπου 
λείπει άπο τό λαμπρόν εκείνο εργον. Έκ τού μέσου 
δέ τής κορυφής ύψούται κεφαλή δορκάδος μεγάλη 
μέ διακλαδιζόμενα κέρατα, τά ύποία σχεδόν φθάνουν 
εις τήν οροφήν τού οίκου. Τό κάτοπτρον τούτο 
είναι άνώτερον τού προηγουμένου καϊ κατά τήν 
τέχνην καϊ κατά τήν ποικιλίαν καϊ κατά τήν ιδέαν, 
ίσως δέ άηορασθή άπο πλούσιόν τινα διάγοντα εις 
τούς άτγρούς διά νά στολίση οίκον άγροτικόν μέν, 
αλλά μεγαλοπρεπή.

Τό κάτοπτρον τού Κ. θωμά, τό οποίον κατ άρχάς 
ήτο στημένον παρά τήν άνατολικήν είσοδον τού 
ύαλίνου παλατιού, άντικατέστησεν ύστερον εις τήν 
αυτήν θέσιν τό τού Κ. Blackwall, θεωρούμένον μέ- 
γιστον τών υπαρχόντων εις τήν οικουμένην. Έχει 
18 ποδών καϊ 8 ίντζών ύψος καϊ 10 ποδών πλάτος.

Φαντασθήτε τοσούτον μονομερή ύαλον, καϊ θέλετε 
εννοήσει κατα ποσον τα κάτοπτρα τών νεωτερων 
υπερέχουν τών αρχαίων. Τό δέ θέαμα τού κατόπ­
τρου τούτου είναι μαγευτικώτατον' διότι, επειδή 
έστήθη εις θέσιν περίοπτον, ένοπτρίζονται εις αυτό 
ολα τ άναρίθμητα προϊόντα καϊ τεχνουργήματα 
τών άντικρύ χωρισμάτων καϊ τών ύπεράνω περί· 
στόων, όλαι αί χιλιάδες τών ανθρώπων όσαι καθε- 
κάστην επισκέπτονται τό παλάτιον. Ο δέ άϋλος 
εκείνος κόσμος τόσον πλανά τον θεατήν, ώστε νομίζει 
οτι τό παλάτιον εκτείνεται έτι βαθύτερα, καϊ οτι διά 
τού κατόπτρου δύναται νά φθάση εις άλλα πράγ­
ματα καϊ άλλα πρόσωπα.

Πλησίον τού κατόπτρου τούτου δύναται τις ν 
άπαντήση όλους τούς Λδώνιδας τού Λονδίνου, επειδή 
εκεί έρχονται, άναχωρούν καϊ πάλιν επανέρχονται 
διά νά θαυμάζωσι τάς μορφάς των.

Εις τήν άττ’ ανατολών προς δυσμάς άγουσαν 
μεγάλην οδόν ύψούται άλλο πελώριον κάτοπτρον, 
το όποιον δέν είναι τόσον άξιοθαύμαστον διά τό 
μέγεθος τού ύάλου, όσον διά τον ολον τού σκεύους 
ογκον. Μόνον ή χρυσή τράπεζα έπϊ τής οποίας 
όρθούται, εχει μήκος τεσσάρων καϊ ήμίσεως μέτρων, 
καϊ πλάτος ενός καϊ ήμίσεως. Οι ολόχρυσοι πόδες 
τής τραπέζης ταύτης συνδέονται διά στεμμάτων 
μεταξωτών, διά τετορευμένων καϊ έκτύπων γλυφών 
καϊ άλλων ποικιλμάτων' παιδία δέ κατά μέγεθος 
νηπίων, άλλα μέν ίππεύοντα έπϊ κλάδων, άλλα δέ 
κρεμάμενα, αύξάνουσι τήν ποικιλίαν καϊ τήν μεγα­
λοπρέπειαν τού σκεύους τούτου.

Τό κάτοπτρον τούτο συνίσταται κυρίως από τέσ- 
σαρας ύαλους. Ό μέγιστος καϊ μεσαίος εχει ύψος 
μέν τριών μέτρων, πλάτος δέ δύο. Έκ δεξιών δέ 
καϊ έξ αριστερών υπάρχουν ώς πτέρυγες έντός τού 
πλαισίου έ'τερα δύο μικρότερα κάτοπτρα, ών έκα­
στον έχει πλάτος δύο καϊ ήμίσεως ύποδεκαμέτρων 
καϊ έπϊ τής κορυφής φαίνεται τέταρτον χωριστόν 
κάτοπτρον στολισμένον μέ άνθη καϊ άλλα ποικίλ­
ματα. Τά δέ στολίσματα τού ολου σκεύους είναι 
καϊ έδώ άνθη, φύλλα, βότρυες, ταινίαι, χρυσά βρέφη 
καϊ πλήθος φανταστικών αραβουργημάτων, τά όποια 
ό μή ιδών είναι αδύνατον νά έννοήση ακριβώς.

Ό κατασκευάσας τό λαμπρότατον τούτο κάτο­
πτρον, Κ. 'Ρόζερ, έξέθηκεν ετερα δύο κάτοπτρα, ών 
τό μέν φέρει έπϊ τού πλαισίου στάχεις, αραβοσί­
τους, στεφάνους, παιδία κρατούντα πτηνά, καϊ ολους 
τούς καρπούς τής άνοίξεως, τό δέ ολα τά ζώα, πτηνά 
καϊ θαλάσσια έντομα οσα εις τού προηγουμένου τό 
πλαίσιον δέν έχώρεσαν. Είναι δέ τής αυτής κατα­
σκευής καϊ τού αυτού μεγέθους, καϊ αποτελούν 
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τοιαύτην αρμονίαν ώστε, ο στις άγοράσει το εν, 
άναγκαίως πρέπει ν άγοράση καϊ τ’ άλλο, δία νά 
εχη εις την αίθουσαν του οΧην την φύσιν ξυΧο- 
παγή.

Οι ΚΚ. Θώρν καϊ ^υντρ. έξέθηκαν κάτοπτρον 
του οποίου τό πΧαίσιον είναι άπό Τκούτα-ΤΙέρκαν.*  
Ή νέα αυτή ύΧη έπωνομάσθη μεγάλη έφεύρεσις 
του αίώνος τούτου, διότι εξ αυτήν κατασκευάζονται 
σχοινιά, φ'άθαι, άρπεδόναι τών άΧιέων, κιβώτια, 
ήνίαι, κάδοι, Χεκάναι, ποτήρια, διάφορα άλλα αγ­
γεία, προ πάντων εΧαιοδοχεία, ίστοϊ διά τάς 
σημαίαν, ναυτικαϊ σάλπιγγες, σχοινιά τών πηδα- 
Χίων, πΧαίσια κατόπτρων καϊ εικόνων, δίσκοι, 
όργανα μουσικά, πάτοι υποδημάτων μη δεχόμενοι 
την υγρασίαν, κάνιστρα, δακτυΧίδια αύΧαιών, σω- 
Χήνες υδραγωγοί, έργάΧεΐα, γεωργικά, βιομηχανικά, 
χειρουργικά, χημικά, κτΧ., κτΧ. ΤΙροτιμάται δέ 
είς ταύτα πάντα καϊ διότι είναι εύθηνή καϊ διότι δεν 
επηρεάζεται από κάνέν οξύ, ώς άλλα μέταλλα' προς 
τούτοις δέ διότι ούσα έλαστικωτάτη δεν φθείρεται 
εύκολων. 'Όταν δέ χρυσωθή, γίνεται ποΧυ στιΧ- 
πνοτέρα καϊ ζωηροτέρα τού ξύΧου. Το κάτοπτρον 
Χοιπόν τών ΚΚ. Θώρν κατεσκευάσθη εκ τοιαύτης 
ύΧην' έπϊ δέ τού πΧαισίου φαίνονται διάφοροι καρ­
ποί τεχνικώτατα κατεσκευασ μέν οι. Τό ώραιότερον 
όμως τών εκ την ύΧην ταύτης σκευών ήναι το κατ- 
οπτρον τού άριθ. 67, τ’ όποιον ή εταιρία τού Λονδί­
νου την Γκούτα-Πέρκας εκθέτει.

Τά πΧαίσια οΧων τών κατόπτρων τούτων, ώς 
βΧέπομεν, στόΧίζονται μέ καρπούν> άνθη, φύΧΧα, 
κΧάδουν, ζώα παιδία καϊ άΧΧας γΧυφάν. πΧήν 
επειδή η ποικιλία αυτών καϊ ό αριθμόν καϊ η θέσις 
παρέχουν τόσας διαφοράν ^ίς τά τεχνουργήματα 
ταύτα οσας καϊ είν την φύσιν, έκαστον τών ειρη- 
μένων παριστά είς τον όφθαΧμόν νέον ώραΐον θέαμα, 
καϊ είν τον νούν νέαν Χαμπράν ιδέαν.

Πλησίον τής κρυσταΧΧίνην κρήνην τήν έν μέσω 
τού παλατιού, περϊ τήν οποίαν ποΧΧακις ωμιΧησα- 
μεν, είναι τό μέγα κατοπτρικόν τρόπαιον τών Κυ­
ρίων Keith καϊ %υντρ: συνίσταται δέ από τέσ-

* 'Η Υκούτα-ΤΙέρκα tlvai κορμί ξανθόν καταρρίον έκ δένδρου 
της νήσου Βορνεω όνομαζομένου ΐϊέρκα' εκτεθειμένη δέ εις τον 
αέρα ξηραίνεται καϊ γίνεται ελαστική καϊ έλαφρά ως φελλός. 
^Εχει δέ καϊ άλλην άξιόλογον ιδιότητα, διά την οποίαν κατα­
σκευάζονται εξ αυτής ακουστικοί σωλήνες μεταδίδοντες την 
φωνήν εις απόστάσιν 300 όργυιών. Οί κωφοί μεταχειρίζονται 
τούς σωλήνας τούτους μάλιστα εις τάς εκκλησίας διά ν άκου- 
σωσι τούς ιεροκήρυκας. ΤΙρος τουτοις δε τα εκ Τκουτα- 
ΪΙέρκας κατασκεύαζα μεν α σκευή και αγγεία πιπτουσι μεν, 
αλλά δεν θραύονται. *Η  πολύτιμος αυτή ύλη μόλις είναι επτά 
ετή αφού άνεκαλύφθη.

σαρα μέγιστα κάτοπτρα έχοντα ύψος ενός καϊ 
ήμίσεως ανθρώπου αναστήματος καϊ στοΧισμένα μέ 
πΧούσια μεταξωτά υφάσματα ποικίΧων χρωμάτων, 
Τό σχήμα αυτού είναι έν X πΧαγίως άνεστραμμέ- 
νον, τού οποίου αι μέν όξείαι γωνίαι περιέχουσι 
δύω στενώτερα κάτοπτρα, αί δέ άμβΧείαι δύω πΧα- 
τύτερα. 'Τπεράνω τών τεσσάρων τούτων κατόπτ­
ρων ύφούται κιΧυνδρικός πύργος εκ ποικίΧων μετα­
ξωτών υφασμάτων κατεσκευασμένος μέ μικρούς 
όβεΧίσκους είς τάς πΧευράς καϊ Χήγει εις Χόγχην 
φέρουσαν χρυσήν σημαίαν οΧίγον άπέχουσαν τής 
οροφής τού ύαΧίνου παΧατίου (ίδέ άριθ. 190).

Καθώς παρετηρήσαμεν είς τάς κΧίνας καϊ είς τά 
καθίσματα, ή ΛγγΧία εφερεν ωσαύτως είς τήν 
'Έκθεσιν τά περισσότερα καϊ καλΧίτερα δείγματα 
κατόπτρων. Ήρίθμησα περίπου 48 ών έκαστον 
εχει ίδιον σχήμα καϊ είναι ύήτηΧότερον τού ανθρώ­
που. Ή Τάλλία εστειΧε μόνον 26 ών τό μέγιστόν 
μόΧις εχει ΰψος ανθρώπου αναστήματος' σχεδόν 
οΧα δέ είναι προσηρμοσμένα είς τραπέζας καΧΧυν- 
τηρίους (toilette) καϊ σκευοθήκας' τά σχέδιά των 
είναι άπΧούστατα, μέ όΧίγας πτυχάς, οΧίγας γΧυ- 
φάς, καϊ σπανίώς μέ άνθη, άΧΧά πάντοτε μέ ποΧΧήν 
φιΧοκαΧίαν καϊ χάριν καϊ Χεπτότητα, ώστε φαίνον­
ται μάλλον κοσμήματα ή άπΧά σκεύη. Τά τών 
"ΑγγΧων παρουσιάζουν πΧουσίαν καϊ βαρεΐαν ύΧην, 
επίπονον καϊ επιδεικτικήν εργασίαν' ή δέ τιμή 
έκαστου αυτών άποτεΧεΐ μικρόν κεφάΧαιον εις τά 
μέρη μας.

Είς τον άριθ. 54 δίδομεν τήν εικονογραφίαν ενός 
κατόπτρου τό όποιον οι Κύριοι Wilkinson τού 
Λονδίνου έκθέτουσι, προσηρμωσμένου έπϊ μιας 
κομ'φοτάτης σκευοθήκης, σκεπασμένης από στιΧπνό- 
τατον μάρμαρον. Τό έπιπΧον τούτο θαυμάζεται 
γενικώς άπό τον κόσμον οΧον διά τήν χαριεστάτην 
άπΧότητά του.

Τό κάτοπτρον τού άριθ. 57 έρχεται άπό τήν 
πόΧιν Meisen τής ^αξωνίας καϊ είναι περιεργότα- 
τον διότι καϊ τό περιθώριόν του, καϊ οί Χυχνούχοί 
του είναι εκ Ρινικής ζύμης.

'Έν έπιπΧον τ’ οποίον ομοιάζει μέγιστα τ’ 
άρχαία καϊ κατά τήν χάριν καϊ κατά τήν άπΧότητά, 
είναι τό εκ papier mache κάτοπτρον καϊ τράπεζα, 
τών Κυρίων Η. Clay καϊ υιού (ίδέ άριθ. 60).

Τό είς τάς δύο εικονογραφίας άριθ. 62, καϊ άριθ. 
151’ διδόμενον κάτοπτρον τού Κυρίου Snell εκ 
μαωνίου ξύΧου Χεπτουργημένον μέ τήν πΧέον καΧ- 
Χιτεχνικήν τέχνην είναι εν τών ωραιότερων έργων 
τής ΛγγΧικής ξυΧουργίας. Τό σχέδιόν του έΧήφθη 
άπό τά έργα τού περιφήμου γΧύπτου Βαρώνου 
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Μαροκέττη καϊ έκατασκευάσθη άπό τον εκθέτην 
του Κύριον Snell. Ή υπό κάτω τούτου λάρναξ 
είναι διά την φύλαξιν τών υαλικών, το δέ μάρμαρον 
αυτού έξωρύχθη άπό τά λατομεία τού Galway.

Δέν δυνάμεθα ν’ απομακρυνθώ μεν τού δωματίου 
τής Αγγλίας χωρίς νά κάμωμεν μνείαν καϊ τού 
μικρού μέν (ίδέ άριθ. 152) εις την εικονογραφίαν, 
πλήν αρκετά μεγάλου εις το πραγματικόν κεχρυσω- 
μένου όρειχαλκίνου καλλυντηρίου κατόπτρου τ’ 
όποιον ό Κύριος W. Pott έκ Βιρμιγάμης κα- 
τεσκεύασε διά την Δούκισσαν τού Σαθερλάνδ. Επϊ 
τούτου χαριέντως κάθηνται κομμούμεναι δύο λευκό - 
ταται έκ Ρινικής ζύμης Νηρείδες ένώ πλησίον των 
κρέμανται αρωματικά θυμιατά, έκ τών ραμφών δύο 
Ίεράκων. Τό στέμμα της Δουκίσσης, καϊ τό λόγιον 
αυτής Frangas non flectes (με λυγίζεις πλήν δεν 
μέ συντρίβεις) στεφανόνουσι τό ώραιότατον κομφό- 
τατον, καϊ έντεχνέστατον τούτο εργον της σκευο- 
ποιίας.

Τό Βέλγιον έστειλε λαμπρά ξύλινα έπιπλα, έν 
οΐς μίαν λαμπράν κλίνην την οποίαν παρεδράμομεν 
ανωτέρω καϊ τό ποδήρες κάτοπτρον τού έν Βρυξέλ- 
λαις Κ. J. Dussaert. Τό πλαίσιον τού κατόπτρου 
τούτου είναι άπό μαλακόν λίθον χρυσωμένον 
τοιουτοτρόπως ώστε φαίνεται ξύλον, έπ αυτού 
δε έξετυπώθη έπιτηδειότατα ολη η Μυθολογία μας 
καϊ όλη ή Άγια Γραφή' ό Ερμης, ή Φήμη, ό Απόλ­
λων, ό θάνατος μέ τό δρέπανόν του άφαρπάζων έν 
βρέφος, Άγγελοι, μία Θεοτόκος μέ τον Ίησούν, 
πολλοϊ Άγιοι, ό 'Ήλιος άνατέλλων μέ τάς χρυσάς 
του ακτίνας, 65 άλλα αγάλματα, πλήθος αστέρων, 
όπωρικών, άνθέων, κτλ. Επειδή δέ όλα ταύτα είναι 
μικρά, εικάζει ο αναγνώστης τήν υπομονήν καϊ τήν 
έπιτηδειότητα τού τεχνίτου.

Σποράδην έδώ καϊ έκεί βλέπει τις διάφορα άλλα 
κάτοπτρα τών άλλων έθνών, τά όποια όμως απέναντι 
τών ειρημενών δεν είϋαι πολλού λόγου άξια. Εάν 
δε και αυτά ήθέλαμεν νά περιγράψωμεν ωσαύτως, 
10 τόμοι δέν ήρκουν εις τήν περιγραφήν όλων οσα 
έξετέθησαν.

Οί Κύριοι R. W. Swinburne καϊ %υντρ. έξέθη- 
καν μεγάλας πλάκας πολυχρόωυ ύαλων αϊτινες χρη­
σιμεύουν εις κατασκευήν καϊ στολισμόν τραπεζών, 
θυρών βιβλιοθηκών καϊ ένίοτε τοίχων. Εξ αυτών 
δέ διεκρίναμεν ενα καταμέλανα οστις ομοιάζει τά 
κάτοπτρα τών αρχαίων, θεωρών τις τήν μορφήν 
του έναλλαξ εις τον μαύρον τούτον ύαλον καϊ εις έν 
τών σημερινών κάτοπτρων βλέπει τήν πρόοδον καϊ 
τήν υπεροχήν τής νεωτέρας τέχνης.

Ενταύθα δέν έπρεπεν ίσως νά παραθέσω τό χρυ- 
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σούν καϊ άργυρούν καλλυντήριον (toilette) τό όποιον 
κατεσκευάσθη διά τήν δούκισσαν τής Πάρμας, άλλ 
έπειδή έπ3 αυτού φαίνεται τό ώραιότερον καϊ πολυ- 
τιμότερον κάτοπτρον όλων οσα εις τό παλάτιον 
τούτο έστάλησαν, τελειονω τάς περϊ κατόπτρων 
σημειώσεις μου μέ τήν περιγραφήν αυτού. 'Ολίγοι 
βασιλείς ίσως σήμερον έχουν τοιούτο κάτοπτρον.

Τό καλλυντήριον τής δουκίσσης τής Πάρμας εχει 
αξίαν 6,000 λιρών καϊ κατεσκευάσθη εις τήν Γαλ­
λίαν άπό τον Κ. Φρομάν Μερϊς έξ έράνων, διά νά 
προσφερθή εις τήν δούκισσαν. Αί ύλαι έξ ών 
συνετέθη είναι καθαρός χρυσός, άργυρος καϊ πολύ­
τιμοι λίθοι' διαιρείται δέ εις δύω διακεκριμένα 
μέρη, τήν άργυράν τράπεζαν καϊ τό έπ αυτής 
κάτοπτρον. Ό Όλμος τής τραπέζης ήθελεν είσθαι 
ελλειψις, άν 4 μικραϊ έξοχαϊ άνω τών 4 ποδών 
δέν μετεσχημάτιζον τό κυρτόν τής καμπύλης 
γραμμής' ή δέ έπιφάνεια τού σώματος τούτου είναι 
ψηφιδωτή μέ διαφόρους έπιγραφάς σημαινούσας 
τήν άφιέρωσιν πρός τήν δούκισσαν. Ή ζώνη τού 
όλμου τούτου σχηματίζεται άπό λεπτοτάτους χρυ­
σούς κλάδους φέροντας λίθους πολυτίμους, υποστη­
ρίζουν δέ αυτόν 4 άργυροί άγγελοι μέ πτερά άνοικτά 
περιπεπλεγμένοι εις άνοικτούς καϊ κλειστούς κρίνους 
ολους άργυροχρύσους καϊ σχηματίζοντες τούς κορ­
μούς τών ποδών τής τραπέζης. Οί πόδες ούτοι δέν 
φαίνονται διόλου διότι σκεπάζονται άπό πλατέα 
άργυρόχρυσα φύλλα άμπέλου, ένόνονται δέ διαγω- 
νίως διά κλημάτων άργυροχρύσων μέ πλατέα φύλλα 
έπϊ τών οποίων κάθηνται μικρά πτηνά άργυρά. Τό 
δέ μέρος όπου διασταυρούνται τά δύω κλήματα 
σκεπάζεται άπό μεγίστην άργυράν δέσμην ζωηροτά- 
των κρίνων άνοικτών καϊ κλειστών.

Επϊ τής δαψιλούς καϊ περικαλλεστάτης ταύτης 
τραπέζης κείνται λεκάνη καϊ προχόη έκ χρυσού 
καθαρού, έργα θαυμάσια διά τό κομψόν καϊ τήν 
λεπτότητα τής έργασίας καϊ διά πολυτίμων λίθων 
πεποικιλμένα' όπίσω δέ τών άγγείων τούτων είναι 
τό κάτοπτρον εχόν ύψος μέν μέτριον σχήμα δέ 
κωνικού θόλου. Τό πολύτιμον διά τήν ύλην πλαί­
σιον αυτού άποδεικνύεται πολυτ ιμότερον διά τήν 
έργασίαν. Ό χρυσός καϊ οί πολύτιμοι λίθοι έδα- 
πανήθησαν εις αυτήν άφθόνως, διάφορα δέ παρά­
σημα έκ λίθων πολυχρόων, δύο άγγελοι άργυροί μέ 
χρυσάς άνοικτάς πτέρυγας κρατούντες ρομφαίας καϊ 
άνωθεν σκιαζόμενοι άπό δέσμας κρίνων κλειστών 
καϊ άνοικτών, μικρά άργυρά πτηνά στίλβοντα έπϊ 
τού κίτρινου χρυσού, δέκα μικροί άγγελοι έπίσης 
άργυροί, κλάδοι, φύλλα καϊ χρυσούν στέμμα υπέρ 
τού οποίου ύψούται σταυρός, όλα ταύτα άποτελούν 
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θέαμα τό οποίον, καθώς ο μαγνήτης τά ρινίσματα 
του σίδηρου, ούτως εφελκύει τά πλήθη των θεατών. 
Εκεΐ πλησίον δέ άλλο δεν ακούεις ειμή, τι πλού­
τος! τι βασιλικόν επιπλον! τί λαμπρότης!

Εκ δεξιών και εξ αριστερών τού κατόπτρου είναι 
δυο μικρά κιβώτια κλειστά ομοια αρχαίων ναρθή­
κων, εξ αργύρου και λίθων πολυτίμων καϊ αυτά. 
Η αρμονία αυτών προς τό ολον είναι εντελής, χρη­
σιμεύουν δε εις τό νά εναποθετωνται οί άδάμαντες 
καϊ τά λοιπά κοσμήματα τής δουκίσσης τής Πάρ- 
μας. Αμφιβάλλω άν ό νάρθηξ τον όποιον ό μέγας 
"Αλέξανδρος εύρε μεταξύ τών θησαυρών τού Δαρειου 
καϊ εις τον όποιον εφύλαττε τήν "Αριστοτελικήν 
διόρθωσιν τού 'Ομήρου, ώμοίαζεν εν τών κιβωτίων 
τούτων.

Ό τεχνίτης εις συμπλήρωσιν τής λαμπρότητας 
τού ολου εθεσεν έπϊ τής τραπέζης δύω μικρά θυμια­
τήρια καϊ δύω λυχνίας με πέντε κλάδους καϊ ταύτα 
εκ τών αυτών μετάλλων καϊ πολυτίμων λίθων 
κατεσκευασμενα. Ποια νέα κατόπτριζαμένη εντός 
τοιούτου μυθώδους καΧλυντηρίου, εν μέσω τοσού- 
των φώτων καϊ αρωμάτων, δύναται ν" άποφύγη 
τούς καπνούς τής φίλαρεσκείας καϊ νά μή νομίση 
έαυτήν αξίαν τών ώραιοτέρων νυμφών τής Μυθολο­
γίας (ίδέ άριθ. 209).

Ένόμισα ότι διερχόμενος τά λαμπρά κάτοπτρα 
τών νεωτέρων, τά έργα ταύτα τού αιώνας τών εφευ­
ρέσεων, ήθελα απαντήσει τέλος καϊ τά πυρπολικά 
κάτοπτρα τού "Αρχιμήδους*  πλήν ήπατήθην. Οι 
νεώτεροι οχι μόνον δέν ήσχολήθησαν εις ταύτα, 
αλλά καϊ πολλοί τών ένδοξοτέρων αρχαιολόγων 
τής Ευρώπης θεωρούν τό πράγμα μύθον άπλούν. 
ϋλλ’ ήμεϊς πιστεύοντες ότι ή διήγησις εκείνη βασί­
ζεται εις άδιαφιλονεικήτους χρονολογίας καϊ αληθή 
ιστορικά συμβάντα, νομίζομεν άναγκαϊον νά εϊπω- 
μεν έπϊ τέλους περϊ αυτών τά εξής ολίγα.

Διϊσχυρίζονται πολλοϊ τών αρχαιολόγων ότι οι 
κυρτοϊ ύαλοι ήσαν άγνωστοι εις τούς 'Έλληνας, καϊ 
ότι δέν έγνώριζον ούτοι είμή μόνον τά κοίλα κά­
τοπτρα. ΑΧλά δέν δύναμαι νά εννοήσω εν πρώτοις, 
πώς ήσαν άγνωστοι εις τούς αρχαίους οί κυρτοϊ 
ύαλοι, ενώ ό Πλίνιος αναφέρει ύάλους τινάς καϊ 
κρυσταλλίνας σφαίρας, α'ίτινες διατεθειμέναι προς 
τον ήλιον κατα γωνίαν τινά εκαιον τά ενδύματα καϊ 
τάς σάρκας εκείνων έπϊ τών οποίων συνέπιπτον αί 
άντανακλώμεναι ακτίνες. Ό δέ Αακτάντιος προσ­
θέτει, οτι ό πλήρης ύδατος σφαιρικός ύαλος άνά· 
πτει τό πύρ, έστω καϊ έπϊ τού δριμυτάτου ψύχους 
τού χειμώνος.

Τά κάτοπτρα λοιπόν δι" ών ό "Αρχιμήδης έκαψε 

τόν στόλον τού Μαρκέλλου έξω από τάς Συρακού­
σας, καϊ τά όποια ό Πρόκλος μετεχειρίσθη ύστερον 
διά νά κάψτ] τόν στόλον τών το Βυζάντιον πολιορ- 
κούντων Β ενετών, μνημονεύονται από Διόδωρον τόν 
Σικελιώτην, από τόν Ευστάθιον, τόν Ζωναράν καϊ 
τόν Γαλιλαίον. Τούς ιστορικούς τούτους λαμβά- 
νομεν καθ" ημέραν μάρτυρας πολλών πραγμάτων, 
διατϊ νά μή τούς πιστεύσωμεν όμιλούντας περϊ τών 
κατόπτρων έκείνων; Τάχα οί συγγραφείς ούτοι 
ήτο δυνατόν νά φθάσωσί ποτέ εις τόσην μωρίαν 
ώστε νά πλάσωσι τοιαύτην ύπόθεσιν ανύπαρκτον 
ούσαν; Αλλά προς τούτοις ό Τσέτσης, ποιητής 
'Ελλην ζήσας περϊ τά 1,200 μ. X., περιγράφει 
λεπτομερώς τά κάτοπτρα έκείνα. Αέγει ότι τό 
κάτοπτρον τού "Αρχιμήδους συνίστατο κυρίως έκ 
πολλών κατόπτρων, τά όποια διετίθεντο τοιουτο­
τρόπως ώστε νά σχηματίζωσι κατοπτρικόν πολύ­
γωνον. Τά κάτοπτρα ταύτα συνεδέοντο διά'κλει­
δώσεων, καϊ διά τούτων έδύναντο νά σχηματίσωσιν 
οξείας ή αμβλείας γωνίας κατά τήν θελησιν τού 
έπιστατούντος άνδρός. Ούτος διέθετε λοιπόν τά 
κάτοπτρα τοιουτοτρόπως ώστε ολα νά ρίπτωσι τάς 
ακτίνας τού ήλιου εις εν καϊ τό αυτό σημείον. όταν 
δέ τούτο έγίνετο, έννοείται οτι παν εύπρηστον 
πράγμα ευρισκόμενον έπϊ τού σημείου έκείνου 
ώφειλε νά πυρποληθή. Ό Τσέτσης είπαμεν ότι 
έζησε περϊ τά 1,200*  έπειδή δέ ο Πρόκλος έκαψε 
τόν Βενετικόν στόλον τό 1,500 πιθανόν οτι ό 
ύστερος ώφελήθη έκ τής περιγραφής τού πρώτου.

'Όπως καϊ άν έχη, ή περίστασις αύτη καϊ άλλαι 
πολλαϊ μαρτυρίαι τάς οποίας έδυνάμην νά παρα­
θέσω, έάν τά όρια τής περιγραφής τό έπέτρεπον, 
άποδεικνύουν τήν ύπαρξιν τών φερονύμων τού Αρ­
χιμήδους κατόπτρων. Κατά τούτο δέ μόνον ό 
Σικελιώτης Διόδωρος καϊ άλλοι τινές συγγραφείς 
ίσως περιέπεσαν εις ύπερβολάς, ότι έθεσαν τόν 
'Ρωμαϊκόν στόλον εις άπόστασιν τριών σταδίων, 
ήτοι 3,000 βημάτων. Ό Κ. Kircher, όστις καλώς 
έσπούδασε τήν τοποθεσίαν τών Συρακουσών, λέγει 
οτι ό "Ρωμαϊκός στόλος δέν πρέπει ν" απείχε τής 
εστίας τού "Αρχιμήδους πλειότερα τών 30 βημάτων. 
Τωόντι δέ καϊ κατά τάς παρατηρήσεις άλλων περϊ 
τής αρχαίας θέσεως τών Συρακουσών, τό λεγόμενον. 
"Ωτίον τού Διονυσίου "έκειτο άντικρύ τού λιμένας*  
έπειδή δέ οί αρχαίοι προσέβαλλον εις τα μόνιμα 
οχυρώματα οχι κλιμακηδόν ώς σήμερον, αλλα κατ 
ευθείαν καϊ έκ τού συστάδην διά νά δύνανται νά 
μεταχειρίζωνται τούς καταπέλτας καϊ τάς άλλας 
μηχανάς των, ό στόλος τού Μαρκέλλου δέν έδυνατο 
νά διατριβή έκτος τού εύρυχώρου λιμένος τών
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Συρακουσών, αλλ’ ήτον εντός αυτού' διότι κατ 
εναντίαν περίστασιν δέν έδύνατο νά ιδη την πολιν 
είμή έξ άποστάσεως μεγαλητερας των 3,000 βη­
μάτων. Τάς όλίγας ταύτας παρατηρήσεις προσθέ- 
τομεν ενταύθα εν παρόδω, αρμοδιωτεροι δε Ελληνες 
έδύναντο ίσως νά παύσωσι πάσαν αμφιβολίαν τών 
ξένων,—περί του προκειμένου ζητήματος.

IV.

Ύράπεζαι.

Ό αριθμός τών έν τω παλατίω τραπεζών υπερ­
βαίνει τον αριθμόν παντός άλλου είδους τεχνουρ­
γημάτων εν αύτω, καϊ σχεδόν ολα τά έθνη τής 
Ευρώπης έστειλαν ωραιότατα δείγματα του σκεύους 
τούτου.

Είδομεν οτι παρά τοΐς άρχαίοις ή τράπεζα ήτο 
σχεδόν αχώριστος από τήν κλίνην*  έπειδή δέ αι 
κλίναι τών αρχαίων ήσαν πολυτελέσταται, αμφι­
βολία δεν υπάρχει οτι καϊ αί τράπεζαι ωσαύτως.

Τών Ελλήνων αί τράπεζαι συνήθως ήσαν τρίπο­
δες καϊ είχον σκέπασμα καλούμενον ολμον τών δέ 
'Ρωμαίων ήσαν μονόποδες, τρίποδες, καϊ ένίοτε τε- 
τράποδες. Το σχήμα αυτών στρογγύλον, ωοειδές, 
ορθογώνιον, έπίμηκες ή πεταλώδες- κατεσκευάζοντο 
δέ άπο κέδρον, εβενον, μάρμαρον, άργυρον, ελέφαντα, 
μέ αργυρούς ή χρυσούς πόδας. Τά σχέδια διαφόρων 
ρωμαϊκών τραπεζών τά όποια είδον έπϊ πολλών 
πήλινων αγγείων εις τό Βρεττανικόν Μουσεϊον, μέ 
πείθουν οτι μικροτάτη είναι ή διαφορά τών αρχαίων 
από τάς σημερινάς τραπέζας. 01 'Ρωμαίοι κατε- 
σκεύαζον τραπέζας καϊ από lignum citrum, ξύλον τό 
όποιον τινές τών αρχαιολόγων θεωρούν οτι ήτο τών 
κιτριών τής Χίου, καϊ τό όποιον έθεωρείτο πολύτι­
μον διότι αί σπείραί του ώμοίαζον τούς οφθαλμούς 
τής ουράς τού ταώ- άλλοι δέ λέγουν οτι ήτο ξύλον 
δένδρου σπανίου το όποιον σήμερον δέν γνωρίζομεν 
καϊ τό όποιον τόσον έτιμάτο έπϊ τών 'Ρωμαίων 
ώστε μόνον οί πλουσιώτατοι έδύναντο νά τό άπο- 
κτήσωσιν.

Ό Λίβιος λέγει οτι αί μονόποδες τράπεζαι είσή- 
χθησαν είς τήν 'Ρώμην από τον 'Ασιατικόν στρατόν 
ώς μεγίστη πολυτέλεια. 'Έτερος συγγραφεύς λέγει 
οτι ή τράπεζα τού βασιλέως Ίούβα έπωλήθη 
άντϊ 15,000 στατήρων καϊ οτι ή τού Πτολεμαίου 
ήτο ετι πολυτιμοτέρα, διότι είχε 4 ποδών καϊ 

ήμίσεως διάμετρον καϊ πάχος 3 δακτύλων, ούσα δέ 
ολόχρυσος έπωλήθη είς πολύ μεγαλητέραν τιμήν, 
διά τό βάρος τού χρυσίου της. Ή τράπεζα τού 
Κικέρωνος ήξιζε 2,000 νούμμους (νόμισμα σχεδόν 
ισοδύναμον τού στατήρας) ό δέ Πλίνιος λέγει ότι 
δύω τράπεζαι τού Γάλλου Ασινίου έπωλήθησαν είς 
τοιαύτην τιμήν ώστε μέ έκάστην αυτών ήγόραζέ τις 
έν υποστατικόν. Μετεχειρίζοντο δέ οί 'Ρωμαίοι 
καϊ οί Έλληνες δύω τραπέζας, μίαν διά τά κυρίως 
φαγητά, καϊ μίαν διά τά τραγή ματ α καϊ τον οίνον. 
Έπϊ τής δευτερας εψ άλλον καϊ εσπενδον, ύστερον 
δέ στρώνοντες προσκεφάλαια κατεκλινοντο και 
άπεκοιμώντο.

Ό θείος Χρυσόστομος λέγει οτι εις τήν αυλήν 
τού Μεγάλου Θεοδοσίου εβλεπέ τις έπϊ τής τρα- 
πέζης μετά τό γεύμα χρυσήν οίνοχόην την οποίαν 
μόλις δύω άνθρωποι έδύναντο νά κινήσωσι και 
πλήθος λαγήνων ωσαύτως χρυσών συμμέτρως δια­
τεθειμένων. 'Τπηρέται νέοι συμποσιάζοντες, ευει­
δείς ώς Γανυμήδαι, ένδεδυμένοι πλουσιώτατα καθώς 
οί κύριοί των, πλήθος παρασίτων καϊ μουσική έξαι- 
σιος συνεπλήρουν τήν πολυτέλειαν καϊ χαυνοτητα 
έκείνην ήτις ήρχιζε νά προμηνύη τήν διάλυσιν τής 
'Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας.

Αί τράπεζαι ήσαν ώσαύτως πολυτελείς έπϊ τών 
άρχαιοτάτων χρόνων τών Ελλήνων, ώς φαίνεται εκ 
τών έπιθέτων τού 'Ομήρου αργυρά, καλή, εϋξοος, 
κυανόπεζα, κτλ. Αν δέ πιστεύσωμεν τήν Μυθολο­
γίαν ή μάλλον τον αυτόν ποιητήν, είς τήν Αιθιοπίαν 
υπήρχε τού Ήλιου ή τράπεζα, τής οποίας μονή ή 
έπωνυμία αρκεί νά δώση ιδέαν τής λαμπρότητας 
αυτής, έπειδή καϊ ό Ζευς πολλάκις καταβαίνων έκ 
τού Όλύμπου ήγάπα νά παρακάθηται είς αυτήν.

Νά περιγράψω τάς τραπέζας τού ύαλίνου παλα­
τιού είναι αδύνατον, διότι μόνον αγγλικών υπάρχουν 
120 διάφορα σχήματα*  τής Γαλλίας υπάρχουν 16, 
τής Αυστρίας 20, τού Βελγίου 13, τής 'Ρωσσίας 7, 
τής Γερμανίας 6, τής Μελίτης 7, τής Ιταλίας 24, 
τού Καναδά 8, τών 'Ηνωμένων Πολιτειών 5 καϊ τών 
Ινδιών 6. Έκ τούτων λοιπόν λαμβάνω τάς άξιο- 
λογωτέρας, είτε διά τήν έργασίαν έν γένει, είτε διά 
μηχανισμόν τινα- είναι δέ κατεσκευασμέναι άπο 
εβενον, δρύν, καρυόξυλον, papier mache, έλέφαντα, 
γκούτα-πέρκαν, μάρμαρον, κόκκαλα, ήταθαν, αλάβα­
στρον αγγλικόν, καϊ μάρμαρον ή ξύλον ψηφιδωτόν.

Αί τράπεζαι τών Κυρίων Ουιλσων και Γιων ονο­
μάζονται τράπεζαι περιστρεφομεναι, διότι συγχρόνως 
χρησιμεύουν ώς λογεία, δια χαρτοπαίγνια και το 
ζατρίκιον. Ό όλμος των είναι κυκλοειδής, έλλειψο- 
€ΐδής ή τετράγωνος, καϊ ένώ παρουσιάζει έπιφάνειαν 
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από στόφαν δια χαρτία, αίφνης ή έπιφάνεια αυτή 
στρεφόμενη περί τον άξωνά της κρύπτεται υποκάτω, 
και εις την πρώτην θεσιν αυτής αναφαίνεται άλλη 
με τετράγωνα διά το ζατρίκιον ή ενω παρουσιάζει 
επιφάνειαν στιλπνήν ως είναι ολου τού σκεύους αυτή 
περιστρεφόμενη ομοίως κρύπτεται υποκάτω, και 
αναφαίνεται άλλη άπο στόφαν.

Η τετράπους και οκτάγωνος τράπεζα τού G. 
Watson, με ψηφοθετήματα διάφορα καϊ κυμάτια, 
είναι άναντιρρήτως τό λαμπρότερον εργον τής άγγλι- 
κής Χεπτουργίας. Εις τό κέντρον τής επιφάνειας 
τού οΧμου της υπάρχει τό βασιλικόν παράσημον 
τής Αγγλίας, καϊ περϊ αυτό φαίνονται τρόπαια, 
πύργοι, άνθρωποι, πτηνά, όλα συνθ εμένα από πολύ- 
χροα ξύλα, τά οποία διά τήν εντεΧή στίΧβωσιν τού 
οΧου ό όφθαΧμός άπατώμενος νομίζει ότι είναι ίχνο- 
γραφημένα.

ΠΧησίον τής τραπεζης των Κυρίων G. Watson, 
οί Κύριοι Johnstone and Jeanes, έπιπλοποιοϊ τής 
Βασιλίσσης, έξέθηκαν κατέναντι τής ρηθείσης στρογ- 
γύΧην τράπεζαν, κατασκευής. άπΧουστάτης μεν, 
άγχινουστάτης δέ (ίδέ άριθ. 154).

Ό ολμος αυτής είναι κύκΧος 5 ποδών διαμέτρου 
καϊ με 8 ακτίνας· ήγουν ή επιφάνεια τού ολμου 
σύγκειται από 8 Ισοσκελή τρίγωνα, τά οποία κοινήν 
κορυφήν έχουν τό κεντρον τής τραπεζης, καϊ τά 
οποία, άν καϊ συνεσφιγμενα, όμως δεν Χανθάνουν 
τόν οξυδερκή όφθαΧμόν ώστε νά μή διακρίνη τάς 8 
διαιρετικάς ακτίνας, αΐτινες τά χωρίζουν. Ό δε 
μηχανισμός τής τραπεζης είναι ούτος.

'Όταν στρέψης τόν στρογγύΧον τούτον οΧμον από 
τ’ αριστερά προς τά δεξιά, αί 8 ακτίνες ανοίγονται 
διά μηχανισμού οντος κάτωθεν τού οΧμου καϊ άφί- 
νουν κενά διά 8 νέας σανίδας, α'ίτινες προστιθεμεναι 
αυξάνουν τήν διάμετρον τού κύκΧου από 5 εις 7 
πόδας, ώστε ή ιδία τράπεζα ήτις χρησιμεύει διά νά 
παρακάθηνται Ί άνθρωποι, δύναται νά χρησιμεύση 
συγχρόνως καϊ διά 12. 'Τποθετομεν όμως ότι θέλο- 
μεν νά προσκαλέσωμεν περισσοτέρους τών 12 φίλων 
μόνον τόν οΧμον θεΧομεν στρέψει πάλιν άπο τ 
αριστερά προς τά δεξιά, καϊ πάλιν αί 8 ακτίνες 
ανοίγονται περισσότερον καϊ 8 νέαι σανίδες προσθε- 
τόμεναι εκτείνουν ετι μάλλον τήν επιφάνειαν τής 
τραπεζης. Σημειωτέον δε οτι, οσάκις παραθεσωμεν 
νέας σανίδας, πρέπει νά στρέψωμεν τόν ίδιον οΧμον 
τουναντίον από τά δεξιά προς τ αριστερά, διά νά 
συσφιγχθώσι καϊ συσσωματωθώσιν. *

Δίδομεν εις τόν άριθ. 155 τήν εικονογραφίαν μιας 
τραπεζης τών Κυρίων Holland καϊ υιού πολυμόχθου 
κατασκευής μεν,—πΧήν ιδέας γελοιωδεστάτης, διότι 

τϊ άτοπώτερον παρά μέσω μιας αιθούσης νά ζητή 
τις νά ρίψη εν ψυχρόν πλέγμα όφεων.

Ή μικρά τράπεζα τού άριθ. 17 κατασκευή τών 
Κυρίων Winfield καϊ %υντρ. Είναι έκ κεχρυσωμένου 
ορειχάλκου, ελαφρά, χαρίεσσα, καϊ άπλουστάτη.

Ό άριθμός τών άνακλίντρων τού κρυστάλλινου 
παλατιού κατ άναΧογίαν προς τάς τραπέζας, τά 
καθίσματα, κτΧ. δέν είναι μέγας' υπάρχουν όμως 
πολλά τούτων, διαφόρων σχημάτων, άπο ξύΧα 
σπάνια, καϊ μέ στρωμνάς άπο τρίχινα ή μάλΧινα 
υφάσματα, διφθέρας κατειργασμένας, κατυφέ ή 
πΧούσια μεταξωτά, όμοια τών Χοιπών σκευών καϊ 
ώς προς τήν εργασίαν καϊ ώς προς τήν μορφήν.

Μεταξύ τούτων μόνον τό εκ γαιάνθρακος άνά- 
κΧιντρον, τό όποιον εκθέτει ό πρίγκιψ ΑΧβερτος, 
όφείΧομεν νά σημειώσωμεν. Κατεσκευάσθη είς τό 
Fifeshire υπό τού Κυρίου Θωμά ΟυίλΧιαμς Βον 
(Vaun)· είναι δέ δι 6 άνθρώπους, καϊ πρέπει νά 
τεθή είς κήπον, ή αύΧήν, οχι είς θάλαμον. Τό 
σχήμα του ομοιάζει προς έδώΧιον μέ νωτοστήριγμα 
είς τό οποίον ούτε ποικίΧματα ούτε ποΧΧαϊ γλυφαϊ 
φαίνονται, άΧΧά μόνον 4 στήΧαι όρθωγώνιοι Χήγου- 
σαι είς 4 μαύρας σφαίρας. Είναι καταμέλαν, στίΧ- 
πνόν ώς μαύρον μάρμαρον καϊ καθαρώτατον, ώστε 
καϊ τά λευκότατα ενδύματα άν φέρης, δέν εχεις τόν 
ελάχιστόν φόβον νά τά κηλιδώσης, άν έπϊ τούτου 
καθήσης. Τό άνάκλιντρον τούτο ήθελεν άνάλογεί 
εξαίρετα προς τόν έβένινον θρόνον τού Πλούτωνος άν 
ύπήρχεν 6ΐς τό δωμάτιόν του, καθ' οσον καϊ τό σχέδιον 
καϊ τό σχήμα αυτού ομοιάζουν προς τά απλά εκείνα 
άνάκΧιντρα τών Ηρωικών χρόνων τών 'Ελλήνων.

Είς μέγας ολμος τραπεζης έξ ενός κομματιού 
δρυός κοπείσης άπο τό δάσος τού Νορθάμτωνσχερ, 
κρεμάμενος είς τόν τοίχον,'έχων μήκος σχεδόν 5 μέτρων 
καϊ πλάτος τό ήμισυ, έστιλβωμένος καϊ μέ παλιρροα 
ύδατα, έπϊ τής έπιφανβίας, εργον τών Κ. Gillow καϊ 
^υντρ., είναι έν τών περιεργοτάτων άγγλικών σκευών.

Ό Κ. Έδμών Nye εστείλεν έκ τής πολίχνης 
Τάμπριτζ- Ούέλς τράπεζαν τήν οποίαν ώνόμασε 
ναυτικήν. 'Ο ολμος αυτής είναι στρογγύλος, καϊ 
είς τήν έπιφάνειαν αυτού φαίνεται θάλασσα τετα~ 
ραγμένη καϊ ναύς μεγάλη κινδυνευουσα. Ο ουρανος, 
ή θάλασσα καϊ ή ναύς είναι ψηφοθετήματα συγ­
κείμενα άπο 118,800 πολύχροα τεμάχια ξύλου, τά 
οποία καϊ έκ τού σύνεγγυς θεωρούμενα ομοιάζουν 
κεντήματα βελόνης έπϊ χονδροπάνου.

Αί τράπεζαι τής Ταπροβάνης τών "Ινδιών δεν έχουν 
άλλο άξιοσημείωτον είμή ότι είναι κατεσκευασμέναι 
άπο μαώνιον καϊ άλλα πολύτιμα ξυλά τού τοπου 
έκείνου.
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Ή εργασία των τραπεζών της Μελίτης είναι 
άρίστη, καϊ μάλιστα παραβάλλεται προς την τών 
ωραιότερων τεχνουργημάτων τών άλλων εθνών.

Ή Βασίλισσα Βικτωρία καϊ 6 Πρίγκιψ Αλ­
βέρτος έξέθηκαν διάφορα τεχνουργήματα ίδια αυ­
τών, η διά δαπάνης αυτών έκδοθέντα, τα οποία 
θελομεν αναφέρει είς τούς οικείους τόπους. Εν 
ταύθα δέ σημείου μεν την έξ ηλεκτρικού χρυσού καϊ 
αργύρου τράπεζαν τής Βασιλίσσης τήν κατασκευα- 
σθείσαν άπο τον Κ. 'Έλκιγκτων. Επϊ τής 
τραπέζης ταύτης φαίνονται άνακοίλως εκτυπωμένα^ 
ή Αθήνα, ή Αστρονομία, ή Γεωμετρία, ή Μουσική, 
ή 'Ρητορική, καϊ είς το μέσον τά τέσσαρα στοιχεία 
τού κόσμου.

Τά έπιπλα καϊ τά άλλα τεχνουργήματα τής 
Αμερικής είναι σχεδόν τά έσχατα πάντων είς το 
κρυστάλλινον παλάτιον. Ή πλούσια ‘Ομοσπονδία 
τής οποίας τό ναυτικόν καϊ ή εμπορία μόνα σήμερον 
άμιλλώνται προς τά τής Αγγλίας, καϊ τής οποίας 
αί γιγαντιαίαι πρόοδοι τήν Αγγλίαν ταυτην είς ούκ 
όλίγην φέρουν ανησυχίαν, αυτή ήλθεν είς τον λαμ­
πρόν τούτον γάμον μέ τά πλέον πενιχρά ενδύματα. 
Ούδεϊς δύναται νά έξηγήσγ τό παράδοξον τούτο. 
νΗ ή φιλοσοφία της, φαίνεται, τήν παρεκίνησε νά 
παίξη τό γνωστόν εκείνο πρόσωπον τού Νασρεντϊν 
Χότζα μέ τήν χειρίδα τού φορέματος του, ή επί­
τηδες ήθέλησε νά ψευσ·?/ τού κόσμου όλου τάς προσ­
δοκίας, ή τέλος έφοβήθη νά έκθέση τούς θησαυρούς 
της είς τά κύματα τού Ατλαντικού.

Τά έπιπλα τής Αμερικής είναι λοιπόν μικρού 
λόγου άξια. Μία κλίνη άνευ στροφίγγων καϊ 
καρφιών, συνδεομένη μόνον δι άπλουστάτων ξυλο- 
δέσεων, είναι έργον γνήσιας άγχινοίας, ούχϊ δέ καϊ 
άξιον ιδιαιτέρου θαυμασμού. Ή %τρργγύλη λεγο- 
μένη τράπεζα θαυμάζεται καϊ αυτή μάλλον διά τήν 
άγχινουστάτην έφεύρεσιν τού τεχνίτου ή δι άλλο 
τι. Είναι κοινόν γραφεΐον πολλών υπαλλήλων. 
'Τπέρ τού εύρυτάτου όλμου αυτής ύψούται έπϊ τών 
νώτων β μικρών άρκτων δίσκος φέρων κύλινδρον 
καθέτως αυτού μέ 52 φακελλοθήκας άνά δύω, 
σημειωμενας δι ενός γράμματος τού άγγλικού 
αλφαβήτου. Ό κύλινδρος ούτος στρέφεται περϊ τον 
κάθετον άξωνά του, καϊ όταν τις τών παρά τήν 
τράπεζαν καθημένων γραφέων θέλη έγγραφον ένα- 
ποθεμένον εις μίαν τών είρημένων θηκών, ωθεί 
ολίγον τον περιστρεφόμενον κύλινδρον καϊ φέρει 
αυτήν ενώπιον του.

Αί γαλλικαϊ τράπεζαι παραβαλλόμεναι προς τάς 
τών άλλων εθνών δέν είναι ιδίως αξιοσημείωτοι, 
άλλά μάλιστα φαίνονται κατώτεραι πολλών. 'Όμως 

ή πολύμορφος τράπεζα τών έν Παρισίοις Κυρίων 
Krieger καϊ ^υντρ. είναι τό πλέον οικονομικόν 
έπιπλον διά πάσαν οικογένειαν. Είναι ελλειψοει­
δής καϊ χρησιμεύει άριστα είς τό μέσον της αιθού­
σης. Αν ύπάρχη συναναστροφή καϊ έπιθυμώσι νά 
παίξωσι χαρτία, ή ρηθείσα τράπεζα διά τού μεγά­
λου άξωνός της διαιρείται είς δύω ήμιελλειψοειδείς, 
ών έκάστη διά μηχανισμού άγχινουστάτου παρί- 
σταται μέ νέους πόδας, νέαν επιφάνειαν, καϊ προσ­
φέρει μικράν καϊ στερεωτάτην τετράγωνον τράπεζαν 
σκεπασμένην από στόφαν. Κατά τον αυτόν τρόπον 
τό σκεύος τούτο μεταβάλλεται είς τρεις τραπέζας, 
τάς οποίας ευκόλως πάς τις δέν δύναται νά πορισθή 
είτε διά τό βαλάντιόν του είτε διά τάς διαστάσεις 
τού δωματίου.

Ή Τοσκάνα έστειλε μικράν καϊ ώραίαν στρογ- 
γύλην τράπεζαν τού έν Φλωρεντία Κ. Μπιανκίνη, 
άξιοσημείωτον διότι έπϊ τού μέλανος μαρμάρου 
αυτής φαίνονται άνθη, βότρεις, ρόδα λευκά, κίτρινα 
καϊ κυανά ώς ζωγραφή  μένα, ένώ καϊ αυτά είναι ψη­
φοθέτημένα καθώς τά είς τήν προειρημένην ξυλίνην 
τράπεζαν τού Κ. Γεωργίου Ούάτσων. Ετέρα δέ 
τού αυτού έθνους τράπεζα, έργον τού έν Αιβόρνω 
Κ. Φ. Μαρτινέτη, είναι ορθογώνιος, από έβενον, καϊ 
έπϊ τού ολμου αυτής φαίνονται μάχαι, παρατάξεις, 
μονομαχίαι ψηφοθετημέναι έξ ορειχάλκου καϊ μαρ­
μάρων. Ή τράπεζα αυτή, είναι μία τών πρωτίστων 
τού παλατιού.

'Ο έν Βιέννη Κ. Habenicbt έστειλε μικράν τρά­
πεζαν τής οποίας ό άνοιγόμενος ολμος παρουσιάζει 
κιβώτιον μέ όλα τά αναγκαία ραπτικά έργαλεία 
τών Κυριών. Ή τράπεζα αύτη είναι όλη από 
λευκόν κόκκαλον καϊ έρυθρόν κατυφέ λεπτότατα 
έξειργασμένη. Ετέρα τράπεζα τής Αυστρίας δέν 
είναι μεγάλης αξίας, αλλά μοναδική είς τό είδος της, 
έπειδή ό όλμος αύνής είναι ψάθα πολύτρητος καϊ 
λεπτοτάτη ώς τών αραιών κόσκινων. Πλησίον δέ 
τής μεγάλης κλίνης τού Αύτοκράτορος είναι μεγίστη 
τράπεζα διά 40 πρόσωπα, έργον βαρύ καϊ πολύ­
μοχθον.

Ή 'Ρωσσία έστειλεν όλίγας τραπέζας τών όποιων 
είς τά χρονικά τής Εκθέσεως ταύτης θέλει γίνει 
ιδιαιτέρα μνεία. Τρεις τούτων έχουν τον όλμον, 
τούς πόδας καϊ τον κορμόν ολον έκ λίθου μαλαχίτου 
ευρισκομένου μόνον είς τά μεταλλεία τών Ούραλίων 
όρέων, καϊ παρέχουσιν ιδιαιτέραν τέρψιν διά τό 
χρώμά των, τά χρυσά κλαδία, τα ζωάρια καϊ τάς 
€7γ’ αυτών φυσικάς καϊ λαμπροτατας γλυφας των. 
Τό χώρισμα τούτο τής 'Ρωσσίας θεωρείται ώς τό 
μάλλον άγλαοφανές τού κρυστάλλινου παλατιού, 
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διότι έκτος τών είρημένων τραπεζών έστειΧεν ο 
Αύτοκράτωρ εις την "Έκθεσιν μεγίστην θύραν δί- 
πτυχον, Χάρνακας καϊ άλλα αγγεία κατεσκευασμένα 
ωσαύτως έκ μαλαχίτου Χίθου. Αδύνατον δέ ν’ άνα- 
χωρήσωμεν έκ τού θαΧάμου τούτου χωρίς να θαυμά­
σω μεν μέ άπειρον ηδονήν, την τράπεζαν την οποίαν 
ο Αύτοκράτωρ ΝικόΧαος έπεμψε δώρον τή Βασι- 
Χίσση Βικτωρία. Είναι έκ μετάΧΧου χρυσωμένου 
και κατειργασμενού μέ ποΧΧήν τέχνην, έπϊ δέ τού 
οΧμου αυτής φαίνεται κατά τδν σινικόν τρόπον 
ζωγραφημένη Χίμνη μέ πτηνά μόΧις έφαπτομενα 
τού ύδατος, φύΧΧα πΧατέα, δπωρικά καϊ άΧΧα 
τοιαύτα (\δε άριθ. 39).

To Άμβούργον εστείΧε μίαν τράπεζαν αξίας 
400 διστηΧων άπδ ξυΧον καϊ με Χαμπρδν ψηφο­
θέτημα έξ έΧέφαντος καϊ έΧαφοκέρατος έπϊ τού 
οΧμου αυτής.

Κορωνϊς δέ πασών τών έν τώ παΧατίω τραπεζών 
κατά την έργασίαν, την άξίαν καϊ την Χαμπρότητα 
είναι η τού έν 'Ρώμη ιππότου Βαρβιέρη, έπονο­
μαζόμενη Μωσαϊκή (ίδέ άριθ· 92).

Είναι στρογγύΧη, μονόπους, μέ τρεις Χεοντας 
περϊ την βάσιν τού ποδός. Επϊ δέ τού οΧμου 
αυτής παρουσιάζεται έν πρωτοις της ΙταΧιας ο 
κυανώτατος ουρανός κατ όΧίγον Χευκουμενος προς 
τδ άργυρούν, ούχϊ ζωγραφημένος, άλλά ψηφιδωτός 
ήγουν συνθεμένος άπδ ψηφία μικρά ώς κόκκους 
άμμου, ώστε μόΧις διακρίνονται διά τού όφθαΧμού. 
'Τπδ δέ τδν ουρανόν τούτον φαίνονται μετέωρα 4 
μικρά παιδία ωσαύτως έκ ψηφίων συνθεμένα καϊ 
κρατούντα τδ μέν Χυραν, το δε διαβήτην, το αΧΧο 
σφύραν καϊ τδ άΧΧο γραφίδας, αΧΧηγορούμένα προς 
τάς ωραίας τεχνας. ΚύκΧω δέ τού ουρανού τουτου 
παρουσιάζεται τδ πάντων θαυμαστότατον’ φαίνονται 
δηΧαδη ωκοδομημέναι al πόΧεις 'Ρώμη, ΝεάποΧις, 
ΦΧωρεντία, ΜεδιόΧανα, Γένοβα, ΠαΧέρμον, Βενετία, 
δ Άγιος Πέτρος καϊ πλήθος άλλων οικοδομών, 
άκριβέστατα καϊ θαυμασίως πως συνθεμενα εκ 
μικρότατων καϊ μόΧις διακρινομένων ψηφιδίων. 
Εδώ έκπΧηττεται δ νούς, θαμβούται η ορασις, καϊ 
δ παρατηρητής άδυνατει νά εύρη άμοιβην άξίαν τού 
χρόνου τής υπομονής καϊ τού μόχθου τού δημιουργού 
τοιούτου έργου. Ό ολμος τής τραπέζης ταύτης 
σκεπάζεται άπδ ύαλον διά προφύΧαξιν τού Χεπτο- 
τάτου έργου και διά τούτο ομοιάζει στρογγύΧην 
εικόνα έν μέσω χρυσου πΧαισιου.

ΑύσκοΧον νά εϊπη τις περϊ τών νεωτέρων τρα­
πεζών, άν ήναι κατώτεραι ή άνώτεραι τών αρχαίων. 
Ή έργασία τής τραπέζης τού ιπποτου Βαρβιέρη, το 
πολύτιμον τής τραπέζης τού Αυτοκρατορος Νικο­

λάου, δ έΧέφας, δ άργυρος, ή έργασία τών πΧείστων 
μάς Χέγουν οτι οσον ποΧυτεΧεΐς καϊ Χαμπραϊ καϊ 
άν ήσαν αί τών άρχαίων, πάλιν ή διαφορά άδύνατον 
νά ύποτεθή μεγάΧη. Τήν τράπεζαν τού Κ. Βαρ­
βιέρη μάΧιστα πιστεύομεν οτι άδιαφιΧονεικήτως 
ήθεΧε θαυμάσει διά τήν μωσαϊκήν τέχνην της δΧος 
δ καλλιτεχνικός κόσμος τής Πομπηίας, έάν ώς έκ 
θαύματος παρίστατο ένώπιόν του.

V.

Διάφορα αλλα σκευή και κοσμήματα τών 
οικιών.

Εκτός τών είρημένων έπίπλων, τά σκεύη δσα 
σήμερον άποτεΧούν τδν κόσμον μιάς οικίας καϊ 
τών δποίων αναρίθμητος πΧησμονή άπδ όλα τά 
έθνη έστάΧη εις τδ κρυστάΧΧινον παΧάτιον, είναι 
άβακες, βιβΧιοθήκαι, άνάκΧιντρα, υποπόδια, λυχ- 
νίαι, ώροΧόγια, κΧειδοκύμβαΧα, νάρθηκες, πυξίδες, 
προχόαι κατά μίμησιν τών σινικών σκευών, δερ- 
ρίδες (ορθά παραπετάσματα προ τών θυρών), 
καΧΧυντήρια, άγγεΐα διάφορα, έστίαι έκ μαρμάρου, 
χρυσού ή άλλου μετάΧΧου, μέ τά παραπετάσματά 
των, καϊ άΧΧα μικρά πράγματα τά όποια διά καΧ- 
Χωπισμδν έκθέτονται έπϊ τούτων καϊ τών τραπεζών.

ΟΧα ταύτα ύπήρχον καϊ παρά τοίς άρχαίοις κατά 
τδ μάΧΧον καϊ ήττον ομοια, καϊ κατά τήν τέχνην καϊ 
ποΧυτεΧειαν άνάΧογα πρδς τας κΧίνας, τράπεζας 
καϊ έδρας τούτων οποίας επεριγραψαμεν.

Τδ sideboard, cupboard ή cabinet τών νεωτέρων 
είναι έν τών ώραιοτέρων καϊ χρησιμωτέρων έπίπΧων. 
Αν μεν ήναι προσδιωρισμένον διά τδ έστιατήριον, 
χρησιμεύει διά τήν φύΧαξιν τών ποτηρίων, φιαΧών, 
κυμβών καϊ άΧΧων άναγκαίων τής τραπέζης*  άν δέ 
διά τήν αίθουσαν τής υποδοχής (οτε ώς έπϊ τδ 
πΧεΐστον έχουν καϊ κάτοπτρον ύπεράνω αυτών), 
τότε χρησιμεύουν εις τδ νά δέχωνται οΧα έκείνα τά 
μετάΧΧινα άργιΧΧόπΧαστα, άΧαβάστρινα, κρυσταΧ- 
Χινα καϊ πήΧινα άγγεΐα, τά όποια δι άπΧήν, έπί- 
δειξιν ή καϊ δι άρώματα καϊ άνθη έκθέτονται έπ" 
αυτών, ή τέΧος πάντων Χυχνίας, ώροΧόγια καϊ προ- 
χδας. Τδ σκεύος τούτο έρείδεται έπϊ τού τοίχου 
καϊ έχει σχήμα χαμηΧής βιβΧιοθήκης άνερχομένης 
εις μέτριον άνδρδς άνάστημα*  άν δέ μή έντεΧώς 
ομοιον καϊ ίσον, βεβαίως όμως είναι παραγωγόν τού 
άρχαίου άβακος,
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Διά τής λό^βως Άβαξ οί "Ελληνες έσήμαινον τον 
Πυθαγορικόν πίνακα, την κυβευτικήν σανίδα, τρά­
πεζας τινάς, η το περί ου ό λόγος έ'πιπλον, έπι του 
οποίον και εκείνοι έφύλαττον τά κομψότατα εκείνα 
αγγεία μέ τά όποια σήμερον στολίζονται τα πλειστα 
Μουσεία της Ευρώπης· Κατεσκευάζοντο δέ οί 
άβακες από μάρμαρον η ξυλά πολύτιμα και έσκε- 
πάζοντο με πλάκας άργυράς η εξ έλέφαντος συν- 
θεμένας. Ή άνακάλυψις ποΧλών τοιούτων εις την 
Πομπηίαν καϊ τό Ηράκλειον άφαιρεΐ πάσαν αμφι­
βολίαν ότι οι άβακες ησαν τά σημερινά sideboards. 
Ό Πλίνιος, ό Λίβιος καϊ ό Σαλούστιος αναφέρουν 
τούς άβακας*  ό τελευταίος μάλιστα κατηγορεί τούς 
' Ρωμαίους, διότι παράλαβόντες το επιπλον τούτο 
άπο τούς "Ελληνας το εφεραν εις μεγάλην πολυ­
τέλειαν.

Μεταξύ τών αβάκων τού κρυστάλλινου παλατιού 
διακρίνομεν, τον τού W. J R. & Ε. Hunter άπο 
καρυόξυλον, μέ ώραίον κάτοπτρον, πλατύ μάρμαρον 
έκ τών λατομείων τού Galway της "Ιρλανδίας, 
γλυφάς, πρόσωπα, άνθη, καρπούς, κ.τ.λ., και τον 
τών Κυρίων Cooks καϊ Τίών έπονομαζόμενον Άβακα 
τού Κενίλγόρθ.

Τό δεύτερον τούτο (ίδέ άριθ. 158) είναι άναν- 
τιρρητως τό λαμπρότερον έργον της βρετανικής 
λεπτουργίας καϊ διά την τέχνην καϊ διά την Ιστο­
ρίαν του. Διότι έπ" αυτού έξετυπώθη διά γλυφής 
ολόκληρον μυθιστόρημα τού Ούαλτερσκώτου, τό 
τού Κενίλγόρθ, εξ ου "έλαβε καϊ τήν επωνυμίαν' 
κατεσκευάσθη δέ από τό ξύλον κολοσσιαίας δρυός 
κόπε ίσης πλησίον τού φρουρίου Κενίλγόρθ εις τ 
Warwickshire. Ή δρύς αυτή είχε διάμετρον δέκα 
ποδών, καϊ έδωκε ξύλον 600 κυβικών ποδών.

Τό Κενίλγόρθ, ίσως τό ώραιότερον τών μυθιστο­
ρημάτων τού Ούαλτερσκώτου, είναι περιγραφή τής 
έπισκέψεως τής Βασίλίσσης "Ελισάβετ εις το φρου- 
ριον τούτο τού κόμητος Λέϊστερ, εν ετει 1575*  ή δέ 
έπίσκεψις αύτη έσημειώθη εις τά χρονικά τής Αγ­
γλίας διά τήν μεγαλοπρεπή υποδοχήν τής Βασι- 
λίσσης καϊ διά τήν άπίστευτον δαπάνην τήν όποιαν 
ό λόρδος έφίλοτιμήθη νά κάμη δι ολην τήν βασιλι­
κήν συνοδίαν.

Ό αναγνώστης γνωρίζει οτι μεταξύ τών πολλών 
μνηστήρων τής Βασίλίσσης "Ελισάβετ συναριθμεί- 
ται καϊ ό κόμης Λέϊστερ, άνήρ τού οποίου τον 
χαρακτήρα, οστις άνεγνωσε τήν ιστορίαν τής "Αγ­
γλίας, δέν δύναται είμή νά μισήσρ. Ο Ουαλτερ- 
σκώτος είς τό είρημενον μυθιστόρημά του παρεισάγει 
αυτόν σύζυγον ωραιότατης νέας, όνόματι Άμϊ 'Ρο­
ψάρτ, τήν οποίαν κρυφίως έφύλαττεν είς τό φρούριον 

εκείνο' ή δέ "Ελισάβετ ανακαλύπτει αυτήν εκεί καϊ 
σχεδόν παραφρονεί άπο άγανάκτησιν κατά τού ερα- 
στού της, τόν όποιον άποβάλλει τής εύνοιας της.

Τό μήκος τού άβακος είναι περίπου 4 μέτρα, καϊ 
τό ύψος 2Ή πρώτη πλαξ συγκείμενη άπο εν 
τμήμα ξύλου παρουσιάζει εκτυπον τήν Βασίλισσαν 
"Ελισάβετ άφικνουμενην "έφιππον είς τό φρούριον 
καϊ είσερχομένην διά τής πύλης Μόρτιμερ. Ή 
Βασίλισσα φερει τό στέμμα της και περϊ τόν τρά­
χηλον τά τεράστια εκείνα ζαμπά, τά οποία ήσαν 
ό άχώριστος αυτής στολισμός εις πάσαν παράταξιν 
καϊ πάντα χορόν*  ακολουθείται δέ άπο τούς αύλι- 
κούς της. Ό δέ λόρδος Λέϊστερ ών λαμπρότατα 
ένδεδυμένος καϊ πεζός οδηγούν τόν ίππον τής Βασι- 
λίσσης φαίνεται πλήρης χαράς καϊ ευτυχίας διά τήν 
τιμήν ής άξιούται. Η μέν "Ελισάβετ είς τήν επο­
χήν εκείνην ήτο ηλικίας 42 ετών, ό δέ λόρδος Λέϊσ­
τερ 44. Ή πολυάνθρωπος ακολουθία τής Βασι- 
λίσσης συνισταμένη άπο κυρίας, αύλικους, βαρώ- 
νους, παίδας, πεζούς καϊ εφίππους, οί άνθρωποι καϊ 
οί στρατιωται τού λόρδου Λέϊστερ, τά παχέα καϊ 
όχυρώτατα τείχη τού φρουρίου του, αί εστολισμέναι 
επάλξεις, τά ύψίκομα δένδρα φαίνονται έπϊ τού 
σκεύους τούτου μέ τόσην ακρίβειαν καϊ έπιτηδειό- 
τητα εκτυπωμένα, ώστε ευκόλως διακρίνεις καϊ ανα­
γνωρίζεις ολα τά ιστορικά ταύτα πρόσωπα καϊ πράγ­
ματα. Είς τό τέλος δέ τής παρατάξεως φαίνεται ό 
κόμης τού Χώσεξ, αντεραστής τού λόρδου Λέϊστερ 
καϊ λίαν ευνοούμενος από τήν Βασίλισσαν. Ούτος 
ών ωσαύτως λαμπρά ένδεδυμένος καϊ ίππεύων ίππον 
καταστόλιστον υποβλέπει ζηλοτύπως τήν προτίμη- 
σιν καϊ ευτυχίαν τού λόρδου Λέϊστερ.

Τό φύλλον τού δεξιού άρμαρίου τού άβακος πα­
ρουσιάζει τήν "Ελισάβετ άνακαλύπτουσαν έντός 
σπηλαίου τίνος τού Κενίλγόρθ τήν "Λμϊ Ροψάρτ, 
ήτις γονατιστή, σχεδόν ομολογεί τήν σχέσιν της μέ 
τόν λόρδον Λέϊστερ. Παρά τά πρόσωπα δέ τών 
δύω τούτων γυναικών αδύνατον νά ίδή τις εύμορφό- 
τερον καϊ ζωηρότερόν τι. Τής πτωχής "Λμϊ'Ροψάρτ 
ή οψις είναι λύπη, δειλία, άμηχανία' τής αίμοβο- 
ρου Βασίλίσσης άγανάκτησις, καταφρόνησις, βασι­
λική υπεροψία.

Τό φύλλον τού αριστερού άρμαρίου είναι ή συνέν- 
τευξις τής Βασίλίσσης καϊ τού λόρδου Λεϊστερ. 
Τό πρόσωπον τής Βασίλίσσης έδώ δεν εκφράζει 
παραφοράν "έρωτος ουδέ αδημονίαν, άλλα θυμόν καϊ 
περιφρόνησιν κατά τού αναξίου έραστού, τον οποίον 
έρωτα περϊ τής "Αμί. Ο δέ λόρδος Λέϊστερ γονυ­
κλινής, έχων τήν μίαν τών χειρών έπϊ τού στήθους 
καϊ τήν άλλην προς τήν Βασίλισσαν άνατείνων, 
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φαίνεται οτι προσπαθεί νά δικαιόλογηθή. 'Π 
σκηνη αυτή ζωηρότατη είς τό μυθιστόρημα του 
Ουαλτερσκωτου αποβαίνει έτι ζωηρότερα είς τό 
αναγλυφον τούτο.

Els Tas 4 εξεχούσας γωνίας του άβακος υπάρ­
χουν 4 αγαλματα 4 περιωνύμων άνδρών τής έποχής 
εκείνης' τού ^εχσπήρου, τού σιρ Φίλιππου %ίδνεϋ, 
ανεψιού τού κόμητος Αέϊστερ, ποιητού και υπουρ­
γού, τού σιρ Φραγκίσκου Δράκου, ενδόξου νικητού

Ανίκητου Αρμάδας πρώτου θαλασσοπόρου 
Αγγλου περιπλεύσαντος τήν υδρόγειον σφαίραν, και 
τού σιρ Ούάλτερ 'Ραλέϋ, οστις έκλεισθη διά τάς 
βαθείας φιλόλογικάς καί έπιστημονικάς γνώσεις 
του.

Επι τού άβακος τούτου δεν υπάρχει ούτε χρυσός, 
ούτε άλλο πολύτιμον μέταλίλον, ούτε κάτοπτρον, 
πλήν τό επιπλον αυτό καθ' εαυτό γίνεται πολυτι- 
μοτατον διά τήν εργασίαν και τήν ιστορικήν σημα­
σίαν του. Εκτος δε τών είρημένων αναγλύφων, 
σήματα, στέμματα, άνθη, καρποί, ποικίλματα διά­
φορα καϊ 4 μεγάλαι άρκτοι άλυσίδετοι δίδουν είς τό 
ολον όψιν πολύ διαφέρουσαν από τά ομοια έργα 
τών άλλων εθνών.

Ό εκ ξύλου τής νέας Ζιλανδίας άβαξ. (ίδέ άριθ. 
74), τού Κυρίου J. Μ. Levien τού Αονδίνου δεν 
είναι εργον τών πρωτίστων τού Κρυστάλλινου Παλα­
τιού πλήν άξιοσημείωτον διά τήν απλότητα καϊ 
χάριν του' τό — μάρμαρον αυτού, οΐ κεχρυσωμενοι 
ορείχαλκοι, καϊ τά κάτοπτρά του είς τήν φυσικήν 
του μορφήν τό κάμνουν πλέον προσβλητικόν άφ' 
ο,τι ή εικονογραφία τό παριστάνει.

Είς τό δωμάτιον τού Βελγίου εχομεν τήν άβακο- 
τράπεζαν τού Κυρίου Τ. Hilgers τού Diisseldorf, 
εξ εβενου τής οποίας εις τον άριθ. 53 δίδομεν τήν 
εικονογραφίαν' διότι οχι μόνον είναι άπλουστάτη, 
ελαφρα και κομψή, αλλά ίσως, καϊ εν εξ εκείνων 
τών επίπλων τά όποια ήμπορούν νά εισχωρεσουν 
είς τήν Ιδικήν μας σκευοποιίαν. Τό άυτό τούτο 
λεγομεν καϊ διά τον είς τον άριθ. 102 άβακα.

Τό γαλλικόν κυλικεΐον (buffet) (Ζδέ άριθ. 104), 
τό οποίον ούτε άρμάρια, ούτε σύρτας διά φύλαξιν 
τών άναγκαίων τής τραπέζης εχει, καϊ τού οποίου 
τά μέρη είναι αλληγορικώτατα, οχι μόνον εις τά 
χρονικά τής γαλλικής λεπτουργίας θέλει μείνει 
άξιοσημείωτον, ώς τό τού Κενΐλγόρθ εις τά τής 
άγγλικής, άλλά καϊ εις τά τής Παγκοσμίου Εκθέ- 
σεως, ώς ό άδάμας τού*  Κοϊνούρ, ή Αιχμάλωτος 
Ελληνϊς, ή Αμαζών καϊ ή Τίγρις, καϊ τά λοιπά 
λαμπρά εκθέματα. Κατασκευαστής δέ αυτού είναι 
ό Κ. A. Gr. Fourdinois, κάτοικος τών Παρισίων, 

εν όδώ Amelot*  εχει ύψος ώς έγγιστα 5 μέτρων καϊ 
πλάτος 6. Δεν περιλαμβάνει κάτοπτρον, πλήν 
τήν ελλειψιν ταύτην άναπληροΐ εικονογραφία ώραία 
παριστάνουσα μεγάλην γάστραν μέ φύλλα άγριας 
συκής, βότρεις, ροδάκινα καϊ άλλους καρπούς μέ 
ζωηρότατα χρώματα.

Δεξιά καϊ άριστερά τής εικονογραφίας ταύτης 
ίστανται 6 ξύλινα άγάλματα, ών τά 4 παριστάνουν 
την Ευρώπην, Ασίαν, Αφρικήν καϊ Αμερικήν, καί 
έκαστον κρατεί σύμβολον τής ηπείρου εις ήν Ανάγε­
ται. Εις τήν κορυφήν τού κυλικείου τούτου κάθηται 
γυνή έστεφανωμένη ώς Βάκχη μέ βότρυας καϊ στά- 
χυας καϊ κρατούσα άντεστραμμένα δύω κέρατα τής 
Αμάλθειάς, έκ τών οποίων άφθόνως καταρρέουν 
καρποί, άνθη καϊ παν δώρον τής φύσεως. 'Εξ 
μικροϊ έρωτες, μία φονευμένη ελαφος, εις φασιανός 
πλησίον αυτής, όστρακα, ιχθύες, άστακοϊ, ξυλόκο- 
ται, άνθη, σάλπιγγες, καρποί διάφοροι καϊ γλυφαϊ 
ποικίλαι κατά τάξιν καϊ σύζευξιν διαφέρουσαν τών 
όσα είς τά επίλοιπα τής λεπτουργίας άριστουργή- 
ματα είδομεν, άποδεικνύουσι το όλον τόσον κομψόν, 
τόσον άφελές καϊ τόσον έντεχνον, ώστε πας άνθρω­
πος αισθάνεται άκούσιον ζήλιαν διότι τό κυλικεΐον 
τούτο δεν άνήκει είς τά έργα τής πατρίδας του.

Τό είρημένον επιπλον στέκει έπϊ β κυνηγετικών 
κυνών άλυσιδεμένων, ών έκαστον πρόσωπον εχει 
διαφέρουσαν εκφρασιν.

Τό δωμάτιον τής Τταλίας περιέχει άρκετά ξύλινα 
έπιπλα τά όποια κατατάσσονται είς τήν πρώτην 
τάξιν. Μεταξύ τούτων εν κυλικεΐον τού Κυρίου 
Βαρρότη πρώτου εκθέτου τού δωματίου θεωρείται 
τό καλλίτερον (ίδέ άριθ. 141). Είναι καταπλου- 
τισμένον άπό παντός είδους άγάλματα καϊ γλυφάς. 
Επϊ τής κορυφής του πατεΐ έπϊ σφαίρας εις Γανυ­
μήδης έναγκαλιζόμένος τον Αετόν τού Δ ιός, καϊ έπϊ 
τής κιβωτού του φαίνονται διάφοροι σκηναι έκ τής 
Γλιάδος. Τό έπιπλον τούτο κατειργασμένον μέ 
άνθη, πρόσωπα, καϊ παντός είδους σκαλίσματα 
είναι έκ καρυοξύλου.

Ή είς τον άριθ. 32, διδομένη εικονογραφία είναι 
εν σκεύος διά νά θέτης έπϊ τούτου τάς μέ άνθη 
γάστρας, άνάγεται είς τήν τάξιν έκείνων τα όποια 
οί Αγγλοι ονομάζουν Ανθοφορία (flower-stand)’ 
είναι δέ κατεσκευασμένον καϊ έκθεμένον άπο την 
Γαιανθρακικήν εταιρείαν τής Αγγλίας.

Δίδομεν έπίσης τήν εικονογραφίαν, άριθ. 44, ενός 
υποστάτου (ραφιού), έκ ξύλου κατειργασμένον μέ 
πολλήν έπιτηδειότητα καϊ υπομονήν. Τό πτηνόν είς 
τού οποίου τάς πτέρυγας στηρίζεται ή πλαξ τής 
έπιφανείας του, είναι άγριον ορνεον.
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Εις τας ανοικτάς εστίας τάς οποίας τά βόρεια 
ταυτα έθνη μεταχειρίζονται οτε αί φλόγες των είναι 
μεγαλαι, ανάγκη πάσα νά έχουν άλεξίφλογα δι 
όσους πλησίον των κάθηνται. Ταυτα συνήθως είναι 
εκ Σινικού μεταξωτού υφάσματος με κεντήματα, 
εν τών ωραιότερων όπου άπαντήσαμεν καϊ του 
οποίου εις τον άριθ. 34 δίδομεν τήν εικονογραφίαν 
του είναι τό τών Κυρίων Ackermann του Λον­
δίνου.

Τό Γαλλικόν νιπτήριον τό όποιον ό αναγνώ­
στης βλέπει είς τον άριθ. 52 επιπλον διά στο­
λισμόν ηγεμονικού κοιτώνος είναι τών κομψότε­
ρων καϊ ευφυέστερων έργων οπού άπαντα τις 
ενταύθα.

Είναι καλυμμενον ολον άπο λευκά τρύχαπτα, 
επϊ μιας βυσσινής γης. 'Ομοίως καϊ τό εσωτερικόν 
τών παραπετασμάτων του, τ όπισθεν του κάτ­
οπτρου, καϊ ολον τό επίλοιπον σκεύος. Είς τό μέσον 
άυτου χωρίζεται είς δύω,—ότε μέλλεις νά νιφθής, 
και παρρησιάζονται δύο νιπτήρες μέ ολα τ άναγκαϊα 
των. Τούς νιπτήρας τούτους δύνασαι νά ύψωσης 
ή χειμηλώσης όσον θέλεις δι άγχινουστάτου μηχα­
νισμού.

Βιβλιοθήκας πολλάς δέν βλέπομεν είς τό ύάλινον 
παλατιον, αλλα μεταξύ τών ολίγων σημειόνομεν 
τας άκολούθους' Πρώτον εκείνην τήν οποίαν ό Αύτο- 
κράτωρ τής Αυστρίας πέμπει δώρον τή Βασιλίσση 
Βικτωρία. Ή άξια αυτής είναι περίπου 6,000 
λιρών, τό δέ σχήμα καϊ ή κατασκευή ομοιάζουν 
πολύ τά τής κλίνης τήν οποίαν περιεγράψαμεν. 
Διά τάς πυραμοειδεΐς έξοχάς, τούς οβελίσκους καϊ 
τά άνθη της ομοιάζει καϊ αυτή γοτθικήν εκκλησίαν 
ή σκιάδα εντός τής οποίας ο θεατής μάλλον ήθελε 
σπευσει να καπνίση τό σιγάρον του ή νά ζητήση 
βιβλία (ίδ. άριθ. 110 καϊ άριθ. 106). Ή θρη σκευ- 
τικη αύτη κλίσις τών αυστριακών τεχνιτών είναι 
αξιοσημείωτος. Αν τά σκεύη ταυτα έστολιζον τον 
κοιτώνα Σαρδαναπαλου τίνος Ηγουμένου, τό πράγμα 
δεν ήτο τοσον παράδοξον. Τά δέ μεγάλα καϊ λαμ­
πρά βιβλία οντα δεμένα καϊ στολισμένα μέ χρυσόν, 
κατυφέ, μάργαρα, λευκόν όστούν, μαροκινόν, κτλ. 
ομοιάζουν τά άργυρά ή χρυσά Ευαγγέλιά μας, 
διότι φέρουν και σταυρούς καϊ άλλα εκκλησιαστικά 
σύμβολα.

Αι βιβλιοθηκαι δέν είναι εφεύρεσις τών νεωτέρων. 
Ο Διόδωρός ο Σικελιώτης λέγει οτι οΐ βασιλείς τής 
Αίγυπτου οί σύγχρονοι τού Πριάμου τής Τρωάδος 
εΐχον βιβλιοθήκην τήν οποίαν ώνόμαζον “ 'Ψυχής 
Ίατρείον.” Είς τον εν Μέμφιδι ναόν τού Ήφαιστου 
υπήρχε τοιαύτη βιβλιοθήκη, εξ ής ό συκοφάντης
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Ναυκρατης ή Ναυκρατίτης*  είπεν οτι ο'Ομηρός έκ­
λεψε την Ιλιαδα και τήν 'Οδύσσειαν καϊ τάς έπώ- 
λησεν ώς ποιήματα ίδικά του. Ο δε Στράβων λέγει 
οτι ο Αριστοτέλης πρώτος έδίδαξε τούς βασιλείς 
τής Αίγυπτου πώς νά σχηματίσωσι βιβλιοθήκην. 
Ο Αούλος Γελλιος[ λεγει ότι ό Πεισίστρατος είχεν 
είς τάς Αθήνας δημοσίαν βιβλιοθήκην, τήν οποίαν 
ύστερον ό αέρξης μετέφερεν είς τήν Περσίαν. Ό 
τύραννος τής Σάμου Πολυκράτης είχε σχηματίσει 
ωσαύτως βιβλιοθήκην, προς τούτοις δέ σχεδόν είς 
ολα τά άρχαία μοναστήρια τής Ελλάδος, τής 
Συρίας καϊ τής Αραβίας εύρίσκονται βιβλιοθήκαι 
τας οποίας με πολλήν προσοχήν διεφύλαξαν.

Οι Ρωμαίοι ελαβον τάς βιβλιοθήκας των άπο 
τούς Ελληνας καϊ εδωκαν είς αύτάς τήν πολυτέλειαν 
εκείνην τήν οποίαν ύστερον είχον καϊ τά άλλα 
έπιπλα αυτών. Τάς έστολιζον μέ εικόνας, μέ χρω­
ματισμένους ύαλους, μέ σύρτας καϊ θυρίδας διά 
τους κυλινδρικούς παπύρους των, καϊ κατεσκεύαζαν 
αύτάς άπο κέδρον, έβενον καϊ ελέφαντα. Είς ένα 
θάλαμον τής Πομπηίας εύρέθησαν πλήθος κυλιν­
δρικών παπύρων καϊ μία βιβλιοθήκη. Είς τάς 
δημοσίας βιβλιοθήκας ολα τά συγγράμματα ενός 
συγγραφέως έθέτοντο είς ev καϊ τό αυτό χώρισμα μέ 
τήν εικόνα ή τήν προτομήν τού συγγραφέως. Μία 
βιβλιοθήκη άνακαλυφθείσα είς τά τείχη εκκλησίας 
τίνος τών Αύγουστίνων πλησίον τών Πορτίκων, με 
πλαίσια πολυχροα καϊ άλλα ξύλινα κοσμήματα, 
άποδεικνύει οτι ή μεταξύ τών άρχαίων καϊ τών 
νέων διαφορά ώς έπϊ τό πλείστον δέν είναι πολύ 
μεγάλη.

Μεγίστη καϊ πλουσιωτάτη πασών τών άρχαίων 
βιβλιοθηκών ύπήρξεν ή έν Αλεξάνδρειά. Αυτή 
διηρείτο είς δύω διακεκριμένα μέρη, τώ ν οποίων 
τό μέν έφυλάττετο είς τό Σεραπείον, τό δέ είς τό 
Βρύχιον θεμελιωτής δέ αυτής ύπήρξε Πτολεμαίος 
ό Σωτήρ. Δημήτριος ό Φαληρεύς ήγόραζε μέ 
μεγίστην τιμήν όλα τά βιβλία όσα εύρισκεν είς 
τάς άλλας πόλεις τής οικουμένης, διά νά τά μετα­
φέρω είς τήν Αλεξάνδρειαν, ο Se Πτολεμαίος ό

* Νανκρατης Ερυθραίας η Νανκρατίτης ητο σύγχρονος τού 
'Ισοκράτους, παρά τω όποίω καϊ εμαθήτευσεν' εθαυμάσθη όε 
δια τον επιτάφιον λόγον τον όποϊον άπηγγειλεν ενώπιον της 
βασιλισσης Αρτεμίσιας ύπερ τού άποθανόντος συζύγου αυτής 
Μαυσώλον.

f ‘Ο "Αουλος Γέλλιος εζησεν έπϊ τών αύτοκρατόρων 'Αδρι- 
ανού, 3Αντωνίνου καϊ Μάρκου Αύρηλιου διέτριφε δέ χρόνον 
πολύν εις τάς 3Αθήνας καϊ έγραφεν άξιόλογον σύγγραμμα 
όνομαζόμενον 3Αττικαϊ Νύκτες (Noctes Atticae) καϊ περιέχον 
φύρδην ποικίλας ιστορικός, φιλολογικός αρχαιολογικός καϊ 
φιλοσοφικός, γνώσεις εις δώδεκα βιβλία.
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ΦιλάδεΧφος έπέφερε την μεγίστην τάξιν καϊ αυξη- 
σιν είς την βιβλιοθήκην ταύτην, ή οποία κατά τον 
ΑουΧον ΓέΧΧιον περιείχεν 700,000 τό/ζων. Ο 
ΦΧάβιος Ίώσηπος Χέγει μόνον 500,000, καϊ ό 
^ίένεκας μόνον 400,000. Μέρος τής βιβΧιοθήκης 
ταύτης είχε καή έπϊ τής πολιορκίας του ΙουΧιου 
Καίσαρος, αλλ’ άνεπΧηρώθη πάλιν ύστερον. Αφού 
δε ή ΑΧεξάνδρεια εττεσεν εΖς χεΖρας του αρχηγού 
των %αρακηνών Αμρού, 11ωάννης ό Γραμματικός 
έζήτησε τότε παρ*  αυτοί) νά τώ δοθώσι φιλοσοφικά 
τινα συγγράμματα, ό δε Αμρού έγραψε περί τού­
του προς τον καΧίφην Όμάρ. ΌΧοι δε γνωρίζομεν 
την φερομένην άπόκρισιν του Όμάρ' “ Αν τά 
βιβΧία, είπε, περιέχουν οσα καϊ τό κοράνιον, είναι, 
περιττά*  είδε μη, αντιβαίνουν προς αυτό, και, επο­
μένως πρέπει, νά καούν*  ” διεμοι,ράσθησαν Χοιπον 
ποΧΧαϊ μυριάδες βιβλίων εις τά Χουτρά τής πόΧεως, 
τά όποια Χέγεται ότι έθερμαίνοντο έξ αυτών έπϊ έξ 
όΧοκΧηρους μήνας.

Ή βιβΧιοθήκη όμως αυτή παραβαλλομένη προς 
τάς σημερινάς των Παρισίων καϊ του Αονδίνου 
άποδεικνύεται μικρά*  διότι αί 700,000 τόμων τους 
οποίους περιείχε, δεν αναλογούν βεβαίως είμη το 
ποΧύ προς 100,000 τών σημερινών. Ό Ωριγένης 
Χέγει οτι συγγραφεύς τις, Δίδυμος ό ΑΧεξανδρευς, 
ζήσας έπϊ ΊουΧίου Καίσαρος, συνέγραψεν 6,000 
τόμων*  άλλοι συγγράφεις έγραψαν 4,000 καϊ 2,000 
τόμων. ΑναΧογιζόμενοι Χοιπόν τους αριθμούς τού­
τους καϊ τό βραχύ τού ανθρωπίνου βίου, θέΧομεν 
εννοήσει οτι είναι αδύνατον οι τόμοι εκείνοι να 
εχωσι τον όγκον τον σημερινόν’ διότι όσον ταχο­
γράφος καϊ άν ύποτεθή ό συγγραφεύς, όσον άφθονον 
καϊ άν εχη την ύλην καϊ γόνιμον τήν κεφαλήν, είναι 
αδύνατον εντός δύω μηνών νά συγγράψη πΧέον τού 
ενός μέτριου τόμου*  προς τούτοις δε ή εύκοΧια τής 
μεΧάνης καϊ τού χαρτιού δεν υπήρχε τότε ώς την 
σήμερον. Αί 6,000 τόμων Χοιπόν άπήτουν 12,000 
μηνών συγγραφήν, ήγουν 100 χρόνων βιον. Αι 
σημεριναϊ βιβλιοθήκαι αποβαίνουν πραγματικώς 
πΧουσιώτεραι καϊ διότι έπεσωρεύθησαν εις αύτάς 
όΧα τά σωζόμενα συγγράμματα τής αρχαιότητας 
καϊ τού μέσου αίώνος, καϊ διότι πας συγγραφεύς 
συνήθως προσφέρει εν ή δύω αντίτυπα τού συγ­
γράμματος του εις τήν βιβΧιοθήκην τής πατρίδος 
του. Αί δέ 700,000 κυΧίνδρων τής ΑΧεξανδρινής 
βιβΧιοθήκης κατά συΧΧογισμόν ορθόν μόΧις άναΧο- 
γούν προς 100,000 τόμων τού σημερινού όγκου, 
διότι τόμους ονομάζουν οι παλαιοί φυΧΧα μακρα, 
τά όποια περιειΧισσοντο εις κυΧινδρους και ούτως 
έθέτοντο εις τάς βιβΧιοθήκας.

Όπως καϊ άν εχη, αί 100,000 τόμων τής ΑΧε- 
ξανδρινής βιβΧιοθήκης περιείχαν οΧον τον πΧούτον 
τής γνώσεως καϊ τής επιστήμης τού αρχαίου εκείνου 
κόσμου, τον οποίον κατά παν βήμα θαυμάζομεν καϊ 
δοξάζομεν σήμερον καϊ εάν έσώζοντο, ποσον φώς 
ήθεΧον διαχύσει εις ποΧΧά σκοτεινά μέρη τής ιστο­
ρίας, πόσα αμφισβητούμενα ζητήματα ήθεΧον Χύσει 
πόσας νομιζομένας νεωτέρας εφευρέσεις ήθεΧον 
αποδείξει παΧαιάς, καϊ πόσον τό προς τό ένδοξον 
ΈΧΧηνικόν έθνος ήδη άποδιδόμενον μέγιστόν σέβας 
ήθεΧε ποΧΧαπΧασιασθή. τίλλα μήπως τής ΑΧε- 
ξανδρινής βιβΧιοθήκης τό δυστύχημα μάς ήδίκησε; 
Κατάρα φρικτή φαίνεται οτι επεσεν είς όΧας τάς 
βιβΧιοθήκας τής αρχαιότητας. Ό Εύμένης βασι- 
Χεύς τής Περγάμου καϊ προστάτης τών γραμμάτων, 
εφάμιλλος τών ΠτοΧεμαίων εις τήν διάδοσιν τών 
φώτων, είχε συστήσει βιβΧιοθήκην ήτις έμελλε να 
ύπερβάΧη τήν ΑΧεξανδρινήν*  πΧήν ό Αντώνιος γενο- 
μενος κύριος τής πόΧεως έπρόσφερε δώρον είς τήν 
ΚΧεοπάτραν τήν βιβλιοθήκην, ήτις συγχωνευθείσα 
είς τήν ΑΧεξανδρινήν συναπωΧέσθη ωσαύτως με 
αυτήν. Ή βιβΧιοθήκη τού Κωνσταντίνου αύξη- 
θείσα από τούς διαδόχους του είς 300,000 τομών 
έκάη καϊ αυτή έπϊ Αέοντος τού Ισαύρου. Εις
αυτήν περιείχοντο, ώς Χέγουν, ή Ίλιάς και η 
Όδύσσεια γεγραμμέναι έπϊ δέρματος οφεως. Η 
μεγίστη βιβΧιοθήκη τού έν 'Ρώμη Καπιτωλίου 
έκάη έπϊ αύτοκράτορος Δομετιανού. Η πΧουσιω- 
τάτη βιβΧιοθήκη τού Τραϊανού, τής οποίας τά χειρό­
γραφα ήσαν από π ανιόν καϊ έΧέφαντα, ήφανίσθη. 
ΦιΧοΧόγος διακεκριμένος βέβαιοί ότι είς τήν Κνίδον 
υπήρχε μεγίστη βιβΧιοθήκη καείσα κατά διαταγήν 
τού ιατρού Ίπποκράτους, διότι οί κάτοικοι τής 
πόΧεως δεν ήκοΧούθουν τά παραγγέΧματά του*  πΧήν 
τής τεΧευταίας ταύτης ή ύπαρξις αμφισβητείται, 
ώς καϊ έτέρας τίνος έν ^ούσοις, είς τήν όποιαν 
ό Διόδωρος Χέγει ότι ό Μεγασθένης άνέγνωσε τά 
χρονικά τής Περσίας.

Ταύτα πάντα θεωρούντες οί άνθρωποι δεν πρεπει 
νά κομπάζωμεν σήμερον διά τά μεγαΧουργηματα 
τής παρούσης έποχής. Ενώπιον τού πανδαματορος 
χρόνου, ένώπιον τής ανεξιχνίαστου καϊ ύπερτάτης 
βουΧής τού ύψιστού, τά πάντα είναι εφήμερα, και 
παράδοξον δεν είναι, τό μέγα τούτο καϊ κοΧοσσιαίον 
κρυστάΧΧινον οικοδόμημα, τό οποίον ημείς έχομεν 
ψηΧαφητόν ένώπιόν μας, οί μεταγενέστεροι μετά 
όΧίγας εκατονταετηρίδας νά θεωρήσωσι μύθον απι- 
στευτον και ονειρον τής φαντασίας, τοσω μάΧΧον 
όσω καϊ τά έρείπιά του δεν θέΧουν εϊσθαι διαρκή.

Ό αναγνώστης πιστεύομεν οτι δεν θεΧει δυσα- 
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ρεστηθή έάν ενταύθα παραθέσωμεν καί τινα περί 
τών αρχαίων βιβλίων.

01 'Ελληνες εγραφον τα πρώτα συγγράμματά 
των εις φύλλα φοίνικος, εις τον φλοιόν της φιλύρας, 
έπϊ τον γνωστού εκείνου φυτού της Αιγύπτου δπερ 
ώνόμασαν πάπυρον, και τέλος ήρχισαν νά χρίωσι 
μέ κηρόν άβάκια ή μικράς πλάκας καϊ νά χαράτ- 
τωσιν επ' αυτών τά γράμματα διά γραφίδων. Μετά 
ταύτα μετεχειρίσθησαν δέρματα, καϊ κυρίως μεμ- 
βράνας, τάς οποίας διεδέχθησαν ό μόλυβδος, τά 
λευκά πανία, διαφόρων ζώων κέρατα, εως ού εφευ- 
ρέθη τό χαρτίον.

'Όταν τού βιβλίου ή ύπόθεσις ήτο μακρά, μετε- 
χειρίζοντο πολλά φύλλα, τά όποια προσήρμοζον, 
έκόλλων η συνέρραπτον τό έν κατόπιν τού άλλου 
καϊ τά περιείλιττον έπϊ κυλίνδρων. Τό τοιούτον 
περιέλιγμα ώνόμαζον οί Λατίνοι volumen, έξ ού καϊ 
τών Γάλλων καϊ τών Άγγλων τό volume. Τά σημε­
ρινά βιβλία είναι εις φύλλα τετράγωνα η ορθογώνια 
χωρισμένα' οι αρχαίοι έγνώριζον καϊ την μέθοδον 
ταύτην, πλήν εύχρηστοτέρα ήτον εις αυτούς ή προ­
ειρημένη. Ό Κ. Ρ. Montfaucon (Παλαιογραφ. 
Ελλην. βιβλ. 1. κεφ. 4. σελ. 16) λέγει οτι τά 
πλείστα τών χειρογράφων όσα εΐδεν εις τάς ημέρας 
του, ησαν προσηρμοσμένα καϊ περιειλιγμένα καθώς 
εϊπομεν' αποδίδεται δέ η έφεύρεσις αύτη εις τον 
'Άτταλον βασιλέα της Περγάμου καϊ αδελφόν τού 
Φιλεταίρου, δστις εφεύρε καϊ την χρήσιν της μεμ­
βράνης. 01 πάπυροι έτυλίσσοντο περϊ ράβδους 
τών οποίων τά άκρα ησαν χρυσά, ελεφάντινα, καϊ 
ενίοτε λιθοκόλλητα. Οί κύλινδροι ούτοι διαθετό- 
μενοι έπιτηδείως εις τάς θυρίδας τών βιβλιοθηκών 
άπετελουν θέαμα πλούσιον καϊ εύάρεστον.

Τά βιβλία τών αρχαίων διέφερον από τάς έπι- 
στολάς κατά τούτο, οτι έκεϊναι μέν έδιπλόνοντο, τά 
δέ βιβλία περιειλίσσοντο εις κυλίνδρους. Ή δέ 
μελάνη τών αρχαίων δέν ητο τόσον ρευστή οσον 
ή σημερινή, διότι εις εκείνην δέν ύπήρχεν η χαλ- 
κάνθη (vitriol). Τούτο δέ συνάγεται από τά χειρό­
γραφα τών Πορτίκων καϊ από μικράν ποσότητα 
αρχαίας μελάνης εύρεθεΐσαν εντός αγγείου άνα- 
καλυφθέντος εις το Ηράκλειον, όμοιάζουσαν ελαιον 
καϊ δυναμένην νά χρησιμεύσγ εις την γραφήν έτι 
καϊ σήμερον. Ή αρχαία αύτη μελάνη εχει περισ- 
σοτέραν όμοιοτητα προς την σινικήν, την οποίαν 
μεταχείριζόμέθα εις την καλλιγραφίαν, την ιχνο­
γραφίαν και τα αρχιτεκτονικά σχέδια. Φαίνεται 
δέ οτι καϊ οί παλαιοί Έλληνες ετριβον την μελάνην 
των εντός κοχλιών ή έπϊ πινακίων. Εις τον περϊ 
Στεφάνου Λόγον ό Δημοσθένης κατηγορών τον 

Αισχύνην λέγει οτι ή πενία του τον ήνάγκασε νά 
καθαρίζη τό σχολεΐον μέ σπόγγον καϊ νά τριβή τό 
μέλαν. Τό άλουργόν μέλαν έτι ματ ο πολύ, διότι οί 
βασιλείς της Ανατολής υπέγραφαν μέ αυτό έπιστο- 
λάς, διατάγματα, διπλώματα καϊ άλλα έπίσημα έγ­
γραφα' μετεχειρίζοντο δέ αυτό καϊ εις τάς έπιγρα- 
φάς τών συγγραμμάτων, ώς καϊ τό πράσινον καϊ τό 
κυανούν. Κατεσκευάζετο δέ έκ τού αίματος κογ- 
χύλης τίνος όνομαζομένης πορφύρας.

Έκ τούτων όλων συνάγομεν ότι, άν καϊ εις τά 
συγγράμματά των οί αρχαίοι έδειξαν την μεγίστην 
ευφυΐαν, κατά την κατασκευήν όμως αυτών καϊ την 
διάκοίνωσιν έμειναν πολύ όπίσω. Τού τύπου μη 
υπάρχοντας, έννοείται οτι έκαστου συγγράμματος 
μόνον ολίγα έγίνοντο αντίγραφα, τά όποια επομένως 
πάντοτε έκινδύνευον ν άπολεσθώσι, καϊ, ναϊ μέν, 
άνεγινώσκοντο εις έπήκοον πολλών χιλιάδων ακρο­
ατών έπϊ πανηγύρεων καϊ άλλων συνελεύσεων, πριν 
τεθώσιν εις τάς βιβλιοθήκας, αλλά ποτέ δέν έδύ- 
ναντο νά λάβωσι την κυκλοφορίαν την όποιαν η 
σημερινή στοιχειοθεσία χορηγεί.

Ή γραφή, ό τύπος, τό δέσιμον ένος βιβλίου, ή 
ταχύτης με την οποίαν έκτυπούται (διότι ένώπιον 
ημών έχομεν μηχανήν έκτυπούσαν κατά παν %άβ- 
βατον 200,000 αντιτύπων έφημερίδος τίνος) έφθα- 
σαν εις τό μη περαιτέρω της τελειότητας. Ανα- 
γινώσκεις καϊ αγοράζεις έν βιβλίον μέ τό τίποτε 
ώς λέγομεν. Μ' ολα ταύτα πρέπει νά σημειώ- 
σωμεν οτι οί νεώτεροι πρϊν φθάσουν εις την τελειό­
τητα ταύτην ώφεληθησαν έκ της πείρας και της 
διδασκαλίας τών αρχαίων. Εκείνοι εφεύρον τα 
γράμματα, έκείνοι τούς συνδυασμούς αυτών καϊ τον 
σχηματισμόν τών φράσεων καϊ την σύνταξιν τών 
βιβλίων, έκείνοι τούς παπύρους καϊ τάς μεμβράνας, 
τάς μητέρας τού χαρτιού. Εκείνοι μέ άλλας λεξεις 
μάς έδωκαν τό ύφασμα, τάς βελόνας καϊ την κλω­
στήν διά νά ράψωμεν ημείς τό τέλειον ένδυμα' άν 
ελειπον έκείνα καϊ είσέτι ώφείλον νά έφευρεθώσι, 
βεβαίως ημείς σήμερον δέν έβλέπομεν έδώ τά 
λαμπρά καϊ χρυσοδεμένα βιβλία τού Αύτοκρά- 
τορος τής Αυστρίας, ούτε τά τής βιομηχανικωτάτης 
Βελγικής, τά οποία ό άνθρωπος δέν δύναται νά 
θαυμάση αρκούντως διά τε τήν λευκότητα τού 
χάρτου καϊ διά τον πλούτον τής δέσεως καϊ διά τήν 
ωραιότητα τού τύπου, ήτις καϊ τάς ανοητοτερας 
ιδέας άποδεικνύει πιθανάς καϊ τερπνας.

Εις τήν Αγγλίαν τά βιβλία τυπονονται και 
δένονται καθαρώτατα, με πόλλήν χαριν και στερεό­
τητα. Οί Αγγλοι είναι μαλισ'ϊα τοσον παράξενοι 
διά τό σχήμα τού βιβλίου, ώστε, έάν δέν ήναι
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τυπωμενον εις καλόν χαρτίον καί αφειδώς, ουδέ του 
πλέον γνωστού και αγαπητού συγγραφεως τό όνομα 
δυναται νά είσάζη αυτό εις Tas? ύψηλοτέρας τάζεις 
τής κοινωνίας»

Ο Κ. J. G. French έζέθηκε διάφορα εκκλησια­
στικά βιβλία δεμένα μέ κατυφέ καί έπικεντημένα 
με λεπτήν κιτρινωπήν μετάζην, διά την όποιαν 
πλανούν την ορασιν καί φαίνονται ώς χρυσο- 
μένα.

διάφοροι άλλοι Αγγλοι έζέθηκαν τά λευκότατα 
καί λεπτότατα είδη χαρτιού, στοιχεία τυπογρα­
φικά άπό τά μεγαλήτερα μέχρι τών μικροτάτων, 
τά οποία μόλις διακρίνει ό οφθαλμός' έκτυπα 
βιβλία διά τους τυφλούς, όλα τά είδη τών χρωμα­
τισμένων χαρτιών, χαρτία χρυσωμένα καί διηνθι- 
σμένα διά γραμμάτια ερωτικά, χαρτία διά την 
ιχνογραφίαν, βιβλία κομψά διά δώρα προς τάς 
κυρίας, βιβλία μέγιστα καί βαρύτατα, τά οποία 
μόλις δύνασαι ν άνασηκώσης, δεμένα μέ μαροκινόν 
δέρμα καί ορείχαλκον. Αυτά είναι τόσον μεγάλα 
ώστε ομοιάζουν μάλλον σκεπάσματα τύμβων ή 
βιβλία. Πλησίον αυτών δέ υπάρχουν κονδύλια, 
μελάνη καί όλα τά αναγκαία εις την γραφήν με 
τόσην κομψότητα καί αφθονίαν εκτεθειμένα ώστε 
τό λαμπρόν τούτο χώρισμα της βρετανικής βιο­
μηχανίας καί εις τον πλέον αγράμματον δίδει ορεζιν 
νά γράψγ.

Διά νά λάβη ιδέαν απλήν ό αναγνώστης τού 
πλουσίου δεσίματος τών Αγγλικών βιβλίων τώ 
δίδομεν εις τον άριθ. 150 ενα τόμον δεμένον μέ 
λίθομένον χαρτίον άπό τούς Κύριους Ζάκσων καί 
υιόν, καί εις τον άριθ. 187 έτερον πλουσιώτερα έτι 
άπό τον Κύριον C. Ye.

'Ήμην πολύ περίεργος νά ίδώ εις τά δωμάτια τής 
Κίνας δείγματά τινα τής βιβλιοποιίας τού έθνους 
τούτου, τό όποιον άνάγει τήν υπαρζιν του εις 
πολλούς αιώνας προ τής τών άλλων εθνών. Πλήν 
ουδέ απλήν φυλλάδα εύρον έκεί. Τό μέγα τούτο 
βασίλειον εστειλεν άλλα περίεργα τά οποία θέλο- 
μεν άναφέρει εις τον αρμόδιον τόπον, όχι όμως καί 
βιβλία. Πρέπει δέ νά σημειώσωμεν ότι τά δεί­
γματα εκείνα είναι δείγματα τής βιομηχανίας μόνον 
τών παραθαλασσίων τόπων τής Κίνας, τού δέ 
εσωτερικού δέν έστάλησαν, διότι ή κοινωνία τών 
κατοίκων αυτού προς τούς ζένους είσέτι δέν είναι 
ακώλυτος καί έλευθέρα.

Εις τήν Γαλλίαν καί ό τύπος καί τό χαρτίον 
είναι τελειότατα' υπάρχει μάλιστα ζητημα δυσδια- 
κριτον άν ύπερέχωσι τών Αγγλων οι Γάλλοι κατα 
ταύτα ή ήναι κατώτεροι αυτών. Πολλοί προτιμούν 

τά γαλλικά έργα, καί εγώ ωσαύτως ήθελα δώσει 
τήν προτίμησιν εις τά γαλλικά βιβλία διά τον 
μόνον λόγον οτι τής αυτής ποιότητος όντα πωλούν- 
ται εις τήν Γαλλίαν πολύ εύθηνότερα παρά τ 
άγγλικά.

Οι Κύριοι A. Guerien έστειλαν έκ Παρισίων 
χαρτία χρωματισμένα καί τυπωμένα, έπϊ τών 
οποίων τόσον φυσικά έμιμήθησαν σχέδια τσιτίων 
καί περσικών σάλιων, ώστε ή όμοιότης αυτών 
πλανά καί τον όζυδερκέστατον οφθαλμόν. Εκ τών 
Παρισίων, τού Αυόν καί τής Αλσατίας έστειλαν 
τρίχαπτα, πιτσιλιά καί τούλια κατεσκευασμένα 
άπό χαρτίον λευκότατον τόσον τεχνικά, ώστε φαί­
νονται ύφασμένα άπό νήμα και διά τής χειρός. Τά 
κομψά φύλλα τού χαρτιού, τό όποιον οί Γάλλοι 
κατασκευάζουν έπίτηδες διά τά έρωτικά γραμμάτιά 
των, ούδέν άλλο έθνος έδυνήθη νά φέρη εις τόσην 
κομψότητα καί τελειότητα. Τό κατ έζοχήν έρω- 
τικόν τούτο έθνος φυσικώ τώ λόγω είναι καί έφευ- 
ρετικώτερον περί τήν λατρείαν τού Ερωτος. Τά 
γραμμάτια έκεϊνα είναι πιτσιλωτά, χαρακωμένα, 
μέ ρόδα, περιστεράς, διάφορα άλλα σύμβολα καί 
χρώματα στολισμένα, καί στιλπνά όσον είναι τά 
πρόσωπα τών ωραίων προς τάς όποιας στελλονται. 
Τί δυστυχία ότι εις τον καιρόν τού Αλκιβιάδου 
τοιαύτα δέν ύπήρχον ! καί όμως έκείνος κατώρθωσε 
τόσα οσα πολλοί δέν θέλουν κατορθώσει μέ πολλάς 
δεσμίδας έρωτικών γραμματίων.

Πλησίον τών ραβασίων τούτων βλέπομεν 4 ή 5 
βιβλία, τά οποία βέβαια κατεσκευάσθησαν διά τούς 
Τιτάνας τών άρχαίων, ήγουν διά νά γραφθώσιν εις 
αυτά τά χρονικά τής μάχης αυτών κατά τών Ολυμπί­
ων Θεών. Αμφιβάλλω αν τρεις άνθρωποι ευκόλως 
δύνανται νά σηκώσωσιν έν έζ αυτών τό μεγάλήτερον. 
Είναι δεμένον μέ ζύλον, ορείχαλκον καί δέρμα 
παχύτατον, έχει ύψος καί πλάτος ενός μέτρου καί 
περιλαμβάνει 2,000 σελίδας χονδροτάτου άγράφου 
χαρτιού τής ιχνογραφίας.

Οί Κύριοι Άαβιέ Ούδέντ Τίοί καί %υντρ. έζέθη­
καν 4 εϊδη χαρτιών τά όποια δίδουν τελείαν ιδέαν 
τών άρχαίων μεμβρανών. Τό έν τούτων ονομά­
ζουν χαρτίον ζωικόν papier animal καί είναι είδος 
μεμβράνης χρησιμεύον προς κατασκευήν τών σάκ- 
κων τής πυρίτιδος. τό έτερον δέ διφθερωτον χαρ­
τίον, χρησιμεύον καί τούτο δι έπιδέματα και λοιπά 
περιτυλίγματα.

'Ο Κ. Berthault έκθέτει τάς τελειοτέρας μεμβρά- 
νας, τάς οποίας άν έβλεπαν οί αρχαίοι δέν ήθελαν 
ανταλλάζει μέ τό ώραιότερον χαρτίον τών σημερι­
νών. Είναι δέ λεπτόταται καί διαφανείς ώς αί 
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φλύκταιναν (φούσκαι), έχουν χρώμα λεπτόν κίτρι- 
νον ώφ τό τών καναρίωυ καϊ είναι τόσον όμαλαϊ καϊ 
ίσχυραϊ, ώστε αί ίσχυρότεραι χέίρ&ζ άδυνατούν νά 
τάς σχίσω σι.

Τό δέσιμον τών βιβλίων τί)ς Γαλλίας ούτε κατά 
την δαψίλειαν ούτε κατά την τέχνην υπερέχει τού 
τών αγγλικών' μάλιστα δέ εκείνα είναι υποδεέστερα 
τούτων ώς προς την στερεότητα καϊ την διάρκειαν’ 
έχουν όμως κομψόν τι καϊ ελαφρόν καϊ εύχρηστον 
είς τάς χέίρας τού άναγνώστου.

Ή Αγγλία εκθέτει καϊ συλλογήν ξύλινων βιβλίων 
προς άναπληρωσιν τών κενών τόπων μιας βιβλιο­
θήκης. Είναι δέ ταύτα άρίστως τετορευμένα καϊ 
μιμητικώτατα τών αληθών. Οί έν Λονδίνω Κύριοι 
Schlesinger καϊ ^υντρ. εκθέτουν μηχανήν τήν οποίαν 
ονομάζουν Μηχανήν Σελιδούσαν (Paging Ma­
chine), διότι δι αυτής δύνασαι εύκολώτατα νά έπι- 
γράψης αριθμούς εις δλας τάς σελίδας βιβλίου 
μικροτάτου ή μεγίστου άπό μιας μέχρις 100 χΐλ. 
σελίδων. Ό δέ τρόπος τής σελιδώσεως είναι, οσον 
δύσκολος είς τήν περιγραφήν, τόσον εύληπτος είς 
τον οφθαλμόν. Αέν χρειάζεται είμή νά θέσης το 
βιβλίον είς τινα στερεάν θέσιν έπϊ τής μηχανής 1 
καϊ επομένως έν μικρόν σφυρίον, οπερ μόνον έκάσ- 
τότε άλλάσσει τον αριθμόν τής σελίδος, καταβαινεί, 
αριθμεί τήν σελίδα καϊ άναβαίνει πάλιν, διά νά σοϊ 
δώση καιρόν νά στρέψης φύλλον καϊ διά νά άλλάξη 
καϊ αυτό τον αριθμόν του. Ή δέ άπαρίθμησις 
γίνεται μέ όσην ταχύτητα θέλης' αρκεί μόνον συ 
νά προφθάνης νά στρέφης τά φύλλα τού βιβλίου. 
Ή μηχανή αύτη χρησιμεύει ωσαύτως καϊ διά τήν 
άρίθμησιν τών τραπεζικών γραμματίων, χαρτοσή­
μων^ εισιτηρίων θεάτρου, κτλ.

Ή Αυστρία καϊ ή Βελγική δέν φαίνονται ύποδε- 
έστεραι τών άλλων έθνών είς τον συναγωνισμόν τού­
τον. Ή Αυστρία μάλιστα 'έστειλε δείγματα παντός 
είδους’ στοιχεία έκ γύψου στερεότυπα, έκ μολύβδου 
στερεότυπα, έργα τής γαλβανοπλαστικής' προς 
τούτοις δέ 52 χάρτας τυπωμένους είς διαφόρους 
γλώσσας μέ ολην τήν ωραιότητα τού σημερινού 
τύπου. ΤΙλην το περιεργότερον καϊ το μεγίστην 
τιμήν είς το έθνος τούτο φέρον, είναι 8 μεγάλοι 
χάρται κρεμάμενοι είς τά δωμάτιά της. ’Επ' 
αυτών' είδομεν τό Πάτερ ημών έκτυπωμένον είς 
608 διαλέκτους, όσαι υπήρξαν μετά τον Μιθριδάτην 
τον Εύπάτορα*  Τά δείγματα ταύτα, τά οποία είς 
ούδενός άλλου έθνους τάς βιβλιοθήκας ‘ άπηντήσα- 
μεν, σημαίνουν τάχα οτι μόνον είς τήν αύτοκρατορι- 
κήν τυπογραφίαν τής Βιέννης δύναται νά τυπωθή 
βιβλίον είς οίανδήποτε τής ύφηλίου διάλεκτον ή ότι 

οι άλλοι δέν έσυλλογίσθησαν νά στείλωσι τοιαύτα; 
Αφίνομεν τήν λύσιν τού ζητήματος τούτου είς τον 
αναγνώστην, διότι είναι πολύ δύσκολον είς ημάς νά 
γνωμοδοτήσωμεν, αφού μάλιστα ζητήσαντες άπό 
διαφόρους μεγάλους τυπογράφους πληροφορίας περϊ 
τούτου ούδέν θετικόν έδυνήθημεν νά μάθω μεν. Είς 
τό ρηθέν δωμάτιον βλέπεις προς τούτοις τύπους διά 
τάς γλώσσας τών τυφλών τής Ευρώπης καϊ τής 
Ασίας' τούς τύπους τού πρώτου τυπωθέντος Ευαγ­
γελίου άπό τον Gutenberg είς 4 διαφόρους διαλέκ­
τους’ τούς τύπους τής Προπαγάντας τής "Ρώμης είς 
23 αλφάβητα' τούς τύπους τής Γαλλίας είς 42 
άλφάβητα' τούς τύπους τής Γερμανίας είς 19 αλφά­
βητα’ τούς τής 'Ινδίας είς 13 αλφάβητα’ τήν άνάπ- 
τυξιν όλων τών γραμματικών χαρακτήρων τής ύδρω- 
γείου, καθ' ένα γενεαλογικόν πίνακα, καϊ τήν άντι- 
γραφήν δύω ιχθύων μαλακίων γινομένην διά τού 
ήλεκτρογαλβανισμού. 'Οφείλω δέ καϊ νομίζω άναγ- 
καίον νά ομιλήσω ολίγον έδώ περϊ σχολείου ωραίου, 
περίεργου’ καϊ λίαν περισπουδάστου τό όποιον μάς 
έκθέτει ή Αυστρία, μάλιστα δι ημάς, οΐτινες τόσον 
οπίσω εϊμεθα είς τήν τυπογραφίαν. Σπεύδω νά 
ομιλήσω περϊ τών 4 μεθόδων διά τών οποίων ό 
σήμερον άνθρωπος έφθασε νά τελειοποιήση τήν άντι- 
γραφήν τών άντικειμένων τής φύσεως, νά κατασκευ- 
άζη ευκόλως εικονογραφίας καϊ νά διευκολύνη τόσον 
όλιγοεξόδως τήν διάδοσιν τών φώτων. Είναι δέ.

Ή Χημειοτυπία, η Χρωματολιθογραφία, ή 
Γαλβαυογραφία, καί ή Ύυττομ&τρία.

Τά 4 ταύτα, άγνωστα παντάπασιν είς τούς αρχαί­
ους, συστήματα, τών οποίων τήν τελειοποίησιν όφεί- 
λομεν μάλλον είς τήν Αυστρίαν ή είς άλλο έθνος, 
πασιφανώς καταδεικνύουν κατά δυστυχίαν τον άρ- 
χαΐον κόσμον πολύ υποδεέστερον τού νέου ώς προς 
τήν βιβλιογραφίαν.

"Η Χημειοτυπια, τέχνη δι ής έκτυπούνται είκονο- 
γραφίαι πεντηκοντάκις εύκολώτερον καϊ εύθηνότερον 
ή διά ξυλογραφίας, έκαμεν είς τήν Αυστρίαν θαυμα- 
σίαν πρόοδον, τήν οποίαν ή άγγλική έφημερϊς The 
Illustrated London News έπαινεΐ υπερβαλλόντως 
καϊ υπόσχεται νά προσπαθήση νά είσάξη τήν τέχ­
νην ταύτην είς τά πιεστήριά της, έπειδή καϊ είς τήν 
Αγγλίαν είναι παντάπασιν άγνωστος. 'Ιδού δέ είς 
τί συνίσταται. "Έκαστος γνωρίζει οτι μία ξυλογρα­
φία γίνεται ούτως’ έπϊ σκληρού ξύλου σχεδιάζεται 
άντικείμενόν τι, ό δέ ξυλογράφος γλύφει τό σχέδιον 
τούτο, δηλ. τό σκάπτει καϊ δέν άφίνει άλλας έξοχάς 
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ειμή τάς γραμμάς του σχεδίου, αί όποΐαι μελανού- 
μεναι αποτελούν την ξυλογραφίαν. Έπϊ δέ της 
Χημειοτυπίας, ήτις έφευρέθη από Λανόν τινα όνομα- 
ζομενον Piil, λαμβάνεται πλάξ ψευδαργύρου (Zinc) 
βερενικωμένη, έφί ής εγχαράσσεται, διά βελόνης τό 
σχέδιον*  έπειτα δε όλη ή επιφάνεια χρίεται από 
μεταλλικόν τι ρευστόν (αρνητικόν), τό όποιον εισέρ­
χεται εις ολας τάς χαραγάς τής εικονογραφίας. 
Μετά την εργασίαν ταύτην ή επιφάνεια τής πλακός 
καθαρίζεται καϊ μόνον εις τά χαράγματα μένει τό 
ρευστόν μέταλλον, τό όποιον, όταν άποξηρανθή, 
έξογκούμενον ολίγον είναι ως εκτυπον έπϊ τής πλα­
κός. Έν τούτοις ή επιφάνεια τής πλακός χρίεται 
πάλιν όλη από τό αυτό ρευστόν μέτάλλον, καϊ πάλιν 
καθαρίζεται, εως ου τό ρευστόν είσχωρήσαν καλώς, 
άποξηρανθέν καϊ έξογκωθέν, άποτελέση πλάκα 
όμοιάζουσαν όλοτελώς τήν τής ξυλοτυπίας καϊ ικα­
νήν νά εκτύπωση χιλιάδας αντιτύπων σχεδίου 
τινός*

Ή Γαλβανογραφία είναι εύκολωτάτη. 'Ο ζωγρά­
φος ιχνογραφεί μέ τήν γραφίδα του έπϊ λείας καϊ 
προπαρεσκευασμένης πλακός εν σχέδιον*  μετά ταύτα 
θέτουν τήν πλάκα εις τήν γαλβανικήν μηχανήν ήτις 
γαλβανίζουσα ολον τό σχέδιον άποδεικνύει τήν ίχνο- 
γραφηθεϊσαν πλάκα ικανήν νά μεταδώση διά τών 
πιεστηρίων τήν εικόνα της εις χιλιάδας αντιτύπων. 
Ή έφεύρεσις αύτη είσήχθη τό 1840 εις τήν Αγγλίαν, 
εκαμε δέ ολίγας προόδους, καϊ μάλιστα δυνάμεθα 
νά εΐπωμεν ότι ελησμονήθη παντάπασιν εως σήμε­
ρον, οτε διά μιας ή Αυστρία διήγειρε τήν προσοχήν 
όλου τού τυπογραφικού κόσμου' έπειδή άπεδείχθη, 
οτι ό τρόπος ούτος τού παρασκευάζειν πλάκα τυπώ- 
σεως αμέσως έκ τής γραφίδος τού ζωγράφου είναι 
πολύ προτιμότερος έκείνου τόν όποιον ήδη μεταχει­
ρίζονται' δηλ. πρώτον ό ζωγράφος νά ίχνογραφή εις 
χαρτίον τό σχέδιον, καϊ έπειτα ό χαλκογράφος νά 
τό άντιγράφη, δι δ καϊ άπειρα σφάλματα συμβαί­
νουν.

Ή Χρωματογραφία ή Χρωματολιθογραφία, τέχνη 
καϊ αύτη τών ημερών μας, έρχεται πλήρης ζωής 
μετά τών λοιπών τής αύτοκρατορικής βιομηχανίας 
έργων νά καθέξη θέσιν διακεκριμένην εις τού κρυ­
στάλλινου παλατιού τούς λεπτούς τείχους. Οί 
άνθρωποι μέχρι προ ολίγου έξετύπουν άνθη, καρ­
πούς, ή άλλα άντικείαενα. καί ύστερον διά τής 
χειρός έπρόσθετον τά χρώματα. Ή Αυστρία δεικ­
νύει καϊ ένταύθα τήν μέθοδον καθ' ήν έκτυπούνται

* ‘Εάι/ η ουτω πως (τχηματισθΰσα πλαζ ίνισχυθη διά τον 
ηλεκτρισμού, μυριάδες αντιτύπων δύνανται νά τυπωθώσιν εξ 
αυτής.

μέ όσα χρώματα θελήσης οσα αντίτυπα έπιθυμήσης. 
Εκθέτει δέ 6 εικόνας διά τής χειρός γεγραμμένας 
καϊ τάς αύτάς έκτυπωμένας. Αί εικόνες αύται 
παριστάνουσαι άνθη, καρπούς πρόσωπα, ποικίλων 
χρωμάτων, αριστουργήματα τής διά τής χειρός 
ιχνογραφίας, άποδεικνύονται έτι μάλλον αριστουρ­
γήματα διά τού τύπου. Τά χρώματα τού τύπου 
είναι ζωηρότερα, φυσικώτερα, καϊ ήθελεν είσθαι 
δύσκολον νά είπη τις ποΐαι είναι αί διά τής χειρός 
και ποΐαι αί διά τού τύπου εικόνες, άν έφ' έκάστης 
αυτών δέν ήτο σημειωμένον. Εις τοιαύτην δέ τε­
λειοποίησή κατήντησεν ή τέχνη αύτη, ώστε τά μέν 
πρωτότυπα αξίζουν λίρας 25 έκαστον, τά δέ ωραία 
ταύτα χρωματολιθογραφήματα μόνον εν σιλλίνιον.

Εν τουτοις εις τό αγγλικόν δωμάτιον έκθέτει ό έν 
Αονδίνω Κύριος J. Μ. Kronheim διαφόρους εικόνας 
τυπωμενας μέ ελαιοχρώματα' σημειώ δέ μίαν τού 
Ιησού Χριστού καταβιβαζομένου από τόν σταυρόν 
τής όποιας άν δέν έξεθέτοντο πλησίον τό σχέδιον 
καϊ τής έκτυπώσεως ολη ή προπαρασκευή, πεισμα- 
τωδέστατα ήθελέ τις στοιχηματίσει οτι είναι από 
τήν γραφίδα ζωγράφου, καϊ οχι ποτέ έντυπος. Ή 
πρόοδος αύτη περϊ τήν έκτύπωσιν τών έλαιογραφη- 
μάτων καϊ ή έντελής έξομοίωσις τούτων προς τών 
μεγάλων καλλιτεχνών τά έργα, είναι άναντιρρήτως 
πολλού λόγου άξια' διότι τά έργα ταύτα πολλα- 
πλασιαζόμενα εις αντίτυπα θέλουν κάμει τούς τεχ- 
νίτας γνωστότερους εις ολον τόν κόσμον.

Ή Τοπομετρία, ό λαμπρός ούτος οικονομολόγος 
τών πιεστηρίων, είναι ή τέχνη τού ύπολογίζειν καϊ 
μετρεΐν ακριβέστατα τό διάστημα όπερ έκαστον 
στοιχεΐον, ή μία γραμμή ενός χειρογράφου θέλει 
καθέξει. Ή τέχνη αύτη είναι χρήσιμος οχι μόνον 
διά νά μανθάνη τις ακριβέστατα πόσον θέλει γείνει 
έν σύγγραμμα έκτυπούμενον, καϊ πόσον θέλει δαπά­
νη θή διά τήν έκτύπωσιν του, αλλά καϊ διότι κατ’ 
αυτήν δύνανται νά ύπολογισθώσι λεπτομερώς μέχρι 
τού απειροστημορίου τά στοιχεία, αί ύποστιγμαϊ, 
τά χωρίσματα τών παραγράφων καϊ λοιπά όσα 
έκάστη στήλη θέλει καθέξει, καϊ προς τούτοις διότι 
διά τής μεθόδου ταύτης περίπου 150 εκατομμύρια 
στοιχείων έχύθησαν εις τήν αύτοκρατορικήν τυπο­
γραφίαν τής Βιέννης. Ή μέθοδος τής τοπομετρίας, 
τής οποίας τήν σπουδήν άφίνομεν εις τούς τυπο­
γράφους μας, διότι ό τόπος δέν μάς επιτρέπει νά 
έμβώμεν εις έκτενεστέραν περιγραφήν, τόσον χρή­
σιμος άποΰεικνύεται από ημέρας εις ημέραν, ώστε 
ήδη εις τά δωμάτια τής Αυστρίας βλέπομεν μέ 
άπειρον ηδονήν καϊ περιέργειαν μυθιστόρημα τής 
Ιαπωνικής γλώσσης τυπωθέν πρώτην φοράν μέ 
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κινητά στοιχεία είς την Ευρώπην, και παρ αυτω 
την είς τό γερμανικόν μετάφρασιν υπό του δόκτωρος 
Pfizmaier. Ή ακρίβεια καϊ τό άΧάνθαστον τον 
συγγράμματος εκαμον οΧα τά μέΧη τών σοφών 
εταιριών τής Γερμανίας νά νομίζωσιν οτι τό μεν 
πρωτότυπον έτυπώθη είς την Ιαπωνίαν καϊ μόνον η 
μετάφρασις είς την Βιέννην' διότι είναι τωόντι 
δυσχερέστατη έπιχείρησις νά χυθώσι τόσα μικρά 
σύμβοΧα, έξ όσων συνίστανται τά αγράμματα της 
γΧώσσης ταύτης, καϊ στοιχειοθέται, οϊτινες άναμφι- 
βόΧως δεν γνωρίζουσι την γΧώσσαν εκείνην, νά τά 
προσαρμόσωσι καϊ άποτεΧέσωσι τό μοναδικόν τούτο 
έργον.

Ας μεταβώμεν ήδη οΧίγον είς τά πιεστήρια της 
ΑγγΧίας τά όποια άποτεΧούν έν τών περιεργοτέρων 
κοσμημάτων τού δωματίου τών άγγΧικών μηχανών. 
Αποχαιρετώντες δε μέ σέβας καϊ θαυμασμόν της 
Αυστρίας την ποΧύγΧωττον εκθεσιν, καϊ εισερχόμε­
νοι ενταύθα, τί άρα πρέπει νά αίσθανθώμεν βΧέπον- 
τες οτι είς μίαν μόνην ώραν έκτυπούνται 20 ή 25 
χϊΧιάδες φυΧΧων εφημερίδας περιεχούσης ύΧην δεκα- 
πεντάκις η είκοσάκις περισσοτέραν της Α μαΧθείας 
η τής Αθήνας ; Εδώ δέν υπάρχει πΧεον άπΧούς 
θαυμασμός, άλλ’ εκπΧηξις περιδεής, οσάκις βΧεπεις 
τον ατμόν μέ πάταγον, μέ κρότον καϊ σεισμόν νά 
έπιστρέφη εντύπους καϊ πΧήρεις γνώσεων τάς τε­
ράστιας έκείνας σινδόνας, άμα επίθετο μεν ας είς τό 
πιεστήριον.

ή πατρϊς τού 'Ομήρου φιΧονικείται από 7 
πόΧεις, ούτω καϊ τής τυπογραφίας αμφισβητείται 
από άΧΧας 7, Μακοντιακόν, Στρασβούργον, Χαρ- 
Χέμ, Βενετίαν, 'Ρώμην, ΦΧωρεντίαν καϊ Αύγούσταν. 
Εκ τούτων δέ τό Μακοντιακόν, ή Harlem καϊ τό 
Στρασβούργον εχουσιν εύΧογωτέρας αξιώσεις διά 
τήν έφεύρεσιν ταύτην, ήτις χρονοΧργείται από τήν 

εκατονταετηρίδα Μ. X. 'Όπως καϊ άν εχη δέ, 
είς τήν ΑγγΧίαν είσήχθη από τον William Caxton, 
καϊ τό 1470 είς τον ναόν τού Ούεστμίνστερ έτυπώ- 
θησαν τά πρώτα βιβΧία τής άγγΧικής γΧώσσης. 
Εκτοτε ό τύπος καϊ τά πιεστήρια εΧαβον μορφάς 
διαφόρους μέχρι τών παρόντων.

Είς τό άγγΧικον δωμάτιον ό Κύριος Αύγουστος 
ΑπΧ-Γκάθ καϊ οί Κύριοι Κούπερ εκθέτουν δύο 
πιεστήρια, καϊ τό μέν τού Κυρίου ΑπΧ-Γκάθ είναι 
ομοιον εκείνου τό οποίον μεταχειρίζεται ή έφημερϊς 
ό Χρόνος καϊ ή Illustrated News μέ τούς κυΧίνδρους 
καθέτους’ τό δέ 'έτερον τούς εχει όριζοντείους.

Οί κάθετοι κύΧινδροι άναμφιβοΧως υπερέχουν 
ποΧύ τών όριζοντείων διότι φέροντες τήν μεΧάνην 
άποθέτουσιν αυτήν έπϊ τών στοιχείων έΧαφρώς, 

μόΧις έγγίζοντες τήν έπιφάνειάν των, ενώ οί όριζον- 
τειοι, ώς εκ τού βάρους τής θέσεώς των, άκουσίως 
πιέζουν καϊ ύπεργεμίζουν τά στοιχεία, ώστε εκ δια- 
Χειμμάτων όφείΧει άνθρωπός τις νά τά σπογγίζη. 
'Ομοίως είς τά κάθετα πιεστήρια άν κονιορτός ή 
ακαθαρσία είσχωρήση κατά τήν διάρκειαν τής 
εργασίας, πίπτει είς τό έδαφος, ενώ είς τά όριζόν- 
τεια αυξάνει καϊ μετ όΧίγον αναγκάζονται νά δια- 
κόψωσι τήν εργασίαν διά νά άφαιρέσωσι τήν 
ακαθαρσίαν. Έχομεν δέ παράδειγμα ότι 50,000 
φύΧΧων έτυπώθησαν κατά τον τρόπον εκείνον χωρίς 
νά παύση ή ατμοκίνητος μηχανή τού πιεστηρίου.

Τίνι τρόπω δύναται τις νά παραστήσρ έν τών 
δύω τούτων πιεστηρίων άνευ εικονογραφίας; Εδώ 
εις εργάτης Χαμβάνει τό χαρτίον, τό φέρει πΧησίον 
κυΧίνδρου τίνος, όστις κινείται ταχύτατα, καϊ ό 
κύΧινδρος χωρίς περισσοτέραν βοήθειαν το περι- 
Χαμβάνει, τό εισάγει εντός τής μηχανής, όπου 
εύρίσκονται τά στοιχεία, τό τυπόνει έν ^)οπή 
όφθαΧμού καϊ τό έπιστρέφει από τ όπισθεν μέρος 
τυπωμένρν’ έπειδή δέ εις οΧην τήν μηχανήν εύρί­
σκονται 8 κύΧινδροι, 8 φύΧΧα διά μιας τυπο- 
νονται.

Τό 1814 ή έφημερϊς ό Χρόνος μεταχειριζομένη 
ατμοκίνητα πιεστήρια δέν έΧάμβανεν είμή μόνον 
1,800 αντίτυπα τήν ώραν. Τό 1827 οί Κύριοι 
Κούπερ καϊ ΑπΧ-Γκάθ συνεννοηθέντες έφεύρον τά 
μέ 4 κυΧίνδρους πιεστήρια, τά όποια έχορήγουν 4 
'έως 5 χιΧιάδας αντιτύπων καθ' ώραν είς τήν ρηθεΐ- 
σαν έφημερίδα’ τό δέ 1848 έκ τών δύω πιεστηρίων 
τής αυτής έφημερίδος έξήρχοντο 20,000 φύΧΧα τήν 
ώραν, δηΧ. έξ έκάστου 10,000.

Ό Κύριος Γεώργιος Tidcombe έκθέτει μηχανήν 
δι ής κόπτεται είς ίσα μέρη τό χαρτίον άμα 
έξερχόμενον από τήν μηχανήν τής κατασκευής του.

Τό χαρτίον κατασκεύαζα  μεν ον ήξεύρομεν 'ότι με­
ταβαίνει είς μηχανήν τινα διά ν' άποξηρανθή, καϊ 
έντεύθεν εξέρχεται καϊ τρέχει κατά τό πΧάτος τής 
μηχανής είς άπείρομήκη Χευκήν ταινίαν. Ή μηχα­
νή Χοιπόν τού Κυρίου Tidcombe τό περιΧαμβάνει, 
το διπΧόνει, τό κόπτει καϊ τό προσφέρει 'έτοιμον διά 
νά σχηματισθώσιν αί δεσμίδες, αϊτινες στέΧΧονται 
είς τά μέρη μας.

01 Κύριοι ΒΧάκ παρουσιάζουν μικράν τινα 
μηχανήν ήτις χορηγεί τόσην εύκοΧίαν εις τήν 
βιβΧιοδεσίαν, όσην ό ατμός είς τήν τυπογραφίαν, 
Τά τυπογραφικά φύΧΧα έξερχόμενα τών πιεστηρίων 
πρέπει νά διπΧωθώσιν είς σχήμα 4ον, 8ον, ή 16ον 
διά νά συνδεθώσι καϊ σχηματίσωσι τον τόμον. Τό 
δίπΧωμα τούτο είς οΧον τον κοσμον γίνεται διά τών 
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χειρων. 01 Κύριοι, ΒΧάκ Χοιπόν, Χέγομεν, εστει- 
Χαν μηχανην, έπϊ της οποίας έξαπΧόνεται το 
τυπωθόν χαρτών, έπειτα έν ροπή όφθαΧμού διπΧό- 
νεται διά του ατμού είς 2, 4, 8, ή 16 καϊ ρίπτεται 
άπο τα κάτω διά μικρού τίνος οχετού, ώς άΧΧαχού 
Είπον περϊ των περιτυΧιγμάτων τών έπιστοΧών οτι 
πίπτουν ώς το άΧεθόμενον άΧευρον. Έννοητέον δό, 
οτι οσον ταχύτερα θετής Ενταύθα τά φύΧΧα τού 
χαρτιού, τόσον περισσότερα διπΧωμένα δύνασαι ν 
άποΧάβης Εντός μιας ώρας.

Εις τό γαΧΧικόν δωμάτιον τών μηχανών οί Κύριοι 
Varall, Middleton καϊ Dwell έπεμψαν τεραστίαν 
μηχανήν, 52 βημάτων μήκους και 5 πΧάτους, κατα- 
σκευάζουσαν χαρτών, ?υνίσταται δε από αριθμόν 
τινα παραΧΧηΧων κυΧίνδρων όρειχαλκίνων δι ών τό 
χαρτών μετά την κατασκευήν του διέρχεται διά νά 
ξηρανθή*  πΧήν ποτό δόν είδομεν αυτήν κινουμένην 
η εν ένεργεία, ώς τάς τών ΆγγΧων, αίτινες κατά την 
διάρκειαν τής Έκθέσεως δεν μένουσιν άργαϊ, άλλ’ 
έργαζόμεναι καϊ εις τούς θεατάς δίδουν νά έννο- 
ήσωσιν όπωσούν τήν χρήσώ των, καϊ είς τούς 
κυρίους αυτών οφεΧος έκ τής πωΧήσεως τών προ­
ϊόντων.

"Οχι μακράν τού μηχανοστασίου τών "ΑγγΧων οι 
έν Λονδίνω Κύριοι Spicer εκθέτουν κύΧινδρον χαρ­
τιού τής ιχνογραφίας ενός άγγΧικού μέτρου πΧάτος 
καϊ 2,500 μήκος.

Τό όΧοσχερες καϊ άδιάκοπον τούτο χαρτών είναι 
προϊόν τών εργοστασίων των, καϊ δυνάμεθα νά 
είπωμεν ότι είναι τόσον μακρόν οσον απέχουν ατ 
άΧΧήΧων αί δύω άπώταται γέφυραι τού Ταμέσεως, 
ή τής ΒοξόΧ καϊ ή ύποταμεσία.

Μεταξύ τών βιβΧιοθηκών τού κρυσταΧΧίνου πα- 
Χατίου δέν διστάζομεν νά είπωμεν ότι τά πρωτεία 
κατέχει ή είς τά γαΧΧικά δωμάτια βιβΧιοθήκη τών 
Κ. Barbedien καϊ ?υντρ. Λύτη ανάγεται είς τον 
κανόνα εκείνον τον όποιον ονομάζουν τής Αναγεννή­
σεως (renaissance) και είναι κατεσκευασμένη από 
στιΧπνόν εβενον, έφ' ού έξετυπώθησαν φύΧΧα, ζώα, 
άνθρωποι καϊ άΧΧα έργα τής άρίστης ορειχαλ­
κουργίας καϊ τών οποίων τά σχέδια άντεγράφησαν 
κατά τά πρωτότυπα τού ΓκίΧβέρτου καϊ τού 
ΜιχαήΧ ΆγγέΧου (ίδε άριθ. 147).

Ή βιβλιοθήκη τού έν Λονδίνω Κυρίου W. 
Tanner έκ δρυός, συρμού τού Φραγκίσκου I. είναι 
καϊ αυτή αρκετά κομψον σκεύος διά μίαν πΧουσίαν 
αίθουσαν (ίδό άριθ. 179).

Ή είς ΙΊαρισίους εταιρεία τών Έβενιστών (so­
ciety des Ebenistes) επεμψε τήν είς τον άριθ. 178, 
βιβΧιοθήκην ήτις ίσως μετ έκείνην τού κυρίου 

Barbedien είναι ή ώραιοτέρα όπου εις τό κρυστάΧ- 
Χινον παΧάτιον εχομεν.

Ή έργασία της είναι Χεπτοτάτη, τό σχέδιόν της 
άρχιτεκτονικώτατον, καϊ κομψόν, είς ενα Χόγον φέρει 
οΧα τά προσόντα οσα μία έντεΧής βιβλιοθήκη 
άπαιτεί. Έπι τής κορυφής της είναι ή κεφαλή τού 
?χεκσπείρου.

VI.

Λύχνοι, Λυχυούχοι, Λαμπτήρες.

'Άμα ό άνθρωπος έγνώρισε τό πύρ, άμα αί Χαμ- 
πραϊ φΧόγες τούτου προσέβαλον αυτόν, ούδεμία 
άμφιΘοΧία οτι έζήτησεν άμέσως νά συνάψη αύτάς 
διά νά φώτιση τό μακρόν καϊ βαθύ σκότος τών 
νυκτών. Επειδή δό ή φύσις είναι ό άριστος οδηγός 
είς τάς έφευρέσεις, αυτή άναντιρρήτως τον ώδήγησε 
πρώτον νά μεταχειρισθή ξηρούς κΧάδους, ύστερον 
δάδας καϊ έπϊ τέΧους νά έφεύρη τον Χύχνον καϊ 
τούς Χυχνούχους, οί όποιοι εως ού εΧαβον τά σχή­
ματα τά όποια εχομεν εμπροσθέν μας, ήΧΧαξαν 
βέβαια μυρίας μορφάς.

Ή έφεύρεσις τού Χύχνου άποδίδεται είς τούς 
Αιγυπτίους. 'Ο δό Κ. Malliot Χέγει, οτι ούτοι δεν 
ήσαν γνωστοί έπϊ τών Τρωικών ποΧέμων, καϊ βέ­
βαιοί τούτο φέρων παράδειγμα τούς μνηστήρας τής 
ΠηνεΧόπης, οΐτινες μετεχειρίζοντο πύραυνα (μαγκά- 
Χια) θέτοντες έπ αυτών ευώδη ξύΧα' τήν δε μαρτυ­
ρίαν ταύτην Χαμβάνει άπο τήν Όδύσσειαν.

'Ομοίως ό Άθήναιος (ιέ. 20) Χέγει, i( Ού παλαιόν 
εύρημα ό Χύχνος*  φΧογϊ δε οί παλαιοϊ τής τε δαδός 
καϊ τών άΧΧων ξύΧων έχρώντο,” άπερ δικαιούσι 
τήν ιδέαν τού Κ. Malliot, τήν οποίαν καϊ συμμερί­
ζονται πΧείστοι Ευρωπαίοι συγγαφείς.

Λεν είμεθα ημείς αρμόδιοι νά γνωμοδοτήσωμεν, 
άν οί Χύχνοι ήσαν γνωστοϊ ή οχι έπϊ 'Ομήρου' 
πΧήν τά επόμενα, τά όποια άπαντώμεν είς τήν 
'Οδύσσειαν (Τ. 34), ί1 χρύσιον Χύχνον εχουσα, 
φάος περικαλΧες έποίει,11 μάς παρακινούν να πι­
στεύω μεν όΧίγον, ότι ό Χύχνος χρονοΧογείται άπο 
τήν ηρωικήν έκείνην έποχήν.

Ή δό έξέτασις τών φωτοφόρων τούτων σκευών, 
τών τε έν τω ύαλίνω παλατίω καϊ τών αρχαίων, 
δόν πρέπει νά γίνη έν συνάψει. Ό Χυχνος. ό 
Χυχνούχος, ό Χαμπτήρ άποτεΧούν σήμερον ού μονον 

χρησιμώτερον, άΧΧά καϊ ev τών Χαμπροτέρων 
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και πολυτελέστερων σκευών του ανθρώπου. Ό 
σημερινός άνθρωπος δέν μεταχειρίζεται, καθώς οί 
αρχαίοι, τουτους μόνον δι έορτάς, τελετάς, θυσίας, 
ή διά τούς τάφους του, άλλ’ έξέτεινε την χρήσίν 
του και, ζητεί νά φέρη εις ανταγωνισμόν το φως του 
προς το τής ημέρας. 'Όλη ή σημερινή θεατροποίία 
αυτού χάνεται, άμα λείψωσιν οί λαμπροί λύχνοι. 
Τί θέλουν κάμει αί δυστυχείς Κυρίαι τούς άδά- 
μαντας καϊ τά επίλοιπα κοσμήματά των, εάν ή 
αφθονία τών φώτων δεν επιχερ λάμψιν έπ*  αυτών; 
Τα πανοραματα, οι εσπερινοί δείπνοι, οί χοροί, εάν 
ωφείλον νά φωτισθώσι μόνον άπο απλούς λύχνους, 
καϊ οχι άπο λαμπράς φλόγας παιζούσας με τον 
χρυσόν, τον άργυρον καϊ τον κρύσταλλον, πόσον 
πενιχρά ήθελον μάς φανή ! 'Όσον ύλικώς εδώ εις 
τον κόσμον τούτον ό εις γίνεται άνώτερος τού άλλου, 
τοσον πρεπει καϊ το φώς του νά αύξάνη, διά νά τόν 
βλεπωσι καλλίτερα οί άλλοι. Δεν υπάρχει πλέον 
ή φιλοσοφία εκείνη, ήτις έλεγε, “ Λύχνου άρθέντος 
πάσα γυνή ή αυτή." Τήν σήμερον ζώμεν μέ άλλα 
φρονήματα’ όθεν πρεπει κατά τήν παροιμίαν, όταν 
είμεθα εις τήν Γ Ρώμην, νά πράττω μεν ώς πράττουν 
είς τήν 'Ρώμην' άν όμως ρωμαίζοντες όρθώς ή στρε- 
βλώς ποιούμεν, θέλουν κρίνει οί μεταγ ενέστεροι.

Οί πρώτοι λύχνοι τών Ελλήνων καϊ 'Ρωμαίων 
ήσαν άπλούστατοι, άπο γήν έψημένην, με εν, δύω 
ή τρία φωτύλια, τά όποια καϊ ώνομάζοντο ελλύχνια 
ή θρυαλλίδες κατασκεύαζαμεναι οχι άπο βάμβακον, 
άλλ' άπο φυτόν τι όνομαζόμενον θρυαλλίς. Ή δε 
οπή είς τήν οποίαν ετίθετο το φωτύλιον ώνομάζετο 
μυκτήρ ή μύξα, όθεν καϊ δίμυξοι, τρίμυξοι, πολύμυ- 
ξοι λυχνίαι, αί ούσαι με εν, δύο, ή πολλά φωτύλια.

'Όταν ή πολυτέλεια ήρχισεν είς τούς άρχαίους, οί 
λύχνοι κατεσκευάζοντο άπο ορείχαλκον τής Κόριν­
θου, με πολλάς θρυαλλίδας, καϊ άπο χρυσόν καϊ 
άργυρον*  ήρχισαν δέ νά τούς μεταχειρίζωνται είς 
τάς οικίας, είς τούς γάμους, είς τάς νυκτερινάς 
διασκεδάσεις, θετοντες αυτούς πλησίον πρισματικών 
κατόπτρων, διά νά διαχέωσι περισσότερον το φώς 
των. Εθεώρουν δέ άνάξιον τού άνθρώπου ό λύχνος 
νά μη καίη και είς αυτούς τούς θαλάμους τών 
εσχάτων υπηρετών δι όλης τής νυκτός.

Είς τούς τάφους μία άνημμένη λυχνία δέν εχρη- 
σίμευε τόσον είς το νά μετριάζη τον φόβον τών 
πένθιμων εκείνων κατοικητηρίων, οσον είς άπόδειξιν 
σεβασμού προς ψυχήν ήτις άπεκδύθη τήν σάρκα 
καϊ άνελήφθη εις τούς ουρανούς. Εντός δέ τής 
σαρκοφάγου τότε εκλειον λύχνους άνημμενους, όταν 
εθαπτον ζώσαν 'Εστιάδα τινά, διά παράβασιν τών 
καθηκόντων τής άγνότητος.

Είναι γελοίον νά πιστεύω μεν σήμερον τήν ύπαρ­
ξή τών άσβεστων λύχνων. Πολλοί τών ιστορικών 
λέγουν οτι μέχρι σήμερον εντός τάφων άρχαίων 
ευρισκεται φως. Εις τον τάφον τής θυγατρός τού 
Κικέρωνος λ.χ. άνακαλυφθέντα τό 1540 εις 'Ρώμην, 
βεβαιούν οτι ύπήρχεν άσβεστον πύρ, τό όποιον 
εσβεσεν άμα προσεβλήθη άπο τήν ατμόσφαιραν. 
Ο Παυσανίας άναφέρει ότι ό Καλλίμαχος άφιέ- 
ρωσεν ενώπιον τού έν Άθήναις άγάλματος τής Άρτέ- 
μιδος χρυσούν λύχνον, όστις έκαιεν όλον τό έτος καϊ 
τού οποίου τό έλαιον μόνον είς τήν άρχήν έκάστου 
έτους άνεπληρούτο. 'Ωσαύτως δέ καϊ ό Πλούταρ­
χος λέγει οτι ό Κλεόμβροτος όταν έπεσκέφθη τόν 
ναόν τού Άμμων ίου Δ ιός είδε λύχνον καίοντα ημέραν 
και νύκτα χωρίς νά έπιχέωσιν έλαιον.

Δυω πράγματα άποτελούσι κυρίως τόν λύχνον, 
τό έλαιον καϊ τό φωτύλιον. Διά νά ύπάρξη λοιπόν 
αιωνιοτης, έν τών δύω πρέπει νά ήναι άφθαρτον’ 
πλην οι άναγνώσται, επειδή κα& έκάστην έχουν 
ύπ" οψιν τό παράδειγμα, γνωρίζουν 'ότι καϊ τό 
φωτύλιον κατακαίεται καϊ τό έλαιον εξαντλείται’ 
'όθεν έπαναλαμβάνομεν 'ότι γελοία ή ιδέα τής ύπάρ- 
ξεως τών άσβέστων λύχνων.

Εν τω βρετανικω Μουσείω εΐδομεν είς τούς Τυρ- 
ρηνικούς θαλάμους (αρμάρια 51, 52, 53, 54, 55, ύύ, 

διαφόρους άρχαίους λύχνους, πήλινους τε καϊ 
ορειχαλκίνους. Τά σχέδιά των είναι ποικίλα, καϊ 
πολλά διαφερόντως κομψά. Εις λύχνος μάλιστα, 
έπϊ τού οποίου ό Πηλεύς φαίνεται οτι κρατεί άπο 
Ύήν Χ€ψα τήν Θέτιν, ήτις διά νά δραπετεύση μετα­
βάλλεται είς οφιν, είναι τό λαμπρότατον δείγμα τής 
άρχαίας λυχνοποιίας.

Τούς πήλινους καϊ μεταλλικούς τούτους λύχνους 
τού Βρετανικού Μουσείου άν μεταφέρη τις πλησίον 
τών άργυρών καϊ χρυσών σκευών τής Παγκοσμίου 
Εκθέσεως, πλησίον τών νέων καϊ ζωηρών άλαβά­
στρινων άγγείων τής %έβρης, θέλουν φανή καϊ 
χάριτος ενδεείς καϊ κατ άλλα υποδεέστεροι. Άλλ’ 
έρωτώμεν ενα τών δημιουργών τών σκευών τούτων. 
'Υπόσχεται οτι τά ήδη νεαρά καϊ άκμαία σκεύη τού 
μετά 2000 έτη, άφού ταφώσιν εντός τών σπλάγχνων 
τής γης, έν μέσω άτμοσφαίρας φθαρτής, άφού κατα- 
κλυσθώσιν άπο τάς βροχάς 2000 χειμώνων, καϊ 
ύποστώσι τής υγρασίας τήν έπιρροήν’ άφού γείνω- 
σιν ίσως φωλεαϊ σκωλήκων καϊ άλλων ερπετών*  
άφού, άνακαλυφθέντα ύστερον άπο τό ώραίον καϊ 
ζωογόνον κλίμα μας, τό οποίον έκαστον μάρμαρον 
καϊ έκαστον λίθον διατηρεί είς τήν λευκότητα τήν 
οποίαν ή φύσις τω έδωκε, μεταφερθώσιν εις το υγρόν 
καϊ φθοροποιόν τούτο, τό οποίον εις ολίγα έτη σήπει 
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καϊ κατατρίβει τον σκληρότερον λίθον (καϊ άπόδειξιν 
έχομεν τά άγ άλματα του Παρθενώνός μας, όσα είδο- 
μεν είς το Βρετανικόν Μουσεΐον, καϊ εκείνα τά όποια 
σώζονται είς Αθήνας' τά εν Άθήναις φαίνονται οτι 
είναι άπδ μάρμαρον, τά δέ ενταύθα νομίζει τις οτι 
είναι άπδ κίσσηριν ή έλαφρόπετραν' τόσον ήλλοιώ- 
θησαν!)’ μάς υπόσχεται, λέγω, οτι τά σχέδιά των 
θέλουν μείνει αιώνια, ώς τά τών ίδικών μας, καϊ τδ 
ολον τόσον στερεόν; Τδ καθ' ημάς, νομίζομεν, οτι 
καϊ άν ετι 2000 έτη διέλθωσιν, οι άθάνατοι ουτοι 
λύχνοι μας θέλουν ζή, ενώ τά κομψά, τά έντέχνως 
εικονογραφημένα καϊ γεγλυμμένα ταύτα τών σημε­
ρινών, τά άξια καϊ άπορίας καϊ θαυμασμού, θέλουν 
άρχίσει νά φθείρωνται πρδ τής λήξεως τού χρονου 
τούτου, καϊ άν δέν ταφώσιν εις τήν γήν, καϊ άν 
φυλαχθώσιν εις ύαλινα άρμάρια, ώς σήμερον διατη­
ρούνται. Δέν έλάβομεν δέ, ώς δ σχολαστικός, 
τδν κόρακα, διά νά κάμωμεν τήν σύγκρισιν' αλλά 
κάμνομεν αυτήν έκ τών μεταγενεστέρων. Βλέπομεν 
δέ ήδη άγγεΐα μόνον S0 ή 100 ετών, τά όποια άρχί- 
ζουν νά γίνωνται δυσδιάκριτα.

Οι λυχνούχοι (κηροπήγια, Chandeliers) είναι άρ- 
χαιότεροι τών λύχνων, πλήν ταχέως έγκατελείφθη- 
σαν διά τάς πτωχάς οικογένειας. Κατεσκευάζοντο 
δέ άπδ ξύλον, μάρμαρον, ορείχαλκον, χρυσόν, άργυ­
ρον, καϊ πολλάκις έκοσμούντο μέ λίθους πολυτίμους, 
ώς ήτον δ τδν όποιον δ Άντίοχος άφιέρωσεν είς τδν 
Καπιτώλιον Δία (Κικέρ. Verr. IV. 28). %υνίστατο 
δέ δ άρχαΐος λυχνούχος άπδ τρία διακεκριμένα μέρη, 
τήν βάσιν, τδν καυλδν καϊ τδν δίσκον, έπϊ τού όποιου 
έτίθετο τδ κηρίον, ή χρήσις τού οποίου ήτο γνωστή 
είς τούς άρχαίους. Τά σχέδιά των ήσαν κυλινδρο­
ειδή, δενδροειδή, κλαδοειδή καϊ παραπλήσια πολλών 
τού κρυστάλλινου παλατιού, περϊ ών σπεύδωμεν νά 
δ μιλήσω μεν. Ής έπϊ τδ πλεΐστον δέ εληγον είς 
τρεις πόδας, οϊτινες ήσαν ή τρεις κεφαλαϊ λεόντων, 
ή όνυχοειδεΐς πόδες, ή άλλων τεράτων.

Είς έν τών δωματίων, τής Παγκοσμίου Εκθέσεως, 
τδ έπονομαζόμενον Mediaeval Court, βλέπομεν παν­
τός είδους έκκλησιαστικά σκεύη καϊ άμφια, δηλ. 
ένδύματα χρυσό κεντημένα, διαφόρων ιερατικών βαθ­
μών, στμυρούς μέ πολυτίμους λίθους, λεκάνας 
άργυράς Ίύαϊ χρυσάς, άρχιερατικάς ράβδους (πατε- 
ρίτζας), δίσκους, δισκοπότηρα, θυμιατήρια άλυ- 
σίχρυσα, μανουάλια μέ κηρία, νάρθηκας, μικρά 
κωδωνοστάσια γοτθικού ρυθμού άπδ γύψον ή ξύλον 
κατεσκευασμένα, Άγίόυς, μικρούς άγγέλους' πρδς 
τούτοις δέ περίπου 70 λύχνους, λυχνούχους καϊ 
πολυελαίους πρδς χρήσω έκκλησιών, έργα άγγλικής 
βιομηχανίας, είς διάφορα σχέδια και απο διάφορά 

μέταλλα, καϊ αξιοσημείωτα είς τούς άναηνώστας 
μας, διότι τά πλείστα δ μοιάζουν πρδς τά τών έκκλη­
σιών μας. 'Οχι μόνον δέ ουτοι, άλλα καϊ τά λοιπά 
ιερατικά σκεύη, τά όποια προανεφερα, έχουν παρά­
δοξον δμοιδτητα πρδς τά ήμέτερα' τδ δέ όλον τού 
δωματίου, είς τδ όποιον μέ τόσην τάξιν είναι τοποθε­
τημένα, παρουσιάζει, όταν διελθών τά άλλα μεταβής 
εις αυτό, σοβαρόν τι καϊ σπουδαίον, ώς νά είσέρχη- 
σαι πραγματικώς είς ναόν.

Ου μακράν τού δωματίου τούτου, ή Βιρμιγγάμη, 
τδ νέον τούτο χαλκείον τού Ήφαιστου, έστειλεν 
ώραιότατα δείγματα τών πραγμάτων τά όποια 
περιγράφομεν.

ΟΙ Κύριοι Messenger καϊ Τιοϊ, έκ τής ειρημένης 
πολεως, πληρούν μέ τά προϊόντα τών έργοστασίων 
των ικανόν μέρος, προσφέροντες παντός είδους λύχ­
νων καϊ λυχνούχων. Μεταξύ τούτων 8έ δύο μέγιστοι 
λυχνούχοι ολίγον τι υψηλότεροι υψηλού άνδρδς, 
οϊτινες χρησιμεύουσιν άναμφιβόλως είς φωτισμόν 
προδόμου παλατιού, έκπλήττουν διά τήν αεγίστην 
ομοιότητά των πρδς τδ έν τή άρχαιολογία σχέδιον 
τού χρυσίνου έκείνου, οστις έφυλάττετο είς τήν 
σκηνήν τής Κιβωτού τής Διαθήκης κατά τήν πο­
ρείαν τών Ιουδαίων είς τήν έρημον' κατά τούτο δέ 
μόνον διαφέρουσιν έκείνου, ότι δέν ε'χουσι τάς αύτάς 
γλυφάς καϊ τά αυτά ποικίλματα, καϊ οτι πέριξ τών 
6 θρυαλλίδων έκείνου δέν υπάρχουν al 6 θαμβεραϊ 
ύάλιναι σφαΐραι, τάς οποίας οι Κ. Messenger καϊ 
Τίοϊ έθεσαν εις τούς ίδικούς των ώς έκ τής σημερινής 
ευκολίας τής κατασκευής τού ύαλου. Τδ όλον τών 
λυχνούχων τούτων είναι μεγαλοπρεπές, πλήν δέν 
έχουν τήν κομψότητα τών τής 'Ρωσσίας τούς οποί­
ους παρακατιόντες θέλομεν άπαντήσει.

Είς τούς άρχαίους δ λαμπτήρ διέφερε τού λύχ­
νου, κατά τούτο, οτι δ μέν λαμπτήρ ήτο στερεός, δ 
δέ λύχνος μεταφερτός' όθεν νομίζω, ότι ή μόνη 
κατάλληλος λέξις διά νά μεταφράσωμεν τάς gas 
lamps, τάς όποιας κρεμούν είς τδ μέσον τής αιθού­
σης υπέρ τραπεζών, ή είς τήν είσοδον τών μεγάρων 
καϊ τών ξενοδοχείων, είναι λαμπτήρ.

'Ο Κύριος W. Potts, δ έκ τής αυτής πόλεως, 
έξέθηκε διαφόρους λαμπτήρας, διμύξους και τριμυ- 
ξους, τών οποίων τδ σχήμα κλίνει ολίγον προς τδ 
έκκλησιαστικόν' είναι' δέ άξιοθαύμαστοί διά τήν 
απλότητά των, οχι δι άλλο άξιον ιδιαιτέρας περι­
γραφής.

01 λαμπτήρες τών Κυρίων Lloyd et Summer­
field τής Βιρμιγγάμης είναι προτιμότεροι' συνί- 
στανται άπό μεγάλην θολώδη ύαλίνην σφαίραν μέ 
κλάδους καϊ χρυσά περικοσμήματα καϊ πρέπει νά 



ΕΚΘΕΖΙ?. 41

κρεμάζωνται είς τας εισόδους ιερών ή μεγάρων μάΧ- 
Χον η είς αίθουσαν υποδοχής.

Άς άναβώμεν όΧίγον βΖς τ’ άγγΧικά δωμάτια, 
οπού ό άργυρος, ό χρυσός, οί άδάμαντες καϊ οί Χοι- 
ποϊ ποΧύτιμοι Χίθοι είναι άφθονώτατοι. Νομίζω 
δτι, άν ποτέ οί 'ΌΧυμποι ήνοιγον τους καταρράκτας 
τών θησαυρών των, δεν ήθεΧον βρέξει τόσα, οσα 
ενταύθα υπάρχουν. Κινδυνεύει τις, καϊ άν δέν τω 
άνήκωσι, νά βαρυνθή τούς μεγαΧους Χίθους, τούς 
μεγάΧους μαργαρίτας, τήν αφθονίαν τού χρυσού και 
αργύρου, τήν τέχνην, τά σχέδια. 'Όστις εΐδεν εδώ 
ταύτα, δέν φοβείται έπϊ ζωής του νά έκπΧηχθή 
ούτε άπο τήν έπίδειξιν παμούχου τίνος, ούτε άπο 
τά μεγάΧα ψεύδη άΧΧου. θεΧει τω ΧέγεΓ Είδον 
τά τής Παγκοσμίου Εκθέσεως, καϊ διά μιας θέΧει 
τω έπιβάΧΧει σιωπήν. Διά νά Χάβη δέ ό αναγνώ­
στης ιδέαν τινά, άς φαντασθή τραπέζας πΧάτους 5 
βημάτων, καΧυπτομένας άπο ύαΧους, κατεχουσας 
κατά μήκος τόπον 250 βημάτων, φερουσας δέ Χυ- 
χνούχους, δίσκους, πινάκια, μεΧανοδοχεϊα, άγγεία 
διά άνθη, κάνιστρα διά καρπούς, προχοας, ποτήρια, 
κάνιστρα διά όπωρικά, τεϊέρας, κοχΧιαρια, μαχαι- 
ροπέρονα, μικρά άγάΧματα, έΧαιοδοχεΐα, άΧατοθή- 
κας, φιάΧας διά άρώματα, όπΧα, κέρατα χρυσά με 
ποΧυτίμους Χίθους, δίσκους δι άρτον, σκεπάσματα 
διά νά διατηρώνται θερμά τά φαγητά, κωδωνίσκους,, 
ψέΧια, στεφάνους άδαμαντίνους, ενώτια, περιδέραια, 
πόρπας, ώροΧόγια, χρονόμετρα, θήκας χρυσάς διά 
γραμμάτια τών επισκέψεων, χαρτοφυΧάκια χρυσά, 
άνθη διά τάς κεφαΧάς τών Κυριών άπο χρυσόν καϊ 
ποΧυτίμους Χίθους, παράσημα, σφραγίδας, άΧύσεις 
χρυσάς, δακτυΧίδια, ταμβακοθήκας, κομβία χρυσά 
τών χιτώνων, ζατρίκια άργυρά, νομίσματα καϊ διά­
φορα άΧΧα είδη τής άδαμαντοποιίας καϊ χρυσουρ- 
γίας, άπαντα φϊΧοκάΧως τοποθετημένα καϊ μέ αρμο­
νίαν ποΧύ διαφέρουσαν τής· τών άγορών τής Κων- 
σταντινουπόΧεως καϊ τών άΧΧων πρωτευουσών τού 
κόσμου πόΧεων.

'Ο άριθμος τών είς τά υπερώα έκ ποΧυτίμων 
μετάΧΧων Χυχνούχων είναι μέγιστος*  άν δέ άνα- 
φθώσιν οΧοι έν καιρω σκότους, δύνανται ν άναπΧη- 
ρώσωσι το φώς τής ημέρας είς το κειμηΧιοστάσιον 
τούτο.

Ό άπο ήΧεκτρισμένον άργυρον Χυχνούχος τών 
Κυρίων Elkington καϊ Mason τής Βιρμιγγάμης 
έπέσυρε πρώτος πάντων τήν προσοχήν μας κατά 
τήν έπίσκεψίν μας εις το μέρος τούτο. Είναι 
άρκετά ύψηΧος, μέ 8 κηρία καϊ χρήσιμος εις ποΧυ- 
τεΧή δεϊπνον, διότι 4 μικροί άγγεΧοι μέ άνοικτάς 
πτέρυγας πατούντες έπϊ 4 δρακόντων σηκόνουν 4 

μικρά κρυσταΧΧινα πινάκια διά τά όπωρικά. 'Ύψη- 
Χότερα καϊ έν μεσω τών 8 κηρίων έτεροι 3 άγγεΧοι 
ήμιϊπτάμενοι καϊ πατούντες μέ τον ένα πόδα μόνον 
σηκόνουν όμού-,καϊ οί τρεις μέγα κρυστάΧΧινον 
πινάκιον δι άνθη ή όπωρικά. Είναι δέ ποΧύ ωραίος 
ό Χυχνούχος ούτος καϊ διά τήν έργασίαν του καϊ διά 
τήν έΧαφρότητά του' άλλά συγκριτικώς προς τούς 
επομένους είναι ποΧύ κατώτερος.

Ο έξ άργύρου Χυχνούχος τών Κυρίων Δίξων καϊ 
Τίών, τής πόΧεως Sheffield, οστις εχει ύψος περί­
που μιας όργυιάς καϊ ζυγίζει 750 ούγγίας, είναι 
άριστούργημα το όποιον άμφιβάΧΧομεν άν τις δύνα- 
ται νά ϊδη χωρίς νά θαυμάση μεγάΧως. ^υνίσταται 
δέ άπο δύω διάφορα μέρη, ένα δίσκον και τον Χυ- 
χνούχον οστις έπϊ τούτου τίθεται. Ό δίσκος είναι 
στογγύΧος καϊ εχει έμβαδον κάτοπτρον*  έπϊ δέ τής 
περιφέρειας του είναι φυσικώτατα κατειργασμενα 
Χαμυρά κύματα, βράχοι καϊ σκοπεΧοι, επι τών 
οποίων άπο διαστήματος είς διάστημα κάθηνται, 
Χάροι μέ άνοικτάς πτέρυγας. Ο όκτάκηρος Χυχ­
νούχος φέρει 4 βραχίονας, έπϊ τών οποίων ίστανται*  
4 κρυσταΧΧινα πινάκια διά όπωρικά, μεταξύ δέ 
τούτων 4 άγάΧματα γυναικών, τών όποιων ή μια 
κρατεί ρόδον, ή άΧΧη στάχυν, ή άΧΧη βότρυας, και 
ή τετάρτη Χύχνον' άΧΧηγορούνται δέ είς τάς 4 ώρας 
τού ένιαυτού. 'Ο Χυχνούχος Χήγει είς μέγα καϊ 
βαθύ κρυστάΧΧινον κάνιστρον, καΧυπτομενον άπο 
δικτυωτόν άργυρούν καΧυμμα καϊ χρησιμεύον ομοίως 
δι όπωρικά ή άνθη.

Τι πρέπει νά εϊπωμεν διά τά έργα των άδ αμαντό- 
δετών τής ΒασιΧίσσης Κυρίων Hunt et Roskell, ή 
μάΧΧον τών υπό τήν έπωνυμίαν Storr et Mortimer 
είς οΧον τόν κόσμον έγνωσμένων; Ύπο υάλινα 
καΧύμματα περικΧείονται άδάμαντες τούτων, ποΧυ- 
τιμοι Χίθοι, άργυρος καϊ χρυσός, ούχι χιΧιάδων 
Χιρών άξίας, άλλά μυριάδων. Μέσω τούτων υπάρ­
χου σι 18 ή 20 Χυχνούχοι, έξ ών δύω, μάΧιστα δέ 
είς, κατά τόν ρυθμόν τόν έπϊ Λουδοβίκου ΙΔ'., τού 
όποιου τό σώμα είναι ό 'Άγιος Γεώργιος έφιππος, 
μέ πανοπΧίαν Χεπιδωτήν καϊ ξιφήρης καταβάΧΧων 
πτερωτόν δράκοντα, πρωτεύει κατ έμήν κρισιν 
μεταξύ τών Χοιπών έργων τού τεχνίτου τουτου, 
ίσως δέ καϊ τών άλλων τής ΆγγΧίας. Η τεθραυ- 
σμένη Χόγχτ) τού Άγιου Γεωργίου κειται πΧησιον του 
άφρίζοντος δράκοντος*  οΧον δέ τό όκτάκηρον τούτο 
σκεύος άνήκει είς τόν δούκα τής Νασσωβιας. Ο 
δεύτερος Χυχνούχος, άνήκων ωσαύτως εις τον ίδιον 
δούκα, έπροσφέρθη είς αυτόν υπο τού πριγκιπος 
Orange τό 1846, έπϊ του ιπποδρομίου της Good- 
wood. Παριστάνει δέ τον ΓουΧιεΧμον της Νασσω~

6 
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βίας, δευτερότοκον υιόν τού Γουλιέλμου Β'. πρίγκι­
πας Orange καί της Έρριέτας θυγατρος του Καρό­
λου A ., έπιβαίνοντα ίππου ώρθωμένου είς τούς 
οπίσθιους πόδας του καϊ κτυπώντα διά του ξίφους 
άνδρα του οχλου, οστις μέ ρόπαλον ζητεί ωσαύτως 
νά τον κτυπήστ), ταυτοχρόνως δέ προβάλλοντα 
μεγάλην ασπίδα κατ' άλλου, οστις εχει έτοιμον νά 
ρίψη κατά της κεφαλής του χονδρόν πτυάριον.

Το θέμα ελήφθη άπο την εν ετει 1688 γενομένην 
άπόβασιν τού δουκος της Νασσωβίας είς τό New­
port, έν Αγγλία, οπού καϊ ενίκησε τον δούκα Marl­
borough. Έπϊ της βάσεως τού λυχνούχου τούτου 
είναι έγλυμμένη η άπόβασίς αυτή' είς δε τούς 
πόδας του λαγωνικοϊ κύνες όρμώντες κατά λύκου 
καϊ κάπρου, καϊ διάφορα άλλα ποικίλματα καϊ 
τέχνης καϊ πολυτελείας άξιοθαυμάστου.

Έν άγγείον των ιδίων τεχνιτών έν εϊδει λυχνούχου 
είναι θαυμαστόν. Φέρει έπϊ Πηγάσου τον Περσέα, 
οστις μέ την ασπίδα τής Παλλάδος καϊ τού Έρμού 
το κηρύκειον έπιστρέφων άπο τον φόνον τής Γορ- 

* γόνος Μεδούσης έλευθερόνει τήν θυγατέρα τού 
Κηφέως Ανδρομέδαν, ήτις φαίνεται έπϊ βράχου 
τίνος άλυσιδεμένη, καθ' ον χρόνον θαλάσσιον τέρας 
όρμά νά τήν καταφάγη. Είναι δέ πολύ άξιοπερί- 
εργον καϊ διά το θέμα του καϊ διά τήν είς το πρό- 
σωπον τής Ανδρομέδας εκφρασιν λύπης καϊ φόβου, 
οργής δέ καϊ γενναιότητας είς το τού Περσέως.

Ό μέγας αργυρούς λυχνούχος τών Κυρίων Ρ. καϊ 
S. Carrard καϊ Συντρ., άδαμαντοδετών καϊ τούτων 
τής βασιλίσσης, κατά τον ρυθμόν τον έπονομαζό- 
μενον τών νέων Αράβων, δέν ομοιάζει ούτε κατά 
τήν τέχνην^ ούτε κατά τά άλλα, οσα μέχρι τούδε 
είδον.

Ή βάσις του είναι άστήρ όμοιάζων έντελώς έξά- 
γωνον προμαχώνα (bastion) τής οχυρωματικής, 
Έπϊ τής βάσεως ταύτης ύψούται έξάγωνον τύμ- 
πανον, είς τάς 6 γωνίας τού οποίου ΐστανται 6 
μικραϊ άργυραί λάγηνοι. Έπϊ δέ τής άνω έπιφα- 
νείας τού τυμπάνου τούτου, ήτις είναι ανώμαλος 
καϊ πετραία ώς φυσικόν έδαφος, ΐσταται το άγαλμα 
τού Σαλαδίνου κρατούντας τον ίππον του, και το 
τού σιρ Kenneth έφιππου πλησίον πηγής τίνος. 
ΟΙ δύω αυτοί άνδρες, οί τόσον έπίσημοι έπι τών 
Στραυροφοριών, εύρίσκονται υποκάτω δύω αψικό­
ρων φοινίκων, τών οποίων καϊ τά στελέχη καϊ τά 
φύλλα είναι κατειργασμένα μέ άμίμητον τέχνην καϊ 
φυσικότητα. Ανω δέ τών δένδρων 20 καμπύλοι 
κλάδοι κρατούσιν 20 κηρία. Το θέμα τού λυχνού­
χου τούτου ελήφθη άπο το σύγγραμμα τού Κυρίου 
Σκώττου το έπονομαζόμενον Talisman.

Οί Κύριοι Σμϊθ καϊ Νίκολσων τού Αονδίνου 
εθεσαν καϊ ούτοι τον μαργαρίτην των έπϊ τής 
κεφαλής τής βιομηχανίας. Έστειλαν δ' ένταύθα 
ώραΐον λυχνούχον, τον όποιον, ου μόνον θελομεν 
φανή ελλείπεις, άν δέν άναφέρωμεν, άλλά καϊ φο- 
βουμεθα μή ή κομψότης άφιλοκάλους μάς ονομάση 
άν λίαν δέν θαυμάσωμεν. Ή βάσις του είναι 
τρίγωνον τύμπανον καϊ έπϊ τούτου ΐστανται όρθιοι 
τρεις γυμνοί άνδρες κρατούντες τά παράσημα τού 
δουκος Roxburgh, είς ον καϊ το σκεύος ανήκει' 
πλησίον δέ αυτών βλαστάνει βάλανος ολίγον υψηλή, 
μέ τούς καρπούς της, ολίγα φύλλα καϊ 12 κλάδους 
οΐτινες φέρουν 12 κηρία.

Οι ίδιοι έξ έθεσαν καϊ άλλους άργυρούς λυχνού- 
χους οΐτινες έχουν σχήμα δένδρων έπϊ τών οποίων 
κάθηνται παιδία, ή κρέμανται καρποί καϊ άνθη, 
ομοίως καί τινας όμοιο μετ άλλους καρποδόχας μέ 
ύάλινα δοχεία είς τήν κορυφήν, ώς ό άναγνώστης 
βλέπει είς τήν εικονογραφίαν τού άριθ. 153.

Αν ό λυχνούχος τών έν Αονδίνω Κυρίων Μιχαήλ 
Εμμανουήλ υπήρχε καθ' δν καιρόν ό Κύριος Lou vet 
de Couvray περιέγραφε τούς τερπνούς tete-a-tete 
δείπνους τού ιππότου Φοβλάς καϊ τής μαρκεσίας 
Β, ..., ούδεμία άμφιβολία ότι ήθελε τεθή μεταξύ 
των προς συμπλήρωσιν τής είκόνος τής ήδυπαθείας. 
.Δέν είναι κυρίως λυχνούχος, πλήν φέρει 6 κηρία 
ικανά νά διαχύσωσι τόσον φώς οσον χρειάζονται 
δύω έρασταϊ διά νά θαυμάση ό είς τον άλλον. 'Ιδού 
δέ οποίας μαγευτικής κατασκευής είναι. Εις δίσκος 
πρώτον χρυσούς, β. τέσσαρες Ποσειδώνες είς 
κογχυλοειδή άρματα έγκαθιδρυμένοι καϊ συρόμενοι 
άπο 4 άφρίζοντας θαλασσίους ίππους έκαστος, 
οΐτινες σχηματίζουν τούς 4 πόδας τού δίσκου' γ. 
μεταξύ δύω Ποσειδώνων υπάρχει έλλειψοειδής 
είκών τών παλλακίδων τού Αουδοβίκου ΙΔ'. έπϊ 
άλαβάστρου τής Σέβρης' δ', δεξιά καϊ άριστερά 
τών 4 τούτων εικόνων 8 σειρήνες μέ σάλπιγγας είς 
τά χείλη. Ή έπιφάνεια τού δίσκου φέρει ώσαύτως 
7 εικόνας έξ άλαβάστρου τής Σέβρης παριστανούσας 
παιδία φαντασιώδη, γυναίκας, κτλ. Έν τω μέσω 
τού δίσκου γυνή καϊ άνήρ όρθιοι στρέφοντες το 
σώμα προς τά όπίσω σηκόνουν μεγάλην ύαλίνην 
λεκάνην προσδιωρισμένην δι όπωρικα, γλυκίσματα, 
ή άρώματα' πέριξ δε τής λεκάνης 6 οφιοειδείς 
κλάδοι κρατούν τά κηρία, τά οποία κατατάττουν 
το περίεργον καϊ τερπνόν τούτο σκεύος είς τήν 
τάξιν τών λυχνούχων. Το σκεύος τούτο κατε- 
σκευάσθη διά τον κόμητα τής Ιάβας καϊ άξίζει 
περίπου λίρας 500.

Είς τών αυτών τεχνιτών τήν ύαλίνην σκευοθήκην 
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ετεροι &νω λυχνούχοι έθεωρήθησαν υπό πολλών 
έργα μοναδικά els τδν κόσμον. Είναι δέ δύω 
μεγαλα αγγεία έχοντα σχήμα λαγήνου μέ δύω 
βραχίονας έξ ύάλου χρώματος βαθέος κυανόν. Οί 
δέ βραχίονες ουτοι είναι δύω χρυσοί έρωτες εχοντες 
το σώμα κυρτωμένον. Εκ τού στομίου έκαστου 
τών άγγείων εξέρχονται 6 καρυόφυλλα καϊ ρόδον 
έν τω μέσω αυτών, μέ τά φύλλα καϊ τούς κάλυκας 
των. Τά δέ καρυόφυλλα ταυτα είναι αί κηροδόχοι 
όπαϊ τών λυχνούχων. Αί βάσεις τών άγγείων είναι 
θάλασσαι κυματώδεις, έπϊ τών οποίων πλέουν σει­
ρήνες γυμναϊ, ίπποι θαλάσσιοι καϊ τύς μυθολογίας 
μας άλλαι θεότητες. 'Ο τρόπος καϊ ό ρυθμός μέ 
τον οποίον οι τεχνΐται έπιτηδείως συνεδύασαν καϊ 
κατειργάσθησαν τον ύαλον καϊ το μέτάλλον εν­
ταύθα, είναι καϊ επαίνου καϊ πάσης περιέργειας 
άξια.

Αντίκρυ τού περίφημου τάπητος, τον όποιον αί 
Κυρίαι της Αγγλίας έκέντησαν διά την χαριτό- 
βρυτον Βασίλισσάν των, κρέμαται ό κρυστάλλινος 
πολυέλαιος τών Κυρίων Perry καϊ Συντρ., ό άδελφος 
ούτος τού μεγάλου πίδακος τών Κυρίων F. &C. Osler. 
Ό άριθ. 177 δεικνύει ολον το κάτω μέρος τουτου. 
Το ύψος αυτού είναι δύο αναστήματα υψηλού άν- 
δρός καϊ φέρει 144 κηρία' ήθελεν είπεϊ τις οτι κατε- 
σκευάσθη διά νά φωτίση αίθουσαν μεγάλου θεά­
τρου, παλατιού, ή τουλάχιστον μεγάλην εκκλησίαν. 
Συνίσταται δέ ό πολυέλαιος ούτος, τον όποιον άδυ- 
νατούμεν νά περιγράψωμεν, άπο χιλιάδας θαυμα- 
σίως συνδεμένων καϊ σπινθηροβόλων κρεμαστών 
κρυστάλλων, φακωτών, πρισματοειδών, κωδωνοει­
δών, τριγλύφων, σφαιρικών, φύλλων, άλύσεων 
λεπτών ώς αδαμάντινα περιδέραια, ή παχέων ώς 
τα πώματα κρυστάλλινων φιαλών τάς οποίας 
εχομεν*  από πολυέδρους μικρούς οβελίσκους, ή 
πυραμίδας, καϊ παν άλλο τό όποιον ή φαντασία, 
ή αρμονία καϊ ή φιλοκαλία ένέπνευσαν εις τον 
δημιουργόν διά νά κατασκευάση τό πολύλυχνον 
τούτο σκεύος.

Πλησίον τού λαμπρού πολυελαίου τών Κυρίων 
Perry υπάρχουν έτεροι 14 περίπου ύάλινοι διαφόρων 
χρωμάτων, εις τούς οποίους ό προρρηθεϊς κολοσσι­
αίος ούδεμίαν έπιτρεπει περιγραφήν. Μ' ολον τούτο 
δέν δυνάμεθα νά μην άναφέρωμεν εξ αυτών τον πολυ­
έλαιον τών Κυρίων Apsley Pellat καϊ Συντρ., οστις 
φέρει τά δευτερεία κατά τε το μέγεθος καϊ τήν κομ­
ψότητα, πλεονεκτήματα τά όποια επισύρουν τήν 
προσοχήν τού διαβάτου.

Δύω μικροϊ καϊ δύο μεγάλοι κρυστάλλινοι λυ- 
χνούχοι 8 ποδών ύψους καϊ μέ 15 κηρία έκαστος, 

άνήκοντές μέν εις τήν Βασίλισσαν τής Αγγλίας, 
κατασκευασθέντες δέ υπό τών έν Βιρμιγγάμη Κ. 
F. & C, Osler, ΐστανται ώς βασιλείς μεγαλοπρεπείς 
έν τω μέσω τού Βασιλείου τών λυχνούχων. 'Έκα­
στος τών λυχνούχων τούτων όρθούται έπϊ μικρού 
στηλοβάτου καλυπτομένου άπο έρυθρον κατυφέ' 
φέρει δέ απλά ύαλουργικά άνθη καϊ κλάδους, έπϊ 
τών οποίων αί λαμπραϊ τού ήλιου ακτίνες παίζουσαι 
παράγουσι ποικιλίαν χρωμάτων. Οί λυχνούχοι 
ουτοι έπισύρουσι τον γενικόν θαυμασμόν μάλλον διά 
φυσικής κομψότητος καϊ χάριτος, ή διά πλουσίων 
στολισμών καϊ έπιδεικτικών κοσμημάτων, (Ζδέ άριθ. 
140).

Ό είς τον άριθ. 181 μεγαλοπρεπής λυχνούχος τού 
Κυρίου Sharp έκ Γερμανικού Αργύρου, χρήσιμος 
διά το κέντρον πλουσιοπάροχου συμποσίου, είναι 
εργον 6χι μικροτέρου θαυμασμού.

Ή βάσις του είναι φυλλώδες τετράγωνον μέ αγρίους 
λέοντας καϊ σήματα (armour) το σώμά του φυσικώτα- 
τος κορμός δένδρου κάτωθεν τού οποίου ό Αγιος 
Γεώργιος αφού διεπέρασε το δόρυ του είς τον λαιμόν 
τού δράκοντας, ετοιμάζεται νά τον πατάξρ μέ τήν 
σπάθην του.

Πάν ο,τι έντεχνον, ώραίον καϊ άξιοσημειωτον 
έκθέτει ή αγγλική λυχνοποιία άνέφερα ένταύθα. ήδη 
δέ μεταβαίνω είς τά δωμάτια τών λοιπών έθνών τής 
Ευρώπης, όπου καϊ πολλά καϊ αξιοθαύμαστα ύπαρ- 
χουσιν.

Ας αρχίσω άπο τήν φιλαρμονικήν λυχνίαν τών 
Κυρίων Fleischmann τής Sonnenberg, τήν εύρι- 
σκομένην είς το πρωσσικόν υπερώον καϊ άξιοση- 
μείωτον μόνον διά τήν γελοιογραφίαν της. Είναι 
όρειχάλκινος καϊ συνίσταται άπο δύω ομοκέντρους 
κύκλους ών ό μέν είναι υψηλότερος τού άλλου. Επϊ 
τών περιφερειών τών κύκλων τούτων, όπου ύψούνται 
τά 6 κηρία της, κάθηται μέρος τής έν Λονδίνω περι- 
φήμου μουσικής εταιρίας τού Κ. Ίουλιανού, ή 
μάλλον 19 άνδρες αναστήματος μικρών παίδων, 
εχοντες τά πρόσωπα γελοιωδώς παραμορφωμένα, 
έκαστος μέ τέ οργανόν του, είς ιδρωτοποιόν αγωνίαν. 
Ό δέ αρχηγός αυτών Ίουλιανός, μέ ίμάτιον μαύρον 
καϊ περισκελίδας μαύρας, υπενδύτην λευκόν, χειρίδας 
λεύκάς, μέ έξωγκωμένην γαστέρα, δίδων είς το σώμα 
του γελοίους μορφασμούς, όρθιος είς τήν κορυφήν τού 
λύχνου καϊ κρατών μικράν ράβδον, μετρά τον χρόνον.

'Η λυχνία αύτη προξενεί μεγίστην εύχαρίστησιν 
καϊ έντύπωσιν είς τούς κατοίκους τού Λονδίνου, διότι 
γνωρίζοντες καϊ τήν μουσικήν τού Κυρίου Ιουλιανού 
καϊ τάς θέσεις τάς όποιας ό διευθυντής λαμβάνει, 
ευρίσκουν τήν παραβολήν αγχινουστατην.
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Τό έπίλοιπον του σκεύους συνίσταται άπό κλά­
δους, φύλλα καϊ λοιπά τορνεύματα μικρού λόγου 
αξία.

Είς τήν Ιταλικήν συλλογήν οί έκ Αιβόρνου Κύριοι 
Solaini έκθέτουν ζεύγος υψηλών λυχνούχων ώς 
ενός καί ήμίσεως αναστήματος ανθρώπου. Είναι έκ 
λευκού μαρμάρου καϊ έκαστος φέρει 19 θολάς σφαί­
ρας υπέρ τών 16 έλλυχνίων του. Η έπϊ τούτων 
γλυπτική δεν είναι πολύτιμος, ούτε περίπλοκος*  
φέρει άπλούν τι καϊ κομψόν, πλήν επειδή τό όλον 
τών σκευών είναι βαρύτατον καϊ ογκώδες, όλη ή 
έργασία χάνεται*  ομοιάζουν δε άνδρα ώράίον, όστις 
φουσκόνων τάς παρειάς του καϊ ένδυόμένος παχύ­
τατα Ιμάτια άσχημίζεται. Οί δύο ούτοι λυχνούχοι 
είναι προσδ ιωρισμένοι βέβαια ή διά μέγαν ναόν, ή 
διά τήν μεγάλην κλίμακα βασιλικού τίνος παλα­
τιού.

Τά ύάλινα σκεύη τής Βοημίας άποτελούσιν ενα 
τών ώραιοτέρων καϊ ουσιωδέστερων κλάδων τών εκ­
θεμάτων τής αυστριακής βιομηχανίας. Μεταξύ 
τούτων οί Κύριοι Ε. F. Harravh εκθέτουν 15 
λυχι/ούχους κατασκευής αξιέπαινου καϊ θεωρίας 
τωόντι μαγικής. Τέσσαρες τούτων εχοντες μέγεθος 
ενός καϊ ήμίσεως αναστήματος ανθρώπου, είναι από 
ύαλον διαφανέστατον, χρώματος άμεθύστου, χρυσω­
μένοι δε με ποικίλματα, γεωμετρικά σχήματα καϊ 
άλλα σχέδια, ώστε ό οφθαλμός άπατάται καϊ νο­
μίζει οτι είναι ύαλος πεφυρμένος με πολύτιμον 
μέταλλον. Εκ τής κορυφής έκάστου αυτών εξέρ­
χονται 10 κλάδοι κυκλοειδεϊς, έκ κρυστάλλου έσβε- 
σμένου καϊ θολού ώς παγωμένου ύδατος, έπϊ τών 
οποίων κάθηνται 10 μικρά κρυστάλλινα παιδία 
φέροντα είς τάς κεφάλας των 10 κηρία. Από δέ 
τήν βάσιν τών κηρίων πίπτουν περϊ τάς κεφάλας 
τών παίδων τρίγλυφα καϊ κώδωνες κρυστάλλοειδεΐς. 
ΟΙ 4 ούτοι λυχνούχοι είναι προτιμότεροι τής πολυ­
τελούς κλίνης τής Αυστρίας, καϊ ή βοημική ύάλοποι'ία 
ούδεν τελειότερον ήδύνατο νά προάξη διά νά κόσμηση' 
τά βασίλεια τών διαδόχων τού Φριδερίκου τής 
'Αβσβούργης.

Πρϊν γίνη ή παρούσα Εκθεσις, πόσοι δεν ήσαν 
ήπατημένοι διά τήν βιομηχανίαν τής ήμιπολιτισμέ- 
νης 'Ρωσσίας ; Αν εζη ό Μέγας Πέτρος, ή σκληρά 
καρδία του ήθελεν αίσθανθή σάλον ανέκφραστου 
χαράς διά τά έργα τών έπιδιδόντων υπηκόων του.

Τά έργα ταύτα σήμερον διαφΐλονεικούσιν ένταύθα 
τά πρωτεία προς τά τής κομψής Γαλλίας καϊ τά 
τής μηχανικωτάτης Αγγλίας. Είναι αληθές οτι οί 
πλείστοι τών διδασκάλων αυτών είναι Γάλλοι, πλήν 
οί μαθηταϊ τοσούτον έπροώδευσαν, ώστε δυσκολεύε­

ται τις είς τίνος τήν κεφαλήν νά θέση τον στέφανον 
τής ελαίας, είς τού διδασκάλου ή είς τήν τού μα- 
θητού.

Ή 'Ρωσσία έκτος τών άδαμαντουργημάτων καϊ 
υφασμάτων τά όποια επεμψε, με τήν ιδίαν έκείνην 
υπομονήν, με τήν οποίαν μετέφερεν είς τήν Πετρού- 
πολιν έκ τής Φινλανδίας τον μέγαν γρανίτην, έπϊ του 
οποίου ϊσταται τό άγαλμα τού Μεγάλου Πέτρου, 
μετεκόμισεν άπό τάς κατεψυγμένας ζώνας της, έντός 
τού ώραίου παλατιού τής βιομηχανίας, 4 κολοσ­
σιαίους όρειχάλκίνους λυχνούχους, οϊτινες, ώς άλλοι 
τωόντι κολοσσοί, φρουρούσι τού εύρυχώρου δωματίου 
τής ρωσσικής βιομηχανίας τάς εισόδους. 'Ίστανται 
δε έπϊ στηλοβατών έκ μαύρου μαρμάρου, καϊ έκασ­
τος εχει αριθμόν τινα θολερών σφαιρών. Ό ογκώ­
δης κορμός αυτών δεν είναι έπιφορτισμένος άπό 
πολλάς γλυφάς καϊ κλάδους, αλλά μάλλον ανάγεται 
είς τήν άρχαίαν έκείνην απλότητα ήτις χαρακτηρίζει 
τήν τέχνην τών Ελλήνων καϊ τών Ρωμαιών—· προς 
συμπλήρωσιν δε τής ποικιλίας έκαστος έχει ειδικόν 
καϊ διάφορον σχέδιον. Ο τού άριθ. 105, είναι πλέον 
πεποικΐλμένος.

Αλλ' ή ρωσσική τέχνη δεν διερμηνεύεται διά τών 
λυχνούχων τούτων. Τό είς είδος λυχνούχου σύμ­
πλεγμα (group) τού δουκός τής Μόσχας Δη μη­
τριού Δόνσκοϊ, ώς ώράίος αθλητής είς τά αγγλικά 
ταύτα 'Ολύμπια, θαρράλέως προκάλεί πάντα τά 
έθνη είς συναγωνισμόν κατά τε τήν τέχνην καϊ τήν 
ιδέαν καϊ τό σχέδιον καϊ τήν αξίαν (ίδέ άριθ. 99).

Ιδού τϊ είναι τό άργυρούν τούτο σκεύος.
Μία υψηλή πλάτανος, μέ κλάδους όριζοντείους 

καϊ δασυφύλλους. Τά φύλλα τής κορυφής όντα 
εύφυώς περιπεπλεγμένα σχηματίζουν πλατύ καϊ 
κομψόν κάνιστρον διά όπωρικά ή άνθη. Πλησίον 
τού στελέχους τού δένδρου, ό ίππος τού δουκός 
Δη μητριού Δόνσκοϊ, ϊσταται ζωηρότατος καϊ κρα­
τούμενος άπό οπλίτην στρατιώτην. Ολίγον δε 
μακράν τού ίππου ό ρηθεϊς δούξ, ό έλευθερώσας τήν 
'Ρωσσίαν άπό τήν έκατονπεντηκονταετή δουλείαν 
τών Ταρτάρων, τό 1,380, κεϊται ημιθανής υπό βολής 
τήν οποίαν κατά τήν τελευταίαν μάχην έλαβε. 
Φέρει δε μέγαν πλατύν θώρακα καϊ σιδηρούν 
κράνος*  ή άσπϊς καϊ ή σπάθη του παρακεινται τοϊς 
ποσϊν αυτού, καϊ έχει τήν παλάμην έπϊ τής πληγής, 
ήτις στέλλει αυτόν είς τον άλλον κοσμον.

(Ο πρίγκιψ Μιχαήλ Tverskoy αναγγέλλει είς 
αυτόν τήν νίκην, ούτος δέ μεταξύ αγωνίας θανάτου 
καϊ λάμψεως χαράς παρουσιάζει φυσιογνωμίαν τήν 
οποίαν μόνη ή έξιδιασμένη τέχνη έξοχου τεχνίτου 
δύναται νά παραστήση έπ> αργύρου.



ΕΚΘΕ^ΙΖ

Τον θνήσκοντα δούκα κρατεί ωσαύτως σημαι­
οφόρος, οστις διά τής άλλης χ^ιρός φέρει, την μεγά- 
λην του σημαίαν*  ή δέ κυματούσα σημαία περιπλε­
κόμενη μέ τούς κλάδους τού άμφιλαφούς δένδρου 
αποτελεί σκιάν υπό την οποίαν ο δούξ θνήσκει.

'Η έντύπωσις την οποίαν τό σύμπλεγμα τού 
δουκος Δόνσκοϊ προξενεί ήθελε μένει ανεξάλειπτος, 
άν τις μεταβαίνων εις τά γαλλικά δωμάτια, όπου 
τοσαύτα έργα μέ τόσην τάξιν καϊ αρμονίαν είναι 
τοποθετημένα, δέν περιέπιπτεν εις νέας εκστάσεις.

Εις τά δωμάτια της 'Αμερικής εχομεν μίαν απλήν 
καϊ κομψήν λυχνίαν τήν όποιαν οι Κύριοι Κορνήλιος 
καϊ %υντ*  εκθέτουν (ίδέ άριθ. 46).

Ή κομψότης των Γάλλων καϊ ή περϊ τά ωραία 
κρισις αυτών είναι παροιμιώδη σήμερον*  πλήν διά 
να γνωριση τις πόσον ή γενική αύτη ιδέα εϊναι ορθή, 
πρεπει να εισέλθη εις το κρυστάλλινον παλάτιον 
καϊ νά ρίψη έν μόνον βλέμμα εις τούς 400 καϊ 
επέκεινα λυχνούχους καϊ λυχνίας τάς οποίας μέ 
τόσην χάριν συνηρμολόγησαν ενταύθα. Ουδέποτε 
γραμμή στρατιωτών παρέστησε θέαμα άναλογώ- 
τερον καϊ όμαλώτερον τού λυχνοστασίου τούτου τής 
Γαλατίας.
ν Οί έξ έπιχρύσου αλαβάστρου 5 λυχνούχοι τών 
έν Παρισίοις Κυρίων Lahoche, αξίας 7,000 φράγ­
κων, οποίον κομψόν κόσμημα διά τήν αίθουσαν εις 
τήν οποίαν θέλουν τεθή! Τά ζωηρά καϊ φυσικά 
χρώματα τών έπϊ τούτων έζωγραφημένων ανθών καϊ 
έρώτων, κατά τήν έργασίαν τής Χέβρης*  τά απλά 
κλαδία καϊ ψαλιδίσματα τού μετάλλου των, το 
έλαφρον καϊ λεπτόν τών σκευών, ή αναλογία, ή 
αρμονία, παντός σκαλίσματος, πάσης χρωματο­
γραφίας ή λευκογραφίας, δέν δύνανται νά συνδυα- 
σθώσιν αλλαχού καλλίτερον, διά νά σχηματισθή 
ολον, δυνάμενον νά έπονομασθή δικαιότερον ώραίον.

Ό Κύριος Boyer έκθέτει δύο όρειχαλκίνους λυ­
χνούχους έπϊ τών οποίων ΐστανται όπλίται σταυρο­
φόροι, μικροί μέν το ανάστημα, πλήν έπιτηδειο- 
σάτης έργασίας. Οί δέ Κύριοι Ε. Vittoz καϊ %υντρ. 
έστειλαν ένα λυχνούχον τον όποιον όφείλομεν πάν­
τως νά σημειώσωμεν εις τούς άναγνώστας μας.

2υνίσταται άπο κυλινδρικόν ραβδωτόν στηλο- 
βάτην έκ μέλανος μαρμάρου, ού τίνος ή βάσις εϊναι 
χρυσή. Ό στηλοβάτης ούτος διασταυρούται άπο 
χρυσήν άλυσιν άνθέων τής οποίας τά ποικίλα άνθη 
εϊναι ζωηροτάτη έργασία. 'Επ' αυτού δέ τού στη- 
λοβάτου ΐσταται ορθιον μικρόν άνθοφόρον παιδίον, 
•αναστήματος τετραετούς νηπίου. Το παιδίον τούτο 
.υποστηρίζει διά τών χειρών έπϊ τής κεφαλής του 
πλατύ κάνιστρον περιέχον καρπούς καϊ άνθη*  με­

γίστη δέ ανθοδέσμη έκ τού μέσου τού κανίστρου 
^Ρχομένη καϊ σχηματισμένη άπο ρόδα, καρυό­
φυλλα, κρίνους καϊ άλλα άνθη, περιέχει έντος τών 
φύλλων της τάς διαφόρους κηροδόχους όπάς τού 
ύψικόμου τούτου λυχνούχου.

Ό Κύριος Froment Meurice, δ κατασκευαστής 
τού περιφήμου καλλυντηρίου τής δουκίσσης τής 
Πάρμας, τον όποιον καϊ προανέφερα, δέν μένει κα­
τώτερος εις τήν λυχνοποιί'αν. Οί άργυροί λυχνού- 
χοί του εϊναι μέν μικροί καϊ απλής κατασκευής, 
πλήν καλλίτεροι τών έπιδεικτικών τού Κυρίου Μόρ- 
τιμερ καϊ τών Κυρίων Carare διά τε τήν κομψότη­
τα και διά τήν φιλοκαλίαν.

Ό λυχνούχος τού Κ. Odiot, έπϊ τού οποίου ό 
Παν ΐσταται κρατών τράγον, καϊ άλλη θεότης έξ 
υδροχόης χύνουσα ύδωρ εις παιδίον το όποιον προ­
σφέρει εις αυτήν κέρας, δέν πρέπει νά παρασιωπηθή, 
ώς συμβαίνει τούτο έξ ανάγκης εις μέγαν αριθμόν 
γαλλικών λυχνούχων, τούς οποίους παραλείπομεν 
ενεκα τών στενών ορίων τής περιγραφής ταύτης.

Οί δέ Κύριοι Caghean, ό Κύριος L. Hadrot καϊ 
άλλοι τινές έφεραν μέγαν αριθμόν λυχνούχων έξ 
έκείνων, οΐτινες όντες κατεσκευασμένοι μέ μηχανήν 
ωρολογίου κυκλοφορούσιν άεννάως τό ελαιόν των 
περϊ τήν θρυαλλίδα, ώστε καϊ τό φώς των εϊναι 
λαμπρότερον καϊ τό σκεύος εύχρηστότερον.

Άν μετά τήν έπιθεώρησιν ταύτην τών λυχνούχων 
τού κρυστάλλινου παλατιού ήθελέ τις μάς έρωτήσει 
ποιοι καθ' ημάς φέρουσι τά πρωτεία, τό πρόβλημα 
ήθελε μάς φέρει εις ού μικράν αμηχανίαν. Οί 
άργυροί λυχνούχοι τής τε Γαλλίας καϊ τής Αγγλίας 
εϊναι ισοδύναμοι, μέ μόνην τήν διαφοράν οτι οί τής 
'Αγγλίας εϊναι ολίγον βαρύτεροι’ τούτο δ' έξηγείται 
ευκόλως. Τά περιωνυμώτερα χρυσουργεία τού Αον- 
δίνου, είναι γαλλικά, συστηθέντα υπό τών κυρίων 
των προ πολλού εις τήν 'Αγγλίαν, όπερ φαίνεται 
καϊ από τήν έπωνυμίαν των Morel, Michel, Emma­
nuel, κτλ. Ή δέ έν 'Αγγλία διαμονή εκαμε, φαίνε­
ται, τούς κυρίους νά λησμονήσωσιν ολίγον τό έλα- 
φρόν κομψόν τής πατρίδος των καϊ νά παραδεχθώσι 
τό βαρύ κομψόν τής Αγγλίας.

Οί ύάλινοι λυχνούχοι τής Βοημίας εϊναι ού μονον 
αμίμητοι, αλλά καϊ μοναδικοί έντός τού κρυστάλλι­
νου παλατιού, όθεν ούδένα παραλληλισμόν επιδέ­
χονται.

Τον άργυρούν λυχνούχον τού ρωσσικού δουκος 
Δόνσκοϊ ή κοινή γνώμη άνηγόρευσε βασιλέα πάντων 
τών έν τω πάλατίω αργυρών έργων.

Καθ' όσον δέ αφορά τούς αλαβάστρινους, όρει- 
χαλκίνους καϊ λοιπούς μεταλλικούς λυχνούχους τής
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Γαλλίας, πάσα άμφιβολία περϊ των πρωτείων των 
αφανίζεται. Είναι τα ωραιότερα και εύθηνότερα 
σκεύη, τα όποια πας ευκατάστατος πρέπει νά προ­
τίμηση διά τον φωτισμόν της οικίας του*

VII.

’Αγγεία.

Επειδή η λέξις άγγεία σημαίνει ού μόνον τά 
σκεύη τά χρησιμεύοντα εις διατηρησιν των εδεσμά­
των, ρευστών και αρωμάτων, ού μόνον οσα μεταχει- 
ριζόμεθα προς συμπλήρωσιν συσκευής ή στολισμού 
οικίας τίνος, αλλά καϊ πλείστα άλλα χρησιμεύοντα 
εις καθημερινάς χρείας*  επειδή ή κατασκευή τούτων 
άρχεται άπό τούς αρχαιότατους χρόνους τού ανθρώ­
που, καί επειδή ολόκληρα στρώματα τού ύαλίνου 
παλατιού καλύπτονται άπό τοιαύτα άγγεία τών 
διαφόρων εθνών, άνάγκη πάσα νά εμβωμεν εις λε­
πτομέρειας τινάς.

Τά άγγεία τών Αιγυπτίων θεωρούνται άρχαιότερα 
πάντων*  πλήν επειδή ό τρόπος καθ' δν κατεσκευά- 
ζοντο, τά έπ αυτών σχέδια καϊ χρώματα, τά σχή­
ματά των, έχουν μεγίστην ομοιότητα προς τά τών 
Σινών καϊ Ινδών, διά τούτο γενική γνώμη τών 
άρχαιολόγων είναι, οτι οί Αιγύπτιοι τά ελαβον άπο 
τά έθνη εκείνα. Εις την Ελλαδα, λεγει ο Πλινιος 
(Βιβλ. 7, κεφ. 56, Διογ. Ααερτ. 74), πρώτος Αθη­
ναίος τις, εφεύρε πήλινον άγγείον, καϊ ό Σκύθης 
Ανάχαρσις τούς τροχούς τού πηλού.

'Ο Κ. Roux, ο στις άν έλυσε Τυρρηνικά καϊ Καμ- 
πανικά πήλινα σκεύη, βέβαιοί οτι οί άρχαίοι είχον, 
ο, τι καϊ οί σημερινοί, ηγουν την τέχνην τού νά 
βερενικώσιν (ύαλίζωσιν) ή μολυβδώσι τον πηλόν 
καϊ αυτήν την άλαβαστροποίίαν τών Σινών, μη δια- 
φέρουσαν διόλου της εις τά μέρη εκείνα κατασκευα­
σμένης (Cayl. Rec. τόμ. 5, σελ. 233).

Τά κέρατα τών ζώων ησαν τά πρώτα άγγεία, τά 
οποία η φύσις έδίδαξε τον άνθρωπον νά μεταχειρισθή 
διά τό ύδωρ, άτινα καϊ ώνομάζοντο δλμοι ή ρυτά. 
Τά δέ πρώτα άγγεία τά οποία ό άνθρωπος κατε- 
σκεύασεν άπό πηλόν ησαν παραπλήσια τών κεράτων. 
Εις ταύτα προσετέθησαν ύστερον κεφαλαϊ ζώων, 
ημισώματα καϊ διά τούς κραιπαλώντας καϊ μεθύ- 
σους άπεμιμούντο τό πλέον αποκρυφον μέρος του 
σώματος*  αί δε κεφαλαϊ των ζωων πολλακις ησαν 

μυθόλογικαϊ, ώς τραγελάφων καϊ άλλων φανταστι­
κών τεράτων.

Τά άγγεία τών άρχαίων, τά οποία διά τούς μετα­
γενεστέρους είναι διερμηνείς τών συνηθειών, ενδυμα­
σιών καϊ επίπλων τών άρχαίων, καϊ τά οποία διέ­
σωσαν εις ημάς δείγματά τινα της ζωγραφικής 
εκείνων, διηρούντο εις τά της κηδείας η ό στ ο δο­
χεία, εις τά προς κόσμον άρχιτεκτονικόν χρησι- 
μεύοντα, εις τά προς πόσιν, εις χονδρά άγγεία, 
όσα είχον χονδρά σχέδια, ώς κεφαλάς ζωων, κτλ., 
εις επιδεικτικά, δηλαδή τά τιθέμενα εις τούς 
άβακας, στολισμού καϊ έπιδείξεως χάριν, ώς τά τών 
σημερινών, εις τά sideboards, εις άρωματικά, ηγουν 
άγγεία δώρων διά τούς άθλητάς, τά οποία περιείχον 
ιερόν έλαιον εξαγόμενον έκ τών έν τή άκροπολει τών 
Αθηνών πεφυτευμενών έλαιών, καϊ εις τά έν Ήρα- 
κλείω άνευρεθέντά, τά οποία ησαν λεπτότατα παρα­
βαλλόμενα προς τον λεπτότατον ύαλον μας. "Ολα 
δέ ταύτα τά άγγεία κατεσκευάζοντο άπό κέρατα, 
ξύλον, έ'φημένην γην, λίθον, μάρμαρον, έλέφαντα, 
πολυτίμους λίθους, κρύσταλλον, μίγμα άργύρου καϊ 
χρυσού, καθαρόν χρυσόν ή άργυρον, καϊ άπό είδος 
τι άλαβάστρου. Αν τά σημερινά της Σέβρης άγ­
γεία ηναι πολυτιμότερα διά τάς εικονογραφίας των, 
τά τών άρχαίων όμως, τά οποία εις την έποχήν μας 
είναι πολύτιμα διά την άρχαιότητά των, δέν ησαν 
εις όλιγωτέραν παρά τοίς άρχαίοις υπόληψιν. Ό 
Αθηναίος λέγει, οτι μεταξύ τών λαφύρων τά οποία 
ό Μέγας Αλέξανδρος εύρεν εις τού Δαρείου τούς 
θησαυρούς, τά άγγεία μόνον ησαν άξιας 63 χρυσών 
ταλάντων (σχεδόν 3,200,000 γρόσια). Ο δε Πλι- 
νιος άναφέρει ότι, οτε ό Νέρων έμαθε την επαναστα- 
σιν τού στρατού του, ένω εύρίσκετο εις την τράπεζαν, 
άνέτρεφτε καϊ έθραυσε δύο κρυστάλλινα άγγεία πο- 
λυτιμοτάτης κατασκευής, έπϊ τών οποίων ησαν 
χαραγμένοι στίχοι τού Ομηρου.

'Ο Κικέρων άγορεύων κατά τού Βέρρου λέγει, ότι 
ό υιός τού δεκάτου Αντιόχου, βασιλέως της Συρίας, 
έλαβεν άπό αυτόν κρυφίως διάφορα χρυσά καϊ άδα- 
μαντοκόλλητα άγγεία, τά οποία οι βασιλείς της 
Συρίας μετεχειρίζοντο*  μάλιστα δέ άναφέρει εν 
άπό πολύτιμον λίθον, έχον χρυσήν λαβήν, άπροσ- 
.διορίστου τιμής.

Ό άριθμός τών άγγείων τών άρχαίων δέν δύναται 
νά προσδιορισθή ώς καϊ τών νεωτέρων. Ό Πλινιος 
λέγει, οτι κατά τον τρίτον θρίαμβον τού Πομπηίου 
τοσαύτα άγγέία ύπήρχον, ώστε νά φορτωθώσιν 9 
βόες. Εις τό Βουρβωνικόν Μουσείον τής Νεαπό- 
λεως υπάρχουν σήμερον 2,500, διάφορου εργασίας. 
Εις τήν Γαλλίαν ή συλλογή 800 πολυτίμων άγγείων, 
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την οποίαν ο πάππος του Λουδοβίκου ΙΕ'. εκαμεν, 
είναι σπανιωτατη διά την Επ' αυτών έργασίαν, τούς 
πολυτίμους λίθους, τον κρύσταλλον, τον χρυσόν, 
κτλ. Εις το βρετανικόν Μουσείον τού Λονδίνου ό 
αριθμός τών σωζομένων άγγείων της ώpaboτέpaς 
εποχής τών Ελλήνων άναβαίνει είς 1,244’ άλλα 
τόσα είναι τά Ιταλικά. Παραλείπω δε τά τών 
επίλοιπων ιδιωτικών και εθνικών Μουσείων*  παρα­
λείπω και τήν φθοράν καϊ θραύσιν ήν έπ αυτών 
έπ έφεραν 2,000 ετη.

Τά σχήματα τών ωραίων άγγείων τά οποία ή 
Αγγλία, ή Γαλλία, ή Βιέννη, ή Πρωσσ(α, ή Κίνα 
έξέθηκαν εις το κρυστάλλινον παλάτιον, είναι απο­
μιμήσεις τών οίνοχοών, λαγήνων, καλπίδων, 
κυλικών, πελλων, κυμβών, φιαλών, κρατή­
ρων, πιστίδων καϊ άλλων ποικίλων σχημάτων 
τής άρχαιότητος, τών οποίων τήν βάναυσον κατα­
σκευήν ή Ελληνική φαντασία εξευγένισε θέτουσα 
έπ αυτών τάς εικόνας τών κατοίκων τού "Ολυμπου 
και τού Ελικώνος καϊ μεταχειριζομένη ταύτα είς 
τας θρησκευτικάς τελετάς καϊ τούς άγώνας.

72ς είς τά πρωτότυπα αγγεία τών %ινών, τά έπϊ 
τούτων έζωγραφημένα σχέδια είναι οσα ή φαντασία 
δύναται νά συλλάβη, ούτω καϊ έπϊ τών Ελληνικών 
έδύναντο νά παραστήσωσιν ό,τι ήθελαν*  τούτο το 
βέβαιοί καϊ ό "Ανακρέων εις τάς ώδάς ιζ. καϊ ιή. 
Τά δέ ζωηρά, καϊ ανεξάλειπτα μέχρι σήμερον χρώ­
ματα αυτών, ή στερεοτης, ή κομήτότης καϊ έλαφρό- 
της προ πάντων τών κατασκευασθέντων προς στο­
λισμόν τών κυλικείων, ουδέ μίαν έπιτρέπουσιν αμφι­
βολίαν περϊ τής υπεροχής τής τότε τέχνης παρα- 
βαλλομένης προς τήν σημερινήν. Πλήν θέλει 
είπεί τις, πού ή πολυτέλεια τού δίσκου καϊ τεσσά­
ρων αγγείων τών Ηνωμένων Πολιτειών τής "Αμερι­
κής, τά οποία προσφέρονται δώρον εις τον "Εδουάρδον 
Κόλινς, τά έκ χρυσού τής Καλλιφορνίας αξίας 
1,000 λιρών; Τάχα είς τά αγγεία έκείνα οπού το 
φ'αλίδιον ή ή γραφϊς τού Μέντορός μας, τού 
"Ακράγαντος, τού Στρατόνίκου, τού Πραξιτέλους, 
Ποσειδωνίου τού Εφεσιού καϊ τού Ζωποίου, οστις 
έπϊ κύμβης είχε ζωγραφήσει το δικαστήριον τού 
"Αρείου Πάγου καϊ τήν δίκην τού "Ορέστου, τά όποια 
ήσαν άπό λίθους πολυτίμους, όνυχας, χρυσόν, καϊ 
είς τά όποια έβλεπέ τις διά μιας δύο φαινόμενα, 
τήν φύσιν καϊ τήν τέχνην, ήσαν κατώτερα τών 
σημερινών; "Όχι βέβαια· Μόνον ο χρόνος καϊ ή 
λήθη κάμνουσι νά νομίζωμεν ούτως, όταν βλέπωμεν 
τά τού κρυστάλλινου παλατιού.

Ό τρόπος τού ζωγραφείν τών αρχαίων έπϊ 
αγγείων έλέγετο ληκυθίζειν*  διηρούντο δέ τά 

αγγεία ως προς τήν ζωγραφικήν είς μέλανα καϊ 
κίτρινα.

Τα μελανα ησαν οσα εφερον σχέδια μαύρα έζω­
γραφημένα έπϊ κεραμοχροου γής· €ΐναι δέ τ αρχαι­
ότερα και τα σχέδια των ειλημμένα έκ τών παλαιο- 
τέρων μύθων τής Μυθολογίας. Αί έπ αυτών 
εικονογραφιαι ομοιαζουσι τα έργα τών σημερινών*  
ονομάζονται δέ Λαιδαλείου ρυθμού.

Τά αγγεία τά οποία έπϊ κίτρινης γής φέρουσι 
μαύρα μονογράμματα, είναι πολυάριθμα*  αι δέ 
εικονογραφιαι αυτών διαφόρων ειδών.

Τά μέ έρυθράς εικονογραφίας μαύρης νφημένης 
γής αγγεία είναι έκ τής διακεκριμένης έκείνης τάξεως 
τής καλούμένης Τυρρηνικής. Κατά τον Πλίνιον, 
Λημάρατος ό Κορινθίας, ό πατήρ τού Ταρκυνίου, 
εφερε τήν τέχνην τής πηλούργίας είς τήν Τυρρηνίαν 
(Παράρτημα Montfaucon 292). Τά αγγεία ταύτα 
κατεσκεύαζον, φαίνεται, άπο έκλεκτόν καϊ καθαρόν 
χώμα, κατειργάζοντο δέ μέ ειδικήν έπιμέλειαν κατ 
άλλην τινα προπαρασκευήν, κατά τι όμοίαν ίσως 
έκείνης τήν οποίαν σήμερον μεταχειρίζονται διά τά 
σινικά (porcelaine). Δέν πρέπει μόλον τούτο νά 
παραδεχθώμεν οτι όλα τά αγγεία τής τάξεως ταύτης 
είναι καλά*  διότι πλείστα τούτων άπό γήν λευκήν 
ανακαλυφθέντα είναι άθλιέστατα, κατά τε τήν 
ποιότητα καϊ τήν έήτησιν.

Ο Κύριος Fa-uvel, υποπρόξενος τής Γαλλίας είς 
Αθήνας τό 1804, άνεκάλυήτεν είς διαφόρους τάφους 
τής Αττικής μέγαν άριθμόν Τυρρηνικών άγγείων, 
άτινα σώζονται έν Γαλλία. ■ Άπόδειξις οτι έκ τής 
Ελλάδος μετεφέρθη ή κατασκευή των είς τήν Τυρ­
ρηνίαν*  διά τούτο οί σημερινοί άρχαιολόγοι τε κα- 
τατάττουν καϊ ονομάζουν Ελληνικά.

Ενταύθα ήτο τόπος κατάλληλος νά εϊπω δύο 
λόγους περϊ τών μυρρινικών άγγείων τών άρχαίων, 
τα οποία όιαφιλονεικούσι τά πρωτεία προς τά σημε­
ρινά σινικά (porcelain)· τά άναβάλλω όμως εως ου 
ό αναγνώστης μάθη πλειότερα περϊ τής ευρωπαϊκής 
κεραμοποιίας.

Λαμβάνω τήν "Αγγλικήν καϊ Γαλλικήν. Τήν 
πρώτην ώς εύθηνοτέραν καϊ είς περισσοτέραν κυκλο­
φορίαν ούσαν*  τήν δευτέραν ώς ώραιοτέραν, πο­
λύ έξοδον καϊ κομήτοτέραν.

Ή σημερινή κεραμοποιία τής Ευρώπης διαιρείται 
είς δύο διακεκριμενας τάξεις, είς τήν άργίλλοπλα- 
στικήν ή φαγεντικήν (faience) καϊ είς τήν σινικήν, 
τήν οποίαν δυνάμεθα νά όνομάσωμεν καϊ μυρρινικήν 
διά λόγους τούς οποίους παρακατιών θέλω άναφέρεκ

Ή μίλτωτή άργίλλοπλαστική (la faience email· 
lee) πρώτη έγένετο γνωστή έν Ευρώπη κατά τον ιε 
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καί ιστ αιώνα. Πιθανολογούσι δέ οτι άπο την 
Αραβίαν έφέρθη η τέχνη αύτη εις τάς Βαλεαρίδας 
νήσους, και έκείθεν μετεδόθη εις την Ιταλίαν καϊ 
την Γαλλίαν. Τα προϊόντα αυτής υπήρξαν ωραιό­
τατα, κομψά καϊ ζωηρότατα, ώστε έζητούντο παν- 
ταχόθεν*  έπέπρωτο όμως νά έκλείψωσι ταχέως, 
διότι ό ανθρώπινος νους, όστις δέν ευχαριστείται 
ποτέ εις βαθμόν τινα τελειοποιήσεως, άνεκάλυψε 
συντόμως την σινικήν καϊ φαγεντικήν τέχνην, μέ 
λεπτήν ζύμην, μίμησιν τής σινικής, οχι τόσον ώραίαν 
καϊ τελείαν ως εκείνην, εύθηνοτέραν όμως καϊ μάλλον 
έν χρησει.

Τής Αγγλίας τα κεραμεϊα έφοδιάζουσιν όλου τού 
κόσμου τάς αγοράς μέ τά έργα τής φαγεντικής. Τό 
Staffordshire είναι διά τό είδος τούτο ο,τι τό Μάν- 
τζεστερ διά τά υφάσματα καϊ ή Βιρμιγγάμη διά τό 
σιδηρικά. Εις τά διάφορα χωρία του, εις τό Long­
port, Newport, Shelton, Stoke-upon-Trent, έχοντα 
θελκτικήν τοποθεσίαν καϊ δεχόμενα διά τών διωρύγων 
τού Newcastle, τού Καλιδωνίου καϊ Trunk τό ελαιον 
καϊ ολα τά αναγκαία στοιχεία τής κεραμικής, ερ­
γάζονται περίπου 60,000 ανθρώπων πάσης ηλικίας 
άμφοτέρων τών γενών*  Τά προστυχά φαγεντικα, 
όμοια μέ τάς έκ τιτανώδους ζύμης καπνοσύριγγας 
τών Βαυαρών, κατασκευάζονται άπο πλαστικήν 
άργιλλον, έξορυττομένην εις τό δουκάτον τού Δε- 
βονσχέϊρ ή τού Dorsetshire, καϊ πυρίτιν λίθον 
(τσακμακόπετραν) τριμμενην καλώς*  αλείφονται 
ύστερον μέ βερενίκιον μολυβδόχρουν, έκτυπούνται 
επ’ αυτών κοσμήματά τινα καϊ στέλλονται εις την 
αγοράν υπό τό όνομα γαλακτοχρόων (cream colour) 
ή άργιλλοτύπων (printed-ware) αγγείων. Ή τιμή 
αυτών είναι μέτρια' διότι ή εξαγωγή καϊ ή κατανά- 
λωσις είναι μεγίστη.

Διά νά κατασκευασθή φαγεντική καλλιτέρας ποι­
ότητας ό κατασκευαστής θέτει εις τήν ζύμην του 
άργιλλώδες καολίνον, ή χαλικώματα τά όποια 
φέρει από τό Cornwall, μέρος δυτικό μεσημβρινόν 
τής Αγγλίας*  αλείφει αυτήν μέ βερενίκιον χρυσωτον 
καϊ συηνίτην, καϊ ούτως εχει τήν φαγεντικήν εκείνην 
ήτις ονομάζεται ήμισινική ή λιθοκέραμος ^iron­
stone).

Ή τελειοποίησις αυτής ώδήγησε ταχέως τούς 
Αγγλους εις τήν κατασκευήν τής σινικής ζύμης, 
κατασκευήν ήτις έν Αγγλία εφθασεν εις τό μή πε­
ραιτέρω.

Ή αγγλική σινική κατατάττεται εις τήν τάξιν 
τών μαλακών ζυμών*  δέν ψήνεται μέ πολλήν θέρ- 
μήν, καϊ χαράσσεται διά τού χάλυβος ως ή φα­
γεντική. 'Η ζύμη αύτη έκτος τον κοαλινου, τον 

άργιλλον καϊ τής πνρίτίδος, περιέχει μεγίστην 
ποσότητα φωσφορούχων ατόμων καϊ τιτάνου’ τά 
δέ φωσφορούχα έξάγουσιν από κόκκαλα. Επϊ τών 
σινικών τούτων έργων ζωγραφούν μέ υπομονήν 
ποικίλα σχέδια, καϊ έχουν μεγίστην ομοιότητα 
προς τά Γαλλικά, καί τοι όλιγώτερον στερεά καϊ 
κατώτερα κατά τήν ζωγραφικήν.

Τά σινικά έργα τών Αγγλων ήσαν πριν βαρέα, 
στρυφνά, καταφορτισμένα άπο καλλωπισμούς και 
ζώνας*  πλήν σήμερον τείνουν ν άποδειχθώσιν 
άπλούστερα. Μιμούνται τά τών Γάλλων, άντι- 
γράφουσιν ολόκληρον τήν Σέβρην και εις αύτα τα 
έργοστάσιά των, καϊ οί διευθυνταϊ καϊ ικανός άριθ- 
μός έργατών είναι έκ τής Σέβρης. Τδου λ. χ. ο Κ, 
Minton, εις τού οποίου τό έργοστάσιον καϊ ό διευ­
θυντής καϊ πολλοί τών έργατών είναι Γάλλοι,
έκθέτει τραπεζικά σκεύη (service) τού συρμού τού 
λεγομένου Πομπαδούρ, τά όποια ήγοράσθησαν άπο 
τήν Βασίλισσαν τής Αγγλίας 1050 λίρας, διά νά 
προσφερθώσι δώρον εις τόν Λύτοκράτορα τής Αυ­
στρίας προς άνταμοιβήν τής πολυτίμου βιβλιοθή­
κης τήν οποίαν ούτος έδωρήσατο τής Βασιλισση. 
Τις βλεπων τά μικρά άγαλμάτια τών γυναικών 
καϊ παίδων, τά ώς Πάριον λίθον λευκότατα, τά 
μικρά ρόδα, άνθη ή σημεία, τά όποια εντός τών 
λεπτοτάτων άγγείων καϊ πινακίων είναι έζωγραφη- 
μένα μέ ζωηρόν κυανούν χρώμα, καϊ μέ λεπτας 
χρυσάς καμπύλας καϊ στέφανους, δέν άναγνωρίζει 
τήν γαλλικήν τέχνην, ή μάλλον τόν έπϊ Αουδοβίκου
ΙΕ' συρμόν τής σινικής ;

Ό αυτός τεχνίτης έκθέτει καϊ εν άγγείον τού 
όποιου τήν εικονογραφίαν διδομεν εις τον αριθ. 207 
έκ σινικής ζύμης καϊ λαβάς έξ ήλεκτρικοαργύρου 
κατειργασμένου άπο τούς Κυρίους Likington. Και 
τά χρώματα τούτου, καϊ τά σχέδια είναι μιμήσεως 
τής άρχαίας Σεβρικής τέχνης. Ήγοράσθη δέ άπο 
τόν Πρίγγιπα Αλβέρτον, καϊ δέν δυνάμεθα ν άρνη- 
θώμεν ότι είναι έν τών έκλεκτοτέρων δειγμάτων τής
Αγγλικής τέχνης.

Ωσαύτως οί Κύριοι A. Β. και Ρ. Π. Δανιήλ εξε- 
θηκαν σκεύη τραπέζης έπίλεγόμενα (( Ροδοχροα 
τών όπωρικών τής δουκίσσης Δουβαρρυ. 
Είναι τού συρμού τού Αουδοβίκου ΙΔ', έκ λευκής 
καϊ ώχρας ρόδινης σινικής ζύμης, οί δέ πόδες καϊ αί 
χείρες τών άγγείων χρυσοί δελφίνες. Ήτο δε ο 
συρμός ούτος μέγας τότε έν Γαλλία, διότι ή δούκισσα 
Δουβαρρύ είχε κατασκευάσει εις τήν Σέβρην αγγείά 
τινα ροδόχρα (ιδε αριθ. 167).

Ή δούκισσα αύτη, οσάκις δέν τήν άπησχολει ο 
Βασιλεύς, φαίνεται ότι ήδύνετο νά χορηγή τήν 
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προστασίαν της είς τήν Χέβρην, οθεν καϊ κατά 
μέγα μέρος ή πρόοδος τών έργοστασίων τούτων 
όφείΧεται είς αυτήν’ διά τούτο συχνάκις είς παν 
τεμάχιον γαΧΧικής σινικής εύρίσκονται ομοιώματα 
τής ποΧυθεΧγήτρου ταύτης γυναικός.

Ή γαΧΧική φαγεντική κατά τούς τεΧευταίους 
τούτους χρόνους έκαμε πρόοδον άπίθανον. Άν ή 
πρόΧηψις καϊ ή έκτεταμένη ύπόΧηψις τής άγγΧικής 
δέν ύπήρχον, ούδεμία προτίμησις ή διάκρισις 
μεταξύ τών δύο τούτων ήθεΧεν υπάρχει. Καϊ 
όμως ή τής ΑγγΧίας είναι εύθηνοτέρα. Τοιαύτη 
δέ διαφορά υπάρχει, ώστε μόνον τό Staffordshire 
έξάγει έτησίως έργα φαγεντικής αξίας 60 εκατομ­
μυρίων φράγκων, ένω όΧη ή ΡαΧΧια μονον 5 εκα­
τομμυρίων.

Τήν εΧΧειψιν ταύτην τής γαΧΧικής φαγεντικής 
άναπΧηροί ή τής σινικής*  Αύτη είναι εύθηνοτέρα, 
ώραιοτέρα, στερεωτέρα, δυναμένη νά ύποφέρη οΧους 
τούς βαθμούς τής θερμοκρασίας. Είναι μιΧτουρ- 
γημένη διά βερενικίου, τό οποίον ούτε τού μαχαι­
ριού, ούτε τού περονίου, ούτε άΧΧου μεταΧΧου τα 
χαράγματα δέχεται. Φέρει δέ γΧυκυτάτην Χευκό- 
τητα. Τά έπ*  αυτής χρώματα τών άνθέων έχουν 
ζωικόν τι ώς τά τής φύσεως. Ερχεται δέ είς οΧας 
τάς αγοράς τής Ευρώπης μέ τήν εύθηνίαν της, οχι 
ν άνταγωνισθή προς τήν σινικήν τών άΧΧων εθνών, 
διότι είναι άνωτέρα, άλλα νά κυκΧοφορηση πΧειο- 
τερον καϊ αυτής τής φαγεντικής τών ΆγγΧων. Εις 
τήν ΓαΧΧίαν έκτος τής ^έβρηϊ ύπάρχουσιν ετερα 
40 έργοστάσια, τά όποια παράγουν 10 εκατομ­
μυρίων φράγκων σινικά αγγεία κατ έτος, μή συμ- 
παραΧαμβανομένων τών χρωμάτων καϊ εικονογρα­
φιών, τά οποία Χαμβάνουν ύστερον μεταφερόμενα 
είς τούς Παρισίους.

Είς τόν κοΧοφώνα τής τεΧειοτάτης τών ΕαΧΧων 
σινικής, άπαντώμεν τά έργα τής ^έβρης, φέροντα 
οΧα τά σχήματα τών ΕΧΧηνικών καϊ Τυρρηνικών 
αγγείων, όΧα τής Αναγεννήσεως, οΧα τής Κίνας, 
όΧα οσα ή αρχαία καϊ νέα φαντασία έδύνατο νά 
παράξη. Ή Χεπτή, πΧήν ξηρά διαφανής καϊ 
καθαρωτάτη ζύμη των, τό έΧαφρόν καϊ κομψόν 
αυτών, τά ποικίΧα σχέδιά των, ή υπομονή καϊ ό 
χρόνος μεθ' ών έξετεΧέσθησαν, τά έντεΧή, άρμονικώ- 
τατα καϊ φυσικώτατα έπϊ τού γαΧακτώδους ή 
έΧεφαντίνου Χευκού των ζωγραφήματα, όΧα ταύτα 
ου μόνον άποκαθιστώσιν αυτά ποΧυτιμότερα τών 
Χοιπών αγγείων τών τής Ευρώπης, άλλ’ ήθεΧον 
φέρει είς έκστασιν καϊ αυτούς τούς "ΕΧΧηνας καϊ 
'Ρωμαίους, τούς οποίους θεωρούμεν τόσον αμίμητους 
είς τάς ώραίας τεχνας.

Όλ/γους λόγους ήδη καϊ περϊ της ^αξωνικής, 
Πρωσσικής, Αυστριακής καϊ 'Ρωσσικής κεραμο­
ποιίας, ήτις άν καϊ έρχεται μετά τήν ΓαΧΧικήν 
καϊ ΆγγΧικήν είς τά χρονικά τής τέχνης, όμως είναι 
Χόγου αξία.

Τά πρώτα έν Ευρώπη κατασκευασθέντα σινικά 
σκεύη κατεσκευάσθησαν είς τήν Δρέσδην, εις δέ τήν 
Μέϊσεν παρά τόν ΕΧβαν συνεστήθη τό πρώτον 
έργοστάσιον. Τά έργα του εργοστασίου τούτου, οτε 
έπεστάτει έν αύτω ό περιώνυμος τεχνίτης ΚάνδΧερ, 
περϊ τά 1731, έθεωρούντο ώς είς τήν μεγαΧητέραν 
ακμήν τής τεχνικής ζωής των φθάσαντα. Ούτος 
έκόσμει αυτά μέ άνθη, στεφάνους, άνθοδέσμας καϊ 
Χοιπά ζωγραφήματα' πΧήν έπειδή ή Μέϊσεν τό 
1759 υπήρξε τό πεδίον τής μάχης μεταξύ Πρώσ- 
σων καϊ Αυστριακών, τό μέγιστα? προόδους ύπο- 
σχόμενον έργοστάσιον τούτο, ου μόνον υπέρογκους 
ζημίας ύπέστη, άλλ’ εκτοτε ήρχισε νά δύη, καϊ 
σήμερον μόνον μικρόν μέρος τής αρχαίας ύποΧήψεως 
αυτού σώζεται.

Ή σινική τού ΒεροΧίνου, ή μάΧΧον έκείνη τής 
οποίας τά έργα έξέθηκαν αι είς τό ΤζοΧΧβερείν κατα- 
τεταγμέναι ποΧιτείαι, είναι θυγατηρ τής ^αξωνικής. 
"Οταν ό μέγας Φριδερίκος ήτον είς τήν Δρέσδην, 
διαρκούντος τού επταετούς ποΧέμου, κατενόησε πά- 
ραυτα τά μεγάΧα πΧεονεκτήματα τής τέχνης ταύ- 
της, εστειΧεν αξίαν Χόγου ποσότητα σινικών σκευών 
είς τήν πρωτευουσών του, καϊ έσύστησε τό βασι- 
Χικόν έργοστάσιον τού ΒεροΧίνου, είς τό οποίον 
έργάζονται σήμερον πΧειότεραι τών 800 ψυχών.

Ή σινική τής Βιέννης είναι καϊ αύτη έτέρα 
θυγάτηρ τής 2αξωνικής. Εργάτης τις τού Μέϊσεν, 
όνόματι Stobsell, Χειποτακτήσας έκείθεν ήΧθεν είς 
τήν πρωτεύουσαν ταύτην, καϊ ήρχισε τα πρώτα 
έργα τής τέχνης. 'Η τέχνη αύτη, ήτις εύρε γεν­
ναίους προστάτας τόν ΚάροΧον ST . καϊ τήν Μαρίαν 
Θηρεσίαν, έκαμεν άξιοΧόγους προόδους, εΧαβε _ 
μεγίστην κυκΧοφορίαν, καϊ ήδη ή ΤταΧία,, ή Ρωσ- 
σία ή Τουρκία καϊ ή ΕΧΧάς δυνάμεθα νά βεβαιώ­
σω μεν οτι άΧΧα παρά τά σκεύη ταύτα δέν μετα­
χειρίζονται. Είναι δέ χονδρότερα τών ^αξωνικών, 
τό ύαΧώδες αυτών κΧίνει όΧίγον είς τό ψαρόν’ πΧην » 
είναι στερεά, καθαρά, άντέχουσιν είς όΧους τούς 
βαθμούς τού θερμομέτρου, καϊ τά σχέδια καϊ χρώ­
ματά των είναι μέ ποΧΧήν φίΧοκαΧίαν συνδυασμένα, 
οθεν καϊ κατέχουσιν έντός τού κρυσταΧΧινου παΧα- 
τίου θέσιν ποΧΧά διακεκριμένην.

Άν πρέπη νά κρίνωμεν τήν 'Ρωσσικήν σινικήν 
από 2 αγγεία τά οποία εστειΧεν εις την Εκθεσιν, 
τό ζήτημα Χύεται εύκόΧως. Ή 'Ρωσσική τέχνη
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κάθηται έπϊ τού αυτόν μέ την ΓαΧΧικήν θρόνον, 
άΧΧά κάθηται δίότι- καϊ οί έργάται καϊ δ διευθυντής 
τον έργοστασίου τής ΠετρουπόΧεως είναι έκ τής 
2έβρης.

"Ηδη μένει νά δμιΧήσω περϊ των μυρρινικών 
αγγείων των αρχαίων καϊ επειτα, άναγνώστα, έκ 
των άγγε/ων τον κρυσταΧΧίνου παΧατίου σ ανα­
φέρω ό,τι άξιον τής περιέργειας σου, ο,τι χωρεί είς 
τήν περιγραφήν μου.

Έν πρώτοις είχον σινικήν ζύμην οί αρχαίοι;
Δέν είχον ώς τής Σέβρης, τη ΑγγΧίας καϊ 

Σαξωνίας*  είχον όμως άΧΧου είδους, καΧΧιτέραν, 
δηΧ. έκείνην έξ ής έπΧαττον τα περϊ ών δ Χόγος 
αγγεία'

Τήν σύστασιν ή τήν ποιότητα ταύτης δέν γνωρί- 
ζονσιν ακριβώς οί άρχαιοΧόγοι. Ο μέν υποθέτει 
αυτήν Ινδικόν στύρακα (μοσκοΧίβανον) ή άπεξηρα- 
μένον κόμμι, δ δέ σκωρίαν μετάΧΧων' δ δόκτωρ 
ΚΧάρκ κόνιν τής Κίνας μεταφερομένην δια τής 
ΚωνσταντινουπόΧεως είς τήν ΈΧΧάδα' αΧΧος δπάλ- 
Χιον Χίθον, 'έτερος σάρδιον Χίθον, άΧΧος είδος αχά­
του, αΧΧος άΧΧο, κτΧ., κτΧ.

Αν τα μνρρινικα αγγεία κατεσκευάζοντο έκ τών 
υΧών τούτων, είναι ζήτημα ετι. 'Ότι όμως τα 
αγγεία ταύτα ή σαν ανώτερα κατά τε τήν τιμήν καϊ 
τήν ποιότητα τής σεμερινής τέχνης, κατωτέρω θέΧει 
άποδειχθή.

Τά μνρρινικα αγγεία έφέρθησαν πρώτον εις τήν 
'Ρώμην από τον Πομπήϊον, οστις έΧαφυραγώγησεν 
αυτά έκ τών θησαυρών του Μιθριδάτου' τοσούτον 
δ’ έφημίσθησαν καϊ τοσούτον έθαυμάσθησαν, ώστε 
απίστευτα ποσά έδίδοντο προς αγοράν αυτών. Ή 
ιστορία μάς Χέγει οτι ''Ύπατος τής 'Ρώμης έθυσία- 
σεν οΧην του τήν κατάστασιν, συνισταμένην από 
70 τάΧαντα (σχεδόν 700,000 γρ.ή διά ν άγοράση 
εν τοιούτο' Πετρώνιος δ Αρβιτρος, υπουργός τού 
Νέρωνος, εδωκεν ύστερον 300 τάλαντα (περϊ τα 
3,000,000 γρή διά μίαν μόνην Χεκάνην, καϊ αυτός 
δ Νέρων ήγόρασεν άντ άΧΧου τόσου χρυσίου ετερον 
άγγείον τής αυτής τάξεως. Τά αγγεία ταύτα ησαν 
ύ'φηΧά, Χαμπρότατα, μέ διαφανείς φΧέβας, κομήτά 
Τό σχήμα, εικονογραφίας καϊ χρώματα καλά 
δπωσούν' τέΧος έφερον παν πΧεονέκτημα οπερ 
έδύνατο νά κάμη ανθρώπους τοσούτον εμβριθείς 
καϊ εύώυείς, οίοι οί 'Ρωμαίοι, νά δώσωσιν είς αυτά 
τιμήν καϊ Χατρείαν τόσον μυθώδη.

Διά τής Χέξεως άΧάβαστρος δέν δυνάμεθα βέβαια 
νά μεταφράσωμεν την γαλλικήν porcelain. Η 
Χέξις αύτη προέρχεται έκ τού έν Αίγύπτω ορούς 
ΆΧαβάστρου καϊ τής πόΧεως ΆΧαβάστρων, είς τήν 

οποίαν ύπήρχεν έργοστάσιον, έν ώ κατεσκεύαζον 
αγγεία μικρά δι αρώματα, από Χίθον τιτανώδη 
ευρισκόμενον είς τό παρακείμενον ορος. 'Έκτοτε 
ώνομάσθησαν καϊ αλάβαστρα παντός είδους αγγεία 
από Χίθον, οστρακον, ύαλον, κατειργασμένον μέ- 
ταΧΧον, τά όποια εύρίσκοντο μέ αρώματα είς τούς 
Αιγυπτιακούς τάφους. Ό δέ άΧάβαστρος ήτο 
γυψώδης μαΧακός Χίθος, οστις έφτήνετο ευκόλως ώς 
ζύμη' ύστερον ύαλίζετο καϊ έγίνετο παραπΧήσιος 
τω μαρμάρω. Ιδού διατϊ ή Χέξις faience αντι­
στοιχεί προς τον άΧάβαστρον, ή δέ porcelain προς 
τήν μυρρινικήν, ώς έκ τής πόΧεως Μυρρίνης' διό 
μέγιστοι Χόγοι καϊ φϊΧονικείαι γίνονται, άν τά 
μυρρινικά αγγεία ήσαν porcelain*  οί πΧείστοι δέ, 
διά τήν μεγάλην δμοιότητά των, τά παραδέχονται 
ώς τοιαύτα.

Έκτος τών Κυρίων Μίντων καϊ A. Β. καϊ Ρ. Π. 
ΔανιήΧ, οί Κ. ΚάροΧος Meigh καϊ 'Τιός, Copeland, 
Wedgewood, Chamberland, Manson, Pinder καϊ 
Hope άντιπροσωπεύουσι κάΧΧιστα εις τό κρυστάΧ- 
Χινον παλάτιον τά κεραμεία τού Staffordshire. 
Μεταξύ δέ τών ποικίΧων έργων τής φαγεντικής 
τών Κυρίων Meigh ήρεσαν δύο μεγάΧα αγγεία 
περίπου ενός μέτρου, τά όποια ανάγονται είς τό 
σχήμα τών αρχαίων άμφορέων, δηΧ. από τήν 
βάσιν των άνεπαισθήτως κοΐΧαίνονται προς τ άνω 
μέχρι τών δύο Χαβών, έκείθεν δέ κυρτούμενα σχη­
ματίζουν τον Χαιμόν καϊ τό στόμιον τού αγγείου.

Τά αγγεία ταύτα φέρουσι μεγάλα χρυσά καϊ 
πΧατέα φύΧΧα καλάμου, καϊ έκ τού ενός μέρους 
μέν είναι έζωγραφημένον τό κρυστάΧΧινον παλά­
τιον, έκ τού άλλου δέ ή είκών τής ΒασιΧίσσης καϊ 
ή τού πρίγκιπας ΑΧβέρτου' ή τιμή έκάστου είναι 
μόνον 50 Χιρών, ήγουν μικρά' διότι είναι φαγεν- 
τικά. 'Ωσαύτως έκ τής αυτής ύΧης τραπεζικά 
σκεΐη είκοσι επτά, δέν τιμώνται περισσότερον τών 
12 Χιρών.

Δύο ετερα αγγεία τού Chamberland καϊ τραπε­
ζικά σκεύη τού Χόρδου Ward, φέροντα τό σήμα 
τούτου καϊ κατασκευασμένα έξ άΧηθούς σινικής 
ζύμης δεικνύουν αμέσως τήν διαφοράν τής αξίας. 
Τά αγγεία ταύτα ανάγονται είς τήν τάξιν τών 
αρχαίων κρατήρων, δηΧ. προχωρούντα προς τά 
άνω πΧατύνονται διά τριών παραΧΧήΧων γραμμών 
καϊ σχηματίζουν τό στόμιον' αξίζουν δέ 300 Χίρας 
έκαστον.

Έπϊ τού ενός είναι έζωγραφημένη ή υποδοχή 
τού καρδιναλίου ΒοΧσέϋ είς τό μοναστήριον τού 
Αέϊστερ, κατά τάς τεΧευταίας ημέρας του, ήγουν 
οτε οί έχθροί του έζήτουν νά τον φερωσιν εις το 
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Λονδίνον δίά νά δικασθή. Τά νέφη καϊ τό κυανούν 
του ουρανόν, τό βύσσινον, έρυθρόν καϊ χρυσουν 
τών στοΧών τών ιερέων, τό μέΧαν τών ίττττων, τό 
σκοτεινόν καϊ σοβαρόν τών σταυροθοΧίων του 
μοναστηριού, έπϊ της μικράς ταύτης είκόνος μέ 
τοσαύτην αρμονίαν καϊ ακρίβειαν είναι συνδυα­
σμένα, τά σώματα τοσαύτην ομοιότητα έχουν, τά 
πρόσωπα τόσην εκφρασιν, ό κΧονούμενος καρδινά- 
Χίος τοσούτο πάσχων φαίνεται ενταύθα, τόσον 
άθΧιος καϊ έΧεεινός, ώστε ό τεχνίτης έχων έξ ιδίας 
πεποιθήσεως την γνώμην τού κοινού δεν έδίστασε 
νά έπιγράψη έπϊ τού αγγείου τούτου' 'Τπερτάτης 
έργασ ίας.

'Ο αυτός τεχνίτης έξέθηκε πΧησίον τού ειρημένου 
κρατήρος, ετερα δύο αγγεία εχοντα σχήμα αμφο­
ρέων. Εις τό έν είναι έζωγραφημένη η Κωνσταν- 
τινούποΧις, ή μάΧΧον τό μέρος εκείνο της πρωτευ- 
ούσης ταύτης τό περιέχον την 'Αγίαν Σοφίαν' εις 
τό άΧΧο η Σμύρνη. Καϊ ή όμοιότης δέ τών 
εικονογραφιών καϊ η εργασία τών αγγείων είναι 
σπάνια.

Τού Κυρίου Μάνσων τά αγγεία εχουσιν όλα καϊ 
τό σχήμα καϊ τά φανταστικά σχέδια τών σινικών. 
'ΉθεΧες ειπεί οτι έξετέθησαν από Κινέζον καϊ οχι 
από ΆγγΧον, αν δέν εύρίσκοντο εις τά άγγΧικά 
δωμάτια. Εύρομεν όμως μεγίστην διαφοράν είς 
τάς τιμάς των. Είς τά δωμάτια της Κίνας, αγγεία 
πρωτότυπα εχοντα τό μέγεθος τών τού Κ. Μάνσων 
αξίζουν 20 Χίρας, καί τοι μετεφέρθησαν από τό 
Πεκίνον, ένω τά κατά μίμησιν τού ειρημένου τεχνί­
του, τού αυτού μεγέθους και κατωτέρας ποιοτητος 
ίσως, τιμώνται ώς 50 Χιρας.

Μεταξύ τών τεχνικών καϊ Χαμπρών ούκ όΧίγων 
αγγείων τού Κυρίου W. Τ. Copeland, έκ τού χωρίου 
Stoke-npon-Trent τού Staffordshire, εν άγγεΐον 
σχήματος αρχαίας Χαγήνου, έπέσυρε την προσοχήν 
πάντων. Είναι δέ άντίγραφον αρχαίου τίνος, τό 
όποιον εύρέθη είς τό βασίΧειον της ΝεαπόΧεως και 
τό οποίον σήμερον εύρίσκεται είς τάς χείρας τού σϊρ 
Woodbine.

Οί έπϊ τούτου ίπποι καϊ τό κεραμόχρουν παρε- 
ποιηθησαν κάλΧιστα, πΧην ό μικράν γνώσιν της 
άρχαιοΧογίας έχων ηθεΧεν είπεί οτι δέν είναι άρ~ 
χαίον. Τόσον όζει νέας τέχνης. Εν τούτοις ό 
είρημένος τεχνίτης έξέθηκε ποΧΧά άΧΧα αγγεία τού 
αυτού σχήματος κατά πάντα, σημερινής όμως 
τέχνης. Τό μιξοβάρβαρον τούτο, καθ' ό βΧέπει τις 
την άρχαίαν μορφήν μέ ένδυμα τού σημερινού συρ­
μού, διά τούς συνειθισθέντας είς τά ένδύματα ταύτα 
καϊ αγαπώντας την νόθευσιν, αρκεί μόνον νά γίνεται 

ποικιλία, έχει καΧώς. 'Οποίον φαινόμενον όμως 
ηθεΧεν είσθαι εις τούς αρχαίους, αν έκείνον τον 
όποιον ήσαν συνειθισμένοι νά βΧέπωσι μέ τό άπΧούν 
κράνος καϊ τον θώρακα, εβΧεπον έξαίφνης μέ τον 
κίΧυνδρικόν πίΧον καϊ την στενήν περισκεΧίδα τού 
Ευρωπαίου. Ή ηρωική οψις ηθεΧεν άφανισθή 
παντάπασι. Τό άρειμάνιον, τό άπΧούν καϊ φυσικόν 
ηθεΧον μεταβΧηθη είς τό στρεβΧόν καϊ τό αχαρι. 
'Έκαστος ηθεΧεν αηδιάσει προς τοιούτο θέαμα. 
Τοιούτό τι συμβαίνει είς τούς Χαμβάνοντας τέΧειόν τι 
έξ ενός έθνους καϊ μη άρκουμένους εις τό νά μιμηθώ- 
σιν αυτό έντεΧώς, η, άν έπιδέχεται τεΧειοποίησίν τινα, 
νά τό τεΧειοποιησωσιν, άΧΧά προσπαθούντας παν- 
τοιοτρόπως νά τό παραμορφώσωσι κατ ιδίαν έμ- 
πνευσιν καϊ φαντασίαν.

Τά είς τον άριθ. 198, τού Ιδιου τεχνίτου Κυρίου 
Copeland αγγεία, ρυθμού Τυρρηνικού ίσως είναι τά 
ωραιότερα εργάτου, ή γη των είναι κυανή, οί στο- 
Χισμοί των κεχρυσωμένοι, καϊ τά οΧα σκέυη μιΧτωτά 
μέ Χαμπρά χρώματα.

'Η Επονομαζομένη Εταιρία Coalbrook Dale 
τού ^χρόπσχερ, πΧησίον τών έκ σιδήρου καϊ ορει­
χάλκου έργων της, έκθέτει διάφορα μεγάΧα αγγεία 
έπϊ στηΧοβατών ώς τού άριθ. 83, έξ ορειχαλκωμένου 
καϊ σφυρηΧατημένου σιδήρου, χρήσιμα διά στοΧισμόν 
τού κέντρου ενός κήπου ή ενός μεγάλου περιαυΧιου.

Τού Κυρίου Μ. Mansard, τ’ αγγεία έκ Χιθ ο κερά­
μου πΧησιάζουν περισσότερον τον έΧΧηνικόν ρυθμόν 
(ίδέ άριθ. 195), πΧήν είναι ποΧύ πτωχά ώς προς 
τήν άρμονίαν καϊ ζωηρότητα τών χρωμάτων. Τά 
ζωγραφήματά των είναι οΧα άπο τήν αγίαν Γραφήν, 
έπϊ δέ τού στομίου τού μεγαλητέρου κάθηται ό 
Ιησούς έυΧογών.

Μεταβαίνομεν είς τό καΧΧισκεύαστόν καϊ χαρ- 
μόσυνον έκείνο δωμάτιον τής Γαλλίας, εις τας τρα­
πέζας καϊ τούς τοίχους τού οποίου είναι έκτεθειμένα 
τά θαυμάσια έργα τής 2έβρης καϊ τών Gobelins.

Μεταξύ δέ τών κομψών τούτων άγγείων οποίον 
σχήμα τών άρχαίών δέν περιέχεταιϊ ΘέΧεις τά 
καρχήσια ή τά σπονδεία τών θυσιών; Εδώ είναι. 
ΘέΧεις τάς παροψίδας καϊ τήν πατάνην διά τα 
κρέατα καϊ τούς ιχθύς; Είς τά πινάκιά της τά ευ­
ρίσκεις. ΘέΧεις τάς γάστρας, τά κιβώρια, τον κάν­
θαρον, τά άμφικύπεΧΧα; Ούδέν τούτων Χειπει 
έντεύθεν. ΑΧΧ’ αί είκονογραφίαι, αι επϊ τούτων 
είκονογραφίαι είναι αί κάμνουσαι ταύτα τοσον περί­
φημα. Ενταύθα βλέπεις έπϊ τού ύαΧίζοντος Χευκού 
χΧόην, ουρανόν, χωρία, πρόσωπα, δένδρα, προσφέ- 
ροντα είς τον όφθαΧμον θέαμα φυσικόν και δεΧε- 
αστικώτατον. Παρέκει ώραίας οπώρας, άνθη καϊ 
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ττλατεα φύλλα άναμεμιγμένα μέ καρπούς, έπϊ των 
οποίων κάθηνται φυσόκώτατα μυίαι ή περιπατούσι 
μύρμηκες ώστε σ' έρχεται ή ορεξις να έκτείνης την 
χείρα, καϊ να πιάσης τα 'έντομα ταύτα.

Άλλ' έβαρύνθης την ποικιλίαν των χρωμάτων; 
ευρίσκεις τότε ανθρώπους, εδάφη, δένδρα, οικίας, 
ολα νπδ σκεπήν αρχαϊκήν, κατά τδν ελληνικόν 
ρυθμόν.

Θέλεις αγγβΖα μέ δύο χρώματα; θέλεις μ έδαφος 
ero? χρώματος καϊ έκτυπα άλλου, κατά τδν σινικόν 
τύπον; θέλεις μελανωπά καϊ ύαλίζοντα ώς τδ μέλαν 
τοπάζιον; ένϊ λόγω, ο,τι θέλεις, η %έβρη σοϊ τδ δίδει, 
αρκεί νά τδ πληρώσης μέ δλίηας χιλιάδας φράγκων, 
διότι τδ μικρότερον σκεύος της αξίζει 300 η 500 
φράγκα.

Πρώτον σκεύος πλησίον της εισόδου παρουσιά­
ζεται η τράπεζα τού Κυρίου Jacoher, αξίας 18,000 
φρ. Είναι μονόπους*  φέρει δέ έφ' αυτής τρεις Πο- 
σειδώνας καϊ τρεις πίθηκας περϊ την βάσιν τού 
ποδός της. 'Ο στρογγυλός όλμος της φέρει καθ' 
ολην την περιφέρειάν του έζωγραφημένην παχεΐαν 
στεφάνην συνθεμένην άπδ βότρυας, χαμοκέρασα 
(φράουλας), ρόδα πολύχροα, αμπελόφυλλα, ήλιους, 
κεράσια, καμελίας, κ.τ.λ. 'Η λοιπή επιφάνεια τού 
ολμου, ητις 'έχει χρώμα τέφρας κυανοειδούς, φέρει 
είς τδ μέσον της ωραία πτηνά (ίδέ άριθ. 208).

Μεγάλη τις γάστρα, εχουσα ύψος περίπου ενός 
γαλλικού μέτρου καϊ άξίαν 16,000 φρ., μέ λαβάς 
χρυσάς, έκ τών οποίων κρέμανται σταφυλαϊ, δέν 
είναι ύποδεεστέρα της τραπέζης. 'Επϊ τού σώματος 
της ούτε γλυφαϊ υπάρχουν, ούτε έξοχαϊ, ούτε έσο- 
χαϊ, άλλ' 6 χωρίσματα χαραγμένα διά της γραφί­
δας, τά όποια φέρουν τόσα σπάνια καϊ πολύτιμα 
χρώματα καϊ καρπούς καϊ άνθη, οσα ή φύσις παρά­
γει. Έπϊ τών άνθέων κάθηνται μικρά ετερογενή 
πτηνά, τά οποία ή φύσις παραδόξως έστόλισε δούσα 
εις τού ένδς τούς ώμους κίτρινα καϊ ερυθρά πτερά, 
είς τού άλλου πράσινα, λευκά καϊ κίτρινα, κτλ.

Αί ώραίαι κεφαλαϊ τών περιωνύμων ζωγράφων 
Βανδϊκ καϊ 'Ραφαήλ, τού δευτέρου σχεδιασθεΐσα 
άπδ αυτόν τδν 'ίδιον, εύρίσκονται έπϊ πινάκων κατε- 
σκευασμένων έκ της γαλλικής ταύτης κεράμου, καϊ 
η μέν πρώτη τιμάται 7,000 φρ., ή δέ άλλη 16,000.

Είκών τις όμως της Θεοτόκου θαυμαζούσης τδν 
Ίησούν παιδίον οντα, καϊ κρατούσης πέπλον άνω 
τής κεφαλής του, άξίας 25,000 φρ., είναι τδ πρώ­
τιστον εργον τού θαλαμου τουτου.

Είς εν τών Γαλλικών δωματίων υπάρχει καϊ τδ 
είς τήν εικονογραφίαν άριθ. 101 μεγιστσν σιδηρούν 
άγγεΐον, χρήσιμον διά τδ κεντρον ενός μεγάλου 

κήπου, ή περιαυλίου, σχήματος κομψοτάτου έργα- 
σίας έντέχνου, καϊ σχεδίων απλών καϊ άπεριπλόκων.

Αί είς τδν άριθ. 8, και άριθ. 21, δύο όρειχάλκιναι 
άλατοδόχαι τάς οποίας ό Κύριος Monttifat, έκθέτει 
μέ Τρίτωνας, βατράχους καϊ άλλα θαλάσσια 
σύμβολα, είναι οχι μόνον σκεύη ωραία είς τήν θέαν, 
πλήν καϊ αρκετής υπομονής καϊ έργασίας προϊόντα.

Είς τά δωμάτια τής Αυστρίας γάστρα τις, άξίας 
100 λιρών, καϊ τά τραπεζικά σκεύη τού έν Βιέννη 
αύτοκρατορικού άγγειουργείου, συγκείμενα έκ 12 
δωδεκάδων πινακίων πωληθέντων 800 λίρας, είναι 
τά ωραιότερα σινικά σκεύη τά οποία τδ 'έθνος τούτο 
'έστειλε.

Τής Πρωσσίας μία γάστρα, άξίας 800 διστήλων, 
καϊ έτέρα κεχρυσωμένη, άξίας 3,150 διστήλων, έπϊ 
τής οποίας είναι έζωγραφημένοι χωρικοί θερίζοντες, 
άνδρες καϊ γυναίκες, καϊ τών Κυρίων L. Keller καϊ 
%υντρ. αί κύμβαι τού τσα'ιου, κατεσκευασμέναι άπδ 
κορνηλιανδν όνυχα καϊ άξίας 500 λιρών, συγκατα- 
ριθμούνται ωσαύτως είς τά ωραιότερα άγγεΐα πάν- 
των τών έθνών.

Έκ τών έργων τού άρχαιοτάτου έργοστασίου τής 
^αξωνικής Μέϊσσεν τδ κάτοπτρον τού άριθ. 57, ού 
τίνος τδ πλαίσιον είναι πολύχρουν σινικόν, άξίας δέ 
150 λιρών, καϊ μικρά τις είκών τής Θεοτόκου μέ τδι 
Ίησούν, έκτιμηθεΐσα 40 λίρας, είναι άξιοθαύμαστα.

Τής άρχαίας όμως ^αξωνικής σινικής τά έργα 
άτινα ποτέ 'έφερον τδ μεγαλήτερον 'όνομα είς τήν 
Ευρώπην, μάς τά δεικνύει ό Κύριος Fischer εκ τής 
μικράς πόλεως τής Ουγγαρίας Herend. Είναι 
άπλούστατα [ίδέ άριθ. 68) μέ ζωηρά χρώματα καϊ 
εικονογραφίας. Τδ δέ ολον σχήμά των έχει κάτι τι 
προδίδον τήν είς μίαν τών Όστρογοτθικών φυλών 
άνήκουσαν τάξιν των.

Ο ί Κύριοι Kriegel καϊ %υντρ. έκ Αρέσδης έκθέτουν 
είς τ' Αυστριακά δωμάτια έτερον άγγεΐον (ίδέ άριθ. 
41) σχήματος γάστρας μέ μικρούς έρωτας τής άξιο- 
λογωτέρας τέχνης καϊ έργασίας τού είδους τούτου 
τής κεραμοποιίας.

Τά είς τδν άριθ. 171 είναι άλλα ώραΐα δείγματα 
τής %αξωνικής κεραμοποιίας, 'έρχονται δέ άπδ το 
έργοστάσιον τής Μείσεν.

Τδ δωμάτιον τής 'Ρωσσίας τοσούτον έφημίσθη 
έντδς τού ύαλίνου παλατιού, οσον τδ παλατιον αυτό 
είς τδν κόσμον ολον. Μόνον μικρόν τι κιβώτιον 
έντδς τού δωματίου τούτου περιέχει άδάμαντας άξίας 
160,000 λιρών. Μεταξύ δέ τών άπληστον εύχα- 
ρίστησιν καϊ θαυμασμόν προξενούντων έργων τής 
ρωσσικής βιομηχανίας 4 μεγάλα άγγεΐα, τάξεως 
γαστρών, ολόκληρα έκ μαλαχίτου λίθου, καϊ δύο 
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κεχρυσωμένα σινικά, είναι etc τών ώραϊσμάτων έκεί- 
νων τα οποία δυνατόν νά διατρέξης τόν κόσμον ολον 
καϊ νά μην απάντησης. Τά άγγεία ταύτα, έχοντα 
ύψος του υψηλότατου ανθρωπίνου άναστήματος, μέ 
περιχείλια, περιζώνια, καϊ στολίσματα έκ κεχρυσω- 
μενου μετάλλου, κομψότητος καϊ φιλοκαλίας έξι- 
διασμένης, καταβακχεύουσι τήν ορασιν μέ τά πολύ­
μορφα νερά των, τά όποια έδώ μεν 'έχουσιν ομοιότητα 
προς τήν χλόην τών λειβαδιών, εκεί δε προς τό 
κυανούν καϊ αμαυρόν τής θαλάσσης (ίδέ άριθ. 
115).

'Έν τούτων αξίζει 2,500 λίρας*  τό άλλο ήγοράσθη 
από τόν πρίγκιπα Παύλον Εστερχάζην άντϊ 3,200 
λιρών. Τό μεν τών άλλων δύω έξετιμήθη 2,000 
λίρας, τό δε 240.

Τών δε δύο σινικών, οντων τού ρυθμού τού επιλε­
γόμενου τών Μεδίκων, με εικονογραφίας εκ τών 
τού Winterhalter, τό μεν ετιμήθη 1,046 λίρας, 
τό δέ 269 καϊ ό άριθ. 77 δίδει μικράν τούτου 
γνώσιν.

'Ήδη 'έχετε μικράν ιδέαν τής ευρωπαϊκής κεραμο­
ποιίας*  άς ρίψιομεν καϊ έν βλέμμα εις τήν τού 
Ουρανίου Βασιλείου, ούχϊ διά νά περιγράψωμεν 
αυτήν, άλλά διά μικράν παραβολήν προς τά είρη- 
μένα.

Οι Ευρωπαίοι έμιμήθησαν έπιτηδείως τά έργα 
τών %ινών, καϊ καθ' ημάς τά ευρωπαϊκά θεωρούνται 
καλλίτερα, διά τε τάς έπϊ τούτων εικονογραφίας, 
καϊ διά τήν τέχνην καϊ τήν υπομονήν*  ή μίμησις 
όμως αυτή παρήγαγεν ιδίαν τέχνην*  συνέβη ο,τι 
καϊ εις τ' άντίγραφα τών εικόνων τών μεγάλων καλ­
λιτεχνών τών ξένων εθνών. Είς μεν τ’ αντίγραφα 
βλέπεις τάς γραμμάς λεπτοτάτας, τήν σκιάν ώς 
άχνόν, τά χαρακτηριστικά, τούς δακτύλους, τάς 
τρίχας, τήν εκφρασιν πιστά*  πλήν ή μεγίστη λεπ- 
τότης καταβοα οτι είναι άντίγραφα. Είς τό πρω­
τότυπον αί χονδραϊ γραμμαϊ, ή μαύρη σκιά, τά 
χονδροειδή χαρακτηριστικά λέγεις οτι κατεσκευάσ- 
θησαν είς όλιγώτερον χρονον, άπο χβίρα πλέον έλευ- 
θέραν καϊ κινουμένην όπως ή φαντασία τήν ωθεί, 
καϊ οχι όπως ή ορασις, ώς είς τήν άντιγραφήν. 
'Ολίγον κατ' ολίγον ό άντιγραφεύς προσθέτει εδώ 
καϊ εκεί άντικείμενον τι τής ιδέας του, άφαιρεΐ τι τό 
όποιον νομίζει άνάρμοστον, γελοϊον ή παραμορφω- 
μένον διά τούς συμπατριώτας του, καϊ τέλος καταντά 
νά ίχνογραφή χωρίς πρωτοτύπου. Ποΐά τινα θέλου- 
σιν είσθαι τά έργα του τότε; Ή ιστορία, τό κλίμα, 
ή μυθολογία τής πατρίδος του τόν εμπνέουν νά 
κατασκευάση έργα σύμφωνα προς τούς άνθρώπους 
οί όποιοι θέλουν τά ίδεϊ, τά θαυμάσει καϊ τά εκτιμή­

σει. Ιδού λοιπον ο μαθητής διδάσκαλος άνοίγων 
νέον σχολειον είς τήν πατρίδα του. Άλλά μένει έτι 
κοινον τι μεταξύ του διδασκάλου καϊ τού μαθητού, 
τα αναγκαία της ύλης*  επειδή δε είς τήν πατρίδα 
του ο μαθητής δέν τά έχει, πρέπει νά τρέχη νά 
ζητή αυτά είς τήν τού διδασκάλου*  όταν όμως 
καταντήση καϊ τά αναγκαία ταύτα νά έφεύρη τρό­
πους νά κατασκευάζη, τότε δέν εχει πλέον ανάγκην 
τού διδασκάλου, τότε ό μαθητής άφίνει εαυτόν είς 
τής φαντασίας του τόν οίστρον, καϊ ιδού μία τέχνη 
γεννάται είς τήν πατρίδα του, ήτις λέγεται θυγάτηρ 
τού τόπου εκείνου.

Τοιούτό τι συμβαίνει σήμερον μεταξύ τής ευρω­
παϊκής σινικής καϊ τής τού Ουρανίου Βασιλείου*  
άλλ' ή θυγάτηρ αύτη τοσούτο παρήλλαξε, τοσαύτην 
ανομοιότητα έχει προς τήν μητέρα της, ώστε διόλου 
δέν φαίνεται ή συγγένεια*  επειδή δέ ή ευρωπαϊκή 
σινική κατασκευάζεται δι ημάς, καϊ τά ζωγραφή- 
ματα της είναι ό βίος μας καϊ αί πόλεις τής γεννή- 
σεώς μας, διά τούτο καϊ περισσότερον τήν άγαπώμεν 
καϊ περισσότερον μάς θέλγει αυτή. Άλλ' όταν είς 
τό κρυστάλλινον παλάτιον ρίψωμεν τό βλέμμα 
προς τήν γηραιάν ταύτην μητέρα, τής οποίας τό 
προσωπον δέν ρυτιδούσιν ούτε γλυφαϊ ούτε ζώναι*  
τής οποίας τό άνάστημα είναι ολίγον υψηλόν, 
κομψόν όμως καϊ μεγαλοπρεπές*  ήτις 'έχει τόν λαι­
μόν ολίγον μακρόν, ήτις φορεί τόσα ενδύματα όσα ή 
Ιστορία, οί μύθοι καϊ ή φύσις τού άπειρου τούτου 
έθνους δύνανται νά χορηγήσωσι*  τής οποίας τά 
χρώματα είναι ζωηρότερα τών τής ευρωπαϊκής, τό 
όλον έλαφρότερον καϊ ή ζωή διαρκεστέρα*  ήτις σόι 
παραχωρεΐται άντϊ ολίγου άργυρίου, ενώ ή θυγάτηρ 
σού εκκενόνει τό βαλάντιον*  όταν τέλος έν αυτή δέν 
εύρίσκγς ούδέν ξενικόν τό όποιον νά κηλιδώση τήν 
εθνικότητά της, άλλ' είναι ό καθαρώτατος καθρέπτης 
τής ποιήσεως, Ιχνογραφίας καϊ γλυπτικής τού απώ­
τατου εκείνου Βασιλείου, ποιος απειρόκαλος δύναται 
νά μή τήν προτιμήση ;

Πλησίον τής κρυστάλλινης κρήνης τών Κυρίων 
Osler καϊ ί^υντρ. ύπάρχουσιν αί δύο ώραίαι εικόνες, 
ή μέν τού πρίγκιπος Αλβέρτου, ή δέ τής Βασιλίσ- 
σης Βικτωρίας, αί προσφερθεΐσαι δώρον είς τό 
βασιλικόν τούτο ζεύγος υπό τού μακαρίτου Λουδο­
βίκου Φιλίππου τής Γαλλίας έργα τού περιωνύμου 
ζωγράφου Ducluzean. Έζωγραφήθησαν δέ έπϊ 
σινικής ζύμης, ,ή μάλλον άντεγράφησαν άπο τόν 
ρηθέντα έκ τών ομοιωμάτων τά όποια ο ζωγράφος 
F. Winterhalter 'έλαβε τω 1846. Αί περϊ ών ό 
λόγος εικόνες είναι έκ τών ώραιοτέρων έργων τής 
Έκθέσεως*  πλήθος δέ θεατών περικυκλούσιν αύτάς 
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θαυμάζοντες την τέχνην καϊ ομοιότητα, άν καϊ τής 
Βασιλίσσης είναι ολίγον κολακευτική.

’Ιδού εν ώράίον άγγείον (Ζδέ άριθ. 38) τ οποίον 
ό Κύριος Τέστας έκ τής οδού St. Giovani τής 
Μελέτης εκθέτει. 'Ίσταται έπϊ στηλοβάτου ούτινος, 
οι τέσσαρες πόδες είναι τέσσαρες βάτραχοι. Πλη­
σίον τής λαβής του, κάθηται ο Τρίτων, κάτωθεν δέ 
τούτου φαίνονται άναγλυμμέναι ή Γαλάτεια, ή 
Αμφιτρίτη, κ.τ.λ., μέ πολύ πνεύμα καϊ έπιτυχίαν. 
Τ’ ολον τού αγγείου τούτου ως καϊ μερικών άλλων 
τά οποία ή νήσος αύτη έστειλε είναι άναμφιβολως 
έκ τών κάλλιτέρων έργων τής τοιαύτης έργασίας. 
Ή ύλη έξ ής είναι κατεσκευασμένα, είναι έκ τού 
γνωστού έκείνου λίθου τον οποίον ή νήσος παραγει.

Είς τον άριθ. 131 δίδομεν τάς εικονογραφίας 
τριών άγγείων, μεσαίου Τυρρηνικού ρυθμού. Το έν 
είναι άπο τον κύριον Τέσταν τής Μελίτης και τούτο 
είναι το φέρον τούς άετούς, το άλλο έξ άλαβαστρου 
πεμφθέν έκ τής Τοσκάνης, καϊ το τρίτον το έπίμηκες 
καϊ κομψόν έξήλθε άπο τ’ αύτοκρατορικά άγγειο- 
ποιεία τής Πετρουπόλεως, είναι δέ κατεσκευασμένον 
άπο πρασίνην Ίάσπιδα καϊ πιστέυεται οτι έστάλθη 
δώρον προς τήν Βασίλισσαν τής Αγγλίας.

’Εκτος τών ε’ιρημένων σινικών άγγείων έχομεν 
μίαν άλλην άπειρίαν άργυρών τών οποίων τ άξιο- 
λογώτερα, θέλομεν απαντήσει ές το περϊ άργυρών 
σκευών κεφάλαιον.

Οί Κύριοι Walton καϊ υιός έξέθηκαν τά ε’ις τήν 
εικονογραφίαν 168 άγγεία, έκ papier mache τών 
οποίων αί ζωγραφίαι είναι φυσικώταται, ομοιάζουν 
δέ ολίγον τά σκεύη ταντα τήν άρχαίαν μελανοκερα- 
μον τέχνην.

VII.

'Υαλ:κα.

Εις τήν κεραμοποίαν τού κρυστάλλινου παλατιού 
ευκόλως έδυνάμεθα νά συμπεριλάβωμεν καϊ τά 
υαλικά' έπειδή όμως ταύτα άνάγονται ε’ις τέχνην 
καϊ χρήσιν διαφέρουσαν, πρέπει νά τελειοσωμεν 
τήν τών άγγείων έπιθεώρησίν μας λέγοντες τά άναγ- 
καιότερα καϊ περϊ τούτων.

'Ότε διήλθομεν τά κάτοπτρα άδιστάκτως έξεφρά- 
σαμεν τήν γνώμην, οτι οί σημερινοί υπερέχουν τών 
άρχαίων*  πλήν δτε ήλθομεν εις τά ποτήρια, τας 

φιάλας, τά πινάκια καϊ τούς χρωματισμένους ύαλους, 
οτε εϊδομεν τά έπϊ τούτων ζωγραφήματα, τότε εύρο- 
μεν πάλιν έκείνους υπερέχοντας, τουλάχιστον καθ 
δσα εϊδομεν.

Οί άρχάίοι δέν έγνώριζον τήν κατασκευήν τού 
κρυστάλλου, ειργάζοντο όμως τον ύαλον καϊ ^χρω­
μάτιζαν αυτόν θαυμασίως. Η δέ Αίγυπτος καϊ ή 
%υρία υπήρξαν αί κοιτίδες τής λαμπράς ταυτης 
τέχνης.

'Όσοι άνέγνωσαν τήν Ιστορίαν τού Κουμα γνω- 
ρίζουσι το περϊ έφευρέσεως τού ύάλου διηγημα τού 
Πλινίου. Έμποροι ταξιδεύοντες ε’ις τήν Φοινίκην 
ήναψαν πύρ eZ<? τάς οχθας τού ποταμού Βηλου δια 
νά βράσωσί τι*  έπειδή δέ έχρειάσθησαν υποστηρίγ­
ματα διά τον τρίποδά των έθεσαν βώλους νιτρολι- 
θου μέ άμμον. Ταύτα ή θέρμη τού πυρός άνέλυσεν 
είς έρυθρόν ρυάκιον το όποιον άποψυχρανθέν έπα- 
ρουσίασε κατά πρώτον τον λαμπρόν ύαλον είς τον 
άνθρωπον. ’Ιδού λοιπόν ή είς ημάς τόσον άναγκαία 
ουσία καϊ αυτή τέκνον τής ιδίας μετά τοσούτων 
άλλων έφευρέσεων μητρός, δηλ. τής τύχης. 'Αμα 
δέ ό άνθρωπος έγεινε κύριος τής ουσίας ταύτης, τήν 
οποίαν ούτε ό αήρ, ούτε τό ύδωρ, ούτε ό χρόνος δύ- 
νανται ν’ άποσυνθεσωσι, δεν ητο βέβαια τοσον 
άφρων ώστε νά παραμέληση τήν καλλιέργειαν αυτής 
προ πάντων δέ τής Ανατολής τα έθνη, τα τοσούτον 
ζωηράν φαντασίαν έχοντα, έπρεπε νά τήν είσάξωσιν 
είς δ,τι λαμπρόν ή Μυθολογία των ειχεν.

'Ο Πλίνιος (Β. I. λστ. κεφ. 26) λέγει τήν πόλιν 
Ί^ιδώνα περιφημοτάτην διά τους υαλους της' πλην 
ό Κ. Martial (Βιβλ. ιά. έπ. 12), ό Κ. Paw (Re- 
cherches Plnl. σελ. 304) και πολλοί άλλοι εκ των 
διάσημων αρχαιολόγων θεωρουσι την Αίγυπτον 
περιφημοτέραν.

“ Οί Αιγύπτιοι,” λέγει ό Κ. Martial, “ χωρϊς ν’ 
αναφέρω τά έκ τού διαφανεστέρου κρυστάλλου τών 
βράχων ποτήριά των, ούτε δσα όνομάζουσιν Αλλα- 
σούτας, άτινα περιείχον εικονογραφίας τών οποίων 
τά χρώματα μετεβάλλοντο άμα μετεβάλλετο και η 
θέσις των, έψαλίδιζον, έκοπτον καϊ ειργάζοντο, τον 
ύαλον τόσον λεπτώς καϊ καλώς, ώστε ενίοτε απλούν 
τι σκάλισμα ή μικρός κτύπος σφυρίου έθραυε το 
πολυτελέστατον έκείνο άγγείον διά το όποιον τοσού- 
τον χρόνον καϊ τοσούτον κόπον κατέβάλεν ο εργα-

5Ϊ
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Τά ύάλικά τών Αιγυπτίων έθεωρούντο ωραιότερα 
πάντων, διότι έμίγνυον βΖς αυτά ύλην τινά ιδιαιτέ­
ραν, κατά τον Κ. Paw είναι σούδα τήν οποίαν οί 
Βενετοί έφεραν από τήν Αλεξάνδρειαν, διο και τα 
βενετικά άγγεία έλαβον τοσαύτην ύπόληψιν.
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Ή 'Ρώμη μόνον έπϊ Τιβερίου ήρχισε να κατα- 
σκευάζη ύαλικά' η δέ τιμή τών ύαλίνων άγγείων τά 
όποια έξ Αλεξανδρείας έφεραν εις 'Ρώμην έπϊ τής 
αυτοκρατορίας του Νέρωνος, καταντά δλως διόλου 
μυθώδης.

'Όσοι τών σήμερον άμφιβάλλουσι περϊ τών υα­
λουργείων της άρχαιότητος, άς ένθυμηθώσι την 
σκηνήν του θεάτρου του Αιμίλιου Σκαύρου είς ιήν 
Συρίαν, συνισταμένην άπδ 360 στήλας τριών τάξεων, 
ών η πρώτη ήτο μαρμάρινη, ή δεύτερα ύαλίνη, και η 
τρίτη εκ κεχρυσωμενού ξύλου. Τί θέλουσιν είπεί 
διά τάς ύήτηλάς καϊ παχείας ύαλίνας στηλας τού 
ναού τής Αράδου, νήσου τής Φοινίκης (Βιβλ. ζ ... . 
Κλήμεντος Αλεξανδρέως), τάς οποίας ό απόστολος 
Πέτρος έθαύμασεν, οτε έπεσκέφθη τδν ναδν, περισ­
σότερον τών εκεί ευρισκομένων περίφημων αγαλμά­
των τού Φειδίου; Τί θέλουσιν είπεί διά τά ωραία 
ύάλινα σκεύη τά οποία εις τδ Βρεττανικδν Μουσεΐον 
βλέπομεν, ή διά τά 2,000 καϊ επέκεινα τά όποια έκ 
τής Πομπηίας καϊ τού Ηρακλείου φέρουσιν είς τδ 
Βουρβωνικδν Μουσεΐον τής Νεαπόλεως; Τί θέλου- 
σιν είπεί διά τδ άγγείον Βαρβαρίνη, τδ όποιον έκ 
τού ομωνύμου παλατιού τής 'Ρώμης έφεραν είς τδ 
Βρεττανικδν, εύρεθέν σώον έντδς λάρνακας έπιγε- 
γραμμένης τω Αλεξάνδρω Σοβήρω καϊ τοσούτον 
ώραιότατον καϊ τεχνικώτατον είναι, ώστε πολλούς 
τών μεγάλων συγγραφέων έκαμε νά νομίζωσιν οτι 
είναι άπδ σάρδιον λίθον ;

Αν αι άποδείξεις αύται δέν άρκούν, λαμβάνομεν 
τδν Κ. Winckelman, ένώπιον τού οποίου πας άρ- 
χαιολόγος κλίνει τδ γόνυ. Ιδού πώς έκφράξεται ό 
σοφός ούτος άνήρ (Ιστορία τής τέχνης 1). Ακού­
σατε τούς λόγους του κατά γράμμα.

“ Είναι δίκαιον ν άναφέρωμεν τά έργα τών άρ- 
χαίων μάλιστα διότι έφεραν τήν ύαλοποιιαν είς 
άνώτερον ημών βαθμόν. Ίσως φαίνονται παράδοξοι 
οί λόγοι ούτοι είς έκείνους οσοι δέν είδον τά έργα 
αυτών. Τών άρχαίων οί σύνθετοι καϊ χρωματισμέ­
νοι ύαλοι μάς έκπλήττουσι. Δύο μικρά τεμάχια 
ύάλου τά όποια εύρον είς τήν 'Ρώμην εχοντα μήκος 
ενός δακτύλου καϊ τδ έν τρίτον πλάτος, βεβαιούν 
τούς λόγους μου. Τδ έν τούτων παριστα έπι γής 
άμαυράς καϊ χρωματισμένης πτηνδν όμοιάζον νήσσαν 
μέ ζωηρότατα καϊ ποικίλα πτερά. Το ζωγράφημα 
είναι άκριβές καϊ άπότομον, τά ωραία καϊ καθαρά 
χρώματα άποτελούν θέαμα ήδονικώτατον διότι ό 
τεχνίτης εδωκεν εις αυτά προχωρών δ,τι ή περί- 
στασις άπγτει.

(ί 'Ο ύαλος είναι διαφανής καϊ σκιερός. Ούδενδς 
ζωγράφου λεπτότατη γραφϊςέδύνατο νά κατασκευάση 

καθαρωτερα τδν κύκλον τής κόρης τού οφθαλμού 
τής νήσσης, ώς καϊ τά πτερά τού λαιμού καϊ τών 
πτερύγων' αλλ ο,τι πρδ πάντων καταπλήττει είναι 
οτι άπδ τδ όπισθεν μέρος τού ύάλου τούτου φαίνεται 
τδ αύτδ πτηνδν άνευ τής ελάχιστης διαφοράς' οθεν 
συνάγεται οτι ή εικονογραφία τού πτηνού διέρχεται 
δι ολου τού πάχους τού ύάλου.

“ Τδ δεύτερον τεμάχιον έκ γής κυανής περιέχει 
έζωγραφημένα πράσινα, κίτρινα καϊ λευκά κοσμή­
ματα, δηλ. κυμάτιά, περιδέραια μαργάρινα, άνθύλλια 
λήγοντα είς πυραμίδας. Τά καθέκαστα παρίσταν- 
ται εύκρινώς, χωρίς σύγχυσιν, καϊ είναι τοσούτον 
λεπτά, ώστε ό οξυδερκέστερος οφθαλμός δέν δύναται 
ν άκολουθήση τδ νήμα οπού ή έργασία αύτη χάνε­
ται. 'Όλα ταύτα τά κοσμήματα διέρχονται δι ολου 
τού πάχους τού τεμαχίου.11

Αν τοιαύτας έπισήμους άποδείξεις φέροντας ετι 
τις θελήση νά μάς διαφΐλονεικήσγ διά τήν τέχνην, 
θέλομεν τδν στείλει νά ίδή τά έδάφη τών οικιών καϊ 
πολλών άλλων άρχαίων οικοδομημάτων, τά όποια 
έστρωμένα οντα μέ μικρούς πολυχρόους ύάλους, 
τρόπον τινά μωσαϊκώς, σχηματίζουσι ήτηφία, ζώα 
καϊ διάφορα σχέδια έπϊ τών οποίων, ώς είς τά ση­
μερινά έργα τών Gobelins, φαίνονται όλοι οί βαθμοί 
τών χρωμάτων καϊ ή μεγίστη ύπομονή.

Αν καϊ πολλοί τών σημερινών έκθειάζωσι τά έργα 
των πλέον τού δέοντος, καταφρονούντες μέχρι μηδε- 
νδς τήν ύπαρξιν καϊ αυτών τών όμολογουμένως 
διαπρεφτάντων, ημείς όμως δέν είμεθα τοιούτοι. 
Φέροντες άναμνήσεις σεβάσμιας καϊ σοβαράς διά 
τδ παρελθόν μεγαλείόν μας, δεν δυστάζομεν ν 
άποκαλυφθώμεν μέ πολύ σέβας ένώπιον τού 
γιγαντιαίου καί διαφανεστάτου άντρου είς τδ όποιον 
είσερχόμεθα, ένώπιον τής άγγλικής, γαλλικής και 
αυστριακής ύαλουργίας. Δέν περιοριζόμεθα δέ μό­
νον είς άπλούν θαυμασμόν, είς απλήν έπιθεώρησιν, 
άλλ’ έκτεινόμεθα εως είς τδ νά έκθέσωμεν ένταύθα 
τά περί συνθέσεως τών ύαλικών τούτων άναγκαιό- 
τερα, ημείς οΐτινες άφού τοσούτον δαψιλώς διενεί- 
μαμεν τά γράμματα καϊ τάς τέχνας μας προς τούς 
νυν λάμπ όντας, τώρα έπαιτούμεν παρά τάς θύρας 
αυτών. Μόλον τούτο άς έχω μεν πρδ οφθαλμών 
τούς ώραίους λόγους τού ελληνικού δωματίου' “ Θαρ- 
σείν χρή .... τάχ αύριον έσσετ άμεινον” Ας 
έχωμεν πρδ οφθαλμών οτι κατοικούμεν σφαίραν, 
καϊ άν διά τήν περιστροφήν της ό πολιτισμός μετ- 
έστη τόσον ευκόλως άπδ ημάς είς τήν εσπερίαν 
Ευρώπην, είναι ένδεχόμενον νά μεταστραφή πάλιν 
ποτέ προς τήν άνατολην.

Κοινή γνώμη έπικρατεί οτι άπδ τήν Βενετίαν ή 
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ύαλοποίία μετεδόθη είς την Γαλλίαν καϊ την Βοη­
μίαν. Εκαμε δέ μεγίστας προόδους είς την Γαλλίαν, 
διότι τό 1400 ό κόσμος ολος ελάμβανε τά υαλικά 
μονον έξ αυτής' πλήν τό μονοπώλιον τούτο κατήρ­
ίγησε τάχιστα ή Βοημία, προσφέρουσα νέαν ύλην 
λευκοτεραν καϊ καθαρωτέραν, την όποιαν κατεσκεύα- 
ζεν άπό κουάρκιόν τι καϊ πότασσαν, τά όποια τά 
δάση αυτής τή παρεΐχον.

Τής Αγγλίας ή υαλουργία άρχεται ολίγα έτη 
μετά τήν τών εθνών τούτων' ούδεμία δε αμφιβολία 
οτι προντοι έργάται τούς οποίους είς τήν τέχνην 
ταύτην μετεχειρίσθη ήσαν Β ενετοί, Βοημοϊ ή Γάλ­
λοι, 'Οπωσδήποτε δέ ή τέχνη αυτή μεγάλως προώ- 
δΐευσε, καθ’ οσον μάλιστα αφόρα τά υαλικά τής 
τραπεξης, διά νά μή είπωμεν τά κάτοπτρα, τά όποια 
τό έμπόριον καϊ ή κοινή γνώμη τά θέλουσιν υποδε­
έστερα τών κατόπτρων τών Κυρίων Godard καϊ 
Toussaint τής Γαλλίας. Τά είρημένα υαλικά δέ 
προφανώς σήμερον έχουν είς τον κόσμον όλον περισ- 
σοτέραν κυκλοφορίαν καϊ υπόληψήν. Προ πάντων 
δέ ή Αγγλία χρεωστεΐ τήν πρόοδόν της είς τά 
άφθονα φυσικά μέσα της. Ή δέ Βιρμιγγάμη, τό 
Μάντξεστερ, ή Αγία Έλενς, τό ^ανδερλάν καϊ ή 
Νιού Κάσλ περιέχουν τού μεγάλου τούτου έθνους 
τά πρώτα υαλουργεία.

Οί σημερινοί ύαλοι διαιρούνται είς τούς τών 
παραθύρων, τής τραπεξης, τής ιχνογραφίας, τών 
φιαλών, τών εργαλείων τής χημείας, καϊ τούς κρυ­
στάλλους.

'Όλοι οί πολύτιμοι λίθοι εκτός τού άδάμαντος 
έχουν τά αυτά αρχικά στοιχεία τού κατασκευαστού 
ύαλου, δηλ. σύγκεινται άπό σίλιγνιδούχον καϊ καλι- 
ούχον γήν με άνάλογον θερμότητα.

Παν κάλιον ένούμενον μέ σίλιγνιν δύναται ν 
άποτελέση ύαλον' διά δέ τον κρύσταλλον πρέπει 
νά έκλεχθή τό άριστον κάλιον.

Ή άμμος περιέχει κατά διαφόρους αναλογίας 
σίλιγνιν, σίδηρον καϊ μαγνήτην.

Ή σίλιγνις πολλάκις εύρίσκεται είς βώλους, ώς 
ό χάλυψ' συνήθως όμως είς κόκκους, ώς ή άμμος, 
τήν οποίαν καϊ προτιμώσιν οί τεχνίται' πρϊν δέ 
άναλύσωσιν αυτήν, τήν πλύνουσι καλώς καϊ τήν 
ξηραίνουσιν.

Οί ύαλοι τών παραθύρων συνίστανται άπό 71’4 
σιλίγνιδος, 15’0 καλιού, 12*4  άσβέστου καϊ 1’8 λευ- 
καργίλλου. Η άναλογία τού ύάλου τών φιαλών είναι 
53’35 σιλίγνιδος, 5’48 ποτάσσης, 29’22, άσβέστου 
6Ό1 λευκαργίλλου καϊ 5’47 ώξυδωμένου σιδήρου. 
Τών υαλικών τής τραπέζης 51'93 σιλίγνιδος, 13’67 
ποτάσσης, 33’28 ώξυδωμένου μόλυβδου' πλήν οι 

άκολουθήσαντες τό σύστημα τού Αβραάμ Thevart 
μεταχειρίζονται διά τήν κρυσταλλουργίαν τών πι­
νακίων καϊ φιαλών 300 λίτρας λεπτής άμμου, 200 
καλιού, 30 άσβέστου, 32 μαγκανησιανού όξυδίου, 3 
κυανού κοβαλτίου καϊ 300 λίτρας τεμαχίων καλού 
ύάλου. 'Όταν αί ούσίαι αύται συμμιχθώσι καλώς, 
βάλλονται είς τούς λέβητας τών καμίνων τού υα­
λουργείου καϊ διαλύονται. Τής άναλύσεως διαρ- 
κούσης περίπου 60 ώρας ό ύαλος λαμβάνει διάφορα 
χρώματα. Μετά τάς πρώτας 12 ώρας φαίνεται ώς 
λευκοτάτη ζύμη όμοιάζουσα τό μέλι τής Αττικής*  
ολίγον ύστερώτερον κιτρινίζει καϊ γεμίζεται άπό 
φυσαλίδας' μετά ταύτα άρχίξει νά γίνεται κατ 
ολίγον πορφυρούς, αί φυσαλίδες χάνονται, καϊ τέ­
λος, όταν εξάγεται, είναι έρυθροτάτη πηκτή ζύμη, τήν 
οποίαν δύνασαι νά ήταλιδίσης ώς ύφασμα, νά κόήτης, 
νά έκτείνης, νά χύσης, νά τυπώσης. Διά νά κατασκευά- 
ση δέ ό ύαλουργός χρωματισμένον ύαλον, προσθέ­
τει μόνον τά όξύδια ή άνθρακικά άλατα μετάλλων 
τινών. Τοιούτο δέ τό άποτέλεσμα αυτών, ώστε, άν 
προστεθώσι περισσότερον μία ή δύο ρανίδες, δύναν- 
ται νά έπιφέρωσι γενικήν άλλοίωσιν τού ολου.

Από τό άνθρακικόν άλας τού σιδήρου έχομεν τό 
έλαφρόν κίτρινον χρώμα, τό κυανούν άπό τό όξύδιον 
τού κοβάλτου, τό πορφυρούν άπό τό τού μαγκανη- 
σίου, τό χρώμα τού ρόδου καϊ τού ρουβινίου άπό 
τό όξύδιον τού χρυσού. Τό χρώμα τού τοπαζίου 
παράγεται άπό τό όξύδιον τού ούρανίτου, τού σμα- 
ράγδου άπό τό αυτό μέ προσθήκην ολίγου όξυδίου 
χαλκού' τά ώραΐα χρώματα τού όπαλλίου λίθου 
λαμβάνομεν άπό τά φωσφορούχα άτομα τής άσβέ­
στου. Ή δέ ποιότης όλων τούτων τών χρωμάτων 
έξαρτάται τά μέγιστα άπό τούς βαθμούς τής 
θερμότητος διαρκούσης τής άναλύσεως τών υλών, 
ή μέ άλλας λέξεις, ό κατασκευαστής πρέπει νά 
παραφυλάξη άκριβέστατα τήν άρμοδίαν στιγμήν 
τής διοξυδώσεως. Επϊ τής άρχής ταύτης βασι­
ζόμενος ό Κ. Bontemp, άπέδειξεν, ότι όλα τά 
χρώματα φαινομένου τίνος, δύνασαι νά τ άπολάυσης 
άπό τό όξύδιον ή τό άνθρακικόν άλας ενός τών 
συνήθων μετάλλων, άρκεΐ μόνον νά τεθή είς τον 
προσδιωρισμένον εκείνον βαθμόν τής θερμότητος, 
ήτις άπαιτεΐται διά νά κάμης τήν οποίαν θέλεις 
ενέργειαν.

'Η Γαλλία μικρόν μέρος λαμβάνει είς τήν έκθε- 
σιν τών υαλικών. Οί τεχνίται της μάς έστέρησαν 
τά ώραία κάτοπτρά των, μάς έστέρησαν ώσαύτως 
καϊ τά ώραία κρυστάλλινα σκεύη των. 'Όσα εχομεν 
προ οφθαλμών είναι ράκη τά οποία δέν δύνανται νά 
συγκριθώσιν ούτε προς τά υαλικά τής Αγγλίας
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οΰτ€ προς τά της Βοημίας καϊ του Τζολλφερέϊυ. 
Αγγλικά δέ αγγβΖα τοσαύτα έξετέθησαν, ώστε 
αδιστάκτως δυνάμεθα νά είπωμεν, οτι εϊναι Ισά­
ριθμα μέ την συλλογήν όλων τών επίλοιπων εθνών. 
Οι Κύριοι Osler καϊ Χυντρ., οί δημιουργοί της 
κρυστάλλινης κρήνης, οί Κύριοι 'Ρότζερσων, οί 
Κύριοι Apsley Pellatt και %υυτρ. είναι οι πρώτιστοι 
Αγγλοι κρυστάλλουργοί. Τών τελευταίων μάλιστα 
εξετέθησαν ωραιότατα τραπεζικά σκεύη, ρυθμού 
αγγλο βενετικού, εκ διαφανούς κρυστάλλου καϊ με 
μικράς χρυσάς στιγμάς. Το σχήμα ιών πότη ρ ίων 
πλησιάζει εις τούς αρχαίους κρατήρας, το τών 
φιαλών εις τούς ναργίλλέδας τής Τουρκίας, δηλ. 
εϊναι στογγυλον καϊ παχύ προς τον πυθμένα. Τωόντι 
εις ταύτα αναγνωρίζει τις τον τύπον τού μεσαιώνος 
μεμιγμενον με αγγλικόν τινα νεωτερισμόν.

Ο Κ. Ιωσήφ Γεώργιος Γρήν εκθέτει αγγεία (Ζδέ 
άριθ. 166) αιγυπτιακού καϊ ελληνικού ρυθμού, καϊ 
ετερα κατά τον ρυθμόν Φραγγίσκου Α'. μέ φύλλα, 
κλάδους, γλυφάς καϊ εικονογραφίας, άπαντα ωρα­
ιότατα κατειργασμένα.

Τά ύάλινα σκεύη τών Κ. Rice Harris καϊ Τίών 
έχουσί τι μαγικόν εις τούς ζοιηροτάτους χρωματισμούς 
των, εις τά ζωγραφήματά των καϊ εις τήν εξωτερι­
κήν αλοιφήν' είναι δέ παραπλήσια τών σινικών.

Ο Κ. Ροβέρτος Κόγκαν εκθέτει άπεικόνισμά τι 
τού κρυστάλλινου παλατιού, περίπου 2-J- μέτρων, έξ 
ύαλου καϊ μετάλλου, εις το όποιον διεφύλαξεν οσον 
ήδύνατο πιστότατα τον τύπον τού γιγαντιαίου 
τούτου έργου. Πολλοί ξένοι παρήγγείλαν τοιαύτα 
απεικονίσματα διά νά τά φυλάξωσιν εις τά ιδιαί­
τερα μουσείά των χάριν τών μεταγενεστέρων.

Οι θολοειδείς ύαλοι τών μεγάλων ωρολογίων, τά 
ωοειδή καλύμματα τών χρυσών αγγείων μέ πλαστά 
άνθη τών Κ. James Η. Hetley καϊ %υντρ. εϊναι 
αμίμητα ενταύθα. Τινά αυτών έχουν τόσον ύψος, 
τοσον λεπτόν καϊ διαφανή θόλον, ώστε νομίζεις οτι 
ώς πομφόλυξ σμήγματος (σαπωνίου) μέλλει νά 
διαλυθή άμα έγγίσης.

Εκτος τών ρηθέντων ύαλουργών οι Κ. GreatKead 
Ααυϊδ καϊ Γρήν εκθέτουν μεγίστην συλλογήν ύαλικών 
χρωματισμένων, μέ διάφορα κοσμήματα, ανθύλλια 
κεχρυσωμένα, φεροντα ολα τά χρώματα τών ουρα­
νών, ρουβινίου, τοπαζίου μαζαρινού, κυανού, όπαλ- 
λίου, μαργαρίτου καϊ άλλων, εις αιγυπτιακόν ελληνι­
κόν ή βενετικόν ρυθμόν, καϊ συγκατατάσσοντα το 
έργοστάσιον τών ειρημένων Κυρίων εις τήν αυτήν 
μέ τά λοιπά τής Μεγάλης Βρεττανίας τάξιν.

Εκ τών πλείστων δειγμάτων τής σίλιγνούχου άμ­
μου τήν οποίαν βλέπομεν εις τά ορυκτά προϊόντα τής

Αγγλίας, εκείνη τήν οποίαν ό Κ. Collinson έξέθηκεν 
είναι ή καλλίτερα τής νήσου ταύτης. Είναι λεπτή 
ώς άλευρον, καϊ ερυθρά ώς κεραμοκονία' εχει δέ μι- 
κράν ομοιότητα μέ τήν Aventurina τήν οποίαν εντός 
ολίγου θέλομεν ιδεί εις τής Αυστρίας τά εκθέματα.

Τήν άμμον ταύτην αναφέρω ιδίως ενταύθα διότι 
έκ ταύτης κατασκευάζονται αί ώραίαι μαρμαρόχροοι 
καϊ πορφυροειδείς θερμάστραι, τάς οποίας φέρουν 
εις τά μέρη μας.

Ή Ιταλία, ή Τουρκία, ή Ελλάς, ή Αίγυπτος και 
άλλα ακόμη τών ανατολικών έθνών εϊναι προ χρό­
νων τακτικοί άγορασταϊ τών ύαλικών τής Αυστρίας. 
Η Βενετία, το άρχαιότερον ύαλουργείον τής Ευρώ­
πης, μάς εστελλε τούς κεχρυσωμένους ύάλους της, 
έκείνους τούς οποίους έπωνομάσαμεν mille fiore καϊ 
συνήθως καλούμεν έλαφρούς ώς χαρτίον. Ού- 
τοι εϊναι τωόντι αξιοθαύμαστοι διά τήν καθαρότητα 
καϊ λεπτότητά των, διότι εις τήν σύνθεσίν των δέν 
τίθεται όξύδιον μόλύβδου. Οί ψευδείς άδάμαντες, 
τά μικρά κάτοπτρα τά διπλωμένα εις κόκκινον 
χονδρόχαρτον, το έκτεταμένον έμπόριον τών ύαλί- 
νων κομβολογίων της μέ τήν Ανατολήν, ιδίως δέ μέ 
τήν Αραβίαν, εις τίνος τήν μνήμην έκ τών μικροτέ- 
ρων χρόνων μας δέν εϊναι έντυπωμένα ; Σήμερον 
όμως εις το κρυστάλλινον παλάτιον τήν αυστριακήν 
ύαλουργίαν δέν αντιπροσωπεύει είμή ή Βοημία. 
Πού εϊναι τά έργα τής Βενετίας, πού τής Ιλλυρίας, 
%τυρίας καϊ Ουγγαρίας, έπαρχιών τών οποίων τά 
ύαλουργεΐα μεγάλως συμβάλλουν εις τήν άναπλή- 
ρωσιν τού τεραστίου ποσού 400,000 τόνων, οπερ ή 
Αυτοκρατορία παράγει; Εν τούτοις τών βοημικών 
έργων ή θέα εϊναι άνωτέρα πάσης περιγραφής. Εις 
τά ποτήρια, τάς φιάλας, τούς κρατήρας, τά αγγεία 
διά μυρωδικά ή άνθη, τούς αμφορείς, τάς ύδροχόας, 
τάς λαγήνους, καϊ τά λοιπά τραπεζικά σκεύη, ού 
μόνον βλέπεις εις ποιον βαθμόν τελειοποιήσεως ή 
κομψότης φθάνει, αλλά καϊ τήν αρμονίαν τών 
χρωμάτων μέ τήν μαγικωτέραν χάριν. Βλέπεις το 
έρυθρον τού ρουβινίου εις λεπτά χρυσά κλαδία ή 
άνθη’ το ανοικτόν ρόδινον μέ ολίγον χρυσούν ώς 
τον ώραίον πέπλον τής Ήούς’ τά πράσινα φύλλα 
τής λεμονιάς έπϊ ύδροχόης λευκής καϊ σκιεράς ώς ό 
αλάβαστρος' τον έσβεσμένον ύαλον μέ τού σαπφεί­
ρου τό κυανούν άνοίγον εις τό τού σμαράγδου καϊ 
χανόμενον άνεπαισθήτως εις τό τού βυρίλλίου*  έν ένι 
λόγω, ο,τι ό άνθρωπος έδύνατο ν αντιγράψω από 
τήν φύσιν, τήν μεγάλην ταύτην διδάσκαλον τών 
ώραίων τεχνών, εις τήν έκθεσιν τής Βοημίας, ήτις 
καϊ ήγοράσθη ολόκληρος, τό βλέπεις. Τά εις τον 
άριθ. 183 εϊναι μέρος τούτων.
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Του έν Πράγα Κ. Μ, Χόφμαν, τών άνεφιών 
Μέϋερ καϊ τών Κ, Κ. Φράντζ Κόνιγκ τά έργα δόε- 
κρίθησαν' προ πάντων δέ έξ αυτών σημειούμεν τά 
δύο μεγάλα άγγεία τών άνεψιών Μέϋερ, τά έπϊ 
ύαλίνων κυλινδρικών στηλοβατών έξ ύαλου γάλα- 
κτοχρόου, μέ διαφανή ρουβινόχροα κλαδία, και έν 
ζεύγος κολοσσιαίων αλαβάστρινων καϊ εκ πρασίνου 
υάλου άγγείων του Κ, Χόφμαν, σχήματος πίθων 
με λαιμόν μακρον, τών οποίων τά ωραία άνθη, αί 
κάλιαϊ τών πτηνών, αυτά τά πτηνά καϊ τά λοιπά 
κοσμήματα δεν εδύναντο νά ζωγραφηθώσιν έπιτυ- 
χεστερον έπϊ του χαρτιού.

Πλησίον τών υαλικών τούτων εχομεν ταμβακοθή- 
κας, επιστόμια (ίμαμέδας), σταυρούς, βάρη χαρτιών, 
σιγαροθηκας καϊ άλλα διάφορα είδη εκ τού λίθου 
εκείνου οστις ονομάζεται aventurina καϊ τού οποίου 
το χρώμα είναι ανοικτής σχοκολάτας, η μάλλον 
ομοιάζει ύλην πλασμένην άπο ροδόχρουν κεραμο- 
κονίαν καϊ λεπτοτάτην χρυσήν άμμον, διότι στρέφων 
τις πλαγίως τά είδη ταύτα βλέπει τάς έπιφανείας 
των σπινθηροβολούσας.

Τά είδη ταύτα έρχονται άπο το αύτοκρατορικον 
έργοστάσιον της Βιέννης.

Ό ευτελέστατος ύαλος είναι ό τών βαυκαλών 
(bouteilles), καϊ όμως ή χρησίς του είναι μεγίστη. 
Τούτο είναι πασιφανές' άλλα προς περισσοτέραν 
άπόδειξιν σημζιούμεν οτι τά υαλουργεία της Αγ­
γλίας κατασκευάζουσι καθ' εβδομάδα 400,000 βαυ- 
κάλεις, οτι ύπάρχουσιν εκτεθειμένα περισσότερα 
τών 800 διαφόρων σχεδίων, καϊ οτι τόσον έυθηνά 
είναι, ώστε μία συλλογή 432 έξ αυτών παντός είδους 
άξίζει μόνον 9 σελίνια (περίπου 50 γρή. Μετα­
χειρίζονται δέ διά την κατασκευήν των πάσαν 
σιλιγνούχον άμμον, σύνηθες φωσφορούχον της 
σόδας, άργιλλον, τίτανον, άσβεστον ή άναλελυμένον 
σμήγμα.

"Ήδη δύο λόγους μένει νά είπωμεν καϊ περϊ 
τών υαλογραφιών, τών οποίων ό άνταγωνισμος 
καϊ το πλήθος είς το κρυστάλλινον παλάτιον 
είναι μέγιστα. Ή άρχαιοτάτη αύτη τέχνη περϊ 
τον μεσαιώνα έξετάθη είς πολλά τής Ευρώπης 
κράτη.

Θολοί καϊ πλευραϊ ολόκληροι εκκλησιών έκο- 
σμούντο δι’ αυτής παριστώσης βασιλείς, ήρωας, 
αγίους καϊ άλλα θεάματα, άτινα ελάμβανον είτε έκ 
τής Παλαιάς Διαθήκης είτε έκ τής Ιστορίας, συμ- 
φώνως προς τον τόπον εις τον οποίον eμέλλον νά 
τεθώσιν. Αν τεθώσιν είς σκιόφωτον θέσιν, καϊ άπο 
το όπισθεν μέρος προσβάλλονται ύπο ζωηρού φω­
τός, αί σκιαϊ καϊ τά χρωματισμένα χαρακτηριστικά 

έκφράζονται καλλίτερον καϊ τότε δύναται τις έντε- 
λέστερον νά έκτιμήση τήν ζωγραφιάν.

Ή τέχνη αύτη ήρχισεν είς τήν Γαλλίαν περϊ τά 
600 μ. X., δηλ. οτε έθεσαν τοιούτους ύαλους κατά 
πρώτον είς τήν έκκλησίαν τής Παναγίας τών Παρι- 
σίωυ. Έκτοτε δέ είς το γαλλικόν σχολεΐον ή τέχνη 
εκαμε προόδους μεγίστας καϊ άδιαφιλονεικήτους 
μέχρι σήμερον. Η Sainte Chapelle, τήν οποίαν 
προ ολίγων μηνών έπεσκέφθην είς τήν πρωτεύουσαν 
ταύτην, ήτις έπισκευάζεται ύπο τού Κ. Μ. Lusson, 
μ έπροξένησε ζωηράν έντύπωσιν διά τήν ύπεροχήν 
τών ύαλογραφιών καϊ χρωμάτων παραβαλλομένων 
προς τά οσα είδον είς το παλάτιον τής βιομηχανίας. 
Είς τήν Αγγλίαν ή τέχνη αύτη είχε κάμει ποτέ 
προόδους τινάς, πλήν άπεκοιμήθη διά χρόνους πολ­
λούς καϊ μόλις σήμερον οί Κ. Κ. Αδελφοί Chance 
καϊ %υντρ. φαίνεται οτι ζητούν νά τήν άναστήσωσιν 
ολίγον.

Τά- έπίλοιπα άγγλικά έργα τής τέχνης ταύτης 
δέν είναι διόλου άξιοσημείωτα' μάλιστα δέ εις 
^χεκσπεΐρος τού Εδουάρδου Baillie άναγινώσκων 
τάς τραγωδίας του προς τήν Ελισάβετ είναι το 
τραγελαφικώτατον θέαμα.

'Ο είρημένος τεχνίτης τής Γαλλίας, Κ. Lnsson, 
έκθέτει μίαν κεφαλήν τού αγίου ^υμφορόζα, σχέδιον 
τής Αναγεννήσεως, καϊ δύο παράθυρα μέ σκηνάς 
χωρικάς καϊ άγροτικάς, τών οποίων τά χρώματα, 
άνθη καϊ πτηνά έπέτυχον τωόντι θαυμασίως.

Οί Κύριοι Μ. Thevenot, Μ. Hermanowska, καϊ 
Μ. Thibaud, Γάλλοι, έξέθηκαν διάφορα ωραία έργα 
τής περϊ ής ό λόγος τέχνης.

Τέλος τά Μεδιόλανα έστειλαν τού Κ. Μ. Βερ- 
τίνη τον Δάντην, οστις φαίνεται οτι έπισύρει τήν 
προσοχήν τών θεατών περισσότερον πάσης άλλης 
ύαλογραφίας.

Ό ποιητής κάθηται σύννους, έχων το έν γόνυ έπϊ 
τού άλλου, κεκαλυμμένος άπο μακρον μανδύαν. 
Εκ δεξιών αυτού ϊσταται ή Ματθίλδη καϊ έξ εύω- 
νύμων ή Βεατρίκη του' άνω δέ τής κεφαλής του 
ΐπτανται διάφορα πρόσωπα καϊ άλλα πλασματα 
τής φαντασίας τού μεγάλου τούτου ποιητού. Είς 
τήν κορυφήν τής ωοειδούς ταύτης εικονογραφίας 
κάθηται ό Χρίστος έπϊ θρόνου περιστοιχισμένος 
άπο τήν αγίαν οικογένειαν.
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VIII.

Πολύτιμοι λίθοι.

Οποίον τερπνόν και άνεξάντλητον ταμείον γνώ­
σεων είναι τό κρυστάλλινον τούτο Πανεπιστήμιον! 
Ό χημικός καϊ δ μεταλλουργός περιεργάζονται μετ 
επιστασίας τά ορυκτά καϊ τά μέταλλα οσα αί άπώ- 
ταται άκρώρειαι καϊ τά βαθύτατα βάραθρα έστειλαν 
ενταύθα. Ο μηχανικός, δ βιομήχανος, δ καλλι­
τέχνης, δ έμπορος, δ ιατρός, σπεύδουν νά ίδωσιν 
έκαστος ο,τι περίεργον, σπάνιον καϊ άξιοθαύμαστον 
εκ τών τού επιτηδεύματος του. 'Ημείς άκολουθού- 
μεν περίπατον ολίγον τερπνότερον καϊ εύαρε- 
στότερον.

'Ο άδάμας τού Κδχ-ι-νούρ (ορος τού φωτός), τδ 
αληθώς ορος αύτδ τού φωτός της Λαχωρίας, τδ έντδς 
δρειχαλκίνου ωοειδούς κλωβίου έκτεθειμένον, καϊ 
ευτυχώς εσχάτως εις τάς χεΐρας της Αγγλίας 
πεσόν, πρωτεύει πάντων τών ενταύθα άδαμάντων. 
Λιά νά γνωρίσωμεν όμως καϊ τούτου καϊ τών λοιπών 
την αξίαν, ανάγκη πάσα νά προσθέσωμεν οσα ή 
περιγραφή αύτη απολύτως απαιτεί.

Ό άδάμας είναι δ τραχύτατος τών λίθων. Εύ- 
ρίσκεται δέ εις την Γολκόνδην, την Βιζαπούρην, 
την Βεγγάλην, την Βόρνεον και την Βραζιλίαν. 
Τά άργιλλώδη στρώματα, έντδς τών οποίων είναι 
θαμμένος, είτε εις τάς Ινδίας, είτε εις την Αμερικήν, 
είναι υποκάτω έρυθρού ή μελανοκυανού πηλού. 
Έξερχόμένος δέ της κοίτης του δ λίθος ούτος είναι 
συνήθως αμαυρότατος καϊ ομοιάζει άπλούν χάλυκα, 
διό καϊ έπονομάζεται χυδαίος άδάμας. Εύρίσκεται 
δέ δυσκολώτατα, ά. διότι έντδς τών σπλάγχνων 
της γης κεΐται διεσπαρμένος, β'. διότι ούδέν σύμ­
πτωμα δεικνύει πού είναι άφθονώτερος, καϊ γ. διότι 
ων έντδς χωματώδους καϊ ξηράς ίλύος καταντά 
άγνώριστος, καϊ μόνον όταν ξύσγ τις την Ιλύν ταύ­
την, ευρίσκει έντδς αυτής τδν χυδαίον άδάμαντα. 
01 Ινδοί τδν έξετάζουν εις τδ σκότος τής νυκτδς, 
θέτοντες αυτόν έντδς κυβικής οπής περίπου ενός 
ποδδς {την οποίαν κατασκευάζουν εις τοίχον τινα) 
καϊ έπιφέροντες χονδροθρύαλλον κηρίον.

'Η τέχνη τού καθαρίζειν ή μάλλον τέμνειν τούς 
άδάμαντας έφευρέθη κατά τδ 1,476, οφείλεται δέ 
εις νεανίσκον τινά Γάλλον, Λουδοβίκον δε Μπερκέν 
καλούμενον. Ούτος πρώτος παρετήρησεν οτι δύο 
άδάμαντες συντριβόμενοι τρώγονται.

Ό Κ. Hancarville έν τω τετάρτω τόμω τής περϊ 
τών Τυρρηνικών άγγείων τού κόμητος Χαμιλτών 
συγγραφής του βέβαιοί, οτι οί άρχαίοι έγνώριζον 

τήν τέχνην νά κόπτωσι καϊ γλύφωσι τδν πολύτιμον 
τούτον λίθον. 'Η γνώμη του όμως αύτη είναι ανα­
πόδεικτος*  διότι μεταξύ τών πολυαρίθμων γεγλυμ- 
μένων λίθων τής άρχαιότητος, οίτινες διεσώθησαν 
μέχρι τούδε, ούδεϊς τοιούτος εύρέθη*  οι δέ στιλπνοί 
έκείνοι ούς ό Πλίνιος άναφέρει (Plin. 37, 4.) οτι 
άποκλειστικώς έχρησίμευον εις τούς βασιλείς καϊ 
ηγεμόνας, φαίνεται οτι κυλισθέντες καϊ συρθέντες 
μεταξύ τών άμμων ορμητικών χείμαρρων έτρίβησαν 
καϊ ελαβον στιλπνότητά τινα.

'Ο νέος Μπερκέν αφού μετά τδ πρώτον πείραμά 
του κατώρθωσε νά σχηματίση έπϊ τών άδαμάντων 
φακούς, έδοκίμασε καϊ τήν κόνιν των, καϊ έπέτυχε 
νά δώστ] εις αυτούς τήν στίλβωσιν και το γνωστόν 
έκείνο φώς, οπερ σήμερον οι λίθοι ούτοι εχουσι.

Πρώτος μέγας άδάμας έστιλβωμένος ύπήρξεν δ 
τού Καρόλου τού Τολμηρού, δουκδς τής Βουργον- 
δίας. Ούτος συνεδεσεν αύτδν μέ τρεις άνθρακας 
(ρουβίνια) καϊ τέσσαρα μεγάλα μάργαρα, καϊ έφερεν 
αύτδν προσηρτημένον διά χρυσής άλυσεως. άλλ' εις 
μάχην τινά άπώλεσεν αυτόν. ''Ύστερον δέ πωλη- 
θεϊς εις έμπορόν τινα τής Αύγούστης περιήλθεν εις 
τάς χείρας 'Ερρίκου τού Η' τής Αγγλίας, καϊ ύστε­
ρον εις τάς τής θυγατρός του Μαρίας, ήτις τδν 
εδωκε προίκα εις τδν Φίλιππον Β' τής Ισπανίας. 
Έκτοτε δέ άγνοείται τϊ άπέγεινεν ό λίθος ούτος. 
Τδ 1564 δ έν Μαδρίτω Κ. Birague διαταγή Φιλίπ­
που τού Β' εγλυψεν έπϊ άδάμαντος τήν εικόνα τού 
Ινφάντου Λδν Καρόλου. 'Η έργασία αύτη ήτον 
έπιπονωτάτη πασών οσας τού ανθρώπου ή χειρ καϊ 
ή φαντασία δύνανται ν άναδεχθώσι, διδ καϊ τά έργα 
ταύτα είναι όλίγιστα. Ισως δε ήθελον φαινεσθαι 
μύθοι, άν μεταξύ τών 28 άδαμάντων τού βαθυπλού- 
του Κ. 'Ερρίκου Φιλίππου Χδπ δέν έβλέπομεν ενα 
σχήματος ωοειδούς, έπϊ τού οποίου με μεγίστην 
ομοιότητα είναι γεγλυμμένη ή εϊκών τού αύτοκράτο- 
ρος Λεοπόλδου τού Β', εις δν άνήκέ ποτέ. Άς φαν- 
τασθή δ αναγνώστης ά. οτι, διά τήν στίλβωσιν τού 
λίθου τούτου μεταχειρίζονται μέγιστον βάρος, διά 
νά τρίβεται καλώς δ λίθος, καϊ β'. οτι δ γλύπτης ή 
δ τομεύς μεταχειρίζεται μακράς καί λεπτας σμιλάς 
έχούσας εις τήν άκραν λεπτάς άκωκάς, αί δποίαι ως 
έκ τής τραχύτητος του λίθου συντρίβονται συχνακις 
κατά τήν έργασίαν. Άς φαντασθή λοιπόν όποια υπο­
μονή καϊ έπιμονή απαιτείται διά νά εκτελεσθή τοιου- 
τον εργον. Η άδαμαντογραφία αύτη αστράπτει 
πανταχόθεν, καϊ άν δ τεχνίτης τού ειρημένου έργου 
εζη, ούδεμία αμφιβολία οτι ήθελε βραβευθή δαψίλώς.

Μέ ολην τήν σκληρότητά του δ άδάμας δέν είναι 
σώμα αμετάβλητον. Πρώτος δε ο Κ. Ισαακ 
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Νευτων εννοησεν οτι ενεκα ττ/ς μεγάΧης σκΧηρότητος 
και, δυναμβώς του πρέπει νά ήναι φΧογ ιστός. Τω­
όντι Κοσμάς ό Γ, μέγας δούξ τής Τοσκάνης, ό 
ύστερον αύτοκράτωρ τής Αυστρίας Φραγκίσκος Α', 
εκαμε πειράματα εις τήν Βιένναν καϊ κατέστρεψε 
τον άδάμαντα εντός του πυρός. Τά δέ χημικά ταύτα 
πειραματα έπανεΧήφθησαν κατά καιρούς, καί τεΧος 
εζηχθη οτι ό άδάμας εντός μεγάΧης θερμοκρασίας 
έξογκούται, σχηματίζει περί αυτόν φωτεινόν σεΧας, 
απαΧυνεται, καϊ τεΧος καίεται ώς ό γαιάνθραξ, προς 
τον όποιον έχει ποΧΧήν ομοιότητα κατά τήν σύνθε- 
σιν ποΧΧάκις δέ φΧέβες, νέφη, ή κηΧίδες, αΐτινες 
μοΧυνουν τά καθαρά ύδατα τοιούτων Χίθων, έν 
μέτρια και ώρισμένη θερμοκρασία έξηΧείφθησαν και 
έκαθαρ ίσθησαν.

Το συνηθες σχήμα τής κρυσταΧΧώσεως τού σπα- 
νιωτάτου τούτου Χίθου είναι οκτάεδρον ή τετράεδρον. 
Εύρίσκονται δέ διαφόρων χρωμάτων άδάμαντες' οϊον 
ξανθοί, ερυθροί, κίτρινοι, πράσινοι, κυανοί, μαύροι 
καϊ σκιεροί, τών τεΧευταίων δύο οντων σπανιωτάτων. 
Εν τούτοις εις τήν "Έκθεσιν υπάρχει εις μέγας 
μέΧας άδάμας επονομαζόμενος τής Bahia, ζυγί- 
ζων 350 καράτια*  εκθέτει δέ αυτόν πΧησίον τών 
αργυρών σκευών του ό Κ. Mayer, χρυσοχόος τής 
ΑιβερπούΧ. Ούδεμίαν δέ στίΧπνότητα εχει καϊ 
γενικώς ήθεΧεν έκΧηφθή ώς άπΧούς γαιάνθραξ, άν 
δέν είχε τήν σκΧηρότητα, το βάρος καϊ τά άΧΧα 
συστατικά σώματος τού γένους τούτου. 'Η πΧησι- 
εστάτη αυτή όμοιότης είναι 'φηΧαφητόν παράδειγμα 
τού οτι ό άδάμας δέν είναι άΧΧο είμή καθαρός γαι­
άνθραξ. Ό Κ. Ερρίκος ΦίΧιππος Χόπ εκθέτει 
ώσαυτως εντός σιδηρού κιβωτίου ενα κυανούν 44^- 
καρατίων, εχοντα περϊ αυτόν σειράν μικρών καϊ Χευ- 
κών άδαμάντων. 'Όταν το κιβώτιον τό περιέχον 
τον άδάμαντα τούτον ήμικΧείσης, καϊ άφήσης τον 
άδάμαντα εις τό σκιόφως, τότε ούτος διαχέει περισ­
σότερον φώς. 'Όταν ό άδάμας ήναι πυραμιδοειδώς 
κομμένος άνωθεν καϊ κάτωθεν Χέγεται βριΧΧάντιον, 
καϊ εκ τών πΧευρών αυτού διαχέονται όΧα τά χρώ­
ματα τής "Ίριδος. Έπαρατηρήθη μάΧιστα οτι, όταν 
μείνη οΧίγον εις τον ήΧιον καϊ θερμανθή, έπειτα δέ 
μεταφερθή εις τό σκότος, τότε ώς φώσφορος διαχέει 
Χάμήτεις και ζωηρότατα καϊ ώραιότατα χρώματα.

Ό Κόχ-ί-νούρ δέν είναι ό μέγιστος τών γνωστών 
άδαμάντων, αλλ’ ό ίστορικώτατος. Ζυγίζει δέ 297Α 
καράτια καϊ αξίζει 468,959 Χίρας στερΧίνας, κατά δέ 
τον Κ. Jeffries 622,000.

Ό άριθ. 118 δεικνύει τον τρόπον μέ τον όποιον 
είναι έκτεθειμένος εις το κρυσταΧΧινον παΧάτιον 
μετά ετέρων δύο αΧΧων. Ό άριθ. 120, δεικύει τον 

τροπον μέ τον οποίον ή βασίΧισσα τής ΑγγΧίας τον 
εχει δεμένον διά ψέλλων.

'Η ινδική φιΧοΧογία Χέγει οτι εύρέθη εις τάς 
μεσημβρινάς χώρας έπϊ τού μεγάΧου ποΧέμου τού 
'φαΧΧομένου εις τό ηρωικόν ποίημα τής Μαχα-βά- 
ράτας δηΧ. 3,001 χρόνους π. X., καϊ οτι διαδοχικώς 
περιεΧθών είς τάς χειρ ας πολλών ηγεμόνων κατήν- 
τήσεν εις τάς τών Μωαμεθανών κατακτητών. Τήν 
αρχήν ταύτην, καΧύπτει σκότος πυκνόν, ώστε είς 
έκαστον έπιτρέπεται νά δώση πίστιν είς ταύτα 
οπόσην άν θέΧη- πιθανωτέραν δέ περϊ τούτου πΧηρο- 
φορίαν εΧαβον τό 1,400 μ. X. Αύτόγραφον τού 
ΣουΧτάνου Βάβερ Χέγει ότι ό ΑΧαδίνος ΣουΧτάνος 
τού ΑεΧχϊ νικήσας τον ΜάΧβαν τό 1,306 εΧαβε τον 
μεΧανα τούτον Χίθον, οστις έκτοτε άνήκεν είς τον 
σουΧτάνον τού ΑεΧχϊ. Τό 1665 ό Κ. Β. Ταβερνίε 
καϊ ό Κ. βαρώνος δ’ Όμπών έπεσκέφθησαν έπίτηδες 
τάς Ινδίας διά ν άγοράσωσιν άδάμαντας. Είς τό 
ΑεΧχϊ δέ άξιωθέντες τής εύνοιας τών εύγενών καϊ διά 
τάς γνώσεις των τιμηθέντες παρά πάντων εΧαβον 
τήν άδειαν νά περιεργασθώσι καϊ ζυγίσωσι τον Χίθον 
τούτον, τον όποιον ό Κ. Ταβερνίε περιγράφει έχοντα 
σχήμα ώοειδές, ώραία νερά καϊ βάρος 319^ ράτες, 
ήτοι 280 καράτια.

Ή περιγραφή τού σουΧτάνου Βάβερ συμφωνεί 
ποΧύ μέ τήν τού Κυρίου Ταβερνιέ, ώστε άμφιβοΧία 
δέν υπάρχει, οτι είναι ό ίδιος Χίθος οστις διαδοχικώς 
έστάθη κτήμα τών βασιΧέων όΧων τού ΚαβούΧ.

Ό Ναδίρ Σάχ κυριεύσας έν έτει 1739 τό ΑεΧχϊ 
έβίασε τον Μωχαμέτ Σάχ, τον πρεσβύτερον υιόν 
τού μεγάΧου Όραντζέβ, νά παραδώση οΧα τά κειμή- 
Χιά του. Ό δέ Μωχαμέτ 2άχ έφερεν είς τήν 
κίδαρίν του (σαρίκι) τον άδάμαντα τούτον, οστις 
περιεΧθών είς τήν τού Ναδίρ ^άχ έπωνομάσθη 
όθωμανιστϊ Όρος τού φωτός, Κόχ-ί-νούρ. Μετά 
δέ τον θάνατον τούτου, ό άδάμας έκ τής οικογένειας 
τού Τιμούρ μετέβη είς τάς χείρας τού Αχμέτ Σάχ, 
θεμεΧιωτού τής δυναστείας τού ΚαβούΧ, καϊ ύστε­
ρον εις τάς τών διαδόχων του. Ό Σάχ Σούζας 
αίχμαΧωτισθεϊς άπό τον 'Ρουτζέτ Σίγγ το 1813, 
ήναγκάσθη νά τον παραδώση είς τον κατακτητήν Χα- 
βών δώρον άπ αυτόν 25,000 περσικούς ρουπιέδες, 
ηγουν περίπου 12,000 Χίρας. "Έκτοτε έμεινεν είς 
τούς διαδόχους του, καϊ οτε έδοΧοφονήθη ό τεΧευταίος 
Σχού Σϊγγ, έμεινεν πΧέον είς τό θησαυροφυΧά- 
κιον τής Ααχωρίας, μέχρις ού ό ΑουΧϊπ-Σϊγγ 
ύπετάχθη είς τήν ΑγγΧίαν. 'Αμα δέ ή ΑγγΧία 
εΧαβε τήν κατοχήν τής Ααχωρίας, δυνάμει προϋ- 
παρχουσών όμοΧογιών, τά κτήματα τού βασιΧείου 
τούτου περιήΧθον είς τήν Εταιρίαν τών Ανατο-
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λικών Ίνδίών δόά νά πληρωθώσι τα χρέη τα όποια 
η κυβέρνησις τής Ααχωρίας έχρεώστει eZ? την 
Εταιρίαν καϊ διά μέρος τών εξόδων του πολέμου. 
Μετά δέ τών άλλων θησαυρών έδόθη καϊ ό άδάμας 
του Κδχ-ι-νούρ, όστις έκ μέρους τής Εταιρίας 
έστάλη διά του λόρδου Λαλουζή δώρον προς τήν 
Βασίλισσαν Βικτωρίαν,

Τοιαύτα είναι τά του παραδόξου τούτου λίθου, 
οστις εφελκύει περϊ τήν κοίτην του μυριάδας ανθρώ­
πων από πρωίας μέχρι εσπέρας.

Οι έν Βιρμιγγάμη Κύριοι C. R. Collis καϊ %υντρ. 
έξέθηκαν τούς έξ ύαλου τεχνητούς λίθους όλων τών 
μεγαλητέρων άδαμάντων τών υπαρχόντων εις τά 
διάφορα κράτη τής οικουμένης.
'Ο ακατέργαστος άδάμας τής Πορτουγαλλίας, ό 
μέγεθος μέν εχων ώού Ινδιάνου, χρώμα δέ θολού 
ύάλου, καϊ βάρος μέν 1,680 καρατίων, αξίαν δέ 
5,927,040 λιρών, είναι δ πρώτος' δ όγκος αυτού 
όμως θέλει σμικρυνθή πολύ, άν κατεργασθή. Ό 
τής Ρωσσίας, όστις έχει σχήμα μεγάλης φακής, 
έκτιμάται 4,854,728 λ.

Ό καθαρώτατος άδάμας τού Παϊά τού Μεττάν 
τών 'Ινδιών, όστις προ 100 χρόνων εύρέθη είς το 
Ααδάκ καϊ ζυγίζει 367 καράτια, έρχεται τρίτος. 
Μετά τούτον επονται το βριΧΧάντιον τής ΤΙορτου- 
γαλλίας, 215 καρατίων καϊ αξίας 369,800 λιρών, 
καϊ το τής 'Ρωσσίας, τδ όποιον είναι 193 καρατίων 
καϊ αξίζει 290,992 λίρας. Τδ τελευταϊον μάλιστα 
έχει ίστορικότητά τινα τυχοδιωκτικήν άξιοδιήγητον. 
Τδ ωοειδές τούτο βρίλλάντιον ήτον εις τών οφθαλ­
μών αγάλματος τού %χεριγγάν είς τήν παγώδαν 
τού Βράμα- Γάλλος δέ τις έπίλεκτος αύτομολήσας 
εις τήν υπηρεσίαν τού Μαλαβάρ έκρύβη εντός του 
ναού τήν νύκτα καϊ έκλεψε τδν λίθον τούτον, τον 
οποίον και έπώλησεν είς πλοίαρχόν τινα διά 2,000 
λίρας. Ό πλοίαρχος τδν μετεπώλησεν είς Ιουδαίον 
διά 12,000 λίρας καϊ ούτος εις Ελληνα, οστις τδν 
έπώλησεν είς τήν Αικατερίνην τής 'Ρωσσίας διά 
90,000 λίρας καϊ μισθόν έτήσιον 4000 λιρών διά βίου.

Ή άξια τών άδαμάντων βαίνει κατά τήν έπομέ- 
νην άναλογίαν.

Αν δ μέσος όρος δι έν καράτιον καλοκομμένου 
καθαρού άδάμαντος είναι 8 λίραι, τά δύο καρατια 
άξίζουν 22χ8=32 λ., τά τρία 32χ8=72 λ., τά 
τέσσαρα 42 χ 8=128 λ., τά εκατόν 1002 χ8 = 
80,000 λ. Ο κανών ούτος όμως δέν έφαρμόζεται 
είς πλειότερα τών 100 καρατίων. Τού άκατερ- 
γάστου άδάμαντος τδ καράτιον άξιζει μόνον 2 λίρας. 
Κατά δέ τήν άναλογίαν ταύτην δ άδάμας τής 
Πορτουγαλλίας άξιζει περίπου 5,927,040 λίρας.

Αφού εγνωρισαμεν τ άναγκαιδτατα ταύτα, άς προ­
χωρήσω μεν είς τήν έπιθεώρησιν τών πολυτίμων 
λίθων, άρχόμενοι άπο τούς τών Κυρίων Hunt καϊ 
Roskell, διαδόχων τών Κυρίων Store καϊ Mortimer. 
Ο υπό ύάλους πλούτος αυτών κινδυνεύει ν άπο· 

δειχθή ιδανικός, καί τοι είναι πραγματικώτατος. 
Μία μεγάλη άδαμαντίνη άνθοδέσμη διά το στήθος 
κυρίας, ίδέ άριθ. 94, άπο άνεμώνας, ρόδάς καϊ κα­
ρυόφυλλα, φέρουσα 6,000 άδάμαντας, ών οί μεγα- 
λήτεροι είναι 10 καρατίων καϊ οι μικρότεροι τδ έν 
χιλιοστόν τού καρατίου, καϊ χωριζομένη είς 7 δια­
φόρους δέσμας διά νά καθαρίζηται, άξιζει περίπου 
15,000 λίρ. Τρία διαδήματα, μία τιάρα άπο άδά­
μαντας καϊ άνθρακας, εν περιδέραιον, άξίας 70,000 
λιρών, άπο άδάμαντας μικρούς ώς λεπτοκάρυα καϊ 
τρεις τούτων ώς μικρά κάρυα· ίδέ άριθ. 94, εις 
κόσυμβος (φιόγκος) έκ ταινίας άδαμαντίνης, με δύο 
μεγίστους σαπφείρους, μέ πόρπην ομοιας κατα­
σκευής, άξίας 45,000 λιρών, ενεκα τών έπϊ τούτων 
μεγάλων ώς ώών σαπφείρων' δύο ετερα περιδέραια, 
ών τδ μέν άπο μαργαρίτας μεγίστους ώ λεπτοκά­
ρυα καϊ άπο άδάμαντας, τδ δέ μόνον άπο περίπου 
36 άδάμαντας χονδρούς ώς έρεβίνθους καϊ έλαίας, 
άξίας 30,000 λιρών· ψέλλια, πόρπαι, ένώτια, 
άλύσεις, πλήθος ώρολογίων, διαφόρου άξίας, παντός 
είδους άκατέργαστοι καϊ κατειργασμένοι λίθοι, και 
τέλος πλησμονή διαφόρων άργυρών καϊ χρυσών, 
έργων, σχηματίζουν τήν πολύτιμον ταύτην συλ­
λογήν, είς τήν οποίαν δεν δννασαι νά περιελθης 
χωρίς νά ίδρώσης, άν καϊ δύο χωροφύλακες βιάζωσι 
τούς άνθρώπους νά παρέρχωνται ταχυτερον.

'Η έλλειψοειδής καϊ μέ περιθώριον άπεικονίζον 
κλάδονδρυδς, έξ άδαμάντων έκλεκτών καϊ λευκοτάτων 
μαργαριτών, φέρουσα στέφανον είκών τής Βασίλισ- 
σης Βικτωρίας, ζωγραφισθεΐσα υπό τού I. Haslem, 
έντός τού άδα μαντό στ ασ ίου τούτου θεωρείται πρώτον 
έργον, διά τήν καλήν καϊ λεπτήν έργασίαν μάλλον, 
ή διά τήν τιμήν του. Τωόντι, δυνάμεθα νά βεβαιώ­
σω μεν άδιστάκτως, οτι τά άδαμαντουργήματα τού 
είρημένου τεχνίτου, καί τοι άριθμούν τήν υλικήν των 
άξίαν κατά δεκάδας, καϊ οχι μονάδας, ώς τών άΧλων, 
έκτος τής φυσικής των ταύτης άξίας, ούτε κομψότητα 
ούτε βασιλικόν τι έχουν, ώς τά τού Κ. Αεμονίε τής 
Γαλλίας ή τά τού αύτοκρατορικού οίκου τής 
cΡωσσίας. Είναι δέ άξια νά κοσμήσωσι μάλλον 
τδν λαιμόν έλέφαντος τών Τνδιών ή βασιλίσσης τής 
Ευρώπης.

Οί σάπφειροι τών Κυρίων Hunt και Roskell 
είναι μοναδικοί κατά το μεγεθος και την λαμπρό­
τητα.
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Ο σάπφειρος γνωρίζομεν οτι είναι δ δεύτερος 
πολύτιμος λίθος μετά τδν άδάμαντα καϊ κατά την 
σκληρότητα καϊ κατά την άξίαν*  συνίσταται δέ άπδ 
στυπτηρίαν, ολίγην κονίαν (lime) καϊ όξύδιον σιδή­
ρου αποκρυσταλΧωμένον, καϊ ονομάζεται άνατολικός 
σάπφειρος, Si,ότι ευρίσκεται είς τάς 'Ινδίας καϊ την 
Ταπροβάνην. ΙΊολλάκις όμως άνεκάλυψαν σαπ- 
φείρονς καϊ εις τάς άμμους τής Expailly τής Γαλ­
λίας. Σάπφειρον δέ τής Βραζιλίας ονομάζουν τδ 
πράσινο κυανούν τοπάζιον. Ό αληθής σάπφειρος 
είναι όυρανόχρους ή ίοειδής, ενίοτε δε καϊ άχρους, 
όταν μάλιστα τεθή έντδς του πυρός.

Μετά τά άδαμαντουργήματα τών Κυρίων Hunt 
καϊ Roskell παρουσιάζονται τά τών Κυρίων R. καϊ 
S. Carrard, άδαμαντοδετών τής Βασιλίσσης, τών 
t f ν V r> 3 \ J \ \ Ζοποίων το ονομα μας είναι γνωστόν απο τον μεγαν 
αραβικού ρυθμού λυχνούχον, τδν όποιον περιε- 
γράψαμεν. Κατά πρώτον δε προσβάλλει είς τους 
οφθαλμούς μας τιάρα αδαμαντίνη, με μεγάλους καϊ 
επιμήκεις ώς κουκουνάρια μαργαρίτας, καϊ εν περι- 
δέραιον άπδ μεγίστους όπαλλίους λίθους καϊ άδά-
μαντας, τού οποίου τήν άξίαν δεν έδυνήθημεν νά 
μάθω μεν, υπόθετό  μεν δε μεγίστην. 'Ο δε μαργα­
ρίτης τής μαρκεσίας Abercorn, οστις είναι ολίγον 
μεγαλητερος ώού περιστεράς, καϊ πρότερον άνήκεν 
εις τήν 'Ισαβέλλαν τής Καστΐλλίας, είναι δ ωραι­
ότερος, άν οχι δ μεγαλητερος πάντων τών έν τώ 
κρυσταλλίνω παλατίω διά τε τδ σχήμα καϊ διά τδ 
διαυγές χρώμά του.

'Ο μαργαρίτης είς τήν μυθολογίαν μας είναι 
κόσμημα τής Αφροδίτης, μολονότι συχνάκις έστό- 
λιζε καϊ τάς κεφαλάς τής Άρτέμιδος καϊ τής Δ ή- 
μητρος. Οι 'Ρωμαίοι, άνδρες καϊ γυναίκες, είχον 
εξ αυτού ψέλλια, ενώτια καϊ περιδέραια' δ Πλίνιος 
μάλιστα άναφέρει τά ενώτια εκείνα τά όποια ώνό- 
μαζον κρόταλα, διότι κρεμάμενοι οι μαργαρίται 
ώς τά κρύσταλλα τών πολυελαίων έκαμνον κρότον. 
(Πλιν. &. 35). Είς δέ τδ έν 'Ρώμη παλάτιον 
Βαρβερίνη υπάρχει έν περιδέραιον έκ τών άρχαίων 
έκείνων. 'Ο Ιούλιος Καίσαρ είχε θώρακα μαργα- 
ροκόλλητον, τού οποίου τά μάργαρα εΐχον άλιεύσει 
είς τά παράλια τής 'Ρώμης· δτε δέ ήράσθη τής 2ερ- 
βιλίας, μητρδς τού Βρούτου, προσέφερεν είς αυτήν, 
κατά τδν ^ουετώνιον, δώρον μαργαρίτην άξίας 
6,000,000 σεστερτίων, ήγουν περίπου 1,300,000 
φράγκων (ενός sestertius ίσοδυναμούντος μέ 4 
σόλδία καϊ 6 δηνάρια).

Πολλά ολίγοι έκ τών άρχαίων μαργαριτών διε- 
σώθησαν, διότι, οντος τού λίθου τούτου μέρος μέν 
ζωτικής ουσίας, μέρος δέ τιτανώδους, ευκόλως έφθά- 

ρησαν. Οι άρχαίοι έκονίων τούς μαργαρίτας, διότι 
έφρόνουν οτι ή κόνις αυτή ήτο άλεξιφάρμακον, άντ ε­
πιληπτικόν, ρωστικδν, άντικεφάλγικόν, κτλ., πρδ 
πάντων δέ οτι έθεράπευε τδν κακοήθη πυρετόν.

Οι μαργαρίται γεννώνται έντδς διαφόρων άνοιγο- 
κλειομενων οστράκων τών Ινδιών. Έντδς τών 
πλακών τούτων, αΐτινες είναι ζωϊκής τιτανώδους 
ουσίας φύραμα, αναφύεται δ μαργαρίτης, οστις δεν 
είναι είμή άπλούν άνθρακικδν άλας άσβέστου, κεκα- 
λυμμένον άπδ σκέπην πηγματώδη.

Οι μαργαρϊται τής Κλεοπάτρας, τούς οποίους δι 
έπίδειξιν καϊ πολυτέλειαν λέγεται οτι αυτή είς τά 
συμπόσια διέλυεν έντδς οξους καϊ έπειτα έκέρνα τοϊς 
παρακαθημένοις, είναι ύπόθεσις τήν οποίαν ή χημεία 
αποδεικνύει ψευδή καϊ άνυποστήρικτον’ διότι τδ 
κοινόν όξύδιον διόλου δέν έπενεργεϊ είς τδν μαργαρί­
την, τδ δέ καθαρόν οξύ είναι δριμύτατον καϊ δλέθριον 
είς τον πίνοντα.

Είς τού Κ. R. S. Carrard καϊ Συντρ. τήν συλλο­
γήν βλέπομεν έπϊ ψελλίων καϊ άλλων κοσμημάτων 
σμαράγδους τινάς μεγάλους ώς δαμάσκηνα. Νομί- 
ζομεν δέ άναγκαίον νά είπωμέν τινα καϊ περϊ τού 
λίθου τούτου. Είς τούς άρχαίους χρόνους ου μόνον 
ήτο γνωστός δ σμάραγδος, άλλά καϊ εγλυφον επ' 
αυτού μέ πολλήν έπιτυχίαν. Ο Πλίνιος (Βιβλ. 
37, άρ. 3) άναφέρει δύο μεγάλους σμαράγδους έφ' 
έκάστου τών όποιων ήτο γεγλυμμένη ή Άμυμώνη, 
μία τών Δαναΐδων. Κατά δέ τον Κλήμέντα τδν 
Άλεξανδρέα ή περιβόητος σφραγϊς τού Πολυκρά- 
τους ή χαραχθείσα υπό Θεοδώρου τού Ραμιού, ήτις 
ριφθείσα εις τήν θάλασσαν εύρέθη έπειτα είς τά 
έντόσθια ιχθύος τον όποιον μάγειρός τις έκαθάριζεν, 
ήτο μέγας σμάραγδος. 'Ομοίως οτε δ Πτολεμαίος 
έδέχθη τον περίφημον διά τήν δαπάνην καϊ τήν 
πολυτέλειαν Λούκουλλον, τω έπρόσφερε δώρον με- 
γαν σμάραγδον, φέροντα έπιγεγλυμμένην τήν εικόνα 
του (Πλουτάρχ. Λούκουλ.).

Ό Πλίνιος άναφέρει 10 σμαράγδους τών όποιων 
οι άρχαίοι έθαύμασαν τδ μέγεθος' μεταξύ δέ τούτων 
δ τής ^κυθίας, δ Βακτριανός καϊ δ σμάραγδος τού 
Κόπτου είναι γνωστότατοι είς τήν 'Ιστορίαν.

'Ο σμάραγδος χαράσσει τον ύαλον καϊ δυσκόλως 
τον κουάρκιον λίθον, κυρίως δέ εχει σχήμα κανονικόν 
έξάεδρον, πλήν ευρίσκεται καϊ υπό 7 διαφόρους 
άλλας μορφάς. Τδ χρώμά του άπδ καθαρόν πρά­
σινον μεταβάλλεται είς λευκόν και άπδ κυανούν 
πράσινον είς κιτρινοπράσινον ή κυανούν' ώσαύτως 
δέ άπδ βαθύ πράσινον είς τδ φαιόν τού μέλιτος. 
^ννίσταται δέ δ λίθος ούτος άπδ σίλιγνιν, λευκάρ- 
γίλλον, άσβεστον καϊ όξύδιον χρωμίου.
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Οί ωραιότεροι σμάραγδοι έξάγονται αϊτό το 
Περού καϊ εύρίσκονται είς βράχους και στρώματα 
γρανιτικά, πολλάκις περιτυλιγμένοι είς λεπιδωτήν 
άσβεστον η ανθρακικόν άλας τιτάνου. 'Ο βήρυλλος, 
ό χρυσοπράσινος (aqua marina), τούς οποίους φέρου- 
σιν από τά όρη της Σιβηρίας Tchelon, εΐναι εϊδη 
σμαράγδων διαφερόντων μόνον κατά τό σχήμα καϊ 
τόν όγκον.

Ού μακράν της πολυτίμου έκθέσεως τών Κυρίων 
Κ. καϊ S. Garrard καϊ Συντρ. ό Κ. Μ. Morel, 
γάλλος διαμένων εν Αονδίνω, φέρει νέον θέλγητρον 
εις τά άδαμαντοστάσια τού αγγλικού δωματίου. 
Έκ τών ωραιότατων δέ Ζευγμάτων τούτου σημειού- 
μεν ανθοδέσμην, κατέχουσαν θέσιν γυναικείας πόρ­
πης, από άνθρακας καϊ άδάμαντας, αξίας 15,000 
λιρών, ήτις διαμελιζομένη είς πολλά μέρη σχηματί­
ζει άλλα εϊδη γυναικείου καλωπισμού. Προ πάν­
των δέ οί άνθρακες τής ανθοδέσμης ταύτης εΐναι 
εκλεκτότατοι καϊ πολύτιμοι (ίδέ άριθ. 189).

Τό νύν λεγόμενον ρουβίνιον οί μέν Έλληνες 
ώνόμαζον άνθρακα, οί δέ 'Ρωμαίοι carbunculus 
(μικρόν άνθρακα), καϊ ενίοτε εγλυφον έπ" αυτού. 
Τό ερυθρόν τοπάζιον ονομάζεται άνθραξ τής Βραζι­
λίας, ό ροδόχρους κουάρκιος λίθος, άνθραξ τής Βοη­
μίας, ό καρχηδόνιος άνθραξ τής Βαυαρίας' εύρίσκε- 
ται δέ είς τάς άμμους τών χειμάρρων καϊ τών ποτα­
μών. Ό φερόμενος έκ τών Ινδιών, δηλ. έκ τής 
Ταπροβάνης καϊ τής Σιάμης, οστις εΐναι καϊ ωραιό­
τερος, συνίσταται από άνθρακούχον τιτανόχωμα 
μεμιγμένον μέ χρυσΐτιν έρυθράν άμμον, θειώδη 
σίδηρον καϊ φωσφορούχον γύψον.

Ό βαθύπλουτος Κ. Ερρίκος Φίλιππος Χόπ, 
έκτος τών είρημένων πολυτίμων λίθων των εντός 
χωριστού κλωβίου ευρισκομένων πλησίον τής Τελω- 
νιακής Ενώσεως (Τζολφερέϊν), εξεθηκε 50 πολυτί­
μους λίθους δεμένους είς σφραγίδας ή δακτυλίδια' 
ή σπάνις τών λίθων τούτων εΐναι μυθώδης.

'Ο μέγιστος τών άχρι τούδε γνωστών μαργαριτών 
υπάρχει ένταύθα έστεμμένος από μικρόν χρυσούν 
στέμμα. Εΐναι ολίγον έπιμήκης, εχει σχήμα πιπε­
ριάς, ζυγίζει 1,800 κόκκους (grains), εχει περιφέ­
ρειαν 4± αγγλικών δακτύλων (ίντζών) καϊ ήθελεν 
εΐσθαι σπάνιον φαινόμενον, άν δέν ήτον ολίγον 
μελανός προς τά κάτω, διό καϊ χάνει τήν άργυροειδή 
λευκότητα τής κεφαλήν του.

Ό μέγιστος βήρυλλος ανήκει ωσαύτως είς τόν 
Κύριον τούτον. Έχει μήκος 8 ή 9 ύφεκατομέτρων 
καϊ εΐναι μονοκόμματος' υπήρξε δέ ποτέ λαβή τού 
ξίφους τού βασιλεως Μουρατ.

'Ο Cat’s eye, λίθος πολύτιμος, είδος σμαράγδου 

ή βηρύΧλου, ψαρός, πράσινος, ερυθρός, κτλ., λαμ­
πών άμυδρώς, συνιστάμενος από σίλιγνιν, λευκάρ- 
γιλλον, τίτανον καϊ οξύδιον τού σιδήρου, δέν εΐναι 
σπάνιος είς το κρυστάλλινον παλάτιον' ό μέγιστος 
δέ καϊ τών ένταύθα καϊ τών μέχρι τούδε γνωστών 
εΐναι ό τού Κ. Χοπ, οστις λέγεται ότι ποτέ άνήκεν 
είς βασιλέα τινά τής Κρήτης.

Εις υάκινθος, εις όπάλλιος λίθος καϊ εις μέγας 
αμέθυστος τής Τρανσυλβανίας δέν εΐναι κατώτεροι 
τών λοιπών κατά τήν αξίαν. Τού αμέθυστου τά 
χρώματα εΐναι έρυθρόν, πράσινον, ψαρόν καϊ σπα- 
νιώτατα κίτρινον. Φέρεται δέ από τήν "Ώβέρνην, 
από τά πλησίον τής Πίσης, από βράχους τινάς 
πλησίον τής Λισβόνης, από τά πλησίον τού Gallo­
way παράλια τής Ιρλανδίας καϊ από τήν εύφορωτά- 
την Ταπροβάνην. Κύρια συστατικά τούτου εΐναι 
ινδικός λευκοσίδηρος (zinc), ή σΐλιγνις καϊ τό οξύδιον 
τού σιδήρου. Ό ιώδους χρώματος αμέθυστος μόνον 
κατά τό χρώμα διαφέρει τού σαπφείρου. Έχει τήν 
αυτήν μέ τούτον σκληρότητα καϊ διαχέει μεγάλην 
λάμψιν όταν δέ τό χρώμά του πλησιάζη είς τό 
ροδόχρουν ή πορφυρούν, τότε αξίζει ετι περισσότε­
ρον' ό τού Κ. Χόπ πλησιάζει πολύ είς τό χρώμα 
τής πορφύρας. Είς τήν Ασίαν εύρίσκεται είς τάς 
χώρας οπού καϊ οί σάπφειροι καϊ οι άνθρακες, άλλ’ 
εΐναι άφθονώτερος είς τήν Περσίαν, τήν Αρμενίαν, 
τήν Αραβίαν καϊ τάς δυτικάς Ινδίας.

Έν ώραιότατον τοπάζιον χρώματος άμαράντου, 
δηλ. έρυθροκίτρινον, δεμένον είς δακτυλίδιον, έκτε- 
θειμένον υπό τών Κυρίων Hunt καϊ Koskell, καϊ 
άνήκον είς τόν αυτόν βαθύπλουτον Χόπ, μάς δίδει 
αφορμήν νά εϊπωμεν ολίγα καϊ περϊ τού λίθου 
τούτου.

Τό τοπάζιον, τό όποιον εΐναι σκληρόν ώς ό 
σάπφειρος, καϊ συνήθως εχει χρώμα κίτρινον χρυ­
σούν, εύρίσκεται είς τήν Σαξωνίαν, είς τήν Βοημίαν, 
είς τήν Κορνουαλίαν τής "Αγγλίας, είς τήν Μούκαν 
τής Μικράς Ασίας, εις τήν Βραζιλίαν καϊ τά Ουρά­
λια καϊ τά Αλτ αία ορη τής "Σιβηρίας. Λέγεται δέ 
οτι τό τοπάζιον άνεκαλύφθη υπό τού βασϊλέως τής 
Μαυριτανίας Ίούβα είς τήν ομώνυμον νήσον τής 
Έρυθράς Θαλάσσης, έξ ής ελαβε καϊ τό όνομά του. 
'Η νήσος αύτη λέγουν οτι έβριθε τοιούτων λίθων 
καϊ τοσούτων μάλιστα, ώστε Πτολεμαίος ό Φιλά- 
δελφος εύρεν ενα 4 κονδύων μήκους, μέ τόν όποιον 
κατεσκεύασε τόν αυλόν τής συμβίας του Αρσινόης. 
Συνίσταται δέ από λευκάργίλλον, σίλιγνιν, φλω- 
ρικόν οξύ (acide florique) καϊ σίδηρον, καϊ εύρίσκε­
ται έντός άβακοειδών πηλοστρωμάτων γης.

Ό Κ. Ε. Φ. Χόπ προς τοΐς άλλοις έκθέτει καϊ 
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δακτυΧίδιον φέρον μέγαν ωοειδή σάπφειρον χρώ­
ματος πορφυρού, δηΧ. μίγμα άνθράκος καϊ σαπφεί­
ρου, οστις είναι σπάνιον φαινόμενον είς τό βασί- 
λειον τών τιμαΧφών Χίθων, διότι είς τά σπΧάγχνα 
του διακρίνονται μικρά σπήΧαια καϊ φυσαλίδες 
περιέχουσαι ρευστόν, ΤέΧος οι Κ, Hunt καϊ Ros- 
kell έξέθηκαν όστρείδιον έξ ου ρέει μαργαρίτης, καϊ 
τεμαχιον οστράκου μέ μαργαρίτας είς σχήμα ιχθύος. 
Το τεΧευταϊον τούτο παράγει ή Κίνα,

Η Ινδική εΐναι ή ποΧυτιμοτέρα κατάκτησις καϊ 
αποικία τών 'ΛγγΧων, διό καϊ τά προϊόντα τής 
εκτεταμένης ταύτης χωράς εντός τών άγγΧικών 
δωματίων ύπάρχουσι. Λέν πρέπει δέ νά έκπΧήτ- 
τεται ό παρατηρητής, όταν μεταξύ αυτών άπαντα 
εργαλεία, Χεπτουργήματα, άδαμαντουργήματα, υφά­
σματα καϊ κεντήματα σχέδια μέν εγχώρια φέροντα, 
εργασίαν δέ καϊ τέχνην ευρωπαϊκήν εχοντα άριστα 
άπομιμημένην.

Ή Ινδική, γονιμωτάτη μήτηρ, ώς παρετηρήσαμεν, 
οΧων σχεδόν τών ποΧυτίμων Χίθων, εκθέτει ωραία 
δείγματα τούτων, πΧήν άναΧόγως τής αφθονίας 
των ή προσφορά δέν είναι δαήτιΧής. 'Η φειδώ 
δέ αύτη πρέπει ν’ άποδοθή ή είς τήν μεγάΧην άπό- 
στάσιν τής χώρας ταύτης, ή είς τό οτι, επειδή τά 
κειμήΧια ταύτα είναι διεσπαρμένα είς τον μέν καϊ 
τον δέ ιδιώτην, είς ηγεμόνας ή αρχηγούς ήμιπόΧιτι- 
σμένους, αδύνατον υπήρξε νά τά Χάβωσεν από 
αυτούς καϊ νά τά στείΧωσιν. 'Ύπάρχουσιν όμως 
ποΧΧά αξιοθαύμαστα. Περϊ τά δύο ύάΧινα κιβώ­
τιά της τά πΧησίον τού κρυσταΧΧίνου παΧατίου, 
τά πΧήθη συνωθούνται μέ οχι όΧιγώτερον κυματι- 
σμόν ή είς παν άΧΧο τών πεφημισμένων τής Έκ- 
θέσεως πραγμάτων. ΟΙ άδάμαντες, οί άνθρακες, οί 
σμάραγδοι, καϊ προ πάντων οί μαργαρίται είναι 
έκΧεκτότατοι. Έκ τών τεΧευταίων τούτων εχομεν 
δύο μοναδικά περιδέραια, ών τό μέν έκ 224 κόκκων, 
τό δέ έξ 104. 'Έκαστος δέ τών κόκκων τών μαρ­
γαριτών εχει μέγεθος ραγός τής μικράς σταφίδος 
τής Σμύρνης, τής έπονομαζομένης σουΧτανίνας, καϊ 
θαυμάζονται διά τό ομοιόμορφον στρογγύΧον σχήμά 
των, διά τήν τεΧειοτάτην έπιφάνειαν καϊ διά τήν 
Χευκότητά των. 'Ωσαύτως χρυσή τις στοΧή αρχη­
γού τών Χεικων φέρει δύο έπωμίδας από μαργαρί­
τας, οϊτινες ούχ ήττον τού άδάμαντος τού Κόχ-ί- 
νούρ καϊ τού Κυρίων Hunt καϊ Roskell έξέπΧηξαν 
άπαντας. 'ΌΧοι είναι μέγιστοι καϊ Χευκοι ώς ή χιών.

Έκ τών ινδικών έργων διαπρέπουσι τρία φάΧαρα 
(προ μετώπια 'ίππων) μέ μεγίστους σμαράγδους καϊ 
μία ζώνη φέρουσα 20 σμαράγδους, ών έκαστος έχει 
μέγεθος δακτύΧου. Τά έργα ταύτα, άτινα φέρουν 

προς τούτοις χρυσόν καϊ μαργαρίτας, είναι κατειρ- 
γασμενα με ποΧΧήν φιΧοκαΧίαν και τέχνην.

Ό άδάμας Λουρριά-ί-νούρ {ή θαΧασσα τού φωτός) 
περικυκΧούμένος άπο 10 μικροτέρους καϊ χρησι- 
μεύων ώς στρατιωτικόν περιβραχιόνιον, δέν δύνα­
ται βέβαια νά συγκριθή προς τον Κόχ-ί-νούρ*  πΧήν 
είς τον μικρόν ορίζοντα τής ινδικής έκθέσεως Χάμπει 
τοσον, οσον ό Κόχ-ί-νούρ είς τον μέγαν τού κρυσταΧ­
Χίνου παΧατίου (ίδέ άριθ. 122). ΤέΧος τά ήτέΧΧια, 
αι πορπαι, τα άΧεξήΧια, τά περιδέραια, τά τεχνητά 
άδαμάντινα άνθη τής Κουττάκ, τά ένώτια, οί ρινό- 
κρικοι, τά ποδοκόσμια, τά περιβραχιόνια καί στο- 
Χισματα τής κεφαΧής τών κατοίκων τών βορειοανα- 
τοΧικών έπαρχιών, τά όποια έστειΧε τό ΛεΧχι, οί 
έξ ίνδοκαρύου κατεσκευασμένοι καϊ μέ χρυσά καϊ 
άργυρά κοσμήματα πεποικιΧμένοι ναργιΧέδες τής 
ΚαΧκούτας, αί έξ άχάτου Χίθου φιάΧαι καϊ αί έξ 
ονυχος κύμβαι τής Λαχωρίας καϊ τά ποΧυάριθμα 
έκθέματα τής Βομβάης καϊ τής Βουρχαμπούρης 
είναι έργα τεχνικώτατα, άτινα ούτε διά περιγραφής 
ούτε δί εικονογραφίας δύνανται νά παρασταθώσιν 
είς τήν φαντασίαν.

Ο Κύριος Η. Ρ. Truefitt τού Λονδίνου έκθέτει 
τήν είς τον άριθ. 12 γυναικείαν τιάραν έξ ήΧεκτρο- 
χρόου οστού τής χεΧώνης, ήτις έθαυμάσθη άπό τον 
κόσμον όΧον διά τήν Χεπτήν κατεργασίαν της, καϊ 
περίπΧοκον μέν πΧήν αρμονικόν σχέδιόν της,

Ο Κύριος γαμψών Wertheimer τού Λονδίνου 
έκθέτει μικρόν κιβώτιον πΧουσιώτατα πεποικιΧ- 
μένον μέ διαφόρους ποΧυτίμους Χίθους, μέ μαλαχί­
την, καϊ έσωτερικώς ύπενδυμένον μέ μεταξωτόν 
κατυφέν. Τό Χαμπρόν τούτο έργον χρήσιμον διά 
τήν φύΧαξιν τών άδαμάντων βασιΧίσσης τίνος 
ϊσταται έπϊ τετραστήΧου χρυσού στηΧοβάτου μέ 
χρυσούς άστερίσκους καϊ άΧύσεις περιτυΧιγμένον 
(ίδέ άριθ. 100).

Λπομακρυνόμενοι τών θησαυρών τούτων τής 
Μεγάλης Βρεττανίας καϊ φέροντες τό βήμα προς 
τήν έκθεσιν τής ΤεΧωνιακής 'Ομοσπονδίας (ΤζοΧΧ- 
φερέϊν) εύρίσκομεν έν άφθονία τό ποΧύτιμον ήΧεκ- 
τρον τό όποιον ή Βαλτική ρίπτει είς τά παράΧια 
τής Πρωσσίας, καϊ τό όποιον τοσούτον υπό τών 
άρχαίων έτιμάτο, καϊ τοσούτον είς την βιομηχανίαν 
τών έθνών είσήρχετο.

Είς τά δωμάτια ΤζοΧφερέϊν εύρίσκομεν ένώτια, 
σφραγίδας, έγχειρίδια, κομβοΧόγια, κομβια και 
πΧήθος διαφόρων άΧΧων πραγμάτων έκ τής ύΧη<ς 
ταύτης, κατειργασμένων μέ τέχνην έξιδιασμένην, 
τήν όποιαν είς ούδέν άΧΧο έθνος έκθετον τοιαυτης 
ΰΧης έργα άπηντήσαμεν. Τά έξ ήΧέκτρου ταύτα 
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σκεύη έχουν χρώμα άνοικτόν κίτρινον καϊ ερυθρόν 
παραπΧήσιον τώ κοραΧΧίφ' παρά ταύτα δέ έξετέ­
θησαν καϊ διάφορα άκατέργαστα τεμάχια ηΧέκτρου, 
ων εν διακρίνεται διά το μέγεθος του, επειδή είναι 
ΐσον μέ κεφαλήν μικρού παιδιού.

Περιττόν νά έξετάσωμεν το ηΧεκτρον έπϊ τών 
χρόνων τών ΕΧΧήνων, κατά τούς οποίους παρήγετο 
από τά δάκρυα τών άδεΧφών τού Φαέθοντος. Ο 
αναγνώστης, όστις μάς ήκοΧούθησεν εως εδώ, είδε 
την χρήσίν του’ ενταύθα δέ περιοριζόμεθα νά είπω­
μεν μόνον, οτι, οί 'Ρωμαίοι, κατά τον ΠΧινιον, προς 
αγοράν ενός μικρού έξ ηΧέκτρου άγαλματίου εδιδον 
περισσότερα χρήματα ή δι άνδρα ρωμαΧέον καϊ 
ύγιά, καϊ οτι, κατά τον αυτόν ΠΧινιον, καί τοι 
έγνώριζον οί αρχαίοι ότι έξάγεται άπο τα παράΧια 
της ΒαΧτικής, αί περϊ της συνθέσεώς του όμως 
γνώσεις αυτών ήσαν άμυδρόταται καϊ άμφίβοΧοι ώς 
αί ήμέτεραι.

Το ηΧεκτρον είναι είδος κόμμεως η ρητίνης, τό 
οποίον τά κύματα ρίπτουν είς τά παράΧια της 
Πρωσσίας’ αφού δέ ριφθή, καϊ μεγάλη τρικυμία αν 
έπικρατή, σπεύδουσιν οί άνθρωποι είς την άΧίευσίν 
του, φοβούμενοι μήπως τά κύματα πάΧιν τό έπανα- 
σύρωσιν.

Εντός ποΧλών τεμαχίων ηΧέκτρου ευρέθησαν 
μυίαι καϊ αΧΧα μικρά της ξηράς έντομα (είδομεν 
μάΧιστα καϊ ημείς αύτοϊ τοιαύτα καϊ είς τό Βρετα­
νικόν Μουσείον καϊ είς τό ΚρυστάΧΧινον Παλάτιον), 
οθεν καϊ συμπεραίνεται, οτι είναι προϊον μάλλον 
τής ξηράς η της ΘαΧάσσης’ τίνι τρόπω όμως έκ της 
ΘαΧάσσης καταντά είς την ξηράν, είναι ζήτημα, έτι. 
Ό δόκτωρ Κάρολος Θωμάς άποδεικνύει, ότι είς τά 
ΣαΧαμαντικά παράΧια υπάρχει υποθαλάσσιον ορι- 
ζόντειον στρώμα συσσωματωμένης άμμου καϊ ετερον 
γαιανθρακοπηΧού, κάτωθεν δέ τούτων τό στρώμα 
τού ηΧέκτρου. Εκ τού μέρους τούτου έξέρχεται, 
ύψούται είς τήν έπιφάνειαν τής ΘαΧάσσης και πΧεει 
προς τά παράΧια τής Πρωσσίας. Τό 1848 τρικυ­
μία τις ερριψε περϊ τάς 800 Χίτρας. Είς τήν 
Πρωσσίαν άνεκάΧυήταν καϊ μεταΧΧείον ηΧέκτρου, 
τό οποίον ήτο διατεθειμένον ουτω πως’ τό άνω 
στρώμα ήτο άμμος, κάτω τούτου ήτο στρώμα κιμω- 
Χίας γής, υποκάτω τούτων ετερον στρώμα ξύΧων, 
μέρος σωζομένων καϊ ώς έπϊ τό πΧείστον διαλεΧυ- 
μενών είς άσφαΧτώδη ύΧην, καϊ τέΧος κατώτατον 
υπήρχε φωσφορικόν, ή μάΧΧον στυπτηριώδες στρώ­
μα, είς τό όποιον ήτο τό ηΧεκτρον.

ΠοΧΧοϊ χημικοί είκάζουσιν ότι εχει καταγωγήν 
φυτικήν, δηΧ. ότι είναι κοινή ρητίνη ρέουσα από 
φυτά, είτε θαΧάσσια είτε τής ξηράς, ώς βάΧσα- 

μον το οποίον πηγνύμενον άποτεΧεί τό ήΧεκ- 
τρον.

Είς το ΒεροΧίνον ύπάρχοι τεμάχιον ζυγίζον 18 
Χίτρας’ είναι δέ τό μέγιστόν πάντων τών μέχρί' 
τούδε γνωστών.

Δέν υπάρχει άμφιβοΧία οτι ήδη, οτε ο άνθρωπος 
τόσον γοργώς μεταβαίνει από προόδου είς πρόοδον, 
θέΧει κατορθώσει τέΧος νά μάθη ακριβώς καϊ τά 
περϊ τού ηΧέκτρου. Εν τούτο ις δέ, διά νά δώσω μεν 
ιδέαν τού ποσού τό όποιον ή Βαλτική χορηγεί είς 
τήν Πρωσσίαν, σημειούμεν οτι ή άΧιευτική εταιρία 
πΧηρόνει κατά μήνα είς τον βασίΧέα τής Πρωσσίας 
περίπου 25,000 διστήΧων. Εκτός δέ τής Πρωσ­
σίας μικρά ποσότης ηΧέκτρου εύρέθη είς άκραν τινα 
τής ^ικεΧίας καϊ είς έτέραν τής ΆγγΧιας.

Ό έν ^ιΧεσία Κ. Β. Μπεργμάν, πΧησίον τών 
ηΧέκτρων τούτων, έξέθηκε διάφορα οκτάγωνα ή 
ώοειδή τοπάζια έκ τού ορούς τών Γιγάντων, ποικίΧα 
χρώματα εχοντα καϊ Χαμπρότατα καϊ καθαρώτατα 
ύδατα.

Ό Κ. I. Α. ΒιντερφέΧδ έξέθηκεν αγγεία, φάΧΧια, 
δακτυΧίδια, μαχαίρια, κυμβία, κιβώτια, βεΧονοθη- 
κας, χαρτομάχαιρα, σαντράκια καϊ αΧΧα ήΧεκτρινα 
σκεύη, είργασμένα μέ μεγίστην υπομονήν καϊ τέχνην, 
ώς μαρμάρινα ή ξύΧινα.

Ώραίον καϊ ευφυές ένταυτω εργον τού ΤζοΧφερεϊν 
είναι ή εις τον άριθ. 35 περόνη τήν οποίαν η πΧη­
σίον τού Φραγκφόρτου μικρά πόΧις Hanau επεμ'φε. 
Τό σχήμα της είναι μικρά γάστρα φέρουσα υψηλόν 
καρυόφυΧΧον πρασίνως μιΧτωτόν, τού όποιου ο 
κάΧυξ φέρει άδάμαντας, άνθρακας καϊ άΧΧους 
τιμαλφείς Χίθους. Ή γάστρα είναι έξ αργύρου καϊ 
χρυσού έπίσης, όταν δέ ήναι όμού με το καρυοφυΧ- 
Χον χρησιμεύει ώς Χαμπρός στοΧισμος τού οΧου 
ενός καΧΧυντηρίου (toilette), ότε δέ τό καρυόφυΧΧον 
από τήν γάστραν δι ευφυούς μηχανισμού αποσ- 
πάται, τούτο χρησιμεύει ως περόνη γυναικείας 
κόμης.

Ού μακράν τής μοναδικής ταύτης έκθέσεως τών 
ηΧέκτρων, εύρίσκεται καϊ ή συΧΧογή τών Κάτω 
Χωρών. Εν αυτή βΧέπομεν μίαν ανθοδέσμην τού 
Κ. 'Ρωμαϊν, άδαμαντοδέτου τής αυΧής έν 'Ροττερ- 
δάμ (ΟΧΧανδία), έξ άδαμάντων καϊ μεγίστων μαρ­
γαριτών, φέρουσαν τήν εικόνα τής ΒασΐΧισσης και 
άξίζουσαν μόνον 1,400 Χίρας. ΠΧησίον δε ταύτης 
είναι καϊ ό ιέραξ τού δουκός Δεβονσχεϊρ.

Ό ιέραξ ούτος, ό αξίας μέν 30,000 Χιρών, μεγέ­
θους δέ ων μεΧεαγρίδος {αιγυπτιακής ορνιθος), είναι 
οΧος κεκαλυμμένος άπο αναρίθμητους ανθρακας, 
καΧάϊδας {περουζέδες) και ηΧεκτρον, Η κεφαΧη
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αυτόν χωριζομένη άπο τον λαιμόν σχηματίζει ποτή- 
ριον, εξ ον έπιόν ποτέ δίά νά φιλιωθώσιν οί δύο 
κομήτες τών δύο διαφερομένων οικογενειών της 
Ολλανδίας, δι ους και κατεσκευάσθη (ιδέ άριθ. 98). ‘

Παρά τον φυλλώδη στέφανον, τά ταινιώδη δια­
δήματα καϊ τάς άνθοειδεΐς μαργαροφόρους περόνας 
τον έν Παρισίοις Κ. Λεμονίε, έργα κομψότατα μέν, 
οχι δέ καϊ άναλόγως βαρύτιμα, επειδή ή αξία των 
εΐναι μόνον 25,000 λιρών * δέν υπάρχει άλλη συλ­
λογή άδαμάντων περϊ της οποίας κοινώς νά όμιλώσι 
με ένθονσιασμόν καϊ άνεν της παραμικράς έπικρί- 
σεως. Οί άδάμαντες οντοι άνήκονσιν εις την βασί­
λισσαν της 'Ισπανίας, καϊ ή γυνή τον συρμού δέν 
ηθελεν άνταλλάξει αυτούς ουδέ μέ τον μέγαν Κόχ- 
l- νονρ γυμνόν οντα καϊ άτημέλητον.

Ενώπιον της συλλογής ταύτης, σννισταμενης 
άπο 15 η 18 τεμάχια, δηλ. περόνας, πόρπας, ψέλ- 
λια, ενώτια, διαδήματα, άνθοδέσμας καϊ έν άδαμαν- 
τοκολλητον ξίφος, ήκούσαμεν Κνρίας τής άνωτάτης 
τάξεως, γνωστάς εις τό μέγα άγγλικόν έθνος διά τε 
τον πλούτον καϊ τήν εύγενή καταγωγήν των, νά 
έκφωνήσωσι θανμαστικάς εκφράσεις άκρατήτονς, 
ώς νά ησαν νεοφανή πράγματα εις ταντας τάς 
έχούσας τετραπλάσια καϊ πενταπλάσια τούτων εις 
τά κιβώτιά των. 'Απλή δέ τις παρατήρησις δέν 
είναι άκατάλληλος ενταύθα. Τάς ημέρας καθ' άς ή 
είσοδος εις τό κρνστάλλινον παλάτιον έπληρόνετο 
εν σελίνιον, καϊ ό όχλος έσύχναζεν εις αυτό, είδομεν 
τον οχλον τούτον νά συνωθήται, νά ίδρόνη διά νά 
πλησιάση εις τούς άδάμαντας τών Κυρίων Hunt 
καϊ Roskell καϊ έκεϊ έκαστος νά προφέρη τον φόρον 
τού θαυμασμού του. Έκαστος ηθελεν έν τών πολυ­
τίμων εκείνων λίθων διά νά κάμη τήν τύχην του, 
δέν εξέταζε δέ ούτε τήν τέχνην ούτε τήν εργασίαν. 
'Ότε δέ ή είσοδος έπληρόνετο 5 σελίνια, καϊ κατ’ 
άρχάς 1 λίραν, αί δούκισσαι, αί πριγκιπέσσαι καϊ αί 
κόμησσαι μή συνωθούμεναι, άλλά βαδίζουσαι άξιο- 
πρεπώς, καϊ μάλιστα συνοφρυούμεναι, παρήρχοντο 
μέν πλησίον τού Κόχ-ι-νούρ, τών σαπφείρων καϊ 
άδαμάντων τών Κυρίων Storr καϊ Mortimer 
ΐσταντο δέ μεμαγευμέναι ένώπιον τών πολυτίμων 
λίθων τής βασιλίσσης τής 'Ισπανίας έπιφωνούσαΓ 
Τί ωραία! Όποια φιλοκαλία! Όποια αρμονία ! 
Τωόντι, βλέπεις έκεϊ τά φύλλα τής δάφνης διά τής 
μίλτου προσφυέστατα άπεικονισμένα κατά τε τό 
χρώμα καϊ κατά τό σχήμα*  βλέπεις νά έξέρχωνται 
έκ τών καρδιών τών άνθεων χαριέστατοι θύσσανοι 
μαργαριτών καϊ άλλων λίθων*  βλέπεις τό άνθος 
τής πορτοκαλλέας φυσικώτατα άπεικονισμένον διά 
μακρών μαργαριτών, καϊ άλλα τοιαύτα τεχνικωτατα 

καϊ κομψότατα έργα*  έν ένϊ λόγω ό άδάμας, ό σάπφει­
ρος ο ανθραξ, ο σμαραγδος, ό μαργαρίτης ουδέποτε 
διετέθησαν φυσικώτερα, άρμονικώτερα, μέ περισ- 
σοτεραν φιλοκαλίαν, άναλογίαν καϊ έπιτηδειότητα.

Φαντάσθητι τοιούτο διάδημα, μέ πλατέα πράσινα 
φύλλα, στεφον μέλαιναν κόμην υπέρ κρινολεύκου 
μετώπου, ύπεράνω ωραίων άμυγδαλοειδών καϊ μαύ­
ρων οφθαλμών' φαντάσθητι τήν καλλιμάργαρον 
έκείνην περόνην, εχουσαν σχήμα ροδοφύλλου άνθο- 
δέσμης, εις τό στήθος εύζώνου καϊ κομψού άναστή- 
ματος περιβεβλημένου τόν πλουσιώτατον κατυφέ 
τής Λουγδονικής Εκθέσεως, τήν οποίαν παρα- 
κατιόντες θέλομεν άπαντήσεΓ φαντάσθητι, λέγω, 
τοιαυτην Κλεοπάτραν, έν μέσω λαμπράς καϊ ηύτρε- 
πισμένης μέ τά έκλεκτότερα τού παλατιού τούτου 
έργα αιθούσης, άκοντίζουσαν έναλλάξ γλυκύ βλέμ­
μα προς χαρακτήρας οΐοι τού Δημοκρίτου καϊ τού 
Ηρακλείτου, καϊ έπειτα είπέ, οτι οί Κύριοι ούτοι 
ετι θέλουν θρηνογελάσει διά τήν ανοησίαν τού 
κόσμου τούτου.

Μεταξύ τών έργων τού Κυρίου L. Rouvenat τών 
Παρισίων ή εις τόν άριθ. 58 περόνη έξ άδαμάντων 
καϊ άλλων πολυτίμων λίθων, έργασίας τής πλέον 
λεπτής, και φιλοκαλίας σπανιωτάτης, δέν παραχω­
ρεί τά δεύτερεΐα εις κανέν άλλο τών άδαμαντούργη- 
μάτων τής Γαλλίας. Ή ρηθεΐσα εικονογραφία δέν 
δίδει ειμή άτελή σχεδόν ιδέαν ταύτης.

"Ηδη μεταβαίνομεν εις τά άδαμαντοστάσια τής 
'Ρωσσίας, ών αί θύραι βραδέως ήνοίχθησαν εις τό 
δημόσιον, καϊ τών οποίων παν τεχνούργημα φέρει 
ξενότροπόν τι μοσκοβικόν σχέδιον, διάφορον τών . 
σχεδίων τών έπιλοίπων έθνών.

Οί Κύριοι Κάρολος Μπολέν καϊ Ίάν, άδαμαντο- 
δέται τού Αύτοκρατορικού Οίκου, έξέθηκαν άδαμάν- 
τινον διάδημα μέ ωραίους όπαλλίους λίθους, άξίας 
4*800  λιρών, όπερ μέ τό τών Κυρίων Καίμερερ καϊ 
Ζέφτιγγεν, ετέρων άδαμαντοδετών τής αυλής, συνθε- 
μένου άπο άδάμαντας καϊ 12 διαφανεστάτους μα- 
κρούς σμαράγδους, άξίας 3,315 λιρών, κατέχουν 
διακεκριμμένην θέσιν μεταξύ τών έργων τής λαμ­
πράς ταύτης τέχνης*  μάλιστα δέ προτιμώνται υπό 
πολλών τά έργα ταύτα, διότι οί λίθοι δέν είναι 
κεκαλυμμένοι όπισθεν άπο άργυρον ή ήμιτεθαμμένοι 
έντός τού μετάλλου τούτου, ώς συνήθως συμβαίνει 
εις τό δέσιμον, άλλό έκαστος κρατείται άπο άνε- 
παισθητόν λεπτότατον άργυρούν σύρμα, ώστε ώς 
φύλλα δένδρου τρέμουν προς τήν έλαχίστην πνοήν 
τού άνέμου, οί δέ λίθοι καϊ έμπροσθεν καϊ όπισθεν 
φαίνονται έντελέστατα. Τήν στερεότητα καϊ διάρ­
κειαν τής έργασίας ταύτης δέν γνωρίζομεν. Περιττόν 
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δβ νά προσθέσωμεν, οτι έκ των αύτοκρατορικών I 
τούτων κειμηλίων καταφαίνεται άκρα φιλοκαλία 
καϊ αρμονία (ίδέ άριθ. 188).

Είς τά κιβώτια τών δύο τούτων τεχνιτών υπάρχουν 
ολίγα περιδέραια, περόναι, ^έλλια καϊ άνθοδέσμαι 
μέ λευκούς καϊ μαύρους μαργαρίτας, σμαράγδους 
καϊ καλάϊδας, αξίας 5,500 λιρών' Ή δέ εργασία 
καϊ ο ρυθμός είναι καθ' ολου ανάλογα προς τά τών 
δύο είρημένων διαδημάτων, καϊ προς την γαλλικήν 
τέχνην. Πλησίον τούτων εις μέγας βήρυλλος, καϊ 
ετερος μέγας κυανούς λίθος καλούμενος Φενακίτης 
τών Ούραλίων, κινούσι την περιέργειαν τών θεατών.

'Ο Φενακίτης ούτος, ζυγίζων 710 καράτια καϊ 
λάμπων ώς ο διαφανέστατος άδάμας, έχων δβ καϊ 
διαφανέστατα ύδατα, καϊ χρώμα κυανούν αίθριου 
ουρανού, είναι ζήτημα σήμερον άν ήναι άδάμας 
κυανούς ή ετερος πολύτιμος λίθος. Οί έξετάσαντες 
αυτόν εύρον το τραχύ τού άδάμαντος καϊ όλα τα 
άλλα χαρακτηριστικά τούτου, έκτος ενός, το οποίον 
δεν έπιτρέπει νά τον είσάξωσιν εις τούς λίθους 
έκείνους' οπερ άν έγένετο, ή τιμή του ήθελεν αναβή 
εις εκατομμύρια, ένω ήδη, κατά τάς πληροφορίας 
τάς οποίας παρ' ενός τών έπιστατών τής ρωσσικής 
έπιτροπής ελαβον, αξίζει μόνον 160,000 λίρας.

Τό κιβώτιον τού αύτοκράτορος Νικολάου, εν ώ τά 
κειμήλια ταύτα φυλάττονται, είναι κειμηλιον αυτό 
καθ' εαυτό. Καί τοι δέ ούδεμίαν έπιδεχόμενον 
περιγραφήν, διότι διεκφεύγει της γραφιδος την 
ικανότητα, δέν πρέπει όμως νά παρασιωπηθή. 
Είναι άπό εβενον άριστα κατειργασμενον επϊ τού­
του δέ ύπάρχουσιν γεγλυμμένα έπϊ αμέθυστων και 
λοιπών πολυτίμων λίθων κεράσια, απίδια καϊ στα- 
φυλαϊ μέ τά φύλλα των, ώστε το ολον ανήκει εις 
τήν άδαμαντουργίαν καϊ ξυλουργίαν έν ταύτω (ιδέ 
άριθ. 48).

Λιερχόμενοι τήν αγγλικήν άδαμαντουργίαν, ακου- 
σίως παρελείήταμεν τών Κυρίων ΤΙαραβανα και 
Κασσέλα τήν κοραλλίων συλλογήν, ήτις προσφέρει 
παν γυναικείον κόσμημα έκ τού λιθώδους τουτου 
φυτού τής θαλάσσης.

Πλησίον ταύτης υπάρχει .Βάκχος διακρινομενος 
διά τήν έργασίαν του. Έκτος τούτου δέ οί ρηθέντες 
Κύριοι έξέθηκαν πλήθος κοραλλίων, τά όποια κατέ­
χουν μεγάλην εκτασιν καϊ φαίνονται τοιαύτα ώς 
είναι, όταν έκ τής θαλάσσης έξάγωνται.

Καϊ το κοράλλιον έχρησίμευε πολύ εις τά στο­
λίσματα τών άρχαίων χρόνων. Η ζωηρά φαντασία 
τών προγόνων μας, ή έκ τών διάφανών πέπλων τής 
μυθολογίας μας παν τι παραγαγούσα, ή πλάσασα 
τον όνυχα άπο τους όνυχας της Αφροδίτης, και το 

ήλεκτρον άπο τά δάκρυα τών άδελφών τού Φαέθον- 
τος, έπλασε καϊ τούτο άναπαύσασα τήν κεφαλήν 
τής Μεδούσης έπϊ χλόης' ή χλόη άπέλιθώθη καϊ έκ 
τού αίματος έκείνης ελαβε το αίμόχρουν.

Ή ζωική αύτη ουσία άλιεύεται εις τον Περσικόν 
κόλπον, τήν Έρυθράν Θάλασσαν, τά παράλια τής 
'Αφρικής καϊ τήν Τυρρηνικήν θάλασσαν, δηλ. είς 
τήν Νεάπολιν καϊ τήν Σικελίαν. Είναι δέ τριών 
χρωμάτων, λευκόν, μαύρον καϊ έρυθρόν, ων τό 
λευκόν εΐναι τό πολυτιμότερον. Τό κοράλλιον 
έντός τής θαλάσσης φύεται ώς χόρτος καϊ έξάγεται 
διά κάμακος. % υν ϊσταται δέ άπό άνθρακικόν άσβέ­
στου, ολίγον σίδηρον, όλίγην πηγματώδη ύλην καϊ 
άλλας τινάς ουσίας. Οί άρχαΐοι, καθώς και οι 
σημερινοί, έπϊ πολύ μετεχειρίζοντο τήν κόνιν του ώς 
άντισπασμωδικήν καϊ πραϋντικήν τών νεύρων' το 
τοιούτον όμως άπεδείχθη σήμερον καθ όλα εσφαλ- 
μένον.

Έκ τών ωραίων λίθων τής ρωσσικής έκθέσεως 
ό κάλαϊς, ό συγγενής ούτος τού μαλαχίτου λίθου, 
έκτίθεται ένταύθα μέ έπίδειξίν τινα' έν ήτέλλιον 
μάλιστα έκ τού λίθου τούτου έπισύρει πολύ τήν 
προσοχήν τού πλήθους. Ο κάλαϊς τών αρχαίων 
άμφίβολον άν ήναι ό σημερινός Turquoise τών 
Ευρωπαίων ή ό Περουζές τών Οθωμανών' ημείς 
όμως παρεδέχθημεν τήν λεξιν, διότι εκ διάφορων 
περιγραφών συνάγομεν, ότι τά ονοματα ταύτα ση- 
μαίνουσι σχεδόν τό αυτό. Οι δε Ευρωπαίοι την 
ονομάζουν Turquoise ένεκα πρασίνων ή κυανών 
όστέων (καταντώσι δέ τοιαύτα έκ τής πολυχρονίου 
διαμονής των έν τή γή), τά όποια ώνόμασαν ούτως 
ότε κατά πρώτον έφέρθησαν εκ της Τουρκίας.

Τέλος διά νά τελειώσωμεν τήν περιγραφήν τών 
πολυτίμων λίθων, καί τοι ήναγκασμένοι νά παρα- 
λείφτωμεν πλείστους δευτερεύοντας, τών οποίων ή 
άξια άποτελεϊ μέγα ποσόν, οπερ άν τυχόν περιήρ- 
χετο είς τό ταμεϊον τής Ελλάδος, ήθελεν εισθαι 
άρκετά ουσιώδες, άναφέρομεν τον μέγα καρχηδόνιον 
η όπάλλιον λίθον τής Αυστρίας, ζυγίζοντα 526 
καράτια, τον οποίον έξέθηκαν οί Κύριοι Γολσμιθ 
καϊ Ύωι.

Οί λιθολόγοι συγχέουν τον όπάλλιον λίθον με 
τον κουάρκιον, τον άχάτην, τούς χάλικας και άλλα 
σώματα' φρονούσι δέ ότι ό καρχηδονιος λίθος, επι 
τού οποίου οί άρχαΐοι έχάραττον έπιτυχως, πλη­
σιάζει μάλλον τών άλλων είς τον σημερινόν όπάλ- 
λιον λίθον διαιρούμενον είς 7 κλάσεις. δηλ. τον 
πολύτιμον, τον κοινόν, τον πύρινον, τον ξύλινον, τον 
ήμιοπάλλιον, τον ίασπίζοντα καϊ τον μαργαρώδη·

Ό όπάλλιος ή καρχηδονιος λίθος τής Αυστρίας, 
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ευρεθη εις την Ουγγαρίαν, πατρίδα γενικήν του 
ποΧυτίμου τούτου Χίθου' είναι δέ μάΧΧον καμπυ- 
Χοειδης, καί ή γαΧακτόχρους έπιφάνειά του σπινθη- 
ροβοΧεί θαυμασίως τα ήδέα τής Τριδος χρώματα 
κατα πάσαν αΧΧαγήν έπόφτεως. Ή δέ τιμή του 
είναι μόνον 4,500 Χίραι,

IX.

Χργνρά σκεύη.

Εκ τής περιγραφής τών Χυχνούχων του κρυ­
στάλλινου παΧατίου, έχετε ιδέαν τινά τών έν αύτώ 
αργυρών σκευών’ τό ουσιώδες όμως τούτο κεφάΧαιον 
ήθεΧε μείνει άτεΧέστατον, έάν είς έκείνα μόνον 
περιωριζόμεθα.

01 Κυρ ιοι Hunt καί Doskell έξεθηκαν εστεμμενον 
και έφιππον ΝαποΧέοντα, προωρισμενον βέβαια διά 
την αίθουσαν ήγεμόνος ή πΧουσίου εύγενούς. %ύγ- 
κειται δέ από τρίγωνον στηΧοβάτην, επί τού οποίου 
χαριέντως είναι χαραγμένα παρισινά μνημεία καί 
τά σήματα τού μονάρχου. Είς τάς τρεις γωνίας 
τού στηΧοβάτου ΐστανται τρεις ξιφήρεις αξιωματι­
κοί’ ή δέ άνω βάσις του είναι βραχώδης, καί επί 
ταύτης κυΧίεται δράκων καταπατούμένος από τον 
όρθοποδούντα ίππον τού μεγάΧου άνδρός, οστις 
αγερώχως καί ύπερηφάνως διοικεί τό ζώον, καί 
συγχρόνως προστάσσει διά τής δεξιάς.

Μία μεγάΧη άσπϊς, τήν όποιαν ό Αύτοκράτωρ 
τής Ρωσσίας εδωκε βραβείον είς τό Ιπποδρόμων 
τού Άσκοτ, καί ή οποία σήμερον ανήκει είς τον Sip 
"Τωάννην ΜίΧΧ, σχεδιον τού Κ. ΑΧφρέδου Βράουν, 
είναι ώραίον δείγμα τής άγγΧικής άργυροποίί ’ας. 
'Η άσπίς αυτή παριστά τον Μεγαν Πέτρον θριαμ- 
βευοντα κατά τής άμαθίας, κακίας καί φιΧοδοξίας' 
τον παριστά εργαζόμενον ώς ξυΧουργόν είς τό 
Deptford, κτίζοντα ύστερον τήν ΠετρούποΧιν, κα- 
τισχύοντα τής αποστασίας τών ^τρεΧίτσων, παρι- 
στάμενον είς τήν μάχην τήν παρά τον Προύθον 
ποταμόν, καί στέφοντα τήν Αικατερίνην Αύτοκρά- 
τειραν,

Έτέρα στογγύΧη άσπίς, άτεΧείωτος ετι εξ όξυ- 
δωμένου αργύρου καί σιδήρου, άνήκουσα είς τούς 
αυτούς χρυσοχόους καί σχεδιασθείσα υπό τού Κ. 
Αντωνίου Vechte, αφιερωμένη δέ είς τον Σχεκσπεί- 
ρον, ΜίΧτωνα καί Νεύτωνα, είναι έκ τών περικΧε- 
εστέρων καί αίνιγματωδεστέρων έργων τά όποια 

ενταύθα άπηντήσαμεν. "Επί ταύτης φαίνονται 
έκτυποι’ ά. ό Ζχεκσπεΐρος επί τού πΧοίου τής 
αθανασίας διαπορθμεύων τον ποταμόν τού βίου, 
καί περιστοιχιζό μένος από τον ΑπόΧΧωνα καί τήν 
Αθηνάν, αΐτινες τω δεικνύουσι τά ποικίΧα έΧαττώ- 
ματα καί τάς κακίας τής άνθρωπότητος, άτινα καί 
παρΐστανται επί τής άσπίδος δι1 ανθρωπάριων 
βασανιζόμενων από τέρατα’ επί τής πΧευράς δέ 
τού πΧοίου φαίνονται αι επτά ήΧικίαι τού ανθρώπου 
και τρεις S ειρήνες άναγινώσκουσαι τά ποιήματα 
τ°ύ ^χεκσπείρου’ ό έρως καθήμένος επί δεΧφΐνος 
και αΧΧα διάφορα αντικείμενα ανάγονται ωσαύτως 
είς τον ένδοξον τούτον άνδρα’ β'. ό ΜίΧτων, ό μέγας 
ουτος καί τυφλός ποιητής, οστις υπαγορεύει είς τήν 
θυγατέρα του τον ΑποΧωΧότα Παράδεισον, βοηθού- 
μενος υπο δυω γυναικών, ων ή μέν φέρει δάδα, ή δέ 
Χυραν, δηΧ. την θρησκείαν καί τήν ποίησιν*  προς 
τά δεξιά τούτου, ή Εύα αμαρτάνει καί παρακινεί 
τον Αδάμ νά τήν μιμηθή’ έξ εύωνύμων δέ φαίνονται 
ΑγγεΧοι πορευόμενοι προς τήν Εδέμ καί ή μεταξύ 
τού ΑβεΧ καί Σατανά μονομαχία' γ. ό Νεύτων, 
οστις έχων ένώπιον αυτού σφαίραν θαυμάζει τά 
θαύματα τού ουρανού, περιστοιχίζεται δέ από τήν 
σοφίαν, την άΧήθειαν καί τον χρόνον, οΐτινες αγω­
νίζονται νά καταστρέψωσι τήν αμάθειαν καί δεισι­
δαιμονίαν, Ετέρα γυνή εύρίσκεται πΧησίον αυτού, 
ήτις άΧΧηγορείται προς τήν γήν διδάσκουσαν τά 
τέκνα της, δηΧ. τήν Ευρώπην, Ασίαν, Αφρικήν καί 
Αμερικήν. Ου μακράν δέ αυτού είναι τό πΧανητικόν 
σύστημα, Χεπτομερέστατα έκτυπωμένον. Ταύτα 
καί πΧήθος αΧΧων αντικειμένων καί έπιγραφών 
σχηματίζουν τό ποΧύμοχθον καί βαρύ τούτο, έργον, 
έφ ω ό άριστος ήρω$ τής άρχαιότητος ήθεΧεν ύπε- 
ραίρεσθαι.

Έν άντίτυπον τού είς τό Βρεττανικόν Μουσεΐον 
αγγείου Βαρβερίνη, έν περίπΧεγμα τού Σατανά 
καταβαΧΧομένου υπό τού ΜιχαήΧ Αρχαγγέλου, 
άνήκοντα είς τον κόμητα τού Τσέστερ-ΦέΧ, ή "Ιω­
άννα δ’ Άρκη, ή συνάντησις τού Ερρίκου'Η' είς τό 
πεδίον τού Χρυσού 'Τφάσματος μέ τον Φραγκί­
σκον Α', άνήκοντα είς τον δούκα τού ΝόρφοΧκ, καί 
το τοσούτον άπο τον κόσμον οΧον θαυμαζόμενον 
άγγείον τού Αιός κεραυνοβόΧούντος τούς Τιτάνας, 
είναι τά καταπΧηκτικώτερα άργυρά έργα τών είρη- 
μένων τεχνιτών.

Μεταβαίνοντες είς τά έργα τών Κυρίων R. καί 
S. Carrar d άπαντώμεν έν πρώτοις μέγιστόν άργυ- 
ρούν άγγείον, έπϊ τού οποίου μετά θαυμασίας έπι- 
τηδειότητος ύπάρχουσιν έντύπως κατειργασμένοι οί 
άθΧοι τού ΉρακΧέους. Ιδού π. χ. ό βραχΐων τού 
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αγγείου η Λερναία "Υδρα, ό μάκρος λαιμός του αί 
^τυμφαλίδες όρνιθες, καϊ ή βάσις του ή κάθαρσις 
τών σταύλων του βασιλέως της ’Ήλιδος Αύγείου*  
έπι τής κοιλίας του άγγείου τούτου άνορθούται ο 
γυμνός 'Ηρακλής με τήν Λερναίαν Λεοντήν κρατών 
ροπαλον, και έτοιμος νά πατάξη ένα τών χρεμετιζόν- 
των ίππων τού Δ ιομήδους. Ο Ερυμάνθιος κάπρος, 
ή Κερυνΐτις έλαφος, ο ταύρος τής Κρήτης καϊ ολα τά 
άλλα φαίνονται κατά σειράν έπϊ τού μυθολογικω- 
τατου τούτου σκεύους, τού οποίου καϊ ή εργασία 
καϊ ή ιδέα καϊ το σχήμα όζουν αρχαίας τέχνης.

'Ετερον αριστούργημα τών αυτών τεχνιτών, μι­
κρόν μέν, τέλειον δέ, είναι μία σακχαροθήκη σχήμα 
εχουσα κογχυλώδους άρματος συρόμενου από δυο · 
θαλασσίους ίππους έπϊ τών άφρών τής θαλάσσης, 
έφ' ών κολυμβώσι καϊ Νηρηιόες. Ό Π οσ ειδών μέ 
την τρίαινάν του σχηματίζει τήν λαβήν τής σακχα- 
ροθήκης ταύτης, ήτις, καί τοι δέν άποδεικνύει με- 
γάλην έργασίαν, διά τό άπλούν αυτής όμως καϊ τήν 
εύφυά ιδέαν, είναι ικανή νά είσέλθη είς τού πλου- 
σιωτάτου μεγιστάνος τάς θύρας.

Δύο δισκοπότηρα μέ ταώς μαργαροφόρους, ών 
έκαστος κρατεί είς τό ράμφος του μεγαν σμάραγδον, 
άνήκοντα είς τούς Κυρίους Havrey καϊ %υντρ., καϊ 
τού Κ. Μόρελ ή κύμβη ή τά έκ lapis-lazuli σχή­
ματος κογχυλώδους αγγεία, φέροντα τον Τρίτωνα 
καϊ τάς Ναϊάδας, ή τά από ανατολικόν αχάτην ή 
κρύσταλλον αγγεία, τά δεμένα μέ χρύσίον καϊ 
μίλτον, μέ διάφορα πρόσωπα καϊ κλαδία, είναι παν 
6,τι ώραιότερον ό άργυρος καϊ ό ψαλιδωτός κρύ­
σταλλος δύνανται νά παραστήσωσιν.

Εκ τών άργυρών όμως έργων τού Κ. Μόρελ δια- 
κρίνεται μεγάλως ή έφιππος Ελισάβετ αυτού, ήτις 
εχει ανάστημα τριετούς παιδός έφί ίππου, ύψος 
μέν 4- ποδών καϊ 2 δακτύλων, μήκος δέ 3 ποδών 
έχοντος, τού οποίου τούς χαλινούς κρατούσι δύο 
αύλεκοϊ. Κρατεί δέ είς, μέν τήν μίαν τών χειρών 
σκήπτροκ, είς δέ τήν άλλην σφαίραν τής γής, καϊ 
φαίνεται ’ πορευομένη προς τον ναόν τού αγίου 
Παύλου διά νά προσφέρη ευχαριστήριον δέησιν, 
ένεκα τής καταστροφής τού ισπανικού στόλου. 
Τό εργον τούτο λάμπει πλειότερον έκ τής άκριβε- 
στάτης τέχνης, μεθ’ ής ό τεχνίτης έπεξειργάσθη τήν 
πλουσίαν στολήν τής πολυτελούς ταύτης βασιλίσ­
σης. Ο δέ ρυθμός τής κατασκευής αυτού ανάγεται 
είς τον τού 1ST, αίώνος, καϊ ήδη πάλιν είναι έν 
Χρή™·

Ο Κύριος Ιωσήφ ’Άγγελος τού Λονδίνου, είναι 
έτερος περιώνυμος άργυρουργός, ούτινος τ αναρί­
θμητα έργα καταστολίζουν ύπερηφάνως τά Αγγλικά 

δωμάτιά. Μεταξύ τούτων σημειούμεν τ ακόλουθα 
πλέον διακεκριμένα καϊ ώς προς τήν κατεργασίαν 
καϊ ώς προς τήν κομψότητα.

a. Το εις τον αριθ. 29 χρυσομίλτωτόν άνθο- 
φοριον, χρησιμεύον προς στολισμόν τού 
μέσου μιας τραπέζης ενός συμποσίου καϊ 
άλληγορούν τήν Ευρώπην.

β'. Τό είς τον άριθ. 15 ομοιον άλληγορούν τήν 
Ασίαν.

γ. Τά είς τον άριθ. 56 άναγκαία τού τείου έπί­
σης άργυρά καϊ μιλτωτά (μέ σμάλτον).

δ. Ή είς τον άριθ. 63 άργυρά καϊ μιλτωτή 
οίνοχόη.

έ. Ό είς τον άριθ. 16 χοεύς μέ πώμα κυρτόν έξ 
άργύρου καϊ χρυσού, ή είς τον άριθ. 27 
οίνοχόη, ή είς τον άριθ. 14 ζακχαροθήκη, τό 
είς τον άριθ. 28 ποτήριον, ολα ταύτα είναι 
Ελληνικού ρυθμού, έξ άργύρου κεχρυσω- 
μένου καϊ μΐλτωμένου μέ πολλήν τέχνην 
καϊ χάριν. Άν δέ πρόκειται τις νά κάμη 
έκλογην μεταξύ όλων τών έργων τού τεχνί­
του τούτου, άναμφιβόλως ήθελε είσθαι ή 
τού άριθ. 5 μ έρώτια, κεφαλάς λεόντων 
βότρυας, πτηνά, πόδας ίππων, κ.τ.λ., 
οίνοχόη.

Άφίνοντες τον άργυρουργόν τούτον καϊ μεταβαί- 
νοντες ολίγον μακρύτερα προς τούς Κυρίους ^μίθ 
καϊ Νίκολσων, άπαντώμεν νέα πάλιν έργα καϊ 
θαυμασμού καϊ έπαίνου άξια. Θεωρήσατε παρα­
καλώ τάς είς τούς άριθ. 4, 78, 79, καϊ 80, άργυράς 
καρποδόχας άξίας νά στόλίσωσι τού μεγαλητερου 
μεγιστάνος τήν τράπεζαν, εις τάς οποίας ή κομψό- 
της καϊ ή χάρις βασιλεύουν, καϊ τών οποίων καϊ τ 
άνθη, καϊ οί καρποϊ, καϊ τ άγάλματα είναι φυσικώ- 
τατα κατεσκευασμένα, θεωρήσατε τήν είς τον άριθ. 
73 μεγάλην καρποδόχην διά τό κέντρον συμποσίου, 
μέ τέσσαρας βάκχους είς τήν βάσιν, καϊ δύνασθε 
νά έννοήσετε άν ήναι δίκαιον ν άφήσωμεν τ Αγγλικά 
δωμάτια, χωρϊς ν απονέμω μεν καϊ είς τούς τεχνίτας 
τούτους ενός εύγε χαιρετισμόν.

Οί ίδιοι τεχνΐται έκθέτουν καϊ ένα υψηλόν φοί­
νικα (ίδέ άριθ. 18) υπό τήν σκιάν τού οποίου 
ίσταται κάμηλος καϊ έπϊ ταύτης άναβάτης Άραψ 
Κύριος, είς τον όποιον ό υπηρέτης του προσφερη 
έν κύπελλον ύδατος. Τό μεγαλοπρεπές τούτο 
άργυρούν σκεύος, οί τεχνΐται του επωνομασαν 
“ Πηγή είς τήν έρημον.”

Τό είς τον άριθ. 39 μικρόν κοχλιάριον τών 
Κυρίων Lias καϊ υιού δέν είναι πράγμα πολύτιμον, 
πλήν είναι ώραΐον δείγμα απλής καϊ λεπτής έργα- 
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σιας. To Se τον αριθ. 72 είναι τό άχινούστερον 
οττ€ρ η φαντασία ενός τεχνίτου έδύνατο να έφεύρη. 
Οι ίδιοι τεχνίται Κύριοι Lias καϊ υιός εκθέτουν καϊ 
την εις τον αριθ. 123 οίνοχόην, σχέδιον τού Κυρίου 
Fitzcook και ωραίας έργασίας. Τα έπ' αυτής 
αμπεΧοφυΧΧα, αί βότρυες, κ.τ.Χ., δεικνύουν φυσικό­
τητα.

Αι δυο άργυραί φιάΧαι (ίδέ άριθ. 107 καϊ άριθ. 
109) τών Κυρίων Lambert and Rawlings, ρυθμού 
αναγεννήσεως, διά τον οίνον τού Βορδώ, έκ κρυ- 
σταΧΧου σκεπασμένου μέ άργυρον, είναι μοναδικά 
€ΐς το είδος των. ιΈν βΧέμμα τού άναγνώστου 
προς τάς εικονογραφίας ταρτας, δύναται νά φέρη 
ζωηρότατα είς την φαντασίαν του, όποια ώράί- 
σματα έστάθησαν τά σκεύη ταύτα είς τό παΧάτιον 
της παγκοσμίου έκθέσεως. 'Ομοίως καϊ ό μικρός 
κωδων τού αριθ. 108 είς σχήμα άνεστραμμένου 
κάΧυκος κρίνου, έπϊ τού οποίου κάθηται φωνάζον 
παιδιον, είναι τό χαριέστερον σκεύος διά τούς Χε- 
πτούς δακτύΧους μιας ευειδούς Κυρίας.

Ιδού καϊ έτερον άξιοθαύμαστον έργον της άργυ- 
ρουργίας, τό είς τον άριθ. 139 τού Κυρίου Dodd 
αγγεΐον διά τά παγωτά, τού οποίου καϊ τούτου ή 
εικονογραφία μάς άπαΧΧάττει πάσης περιγραφής.

Ο ίδιος Κύριος Morel έξέθηκε εν μεγαΧοπρεπές 
άργυρούν άνθοφόριον διά τό κέντρον ένός συμπο­
σίου, τού οποίου την εικονογραφίαν ό αναγνώστης 
βΧέπει είς τον άριθ. 198. Τό μεγαΧοπρεπές τούτο 
εργον φέρον κάθε τεχνικόν άνθος έπϊ τού κορμού του, 
κάθε φυσικόν έπϊ τού έπϊ φυΧΧίνων άψίδων κανί­
στρου του, φέρον έρωτας παίζοντας μέ βότρυας καϊ 
φύΧΧα, είναι τό μάΧΧον στοΧίζον καϊ συσταΐνον 
την ΑγγΧικην άργυρουργίαν είς τά δωμάτια ταύτα.

Της αυτής σχεδόν ιδέας τού Κ. ΜόρεΧ έχομεν 
έτέρας δύο 'ΕΧισάβετ, μίαν τών Κυρίων Elkington 
(ίδέ άριθ. 95) καϊ έτέραν τού Κ. ΚαρόΧου Φριδε- 
ρίκου Χαγκόκ, ούσαν έπϊ ίππου, τού οποίου τούς 
χαΧινούς εισερχομένου είς τό φρούριον τού ΚενίΧ- 
γόρθ κρατεί ό Λέϊστερ. Τό θέμα τούτο άπαντά 
τις τόσον συχνά έπϊ διαφόρων έργων τού κρυστάΧ- 
Χίνου παΧατίου, ώστε βαρυνόμενος καταντά νά μη 
δίδη προσοχήν είς την έργασίαν αυτών. ΜοΧον- 
τούτο δικαιοσύνη φερομενοι, δέν δυνάμεθα νά μη 
προσθέσω μεν δύο Χόγους καϊ περϊ της ΕΧισάβετ 
τού Κ. Χαγκόκ.

'Ίσταται έπϊ στηΧοβατου έξ άρχαίας δρυός κατε­
σκευασμένου, μέ 12 μαρμάρινους κίονας κορινθιακής 
τάξεως, φέροντας τά σήματα τής βασιΧίσσης καϊ τά 
τρία στέμματα τής 'ΑγγΧίας, ΊρΧανδίας καϊ ΓαΧ- 
Χίας. 'Ο ίππος της είναι κυρτωμένος καϊ φέρει 

θύσσανον πτερών έπϊ τής κεφαΧής*  δύο δέ μεγάΧοι 
κύνες σκιρτώσιν είς τούς πόδας του. Ή πΧουσία 
στοΧή τού Χόρδου Λέϊστερ καϊ ένός άΧΧου αύΧικού 
της βασιΧίσσης, τά ποΧΧά περιδέραια, τά πΧούσια 
τριχαπτα, αί άΧύσεις, τά παράσημα καϊ τό στέμμα, 
συνδυάζοντα τήν τέχνην μέ τήν ύΧικήν άξίαν, σχη- 
ματιζουσιν εργον τωόντι άξιομνημόνευτον.

Οί έν Βιρμιγγάμη Κύριοι Τ. ΒίΧκινσων καϊ 
Χυντρ. μεταξύ τών ωραίων άργυροηΧεκτρισμένων 
σκευών αυτών, έξέθηκαν καϊ κάνιστρον οπωρών Χίαν 
περίεργον καϊ κομψόν. ^υν ίσταται δέ άπό δίσκον 
έμβαδόν εχοντα κάτοπτρον τι, καϊ είς τό μέσον 
αυτού υψούται τρίπους έπϊ τού όποιου ίσταται ό 
Ποσειδών κρατών σύριγγα. Τον θεόν τούτον 
στεφει μία θαΧάσσιος νύμφη, ένω άΧΧη τον θεωρεί. 
Οπισθεν ξηρόν τι άφυΧΧον δένδρον Χήγει είς μέγαν 
κοραΧΧιοειδή σπόγγον, σχηματίζοντα είδος ουρανού 
διά τάς θεότητας ταύτας*  άνω δέ τού σπόγγου εύ- 
ρισκεται τό διά τάς οπώρας κρυστάΧΧινον πινάκιον.

Τό δέ μάΧΧον άξιοθαύμαστον είναι ή κατεργασία 
τού κοραΧΧιοειδούς σπόγγου, οστις καί τοι είναι 
απο ήΧεκτρισμένον μέταΧΧον, παρουσιάζει όμως 
άναριθμητούς όπάς, φΧέβας, φυσικώτατα κΧαδίά, 
καϊ διά ποΧΧού χρόνου πΧανα τον όφθαΧμόν νομί- 
ζοντα, ότι είναι φυσικόν Χευκόν κοράΧΧιον ή μέταΧ­
Χον, όμοιάζον μέ τό άνθύζωον έκείνο τής φύσεως 
ποίημα.

Οί Κύριοι Martin Baskett καϊ Ζυντρ. έξέθηκαν 
μικρόν καΧΧυντήριον, άνήκον είς τήν θυγατέρα τής 
βασιΧίσσης Βικτωρίας. Τό σκεύος τούτο είναι άπό 
χρυσόν καϊ άργυρον, μέ μικράς χρυσαΧΧίδας καϊ 
κατειργασμένον μέ μεγίστην φιΧοκαΧίαν.

Είς τούς άριθ. 47 καϊ 59 δίδομεν τάς εικονογρα­
φίας ένός ψεΧΧίου, μιας γάστρας καϊ μιας άνθοδέ- 
σμης, κατειργασμένα μέ άργυρούν Χεπτόν σύρμα 
κατά τήν γνωστήν έκείνην τέχνην τής ΝεαπόΧεως ή 
Γενούβης.

Τά έργα ταύτα έρχονται έκ Βιρμιγγάμης, καϊ ή 
τέχνη αύτη ή χρήσιμος ώς έπϊ τό πΧείστον διά 
στοΧισμόν τών νεονύμφων κυριών, φαίνεται οτι 
φέρει έπίσης κάποιαν ψυχήν καϊ είς τήν ΆγγΧίαν.

ΙΊαραΧείποντες τήν άφθονίαν, τήν ποικιΧίαν, τον 
πΧούτον καϊ τήν τέχνην τών άργυρών σκευών, τά 
όποια πΧείονα τών 105 άΧΧων διακεκριμένων έργο- 
στασίων τού μεγάΧου τούτου βασιΧείου εστειΧαν 
ένταύθα, παραΧείποντες σχεδόν καϊ εν βΧέμμα 
άναγκαϊον, τό όποιον έπρεπε νά ρίψωμεν έπϊ τινων 
άργυροτεχνημάτων τών Τνδιών, έξερχόμεθα τής 
ΑγγΧίας μέΧΧοντες νά διατρέξωμεν μέ τήν αυτήν 
ταχύτητα καϊ τά κυριώτερα τών άΧΧων έθνών.
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Εις την Ισπανίαν απαντώ μεν ιερόν άρτοφόριόν 
με πολυτίμους λίθους, έχον ύψος ενός καϊ ήμίσεως 
αναστήματος ανθρωπίνου καϊ άξίζον περίπου 25,000 
λίρας. £υνίσταται δέ πρώτον άπο δεκαεξάεδρον 
στηλοβάτην, δηλ. με 8 γωνίας έξεχούσας καϊ εισε- 
χουσας, ενός καϊ ήμίσεως υποδεκάμετρου ύψους, 
φεροντα κίονας, άγγέλους καϊ άλλας χρυσάς γλυ- 
φάς. Εις τήν μίαν πλευράν του στηλοβάτου υπάρ­
χει εκτυπωμένος έπϊ άργύρου ό Μυστικός Δεΐπνος, 
εις τήν άλλην ο Ιησούς έπϊ πώλου, εις τήν τρίτην δ 
Χρίστος αϊρων τδν σταυρόν του, καϊ εις τήν Τετάρ­
την ή Ανάστασις. Επϊ τής έπιφανείας του τυμ­
πάνου, τδ δποΐον προς τάς γωνίας λήγει εις πυρ­
γίσκους, δέονται 4 γονυκλινείς άγγελοι. "Άνω του 
στηλοβάτου τούτου ύψούται 'τύμπανον οκτάεδρον, 
με μικράς βαθμίδας πανταχόθεν άνερχομένας, ομοί­
αζαν μέτωπον yoτθίκής έκκλησίας, διότι λήγει εις 
γοτθικά κωδωνοστάσια, πυργίσκους καϊ άλλα κο­
σμήματα τής άρχιτεκτονικής ταύτης. Εκ τού μέσου 
τού τυμπάνου άρχεται δ κορμός τού αρτοφορίου 
έργασίας όλως γοτθικής, οστις προεκτείνεί προς τδ 
ύψος του 4 έξώστας, έπϊ τών όποιων φαίνονταί 
τέσσαρα άpyυpά άγάλματα δεομένων αποστόλων, 
κα.ϊ παρά τούς πόδας τούτων βούς, λέων, άετδς καϊ 
παιδίον. Ανω δε τών κεφαλών τούτων γοτθικά 
πυραμιδοειδή κωδωνοστάσια, παρέχουν εις τδ ίερδν 
τούτο σκεύος παράδοξον μεγαλοπρέπειαν. Τέλος ή 
κεφαλή τού κορμού είναι στέφανος από στάχυας, 
βότρυας καϊ αμπελόφυλλα, διαχέει δέ πανταχόθεν 
άκτίνας, ώς έκείνας μέ τάς οποίας ζωγραφίζουσι τδ 
άγιον πνεύμα. ΑΙ ακτίνες αύται είναι άδαμάντιναι, 
μέ σμαράγδους, άνθρακας καϊ άλλους πολυτίμους 
λίθους, εις δέ τήν κορυφήν τών ακτινών τούτων 
ύψούταί μικρός σταυρός, κατεσκευασμένος από με­
γάλους πολυτίμους λίθους. Εννοείται δέ ότι ένώ- 
πιον τού θησαυροφόρου τούτου εικονίσματος ύπάρ- 
χουσι πλήθη ευσεβών.

Μεταξύ τών πλέον διακεκριμένων άνθέων, τά 
όποια τδ πολύκλαδον τούτο τής Βιομηχανίας δέν- 
δρον φέρει, κατατάσσεται τδ ζατρίκιον (σαντράκιον) 
τών Κυρίων C. Μ. Weishaupt καϊ υιός, τδ όποιον 
υπάρχει εις τδν εύκομψον θάλαμον τής Τελωνιακής 
Ενώσεως (Τζολφερέϊν). Τά τετpάyωvά του είναι από 
όστούν χελώνης ή έλέφαντος, αίπέσσαρες ypaμμaί 
του άργυρόχρυσοί' αί τέσσαρες πλευραϊ είναι κεκο- 
σμημέναι καθ' όλην τήν περιφέρειαν αυτού άπο άνθη, 
μapyapίτaς, καλάϊδας, άνθρακας, σμapάyδoυς καϊ 
άλλους πολυτίμους λίθους, έπ αυτών δέ κάθηνται 
άργυροί κύκνοι μέ άδαμάντινα πτερά, μικροί κροκό­
δειλοι καϊ άλλα τεχνητά οντα. Οι 4 πόδες του 

είναι 4 Σειρήνες, φέρουσαι έπϊ τών νώτων αυτών 
άνθ ο κοσμήματα. Τέλος οί βασιλείς, αί βασίλισσαι, 
οι δορυφοροι, οι πεσσοϊ, ολα έκ πολυτίμων λίθων 
λεπτότατα κατειργασμένά, καϊ είκονίζοντα τδν αύτο- 
κράτορα Κάρολον Ε'. τής Γερμανίας, τήν θυγατέρα 
του Μαργαρίταν τής Πάpyaς, τδν Φραγκίσκον Α'. 
τής Γαλλίας καϊ τήν άδελφήν του MapyapiTav τού 
Βαλουά, είναι τού ρυθμού τής Αναγεννήσεως. Τδ 
σαντράκιον τούτο περιέχει 15 ουγκιάς χρυσού, άξίζει 
1,000 λίρας καϊ είναι άξιον τού %άχ τής Περσίας.

Αν έπιθυμήτε νά θαυμάσητε δλόκληρον άθροισμα 
άργυρών σκευών, είσέλθετε εις τά γαλλικά δωμάτια. 
Τδ ονομα τού Κ. Οδιώ (Odiot) είναι γνωστόν εις 
ολους τούς οπαδούς τού Αουκούλλου. Ο Κ. ούτος 
επεμψε πολύ άργά τά έργα του εις τήν Εκθεσιν, 
τά όποια, καί τοι δέν περιορίζονται εις νέα άντικεί- 
μένα, αλλ’ εις ολίγον τι άρχαιόλογικώς χρονολογη­
μένα, είναι όμως πάντοτε θελκτικώτατα. Εδώ 
βλέπεις π. χ. άλώπεκα πνίγουσαν φυσικώτατα έπϊ 
παροψίδος άλέκτορα' έκεϊ έπϊ έλλειψοειδούς δίσκου 
μέ βραχώδες έμβαδδν, μέγαν κάπρον παλαίοντα 
πρδς τέσσαρας κυνάγρας*  παρέκει δίσκον, έκ τών 
άκρων τού οποίου αναφύονται δύο χονδρά} άμπελοι, 
τά φύλλα τών οποίων περιπλεκόμενα εις αψίδας 
σχηματίζουν τερπνότατον κάνιστρον δι όπωρικά ή 
άνθη, καϊ κάτωθεν τής ωραίας ταύτης άψΐδος, έρωτας 
ζητούντας νά φθάσωσι τούς βότρυας.

Διά νά λάβετε ιδέαν τών έργων τού τεχνίτου τού­
του, δίδομεν τήν εις τδν άριθ. 130 εικονογραφίαν 
ενδς μεγάλου αγγείου, έπϊ τού οποίου φαίνεται ή 
βασίλισσα τών ωκεανών, άλληγορούσα τήν βασί­
λισσαν τής Αγγλίας, καϊ άλλαι διάφοροι θαλάσσιαι 
θεότητες.

Ενϊ λόγω, εις παν έργον τού τεχνίτου τούτου, δέν 
έξάγεις τήν τιμήν έκ τής ύλης, ή τήν έπίδειξιν έκ 
τής περιπλοκής τού θέματος καϊ τών εικόνων, άλλα 
καϊ τδν πλούτον, καϊ τήν έπίδειξιν, καϊ τήν χάριν, 
άπο τήν μίμησιν καϊ έκφρασιν τού φυσικού, καϊ τδ 
εύχρηστον τού σκεύους, οπερ συμβαίνει καϊ εις την 
γοητείαν τήν πηγάζουσαν έκ τών άφελών καϊ εύφρα- 
δών λόγων, ή τήν έκπληξιν τήν προερχομένην απο 
τάς παχυλάς καϊ πομπώδεις έκφράσεις.

Εις τδν άριθ. 191 δίδομεν τήν εικονογραφίαν ενός 
έργου έξ όξυδωμένου άργύρου τών Κυρίων Froment 
Meurice, παριστάνον τήν σφαίραν τής γής έπϊ τών 
νώτων Τριτώνων, καϊ τάς ώρας τού έτους έπ αυτής· 
έσχεδιάσθη δέ άπο τδν Κύριον Klagmann διά τδν 
Δούκα τής Luynes. 'Ίσταται εις τδ πλευρδν τού 
καλλυντηρίου τής Δουκίσσης τής Πάρμας, καϊ είναι 
έν τών ώραιοτέρων έργων τής είρημένης έπωνυμίας.
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To et? του αριθ. 138 άγγείον είναι καϊ τούτο των 
ίδιων τεχνιτών, καϊ κατεσκευάσθη έπίτηδες δια 
δώρον εκ μέρους της πόλεως τών Παρισίων προς 
τον μηχανικόν Κύριον Emmeney, διά τά υδραγω­
γεία τα οποία είς τούτον χρεωστεί. Τά μικρά 
αγαλματια τά οποία τδ περικυκλούν, παριστάνουν 
τας ώρας τού έτους η τούς μήνας.

ΑΧλά μήπως οί χρυσοχόοι ούτοι, είναι οί μόνοι 
οσοι φέρουν την Παρισινήν κομψότητα καϊ αττλό- 
τητα, τοσον άναπεπτυγμένην ένταύθα; Τά μικρά 
έργα τών Κυρίων 'Ροδόλφη, δηλ. σιγαροθήκαι> 
πυξίδες, περόναι, άλύσεις, ωρολόγια, έξ ακατέργασ­
του η όξυδωμένου αργύρου, τά τεχνουργήματα τών 
άδελφών Μαρρέ, οιτινες άπέλαβον τδ χρυσούν 
νομισματόσημον εις την εκθεσιν τού 1849, είναι 
άρά γε όλιγώτερον αξιέπαινα καϊ αξιοθαύμαστα; 
Πρεπει να μην εϊπωμεν προσέτι εις τούς άναγνώσ- 
τας μας, οτι τά ωραιότερα αργυρά σκεύη τών αγγλι­
κών δωματίων είναι σχέδια καϊ έργα γάλλων τεχνι­
τών; Μήπως τδ άγγείον τού Αιδς κεραυνοβολούν- 
τος τούς Τιτάνας, καϊ ή άσπϊς τού Χχεκσπείρου, 
Μ ιλτωνος καϊ Νεύτωνος δέν ηναι έργα τού έν Παρι- 
σίοις γεννηθέντος καϊ άνατραφέντος Γερμανού Κ. 
Veclite; Μήπως ή 'Ελισάβετ τού Κ. Έλκιγκτων 
δέν ηναι εργον τού Γάλλου Ζαννέρ; ή τού Μορέλ, 
τού Κ. Καβολίε, καϊ η τού Χαγκδκ, τού Κ. Μαρο- 
κέτη; Μήπως δ Κ. Fencliere, ό Κ. Λεφουρνίε, δ 
Κ. Barye δεν έθεσαν την χέίρά των είς παν ο,τι 
έκλεκτον καϊ θαυμαστόν βασιλεύει έντός της αγγλι­
κής άργυροποίίας;

Αιά νά τελειώσω δέ τδν παράγραφον τούτον της 
γαλλικής άργυροποίίας αναφέρω έν συντόμω τδν 
υψηλόν λέβητα τείου τού Κ. Φραγκίσκου Λ ουράν, 
άξίας 1,500 λιρών. 'Η λεπτή έργασία τού έργου 
τουτου, παραβαλλόμενη προς τά λοιπά άργυρουργή- 
ματα, ομοιάζει τά λεπτά τρίχαπτα τών Βρυξελλών 
παραβαλλόμενα προς χονδροειδή κεντήματα (ίδέ 
άριθ· 206).

Ή βασις αυτού είναι κύκλος έχων διάμετρον 
περίπου τού μέτρου. Έπϊ της καμπύλης τού 
κύκλου έξέρχονται έξ ίσων αποστημάτων 17 μικροί 
κυκλικοί δίσκοι διά τάς κύμβας*  άνά δύο δέ των 
δίσκων τούτων υπάρχει νομισματόσημον (medaille) 
παριστάνον ζώα, κ.τ.λ. Είς τήν βάσιν ταύτην 
καϊ εις τδν κορμον τού λέβητος, ύψουμένου ώς τρό- 
παιον, φαίνονται μητέρες ποτίζουσαι τά τέκνα των, 
καϊ άλλα λεπτοσκάλίσματα, καϊ έξέχουν διάφοροι 
δίσκοι έπϊ τών οποίων εύρίσκονται όλα τά αναγκαία 
τού τείου, δηλ. τεϊδόχαι, σακχαροθήκαι, γαλακτο- 
δοχεΐα, άρτοδοχεΐα, κ.τ.λ. Ό κορμός ούτος τελευτά 

είς μεγίστην άργυράν σφαίραν ήτις είναι έσκαλι- 
σμένη, ψάλιδωμένη, σφυρηλατημένη καϊ φέρει δια­
φόρους θεότητας, αγγέλους, έρωτας, οφεις, δελφίνος, 
κλάδους, φύλλα, ζώα καϊ άλλας διαφόρους γλυφάς, 
έξ ών καταφαίνεται λεπτότατη τέχνη. Τέσσαρες 
δέ κρουνίσκοι χύνουσιν είς τάς κύμβας τών παρακα- 
θημένων, έκ τών τεσσάρων μερών τού πυθμένας τού 
λέβητος, τδ ρευστόν τούτο.

Εις τδν άριθ. 192, δίδομεν τήν εικονογραφίαν 
ενός κομματιού χρυσού είς τδ φυσικόν του μέγεθος, 
τ οποίον εύρέθη είς τήν Καλιφορνίαν.

Πόσον παράδοξον φαίνεται είς τδν άναγνώστην 
ν ακουτ) τους νέους ετι άπογόνους τών Ταρτάρων 
καϊ Φιλλανδών, ούχϊ απλώς κρούόντας τήν θύραν 
τού ευρωπαϊκού κόσμου, άλλα είσδύοντας μέχρι τού 
κέντρου, μέχρι τού θρόνου έκείνου, όστις προσδιω- 
ρίσθη διά τήν Γαλλίαν ή τήν Αγγλίαν. Τωόντι, 
ή ρωσσικη άργυροποία εισέρχεται είς τδν μέγαν 
τούτον αγώνα άνευ ένδύματος μυθολογίας, άνευ 
γενικής ιστορίας, φέρουσα μόνον τδ άπλούν ένδυμα 
τής βουκολικής, καϊ έμπνεομένη μόνον άπο τάς 
έγχωρίους συνήθειας της, προγυμνασμένη δέ ολίγον 
άπο τούς Γάλλους, τούς οποίους οί Κζάροι πάντοτε 
άδραΐς δαπάναις φροντίζουν νά μεταφέρωσι*  
είσερχεται καϊ διά τών προσωπικών θέλγητρων 
της' διά δέ τών καθαρών φλεβών τού μετάλλου 
της, διά τού κομψού καϊ εύστροφου άναστήματός 
της', ελκύει όλων τήν προσοχήν, μεταβάλλει διά 
μιάς τήν γνώμην των, καϊ σχηματίζει τδ κόμμα 
της· διά τούτο φέρεται καϊ αυτή τρίτη υποψήφιος, 
ένώπιον τού άμφισβητουμένου βραβείου τών πρω­
τείων.

Τά ρωσσικά άργυροτεχνήματα φέρουν τυπικώ- 
τατα τδν έθνικδν χαρακτήρά των. Έδώ λ. χ. 
βλέπετε Χαχώλον φέροντα τήν στολήν τών παρα­
ποτάμιων λαών τού Λδν, κρατούντα τύμπανον και 
κρούοντα προς άρκτον όρχουμένην*  έκεί σωρόν 
χωρικών τού Βόλγα όρχουμένων τδν Κοζακικδν 
χορόν. Αίφνης ύψούται ένώπιόν σου λυχνούχος, 
όστις δέν είναι άλλο είμή γυμνός κορμός πολυκλά­
δου δένδρου, έπϊ τού οποίου άναβαίνουσιν άρκτοι' 
μόλις δέ δ θαυμασμός σου παύει ένώπιον τού άλλο- 
κότου τούτου σκεύους, καϊ πίπτεις εις νέαν έκστάσιν 
βλέπων κρατήρα Τού οποίου ή υποκάτω λαβή, είναι 
γυνή μέ ταρταρικδν ένδυμα, φέρουσα πλαγίως τδν 
σκούφον της καϊ κρούουσα τδν ταμπουραντης· 
έτέρα γυνή πωλούσα γάλα, άλλη θεωρούσα είς 
φρέαρ, €ΐς κυνηγός Φίλλανδδς κρατών ζωντανόν 
λαγωδν άπο τά ώτία, καϊ άλλα τοιαύτα έργα τού 
Κ. 'Ιγνατίου ^αζικδφ, κατασκευαστού τού λυχνού- 
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χου του Δόνσκοη, συγκροτούν τα άργυρουργήματα 
τής 'Ρωσσίας, τα όποια με την στιλπνήν λευκότητα 
των σέ κάμουν πραγματικώς νά νομίζης οτι περι­
ηγείσαι έντός τών χιόνων τού τόπου εκείνου. Προσ­
θέσατε τώρα, άν αγαπάτε, καϊ τά άργυρόχρυσα 
εκκλησιαστικά αγγεία, τούς σταυροφόρους κώδων ας, 
τούς χρυσούς κάδους, γάστρας καϊ δισκοπότηρα τής 
αγίας τραπέζης, έργα βυζαντινού ρυθμού, καϊ θέλετε 
λάβει μικράν ιδέαν τού ενδύματος μέ το όποιον το 
έθνος τούτο ήλθεν ενταύθα.

X.

'Ωρολόγια.

Έχομεν ανάγκην τών ωρολογίων ή οχι; Έχομεν 
μεγίστην, καϊ περιττή ή άνάπτυξις τής ανάγκης 
ταύτης, διότι έκαστος γνωρίζει καϊ αισθάνεται 
αυτήν*  τούτο δέ μόνον προσθέτομεν, οτι έκ τής 
ακρίβειας τών ωρολογίων πολλάκις κεφαλαϊ καϊ 
λαοϊ ολόκληροι έσώθησαν, καϊ πολλάκις προ- 
ελήφθησαν δεινότατα κακά καϊ δυστυχήματα. 
Πλήν ό άνθρωπος τήν οργανικήν ταύτην ανάγκην 
είς τοσαύτην προήγαγε πολυτέλειαν, ώστε σήμερον 
τά ωρολόγια είναι μάλλον στολίσματα τών θυλά­
κων καϊ τής τραπέζης, ή ανάγκη*  οπερ καϊ ευκόλως 
εννοείται. Άς ρίψωμεν εν βλέμμα είς τό πλήθος 
τών εντός τού κρυστάλλινου παλατιού, οπού θέλο- 
μεν εύρει αυτά υπό τόσας διαφόρους μορφάς, οσοι 
είναι καϊ οί πολυάριθμοι κατασκευασται των.

ΟΙ αρχαίοι διόλου δέν έγνώριζον τά ωρολόγια 
ταύτα, δθεν καϊ έκανόνιζον τάς ώρας τού βίου των 
μέ τά ηλιακά καϊ μέ τήν έξ άμμου ή ρευστού 
κλεψύδραν, άμφότερα ατελή όργανα, το μέν πρώτον 
άχρηστον τήν νύκτα ή έν συννεφεΐ ήμερα, το δέ 
άλλο άχρηστον διά τά πρώτα καϊ δεύτερα λεπτά, 
εύκολώτατα χαλαρόν ό μεν ον, καϊ συχνάκις πηγνυ- 
μενον έν ψυχρω καιρω, άν περϊ αυτό δέν ύπήρχεν ή 
αναγκαία θερμοκρασία. Περιττή καϊ τής κλεψύ­
δρας ή περιγραφή, διότι έκαστος είσήλθεν είς 
πλοίον, καϊ γνωρίζει κατά το μάλλον ή ήττον, οτι 
συνίσταται άπό δύο κατά κορυφήν ύαλίνους κώνους 
περιέχοντας άμμον ή ύδωρ, το όποιον είς προσδιω- 
ρισμένον χρόνον πίπτει άπο τού ενός εις τον άλλον. 
Ή κλεψύδρα καϊ το ώρολόγιον έφευρέθησαν υπό 
τών Αιγυπτίων, άπό τούς οποίους τά παρέλαβου οί 
"Έλληνες. Ό Δημοσθένης άναφέρει συχνάκις τήν 
κλεψύδραν, διότι εις τον Άρειον Πάγον, ούσης 

προσδιωρισμένης τής ώρας τής άγορεύσεως τών 
δικηγόρων, άξιωματικός καλούμενος έφύδωρ έπετή- 
ρει τήν κλεψύδραν καϊ διέκοπτε τον δικηγόρον, όταν 
ό χρόνος έληγεν. Ή άμμος εις τάς σημερινάς κλε­
ψύδρας χρειάζεται, διά νά έκκενωθή άπό τού ενός 
δοχείου είς τό άλλο, ήμίσειαν ώραν’ έκ τούτου δέ 
προέρχονται καϊ αί φράσεις τάς οποίας ίσως ποτέ 
ήκούσατε είς γαλλικά πλοία. Καλούν λ. χ. τήν 
ήμίσειαν ώραν ί( έν ώρολόγιον," τάς 24 ώρας “48 
ωρολόγια” λέγουσι ί(τό ώρολόγιον κοιμάται,” όταν 
ή άμμος δέν τρέχη*  “τό ώρολόγιον αλέθει,” όταν ή 
άμμος τρέχη, κτλ.

Τών ώρολογίων ή έφεύρεσις άνάγεται είς τούς 
πλησιεστάτους τού Χριστού αιώνας’ πότε όμως έφευ­
ρέθησαν καϊ τις ό έφευρετής αυτών, ούδεϊς δύναται 
νά βεβαιώση. Τινές τών ιστορικών άπονέμουν τήν 
τιμήν ταύτην είς τον έξ Ωβερνίας Γέρβερτον, άρ- 
χιεπίσκοπον 'Ραβέννης, τον καϊ ύστερον πάπαν %ύλ- 
βεστρον Β'. Ούτος λέγεται ότι πρώτος κατεσκεύασεν 
τό 996 είς Μαγδεβούργον τό πρώτον μέ τροχούς ώρο 
λόγιον, τό όποιον ώς μετέωρον εκαμε κρότον είς τήν 
πόλιν έκείνην. Η δέ τιμή αύτη ήθελεν άνήκει άπο- 
κλειστικώς είς τον πάπαν τούτον, άν έξ αρχαιότερων 
περιγραφών δέν έπληροφορούμεθα, οτι ό Τίμαλκυων, 
ό Βοέκιος καϊ ό Κασσιόδωρος, είχον ωρολόγια με 
τροχούς μάλιστα δέ ό Κασσιόδωρος, έξοχος μηχανι­
κός, οστις καϊ άπεβίωσεν είς τήν Καλαβρίαν.

'Ωσαύτως έξ άρχαίων διηγήσεων μανθάνομεν, οτι 
ό πάπας Παύλος Λ', τω 760 εστειλεν είς τον Πιπί- 
νον τον Βραχύν, ώρολόγιον μέ τροχούς, καϊ οτι ό 
καλίφης Άαρών 'Ρασχϊλδ, ό γνωστός διά τον προς 
τά φώτα καϊ τάς έπιστήμας ζήλον του, επεμψε 
δώρον τω 807 προς τον Καρολομάγνον, τον άκρον 
φίλον του, τοιούτον ώρολόγιον.

'Η Ιταλία, προαγωγός πάντοτε τών ώραιων τε­
χνών, έμιμήθη όσον ενεοτι τά είρημένα ώρολογια, 
καϊ εις τινα Πασίφικον, άρχιδιάκονον τής Βερώνης, 
έξοχον μηχανικόν άποβιώσαντα τό 846, άποδίδουσι 
σήμερον θετικώτερον τήν έφεύρεσιν ταύτην, είτε 
διότι τά έτελειοποίησεν, είτε διότι έκ τούτου τα 
ώρολόγια ήρχισαν τήν πορείαν των προς τα μζρη 
τού κόσμου όλου. ’Οπωσδήποτε δέ, έκ τουτου αρ­
χίζει ή έπαισθητή πρόοδος τού χρησίμου τουτου 
οργάνου. Τω 1344 ό Ιάκωβος δέ Δοντης ο εκ 
Παδούας, κατεσκεύασε τό γνωστόν έκείνο ώρολογιον 
τής πόλεως ταύτης, τό όποιον, έκτος τών ωρών, 
έδείκνυε καϊ τά 12 ζώδια καϊ τάς κινήσεις τών πλα­
νητών, διά τό όποιον ό είρημένος μηχανικός ελαβε 
τό ονομα 12 ρολόγ ιος, εξ ου καταγεται και η 
οικογένεια τών μαρκεσίων Ωρολογίων.

10
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'Ο Κ. Huyghens κατά τό 1647 προήγαγε την 
τέχνην πολύ et<? τά πρόσω, είσάξας την ώρολο- 
γοποίίαν τό έκκρεμές.

Το περιφημον ώρολόγιον τού Στρασβούργον, το 
άχρις ώρας τόσον πεφημισμένον, κατεσκευάσθη τό 
1573. Τέλος δέ τό 1732 ό Κ. Μ. le Roy πατήρ 
εφεύρε τά όριζόντεια ώρολόγια, τά μυριάκις προτιμό­
τερα, έξ ών καϊ ή τέχνη προήχθη οπού σήμερον είναι.

Είς τά αγγλικά δωμάτια περίπου 60 εργοστάσια 
έστειλαν διάφορα είδη ωρολογίων, οΐον ωρολόγια 
τών θυλάκων, τών τραπεζών, τών κωδωνοστασίων, 
αστρονομικά, γεωγραφικά, αύτοχρονογραφικά, χρο­
νομετρικά, ναυτικοχρονομετρικά, ωρολόγια μέ πνευ­
ματικήν βοηθητικήν πίεσιν, κτλ. Εκ τής Γαλλίας 
έρχονται περίπου 50 κατασκευασταϊ διαφιλονεικούν- 
τες τήν τέχνην' προς τούτοις δέ πλήθος έξετέθησαν 
καϊ έκ τής Γερμανίας, τής Αυστρίας καϊ τού Βελγίου' 
ώστε, άν θελήσωμεν ολίγον νά [έκταθώμεν έπϊ τού 
ουσιώδους τούτου κεφαλαίου, αίφνης παρισταται 
ενώπιον μας σχολείον άπε'ραντον. Ενταύθα δέ 
σημειούμεν τά περιεργότερα διά τε τόν μηχανισμόν 
καϊ διά τήν έφεύρεσιν αυτών.

'Ο Κ. Εδουάρδος Αέντ έξέθηκε χρυσά ωρολόγια 
τά όποια κανονίζονται (κουρδίζονται) άνευ κλειδιού, 
δηλ. στρέφεις μέ τούς δύο δακτύλους τήν λαβήν τού 
ωρολογίου προς τά δεξιά, εως νά σταθή, και τετε- 
λεσται. 'Τπάρχουν δέ καϊ ωρολόγια τά όποια έχουν 
μικρόν άνοιγμα είς τό μέσον τού καλύμματος, διά 
νά βλέπης τήν ώραν δίχως ν αναγκάζεσαι ν άνοίγης 
τό κάλυμμα. Τόν τεχνίτην τούτον θέλομεν απαν­
τήσει καϊ είς τά χρονόμετρα.

Ό Κ. Κ. Κόπλανδ έκθέτει ώρολόγιον τό όποιον 
άνήκεν είς Ερρίκον τόν Η. καϊ ετερον άρχαιότερον 
τούτου κατά 150 ετη, έκ τού έπϊ Ερρίκου τού A .

Ό Κ. Κάρολος Βρούττων έξέθηκεν ώρολόγιον διά 
τήν τελειοποίησιν τού οποίου έδαπανήσθησαν 34 ετη. 
’Ιδού πόσα πράγματα τό μηχανικώτατον τούτο εργον 
προσφέρει. Πρώτον έν κινητόν πανόραμα τής ημέ­
ρας καϊ ετερον τής νυκτός· τό μέν τής ημέρας εκ­
φράζεται διά τεθρίππου άρματος διοικουμενου άπο 
τόν Απόλλωνα, οστις συνοδεύεται από τάς δώδεκα 
ώρας' τό δέ τής νυκτός διοικούμενον από τήν 
Αρτεμιν συρομένην από έλάφους, καϊ συνοδευομέ- 
νην ωσαύτως από τάς δώδεκα νυκτερινάς ώρας. Αυο 
αγάλματα αντιχαιρετώ μένα στρέφουν καϊ σημαί­
νουν τάς ώρας' έν διηνεκές ήμερολόγιον δεικνύον τάς 
ημέρας τού μηνός έπϊ ημικυκλίου δίσκου, και τον 
ισοχρονισμόν, ήγουν τήν διαφοράν τήν μεταξύ τού 
μέσου χρόνου, καϊ του χρονου κατα το ηλιοτροπιον, 
καϊ κανονιζόμενον άνά πάσαν εκατονταετηρίδα’ επι 

ενός κύκλου φαίνεται ή ημέρα τής έβδομάδος μέ τόν 
άποδιδόμενον είς ταύτην πλανήτην, καϊ έπϊ ετέρου 
κύκλου στρεφομένΰυ άνά πάσαν τετραετηρίδα, οί 
βίσεκτοι ένιαυτοί. Επϊ τού άριστούργήματος τού­
του, βλέπεις άκριβώς τήν ώραν τής άνατολής καϊ 
τής δύσεως τού ήλιου, μεταβαΧλομένης συμφώνως 
προς τήν αυξησιν καϊ μείωσιν τών ημερών τού 
θέρους καϊ τού χειμώνος. Προς τούτοις δέ τάς 
ηλικίας καϊ φάσεις τής σελήνης, τήν Φήμην καί 
Τερήτιχόρην, έξ έκατέρων τών μερών τής πλακός 
τού ωρολογίου κινουμένας, όταν τό όργανον τού 
ωρολογίου παίζη, καϊ τόν Κρόνον μετρούντα τόν 
χρόνον κατά τήν περίστασιν ταύτην. Τέλος υπάρ­
χει κύκλος δεικνύων τήν μουσικήν, τήν οποίαν παίζει 
τό οργανον από 4 είς 4 ώρας, έν κωδωνοστάσιον μέ 
4 κώδωνας καϊ έν οργανικόν πτηνόν, τό όποιον παίζει 
όταν θέλης. Το ώρολόγιον τούτο κατεσκευάσθη 
υπό τού Κ. Ιακώβου Loudan καϊ ανήκει είς τόν 
έκθέτοντα αυτό Κύριον Βρούτων.

Όμοιον τούτου, πλήν οχι τόσον περιπεπλεγμένον, 
είναι καϊ τό ώρολόγιον τού Κ. Όύίλλιαμ 'Ράϊτ τού 
έξ Αβερδήν τής Σκωτίας. Δεικνύει δέ τάς ώρας, 
τά λεπτά, τάς ημέρας τού μηνός καί τούς μήνας, τάς 
ώρας τής άνατολής καί δύσεως τού ήλιου, τήν πε­
ριστροφήν τής σελήνης καί τού ήλιου, τήν ήλικίαν 
τής σελήνης καί τάς φάσεις αυτής, τήν διάρκειαν 
τών παλιρροιών τού Αβερδήν, τό ύψος καϊ τό βάθος 
αυτών, καθώς καϊ τάς τών κυριωτέρων πόλεων τής 
Αγγλίας, 'Ιρλανδίας, Γαλλίας, 'Ισπανίας, Πορτου- 
γαλλίας, Γερμανίας, 'Ολλανδίας, βορείου καϊ νοτίου 
Αμερικής*  κανονίζεται δέ άπαξ τού ένιαυτού.

Ό Κ. Ούίλλιαμ Τάννερ έκθέτει ώρολόγιον τό 
οποίον έπικαλεί Πολυώριον, διότι δεικνύει συγχρό­
νως μέ τήν ώραν τού Αονδίνου τήν τών Παρισίων, 
τού Δουβλίνου καϊ τής Έδιμβούργης.

Εν τών μεγάλων ώ ρολογιών, έκ μαλακού χρυσού, 
τό όποιον έπέσυρε περί εαυτό τά πλήθη ένεκα τών 
μεγάλων έπαίνων τής δημοσιογραφίας, είναι τό τών 
Κυρίων Howell καϊ James, παριστά δέ έφ' άρματος 
τόν Δία, τάς 12 ώρας, τόν Απόλλωνα, τήν Άρτεμιν 
καϊ τάς 4 'Ώρας τού ένιαυτού. Εύρέθημεν όμως 
λίαν ήπατημένοι ένώπιόν του καθ' όλα. “ Όπου 
άκούεις ποΧλά κεράσια, κράτει καί μικρά καλάθια,” 
λέγει ή παροιμία, τωόντι, μήτε ό Ζευς, μήτε ο 
Απόλλων, μήτε ή Άρτεμίς του φέρουν τό έλάχιστον 
σημείον ελληνικής γλυπτικής· ή κίνησις αυτού 
ούδέν έκτακτον προσφέρει· ένϊ λόγω, τό ώρολόγιον 
τούτο δέν εΐναι όποιον επαινείται (ίδέ άριθ. 132).

Ό διασημότερος ώρόλογοποιός τής Αγγλίας 
υπήρξαν ό Κ. Αρνόλδ, τόν όποιον διεδέχθη ό Κ.
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Κάρολος Frodsham. Ό τελευταίος ουτος έκθέτει 
διάφορά δείγματα διαφόρων τιμών, από τής ευτε­
λέστατης μέχρι τής αδρότατης, άρίστως κατειργα- 
σμενα- πλήν ούδέν νέον φαίνεται είς αυτά,

Ο Κ. Θωμάς Cole δεν είναι ώρολογοποιός του 
συρμοί). Τό έργοστάσιον τούτου ούτε τό Πικα- 
διλλυ στολίζει, ούτε τό 'Ρίτζεν-στρήτ, ούτε τό 
Οξφορτ-στρήτ, ούτε άλλην τών οδών εκείνων προς 

τας οποίας εμπορεύεται η αριστοκρατία- αλλα κοσ­
μεί απωτεραν οδον- ή συλλογή του όμως είναι άναμ- 
φιβόλως ή ωραιότερα τών αγγλικών δωματίων. 
Εις τά ωρολόγια τούτου ευρίσκεις την γαλλικήν 
λεπτότητα και κομφοτητα, τοσούτον στενώς συνδυ- 
ασμενην με την αγγλικήν στερεότητα, διάρκειαν καϊ 
ακρίβειαν, ώστε ούδέν περισσότερον χρειάζεται διά 
να ευχαριστησωσι καθ' όλα καϊ την ανάγκην καϊ 
την έπίδειξιν. Ενώπιον τούτων διά πολλού χρόνου 
σκέπτεσαι άν ήναι έργα Γάλλου ή Ελβετού. Με 
τοσαυτην φιλοκαλίαν καϊ λεπτομέρειαν είναι κατε- 
σκευασμενα. Εξ αυτών δε ήρεσεν είς άπαντας, 
μελανοδοχεΐον τό όποιον δεικνύει τάς ώρας, την ημε­
ρομηνίαν καϊ τάς ημέρας τής έβδομάδος, καϊ φέρει 
προς τούτοις θερμόμετρον. Είναι δέ κατεσκευα- 
σμενον από κεχρυσωμένον μέταλλον μεμιγμένον μέ 
ωραΐον μαλαχίτην.

Ο αυτός τεχνίτης έξέθηκεν ώρολόγιον, τό οποίον 
σημαίνει τάς ώρας καϊ κανονίζεται άνά 8 ήμέρας- 
προς τουτοις διάφορα άλλα πολυειδών μηχανισμών 
και τινα τελειοποιημένα μηνόλόγια.

Είς τήν αγγλικήν ώρολογοποιιαν διακρίνονται έν 
αφθονία τά σκελετ ά. Τό είδος τούτο τών ωρολο­
γίων είναι αγγλική έφεύρεσις, καϊ μόνον ενταύθα 
υπάρχει έν χρήσει. ’Ονομάζονται δέ σκελετά, διότι 
αι πλατυναι επι τών οποίων κυλινδούνται οί τροχοί, 
καθώς καϊ πάσα κίνησις καϊ πας παλμός είναι 
ανοικτα όπισθεν, ώστε βλέπεις ολον τον δρόμον καϊ 
τον μηχανισμόν τού ωρολογίου- προς τούτοις δέ 
καϊ αυτό το σκιόθυρον, δηλ. ή πλάξ τών ωρών, έν 
τω μέσω είναι ανοικτόν, ώστε διακρίνεις παν ο,τι 
όπισθεν είς τήν μηχανήν αυτού συμβαίνει.

Οί Κύριοι Ού'ιλλιαμ Payne καϊ %υντρ., Γεώργιος 
Χολ, Κάρολος Frodsham καϊ Εδουάρδος Δέντ είναι 
οι πρώτιστοι έκθέται Αστρονομικών ωρολογίων τών 
αγγλικών δωματίων.

Αστρονομικά ώρολόγια καλούνται όσα χρη- 
σιμευωσιν εις την παρατήρησιν, τον υπολογισμόν 
καϊ προσδιορισμόν τών αποστάσεων τών σωμάτων 
καϊ μετρώσι τον χρόνον καθ' οίανδήποτε μεταβολήν 
τής ατμόσφαιρας. Ταύτα δεικνύουσιν ώς έπϊ τό 
πλείστον τάς ώρας, τήν ημερομηνίαν, τάς ηλικίας 

τής σελήνής, τήν νύκτα καϊ τήν ημέραν, τήν ημέραν 
τής εβδομαδος, τά ζώδια, τήν αλλαγήν τού βαρο­
μέτρου καϊ θερμομέτρου πάσαν ώραν, κ.τ.λ.' ένι 
λόγω είναι τό μή περαιτέρω τής τελειότητας τού 
ωρολογίου, καϊ ώς νομοθέται χρησιμεύουσιν είς τον 
κανονισμόν τών κοινών ώρολογίων' αγοράζονται δέ 
μάλλον από έπιστήμονας. ' Ο παλμός των τεχνικώς 
ονομάζεται νεκρού κτύπημα, διότι μόνον τό έκκρεμές 
είναι τό ένεργούν τήν δόνησιν καϊ τήν κίνησιν αυτών.

Τό Γεωγραφικόν ώρολόγιον τού Κ. 'Ιωνά 
'Ράδφορδ, έκ τής πόλεως Cheltenham, είναι μονα­
δικόν είς τό είδος του έντός τού κρυστάλλινου παλα­
τιού. Ό Κ. I. Φ. 'Ρατζενχόφερ έξέθηκεν είς τά 
αυστριακά δωμάτια παρόμοιον, άλλ*  ή κατασκευή 
αυτού είναι πολλά περιπεπλεγμένη.

Τα Γεωγραφικά ώρολόγια χρησιμεύουσιν είς πε- 
ριηγητάς, είς ταχυδρόμους, καϊ μάλιστα είς τούς 
απεσταλμένους πρέσβεις περϊ σπουδαίων υποθέ­
σεων, οϊτινες θέλουν νά γνωρίζωσιν ακριβώς ποιαν 
ώραν εχει χώρα τις τήν οποίαν διέρχονται, ποιαν 
ό ισημερινός τον όποιον παρήλλαξαν, καϊ ποιαν 
έκεΐνος έξ ου κατ άρχάς άνεχώρησαν. Είναι έργον 
ακατόρθωτον άνευ διαγραφής καϊ εικονογραφίας, μέ 
λόγους μόνον νά δώσωμεν είς τον αναγνώστην νά 
έννοήση αυτά' έν παρόδω όμως προσθέτομεν τά 
επόμενα. Πρώτον συνίσταται τό ώρολόγιον τούτο 
από κυκλικήν πλάκα, έπϊ τής οποίας είναι σημειω- 
μεναι αί ώραι καϊ τά λεπτά (ώς είς τά συνήθη 
μεγάλα ώρολόγια) τού τόπου έξ ου άναχωρούμεν, 
τού Λονδίνου, λ. χ. Δεύτερον έπϊ τής έπιφανείας 
τής πλακός ταύτης, κολλώμεν ακριβή γεωγραφικόν 
χάρτην τού τόπου είς τον όποιον περιηγούμεθα, τής 
Γερμανίας, π. χ., τής Αυστρίας, κ.τ.λ. (σημειωτέον 
δέ οτι έπϊ τού χάρτου τούτου είναι διαγεγραμμένοι, 
οί μεσημβρινοί καϊ ισημερινοί τών διαφόρων πόλεων 
καϊ σταθμών’ άδιάφορον όμως άν δέν ήναι ολοι, 
διότι απολύτως πρέπει νά ήναι οί κυριώτεροι). 
Ταινιώδης άλυσις, έπϊ τής οποίας είναι γεγραμμένοι 
αριθμοί δηλούντες ώρας καϊ λεπτά, κινείται βραδέως 
δί ώρολογικού μηχανισμού από τά δεξιά προς τά 
αριστερά, τέμνουσα ώς χορδή τήν στρογγυλήν 
πλάκα τού ώρολογίου καϊ ολους τούς μεσημβρινούς 
καθέτως. Τό ώρολόγιον δεικνύει τήν ώραν έπϊ τού 
χάρτου, καϊ βλέπεις τον μεσημβρινόν είς τον οποίον 
έφθασες διερχόμενον διά τής άλύσεως, έπι τής 
οποίας άναγινώσκεις τήν διαφοράν, ή τήν ακριβή 
ώραν τού τόπου τον οποίον διέρχεσαι.

Ό Κ. Άδάμ Γόμφων είναι ό μόνος έκθέτης τών 
αύτοχρονογραφικών ώρολογίων, έφευρεθέντων 
καϊ τούτων υπό τών Άγγλων. Χρησιμευουσι δέ είς 



76 Η ΠΑΓΚΟΣΜΙΟ?

τούς σταθμούς τών σιδηροδρόμων, εις τα γραφεία 
τών αρχών, είς τραπεζιτικά ή έμπορικά καταστή­
ματα, νοσοκομεία, φυλακάς, λιμεναρχεία, λοιμοκα­
θαρτήρια, καϊ είς παν άλλο μέγα κατάστημα. Ή 
κάτοψις αυτών είναι ορθογώνιον κιβώτιον, οπερ 
δεικνύει τάς ώρας καϊ τά πρώτα καϊ δεύτερα λεπτά. 
Πλησίον τούτου στρέφονται δύο κύλινδροι, είς τούς 
οποίους εφαρμόζεις έπίμηκες τεμάχιον λευκού χαρ­
τιού, καϊ έπϊ τούτου κανονικώς τυπούται διά μηχα­
νισμού κινούμενου, ή ημερομηνία, ό αριθμός η το 
ονομα τού φύλακος, καϊ ό χρόνος της φυλακής του. 
Το ώρολόγιον τούτο κανονίζεται άνά πάσαν εβδο­
μάδα, ή δέ μηχανή της ημερομηνίας καϊ τών φυλά­
κων κατά μήνα. Εννοητέον δέ οτι διά τής χρησί­
μου ταύτης μηχανής, άν συμβή τι τήν νύκτα ή την 
ημέραν, είτε είς τον σιδηρόδρομον, εΐτε είς άλλο τών 
καταστημάτων οπού τοιαύτη ευρίσκεται, διά τού 
τυπωμένου καταλόγου, αμέσως γνωρίζουν ποιος ητο 
ό μηχανικός ή φύλαξ’ διότι το ονομά του αύτογρά- 
φως ευρίσκεται σημειωμένον έπ αυτού μέ τήν ώραν 
τής φυλακής του, ώστε δέν δύναται το σφάλμα ν 
άποδοθή είς τον μέν καϊ τον δέ.

Τά χρονόμετρα είναι τά μετά τά αστρονομικά 
τελειότερα, καϊ ολίγον διαφέρουν εκείνων. Κατα­
σκευάζουν δέ χρονόμετρα τών θυλάκων, (μικρά και 
εύμετακόμιστα) καϊ χρονόμετρα μεγάλα είς κιβώτια, 
διά τά πλοία ή δημόσια καταστήματα. Τα χρονό­
μετρα τού Κ. Αέντ θεωρούνται τά τελειότερα είς τα 
αγγλικά δωμάτια, πλήν είναι πολυτελέστατα, διότι 
το ελάχιστον αυτών άξιζε ι 40 λίρας στερλίνας.

Ό Κ. S. Lowry έφεύρεν ύπομόχλιον ώρολόγιον 
(lever watch.), το οποίον δεικνύει τά δεύτερα λεπτά 
έπϊ ενός καϊ τού αυτού δίσκου, έπϊ τού οποίου υπάρ­
χει συγχρόνως ό συνήθης αριθμός τών δονήσεων και 
κτύπων.

Οι Κύριοι W. Πεττϊ καϊ %υντρ. έξέθηκαν ώρολό­
γιον κρεμάμενον έντος ύαλίνης σφαίρας πλήρους 
ύδατος, καϊ περικυκλούμενον άπο αργυρούς και χρυ­
σούς ιχθύς. Ή έφεύρεσις τού ώρολογίου τουτου 
χρησιμεύει είς το νά κανονίζωσι τά άλλα ώρολογια 
ή μηχανικά έργαλεία, οσα μεταβάλλονται απο την 
έργασίαν ή το ύδωρ.

Μεταξύ τών ήλεκτρομαγνητικών ώρολογιων 
το τού Κ. Καρόλου Shepherd, έχον ύψος γιγαντι- 
αίον, διότι μόνον είς τούς κυλίνδρους του περιτυλίσ- 
σεται χάλκινον σύρμα τού αριθμού 18 έχον μήκος 
25,000 ποδών, δηλ. σχεδόν 5 μιλιών, καϊ ζυγίζον 
160 λίτρας, ήθελεν είσθαι έν τών διδακτικωτάτων 
παραδειγμάτων, άν ή περιγραφή μας έδύνατο νά 
έκτανθή είς σελίδας τινάς, και να εχη τας αναγκαίας 

εικονογραφίας διά τον αναγνώστην. 'Η βάσις τών 
ήλεκτρομαγνητικών τούτων ώρολογιων συνίσταται 
άπο γαλβανικήν συστοιχίαν ηλεκτρικών κανονικών 
δονήσεων, αϊτινες κινούσιν άδιαλείπτως τήν μηχανήν 
καί το έκκρεμές.

Είς τήν συλλογήν τών αργυρών σκευών τών 
Κυρίων Μαρτέν Μπασκέ καϊ %υντρ. άπαντώμεν 
δακτυλίδιον τού Βασιλέως Γεωργίου Γ. περιέχον 
ώρολόγιον μικρότατον περικυκλωμένον άπο άδάμαν- 
τας, το όποιον είναι το μικρότερον τών δύο έκεινων, 
τά οποία θέλομεν ίδεί είς τά ελβετικά δωμάτια.

Τοιαύτα μικρά ώρολόγια πλείστα έξέθηκεν ό Κ. 
Αέντ έπϊ ψελλίων, περονών, πορπών καϊ άλλων 
χρυσών στολισμάτων τών Κυριών.

Τά αγγλικά ώρολόγια είναι γενικόν έμπόριον 
όλων τών έθνών. Ή Αμερική, ή Γερμανία, ή Αυσ­
τρία, ή Τουρκία καϊ ή Ελλάς έντεύθεν τά λαμβα- 
νουσιν' οχι διότι ή τέχνη είς τήν Γαλλίαν δέν είναι 
έπίσης τελειοποιημένη' μάλιστα έπισκεφθεϊς δια­
φόρους τών διασήμων ώρολογοποιών τής Αγγλίας, 
διά νά λάβω πληροφορίαν, μέ απορίαν μου ήκουσα 
οτι τούς καλούς τροχούς, τάς άλύσεις και τά λοιπά 
όργανα τού ώρολογίου, συχνάκις προμηθεύονται απο 
τήν Ελβετίαν καϊ τήν Γαλλίαν’ άλλά διότι τά 
γαλλικά οντα χάριν κομψότητος πολύ πλακωτά, ώς 
καϊ τά φύλλα των πολύ λεπτά, πρώτον δέν έπιτρέ- 
πουν τήν εύκολον έργασίαν τής μηχανής, καϊ δεύτε­
ρον τήν ελαχίστην πίεσιν ή συντριβήν τών έξωτερι- 
κών φύλλων αισθάνεται καϊ ή μηχανή χαλαρούμένη.

Μάτην ήθέλομεν προσπαθήσει νά περιγράψω μεν 
τον άτμοσφαιρικον κανονολόγον τού έν Αονδινω 
Κ. Γεωργίου Λολλονδ, ώρολογικήν μηχανήν χρησι- 
μωτάτην, έπιστημονικωτάτην, ενφυεστάτην καϊ ού- 
χϊ πολύ περιπεπλεγμένην. Περιοριζομεθα δε να 
είπωμεν ότι περιέχει έν θερμόμετρον, έν βαρόμε- 
τρον, έν υγρόμετραν, έπϊ τού οποίου αναγινωσκεις 
τούς βαθμούς τής ξηρασίας, έν ήλεκτρόμετρον δεικ- 
νύον τήν ηλεκτρικήν κατάστασιν τής άτμοσφαιρας, 
έν βροχόμετρον δεικνύυν τήν ποσότητα και την 
πτώσιν τής βροχής, έν άτμόμετρον δεικνύον το 
ποσον τού έξατμιζομένου ύδατος άπο ογκον τινα 
ύδατος, er άερόμετρον δεικνύον τήν δύναμιν καϊ 
διεύθυσιν τών άνέμων, έν ώρολόγιον, 10 δοχεία τού 
βροχομέτρου καϊ άτμομέτρου, καϊ έν μετεωρολογι­
κόν θερμόμετρον, το όποιον είναι ό χρησιμώτερος 
υπηρέτης παντός αστρονόμου.

Αδύνατον νά περιγράψωμεν κατ ακρίβειαν την 
ώρολογοποιίαν τών Γάλλων. Αεξια και αριστερά 
τών δωματίων τούτων υπάρχουν ποίκιλα και αφθονα 
ώρολόγια, ώστε διά μιάς λησμονείς το πλήθος 
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το οποίον εις την αγγΧικήν εκθεσιν έζαΧίζεσο να 
έξετάσης.

Οί ΑδεΧφοϊ Λεβύ έκθέτουν διάφορα ώροΧόγια 
σινικά, ποικιΧμένα με καΧάϊδας καί χρυσά κοσμή­
ματα, φέροντα τάς ώρας του έτους, έργα της σχοΧής 
του 'ΡαφαήΧ, ομοιώματα Λουδοβίκου του 14', την 
Πανδώραν, κ.τ.Χ·, άπαντα άξια Χόγου διά την 
τέχνην και τδ σχήμα των.

Ο έν Παρισίοις Κ. J. Wagner μεταξύ διάφορων 
άΧΧων δειγμάτων τά όποια έπεμ*φεν  ενταύθα, έξέ- 
θηκεν ώροΧογικήν μηχανήν διά της οποίας δύναταί 
τις νά κανονίση την τροχιώδη κίνησιν δεδομένης 
τίνος ταχύτητος. 'Η μηχανή αυτή χρησιμεύει 
μεγάΧως εις τάς παρατηρήσεις τών φυσικών καϊ 
αστρονόμων, μάΧιστα διότι δεικνύει καϊ την άκα- 
ριαίαν διάρκειαν τού εκατοστημορίου τού δευτέρου 
Χεπτού.

Ό έν Παρισίοις Κ. I. Συμεών έξέθηκε διάφορα 
μαρμάρινα ώροΧόγια, ό δέ Κ. Θεόδωρος Τιφρώ 
ύδραυΧικδν ώροΧόγιον, τού οποίου η κατασκευή 
βασίζεται εις εν έκκρεμές πΧέον έπϊ τού ύδατος' 
δεικνύει δέ τάς ώρας, τά τέταρτα καϊ Χεπτα, ώς τά 
συνήθη ώροΧόγια. Τδ ώροΧόγιον τούτο βαδίζει 30 
ώρας καϊ χρειάζεται 2 quarts ύδατος, τδ όποιον ό 
κύριος αυτού πρέπει νά προσέχη πρϊν Χήξωσιν αί 
30 ωραι νά έκκενόνη άπδ τδ κάτω εις τδ άνω 
άγγείον. Αν τούτο δέν παραμεΧηθη διόΧου, ή έργα- 
σία τού ώροΧογίου ΘέΧει εϊσθαι άένναος.

Οί Κύριοι Detouche et Houdin έξέθηκαν ώροΧό­
για παντδς μεγέθους καϊ πάσης ποιότητας, τά 
όποια δεικνύουσι τά πρώτα, τά δεύτερα, καϊ την 
διάρκειαν τού ήμίσεως τών δευτέρων Χεπτών, την 
ημερομηνίαν καϊ την ημέραν της εβδομάδας' έξέθη­
καν δέ καϊ χρονόμετρα, ώροΧόγια οδοιπορικά καϊ 
εν ουρανογραφικόν κατασκευασθέν ύπο τού Κ. 
Μ. Guenal, τδ όποιον είναι ώσαύτως ευφυέστατος 
υπηρέτης της αστρονομίας.

Μεταξύ τών γαΧΧικών ώροΧογίων καϊ χρονομέ­
τρων, ύπάρχουσιν ώρογραφικά τινα ούχ ήττον 
αξιοθαύμαστα' χρησιμεύουν δέ είς τούς σιδηρο­
δρόμους, διότι δεικνύουν την ταχύτητα τών άτμα- 
μαξών, τά μιΧια τά όποια διατρέχεις, την διάρ­
κειαν τών σταθμών σου καϊ ένϊ Χόγω οΧα τά 
περιστατικά της οδοιπορίας σου. 4έν πρέπει δε 
νά παρεμεΧησωμεν καϊ μέγα ώροΧόγιον μέ 18 
πΧάκας καϊ 169 τροχούς, τδ όποιον υπάρχει είς 
τά δωμάτια τού αυτού έθνους, καϊ δεικνύει την 
ώραν είς 12 διάφορα καϊ κύρια μέρη τού κόσμου, 
τον ηΧιακδν χρόνον, την ημερομηνίαν (ήτις διορ- 
θούται άφ' έαυτης είς τούς βισέκτους χρόνους), 

την ζωδιακήν θέσιν τού ήΧίου καϊ άΧΧα διάφορά, 
τα οποία συνιστωσι το ώροΧόγιον τούτο ώς εν τών 
εύφυεστέρων έργων της γαΧΧικής τέχνης.

Σημαντικά ώροΧόγια (repetitions) δέν βΧέπομεν 
σήμερον ποΧΧά είς τά γαΧΧικά δωμάτια. Τά 
τοιαύτα έπϊ Λουδοβίκου τού ΙΑ'. ήσαν έν μεγάΧη 
χρησει, ίσως δέ ό αναγνώστης γνωρίζει τδ επόμενον 
ιστορικόν ανέκδοτον. Εις τών αυΧικών τού ρηθέν- 
τος βασιΧέως, χάσας οΧην την περιουσίαν του είς 
τά χαρτία έν τοΐς άνακτόροις, είσήΧθεν είς τδν 
βασιΧικδν κοιτώνα, καϊ κΧέψας τδ ώροΧόγιον τού 
βασιΧέως εκρυψεν αυτό έντδς της χειρίδος τού 
φορέματος του' οτε δέ έπέστρεψεν είς την αίθουσαν 
καϊ τυχαίως εύρέθη πΧησίον τού βασιΧέως, τδ 
ώροΧόγιον έσήμανε καϊ ό κΧέπτης έφωράθη. Ο 
βασιΧεύς όμως σπΧαγχνισθεϊς τώ έσυγχώρησε την 
πράξιν συγχρόνως δέ τω έχάρισε τδ ώροΧογιον.

Τδ ώροΧόγιον τού Κ. Λ. Ποτονίε είναι Χίαν 
περίεργον. 4 εικνύει τάς ώρας, παίζει τερπνά τεμά­
χια μουσικής, καϊ είς δένδρον έπ*  αυτού τεχνικω- 
τατα κατασκευασμένον κάθηνται μικρά τεταρι- 
χευμένα πτηνά, τά όποια ψ'άΧΧουν πηδώντα καϊ 
πετώντα άπδ κΧάδου είς κΧάδον διά τόσον κρυφίου 
μηχανισμού, ώστε ό οξυδερκέστερος όφθαΧμος αδυ­
νατεί νά διακρίνη την τεχνητήν κίνησιν τών πτε­
ρύγων καϊ τών ραμφών αυτών. Εννοείται δέ, οτι 
τδ ώροΧόγιον τούτο είναι ό μέγας μαγνήτης ό εΧκων 
περϊ εαυτόν τάς μητέρας καϊ τά παιδία.

Τά ώροΧόγια τών Κυρίων ΚΧημεντίου Λέοντος, 
Π. ΒαΧΧη, ΑδεΧφών Μοντανδών, %. Μαρτή, Λε- 
ρουά και Τίών, τών οποίων τδ έργοστάσιον συνε- 
στηθη τδ 1785, καϊ τού Κ. Τκουρδέν, μέΧους της 
ένθαρρυντικής εταιρείας τών Παρισίων, όστις εΧα- 
βεν 8 βραβεία, είναι τά άντιπροσωπεύοντα την 
γαΧΧικην τέχνην. Ό Κ. Τκουρδέν μάΧιστα έξέ­
θηκε μέγα ώροΧόγιον, τδ όποιον μέ τούς 20 μεγά- 
Χους κώδωνός του, καϊ διά κινητού τίνος σφυρίου, 
δύναται νά παίξη ό,τι άσμα καϊ καθ' οίανδήποτε 
άπΧην η χρωματικήν κΧίμακα θεΧησης.

ΤέΧος άναφέρομεν άπΧώς τά μέ έκκρεμές καϊ 
παντδς είδους ώροΧόγια τών Κυρίων Λ. Ποτονίε 
καϊ %υντρ. ξύΧινα, όρειχάΧκινα, σινικά, άΧαβά- 
στρινα, μαρμάρινα, έκ πόΧυτίμων Χίθων, έκ στιΧ- 
πνού χαΧκού, φέροντα ^χεκσπείρους, ΝαποΧεοντας, 
την Βιομηχανίαν, την Ιωάνναν δ’ Άρκ, ΠοΧωνους 
όρχουμένους, "ΕΧΧηνας έφιππους καϊ πΧήθος άΧΧων 
άγαΧμάτων ρυθμού της Αναγεννήσεως, Τοτθικού 
άπΧού η συνθέτου, της Μεντενών, της Μοντεσπάν 
η τού Αραβικού, καϊ τεΧειόνομεν την περιγραφήν 
τής ώροΧογοποιίας τού έθνους τουτου.
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Το εκτεταμενον έμπόριον τών ώρολογίων της 
Αυστρίας γίνεται μόνον άπό τάς πόλεις Βιένναν, 
Π pay αν, Μεδιόλανα καϊ Γράτς. Τά κυριώτερα 
όργανα τών ώρολογίων αί πόλεις αύται λαμβάνου- 
σνν απο την Ελβετίαν, τά δέ λοιπά κατασκευάζονται 
υττο τών εν αύταίς τεχνιτών' αί ρηθείσαι όμως πόλεις 
παράγουσιν Ικανά τεχνικώτατα ώ ρολόγια μεγάλων 
διαστάσεων καϊ αστρονομικά. Ή έξαγωγή τών 
ωρολογίων της Αυστρίας είς την Ευρώπην καϊ την 
Αμερικήν τό 1847 άνεβη εις 565,000 φλωρίνια, 
εισήχθησαν δέ ξένα μόνον 400 χιλιάδων.

Πρώτιστοι έκθέται διαφόρων μηχανικωτάτων 
ώρολογίων του έθνους τοΰτου είναι οί Κύριοι Kralik, 
Αύγουστος Ζελίσκος, Πασκουάλης Ανδερβάλτ, 
Αντώνιος Αϊτζ καϊ I. 'Ρατζενχόφερ. Εξ αυτών 
δε άναφέρομεν τά δύο τού Κ. ΠασκουάΧη Ανδερ­
βάΧτ, τά όποια είναι μοναδικά ενταύθα, διότι 
πώποτε δέν κανονίζονται. 'Ο ευφυής ούτος τεχνίτης 
κατώρθωσε διά τού ύδpoyόvoυ γκάζ νά κανονίση τό 
εν διά 30 ετη, καϊ τό έτερον διά 20*  ταύτα δέ είναι 
επίσης επιδεκτικά κανονισμού διά μίαν εκατονταε­
τηρίδα. Είναι αδύνατον διά περιγραφής νά δώσω- 
μεν να έννοήση ό αναγνώστης τά ύάΧινα αγγεία, 
τά περιέχοντα τό θειϊκόν οξύ καϊ μικράν τινα έκ 
ψευδαργύρου σφαίραν καταπίπτουσαν έκ τού ενός, 
άτινα συντείνουσιν εις τον κανονισμόν καϊ άπο- 
τεΧούσιν όμού την συνάρθρωσιν τών περικαΧών 
τούτων σκευών.

Εις τό δωμάτιον τού ΤζόΧΧφερέϊν, ό Κ. ΜιχαηΧ 
Δόρερ έκ τού δουκάτου τού Βάδεν έξέθηκε διάφορα 
μικρά ώρολόγια όΧόκΧηρα άπό ελέφαντα· τροχοϊ, 
άγκυρα, έκκρεμές, yέφυpaι καϊ τό κιβώτιον τού ελά­
σματος, όλα είναι άπό τό όστούν τούτο’ τό δέ βάρος 
αυτών όμού μέ την θήκην καϊ τον ύαλον ζυγίζει 
ήμίσειαν ουγκιάν. Τά κοχλίδια του είναι χρυσά, 
ή άλυσις έκ χάλυβος κινείται δ' έπϊ 10 ρουβινίων, 
καϊ δεικνύει τά δεύτερα λεπτά.

Τά ελβετικά ώρολόγια έχουν σήμερον τήν μεγα- 
λητέραν υπόληψιν*  προτιμώνται δέ διά το χαριέ- 
στατον σχήμα των, διά τήν ακριβή έpyaσίav, καϊ 
διά τό εύωνον αυτών. Είς τό κρυστάλλινον παλά- 
τιον, πλειότεροι τών 40 έκθετών έκ διαφόρων καν- 
τονίων (πολιτειών) τού ορεινού τούτου μέρους τής 
γής έξέθηκαν ώρολόγια, τά οποία δέν προσήλθον νά 
φιλονεικήσωσι διά τό βραβείον προς τά λοιπά 
έθνη, διότι γνωστή είναι ή υπεροχή αυτών. Εκ τών 
1,200,000 ώρολογίων τά οποία ύπολογίζουσιν οτι 
έτησίως κατασκευάζονται είς τον κόσμον ολον, τά δύο 
τρίτα είναι ελβετικά, καϊ καλλίτερα τών άλλων.

Τά κυριώτερα ώρολογοποιεία ύπάρχουσιν είς τά 

καντόνια Γενεύης, Νεφσατέλ, Βάδης καϊ Βέρνης*  
έξέχει δέ πάντων ή Γενεύη διά τά έντελέστατα καϊ 
ωραιότατα έργα της. Εν αυτή κατασκευάζονται τά 
μικρότατα έκεΐνα ώρολόγια, τά οποία υπάρχουν έπϊ 
περονών, ψελλίων καϊ άλύσεων τών Κυριών. Είς 
τάς πλησίον τής κοιλάδος τού Γιουρασίου ορούς 
μικράς πόλεις Αόκλ καϊ Chaux de fonds ολοι οί 
κάτοικοι κατασκευάζουσι τροχούς, ακτίνας, άλύσεις, 
άγκιστρα καϊ λοιπά όργανα τών ώρολογίων, καϊ 
έκείθεν λαμβάνουσιν αυτά ολαι al άγοραϊ τού κόσ­
μου' προς τούτοις δέ καϊ είς Νεφσατέλ, Βέρναν καϊ 
Βάδην ύπάρχουσιν έργοστάσια διά τά opyava τών 
ώρολογίων. ΟΙ Κύριοι Φίλιππος Πατέκ καϊ ^υντρ. 
έξέθηκαν πλήθος παντός είδους ώρολογίων, μικρά, 
λεπτά, σημαντικά, διά τούς τυφλούς, τά όποια 
δύνασαι νά μεταβολής είς τρεις διαφόρους μορφάς, 
καϊ μικρόν ώρολόγιον τό όποιον έχει διάμετρον 3 
γραμμών καϊ τριών τετάρτων τής γραμμής, ήγουν 
τριών δεκατημορίων ενός αγγλικού δακτύλου.

'Ο Κ. Δαβίδ Έλφρόδ έξέθηκε τό μικρότατον 
πάντων τών άχρι τούδε κατασκευασθέντων ώρολο­
γίων, τό οποίον σχηματίζει τήν κεφαλήν μολυ- 
βδοφόρου καλάμου, εχει διάμετρον τά ενός 
άyyλικoύ δακτύλου, καϊ δεικνύει μέ τήν αυτήν 
ακρίβειαν καϊ τελειότητα ώς τά μεyάλa τάς ώρας, 
τήν ημέραν τής εβδομάδας καϊ τήν ημερομηνίαν.

Ο έν Γενεύη Κ. %. Μερσίε έξέθηκεν ήμιχρονό- 
μετρον προς χρήσιν τών κωφαλάλων, τό όποιον 
νεωστϊ έφευρέθη, καϊ δακτύλιον φέροντα μικρόν 
ώρολογιον.

Ο Κ. Φρϊτζ Μποβέ έξέθηκεν ώρολογιον κινού- 
μενον έπϊ 16 ανθράκων καϊ κανονιζόμενον άνά 370 
ημέρας. 'Ο Κ. Αύγουστος Δουτέρτρ σιγαροθήκην 
έπϊ τής όποιας υπάρχει μικρότατον ώρολόγιον, ό δέ 
Κ. Φ. Κουρβουαζίε διάφορα άλλα, καθώς ωρολόγια 
τού κυνηγίου, χρονόμετρα, ωρολόγια μικρά, ών έν 
εχον διάμετρον ενός καϊ τριών τετάρτων δακτύλου, 
άδαμαντοκόλλητα, κ.τ.λ.

Εκτός τών τεχνιτών τούτων έξέχουν καϊ οί 
Κύριοι Δαβίδ Περρέ καϊ Τίοϊ έν Νεφσατέλ, ό 
Αουδοβίκος Ώδεμάρ καϊ οί Αδελφοί Μερμόδ έν 
Βάδη, καϊ άλλοι.

Τών έπιλοίπων έθνών τά ωρολόγια παραβαλλό­
μενα προς τά 8σα άνέφερα δέν είναι άξια σημει­
ώσεων οθεν κλείω τό κεφάλαιον τούτο μνημο- 
νεύων μόνον το είς τά δωμάτια τής οθωμανικής 
Αυτοκρατορίας ώρολόγιον τού δερβίσου Αχμέτ- 
Εφλακή-Δεδέ.

Τό ώρολόγιον τούτο κατηνασχόλησεν άπαντας. 
Ή απλή κατασκευή αυτού, οί ολίγοι τροχοϊ, ή 
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τινακτη καν παλινδρομική κίνησις κύκλου τίνος 
υπαρχοντος έπϊ της κορυφής, καϊ ολον τό σχήμα 
τοσούτον οζουν ευρωπαϊσμού, τοσαύτας άποδει- 
κνυουν μηχανικάς γνώσεις, τοσαύτην μαθηματικήν 
αναλογίαν καϊ ομοιότητα προς τήν γαλλικήν καϊ 
ελβετικήν απλότητα τής τέχνης, ώστε διόλου δέν 
πιστεύουν οτι έφευρέθη εις τόπον οπού ή τέχνη δέν 
ήπλωσεν ετι τους κλάδους της. Τό μέτωπόν του 
συνΐσταται από τρεις συνεφαπτομένας περιφέρειας 
κύκλων, ών ό · μέν δεικνύει τάς ώρας κατ" "Ευρω­
παίους, ό δέ κατ "Οθωμανούς, καϊ ό τρίτος τά δευ­
τερόλεπτα.

XI.

Τάπητες καϊ Τοιχόχαρτα.

Εξαιρέσει τών νεωτέρων Gobelins, ών ή κατα­
σκευή ανάγεται εις τέχνην πάντη διάφορον, ή τών 
αρχαίων ταπητουργία, κατά τάς μαρτυρίας ττολλών 
αξιόπιστων συγγραφέων, ήτο άνωτέρα τής σημε­
ρινής. "Αλήθεια αναντίρρητος. Οί τάπητες καϊ 
πάλαι καϊ σήμερον εϊναι ό πρώτιστος στολισμός 
τών οικιών τών ανατολικών έθνών μάλλον ή τών 
δυτικών' αποτελούν δέ μέρος τών χρονικών τής 
άρχαιοτάτης περιόδου τών εθίμων μας. Εις τήν 
Ίλιάδα καϊ τήν Οδύσσειαν άπαντώμεν τούτους (Ίλ. 
ιστ. 224. κδ'. 230 καϊ 645. Όδύσσ. δ'. 298 καϊ ζ. 
337). Ο Ξενοφών, ό Αθήναιος καϊ διάφοροι άλλοι 
συγγράφεις διετήρησαν καϊ τής κατασκευής, έμπο- 
ρείας και χρήσεώς των πιστοτάτας περιγραφάς. 
Εις δέ τήν Βαβυλώνα, τήν Τύρον, τήν ^ιδώνα, τάς 
Χάρδεις, τήν "Αλεξάνδρειαν, τήν Κόρινθον καϊ τήν 
Καρχηδόνα υπήρχον τά περιφημότερα ταπητουρ­
γεία, έξ ών οί αρχαίοι έλάμβανον τό χρήσιμον 
τούτο εργον τής βιομηχανίας. "Αλλά καϊ σήμερον 
μάτην ή σοφή Ευρώπη ζητεί νά διαφίλονεικήση, 
διά τήν υπεροχήν τών ταπήτων τής Ανατολής. Αί 
απομιμήσεις τών τουρκικών, περσικών καϊ "ινδικών 
δέν δύνανται νά παραβληθώσι προς τά πρωτότυπα' 
διότι ένω ήδη μέλλουν νά έξισωθώσι προς έκείνους 
ή καϊ νά ύπερβώσιν αυτούς, αίφνης τό δαιμόνιον τού 
πολιτισμού έμπνέει εις τούς κατασκευαστάς σχέδια 
διάφορα, αρμονίαν αντίστροφον, πράγματα συμφω- 
νούντα μάλλον προς τά ήθη καϊ τήν φαντασίαν 
αυτών' καϊ άκολουθούσι μέν τήν έργασίαν τής 
τέχνης, πλήν ύφαίνουσι καϊ κεντώσιν άλλ" άντ" 

άλλων' κατασκευάζουσι τάπητα, άλλ’ ούτος δυστυ­
χώς, άντϊ νά πλησιάστ) προς τόν σκοπόν τόν όποιον 
προέθετο, τουναντίον άπεμακρύνθη αυτού, καϊ οΰτ" 
αυτός ό τεχνίτης ούτ οί θεαταϊ έννοούσι τούτο. 
Όταν δέ έλθη ή ώρα τής συγκρίσεως, όταν ρίήτωσι 
τά βλέμματα εις τά αφελή καϊ έπαγωγά σχέδια 
τών ανατολικών έθνών, εις τά ζωηρά καϊ αμετάβλητα 
χρώματά των, τά όποια ούδ" αί ήλιακαϊ ακτίνες 
ουδέ τά ετη άλλοιούσιν, όταν έναργώς βεβαιωθώσιν 
οτι οί τάπητες τής "Ανατολής, αφού ύποστώσι 
δεκαετή ή καϊ μακροτέραν πάλην προς τά σανδάλια 
καϊ τά χονδροειδέστατα υποδήματα τού άνθρώπου, 
άντϊ νά μεταβληθώσιν ή φθαρώσι, τουναντίον γί­
νονται ωραιότεροι καϊ εϊναι ζωηρότατοι καϊ διαρκέ­
στατοι, ένω τουναντίον αί απομιμήσεις αυτών κατά 
τό διάστημα τούτο, άν δέν έξηλείφθησαν, πνέουσιν 
όμως τά λοίσθια, τότε αισθάνονται τήν άξίαν λόγου 
διαφοράν, τότε θέλουν νά έπανέλθωσιν είς τούς ανα­
τολικούς, άλλα μάτην. "Ηδη οί ανατολικοί, διά τε 
τό εΰωνον καϊ διά τήν πραγματικήν άξίαν αυτών, 
χαίρουν μεγάλην ύπόληφτν παρά πάσι καϊ άγο- 
ράζονται υπό πάντων.

Οί άρχαίοι δέν μετεχειρίζοντο τούς τάπητας μόνον 
προς στρώσιν, άλλά καϊ ώς δώρα τά όποια προσέ- 
φερον είς τούς μεγιστάνας' τούς δέ πολυτιμοτέρους 
διά τάς τρίκλινους έδρας των, διά τούς θρόνους, δι" 
άνάκλιντρα, διά τάς κλίνας τών νεονύμφων καϊ δι" 
έφίππια. Αί %άρδεις (Αθήν. στ. σελ. 255. καϊ ιβ'. 
σελ. 514. Διογέν. Ααέρτ. ε . 72.) κατεσκεύαζον τούς 
λεπτούς έκείνους τούς έπονομαζομένους ήτιλο τά­
πητας, οΐτινες ησαν ελαφρότατοι, μέ ολίγον ή 
πολύν μάλλον, πλήν πάντοτε μαλακοί καϊ ούλοι. 
Οί αύτοϊ συγγραφείς άναφέρουσιν έτερον είδος πα- 
χυτέρων καϊ πόλυτιμοτέρων, τούς οποίους έπωνό- 
μαζον μαλλωτούς, καϊ οί όποιοι ώμοίαζον προς 
τάς φλανέλας τών κλινών τών νεωτέρων. Ούτοι 
διηρούντο είς δύο εϊδη, είς τούς έτερομάλλους, 
δηλ. τούς έχοντας .τόν μάλλον μόνον έκ τού ενός 
μέρους, καϊ τούς άμφιμάλλους ή άμφιτάπητας, 
τούς έχοντας μάλλον έξ άμφοτέρων τών μερών 
(Αθήν. ε. σελ. 197. στ. σελ. 255. Διογέν. Ααέρτ. 
ε. 72. 73). Τούτους δ" έχρωμάτιζον μέ τά λαμπρό­
τερα χρώματα καϊ έξύφαινον έπ" αυτών κλάδους, 
άνθη, μικρά ζώα, θέας καϊ παν ο,τι ή φύσις καϊ ή 
φαντασία ύπηγόρευον είς αυτούς*  πάντων δέ τών 
χρωμάτων έξείχον τά άλουργά καϊ άλιπόρφυρα, τά 
οποία άμφιβάλλομεν άν έτι σήμερον έδυνήθησαν νά 
μιμηθώσιν.

Είς τό κρυστάλλινον παλάτιον έξετέθησαν υπό 
50 "Αγγλων κατά τήν αφθονίαν έκείνην τήν όποιαν 
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παρετηρήσαμεν καϊ τά Χοιπά βιομηχανήματα του 
έθνους τούτου, υπέρ τούς 170 τάπητας, έργα τωόντι, 
Χαμπρα, ως προς την πρόοδον της τέχνης ταύτης έν 
Ευρώπη. Ή ΓαλΧία, έκτος τών Gobelins, Ser δύ- 
ναται να ανταγωνισθή προς τούτους, καί τοι υπάρχει 
το περίφημον ταπητουργείον της Σαββονερή, συ- 
στηθέν υπό Λουδοβίκου τού Η'., τό όποιον έμιμήθη 
οσον ένεστι, καθώς καϊ ή πόΧις τής ΆγγΧίας Ax- 
minster, τούς περσικούς καϊ τουρκικούς τάπητας, 
προς δέ ή 'Ρουάν, ή Αρράς, ή Μποβαϊ καϊ τό 
Λούγδουνον, πόλεις περίφημοι διά τά ταπητουργεία 
των.

Είς τά άΧΧα έθνη σποράδην απαντώ μεν τάπητας, 
οί όποιοι όμως, έκτος τών τού ΒεΧγίου, τούς οποίους 
παρακατιόντες θέΧομεν αναφέρει έν όΧίγοις, ούδέν 
έκτακτον παριστώσιν, ώστε νά περιγράψωμεν αυ­
τούς. Οί τάπητες τής Τουρκίας έπέσυρον τήν προ­
σοχήν τού κόσμου αρκετά, έπειδή όμως περϊ αυτών 
μέΧΧω νά όμιΧήσω είς δύο ιδιαίτερα περϊ 'ΕΧΧάδος 
καϊ Τουρκίας άρθρα, μεθ*  ά τεΧειόνω καϊ τήν παρού­
σαν έπιθεώρησιν τού κρυσταΧΧίνου παΧατίου, άς 
μοϊ έπιτραπή νά παρασιωπήσω καϊ τούτους έν- 
ταύθα.

Οί ωραιότατοι τάπητες τής ΆγγΧίας κατασκευά­
ζονται είς τάς άγγΧικάς πόλεις Kidderminster, 
Wilton, Halifax, Cirencester, Worcester, Axmin- 
ster, καϊ είς τάς πόΧεις τής Σκωτίας Kilmarnock 
και Γλάσκον. Έπειδή δέ σχεδόν έκάστης τό είδος 
διαφέρει τού τής άΧΧης, χαρακτηρίζουν τήν έργα­
σίαν μέ τά έπίθετα ονόματα τών πόΧεων.

Πρώτος έκθέτης ταπήτων είς τό κρυστάΧΧινον 
παΧάτιον είναι ή βασίΧισσα Βικτωρία, ήτις έξέθηκε 
τον μέγαν έκεϊνον, τον οποίον ή σύζυγος τού Χόρδου 
δημάρχου τού Λονδίνου καϊ άΧΧαι 150 Κυρίαι τής 
ΜεγάΧης Βρεττανίας συνεκέντησαν κατά τό 1850 
από μάλλον τού ΒεροΧίνου.

Τό σχέδιον τού τάπητος τούτου είναι τού Τωάν- 
νου W. Papworth· έχει 30 ποδών μήκος, 20 πΧά- 
τος, και έκεντήθη είς μικρά χωριστά τετράγωνα, τά 
οποία συναρμοσθέντα έσχημάτισαν τό όΧον.

Είναι τοΧμηρότατον νά γνωμοδότηση τις περϊ 
τής αξίας τής έργασίας του. Αν ρίψης κατ’ αυτού 
τήν μέΧαιναν ψήφον, .έχεις κατά σού 150 διακεκρι- 
μένας Κυρίας καϊ τοιαύτην παντοδύναμον Βασίλισ­
σαν*  άν τήν Χευκήν, σοϊ Χέγουν ότι κολακεύεις τον 
Χάχον τούτον τού ωραίου φυΧου. 'Όθεν άς μάς 
έπιτραπή νά παρέΧθωμεν καϊ τούτον έν σιωπή.

Ή ΒασίΧισσα έξέθηκεν άλλους δύο ώραιοτάτους 
περσικούς τής Axminster, τών οποίων όμως ό μέν 
κατεσκευάσθη είς ΓΧάσκον, ό δέ είς τήν Wilton.

Οί Κύριοι ΜπέΧ, ΌάΧτων καϊ Συντρ. έξέθηκαν 
τάπητας τής Axminster, απομιμήσεις περσικών, 
τάπητας τών Βρυξελλών, ινδικούς μετακομισθέντας 
από Μαδράς, καϊ τουρκικούς κατασκευασθέντας είς 
το Ούσάκ, πΧησίον τού Κοτυαίου. Οί Κύριοι 
ουτοι έξήΧθον, ώς βλέπετε, τού σκοπού τής Έκθέ- 
σεως, διότι, άντϊ νά προσφέρωσι τά έργα τής βιο­
μηχανίας των, έξέθηκαν έργα ξένων έθνών.

Τα ωραιότερα δείγματα μωσαϊκών ταπήτων, 
κατυφεδωτών, μιμήσεων τών Βρυξελλών, τουρκι­
κών, περσικών καϊ διαφόρων άΧΧων μερών έξέθηκαν 
οί Κύριοι Ιωσήφ Kitely, τά δύο έν Kidderminster 
έργοστάσια τών Woodward, οί ΆδεΧφοϊ Mac­
Farlane καϊ οί J. Templeton καϊ Συντρ. έκ 
ΓΧάσκου.

Ο Κ. V. L. Jones έξέθηκε κεντημένον χάρτην 
τής ΜεγάΧης Βρεττανίας, έπϊ τού οποίου είναι 
σημειωμέναι αί μεγάΧαι πόΧεις, τά ορη, αί Χίμναι, 
οί ποταμοϊ, σιδηρόδρομοι, κ.τ.Χ., σχεδίου ορθογω­
νίου μέ πΧευράς 3 ποδών καϊ 6 δακτύΧων. Τό 
έργον τούτο κατεσκευάσθη από δωδεκαετές κορά- 
σιον.

Αί απομιμήσεις τών Gobelins είναι καϊ είς τήν 
ΑγγΧίαν καϊ αλλαχού ούσιωδώς ύποδεέστεραι τών 
γαΧΧικών πρωτοτύπων, διό καϊ περϊ τών πολυαρίθ­
μων δειγμάτων τά όποια εϊδομεν είς τά άγγΧικά 
δωμάτια, ούδέν άναφέρομεν. 'Η δέ τών γαΧΧικών 
περιγραφή θέΧει δώσει είς τούς άναγνώστας ημών 
άμυδράν ιδέαν περϊ τής έπιπόνου ταύτης έργα­
σίας.

Οί έκ Χεπτοτάτου κατυφέ καϊ χρυσίου κεντημένοι 
τάπητες τής Μουρσχεβάδ τών Ανατολικών Ινδιών, 
καϊ οί έκ χρυσοκέντητου μεταξωτού τής Κορπούρ 
είναι μοναδικοί ου μονον είς τα ευρωπαϊκά δωμάτια, 
άΧΧά καϊ είς τά τών ανατολικών έθνών. Κατα­
σκευάζονται δέ διά νά κοσμώσι τούς πρόποδας τών 
θρόνων τών έγχωρίων ηγεμόνων, καϊ ένθυμίζουν τούς 
ϊσον χρυσού βαρυτίμους καϊ πολυτεΧείς έκείνους 
τής 'Ρώμης, μέ τους οποίους έκαλυπτον τα φερετρα 
καϊ τά κενοτάφια τών αύτοκρατόρων.

ΠΧήν διά νά γνωρίση τις τήν αξίαν τής ταπη­
τουργίας τών Ινδών, πρέπει νά ρίψη το βΧεμμα 
είς τούς χνοώδεις μαΧΧίνους ή μαΧΧινοΧινους τάπη­
τας τού Μιζαπούρ, είς τούς βαμβακηρούς ή κεντη­
τούς τής ΒεγγάΧης, είς τούς μεταξοκασημιρίνους 
τής Λαχωρίας, τής Κασημιρίας καϊ τής ΜουΧταν, 
είς τούς μάλλινους καϊ έκ μετάξης διηνθισμενους 
τής Κορπούρ. Ενταύθα δέ καϊ τά χρώματα και 
τά σχέδια καϊ ή έργασία φέρουν τήν γνωστήν έκεί- 
νην διαφοράν, τήν οποίαν μάτην ό Ευρωπαίος ζητεί 



ΕΚΘΕΖΙΖ. 81

να εύρη, δ^α νά έξισώση προς έκείνους τούς ίδικούς 
του.

Ή ταπητουργία τού Βελγίου έγνωρίζομεν έκ 
φήμης ότι είχεν μεγάλην ύπόληφιν Sea τε τήν 
αρχαιότητα καϊ το τέλειον αυτής. Χρεωστεΐ δέ 
πολλά ή λοιπή Ευρώπη εις τό βιομήχανον αυτό 
έθνος δι αυτήν' οί λεγόμενοι βρυξελλιανοϊ τάπητες 
μετακομίζονται είς ολον τον κόσμον τού συρμού καϊ 
τής έπιδείξεως. Οί Κύριοι Κάρολος Μαρτέν, καϊ 
Verdure-Berge έπεμφαν τάπητα κατυφεδωτόν 
μικτής εργασίας, έπϊ τού οποίου παρΐστανται τά 
σήματα των αρχαίων έπαρχιών των Κάτω Χωρών 
καϊ άλλα άλληγορικά σύμβολα. Ό έκ Βρυξελλών 
Κ. Λουδοβίκος Jorez έπεμφε μέγιστον έλαιόχρουν, 
ωραίου σχεδίου καϊ μέ ζωηρά χρώματα. Οί Κύριοι 
Weinknecht καϊ τό έν Τουρναϊ βασιλικόν ταπη­
τουργείων έπεμφαν δείγματα άπομιμήσεως τών 
ταπήτων τής Σμύρνης. Τών έργων τούτων έδύνατο 
νά στείλη περισσότερα δείγματα τό Βέλγιον, καϊ 
ούτω νά δώση άκριβεστέραν ιδέαν είς τον κόσμον 
περϊ τής βιομηχανίας του' μέ απορίαν μας όμως 
δέν εύρομεν άλλους τάπητας παρά τούς είρημέ­
νους.

Ή Περσία ουδέ ταπήτιον (σιτζαδέ') εστειλεν. 
Ή εκθεσις αυτής ώς προς τό είδος τούτο είναι ατε­
λέστατη^ καθώς καϊ καθ' ολα τά άλλα είδη γενικώς.

"Οτε κατά πρώτον είδον τον μέγιστον τάπητα τών 
Gobelins τον παριστάνοντα τήν σφαγήν τών Μαμα- 
λούκων, τον φέροντα τον άρειμάνιον έκεΐνον άνδρα, 
τον Μεχμέτ-Λλή ώς λέοντα καθήμενον έπϊ λεοντής, 
θεωρούντα τήν καταστροφήν μέ άγρίαν οργήν καϊ 
άδυσώπητον οφιν, έπϊ πολύ έμεινα έμβρόντητος, καϊ 
έπίστευσα οτι ήτον έργον τής γραφίδος περιωνύμου 
τίνος ζωγράφου μάλλον ή βελόνης απλού έργάτου. 
Ή θέσις μου αύτη, Κύριοι, δέν είναι τόσον γελοία, 
διότι μόνος έγώ δέν περιέπεσα εις τήν απάτην ταύ­
την, αλλά καϊ όλοι οί περϊ έμέ, τούς οποίους ήκουσα 
νά φΐλονεικώσι καϊ νά έρωτώσιν άλλήλους μεγα­
λοφώνως, άν ήναι ζωγράφημα ή κέντημα. Η δέ 
κλίσις μου νά έπισκέπτωμαι τό δωμάτιον όπου ό 
τάπης ούτος υπήρχε, τόσον μεγάλη κατέστη, ώστε 
ποτέ δέν εισήλθον εις τό κρυστάλλινον παλάτιον 
δίχως νά εισέλθω καϊ εις τό είρημένον δωμάτιον' 
όταν δέ φίλος μου τις ήρχετο εις τήν Αγγλίαν καϊ 
έπεθύμει μετ έμού νά περιέλθη τήν έκθεσιν, πάντοτε 
έκ τούτου ήρχίζαμεν.

Είχα ακούσει οτι προς κατασκευήν τοιούτου 
τάπητος άπαιτούντο 10 ή 20 έτη, δηλ. άξιον λόγου 
μέρος τής ανθρώπινης ζωής. Ή έργασία άρα απαι­
τεί καϊ τέχνην καϊ μεγάλην υπομονήν ! Ιδού, είπον, 

οί δύο μεγάλοι πλάσται τής προόδου τών κοινωνιών, 
ή τέχνη καϊ ή υπομονή' καϊ από τής στιγμής 
έκείνης ήσθάνθην μεγίστην έπιθυμίαν νά έπισκεφθώ 
τό κατάστημα τών Gobelins, τού οποίου τά έργα 
άναγκαίως πρώτον ή ύστερον ώφειλον νά περι­
γράφω.

Τωόντι, είς γαλλικήν έφημερίδα άνέγνωσα οτι 
εταιρία τις άνεδέχθη τήν μετακόμισιν ανθρώπων 
από Λονδίνου είς Παρισίους καϊ τ’ άνάπαλιν, διά 
Χάβρης, άντϊ μόνων 45 φράγκων. Ή διά τής 
Νορμανδίας αύτη πορεία μέ ήρεσε' διότι, πριν 
άφιχθώ είς τούς Παρισίους, έδυνάμην νά έπισκεφθώ 
δύο αξίας λόγου πόλεις, τό γαλλικόν Μάντζεστερ, 
τήν πατρίδα τού περιφήμου δραματοποιού Πέτρου 
Κορνηλίου, τό 'Ρουάν, λέγω, καϊ τό Έλμπαϊφ, ών 
τά υφάσματα δέν είναι κατά τό είδος των υποδεέ­
στερα τών τού Λουγδούνου καϊ τών Gobelins, καϊ 
διαπρέπουσιν ούχ ήττον αυτών είς τά χωρίσματα 
τού κρυστάλλινου παλατιού.

Λιτούμαι τήν συγγνώμην τού αναγνώστου, άν 
από τό κρυστάλλινον παλάτιον τόσον γοργώς τον 
μεταφέρω ένώπιον τού είς τό προάστειον τού Αγίου 
Μαρκέλλου αρχαίου καταστήματος τών Gobelins*  
αλλά νομίζω οτι δέν είναι τόσον άτοπον νά έξέλθω 
τής σειράς μου ολίγον, οτε ήδη ή συγκοινωνία 
μεταξύ Αγγλίας καϊ Παρισίων κατέστη εύκολω- 
τάτη, διά νά βλέπω μεν τά ωφέλιμα.

Ή θέα τού βασιλικού έργοστασίου τών Gobelins 
έξωτερικώς ούδέν βασιλικόν ή δημόσιον χαρα­
κτηριστικόν έχει. Μικρόν περιαύλιον κακώς λιθο- 
στρωμμένον, τό χαμηλόν τού κτιρίου, τό άχαρι καϊ 
άκανόνιστον τού σχεδίου, οί μαύροι τοίχοι του καϊ 
τό ακάθαρτον καϊ ποταπόν τής ένορίας, μ έκαμαν 
νά νομίσω οτι περιέπεσα είς συναγωγήν ρυπαράν. 
Εις μόνος φύλαξ, έχων μορφήν καϊ ένδυμασίαν 
Κυρίου μάλλον ή φύλακος, έδείκνυεν είς τούς έπι- 
σκεπτομένους τό κατάστημα τούτο, πού νά διευ- 
θύνωσι τό βήμα, ένω δύο γυναίκες έζήτουν τών 
Κυριών τούς έπενδύτας.

"Ήδη ήσθανόμην δύσπνοιάν τινα καϊ ήρχισα νά 
ύποπτεύω μήπως τό ιδανικόν μου θέατρον δέν 
πραγματοποιηθή άνάλόγως, διό καϊ σιωπηλώς έπρο- 
χώρουν. Είς τά δημόσια κτίρια τής Αγγλίας τα 
πάντα προετοιμάζουσι τού περιηγητού τον θαυμα­
σμόν. Βλέπεις κτίριον μέγα, πύλας μεγάλας, 
ύπηρέτας μέ έρυθράς χλαμύδας, μέ έπιπόδια μακρά 
καϊ στιλπνάς π άρπας, καϊ ένίοτε μέ πασπαλωτην 
φενάκην. Ο μέν σού προσφέρει το βιβλιον τής 
ίδρύσεως, τής ιστορίας καϊ τών περιεχομένων τού 
κτιρίου, ώστε μέ τον άριάδνειον τούτον μίτον άνευ
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οδηγού δύνασαι να πλανηθής είς τον Λαβύρινθόν 
σου, ετερος σου ζητεί τό άλεξίβροχον, καϊ τρίτος 
δεικνύει βιβλίον να γράφης τό όνομά σου. Είς δέ 
τό κατάστημα τούτο η δημοκρατία φαίνεται οτι 
κατήργησεν, άν ύπήρχον, τάς βασΐλικάς ταύτας 
συνήθειας, καϊ τά πάντα εχουσι την θέαν τής 
κατοικίας τού Επαμεινώνδου^ τού Φωκίωνος καϊ 
τού Αγησιλάου, εις τήν οποίαν διαβαίνων έξωθεν 
ποτέ δέν ήθελες είσέλθει, άν δέν έγνώριζες οτι εντός 
τοιαυτης οικίας τοιούτοι άνδρες κατοικούσι.

Τό βασιλικόν έργοστάσιον τών Gobelins ήτο κατ 
άρχάς ιδιοκτησία τών Αδελφών Gobelin, αρίστων 
βαφέων τού ΙΕ', αίώνος, οΐτινες έπϊ πολύ διετή- 
ρουν τό μυστικόν τού άλουργού χρώματος' ώνομά- 
ζετο δέ τότε Folie Gobelin. Τω 1667 μετέβαλεν 
ονομα καϊ έκλήθη βασιλικόν έργοστάσιον τών 
Gobelins. ΠολΧοϊ είπον οτι ό υπουργός Κολβέρ 
έσύστησε τό ταπητουργείον τούτο' ή φήμη όμως 
αύτη άπεδείχθη μεγάλως έσφαλμένη, διότι ό ρηθεϊς 
υπουργός ολίγους μόνον προσέθηκεν όρους είς τον 
διοργανισμόν του, οΐτινες λέγεται οτι τό έβλαψαν 
μάλλον ή τό ωφέλησαν.

Επϊ τών τοίχων τού πρώτου θαλάμου είς δν 
είσήλθομεν, έθαύμασα διαφόρους τάπητας. Τά 
θέματα αυτών ήσαν ήρωες τού Τρωικού πολέμου, 
ή έκ τής Ελληνικής 'Ιστορίας καϊ Μυθολογίας, 
προς δέ καϊ είκών τού Μεγάλου Πέτρου τής 
'Ρωσσίας, διευθύνοντος πλοιάριον κλυδωνιζόμενον 
υπό τών κυμάτων καϊ τού σφοδρού άνεμου. Τό 
αυτό τούτο θέμα, οπερ έξ ορείχαλκου κεχρυσωμένου 
υπάρχει καϊ ύπεράνω τού έκ μαλαχίτου λίθου 
ωρολογίου τής 'Ρωσσίας, έπϊ τού τάπητος τουτου 
υπερβαίνει τού μεγίστου ζωγράφου τήν τέχνην. 
Βλέπεις ζωηροτάτην εκφρασιν είς το προσωπον 
τού Μεγάλου Πέτρου πηδαλιουχούντος τό πλοιά­
ριον, τού όποιου ό ιστός θραύεται, καϊ τό ίστίον 
γέμον άπό άνεμον κινδυνεύει νά τό άνατρέψη' 
βλέπεις τήν φυσικήν έκείνου μέν γενναιότητα, 
φυσικήν δέ δειλίαν τών συμποντοπόρων' βλέπεις 
τά υψηλά κύματα συγχωνευόμενα είς τον καπνόν 
τών άνέμων, τούς άφρούς καϊ θρόμβους συντρι- 
βο μένους έπϊ τού άνατρεπομένου σκάφους, τον 
συννεφή ουρανόν, ένϊ λόγω, τό άγριον τής κρίσιμου 
έκείνης στιγμής τοσούτον καθαρώς, ώστε άδυνατείς 
νά έννοήσης τίνι τρόπω ή βελόνη κατώρθωσε νά 
ύφάνη τήν συνέχειαν τών χρωμάτων ούτω πως, 
ώστε νά μεταβαίνης έκ τού ένός είς τό άλλο δίχως 
νά διακρίνης πότε μετέβης, καϊ ν άδυνατής νά 
προσδιορίσης τά όρια έκείνου εις ο περιήλθες.

Τάχα, έάν άναφέρω τον τρόπον κατά τον όποιον 

κατασκευάζονται, νομίζετε οτι θέλετε έννοήσει τι ; 
Όταν τά βλέπης κατασκεύαζα  μένα, ή έργασία είναι 
εύληπτος' καϊ όμως υπάρχει τί έν τω μέσω μέγα 
ώς ορος, τό όποιον σέ πείθει οτι έδώ έκαστος έργά- 
της είναι μέγας καλλιτέχνης, τού οποίου αί χείρες 
έγήρασαν είς τήν τέχνην, τού οποίου οι οφθαλμοί 
διακρίνουν τούς ελαφρούς έκείνους βαθμούς τής 
χροιάς, ώς ό μαθηματικός διά τού Διαφορικού καϊ 
Όλοκληροτικού υπολογισμού προσδιορίζει τήν άνε- 
παίσθητον συνέχειαν τών στιγμών γραμμής τίνος 
ή τών σταγόνων τής βροχής.

Ό έργάτης άρχίζει τήν έργασίαν ούτως. Εχει 
πρώτον έντεταμένους καϊ σχεδόν συνεχομένους 
παραλλήλως, καθέτως καϊ είς τό αυτό έπίπεδον, ώς 
χορδάς άρπης, τούς πρώτους μετάξινους ή λινούς 
μίτους (κλωστάς). Επειδή δέ τό μέρος οπού 
έκαστος έργάζεται, είναι χωρισμένον προς τον τοί­
χον, ό έργάτης όπισθεν τών χορδών νομίζεις οτι 
είναι έντός κλωβίου, καϊ σχεδόν δέν φαίνεται' όθεν 
καϊ ένίοτε δέν διακρίνεις είμή τούς δακτύλους του 
παίζοντας τήν βελόνην έπϊ τών είρημένων χορδών, 
καϊ όταν πλησιάσης, βλέπεις τον έργάτην έντός τού 
οχι πολύ φωτεινού τούτου μέρους καθήμενον, εχον- 
τα ένώπιόν του πολλας άγαθίδας μίτων παντοίων 
χρωμάτων καϊ τό πρωτότυπόν (εις χαρτίον ίχνο- 
γραφημένον υπό έξοχου πάντοτε καλλιτέχνου, τό 
όποιον πολλάκις άξίζει πόλλάς χιλιάδας φράγκων) 
κρεμάμενον είς τον τοίχον.

'Η έργασία είναι εύληπτος, είναι τέχνη προσεγγί- 
ζουσα είς έκείνην δι ής τά κοράσια μας κεντούν είς 
τό σχολείον συρτάς έμβάδας (pantonfles) καϊ προσ- 
κεφάλαια' πλήν, όπερ δέν δύναται τις νά έννοήσρ, 
είναι ότι ό έργάτης καθήμενος οπίσω τών χορδών 
κεντά άπό τά όπισθεν, καϊ ή εικονογραφία ή τά 
διάφορα αντικείμενα γίνονται έμπρός χωρϊς νά 
βλέπη έκείνος' δηλ. γράφει διά σέ τουρκιστί έκ 
δεξιών προς τ αριστερά, οπερ ό γράφων έξ αριστε­
ρών προς τά δεξιά νομίζει όλως αδύνατον. Αλλά 
δέν αρκεί τούτο. Η χειρ του μέ τήν αυτήν ευκο­
λίαν, καθώς ό στοιχειοθέτης ευρίσκει τά διάφορα 
στοιχεία ούτως ευρίσκει τό χρώμα τό οποίον χρειά­
ζεται, ένω, άν θέσωσιν ένώπιόν σου δύο άγαθίδας 
τού αυτού μέν χρώματος, δύο δέ συνεχών βαθμών, 
καϊ εϊπωσι νά προσδιόρισες ποιον είναι τό βαθύτε- 
ρον, άμφιβάΧλω άν θέλης τό εύρεΐ. Τόσον άμυδρά 
είναι ή διαφορά. 'Ρίπτων ό έργάτης το βλέμμα 
του έπϊ τής είκόνος έννοεί τούς βαθμούς τών χρω­
μάτων, τούς ορούς των, μιμείται τό πρωτότυπόν του 
τόσον ζωηρώς, ώστε τό έργόχειρόν του φαίνεται 
γνήσιας δημιουργικής φαντασίας ζωγράφου μάλλον 
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η άντιγραφέως εργον. 'Ιδού διατϊ είπον οτι έκαστος 
εργάτης ενταύθα είναι καΧλιτέχνης.

Επλησίασα πρός ένα έκ τούτων καϊ ηρώτησα 
ττερϊ της κατασκευής. — Πέντε καϊ εξ ετη διαρκεί 
συνήθως η κατασκευή μικρού τάπητος, μέ άπεκρίθη 
μέ ολην την γνωστήν εκείνην φιλοφροσύνην των 
Γάλλων*  όταν όμως πρόκειται ττερϊ μεγάλων, ως της 
Έκθέσεως η τού τών Μαμαλούκων, τότε προσθέ- 
τονται είς τον αριθμόν τούτον χειμώνες τινες ετι, καϊ 
ενίοτε υπερπηδώμεν τδ πέμπτον τού αίώνος.

—Δέν κοπιάζετε πολύ είς την εργασίαν ταύτην; 
Ή ορασίς σας δέν πάσχει; Είναι πολύ δύσκολος ή 
εργασία ; Πώς κατορθόνετε νά άντιλαμβάνεσθε 
τών χρωμάτων καϊ νά κεντάτε όπισθεν δίχως νά 
βλέπετε τί συμβαίνει εμπρός ;—Ούτε καταπονού- 
μέθα, ούτε η ορασίς μας πάσχει, ούτε δυσκολευό- 
μεθα*  μάλιστα η τέχνη μας είναι διασκεδαστικη, 
διότι, έκτος τού οτι καϊ την φαντασίαν καϊ τδ σώμά 
μας έπασχολεί, εχομεν ετι καθ' έκάστην μεγάλη- 
τέραν διασκέδασιν τούς βαθμούς τών εντυπώ­
σεων καϊ τάς εκπλήξεις τάς οποίας άναγινώσκομεν 
εις τά πρόσωπα εκείνων οΐτινες μάς επισκέπτον­
ται.

Α ί τιμαϊ τών ταπήτων τούτων είναι διάφοροι. Τινες 
αυτών τιμώνται 150 η καϊ 200 χιλιάδας φράγκων 
'Ό,τι δέ κατασκευάζουσιν έντδς τού έργοστασίου 
τούτου, δέν φέρεται είς τάς αγοράς, αλλά χρησι­
μεύει πρδς στολισμόν τών παλατίων της Γαλλίας, 
ή αυτού τού έργοστασίου καϊ ένίοτε προσφέρουσί 
τινας δωρεάν εις πρίγκιπας η βασιλείς έπισκεπτο- 
μένους τούς Παρισίους.

'Ο τάπης τών Μαμαλούκων, οστις λέγεται οτι 
αξίζει 200 η 220 χιλιάδας φράγκων, π άριστά τδν 
Μεχμέτ-Αλην καθημενον έπϊ χαμηλού ανακλίντρου 
κεκαλυμμένου μέ λεοντην, όρώντα την σφαγήν καϊ 
τείνοντα τδν αριστερόν βραχίονά του μέ σπασμω- 
δικώς συνεσφιγμένην πυγμήν. 'Όπισθεν αυτού 
ΐστανται κατεχόμενοι υπό φρίκης οί δούλοι καϊ οί 
υπάλληλοί του, καϊ εις μαύρος κύπτων νά τω 
προσφέρη τδν ναργιλέ θέτει την χεΐρα έπϊ τών 
οφθαλμών αυτού διά νά μη βλέπη τδ άντικρύ 
θέαμα, δηλ. τούς ιππείς, τά θύματα, την σφαγήν, 
άπαντα άφανιζόμενα υπό τών νεφών τού πυκνού 
καπνού, τδν όποιον η τε πυρκαϊά καϊ δ πυροβο­
λισμός άπετέλεσαν.

'Έτεροι τρεις μέγιστοι τάπητες, φέροντες άνθη, 
καρπούς καϊ άλλα της φύσεως αντικείμενα, πρδς δέ 
καϊ νεκρόν Ίησούν όριζοντείως έξηπλωμένον, είναι 
τά ωραιότατα έργα τά όποια τδ κατάστημα τών 
Gobelins εστειλεν εις τδ κρυστάλλινον παλάτιον.
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Εις το καταστημα τούτο έθαύμασα έπίσης τούς 
θαλάμους εις τους οποίους προετοιμάζουν τά χρω­
ματισμένα μαλλια και μέγαν τάπητα φέροντα τδν 
Ναπολεοντα εξω της Πτόλεμα'ίδος, έν τώ μέσω 
τών υπό της πανώλους προσβεβλημένων. Έπϊ 
τούτου βλέπεις τδν άτρόμητον έκείνον μονάρχην 
έπιθέτοντα την χέίρά του έπϊ της πληγης άθλιου 
τίνος 'Άραβος, έχοντος πελιδνήν σφιν καϊ γυμνόν 
σώμα*  Βλεπεις εις τα πρόσωπα των πασχόντων, 
οΐτινες κατήντησαν σκελετά, άγρίαν χαράν διά τούς 
ένθαρρυντικούς λόγους τούς οποίους απευθύνει είς 
αυτούς, πρδς τούτοις δέ καϊ την αδιαφορίαν τού 
ηρωος ευρισκομένου έν τω μέσω τοιούτου δεινού 
κινδύνου καϊ την βεβιασμένην γενναιότητα τών 
υπασπιστών του, οΐτινες άκολουθούσι τδ παρά­
δειγμά του.

Ό άριθ. 128 δεικνύει ενα μικρόν τάπητα τών 
Κυρίων Crossley της Halifax ώραιοτάτων χρωμά­
των, τον οποίον ό άγγλικδς τύπος έπαινών θέτει είς 
την άυτην τάξιν μέ τά Gobelins.

Τοιχοστρώματα. — Διά της λέξεως ταύτης 
ηναγκάσθην νά μεταφράσω την γαλλικήν Tapisserie, 
διότι τά τοιχόχαρτα δέν είναι είμη κλάδος τούτων. 
Οί Ευρωπαίοι, καϊ ιδίως οί Γάλλοι, όταν λέγωσι 
Tapisserie, έννοούν τά άπο ύφασμα, κατυφέν, δα­
μασκηνόν, διάχρυσον, διάργυρον η διηνθισμένον 
μεταξωτόν, τα άπο όλοσηρικδν, άπο καλάμινθον, 
ίνδόστικτον καϊ χαρτίον καλύμματα τών τοίχων 
τών θαλάμων καϊ δωματίων των. Έπειδή δέ οί 
άρχαίοι δέν μετεχειρίζοντο είς την άρχιτεκτονικήν 
των τοιαύτα, 8er μάς άφηκαν ουδέ μίαν καταλληλο- 
τέραν λέξιν. Αί οίκίαι τών προγόνων μας έσωτε- 
ρικώς έχρίοντο μέ άσβεστον, ως καϊ σήμερον ετι αί 
ίδικαί μας, καϊ ό κονιατης (σουβατζής) διά τού 
κανόνος, τού άλφαδίου καϊ της στάθμης διέγραφεν 
έπϊ τών τοίχων μικρά ζώα, διακλαδιζόμενα σχέδια 
καϊ άλλα διάφορα, πρϊν η ό τοιχογράφος διαδεχθη 
αυτόν.

Έκτδς τούτου οί άρχαίοι έμαρμάρονον καϊ τούς 
τοίχους μεταχειριζόμενοι διάφορα εϊδη άμμοκονίας. 
Έπϊ Πλινίου (Plin. Η. Ν. 35. 1) οί μονόχροοι μαρ- 
μαρωτοϊ έφτηφιδούντο μέ διαφόρους ύλας, ώστε νά 
σχηματίσωσι ζώα, δένδρα καϊ άλλα αντικείμενα*  έν 
άλλοις λόγοις, ή ωραία έφεύρεσις η έπονομαζομένη 
Φλωρεντινή Μωσαϊκη είναι θυγάτηρ τού τρόπου 
τούτου. Έπίσης μέ τδν αύτδν τρόπον καθ' δν 
σήμερον φτηφιδούσι τδ έδαφος καϊ τους θόλους, 
λέγει δ Πλίνιος οτι μέ μικρά τεμάχια μαύρων 
ύάλων έψηφίδονον καϊ τούς τοίχους των (Plin. 
Η. Ν. Λ^Τ. 26.5.67).
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Ek την Γαλλίαν τά τοιχοστρώματα φέρουν τάς 
έπομένας διαφόρους ονομασίας’

Tapisserie basse-lisse — οριζοντούφαστα.
,, haute-lisse — καθετούφαστα.
,, Bergame — Βεργάμης.
,, de 1’apport — του συναγωνισμού.
,, de cuir dore— χαλκόχροα.
„ . de coutil — τής κανναβίδος.
,, de papier — τοιχόχαρτα.
,, de cire — κηρωτά.

Τά οριζοντούφαστα εΐνα άπό διαχρυσωμένην ή 
διαργυρωμένην μέταξαν καϊ λινόν’ φέρουν δέ άνθρο> 
πους, διάφορα αντικείμενα, ρωπογραφίας, κτλ. Τά 
καθετούφαστα είναι τής αυτής κατασκευής καϊ τέ­
λεια ως ταύτα, πλήν ονομάζονται ούτω, διότι κατα­
σκευάζονται καθέτως, καϊ οχι όριζοντείως.

Τά Βεργαμηνά ώνομάσθησαν ούτω, διότι λέγουν 
οτι πρώτοι οι κάτοικοι τής έν Ιταλία πόλεως Βερ­
γάμης κατεσκεύασαν τοιαύτα. Είναι δέ χονδρότερα 
καϊ κατασκευάζονται άπό τρίχας βοών καϊ αιγών, 
λινόν, καϊ βάμβακον. Ή Ελμπαϊφ καϊ ή 'Ρουάν 
ησαν άλλοτε περιφημόταται διά ταύτα’ ώνομάζοντο 
δέ καϊ τοιχοστρώματα τής οδού τού Αγίου Διονυσίου 
ή τής πύλης τών Παρισίων, διότι έπωλοΰντο είς τάς 
ενορίας ταύτας τής γαλλικής μητροπόλεως.

Apport ονομάζουν τον δημόσιον τόπον τών πανη- 
γύρεων, όπου φέρουν εμπορεύματα καϊ γίνεται συνα­
γωνισμός. Τά Coutil όμοιάζουσιν ολίγον μέ τάς 
βόλζας τής Βεγγάλης, δηλ. είναι σφιγκτά καϊ δυνατά 
ώς στρωματόπανα.

Τοιχόχαρτα αγγλικά έξέθηκαν οί Κύριοι Εδουί- 
νος Φλέσχερ, Ναθαναήλ Hinchliff, Πάρκερ Town­
send καϊ Ερρίκος Τούρνερ.

'Ο έν Royston Κ. Εδουίνος Φλέσχερ έξέθηκε 
διάφορα τοιχόχαρτα χρωματισμένα, γρανιτικά καϊ 
μαρμαρωτά, τά όποια δύνασαι νά πλύνης. 'Ο Κ. 
Ναθαναήλ Hinchliff έξέθηκε διάφορα φεροντα αρα­
βουργήματα. Οι Κύριοι Πάρκερ Townsend έξέ­
θηκαν τοιχόχαρτα συνιστάμενα άπό μαλλίον καϊ 
χρυσούν χαρτίον, φέροντα δέ άνθη, καρπούς, αρα­
βουργήματα καϊ γλυπτά περιθώρια’ είναι δέ άξια 
νά κοσμήσωσι τού πλουσιωτέρου παλατιού τούς 
τοίχους.

'Η εικονογραφία τήν οποίαν ό αναγνώστης βλέπει 
εις τον άριθ. 129 είναι τοιχόχαρτον έκθετόμενον 
άπό τον Κύριον C. Μοχοη τού Λονδίνου, οστις καϊ 
έστόλισε τό παλάτιον τής βασΐλίσσης Βούκιγκαμ 
μέ τά ωραία έργα του. Είναι ρυθμού τής Ελισά­
βετ, μάρμαρωτόν, χρυσούν, ήλεκτρωτόν, καϊ τωόντι 

τών ώραιοτέρων δειγμάτων τού είδους τούτου οπού 
εχομεν ένταύθα.

Δίδομεν ετι εις τον άριθ. 3 τήν εικονογραφίαν 
ετέρου δείγματος τοιχοχάρτου άπλουστέρου μέν, 
πλήν φυσικωτέρου καϊ οικονομικωτέρου.

Ό Κ. Ερρίκος Τούρνερ αυξάνει τήν ποικιλίαν 
αυτών έκθετων τοιχόχαρτα διαφόρου κατασκευής. 
Μεταξύ τούτων δέ διακρίνονται τά μάλλινα δαμα­
σκηνά, ή πράσινα μάλλινα, καϊ τά ύαλωτά βαμβα- 
κηρά, μέ περιθώρια καϊ Έλισαβετίους στολισμούς 
ή Ελληνικά ποικίλματα.

Εκτός τούτων πολλοί άλλοι έκθέται συναποδει- 
κνύουσιν άρκούντως τήν είς τον κλάδον τούτον τής 
βιομηχανίας πρόοδον τού άγγλικού έθνους.

Είς τά γαλλικά δωμάτια ό Κ. Θεόδωρος Βιβέ 
έξέθηκε κηρωτά τοιχόχαρτα, τά όποια ησαν έν 
μεγάλη χρήσει περϊ τήν ιστ. εκατονταετηρίδα. Ο 
Κ. Ερρίκος Ούίλλιαμς διάφορα ρυθμού Γοτθικού, 
Τοσκανικού καϊ τής Αναγεννήσεως, άπομιμήσεις δέ 
άχάτου, ξύλου καϊ μαρμάρου. Οί Κύριοι Λουδοβί­
κος Φρανσουά Cerceuil βαμμένα καϊ συμπεφυρμένα 
μάλλινα. ΟΙ έκ τού άνω "Ρήνου Κύριοι Ζουμπέρ 
καϊ %υντρ. έξέθηκαν τοιχόχαρτα λεπτοτάτης έργα- 
σίας’ μεταξύ τούτων δέ έν περιστάνον τον ουρανόν, 
τάς πυραμίδας τής Αίγυπτου, τούς ελιγμούς τού 
Νείλου, εν τζαμίον, διάφορα αιγυπτιακά έρείπια, 
δένδρα καϊ άνθη. Είναι δέ τό ώραιότατον τών έντός 
τού κρυστάλλινου παλατιού καϊ ικανόν ν άποδείξη 
μαγικωτάτην τήν αίθουσαν είς τήν οποίαν ήθελε 
προσαρμοσθή.

XIII.

Ωροίίαι Ύέχυαι.

Ούδέν χαρακτηρίζει άκριβέστερον τήν ευφυΐαν 
καϊ ζωηράν φαντασίαν έθνους τίνος παρά τάς ωραίας 
τέχνας. Ελπιζε πάντοτε άπό τον λαόν τον οποίον 
βλέπεις έμπαθώς καλλιεργούντα αύτάς, άν καϊ εύ- 
ρίσκεται υπό δουλείαν. ΑΙ ώραίαι τέχναι είναι ή 
πραγματοποίησις τών ονείρων τού ιδανικού κόσμου. 
Ό ιδανικός κόσμος γεννάται εις τήν φαντασίαν μας 
άπό τάς έμπνεύσεις τής ψυχής μας, καϊ έμπνεύσεις 
τής ψυχής δέν είναι άλλο είμή ή ποίησις, ό ερως, ή 
γενναιότης ή έλευθερία’ ένϊ λόγω, ό κρύφιος έκείνος 
πόθος νά παραστήσης αισθητόν είς τούς άλλους 
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κατί τό οποίον εύρίσκεται eZs τά ένδόμυχα της 
καρδίας σου, είς την διάνοιάν σου, καϊ το οποίον 
ποτέ μέν σ εξάπτει ένθουσιωδώς μέχρι πτερύγων, 
ποτέ δέ σέ ρίπτει εις μεγίστην ληθαργιαν.

'Όταν εις έν έθνος ύπάρχωσι τοιαύτα αισθήματα, 
όταν βλέπης αύτδ έχον τοιαύτας φυσικάς κλίσεις, 
τοιουτον σφοδρόν έρωτα προς παν ο,τι μέ δύο λέξεις 
ώνομάσαμεν ωραίας τέχνας, τό έθνος τούτο τρέ­
φει σπινθήρα φωτός, οστις μίαν ημέραν θέλει μετα- 
βληθη εις λαμπρόν σέλας.

Εξετάσετε τά παρελθόντα μεγαλεία τών εθνών. 
Πότε ηκμασεν η Αίγυπτος; 'Ότε αί ώραίαι τέχναι 
ηκμαζον έν αύτη. Πότε ή Ελλάς; η 'Ρώμη; η 
Ιταλία; 'Ότε καϊ αί ώραίαι τέχναι. Εξετάσετε 
ποια τών ύποδουλωθέντων εθνών ώρμητικώτερον 
έπροσπάθησαν νά θραύσωσι τά δεσμά των*  οσα 
τάς αναμνήσεις τών ωραίων τεχνών έφύλαττον. 
Ταύτα έδάκρυον καϊ έθερμαίνοντο ενώπιον ενός καϊ 
μόνου μικρού Ερμού, καϊ η φαντασία των, καί τοι 
δεδουλωμένη, εκραζεν ελευθερίαν. Τουναντίον, έδου- 
λώθη έθνος μη έχον κλίσιν προς τάς ωραίας τέχνας; 
η δουλεία του είναι αιώνια, ουδέ παρέχει άπελευθε- 
ρώσεως ελπίδα.

Ή παρακμή, Κύριοι, τών ωραίων τεχνών σημαίνει 
την παρακμήν τού λαού. Τολμηρά μέν η Ιδέα, 
άληθεστάτη δέ καϊ αποδεδειγμένη. Πότε ή Ελλάς 
παρηκμασεν; 'Ότε οί Δη μητριοί οί Φαληρείς, βασι­
λείς τινες καϊ άρχηγέται έταπείνωσαν τούς καλλι- 
τέχνας της, καϊ έβίαζον αυτούς νά κατασκευάζωσι 
τά αγάλματα καϊ τάς εικόνας των καθ' ομοίωσιν 
Θεού. Ό καλιτέχνης δέν έξήσκει εκτοτε έλευθέρως 
την τέχνην του, καϊ η φαντασία του περιωρίζετο είς 
στενά όρια. Πότε η Ελλάς ηκμαζεν; Ότε ό καλ­
λιτέχνης έιχεν ολα τά προνόμια τού ελευθέρου πολί­
του, οτε έκλέγετο στρατάρχης, σύμβουλος, νομοθέ- 
της τού έθνους, ότε η νεολαία έφοίτα, η μάλλον 
εισηρχετο καϊ έξήρχετο είς τά εργοστάσιά των ώς 
είς δημόσια σχολεία (Άριστοτελ. Πολιτ. 8, 3). 
Εξετάσετε τάς ώραίας τέχνας είς την 'Ρώμην, καϊ 
θέλετε εΰρει τά αυτά αίτια ακμής καϊ παρακμής.

Εντός- της μεγάλης ταύτης κρυστάλλινης εγκυ­
κλοπαίδειας ευρομεν ολα τά εξευγενισμένα κατά το 
μάλλον η ηττον έθνη καλλιεργούντα τάς ώραίας 
τέχνας, ολίγα όμως έξ οικείας φαντασίας καϊ καρ­
διάς. 'Όλα έστειλαν αγάλματα, πλην είς τά πλείστα 
ο πιθηκισμος είναι γενική ασθένεια*  άν δέ καϊ είς 
έθνος τι φαίνωνται αίφνης δύο η τρεις καλλιτέχναι, 
δέν πρέπει διά τούτο νά κρίνω μεν οτι ολος ό λαός 
εΐναι έκδοτος είς τάς ώραίας τέχνας. Ή υπόληψις 
έθνους τίνος ομοιάζει την υπόλη-φιν ανθρώπου, καϊ 

καθώς η ύπολη'φις τού ανθρώπου έχει νηπιότητα, 
ανδρισμόν καϊ αθανασίαν, καθώς πλείσται άγαθαϊ 
πράξεις συμβάλλουν νά συστήσωσιν αυτήν, καϊ η 
ελάχιστη κακή νά άφανίση ολας τάς πολυμόχθως 
άποκτηθείσας δάφνας, ούτω καϊ διά την σύστασιν 
της ύποληφτεως έθνους τίνος απαιτούνται πλείστα 
παραδείγματα, καϊ πλείστοι νά συμβάλωσι διά νά 
σχηματισθη η ιστορία αυτού.

Εχοντες προ οφθαλμών ταύτα άς μη περιπέσωμεν*  
λοιπόν διά μιας είς έκστασιν ένώπιον της άφθονωτά- 
της ταύτης ποικιλίας τών έργων τών ώραίων τεχνών^ 
τά οποία έπλημμύρησαν είς τό κρυστάλλινον παλά- 
τιον, καϊ άς μη άκολουθησωμεν τυφλοίς ομμασι την 
γνώμην τών πέριξ ημών κραζόντων. 'Η Αμερική, η 
έκθέσασα την 'Ελληνίδα δούλην καϊ τόν Όλιβερ 
Τουίστ, είναι τό πρώτον έθνος είς την γλυπτικήν· 
Η Πρωσσία, η έκθέσασα Αμαζόνα, παλαίουσαν μέ 
τίγριν, είναι πρώτη είς την όρειχαλκογλυπτικήν, 
το Βέλγιον, τό έκθέσαν τόν έρωτόληπτον Λέοντα, 
εις την πλαστικήν, κ.τ.λ. Εντός τού σχολείου τού­
του υπάρχουν καϊ αριστουργήματα καϊ περιττά 
πολλά. Ημείς δέ άς έξετάσωμεν τά αριστουργή­
ματα μέ τούς κανόνας, τούς οποίους μάς άφήκαν οί 
Φειδίαι, οί Πολύκλητοι, οί Εύφράνορες καϊ Λύσιπ- 
ποι, και άς παραλείπω μεν τά περιττά διά τούς 
θέλοντας νά τά προσθέσωσιν είς τά πολύτομα συγ- 
γράμματά των.

Π Γλυπτική, η Ζωγραφική καϊ ?; Μουσική ησαν 
καϊ εΐναι αί πρώται τών ώραίων τεχνών.

Της γλυπτικής ό ανταγωνισμός ένταύθα είναι 
μέγιστος. Της ζωγραφικής έστάλησαν εικόνες τινές 
έπϊ σινικής ζύμης καϊ ελέφαντας καί τινα ήλιότυπα*  
της δέ μουσικής εχομεν άφθονα δείγματα πάντων 
τών ξύλινων, μετάλλινων καϊ έγχορδων οργάνων 
αυτής.

Αν άκούσης τόν σημερινόν άνθρωπον όμίλούντα 
περϊ γλυπτικής ένώπιον της Ελληνίδος αιχμαλώ­
του, η τέχνη, ου μόνον έφθασε την άρχαίαν, άλλά 
καϊ την ύπερέβη. Τά έκδοθέντα αντίτυπα τού 
αγάλματος τούτου, ό περϊ αυτού πολύς λόγος είς 
τάς έφημερίδας τόσον μεθύσκουυ τόν περικυκλούντα 
τόν στηλοβάτην της Ελληνίδος κόσμον, καϊ είς 
τοσούτον φέρουν ένθουσιασμόν, ώστε, άν τό δυστυ­
χές άγαλμα ώμίλει ηθελεν έκφωνήσει, αρκεί! μ 
έπνίξατε! 'Όταν δέ άπομακρυνθώσιν άπ αυτού, 
ολοι ένθουσιωδώς κράζουν, αριστούργημα! αρισ­
τούργημα! (ίδέ άριθ. 175 καϊ 176).

Εξετάζων τις τό άγαλμα τούτο υπό γενικήν 
εποψιν ευρίσκει αυτό τωόντι άριστουγημα' διότι 
βλέπει ώραίον σώμα γυναικός, έχούσης τό αυτό ώς 
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έγγιστα σχήμα όποιον καϊ ή Κνιδία Αφροδίτη του 
Πραξιτέλους ή ή Μεδικαία Αφροδίτη του KXeoμέ­
νους (είναι δηλ. δρθία καϊ φέρει τάς χεΐρας προς τδ 
υπογαστριον}' διότι βλέπει λεπτοτάτην άναλογίαν 
του σώματος προς τά μέλη' διότι βλέπει οτι ό καλ­
λιτέχνης άριστα έμιμήθη τους μηρούς, τούς βραχίο­
νας, τά νώτα, τά κοιλώματα της σαρκδς, τούς δακτύ­
λους τών χειρών καϊ τών ποδών, την κόμην, καϊ 
'τέλος δλην την συναρμογήν του προσώπου. Αν 
όμως το έξετάση λεπτό με ρέστε ρον, βλέπει οτι όζει 
νέας τέχνης. Περϊ δέ τής επωνυμίας αυτού λέγο- 
μεν, οτι παν άλλο άγαλμα δυνατόν νά παραστήση 
Έλληνίδα παρά τδ τού Κ. Hiram Power. 'Οποίαν 
δούλην Έλληνίδα εννοεί ό τεχνίτης' τής αρχαιότη­
τας ή σημερινήν; Αν αρχαιότητας, άς μάς 
συγχωρηθή νά είπωμεν, οτι οί γλύπται τής αρχαίας 
Ελλάδος δέν κατεσκεύαζον αγάλματα θνητών μέ 
τοσαύτην αβρότητα, ώστε τδ κάλλος αυτό νά κα­
ταντά ψευδές μάλλον ή υπαρκτόν, μάλιστα δέ δού­
λης άλυσιφόρου, τήν οποίαν τά δεινά ήλλοίωσαν 
βεβαίως. Τότε μόνον οι γλύπται περιειργάζοντο 
τδ άγαλμα, όταν έπρόκειτο περϊ θεάς τίνος τής 
Μυθολογίας, τής Αφροδίτης. Αν έννοή αιχμάλω­
τον έκ τών νεωτέρων χρόνων, μά τήν αλήθειαν, 
ζαλίζομεν καθ' έκάστην τήν κεφαλήν μας διά νά 
ένθυμηθώμεν, άν ποτέ είς τά μέρη μας άπηντήσαμεν 
κάλλος μέ χαρακτηριστικά αψύχου μάλλον ή έμψυ­
χου γυναικός. Αν ποτέ ό γλύπτης ούτος περιηγηθή 
τήν Ελλάδα, θέλει πεισθή οτι ούτε αί γυναίκες τής 
^πάρτης, ούτε τής Μεσσηνίας, ούτε τής Αργολίδας, 
ούτε τής Αττικής ή άλλης τίνος επαρχίας μας 
εχουσι τά χαρακτηριστικά τόσον νεκρά ώς τά τού 
ποιήματος του. 'Η σημερινή Έλληνϊς, ήτις ούδ' 
εις μαλακά στρώματα άνετράφη. ουδέ μέ ολμον 
(κορσέν) είς τήν μέσην, ούδ' έφυλάκισε τούς πόδας 
της είς σανδάλια τού συρμού' τής οποίας τδ αΐμα 
δέν παράγεται από τά εκλεκτά καϊ σπάνια εκείνα 
εδέσματα τά οποία ή πολυτέλεια καϊ ή γαστριμαρ­
γία κατασκευάζουσιν' ήτις δέν χορεύει τούς εθνικούς 
χορούς εις λαμπρά καϊ θερμά δωμάτια, έν μέσω τού 
καύσωνος, ώστε νά ξηραίνεται ολη, άλλ' είς τδ 
ύπαιθρον, καϊ κατά μεσημβρινόν ήλιον ή διαπερα­
στικόν ψύχος' ήτις ώς έλαστική δορκάς άναβαίνει τά 
ορη καϊ καταβαίνει τάς κοιλάδας, ή σημερινή Έλ- 
ληνϊς, λέγομεν, εχει τδ ανάστημα μάλλον υψηλόν, 
τδ σώμα ευτραφές, τούς μυώνας, τάς φλέβας καϊ τά 
νεύρα έκτυπα καϊ έκφραστικωτερα, τδ πρόσωπον 
πλέον αρρενωπόν, τήν ρίνα είς τήν αυτήν μέ τδ 
μέτωπον γραμμήν, ώς καϊ τα αηαλματα, τούς 
οφθαλμούς μάλλον μεγάλους καϊ ζωηρούς, καί τάς 

παρειάς σπανίως ύστερημένας χρώματος. Τδ δέ 
άγαλμα τού Κ. Hiram Power ούδέν τούτων φέρει, 
διά νά όνομασθή Έλληνϊς δούλη' καϊ άν είς αυτό 
ένεφύετο ζωή, άν μετεβάλλετο είς άνθρωπον καϊ 
έρρίπτετο είς τήν Ελλάδα καϊ ύπέμενε τήν είρημέ- 
νην σκληραγωγίαν, ουδέ δύο ημέρας ήθελε ζήσεί' 
άλλως τε, ούτε αρμόδια, ούτε ανάλογος, ούτε αρεστή 
ήθελεν εϊσθαι είς τούς άνδρας τού τόπου τοιαύτη 
γυνή.

Αν πρέπη νά κρίνω μεν αυτό κατά τούς κανόνας 
τής αρχαίας τέχνης, δύο παρατηρήσεις μόνον άπο- 
δεικνύουν ότι ούδ' άρχαίαν Έλληνίδα έκφράζει.

Την σήμερον θεωρούν καϊ παροιμιωδώς ονομάζουν 
ωραιοτερον τού ώραίου φύλου πόδα τδν 'Ισπανικόν' 
δηλ. τδν εχοντα εύμορφον καϊ έξέχον τδ μεταξύ τών 
δακτύλων καϊ τού ταρσού πρίσμα. Ωραιότεροι 
δάκτυλοι τών χειρών θεωρούνται σήμερον είς τήν 
Γαλλίαν οί μικρότατοι έκείνοι, οί έλεφάντινοι, οί 
λήγοντες είς όνυχας κυρτούς, στιλπνούς, έπιμήκεις 
ολίγον, ήλεκτροχρόους. 'Η ένταύθα Έλληνϊς δούλη 
εχει θαυμάσιους 'Ισπανικούς πόδας, Γαλλικούς 
δακτύλους, καϊ άν είχομεν τδ μικροσκόπιον τού 
Φειδίου ή τού Πραξιτέλους, ήθέλομεν ανακαλύψει 
καϊ άλλα ξένα.

Τόλμη, τόλμη μεγίστη, ίσως παραλογισμδς τδ 
νά ζητώμεν νά διαφωνήσω μεν προς τήν κοινήν γνώ­
μην' ήθέλαμεν δέ παραιτηθή τού άγώνος, άν πρδς 
άπόδειξιν τών παρατηρήσεών μας τούτων δέν έπρό- 
κειτο νά έκθέσωμεν έν συνόψει τάς έπομένας σκέ­
ψεις, ήγουν τούς λόγους διά τούς οποίους ποτέ ή 
σημερινή γλυπτική, όσον καϊ άν ύψωθή, δέν θέλει 
φθάσει τήν άρχαίαν.

Αί περίοδοι τής ιστορίας μας υπήρξαν καϊ περίο­
δοι τών ώραίων μας τεχνών. Βλέπομεν οτι μέχρι 
τού 580 7Γ. X., ότε έπαυσαν οί μύθοι καϊ ή ιστορία 
είναι μάλλον αξιόπιστος, μόνον αγάλματα θεών και 
ημιθέων κατεσκευάζοντο. Τά ακόλουθα 100 ετη, 
δηλ. 580—480 π. X., πρόδρομοι τής ένδοξοτέρας 
έποχής τής Ελλάδος, είναι πρόδρομοι έπίσης τής 
ένδοξοτάτης έποχής τών Φειδιών καϊ Πραξιτελών. 
Κατά τούς χρόνους τούτους συνεστήθησαν είς Άθή- 

* νας, Αργος, Αίγιναν, εις τήν 'Ιωνίαν καϊ εις τινας 
νήσους τού Αρχιπελάγους αί διάφοροι σχόλαι τής , 
τέχνης, καϊ σχεδόν κατά τούς χρόνους τουτους 
ήρχισαν τδ πρώτον νά φαίνωνται οί ανδριάντες, καϊ 
άμιλλώμενοι οί τεχνΐται νά έξομοιώσωσιν αυτους 
έντελώς πρδς τούς αληθείς ήρωάς των, εφερον τήν 
τέχνην είς τδν κολοφώνά της. Έρχεται τέλος ή 
έποχή τού 480—336, ή λαμπρά έκείνη έποχή, ή 
μήτηρ τής φιλοσοφίας, τής ρητορικής, τής στρατη­
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γικής και τών λοιπών επιστημών, ήτις έγέννησε τό 
μεγα έκεΐνο πλήθος τών ένδοξων άνδρών, δία τούς 
οποίους τοσούτον σήμερον σεμνυνόμεθα, οϊτινες καϊ 
σήμερον καϊ αείποτε θέλουν μείνει υπογραμμός καϊ 
πρότυπα ολου τού κόσμου. Κατά την έποχην ταυ- 
την ή Αττική σχολή παρήγαγε τον Φειδίαν, τον 
δαιμόνιον εκείνον άντιγραφέα τών 'Ολυμπίων Θεών, 
τον έκ 'Ρηγίου Πυθαγόραν, τον Άλκαμένην, τον 
Ίκτΐνον, τον Καλλικράτην καϊ τεΧος τον Σκόπαν 
καϊ τον Πραξιτέλη, οϊτινες έφεραν τήν σχολήν εις 
βαθμόν άνώτερον καϊ αυτού τού Φειδίου' βΧεπομεν 
τήν Αργεί αν σχολήν παράγουσαν τον Πολύκλειτον, 
μέγαν διδάσκαλον τής τορευτικής ή χρυσελεφαντι- 
κής καϊ τής έξ ορειχάλκου άγαλματοποιιας, εις τού 
οποίου τά ίχνη τοσούτον εύκΧεώς έ βάδισαν Μύρων 
ό Ελευθερεύς, Εύφράνωρ ό Κορίνθιος, Λύσιππος ό 
Σικνώνιος καϊ πλήθος άΧΧων έξοχων καΧΧιτεχνών. 
Ή ιστορία τής τέχνης κατά τούς χρόνους τούτους 
τοσούτον νευρώδης και μεγάλη καϊ σεμνή φαίνεται, 
ώστε καϊ ή ελάχιστη παραβοΧή προς τήν σημερινήν 
είναι βΧασφημία. Τά γηραιά καϊ σεσαθρωμένα 
έργα τής αρχαίας τέχνης όσα εύρίσκονται σήμερον 
φυΧακισμένα είς τό Βρεττανικον Μουσεΐον, άν μετε- 
φέροντο έπϊ τινα χρόνον είς τό κρυστάΧΧινον παλά­
τιον, τοσούτον φόβον καϊ σέβας ήθεΧον έμπνεύσει 
είς τούς σημερινούς καλλιτέχνας, ώστε νά συντρί- 
ψωσι τά έργα των μάΧΧον, ή νά δεχθώσι τον συνα­
γωνισμόν.

Άπο τού έτους 336 μ^χρ^ τού δυστυχούς έκείνου 
146, οτε ό Μούμιος έκυρίευσε τήν Κόρινθον, άρχεται 
έποχή διχονοιών, αποστασίας, έμφυΧίων ποΧέμων καϊ 
παραΧυσίας τής 'Ελλάδος. Αί ώραΐαι τέχναι δυστυ­
χώς άκοΧουθούν τήν αυτήν φθίσιν. Περί τας αρχας 
τών χρόνων τούτων, ή σχολή τών ΠοΧυκΧείτων καϊ 
Λυσίππων έξήπΧωσε τούς κΧάδους της είς τήν εύκραή 
'Ρόδον. Εκεί άνεβλάστησαν ό Άγήσανδρος, ό 
ΠοΧύδωρος, ό Αθηνόδωρος καϊ ό ΑποΧΧώνιος, τών 
οποίων τά περιβόητα έργα, δηΧ. ό Λαοκόων, μνη- 
μεΐον σωζόμενον είς τό Βατ ικανόν τής 'Ρώμης, ό 
Φαρνεσιανός ταύρος ό παριστών τον Ζήθον καϊ τον 
Άμφίωνα τιμωρούντας τήν Λίρκην καϊ σωζόμενος 
είς τήν ΝεάποΧιν, είναι καθ' οΧα άξια τών διδασκά­
λων των. Εκ τής νήσου ταύτης αί ώραΐαι τέχναι 
άπεδήμησαν είς Εφεσον, Πέργαμον, Σελεύκειαν 
καϊ Αλεξάνδρειαν, οπού καϊ υπεδουΧώθησαν άνεπαι- 
σθήτως υπό τον Μακεδονικόν ζυγόν. Οί τεχνΐται 
έκχαυνούνται καϊ αί ώραΐαι τέχναι πίπτουν, ώς 
επεσε καϊ τό μέγα Ελληνικόν έθνος, οχι διά νά 
έξαΧειφθώσι καϊ Χησμονηθώσι διά παντός, άΧΧά 
διά νά σχηματίσωσιν έτέραν περίοδον παραδοξοτέ­

ραν καϊ πλέον διακεκριμένην ίσως, έπειδή οί δου- 
Χωθέντες Ελληνες έγειναν διδάσκαΧοι τών νικητών 
'Ρωμαίων καϊ πρωτότυπα τής μέχρι νύν διαλαμ- 
πούσης τέχνης έν τή βασιΧίδι ταύτη πόΧει. Εκ- 
τότε άρχεται ό έξευγενισμός τού άκαμπτου τούτου 
στρατιωτικού έθνους. Τωόντι, οί 'Ρωμαίοι φιλό- 
σοφοί, νομοθέται καϊ ρήτορες τά πρώτα μαθήματα 
τού μεγαΧείου των έδιδάχθησαν είς τά σχοΧεΐα τών 
δουΧωθέντων’ οί ναοϊ, αί πΧατεΐαι καϊ αί άγυιαϊ 
τής πόΧεως ταύτης έστοΧίσθησα,ν από τά άγάλ- 
ματα καϊ Χοιπά καλλιτεχνικά έργα οσα έστειΧεν ό 
Μούμιος, οσα έκ τών Συρακουσών μετεκόμισεν 
ό ΜάρκεΧΧος, καϊ όσα άΧΧα έΧήφθησαν έπϊ τών 
πολέμων τού έθνους τούτου κατά τών Αίτωλών, τού 
Άντιόχου, τών ΓαΧατών τής Ασίας, τών Περσών, 
τού Μιθριδάτου καϊ τής Κλεοπάτρας' ή γλυπτική 
τότε αναφύεται είς τήν πόΧιν ταύτην, αναπτύσσεται 
καϊ σχηματίζει τήν περϊ ής ό Χόγος πέμπτην λαμ- 
πράν περίοδόν της.

Ούδεμία άμφιβοΧία οτι ή σμίΧη καϊ ή γραφϊς 
έχουν μεγίστην καϊ άμεσον σχέσιν προς τήν φαν­
τασίαν, τήν κρίσιν, τό μεγαΧεΐον τής ψυχής καϊ τής 
καρδίας καϊ όλα τά εύγενή αισθήματα. ^4λλά 
φαντασία, κρίσις, μεγαΧεΐον ψυχής καϊ εύγενή 
αισθήματα δέν εύρίσκονται τάχα σήμερον είς τόσους 
πεφωτισμένους Χαούς ; Εύρίσκονται, άλλ αί σημε- 
ριναϊ κοινωνικαϊ συνθήκαι δέν είναι κατάλληλοι είς 
τήν άνάπτυξίν των. Εξηγούμεθα σαφέστερον.

Ή έμπνευσις τού καλλιτέχνου τής άρχαιότητος 
ήτο έμπνευσις τήν οποίαν έγέννων οί τότε νόμοι, τό 
πολίτευμα, τά έθιμα, οί τρόποι, ή θρησκεία, τά 
παραδείγματα καϊ οί χαρακτήρες. 'Ο τότε καλ- 
Χιτέχνης X. χ. διά τό φρόνημα καϊ τό αξίωμά του 
έπάτει είς τον αυτόν τάπητα έφ\ ου σήμερον πατούν 
οί φέροντες τό αίμα τής εύγενείας' ό τότε καλλι- 
τέχνης X. χ. είργάζετο διά μίαν απλήν δάφνην, καϊ 
οχι διά χιλιάδας αργυρίων ό τότε καΧΧιτέχνης 
όταν έμεΧΧε νά κατασκευάση σώμα, άντέγραφεν 
αυτό έκ τών αγώνων είς τούς οποίους οί ρωμαλεω- 
τεροι άνδρες γυμνοί έξέθετον τά μυώδη καϊ σύμμε­
τρα σώματά των έκαμνε τάς φυσιογνωμικας παρα­
τηρήσεις του, είς τά αμφιθέατρα οπού συνήρχοντο οι 
κάτοικοι τής Ελλάδος καϊ τών Χοιπών έξευγενισμε­
νών τόπων, τό δέ βραβεΐον τό όποιον έδίδετο είς τους 
άριστεύσαντας, ήτο πύρ διαφΧέγον την φιλοτιμίαν 
του. Διάγων ό καλλιτέχνης είς τοιαύτην κοινωνίαν, 
έν ή οί νόμοι τού Σόλωνος καϊ τού Λυκούργου είχον 
έμπνεύσει άνδρίαν, έρωτα τής πατριδος, φιλοτι­
μίαν, χρηστότητα, έλευθερίαν, αξιοπρέπειαν, ετι- 
μων τήν ικανότητα, καϊ είς αυτούς τούς κακούργους 
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ένεποίονν σέβας μάλλον ή φόβον, είχε τήν ψυχήν, 
την φαντασίαν και την φιλοτιμίαν τρεις άκατασβέ- 
στονς καμίνους*  όλος δέ κατέβασανίζετο έως ον έπϊ 
του πάπυρου, τής σανίδος ή τού μαρμάρου άπειργά- 
ζετο τδ ιδανικόν του άντικείμενον, τδ οποίον ούτε νά 
γευματιση ουτβ ν άναπαυθή άφινεν αυτόν, αλλ’ 
άεννάως παρίστατο ένώπιόν του. Πολλάκις ό βίος 
του ολος κατετρίβετο είς εν καϊ μόνον έργον, τδ 
όποιον είχε σχεδόν τελειωμόν  ον*  οί φίλοι του έ θαύ­
μαζαν αυτό καϊ τδν παρεκίνουν νά τδ φέρη πλέον 
είς τδ δημόσιον*  μάτην όμως. Εκείνος ήτον ό πλά­
στης του, έκείνος έκ τής ψυχής του έφερεν αυτό είς 
τδν κόσμον, έκείνος μόνος έγνώριζε τί έτι έλείπετο 
διά νά τελειοποιηθή. Έξήρχετο λοιπόν έκ νέου είς 
τήν άγοράν, έτρεχεν είς τούς άγώνάς, έκαμνε τάς 
παρατηρήσεις του έπϊ τού τελείου τής φύσεως, 
έγίνετο έκουσίως βορά έρωτος καϊ πάσης ηρωικής 
πράξεως, ζητών εις τά σχολεία ταύτα νά εύρη τδ 
λειπόμενον τού άριστούργήματός του, καϊ τέλος 
άπέθνησκε μή άφίνων άλλην κληρονομιάν, άλλο 
κλέος είς τά τέκνα του, είμή το εϊδωλον τού βίου 
του, τδ εϊδωλον τής άθανασίας του.

Τδ δέ μαρμάρινον τούτο εϊδωλον τιθέμενον εϊς 
τινα ναόν ή άλλο δημόσιον κατάστημα έγίνετο πύρ 
φιλοτιμίας διά τούς λοιπούς καλλιτέχνας, πύρ 
έρωτος πρδς τήν τέχνην διά τούς θεατάς, δόξα 
άείμνηστος διά τδν ποιητήν του.

Έρωτώμεν λοιπόν*  τέχνη παραγομένη έκ τών 
βαθύτατων τής ψυχής καί τής καρδίας αισθημάτων, 
ένδεδυμένη μέ ο,τι ώραίον οί ουράνιοι, θαλάσσιοι 
καϊ καταχθόνιοι κόσμοι τής μυθολογίας παρείχον, 
μεμιγμένη μέ ο,τι ή θαλερά φύσις έπεδαψίλευσεν 
είς τήν γήν μας, έμψυχουμενη άφί ο,τι αυστηρόν, 
σεμνόν καϊ γενναίον^ό νόμος προείδεν, είναι δυνατόν 
νά παραβληθή πρδς τήν σημερινήν ; ήτις λαμβάνει 
άπδ αυτήν τάς άρχάς της, τής οποίας ό καλλιτέχ­
νης θαυμάζεται μέν άπδ τούς ολίγους, δέν έκτιμάται 
δέ άπδ όλους, καϊ μέ όλα τά προτερήματά του κατά 
τήν κρίσιν τών σημερινών ανθρώπων είναι κατώ­
τερος τών άγραμματωτέρων καϊ άμαθεστέρων, έάν 
ουτοι μόνον ήναι πλούσιοι ή εύγενείς, καϊ έργάζεται 
μάλλον διά τδ άργύριον ή διά τήν δάφνην, τέλος δέ, 
διά νά κατασκευάση άριστούργημά τι, πληρόνει 
άθλιόν τι πλάσμα, τδ γυμνόνει, τδ θέτει άπέναντι 
αυτού, ταπεινόνει τήν φαντασίαν του, τδν μέγαν 
τούτον κόσμον, οστις συνέχει αύτδν μέ ο,τι υψηλόν 
είς τήν φύσιν υπάρχει; Ο οίκτος, ή συμπάθεια, 
ή άθλιότης τού κόσμου έμφωλεύουν τώρα είς τήν 
καρδίαν του*  διότι, άντϊ τού ώρα ίου καϊ άθανάτου 
τδ όποιον έδίψα καϊ έλάτρευεν ή φαντασία του, τδ 

άθλιον έκεινο πρωτότυπον του, τον οποίον το πρό- 
σωπον στερείται καϊ αίδούς καϊ πάσης άλλης 
εντυπωσεως, τί άλλο δύναται νά έμπνευση; Ή 
χέιρ αυτού μηχανικώς έργάζεται, ώς δ έπαίιης 
μουσικός παίζει, τδ οργανόν τον είς τάς οδούς, καϊ 
κατασκευάζει μεν εργον, βεβαίως, πλήν τδ κατα­
σκευάζει οχι ώς δημιουργός, αλλ’ ώς άντιγραφεύς 
πεπλανημενης φαντασίας.

Εξετάσετε, πρδς περισσοτέραν βεβαίωσιν τών 
σκέψεών μας, τδν βίον τών μεγάλων καλλιτεχνών 
τον σημερινοί) κόσμον καϊ θέλετε ίδεί οτι ώραιότερα 
ποιήματα των υπήρξαν όσα έξήλθον κατ ευθείαν έκ 
φαντασίας άναζωπνρωθείσης άπδ τά σφοδρότερα 
πάθη της ψυχής.

Ή ώραία Δανάη τον Βανδϊκ, τϊ άλλο είναι είμή 
καθαρός καρπός έρωτος της Λαίδη Βενετίας, ότε 
αντη μετά την μονομαχίαν τον Κάρολον Φιαμίγκον 
εκλεισεν είς τδν μέγαν ζωγράφον τάς θύρας τής 
οικίας της;

Ό διδάσκαλος τον Πάπα ^ίξτου Δ', Βιάγγιος, 
ζωγραφισθεϊς ώς δαίμων μέ ώτία ονου, τδ αριστούρ­
γημα τούτο τον Μιχαήλ Αγγέλου, τί άλλο είναι εί 
μή καρπός έκδικήσεώς κατά τον Βιαγγίον, οστις 
πικρώς είχε κατακρίνει τά έργα εκείνον;

Αί Μαδόναι τον 'Ραφαήλ, εμπνεύσεις τής ώραίας 
Ψωμούς (la bella Fornarina) τήν οποίαν τόσον 
σφοδρώς ήγάπησεν, ή Μαδόνα del Prorario τον 
Δομενικίνον, ή Αειπάρθενος Μαρία τον Κορεγίον, 
ολα ταύτα καϊ τά λοιπά έργα τών μεγάλων καλ­
λιτεχνών είναι προϊόντα σφοδρού πάθους τής ψυχής 
αυτών. Ιδού τί λέγει ό μέγας φνσιογνώμων 
Λαβάτερ (Αρμονία μεταξύ τον ηθικόν καϊ σωμα­
τικόν κάλλους. 2ελ. 109). “......... Όποΐά τινα
είναι τά φρονήματά σον, άνθρωπε καλοκάγαθων 
αισθημάτων·, όταν βλέπης τά υψηλά έργα τής 
άρχαιότητος ! όταν έπιθεωρής τά θεία δημιουργή­
ματα, τούς άνθρώπονς καϊ άγγέλονς του 'Ραφαήλον, 
του Guido, Mengs, West, Fuseli; Λέγε*  οποία 
τις είναι ή συγκίνησίς σον ; Θερμαίνεται ή έπι- 
θνμία σον διά τήν πρόοδον, τδν ώραϊσμδν καϊ τδν 
έξενγενισμδν τής καθημέραν έκπιπτονσης φνσεως 
ημών! 72 έρασταϊ καϊ έφενρεταϊ τών τεχνών,
οϊτινες πλονσίας είσθε άξιοι ευγνωμοσύνης διά τά 
έργα τής άγχινοίας σας! σεις τέκνα τής άγχινοίας, 
εξ ών τά έργα ταντα έγεννήθησαν, άκροασθήτε τήν 
άλήθειαν ταύτην' είσθε οί έξιχνιασταϊ τής τελειο- 
ποιήσεως καϊ ημείς βαθείαν άπονέμομεν εις υμάς 
ευχαριστίαν.”

Τά έντδς τον κρνσταλλίνον παλατιού αγαλματα 
είναι κατεσκενασμένα έκ τής αυτής ύλης έξ ής καϊ 



ΕΚΘΕΣΙΣ. 89

τά άρχαία, δηλ. μαρμάρινα, ξόανα, έκ γύψου, έξ 
ορείχαλκου, εξ έλέφαντος, etc χαλκού καί σίδηρου. 
Εκτός τούτων αργυρά καϊ χρυσά μεγάλα δεν εχο- 
μεν' μονον δε τά μικρά εκείνα επϊ τών αργυρών 
σκευών οσα είδομεν αντιπροσωπεύουν την άργυρό- 
χρυσόν γλυπτικήν.

Διερχόμενος αυτά νομίζεις οτι όλα κατεσκευάσθη- 
σαν από τον ίδιον τεχνίτην. 'Τπάρχει παράδοξός 
τις ομοιοτης' νομίζεις τωόντι οτι όλα είναι έργα τού 
αυτού καλλιτέχνου ή οτι ολοι οι κάλλιτέχναι έξήλ- 
θον έκ τής αυτής σχολής. 'Ο αυτός ρυθμός, ή αυτή 
λεπτότης καϊ ή αυτή γυμνότης χαρακτηρίζει αυτά, άν 
καϊ ήναι είς διαφόρους θέσεις καϊ διαφόρων εθνών.

Εξακολουθούμεν τήν Αμερικήν, έξ ής ήρχίσαμεν 
χάριν τής Ελληνίδος αιχμαλώτου.

Είς τά δωμάτια ταύτης είδομεν ετερα δύο αγάλ­
ματα, τά όποια άν περιεργασθή τις λεπτομερέστε- 
ρον, θέλει κατατάξει αυτά είς τήν πρώτην σειράν 
τών έργων τής Παγκοσμίου Εκθέσεως.

Τό έν είναι ο τραυματισμένος 'Ινδός τού Κ. Στί- 
βενσων, καϊ τό ετερον ό 'Όλιβερ Τουίστ τού Κ. 
Bull Hughes. Ό τραυματισμένος Ινδός, κατασκευ- 
ασθεϊς έκ μαρμάρου, είναι γυμνός άνήρ καθήμενος 
έπϊ τού έδάφους. Έχει δέ τό σώμα κυρτωμένον 
προς τά έμπρός καϊ θεωρεί τό είς τό στήθος αυτού 
τραύμα. Τό βάρος τού σώματος καταπίπτει σχε­
δόν ολον έπϊ τού αριστερού βραχίονος, τού οποίου ή 
παλάμη είναι έξηπλωμένη είς τό έδαφος. 'Η μία 
κνήμη του είναι τανυμένη, ένω ή άλλη είναι καμπτή 
καϊ καθέτως πατούσα άναδεικνύει καλώς ολα τά 
νεύρα τού σώματος, έκ τού δεξιού ώμου μέχρι τού 
γόνατος.

Τό άγαλμα είναι τωόντι έντεχνον έργον' πρώτον 
διότι είς τό κυρτωμένον στήθος βλέπεις ολους τούς 
αύλακας καϊ όλας τάς πτυχάς τής σαρκός, καϊ είς 
τό ανοικτόν καϊ ολίγον διεστραμμένον στόμα του 
διακρίνεις τήν θνήσκουσαν φυσιογνωμίαν' καϊ δεύ­
τερον, διότι ολον το ήλιόκαυστον σώμα του, έπειδή 
ενεκα τού κλίματος οί άνθρωποι είναι γυμνοί, γέμει 
νεύρων, μυώνων καϊ οστών άριστα μιμημένων. Τό 
άγαλμα έχει φυσισικόν μέγεθος, ή ξυρισμένη κεφαλή 
του δέν φέρει άλλας τρίχας παρά θύσσανον προς 
τήν κορυφήν σφικτοδεμένων μαλλιών ώς λόφον 
κράνους. Εκ τής ανοικτής πληγής του τό αίμα 
ρέει έπϊ τής σαρκός. Αν δέ θέλησης νά έξετάσης 
τό άγαλμα τούτο άκριβέστερον κατά τούς κανόνας 
”~ής ανατομίας τό ευρίσκεις τελειότερον, αφού άνα- 
Βής είς τά αμερικανικά περίστοα. Εκ τού ύψους 
τούτου θεωρών αυτό είναι αδύνατον νά μή τό θαυμά- 
σης έπϊ πλείον. Ό τράχηλος, τά νώτα, ή μεταξύ 

τών δύο ώμων φαραγξ, οί σπόνδυλοι τής νοτιαίας 
άκάνθης (ραχοκοκκάλου') καϊ τά διάφορα κοιλώματα 
τής σαρκός, είναι άριστα είργασμένα.

Ο Ό\ιβερ Τουίστ, ήρως ομωνύμου τίνος μυθι­
στορήματος τού ζώντος μυθιστοριογράφου τής 'Αγ­
γλίας Κ. Καρόλου Δίκενς, είναι μικρόν παιδίον 
περιπεσόν είς βορείαν νόσον. Είναι δέ από μαλακόν 
λίθον καϊ καθ' όλα πρωτότυπον νέας τέχνης. Εκ 
τούτου καϊ έκ τού τραυματισμένου 'Ινδού δύνασαι 
καλλίτερον νά έννοήσης τάς προόδους τής νέας 
γλυπτικής. Τά ένδύματά του, παλαιά καϊ ρακώδη, 
είναι ωραιότατα κατεσκευασμένα' τό ίμάτιόν του 
είναι θηλυκωμένον σφιγκτά μέ μεγάλα κομβία, ό 
πίλος του κείται χαμαί, οί φαινόμενοι όδόντες, οί 
γυμνοί πόδες, οί λεπτοί δάκτυλοι τών χειρών έμ- 
πνέουν τωόντι αληθή συμπάθειαν προς τοιούτον 
άθλιον πλάσμα.

Τής Βαυαρίας έπήνεσαν πολύ κόρην τινα έκ μαρ­
μάρου τής Καράρας, έργον τού Κ. Ίωάννου Leeb, 
γυμνήν όλην, κρατούσαν κάνιστρον μέ φωλεάν μι- 
κροτάτων έρώτων, έξ ών λαμβάνει ένα από τάς 
πτέρυγας. Τό πρόσωπον τού αγάλματος, άν καϊ 
δέν έχη μεγάλην ζωηρότητα, έκφράζει όμως τήν 
αθωότητα' τό σώμα λεπτώς είργασμένον χαίρει 
φυσικότητα τινα, πλήν μεγάλως βλάπτουν αυτό αί 
μεγάλαι καϊ βαθείαι κηλίδες τού μαρμάρου, αΐτινες 
φαίνονται είς τον λαιμόν, είς τό στήθος καϊ είς τήν 
πλευράν.

Ού μακράν τού αγάλματος τούτου, υπάρχει είς 
τό δωμάτιον τού Τζολλφερέϊν ή Μαγδαληνή τού έν 
Στουτγάρδη Κ. Βάγγερ’ είναι δέ ολη γυμνή, ώς 
Εύα, μέ κόμην λυτήν σχηματίζουσαν δύο θυσσάνους, 
τον μέν προς τον αριστερόν, τον δέ προς τον δεξιόν 
ώμον' καϊ είς μέν τήν μίαν τών χειρών κρατεί σταυ­
ρόν, ή δε άλλη αναπαύεται έπϊ τού Ευαγγελίου. 
Εχουσα δέ τό σώμα έξηπλωμένον είναι έργον κάλ- 
λιστον Τό πρόσωπον έκφράζει πίκραν μελαγχο­
λίαν, πλήν καϊ αυτής τό μάρμαρον φέρει άσχημους 
κηλίδας πλησίον τών μαστών.

Ή Εύα τού Κ. Van-der-Veir έκτεθείσα μικρόν 
πριν λήξη ή Εκθεσις, είναι ού μόνον τό ώραιοτερον 
άγαλμα τού Τζολλφερέϊν, άλλα καϊ έν τών πρωτί­
στων τών έντός τού κρυστάλλινου παλατιού, διά 
νά μή εϊπω τό πρώτιστον.

Η κάθισίς του δέν είναι πολύ εύσχημων, άΧλά 
τυγχάνει τής συγγνώμης τού θεατού, διότι εις τοι- 
αύτην θέσιν τά απλά, αβρά, εύτραφή καϊ εύρυθμα 
μέλη διαγράφονται άκριβέστερον.

Είς τό πρόσωπον τής Εύας ταύτης, ήτις θεωρεί 
τον πλησίον της έρποντα ψυχρόν οφιν, αναγινωσκεις
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την αθωότητα, η δέ μακρά κόμη της χύνεται κυμα- 
τωδώς έπϊ τών ώμων της.

Τό άγαΧμα τούτο εχει, φυσικόν μέγεθος, καί αν 
δέν ώνομάζετο Ενα και δέν υπήρχε πΧησίον της ό 
οφις, ήθεΧες τό έκΧάβει ώς Ναϊάδος θεωρούσης την 
έαυτής μορφήν εντός ύδατος.

Έργα τής σχοΧής τού ΠοΧυκΧείτου, δηΧ. έξ 
ορειχαΧκου άγάΧματα, τά όποια τοσούτον ησαν εν 
χρήσει €7Γί τού ΠεΧοπονησιακού ποΧέμου, ύπάρ- 
χουσι καϊ ενταύθα. Πάντων δέ τών εκ τής ύΧης 
ταύτης έργων προΐστανται ή Αμαζών καϊ ή Τίγρις, 
κατασκευασθεντα εν ΒεροΧίνω. Λεν εχει βέβαια 
ή Άμαζών τό εκατό μποδον εκείνο μέγεθος, καθ' 
ό διέταξεν ο Νερών τόν Ζηνόδωρον νά κατα- 
σκευάσρ το εαυτού άγαΧμα, πΧήν με τόν στηΧοβά- 
την καϊ τόν απότομον βράχον έφ' ού εύρίσκεται 
είναι άνάΧογος προς τό ύψος τού κρυσταΧΧίνου 
παΧατίου. Ιδού δέ εις τί συνίσταται τό άγαΧμα 
τούτο τού Κ. Κϊς, τό άΧηθώς αριστούργημα νέας 
τέχνης.

Άμαζών ύπεργυναικείου αναστήματος, καθημένη 
έπϊ ίππου άνευ σάγματος καϊ χαΧινών ύψόνει το 
άκόντιόν της διά νά καταβάΧη άγρίαν τίγριν όρμη- 
σασαν κατά τού ίππου, καϊ ήδη τούς όνυχας καϊ τούς 
όόόντας βυθίζουσα εις τάς σάρκας τού ζώου. Τρία δέ 
τινα συνέτειναν εις τήν φήμην τού φρικαΧέου τουτου 
συνόΧου. Αί όδύναι τού ίππου, το θηριώδες τής 
τίγριδος καϊ ή γενναιότης τής Άμαζόνος (ίδέ άριθ. 90).

Οί ρώθωνες τού ίππου εϊναι άνοικτοϊ, ή χαίτη 
του ώρθωμένη, ή σόβη του (ούρα) τοξοειδής καϊ 
κυματίζουσα, ή στάσις του όρθια, τά δέ νεύρα καϊ 
αί άρτηρίαι του αναφαίνονται τρανώς επϊ τού φρι- 
κάζοντος δέρματος.

Ή τίγρις μέ αγρίους όφθαΧμούς καϊ μέ πΧατύ 
στόμα ροφώσα τό αίμα τού ίππου, κατασχιζει με 
τούς ονυχάς της τόν τράχηΧον του ζώου και ακον­
τίζει πύρινα βΧέμματα προς τήν Αμαζόνα. Ή δέ 
Αμαζών κατά τήν κρίσιμον ταύτην στιγμήν εκφράζει 
διά στάσεως ανδρείας τό άκαριαΐον δεινόν, γενναιό­
τητα καϊ εύτόΧμίαν. Εϊναι δέ γυμνή καϊ φέρει 
άπΧήν εναέριον χΧαμύδα περϊ τούς μηρούς καϊ 
μικρόν αΧοφον κράνος.

Τό εξ ορειχάΧκου καϊ ινδικού Χευκοσιδήρου (zinc) 
τούτο άγαΧμα εϊναι άντίτυπον τού έξ ορειχάΧκου 
άγάΧματος τό όποιον υπάρχει εις τό Βασ. Μουσεϊον 
τού ΒεροΧίνου, καϊ το όποιον καΧΧιτέχναι τινές 
κατεσκεύασαν κατά το 1839 καϊ έπρόσφεραν είς τόν 
βασιΧέα τής Πρωσσιας.

Ό έν Μονάχω Κ. Φερδινάνδος ΜίΧΧερ έξέθηκε 
κοΧοσσιαΐον Χέοντα, ένα τών τεσσάρων έκείνων τών 

έν Μονάχω, οϊτινες εΧκουσι τό άρμα τής Βαυαρίας. 
Άν ϊδετέ ποτέ είς τήν ΜυθοΧογίαν εικόνα τινά τού 
άρματος τής ΚυβέΧης έΧκοαένης από δύο Χέοντας, 
εϊναι περιττή ή περιγραφή, διότι ακριβώς εϊναι τό 
αυτό έξαιρέσει τών μεγαΧητέρων διαστάσεων.

Ο κοΧοσιαΐος ούτος Χέων εχει κρίκον είς τον Χαι- 
μόν, καϊ διά τού ανοικτού στόματός του δεικνύει 
τούς όδόντας του. Έχει μήκος 15 ποδών καϊ ύψος 
9. Εϊναι δέ άτεΧής καϊ έξετέθη μόνον ώς δείγμα 
τού νέου τρόπου, καθ' δν δύνανται νά διαφυΧάξωσι 
το καθαρόν μεταΧΧικόν χρώμα τού χυθέντος μετάΧ- 
Χου, άνευ τής υστέρας βοήθειας τής σμιΧης (ιδέ άριθ. 
194).

ΠΧησίον τούτου εχομεν δύο άγάΧματα τού Κ. 
Schwanthaler, τό τής βασιΧίσσης τής Βοημίας 
Libusa, ήτις εζη περϊ τό 700 μ. X., καϊ τό τού 
βασιΧέως Γεωργίου Podiebrad· εϊναι δέ χυμένα έξ 
ορειχάΧκου καϊ τεΧειοποιημένα μέ τήν σμίΧην 
έπιτυχώς (ίδέ άριθ. 233).

Ή μούσα τής Χορικής ποιήσεως ΠοΧύμνια εχουσα 
μέγεθος οΧίγον μικρότερον τού φυσικού καϊ κατα- 
σκευασθείσα άπο όρείχαΧκον έξετέθη υπό τού Κ. 
ΚαρόΧου ΚέσσεΧερ' εϊναι δέ άντίτυπον άρχαίου 
άγάΧματος αυτής ευρισκομένου είς τό Μουσεϊον τού 
ΒεροΧίνου. Ή μούσα αύτη εϊναι περιβεβΧημένη 
τήν χΧαμύδα της, ούσα δέ όρθια καϊ σύννους στη­
ρίζεται έπϊ δένδρου καϊ έπϊ τής παλάμης τής χειρός, 
ώστε οί δάκτυΧοι πΧησιάζουν τά χείΧη' τό δέ πρό- 
σωπόν της είναι έκ τών έκφραστικωτέρων μεταΧΧί- 
νων προσώπων όσα ύπάρχουσιν είς τό κρυστάΧΧινον 
παΧάτιον.

'Όχι μακράν τής ΠοΧυμνίας εύρίσκεται έργον τού 
έν ΒεροΧίνω Κ. Τ. Kalide, τό όποιον χάνεται έν τω 
μέσω τής πΧηθύος τών άΧΧων έργων τής γΧυπτικής*  
δέν πρέπει όμως νά παραΧείψωμεν αυτό, διότι εϊναι 
Χίαν άξιοσημείωτον. Εϊναι δέ έξ ορειχάΧκου καϊ 
παριστα μικρόν παιδίον κρατούν κύκνον, τού οποίου 
αί πτέρυγες εϊναι άνοικταί. Ό Χαιμός τού κύκνου 
είναι οφιοειδής' τό πτηνόν βΧέπει προς τόν ούρανον, 
καθώς καϊ τό παιδίον, τό όποιον υψώνει τόν βραχί­
ονα άνω τών όφθαΧμών αυτού διά νά έμποδίση 
τρόπον τινά τό φώς τού ήΧίου. Τό εργον τούτο 
άνήκει είς τόν βασιΧέα τής Πρωσσιας και απο­
τελώ μέρος τού πίδακος τού βασιΧικού παΧατίου 
Charlottenberg.

Είς τό ΒέΧγιον άπηντήσαμεν άρκετά ώραία άγαΧ- 
ματα' τρία δέ αυτών εϊναι πρώτης τάξεως’ τό ευτυχές 
παιδίον, τό τεθΧιμμένον παιδίον, καϊ ό έρών Χέων.

Τό ευτυχές παιδίον, γυμνόν έντός χΧαμύδος, ήτις 
οΧίγον περιβάΧΧει αυτό, κρατεί ξοανίδιον, τό όποιον 
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θαυμάζει, καϊ με το οποίον παίζει. Είς το μειδιών 
προσωπον του άναγινώσκεις τωόντι τό άμέριμνον, 
τήν ΧαΡ<™ καϊ τήν τρυφερότητα τής χρυσής ηλικίας' 
δυστυχώς όμως καϊ τό άγαλμα τούτο άσχημίζει 
πολύ κεραμόχρους τις γραμμή, ήτις άρχίζουσα από 
την κορυφήν τού κρανίου, διέρχεται τό μετώπου, τό 
στόμα, τήν σιαγόνα, ολον τό στήθος, και λήγει είς 
τους μηρούς (ίδέ άριθ. 134).

Τό τεθλιμμένον παιδίον είναι έξηπλωμένον καϊ 
φέρει περϊ τό στήθος λεπτόν τελαμώνα, έξ ου 
κρέμαται τό μικρόν τύμπανόν του, τού οποίου ή 
βύρσα έθραύσθη, καϊ έν τών τυμπανοξύλων έβυ- 
θίσθη εντός τού τυμπάνου, Διά τό συμβάν τούτο 
τό δυστυχές παιδίον κλαίει, καϊ τρίβει μέ τήν πα­
λάμην τούς οφθαλμούς, ανοίγει τό στόμα του, συ­
στέλλει ολα τά χαρακτηριστικά τού προσώπου του 
καϊ ζωηρότατα τή αλήθεια παριστάνει τήν λυπηράν 
εκείνην θέσιν θρηνούντων παιδιών, τήν οποίαν πολ- 
λάκις βλέπομεν (Ζδέ άριθ. 133).

Ό ερωτευμένος λέων άν δέν ήτον έκ γύψου πε- 
πλασμένος, άλλ’ από λευκόν μάρμαρον, ήθελεν 
εϊσθαι άναντιρρήτως τό τελειότερον άγαλμα τής 
σημερινής γλυπτικής. Τό έργον τούτο τού Κ. Geefs 
παριστα λέοντα μέ ουλήν χαίτην έξηπλωμένον. 
Επϊ τούτου κάθηται γυμνή κόρη μέ κεφαλήν κεκο- 
μωμένην κατά τον αρχαίο ν συρμόν, καϊ κόπτει μέ 
ψαλίδιον τούς όνυχας τού θηρίου. 'Ο λέων υποτάσ­
σεται καϊ θεωρεί τό πρόσωπον καϊ τά στήθη τής 
νέας μέ χαίνον στόμα, έξ ου έξέρχεται ήμερον μειδί­
αμα. Τά λοιπά χαρακτηριστικά τού ζώου τούτου 
από τό θηριώδες μεταπίπτουσιν εις μεγαλοπρεπές 
τι καϊ εύπρόσιτον, ώστε άφόβως ήθελες τω προτεί­
νει τήν χείρα διά νά τήν γλύψη. Ή νέα γυνή έξ 
άλλου άντιθεωρεί τον λέοντα χαριέντως καϊ ευφραί­
νεται διά τον θρίαμβόν της' έργάζεται δέ μέ μεγά- 
λην προσοχήν διά νά τελείωση τήν άποτομήν τών 
ονύχων. Επϊ τού στηλοβάτου τού αγάλματος είναι 
γεγραμμένοι οί αληθείς ουτοι λόγοι' “ Amour, 
amour, quand tu nous tiens, on pent dire adieu 
prudence!” (ίδέ άριθ. 88.)*

Ό έφιππος Γοτοφρέδος τού Βουίλλιών, εργον τού 
Κ. Ευγενίου Σιμών ιό ου, κατασκευαστού τού ευτυ­
χούς παιδιού καϊ τού τεθλιμμένου παιδιού, είναι τό 
μάΧλον κολοσσιαίον άγαλμα τών έντός τού κρυ­
στάλλινου παλατιού. Είναι δέ μίμησις τού άγάλ- 
ματος τού Μάρκου Αύρηλίου, τό όποιον ύπήρχέ 
ποτέ είς τήν είσοδον τού Καπιτωλίου, μάλιστα ό 
ίππος ομοιάζει πολύ, διότι έχει τον τράχηλον κυρ-

* *Ερω?,  *Ερω?,  ore πΧέον την καρδίαν μου κράτηση, 
Tore δύναμαι νά €ΐπω καί το χαΐρε τη φρονήσει.

τον και έναέριον τον έμπροσθινόν άριστερόν πόδα' 
μόνη δέ μικρά διαφορά είναι, οτι ό Γοτοφρέδος 
κρατεί τάς ήνίας συνάμα μέ τήν άσπίδα του, ένω 
ό ίππος τού Μάρκου Αύρηλίου δέν φέρει διόλου 
ήνίας. Ή στολή τού Γοτοφρέδου είναι ή τής πρώ­
της Σταυροφορίας' κρατεί δέ υψηλόν δόρυ μέ κύμα- 
τίζουσαν σημαίαν (ίδέ άριθ. 172).

Ή πατρϊς τού Τορβάλδσεν έστείλεν ολίγα δείγ­
ματα τής σχολής τού μεγάλου τουτου καλλιτέχνου, 
τά όποια είναι ό καλλίτερος σχεδόν στολισμός τού 
πτωχού δωματίου τής Δανίας. Μεταξύ δέ τών 
άλλων διακρίνεται πυξϊς έξ έλέφαντος χρησιμεύουσα 
προς φύλαξιν τιμαλφών λίθων, έργον τού έν Κοπε- 
νάγη Κ. Χριστιανού Γεωργίου Klingsey. Επϊ 
τής πυξίδος ταύτης υπάρχουν έκτυπωμένα άγαλ- 
ματα διαφόρων γυναικών ελληνιστί ένδεδυμενών, 
αΐτινες παίζουσι μέ μικρούς έρωτας. Ή λαβή του 
καλύμματος είναι ό Γανυμήδης ποτίζων άπο κυπέλ­
λου τον άετον τού Δ ιός άμβροσίαν. Ή πυξϊς αύτη 
είναι βέβαια τό ώραιότερον έργον τής έλεφαντο- 
γλυπτικής έν τω κρυσταλλίνω παλατίω, διότι δέν 
είναι καταφορτωμένη ούτε άπο πολλάς γλυφάς, 
ούτε άπο πολλά άνθη, καϊ διότι καϊ τά πρόσωπα 
καϊ ή κατεργασία είναι έργα άξια καθόλου τών αρ­
χαίων (ίδέ άριθ. 165).

Ή έξωσις τού Αδάμ καϊ τής Εύας άπο τού Πα­
ραδείσου, ό γάμος τού Μεγάλου Αλεξάνδρου μετά 
τής 'Ρωξάνης καϊ ό κυνηγός ό παλαιών μετά θηλείας 
πάνθηρος, έργα τού Κ. Jericliau, ών τά δύο πρώτα 
τής πλαστικής, καϊ τό τελευταίον μαρμάρινον, δέν 
πρέπει νά παρασιωπηθώσΐ' προ πάντων δέ είναι 
άξιοσειμείωτος ό κυνηγός. Τό άγαλμα τούτο συνι- 
σταται άπο νευρώδη γυμνόν άνδρα άφαιρούντα απο 
θηλείαν πάνθηρα τό μικρόν τέκνον της, όπερ καϊ 
κρατεί είς τήν αριστερόν του χείρα. Π αγρια 
μήτηρ όρμα κατ αυτού, έπιθέτει τούς δύο όνυχοει- 
δείς έμπροσθίους πόδας της είς τό πλευρόν καϊ τον 
μηρόν αυτού, καϊ ζητεί νά τον καταφάγη. Ούτος δέ 
ύψόνει άνω τής κεφαλής του μικρόν άκόντιον καϊ 
αναχαιτίζει τήν ορμήν αυτής. Τό σώμα τού κυνη­
γού εις τήν άμυντικήν ταύτην θέσιν διαστρεφεται 
θαυμασίως, καϊ έπϊ τού μαρμάρου παριστα το ώραι­
ότερον μάθημα τής άνθρωπολογίας' τό δέ προσωπον 
του δέν έκφράζει δειλίαν, άλλά τουναντίον γενναιό­
τητα, ώς ή Θήρα αύτη νά τω ήναι συνήθης. 'Η 
λυσσώδης πάνθηρ τουναντίον μέ το χαίνον και 
όδοντόφρακτον στόμα της διεγείρει φρίκην (ίδέ άριθ. 
170).

Είς τό δωμάτιον τού Τζολλφερέϊν υπάρχει κύ- 
πελλον άπο έλέφαντα φερον διάφορά αναγλυφα 
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πρόσωπα, αραβουργήματα καί βακγβα<;, αξίας δέ 
περίπου 3,600 φίορινίων.

Εκ των αγαλμάτων τής Γαλλίας έξέχουν τρία, 
τα οποία επεσυραν την περιέργειαν καϊ τον θαυ­
μασμόν όλων. Είναι δέ ταύτα τα έργα του Κ. 
Αύγούστου Ίωάννου Lechesne, ων τα μεν δύο είναι 
ο κυων, το 7Γαιδιον καϊ δ οφις, τδ δέ τρίτον ή κοι- 
μωμένη γυνή, τδ παιδίον καϊ δ αετός.

Εί<ζ τδ πρώτον παρ ϊσταται μέγας δασύμαλλος 
κύων τής Newfoundland υπερασπιζόμενος μικρδν 
εντρομον παιδίον κινδυνευον να δηχθή άπό μέγ ιστόν 
οφιν. Τδ παιδίον κλαίει καϊ ζητεί να κρυφθή 
όπισθεν του κυνδς, τδ δέ πιστόν ζώον δείχνει τους 
μεγίστους όδόντας του είς τδ ερπετδν τδ περιτυλι- 
χθεν ήδη είς τδν πόδα του, καϊ ώς πατήρ υπερασπί­
ζεται τδν μικρδν κύριόν του.

Εις το δεύτερον ο οφις είναι φονευμενος ύπδ τού 
κυνος, το δε σώμα καϊ ή κεφαλή του φαίνονται διχο­
τομημένα επι του φυλλώδους εδάφους' δ κύων όμως 
όλος απηυδημένος εχει τδ στόμα του ανοικτόν καϊ 
την γλώσσαν κρεμαμενην ώς τών διψώντων. Τδ 
παιδίον κάθηται έττ’ αυτού, τδν σφίγγει, τδν έναγ- 
καλιζεται, τδν φίλεί είς τδ μετωπον, καϊ δλον 
εκφράζει μεγάλην ευγνωμοσύνην.

Ή κοιμωμενη γυνή, έχουσα μέγεθος φυσικόν, 
&χει παρ αύτη μικρδν παίδα, τδν όποιον μέγας 
καθιπτάμενος αετός αφαρπάζει. Τδ δε παιδίον 
κρατούν κλαδον εις τάς χεΐρας κλαίει διά τδν πόνον 
τδν όποιον αισθάνεται καθ' ήν στιγμήν οι όνυχες 
τού ορνέου βυθίζονται είς την τρυφεράν σάρκα του. 
Είς της μητρδς τδ πρόσωπον επικρατεί θανάσιμος 
γαλήνη ύπνου. Καϊ τά τρία ταύτα έργα είναι τής 
πλαστικής, τδ δέ χρώμά των κλίνει ολίγον προς τδ 
κιτρινίζον ώς τδ τής σκωρίας τού σιδήρου, καϊ οχι 
προς το λεπτόν ώς τού γύψου.

Η Πορτουγαλλία δέν έξέθηκεν έργον τής γλυ­
πτικής άλλο παρά μικρόν τινα Προμηθέα δεσμώτην, 
τού όποιου τδ ήπαρ καταβιβρώσκει ορνεον. Είναι 
δέ έξ ελέφαντας τδ εργον τούτο τού Κ. Μ. J. Viera, 
καϊ λεπτότατα είργασμένον.

Μήτηρ τής σημερινής γλυπτικής τών εθνών είναι 
ή Ιταλία. Εις αυτήν έρχονται πανταχόθεν ή νά 
λάβωσι τάς αρχάς των οί εχοντες κλίσιν προς τήν 
τέχνην ταύτην, ή νά τελειοποιηθώσι.

Τά τής Ιταλίας έργα είναι άναντιρρήτως τά πρώ­
τιστα ενταύθα. Λέγοντες δέ τής Ιταλίας συμπερι- 
λαμβάνομεν είς τδ ονομα τούτο καϊ τά τής Αυστρίας' 
διότι όσα ή αυτοκρατορία αύτη εστείλεν, είναι τής 
Αομβαρδίας.

Ό έν Μεδιολάνοις Κ. 'Ραφαήλ Μάντης είναι δ

Φειδίας τού κρυστάλλινου παλατιού. Ούτος έξέθη­
κεν έκ μαρμάρου τής Καράρας μίαν Εύαν, μίαν 
Κιρκασίαν δούλην, τήν Αγγελικήν καϊ Μεδώραν, 
συστασιν παιδιών είκονιζόντων τήν αθωότητα, δύο 
αλιευουσας κόρας καϊ τήν πεπλοφόρον 'Εστιάδα 
του.

Π πεπλοφόρος Έστιάς, άνήκουσα είς τδν δούκα 
τού Αεβονσχερ, γυνή φέρουσα ένδυμασίαν τών παρ­
θένων έκείνων, κρατεί γονυκλινής μέ τάς δύο χεΐρας 
κανιστρον με ρόδα, οπερ προσφέρει είς τδν βωμόν. 
Είναι δέ έστεμμένη μέ στέφανον ύπεράνω διαφα- 
νεστατου πέπλου, κρύπτοντας τήν κόμην αυτής 
οστις πιπτων έπϊ τού προσώπου της καταβαίνει 
μζχρι τών βραχιόνων. 'Όλον τδ πρόσωπον κρύπ­
τεται υπο τδν διαφανή μαρμάρινον τούτον πέπλον, 
και όμως μέ εκπληξίν σου ανακαλύπτεις ύπ*  αυτό 
όλα τα χαρακτηριστικά, ήτοι τήν ρίνα, τδ στόμα 
και τους οφθαλμούς’ αδυνατείς δέ νά έννοήσης τίνι 
τροπω κατώρθωσεν δ τεχνίτης νά κατασκευάση τδ 
τοιούτον, ένω είς ούδέν μέρος φαίνεται κούφωμά τι, 
εντός τού οποίου πιθανόν νά είσέδυσαν ή σμίλη καϊ 
τά λοιπά έργαλεία αυτού (ίδέ άριθ. 81).

Ό είς τήν έρημον θνήσκων Ισμαήλ, έργον τού 
Κ. Τζιοβάννη Στάτσα, ήλθεν ώσαύτως έκ Μεδιο- 
λάνων, καϊ θεωρείται άπό πολλούς άνώτερον καϊ 
αυτής τής Έλληνίδος δούλης. Νομίζομεν δέ καϊ 
ημείς ότι τδ άγαλμα τούτο πρωτεύει. Είναι δέ 
γυμνόν παιδίον έξηπλωμένον είς τήν άμμον καϊ 
θνήσκον ύπδ δίψης’ είς τήν χείρα κρατεί ξηρόν ύδα- 
τος άγγείον. Ώχρότης μεταβάλλουσα τδ χρώμα 
τού μαρμάρου είς τδ τής νεκρουμένης σαρκδς είναι 
το πρώτιστον χαρακτηριστικόν. Τά άποξηραν- 
θέντα χείλη, τά έξητονισμένα μέλη, ή κατάστασις 
τών μαλλιών καϊ οΐ οστεώδεις νεφροϊ καϊ δάκτυλοί 
του παριστούν πραγματικώς τήν άληθεστέραν εικόνα 
ανθρωπίνου λειψάνου.

Εις Νάρκισσος τού Κ. Γαετάνου Μανφρεδίνη 
θεωρών τήν μορφήν του εις τά νάματα τού ποταμού, 
ή απδ χρυσήν βροχήν κεκαλυμμένη Δανάη τού Κ. 
Γκιουζέππε Γκρώφ, έτερον μικρόν πεπλοφόρον 
άγαλμάτιον γυναικδς δεομένης διά τδν άποδημούντα 
υιόν της, κατασκευασθέν έκ μαρμάρου τής Καράρας 
ύπδ τού Κ. Δημητρίου Γανδόλφι, καϊ έκφραστικω- 
τάτη μήτηρ διδάσκουσα τδ τέκνον της νά βαδίση τδ 
πρώτον βήμα, καϊ κρατούσα αύτδ έκ τών δύο μασχα­
λών, έργον τού Κ. Πέτρου Μάγνη, καϊ τά επόμενα 
δύο αγάλματα τής Τοσκάνης, είναι τά ζωηρότατα 
αγάλματα τού κρυστάλλινου παλατιού, τά δποία 
καϊ περισσότερον πλησιάζουν πρδς τούς αρχαίους 
κανόνας καϊ τήν άρχαίαν τέχνην.
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Τα ρηθέντα άγάλματα της Τοσκάνης είναι ή 
ευγνωμοσύνη καϊ η άθωότης. 'Ή ευγνωμοσύνη είναι 
μικρόν κοράσιον έξάγον άττο τον πόδα μικράς δασυ- 
μαλλου κυνδς άκανθαν' το δε ζώον πονούν γλύφει 
την ευεργέτιδα χείρα. Είς την ξωηράν φωσιογνω- 

/ r / Λ f \\\μιαν του κορασιού παρατηρειται η προσοχή, και το 
αφελες μειδίαμα τού ημιανοικτού στόματός αυτής, 
όπερ φανερόνει οτι δμίλεί προς την κύνα. Τά 
μαλλια τού κορασιού σχηματίζουν ωραΐον λόφον, 
τα ενδύματα του έχουν μεγίστην ομοιότητα καϊ 
τα πλατέα ωτα της κυνδς καϊ οΐ μαστοϊ είναι πολύ 
επιτυχημένα (Ζδέ άριθ. 135).

Η άθωότης, εργον καϊ αυτό τού κατασκευαστού 
της ευγνωμοσύνης Κ. Ίωάννου Βενζόνη, είναι κορά- 
σιον πλεκον έπϊ των γονάτων αυτού στέφανον άπδ 
άνθη. Έχιδνα πλησιάζει νά τδ δαγκάση, πλήν ή 
πίστη κύων αυτής, καθ' όλα όμοια της προειρημένης 
(ρθεν καϊ συνάγεται οτι είναι τό αύτδ κοράσιον εις 
θέσιν διάφορον), πατεί με τδν ένα πόδα τδν οφιν καϊ 
τον φονεύει, ενω με τδν άλλον κτυπα τδ γόνατον 
τού κορασιού, διά νά τδ έγείρη άπδ την άμέριμνον 
εκείνην θεσιν καϊ τω δείξη τδν κίνδυνον τδν οποίον 
διέτρεξεν (ίδέ άριθ. 136). Είς τά άγαλμάτια 
ταύτα φαίνεται ότι ή σμίλη τορ γλύπτου διέτρεξεν 
έλευθέρως τδ μάρμαρον με άνοικτάς τάς πτέρυγας 
της φαντασίας αυτού. 'Αν δε ητο συγχωρημένον ό 
θαυμασμός ημών νά υψωθή μέχρι των ορίων της 
επιθυμίας, ηγουν εάν μάς ελεγον νά έκλέξωμεν έν 
τών δύο, η τά έργα ταύτα της τέχνης, ή τδν άδά- 
μαντα Κδχ-ί-νούρ, εργον της φύσεως, ηθέλομεν προ­
τιμήσει τά ρηθέντα άγαλμάτια.

'Ο πληγωμένος Αχιλλεύς, εχων φυσικόν σχεδόν 
μέγεθος, εργον τού. Κ. Ίνοσέντζου Φρακαρόλη, καϊ 
τούτου γλύπτου τών Μεδιολάνων, είναι άνήρ νέος, 
γυμνός, φέρων άπλούν μόνον κράνος είς την κεφαλήν 
καϊ εχων συνεστραμμένον ολόκληρον τδ νευρώδες 
σώμά του, διά νά ίδή τδ είς την πτέρναν του έμπηγ- 
μένον βέλος. Ή αναλογία είναι πολύ επιτυχημένη, 
τδ δέ πάσχον πρόσωπον εκφράζει καϊ άλγος καϊ 
έκπληξίν τινα διά τδ τραύμα τούτο τού μόνου τρω­
τού μέρους τού σώματός του.

Είς της Αγγλίας τά εκτεταμένα δωμάτια υπάρ­
χουν άγάλματα οχι όλιγώτερα τών επίλοιπων 
εθνών' έκ τούτων όμως ολίγα είναι έκλεκτά καϊ 
άξια νά καταταχθώσιν είς την πρώτην τάξιν τής 
σημερινής γλυπτικής.

Ό Βιργίνιος τού Κ. Πατρικίου Μάκ-Λόβελ, 
εχων μέγεθος ολίγον άνώτερον τού φυσικού άνα- 
στήματος, είναι ζωηρόν άντίγραφον ρωμαϊκής φυ­
σιογνωμίας. 'Ίσταται δέ όρθιος έχων τδν ένα πόδα 

ολίγον οπισω και πατούντα είς τούς δακτύλους του' 
η υψωμένη δεξιά αυτού κρατεί γυμνόν έγχειρίδιον, 
καϊ εις τήν αριστεράν χείρα κρατεί ένηγκαλισμένην 
την θυγατέρα του, ήτις ούσα λειποθυμημένη καϊ 
εχουσα τήν κόμην καϊ τούς βραχίονας κρεμαμένους 
προς τδ έδαφος περιμένει τδν κτύπον. Ή άπό- 
φασις, ή λύπη καϊ τδ πατρικόν φίλτρον, φαίνονται 
εκφραστικώτατα είς τδ πρόσωπον τού άτρομήτου 
Ρωμαίου, καϊ ό ορών αυτόν καταλαμβάνεται υπό 
θλίψεως. Αι κνήμαι, καϊ οί στιβαροϊ βραχίονές 
του είναι όσον ένεστιν αρρενωποί' άν δέ άκρως 
μεγάλη λεπτότης ύπάρχουσα είς τδ στήθος καϊ τά 
χαρακτηριστικά τής νέας Βιργινίας, δέν κατέσταινε 
τδ σώμα αυτής ολίγον δυσάρμοστον προς τδ τού 
πατρός της, τδ άγαλμα ήθελε πρωτεύει πάντων τών 
έν τω κρυσταλλίνω παλατίω.

Ό Κ. Ιωάννης Γκράχαμ Λάφ (Graham Lough) 
είναι καϊ αυτός περιώνυμος καλλιτέχνης τού αγγλι­
κού έθνους. 'Έργα δέ αυτού είναι ό Μιχαήλ Αρχ­
άγγελος καθήμένος έπϊ τού ήττηθέντος Σατανά, ή 
Τιτάνια τού ^χ^κσπείρου καϊ ή θλίψις.

Τδ τελευταίον τούτο έργον, έχον μέγεθος φυ­
σικόν, παριστά ιππότην πανοπλίτην κείμενον νεκ­
ρόν, καϊ τδν οποίον ό μέν ίππος του οσφραίνεται, 
ή δέ έρωμένη αυτού κρατούσα τήν κεφαλήν τού 
ζώου θρηνεί.

Ό 'Έλλην κυνηγός τού Κ. Τωάννου Γκίβσων 
είναι αξιόλογος τύπος Ελληνικής φυσιογνωμίας. 
Τδ έργον τού τεχνίτου τούτου παριστά γυμνόν 
άνδρα ήμιεσκυμμένον καϊ κρατούντα άπδ τδν κρίκον 
κύνα ορμητικόν, θέλοντα ν άφεθή κατόπιν τού 
θηρεύματος. Ή δέ φυσιογνωνία τού άγάλματος 
φαίνεται καϊ αυτή έπίσης προσηλωμένη μακράν 
προς τήν Θήραν. Ό Έλλην κυνηγός είς τήν άρι- 
στεράν χείρα κρατεί τεαάχιον δόρατος (ίδέ άριθ. 
137).

Είς τήν αγγλικήν συλλογήν απαντώ μεν τάς 
Αμαζόνας καϊ τον -Θησέα, έργον λαμπρότατον έκ- 
τεθέν υπό τού πρίγκιπος Αλβέρτου' έπειδή όμως 
τδ έργον τούτο κατεσκευάσθη έν 'Ρώμη υπό τού 
Ούγγρου Κ. Ιωσήφ Έγγελ, διά τούτο δέν δυνάμεθα 
νά τδ κατατάξωμεν μεταξύ τών έργων τής αγγλικής 
τέχνης (ίδέ άριθ. 82).

Τέλος εις όρειχάλκινος ίππος πατών μέ τδν πόδα 
του μέγαν Πύθωνα, ή σφαγή τών αθώων, μία 
νύμφη, ή Αριάδνη, ό έρως καϊ Όρφεύς, τά οποία 
ή Εταιρία τών 'Συνηνωμένων Τεχνών (Art Union) 
έξέθηκε, δέν πρέπει νά μείνωσιν άμνημόνευτα, ώς 
άναγκαζόμεθα νά πράξωμεν διά τόσα άλλα πολύ­
τιμα έργα τών ωραίων τεχνών.
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Εκτος τών άγαλμάτων ή ΑγγΧία έξέθηκεν έντός 
δωματίου τίνος, πΧήθος μικρών φιΧοκαΧών και 
καλλιτεχνικών έργων άξιων τής περιέργειας τών 
αναγνωστών μας, Ιδού λ. χ. ό ναός του 'Αγίου 
ΠαυΧου βχων μήκος μόνον ήμίσεως μέτρου και 
ύψος αναΧογον. Τό εργον τούτο κατεσκευάσθη 
απο 50,000 τεμάχια χονδροχάρτου υπό του Κ, 
Ερρίκου ΚαροΧου SkoXik (Scolick), οστις διά τήν 
εργασίαν δέν μετεχειρίσθη άλλο έργαΧείον είμή 
μαχαιρ ίδιον. Τά άναγεγΧυμμένα μέτωπα του ναού, 
οι τοξοφόροι κίονες, αί στήΧαι, οί θόΧοι του κωδω­
νοστασίου, αί εξωτερικοί γΧυφαι και ό στοΧισμός 
του μεγαλοπρεπούς καϊ μικροπεποιημένου τούτου 
οικοδομήματος, κατέχουσιν άξίως τήν θεσιν των 
έπϊ τού πυγμιαίου τούτου έργου τού Κ. SkoXik, 
τό οποίον παριστά καϊ φιΧοπονίαν καϊ μεγίστην 
άγχίνοιαν.

'Ο "ΙρΧανδός Κ. θωμάς Τοβήν έξέθηκεν επίσης 
τον έν Λευκανία ναόν τού Ποσειδώνος άπό έΧέφαντα 
μέ κΧίμακα 1 δακτύΧου είς τούς 8 πόδας, τά έρείπια 
τών ναών τού έν τή άγορα τής 'Ρώμης (Forum 
Romanum) %τατορίου Α ιός καϊ τού Τοναίου μέ 
κΧίμακα 1 δακτύΧου είς τούς 4 πόδας, τήν έν 
ΑΧεξανδρεία στήΧην τού Πομπηίου μέ κΧίμακα 
1 δακτύΧου είς τούς 10 πόδας, καϊ άΧΧα τοιαύτα 
έργα διάφορα, άτινα δύνανται νά χρησιμεύσωσιν 
ώς στοΧισμός τών μουσείων ή δωματίων πΧουσίων 
ηγεμόνων καϊ τά οποία είναι όσον ενεστι τεχνικά.

Τά επόμενα δέ είναι τά κυριώτερα έκ τών ποΧυ- 
αρίθμων τούτων μικρών έργων τών είτε έκ χονδρο­
χάρτου, είτε έξ έΧεφαντος, ξύΧου ή άΧΧης ύΧης.

Ό Κ. 'Ριχάρδος Δέύ έπεμήτε τον Παρθενώνα, ό 
Κ· θωμάς Χμϊθ τό ΒασιΧικόν ΣυναΧΧακτήριον τού 
Λονδίνου άπό φεΧΧόν μικρόν % τού δακύΧου είς τον 
πόδα, ό Κ. ΟύίΧΧιαμ Χάρισων μικράν ποΧύπυργον 
οικίαν τού ρυθμού τών Tudors, άρχιτεκτονικής άΧ- 
Χοκότου ποΧύ ώς προς εκείνην τήν οποίαν γνωρί- 
ζομεν καϊ βΧέπομεν, ό Κ. ΟύίΧΧιαμ ΒάρδβεΧ τό 
πρώτον σχέδιον τής κατά τό 1832 άνακαινίσεως τού 
ναού τού Westminster, ό Κ. Γεώργιος Wilson εν 
Cribbage Board,*  έστρωμμένον μέ πίνναν τού Ειρη­
νικού, ό Κ. Εδουάρδος Χϊν ώραίαν άμαξαν άπό 
χαρτόχαρτον τής οποίας όΧα τά μέρη δύνανται 
νά ένεργώσιν, ό Κ. Η. C. Jacot όστρακα έπϊ τών 
οποίων ύπάρχουσι γεγΧυμμέναι διάφοροι ρωπογρα­
φίας ή Κ. Μαρία Αννα Sμϊθ εξεθηκεν άπό κηρίον 
οικίαν τού παρόντος αίώνος διά οικογένειαν μεσαίας 

* Cribbage-board είναι αγγλικόν παίγνιον δια την σημείω- 
σιν των χαρτιών εις τά χαρτοπαίγνια.

τάξεως τής ΑγγΧίας μέ όΧα τά αναγκαία, δεικνύουσα 
τον τρόπον τού ζήν τού έθνους τούτου. 'Ο Κ. Ιωσήφ 
%έηΧ τήν έτοιμόρροπον οικίαν τού Crosby-Hall, 
κτισθείσαν τό 1,470 άπό 'Ριχάρδον τον Γ, και ό 
Κ. Φριδερΐκος "Ιωάννης ΠίδγΧεη τήν δέησιν τών 
Ελλήνων διά τήν άΧωσιν τής Τροίας, Τό έκ μαρ­
μάρου τούτο εργον είναι άξιον μικράς περιγραφής.

Π αρίσταται πρώτον ό βωμός τής Αρτέμιδος άπό 
μάρμαρον έπϊ ώραίου ίσοπέδου μέ δύο δεκαβάθμους 
κΧίμακας. Επϊ στηΧοβάτου κάθηται ή ΠαλΧάς 
κρατούσα δόρυ, καϊ ή Νίκη μέ άνοικτάς πτέρυγας 
την στέφει. Περϊ αυτήν δέ υπάρχουν ό Αγαμέ­
μνων, ό μέγας ιερεύς, διάφοροι τροπαιοφόροι, κήρυ- 
κες, μουσικοί, ή Κλυταιμνήστρα, ό "Ορέστης, ή 
ΗΧέκτρα καϊ αΧΧοι'ΕΧΧηνες, προσφέροντες ευχα­
ριστήριον θυσίαν διά τήν Χήξιν τής δεκαετούς ποΧι- 
ορκίας. Όλα δέ τά άγάΧματα, 21 τον άριθμόν, 
είναι ζωηρά καϊ μέ ποΧΧήν έπιτυχίαν κατειργα- 
σμένα. Είς τά άκρα τών κΧιμάκων υπάρχουν 
μικραι ώραΐαι Χάγηνοι δεξιά καϊ άριστερά προς τά 
κεφαΧόβαθρα καϊ ποδόβαθρα τού ίσοπέδου τού 
βωμού.

'ίίραιότατον συστατικόν τής φιΧοπονίας τού 
έθνους τούτου είναι καϊ τό πανδραμάτιον τού 
^χεκσπείρου, κατασκευασθέν υπό τού Κ. St. ΑΧ- 
φρέδου, τυπογράφου, κατά τάς ώρας τής άναπαύ- 
σεώς του. Πρώτον παρίσταται ή οικία τού μεγά- 
Χου δραματοποιού, ώς ήτο τό 1,564. Τά καφάσια, 
τά παράθυρα, οί κέραμοι, οι έξώσται, αι θύραι 
καϊ ή έκ ξύΧου κατασκευή αυτής, μάς ένθυμίζουν 
μικράς τουρκικάς οικίας στενών οδών τής Σμύρνης. 
Περϊ τήν οικίαν άνθρωποι μικροϊ παριστώσιν ώς 
είς θέατρον όΧα τά δράματα τού συγγραφέως. 
Εδώ X. χ. άπαντας τήν σκηνήν τού Αντωνίου καϊ 
τής ΚΧεοπάτρας μέ τάς ρωμαϊκάς στοΧάς των, 
βΧέπεις τον θρίαμβον τού Αντωνίου συρόμενου έπϊ 
άρματος άπό 4 Αραβας καϊ προηγούμενης τής 
μουσικής, έκεί τόν'ΑμΧετ καϊ τήν μητέρα του, ολί­
γον μακρύτερα τον 'Ρωμαΐον θρηνούντα έπϊ τού 
τάφου τής ΊουΧίας, καϊ ούτω καθεξής όΧα τά έπί- 
Χοιπα συγγράμματα αυτού.

Δέν είναι δέ όΧιγωτέρας έκπΧήξεως έργον καϊ ?/ 
δυτική πρόσο'φις τής περιφήμου μητροπόΧεως τού 
Εξετερ, κατασκευασθέν είς τήν ομώνυμον πόΧιν 
υπό τού Κ. ΟύίΧΧιαμ ΚΧίφορδ. Τό έργον τούτο κα­
τεσκευάσθη άπό τήν έντεριώνην τού σχίνου καϊ έχει 
μέγεθος περίπου ένός μέτρου. Ο κατασκευαστής 
αυτού διεφύΧαξεν είς τήν άντιγραφήν τήν άκρίβειαν 
τής ποΧυκΧάδου έκείνης γοτθικής άρχιτεκτονικής 
πιστώς καϊ μέ άπαράμιΧΧον μίμησιν.
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Πλήν το ώραιότερον 'έργον πάντων των έν τώ δω- 
ματίω τούτω, δία το οποίον τοσούτος θόρυβος καϊ 
ταραχή γίνονται, είναι ή συλλογή του Κ. Ναπο- 
λέοντος Μοντανάρι, κατοικούντος προ χρόνων έν 
'Αγγλία, τά κήρινα άγαλμάτια. τών Ινδών του 
Μεξικού, της βορείου Αμερικής καϊ άλλων φυ­
λών.

Ταύτα, ώς έπϊ το πλείστον, δέν έχουν μέγεθος 
μεγαλήτερον τών δύο ή τριών ποδών, καϊ έκτος τής 
αμίμητου έξομοιώσεως καϊ φυσικότητός των, φέ- 
ρουσι πολυαριθμοτάτην ποικιλίαν στολών καϊ κο­
σμημάτων όλων έκείνων τώ)ν άγριων λαών, ώστε 
παριστώσιν είς τον θεατήν το άξιολογώτερον καϊ 
yεωypaφικώτεpov μουσείον. Εδώ π. χ. βλέπεις 
εν a Θύγγον εχοντα γονυκλινή γυμνόν περιηγητήν 
Εύρωπαΐον, τον όποιον κρατεί άπό τήν κόμην καϊ 
διά τού ξίφους αυτού είναι έτοιμος νά τον αποκεφα­
λίσω*  παρεκει Ινδήν τού Canniba κλέπτυυσαν 
μικρόν λευκόν παιδίον καϊ κρατούσαν έγχειρ ίδιον είς 
τήν %έίρα. Βλέπεις γυναίκας πωλούσας άνθη, άλ- 
λας όρχουμένας έγχωρίους χορούς, Μεξικανούς πα- 
λαίοντας μέ βουβάλους, δώδεκα άτομα έκ τής ήμι- 
πολιτισμένης έκείνης φυλής τού έσωτερικού του 
Μεξικού, τής έπονομαζομένης Mecos, πωλούντα 
κυνήγιον ή φέροντα ύδωρ. 'Ινδούς κυνηγούντας 
τίγρεις, άλλους όρχουμένους τό Fandango, γυναίκας 
παιζούσας μουσικά όργανα καϊ δύο άγαλμάτια τού 
Osceola, περιβόητου άρχηγού τής Φλωρίδος άγω- 
νισθέντος τόσους χρόνους κατά τών 'Ηνωμένων 
Πολιτειών καϊ τέλος άποβιώσαντος είς τά δεσμά, 
είς τό φρούριον τού Μόυλτρη Σχάρλεστων. Με­
ταξύ όμως απάντων τό μάλλον έντεχνον καϊ οίκτρόν 
ένταυτω θέαμα είναι μικρόν γυμνόν πτώμα άνδρός 
θνήσ κοντος μετ' άγωνίας υπό φθίσεως. Τό σκελε­
τώδες καϊ λειπόσαρκον τούτο πτώμα δέν διστάζομεν 
διόλου νά είπωμεν, ότι δέν υπάρχει άνθρωπος οστις 
νά είδε καϊ νά μή εφριξε. Τοσούτον ομοιάζει τάς 
αποτρόπαιους έκείνας στιγμάς.

Εικόνας ζωγραφικής έπϊ χάρτου δέν έχομεν άλλας 
είς αυτό τό δωμάτιον ώς καϊ είς όλον τό κρυστάλλι- 
νον παλάτιον, είμή τά ήλιότυπα διαφόρων τελείων 
έργων, πλήθος μιλτωμένων, ομοιώματα έπϊ έλέφαν- 
τος, χαλκού, ύαλου καϊ σινικής ζύμης. Μεταξύ 
τούτων δέ διακρίνονται τρεις μεγάλαι τού σϊρ 
Ούλιαμ Νεύτωνος έπϊ έλέφαντος, δηλ. ό γάμος τής 
βασιλίσσης Βικτωρίας μετά τού πpίyκιπoς 'Αλ­
βέρτου, ή βάπτισις τού διαδόχου πρίγκιπος τών 
Wales καϊ ή υποδοχή περιέχουσα τά ομοιώματα 
τής βασιλίσσης καϊ τών δουκών %ώσσεξ, Κάμ- 
πριτζ, ^αθερλάνδ, Ούελιγκτώνος, λόρδου Παλμερ- 

στωνος και διάφορων άλλων εύγενών παρουσιαζομέ- 
νων είς τήν Βικτωρίαν.

Κλειομεν τέλος το δωμάτιον τούτο άναφέροντες 
μονον ονομαστικως τα ωραία έργα τής έλεφαντο- 
γλυπτικής τού Κ. 'Ριχάρδου Κόκλ Λουκά, δηλ. τον 
'Άγιον Ίωάννην, τήν άνάστασιν τού Λαζάρου, τήν 
Άθηνάν τού Παρθενώνος, τον Δία, τήν Περσεφόνην, 
τήν Άφροδίτην, τον Απόλλωνα, τάς Χάριτας, τήν 
Αριάδνην καϊ τον Λέανδρον*  άναφέρομεν δέ ώσαύ- 
τως καϊ τά έξ ορειχάλκου έργα τού αυτού τεχνίτου, 
δηλ. τήν Άθηνάν, τον Ποσειδώνα καϊ άφθονον συλ­
λογήν νομισματοσημάτων (medailles) είς τά όποια 
υπάρχει αρκετή έπιτυχία.

Ο μέyaς καϊ μικρός άξων τού κρυστάλλινου 
παλατιού, έπληρώθη καϊ κατεκοσμήθη άπό αγάλ­
ματα ανθρώπων καϊ ζώων, άπό πίδακας μαρμάρι­
νους, όρειχαλκίνους, φάρους κρυστάλλινους, κολοσ­
σιαία άγγεία καϊ πολλά μικροπεποιημένα έργα τής 
αρχιτεκτονικής, οδοποιίας, γεφυροποιίας καϊ υδραυ­
λικής. Τά τελευταία ταύτα άνάγονται είς τάς ώραίας 
τέχνας οθεν δέν πρέπει νά έγκατ  αλειφτώ μεν καϊ 
αυτών τά μείζονος λόγου άξια. Πώς λ. χ. είναι 
δυνατόν νά παρασιωπηθή ή μικροπεποιημένη σιδηρά 
καϊ κρεμαστή γέφυρα τού Κ. Καρόλου Βινιόλ,ήτις 
εχει κλίμακα 1 δαλτύλου είς τούς 8 πόδας, τήν 
οποίαν ο Αύτοκράτωρ Νικόλαος έρριφτεν άνω τού 
Δνιέπερ είς τό Κίεβον καϊ ήτις έχει μήκος μέν 
ήμίσεως αγγλικού μιλίου, πλάτος δέ 52± άγγλικών 
ποδών καϊ έπιφάνειαν 140,000 τετραγωνικών ποδών. 
Ο Κ. Κάρολος Βρινιόλ διά τής μικροπεποιημένης 
ταύτης yεφύpaς, δίδει είς τον θεατήν σαφεστάτην 
ιδέαν τού τολμηρού καϊ αθανάτου τούτου έργου τού 
Αύτοκράτορος Νικολάου, οστις έδαπάνησε δι αυτό 
υπέρ τάς 400,000 λιρών στερλινών.

Πέντε ένυδροι χονδραϊ γρανιτό κτιστοί στήλαι, 
ύφτούμεναι ώς πυpyίσκoι άνω τής έπιφανείας τού 
ποταμού, συνδέονται διά σιδηρών κοίλων τόξων εκ 
τών οποίων κρέμαται τό κατάστρωμα τής γεφύρας. 
Ούδεμίαν δέ βλέπεις άφτίδα, άλλα τουναντίον έντε- 
χνέστατον άνοιγόκλεισμα συγχωρεί είς τά πλοία νά 
διέλθωσιν ύπ' αυτήν. Τό κατάστρωμα έχει βάρος 
μόνον 150 τόνων*  ή δέ ποσότης τού σιδήρου οστις 
κατηναλώθη είναι 3,500 τόνων. Τού Δνιέπερ ό 
σωλήν τον χειμώνα είναι 35 πόδας, τό έαρ έξογκού- 
ται μέχρι 50 ή 55. Διά δέ τήν κατασκευήν τής 
γεφύρας ταύτης είργάσθησαν 5 έτη*  σημειωτέον 
όμως οτι καθ' έκαστον έτος, ένεκα τού κλίματος, δέν 
είργάζοντο περισσότερον τών 100 ημερών. Προς 
μεταφοράν τού σιδήρου άπό Αιβερπούλ είς 'Οδησ­
σόν έχρειάσθησαν 16 πλοία και έκ τής πολεως ταύ- 
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της τον μετέφεραν είς τό Κίεβον, άπέχον της 'Οδησ­
σού περίπου 400 μιλιά, διά βοαμαξών.

Πλησίον της γέφυρας του Ανιέπερ δ Κ. Έδουϊνος 
Κλάρκ έξέθηκε τήνφαβεράν γέφυραν της Βρεττανίας 
μέ κλίμακα ± του δακτύλου eZs τδν 1 ττόδα, ήτις 
μόλις έτελείωσε τδν Μάρτιον του παρελθόντος έτους 
ύπδ την διεύθυνσιν τού γεφυροποιού Κ. Καρόλου 
Μ έαρ (Charles Mare). Ή γέφυρα αύτη σταυρό- 
νουσα τδν πορθμόν Menai ένόνει την νήσον τού 
Anglesea μέ τά μεσημβρινά τού Wales*  συνίστα- 
ται δέ άπο κόλοσσιαϊον παραλληλεπίπεδον σωλήνα, 
κατεσκευασμένον άπο σιδηράς πλάκας συνηρμο- 
σμένας μέ μεγάλην στερεότητα καϊ τέχνην. Έντδς 
τού άντρώδους τούτου κυλίνδρου ταξειδεύει ή άλυσις 
τών άτμαμαξών, δηλ. διέρχεται σιδηρόδρομος καθ' 
ολον τδ μήκος τής γεφύρας. Δ ιά δέ τήν κατα­
σκευήν τού αθανάτου καϊ χρησίμου τούτου έργου 
εδαπανήθησαν τδ ολον 601,860 λίραι στερλίναι, 
δηλ. ποσδν έξισούμενον σχεδόν πρδς τήν αξίαν τού 
άχρηστου διά τήν κοινωνίαν άδάμαντος τού Κδχ-ί- 
νούρ. Διά μόνον τδν σίδηρον εδαπανήθησαν 443,000 
λίραι, ποσδν ευτελές μέν, σημειωτέον όμως ότι ή 
νήσος τής 'Αγγλίας σήμερον είναι ή μήτηρ τού σιδή­
ρου δι ολην τήν Μεσόγειον, ώστε διά τήν αυτήν 
ποσότητα άλλο έθνος ήθελε δαπανήσει περισσότερα 
χρήματα. Ή γέφυρα περιέχει κτίσιμον 1,500,000 
κυβικών ποδών καϊ 11,468 τόνους σιδήρου. (Α.)

Τού Κ. Ίωάννου Leather τό μικροποιημένον κρε­
μαστόν ύδραγωγεϊον, τδ άνω τού ποταμού Calder, 
είναι θαύμα τδ όποιον ούχ ήττον έπέσυρε τήν προ­
σοχήν πάντων. 'Οστις δέν ήξιώθη νά ίδή τδ πρό­
τυπον βλέπων τουλάχιστον τδ ενταύθα μικρόν 
ομοίωμά του λαμβάνει πληρεστάτην περϊ τού πρώ­
του ιδέαν. Τδ ύδραγωγεϊον τούτο είναι είς τό 
Στάνλεϋ, πλησίον τού Wakefield, καϊ δύνανται νά 
πλεύσωσιν είς αυτό πλοία χωρητικότητος μέχρις 
120 τόνων. Ή κατασκευή του είναι μοναδική είς 
ολον τδν κόσμον, καϊ τδ εργον είναι τολμηρότερον 
καϊ αυτών τών κρεμαστών κήπων τής Βαβυλώνας. 
Κατεσκευάσθη δέ έπϊ τού είρημένου ποταμού διά νά 
μή διακοπή καϊ βλαφθή ό ρούς του. Τδ σχέδιον 
τούτου είναι ώς έγγιστα τδ εξής. Έκ τής μιας 
όχθης τού ποταμού είς τήν άλλην, έρρίφθησαν δύο 
γιγαντιάϊα σιδηρά τόξα 155 ποδών, έκαστον είς 
παράλληλον άπόστασιν 30 ποδών έκ τών στερεών 
τούτων τόξων, διά σιδηρών καθέτων βραχιόνων, 
κρέμαται ή τεχνιτή κλίνη τού υδραγωγείου, τού 
οποίου ό πυθμήν είναι όριξόντειον κατάστρωμα ώς 
τών γεφυρών.

Τδ βάθος τής τεχνικής ταύτης κλίνης τού υδρα­

γωγείου είναι 9 ποδών, τδ μήκος 165, δηλ. μεγαλή- 
τερον τών σιδηρών τόξων, διότι βαίνει έξ έκατέρων 
τών οχθών πρδς τήν ξηράν, καϊ τδ πλάτος 24. Τό 
βάρος έκαστου τών σιδηρών τόξων είναι 101 τόνων, 
τδ βάρος τού έμπεριεχομένου ύδατος έντδς τού 
υδραγωγείου (άν δι ολίγον αναχαίτισης τδν ρούν 
του) 940 τόνων καϊ τδ ολικόν αυτού βάρος 1,700 
τόνων. Τδ εργον τούτο έπεραιώθη τδ 1839, καϊ 
διά νά μεταβάλωσι τήν βαρεϊαν καϊ ογκώδη κατα­
σκευήν του είς κομψήν καϊ τερψίθεον, έστησαν έξ 
έκατέρων τών μερών τής κλίνης, συστοιχίαν 70 
περίπου στηλών δωρικής τάξεως.

Ό Κ. Κάρολος Κλάρκ έξέθηκε μικροπεποιημένον 
τδν μέγαν μελετώμενον πλευστόν διώρυγα τής 
Σουέζης, οστις, άν έπιτύχη, θέλει καταστήσει τδν 
πρδς τάς Ινδίας κατάπλουν τών αγγλικών πλοίων 
κατά 5,000 μιλιά συντομώτερον.

Ό Κ. Ούίλλιαμ Στουάρτ έξέθηκε, μέ κλίμακα 1 
δακτύλου είς τούς 42 πόδας καϊ μέ άργυράς φωτο- 
λαμπεϊς οικίας καϊ φάρον, τήν προκυμαίαν (ήτις 
έχει σχήμα γλώσσης} τού Πλυμούθ, μεγαλούργημα 
κατατασσόμενον είς τήν αυτήν μέ τά είρημένα τάξιν. 
Ή κατασκευή αυτού ήρχισε τδ 1812 καϊ μόλις 
έτελείωσε μετά 38 έτη. Έχει δέ μήκος πρδς τήν 
θάλασσαν 5,100 ποδών καϊ έπιφάνειαν 45, ένω ή 
πρδς τδ βάθος τής θαλάσσης βάσις του έχει μήκος 
5,280 ποδών, δηλ. είναι τρϊς μεγαλητέρα τού κρυ­
στάλλινου παλατιού. Διά δέ τήν κατασκευήν αυτού 
έχρειάσθησαν 3,768,879 τόνους λίθων καϊ τδ έθνι- 
κδν ταμεϊον έδαπάνησεν 1,500,000 λίρας. Η με­
γάλη αύτη γλώσσα βοηθεΐ τδν λιμένα τού Πλυ­
μούθ νά περιλαμβάνη, έκτος τών έμπορικών πλοίων 
του, καϊ 40 μεγάλα πλοία τής γραμμής.

Ούκ όλιγωτέρου θαυμασμού αξία είναι καϊ ή 
τοξοτή γέφυρα, έργον του Κ. J. Henme, δια τον 
'Ρήνον. Έπϊ τής μελετωμένης ταύτης γεφύρας 
θέλει διέρχεσθαι ό πρωσσικδς σιδηρόδρομος ό φέρων 
πρδς τήν Κολωνίαν. Έκάστη δέ άψϊς αυτού θέλει 
είσθαι 572 πόδας.

Πλησίον τής δυτικής πύλης τού κρυστάλλινου 
παλατιού, άπηντήσαμεν έν τών ώραιοτέρων καϊ 
περιεργοτέρων θεαμάτων, τδ όποιον ούδεις προσε- 
δόκει, δηλ. τδ έν τρίτον τής πόλεως Αιβερπούλ, 
τδ έμπορικδν μέρος, λέγω, με όλα τα νεώρια 
(Docks) καϊ τδ σμήνος τών έμπορικών και πολεμι­
κών πλοίων, άτμοκινήτων, πλοιαρίων καϊ λέμβων 
άπερ διαπορθμεύουν τήν νέαν ταύτην Σιόώνα. Αι 
όδοϊ, αι οίκίαι, τά δημόσια κτίρια καϊ οι ναοί κεϊνται 
ακριβώς είς τήν θέσιν των. Δυναται δβ ο κάτοικος 
τής Λιβερπούλ έπϊ τού έργου τούτου ν αναγνώριση 
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εξαίρετα την οικίαν του, μικροπεποιημένην μέ κΧί- 
μακα 8 σποδών είς το μίΧιον. Κατεσκευάσθη δέ 
άττό χονδρόχαρτον η Χεπτόν ξύΧον. Έπϊ της προ­
κυμαίας, έπϊ τών οδών καϊ έπϊ τών πΧατειών διέρ­
χονται άνθρωποι, φορτηγαϊ άμαξαι, οχήματα, αχθο­
φόροι καϊ άΧΧοι. Οί έπ' αυτής διερχόμενοι σιδη­
ρόδρομοι, τά 60 ατμοκίνητα, τά όποια καθ' ημέραν 
οιασχίζουν τά κύματα αυτής, φαίνονται εις το είρη- 
μενον εργον. ΤέΧος ή θάΧασσα καϊ τά νεώρια 
ατινα κατέχουν επιφάνειαν ύδατος 300 στρεμμάτων 
(acres), παρίστανται δι’ ενός κατόπτρου πρασινο- 
χρόου έπϊ τού οποίου τά πΧοία, αί οίκίαι, τά κωδω­
νοστάσιά, οι πύργοι καϊ οΧα τά αντικείμενα κατοπ- 
τριζομενα δεν υστερούνται ούδ' αυτής της σκιάς της 
φύσεως. Τό μικροπεποιημένον τούτο εργον έστάΧη 
εις την μεγαΧην Εκθεσιν των εθνών, από την τοπι­
κήν επιτροπήν της ε'ιρημένης πόΧεως ΛιβερπόυΧ καϊ 
έτέθη έντός ορθογωνίου ύαΧίνου κΧωβίου' στέκει δέ 
εις τα νώτα 14 έΧεφάντων καϊ έπιστηρίζεται από 
20 κίονας.

Πόσον χαρίεν καϊ έντεχνον είναι τό έξ άΧαβά­
στρου είς τόν άριθ. 196 διδόμενον κάνιστρον, τού 
Κυρίου Voisinlieu έκθετόμενον από τούς Κυρίους 
James Powell καϊ υιόν τού Λονδίνου. Είναι προσ- 
διωρισμένον διά νά κρεμασθή άνω πΧουσιοπαρόχου 
συμποσίου, φέρει δε σπάνια άνθη καϊ οΧίγα κηρία.

Εις τον άριθ. 200 δίδομεν την εικονογραφίαν ενός 
τών ώραιοτέρων έργων τών ωραίων τεχνών, έκ Χευ- 
κής σινικής ζύμης, τό όποιον οί Κύριοι 'Ρόζ καϊ 
συντρ. τής Coalport έκθέτουν. Παριστάνει τάς 
επτά θυγατέρας τού ΆτΧαντος καϊ τής Πληϊόνης 
δηΧ. τήν 'ΑΧκυόνην, Μερόπην, ΚεΧαινώ, 'ΗΧέκτραν, 
Στερόπην, Ταϋγέτην καϊ Μαίαν, Χατρευούσας τήν 
Νύκτα. ΠΧησίον τού συνόΧου τούτου οί ίδιοι τε- 
χνΐται έπρόσθεσαν δύο άγγεΐα, ούχϊ κατωτέρας τέ­
χνης καϊ ύΧης.

Ο Κύριος Copeland τον όποιον εις τό περϊ άγ- 
γείων κεφάΧαιον άπηντήσαμεν, μάς έξέθηκε τήν εις 
τον άριθ. 87 έπίσης έκ σινικής ζύμης Ίνώ καϊ 
Βάκχον του, σχεδιασθέντα άπο τόν Κύριον J. Η. 
Foley, κατ' άντιγραφήν μιάς είκόνος εύρισκομένης 
εις τήν πινακοθήκην τού Κόμητος Ellesmere.

Τ άγαΧμάτια ταύτα είναι καΧώς είργασμένα καϊ 
ή μεγάΧη Χευκότης των τά άποκαθιστά ομοια ποΧύ 
τού Παρίου Χίθου.

Οί Κύριοι J. Ε. Jones έξέθηκαν τό άπο γύψον 
σύνοΧον οπερ ό άναγνώστης εις τόν άριθ. 86 βΧέπει. 
Παριστάνει εν α ήμερον ίππον, ένα πιστόν κύνα, 
τρία μικρά παιδία ζωτανώτατα άπεικονίζοντα τήν 
οικιακήν εύδαιμονίαν, καϊ τόν άγροτικόν βίον.

Ειπομεν εις τήν αρχήν τού κεφαΧαίου τών ωραίων 
τεχνών, οτι εντός τού παΧατίου τής βιομηχανίας 
υπάρχουν και ποΧΧά αριστουργήματα, καϊ ποΧΧαϊ 
περιττοτητες*  χαριν περιέργειας δίδομεν καϊ μίαν 
έξ αύτών τήν είς τόν άριθ. 89 έκ γύψου τού 
Κυρίου Bell γυναίκα καθισμένην έπϊ Χέοντος. Τό 
σώμα τής γυναικός είναι δυσανάΧογον, άχαρι, άψυ­
χον, τό τού Χέοντος παραμορφωμένον, μή έχον τήν 
παραμικράν ζωηρότητα καϊ έΧαστικότητα, ήν ό βα- 
σιΧεύς ούτος τών ζώων χαίρει, άΧΧως τε καϊ αύτη ή 
ιδέα ν άναβιβάση ό τεχνίτης μίαν γυναίκα έπϊ 
ενός τοιουτου βουκεφάΧου Χέοντος είναι γεΧοιωδε- 
στάτη.

Είς τήν σημερινήν συσκευήν μιάς αιθούσης θέ­
τουν υπο υαΧους συχνά διάφορα ταριχευμένα πτηνά, 
ζώα, κτΧ. Τό ΤζοΧΧφερείν έστειΧε τά φυσικώτερα 
καϊ ζωντανώτερα τούτων. 'Ιδού X. χ. εις θυριώδης 
κάπρος παΧαίων μέ τέσσαρας τής άγρας κύνας, ιδού 
έΧαφοι πΧηγωμέναι καϊ αίματοσταηεΐς διωκώμεναι 
από κυνας, μέγιστα όρνεα σπαράττοντα νεωσσούς, 
τους οποίους άπο τάς φωΧαιάς άφήρπασαν, ή άγρια 
θηρία θηΧάζοντα τό αίμα προβάτων καϊ άλλων 
οικιακών ζώων. Ή ΆγγΧία άμιΧΧάται προς τό 
ΤζοΧΧφερείν ούχϊ ύποδεεστέρως, είς δέ τόν άριθ. 49 
δίδομεν τήν εικονογραφίαν αγρίου ίέρακος κατα- 
τρώγοντος τό πτώμα ενός πτηνού, τ' όποιον ό Κύ­
ριος Hancock τού Λονδίνου έκθέτει.

Ο Κύριος Ackerman έκθέτει διάφορα κιβώτια 
μεταξύ τών οποίων τά είς τούς άριθ. 64 καϊ 65 δέν 
πρέπει νά παραΧειφθώσι, είναι κεχρυσωμένα καϊ 
κατειργασμένα, μέ ποΧΧήν τέχνην καϊ χάριν. Τό 
τού άριθ. 65 είναι τής ζωγραφικής, εχει 34 δακτύΧων 
μήκος, 18 βάθος, καί 24 πΧάτος. Είναι έκ χρυσού, 
άργύρου, καΧαίδων (περουζέδες) καϊ μίΧτωτόν τά 
σκεπάσματα τών φιαΧών, τά ραβδία του, αί φιά- 
Χαι αί περιέχουσαι τά χρώματα, είναι τής μεγαΧη- 
τέρας ποΧυτεΧείας καϊ Χαμπρότητος. Ό είρημένος 
κατασκευαστής είναι ό χορηγών είς τήν μητέρα τής 
βασιΧίσσης δηΧ. τήν Δούκισσαν τού Κέντ. καϊ είς 
τήν έπίΧοιπον βασι. οικογένειαν τ' αναγκαία τής 
'Ιχνογραφίας, ώς καϊ είς τό έσωτερικόν μέρος τού 
κιβωτίου του έπιγράφει. Τό είς τόν άριθ. 25 είναι 
ομοίως εν ποΧυποίκιΧτον καϊ πΧουσίως κεκοσμημε­
νον κιβώτιον, μέ μυστικούς σύρτας.

'Εκτός τού άρωματικού πίδακος τής Λυστριας 
έχομεν καϊ μερικούς άΧΧους έντός τού κρυσταΧΧίνου 
παΧατίου. 'Ο Κύριος Ε. Primmel έκ τής οδού 
Gerrard Street, Soho, τού Λονδίνου, έκθέτει, τόν είς 
τήν εικονογραφίαν τού άριθ. 22 με άνθη, εις τόν 
όποιον όΧοι ζητούν νά υγράνουν τά μανδύΧιά των,
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Ob Κύριοι 'Ρολάνδοι εΖς τά δωμάτια του Τζολλφερέϊν 
εκθέτουν ετερον χύνοντα εύωδέστερον καϊ πολυτι- 
μοτερον αρωματικόν ύδωρ ή τό της Κολλών ίας, 
επονομαζομενον aqua d’oro, ώς βλέπει δ αναγνώστης 
καϊ είς την τού άριθ. 75 εικονογραφίαν του.

Είς τδ κεφάλαιον τούτο δίκαιον εΐναι νά είπωμεν 
ολίγα καϊ περϊ τών εστιών (fire-places) al όποΐαι 
ογι μόνον εις μέγιστον αριθμόν έφέρθησαν, άλλά 
και της ανώτατης κατεργασίας καϊ πολυτελείας 
είναι είς ολας τάς οικίας τών ψυχρών τούτων κλι­
μάτων. Αί έστίαι αύται ώς έπϊ τό πλεΐστον είναι 
μαρμάριναι, όρειχάλκιναι, ή καϊ εκ στιλβωτού χά­
λυβας' αί τών πλουσίων, καϊ μάλιστα αί έκλεκτό- 
τεραι τού κρυστάλλινου παλατιού κεχρυσωμέναι, 
άργυρωταϊ καϊ με μαλαχίτην λίθον.

Είς τον άριθ. 112 ό αναγνώστης βλέπει εστίαν 
την οποίαν ό Κύριος William Pierce τού Αονδίνου 
έκθέτει ρυθμού σημερινού' Αί βότρυες, τ" άμπελό- 
φυλλα, τά παιδία, τά μικρά σκαλίσματα ολα κε- 
χρυσωμένα καϊ μιλτωτά, εΐναι της πλέον τελείας 
κατεργασίας καϊ θεάματος μαγευτικού, αί δε πυρο- 
κιγκλίδες εκ στιλβωμένου χάλυβος' τδ δέ ολον 
άξιον διά δωμάτιον τού πλουσιωτέρου παλατιού.

Ή έκ μαρμάρου εστία τών Κυρίων Bailey καϊ 
υιού (ίδέ άριθ. 113) εΐναι άλλου ύφους' άπλουστέρα, 
πλην επειδή έπϊ ταύτης τδ λευκόν μάρμαρον συνδυ­
άζεται τόσον άρμονικώς μέ τόν χάλυβα, τόν σίδηρον 
καϊ τδ χρυσών, εΐναι προτιμοτέρα. Τδ έσωτερικόν 
είναι έκ σινικής, πλούσια μίλτωμένης, αί δύο μικραϊ 
στηλαι μέ τας σφαίρας καϊ τούς αετούς, χρήσιμαι 
διά νά έπακουμβώνται, ή πυράγρα, καϊ τά έπίλοιπα 
τής εστίας αναγκαία, έκ χρυσίου καϊ χάλυβος' τδ 
ολον δέ εΐναι έκ τών ώραιοτέρων έργων τού κλάδου 
τούτου οπερ άχρις ώρας άπηντήσαμεν.

Ή είς τόν άριθ. 84 εστία έκ σιδήρου μΐλτωτού 
άργυρόχρους, ώς λευκός χάλυψ, αξίας περίπου 
.£350, έκτεθείσα άπο τον Κύριον A. Darby, εΐναι 
καϊ αύτη ώραιότατον κόσμημα ενός λαμπρού δωμα­
τίου, ούχϊ τόσον διά τό πλούσιόν της, οσον διά τό 
χαρίεν άχυβαδωτόν της σχέδιον.

Είς τά δωμάτια τής έπΐλοίπου Ευρώπης προ 
πάντων είς τά τής "Ιταλίας καϊ Αυστρίας, άπαντών- 
ται πολλόταται εστίαι έκ μαρμάρου γεγλυμμένου 
μέ την ώραιοτεραν καλλιτεχνικήν υπομονήν, καϊ 
φέρουσαι έπϊ τούτων, έρωτας, άγγέλους, παιδία, 
καρπούς, φύλλα, καϊ παντός είδους γλυφάς. "Επι 
κεφαλής δέ τούτων ΐσταται, ή τού Αύτοκρατορικού 
οίκου τής 'Ρωσσίας έκ μαλαχίτου λίθου, καϊ κεχρυ- 
σωμενων μετάλλων άξίας 1,600 λιρών.

Επϊ τού μεγάλου άζονος τού παλατιού εύρίσ- 

κονται οί δύο μεγάλοι πίδακες τού άριθ. 76, καϊ 85, 
Η τού άριθ. 76, κατεσκευασμένη άπο τόν έν Λον- 
δίνω Κύριον J. Thomas, έπονομάζεται ή τού Ακιδος 
καϊ τής Γαλατείας, διότι έπϊ τής κορυφής της 
ΐστανται ή θυγάτηρ αύτη τού Νηρέως καϊ δ ποιμήν 
Ακις, ένηγκαλισμένοι. Τέσσαρες Τρίτωνες, όστρακα, 
θαλάσσια φυτά, καϊ ό μουρμουρισμός τού έκ δια­
φόρων οπών άνατεινασσομενού ύδατος σέ προσφέ­
ρουν θέαμα έκ τών μαγικωτέρων. Ή τού άριθ. 85, 
έξ ορειχάλκου, κατασκευή τού Κυρίου Ανδρέου έκ 
τού νομού Vai (Γ orne τής Γαλλίας δέν εΐναι κατώ­
τερα, περιέχει Τρίτωνας, θαλάσσια πτηνά, καϊ έπϊ 
τής κορυφής της μίαν νύμφην. Ή εικονογραφία δει­
κνύει τόν πίδακα τούτον οτε δεν χύνει διόλου ύδωρ, 
ειμη ολίγον έκ τών συριγγών τών Τριτώνων.

Ή έπονομαζομένη Coalbrook Dale εταιρεία, τού 
Shropshire, κατεστόλισε ολας τάς άκρας τού παλα­
τιού, μέ τά έκ χυτού καϊ σφυροκτυπημένου σιδήρου 
έργα της. Μία ώραία δεξαμενή φέρουσα είς τό 
μέσον αυτής μεγίστην γάστραν έπϊ τής οποίας 
ΐπταται κύκνος μέ άνοικτά πτερά, έπϊ τών οποίων 
κάθηται παιδίον έναγκαλιζόμενον τούτον, καϊ έκ 
τού ράμφους τού οποίου άναπηδά τό ύδωρ, μία 
ύψηλη κιγκλιθύρα μέ στέμματα καϊ άνθη, καϊ μέ 
έπιμήκεις πτέρυγας έξ έκατέρων τών πλευρών αυ­
τής, χρήσιμος διά τό μέτωπον καϊ τήν είσοδον 
λεγαλοπρεπούς Πάρκου, τά όποια ΐστανται άντικρύ 
τής μεσεμβρινής θύρας τού κρυστάλλινου παλατιού, 
καϊ υποκάτω τού ενός τών δύο μεγαλοσώμων δέν­
δρων, τά όποια ό Κύριος "Ιωσήφ Πάξτων συμ- 
περιέλαβε έντός τούτου, εΐναι τά πρώτιστα έργα της. 
Η εταιρία αύτη 200 περίπου χρόνων αρχαία, είς 
τά έργοστάσια τής οποίας 4,000 περίπου ψυχαϊ 
έργάζονται, τής οποίας είς τόν άριθ. 83, έδόσαμεν 
εν μέγα σιδηρούν άγγεΐον, έκθέτει καϊ μίαν μαγικω- 
τάτην σκιάδα (κιόσκι) 30 ποδών ύψους, κυκλικήν, 
καϊ 20 ποδών διαμέτρου. Η σκιάς αύτη συνί- 
σταται άπο 6 διπλάς στήλας, σχήμα κορμού δένδρου 
έκαστη "έχουσα. Ό θόλος τής σκιάδος εΐναι πλέγμα 
κλάδων καϊ φύλλων σιδηρών όμοιαζόντων πολύ τά 
φυσικά. "Εντός τού θόλου μέγας αετός οστις 
άφήρπασε πρόβατον διαπερασμένος από βέλος 
κυνηγού, φαίνεται ότι κυλιέται είς τά ύψη τών 
άνέμων διά νά πέση κάτω προς τήν γήν. "Εντός 
τής σκιάδος, πλησίον τών ώραίων αγροτικών εδω­
λίων καϊ καθισμάτων, τά όποια ή εταιρεία έξέθήκε 
διά τάς Κυρίας, ΐσταται ό κυνηγός, του οποίου καϊ 
δίδομεν τήν εικονογραφίαν είς τόν άριθ. 96, εχων 
ετι τό τόξον ύψωμένον προς τό όρνεον. Είς τούς 
πόδας του κεΐται τό πρόβατον νεκρόν, διεκφυγόν 
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απο τους όνυχας του αετού, και μερικά των πτερών 
τού πτηνού. Τδ έξωτερικόν τού δώμου τούτου είναι 
πυργίσκος, έπϊ τού οποίου πατών μέ τδν 'ένα πόδα 
ο Αίολος, δεικνύει τούς ανέμους.

Εντός τής σκιάδος υπάρχουν διάφορα δμοιομέταλ- 
λα καθίσματα καϊ εδώλια, τά οποία πάντοτε σχεδόν 
είναι πιασμένα άπδ τά πλήθη, διότι πλησίον τούτων 
ευρίσκεται καϊ εν μεγαλοπρεπές κλειδοκύμβαλον, 
τ οποίον εις τών περιφημοτέρων καλλιτεχνών τού 
Λονδίνου παίζει. Ή είς τδν άριθ. 202 εικονογραφία 
δίδει καθαραν ιδέαν του κολοσσαίου τούτου έργου 
τής σιδηρουργίας.

Λυπουμεθα πολύ διότι δέν δυνάμεθα νά έκτανθώ- 
μεν ολίγον περισσότερόν έπϊ τού ώφελιμωτάτου 
τουτου μαθήματος, είς τδ όποιον άπηντήσαμεν άπει­
ρα σχέδια οδών, γεφυρών, οικοδομημάτων, ύδραγω- 
γικών έργων, ενϊ λόγω είς μικράς διαστάσεις τά 
άξιολογώτερα θαύματα τού σημερινού κόσμου καϊ 
παν ο,τι στολίζει τάς μεγάλας πόλεις.

Εξερχομεθα λοιπόν καϊ αύθις τής Αγγλίας διά 
να επανελθωμεν είς τήν λοιπήν Ευρώπην. Όέλο- 
μ^εν δε επισκεφθή τά Μωσαϊκά τής Ιταλίας, τά 
μικρά ξόανα τής Ελβετίας, καϊ θέλομεν είπεί ολίγα 
περϊ ζωγραφικής καϊ ρίψει έν βλέμμα είς τήν 
πολυάριθμον συλλογήν τών μουσικών οργάνων.

Πολύ ήρευνήσαμεν διά νά μάθωμεν πόθεν παρά­
γεται ή λέξις τών Ευρωπαίων Μωσαϊκά. Ή τού 
Κ. Ιωσήφ Σκάλιγερ παραγωγή έκ τής λέξεως 
μούσον, προερχομένης έκ τού ευμουσον καϊ μου­
σικόν, μάς φαίνεται ότι είναι ή όρθωτέρα' διότι 
μουσ ικόν παρά τοίς άρχαίοις έσήμαινε τό λιτόν, 
κομψόν, ύαλιστόν. Ό Κ. Nebricensis τήν παράγει 
επίσης άπδ τά μούση καϊ λέγει οτι μούση ήσαν 
είδος εικόνων κρεμαμένων είς τούς τοίχους τών Μου­
σείων. Όπως καϊ άν εχη δέ, δ ωραίος ούτος κλάδος 
τής ζωγραφικής, άνώτερος τής υπομονής τών Go­
belins, τών έργων τής Σέβρης καϊ τών τριχάπτων 
τών Βρυξελλών, ο στησας τδν θρόνον του έντδς τού 
κρυστάλλινου παλατιού κατ' ευθείαν είς τά δωμάτια 
τής 'Ρώμης, κατάγεται έξ ημών.

Πρέπει νά παρασιωπήσω μεν παντδς άλλου έθνους 
τοιαύτα έργα, άφού άπαξ άπεφασίσαμεν νά παρα­
λείψω μεν και τά δευτερεύοντα τής 'Ρώμης, τά οποία 
παραβαλλόμενα προς τά τών λοιπών έθνών είναι 
αριστουργήματα.

Τά Μωσαϊκά, τά οποία δ Πλίνιος ονομάζει καϊ 
λιθόστρωτα (Plin., Η. Ν., 36, 64) άνάγονται είς 
τινας εκατονταετηρίδας π. X. καϊ πολλοί άμφισβη- 
τούσιν άν ή έφεύρεσις αυτών άνήκη €ΐς τούς Πέρσας 
ή τούς Βυζαντινούς. Περιττόν δέ νά είπωμεν έπϊ- 

σης οτι ή τέχνη αυτή ήκμασε ττολύ παρά τοΐς 
Ελλησιν. Ο Πλινιος αναφέρει τον ζωγράφον τής 
Περγάμου Σώσον, όστις κατεσκεύασε το έδαφος του 
A. oraρον Οικου, το οποίον επαριστανε τά λείψανα 
δείπνου, τα οποία και αυτους τους γνωρίζοντας otl 
ήσαν ψηφιδωτά ήπάτων, καϊ έκαμον νά νομίζωσι 
οτι είναι πραγματικά λείψανα δείπνου.

Ο αυτός συγγραφεύς άναφέρει επίσης περιστεράν 
πίνουσαν ύδωρ άπδ τρυβλίον, τής οποίας ή αντα­
νακλώμενη σκιά ήθελεν άπατήσει καϊ τον δξυδερ- 
κέστερον, καϊ ήθελε κάμει αυτόν νά νομίση οτι είναι 
πραγματική περιστερά, καθώς καϊ άλλας τινάς 
συρρεμβομένας περϊ τά χείλη τού τρυβλίου. Εκ­
τος τούτων, άπερ ήδη δεν υπάρχουν, διετήρήθησαν 
λείψανά τινα τής αρχαίας τέχνης, οϊον διαφόρων 
εκκλησιών, προ πάντων τής Αγίας Σοφίας, καϊ 
ολόκληρος ή Πομπηία.

'Όστις έπεσκέφθη τήν πόλιν ταύτην καϊ τδ Βουρ- 
βωνικδν Μουσείον τής Νεαπόλεως, δέν έχει ανάγ­
κην περιγραφών καϊ μαρτυριών, διά νά μάθη οποία 
ήτο ή πρόοδος τής τέχνης ταύτης κατά τούς αρχαί­
ους χρόνους. Είς τήν Πομπηίαν τοίχοι, εδάφη, 
οροφαι, περιαύλια, καθίσματα καϊ δίοδοι ολα ήσαν 
μωσαϊκώς είργασμένα μέ πλεΐστα σχέδια καϊ ζωη­
ρότατα χρώματα, ώστε βαδίζων τις σήμερον έν τώ 
μέσω τής αποτεφρωμένης ταύτης πόλεως βαδίζει 
συνάμα καϊ έν τώ μέσω άπετεφρωμένου Μουσείου.

Είς τήν 'Ρώμην έπϊ αύτοκράτορος Αύγούστου ή 
τέχνη αύτη εκαμε προόδους τινάς, πλήν μετ' ολίγον 
άπεκοιμήθη μέχρι τού ΙΓ'. αίώνος, δτε οι Β ενετοί 
έπανήγαγον αυτήν είς τήν Ιταλίαν, δηλ. έπροσκά- 
λεσαν άπδ τήν Ελλάδα (ήτις μετά τήν πτώσιν τής 
'Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας τήν διετήρησεν είς τήν 
Κωνσταντινούπολιν) τδν περίφημον καλλιτέχνην 
Απολλώνιον νά στολίση τήν έκκλησίαν τού Αγίου 
Ίωάννου τής Φλωρεντίας μέ διαφόρους ιστορίας τής 
Αγίας Ρραφής. Εκτοτε ή 'Ρώμη δίδει νέαν τροφήν 
είς τδν φοίνικα τής τέχνης καϊ σήμερον είναι ή πρώ­
τιστη είς τδν κόσμον ολον.

Τά Μωσαϊκά καϊ τδ πάλαι καϊ σήμερον διαι­
ρούνται εις δύο διακεκριμένας κλάσεις*  ά. είς τά 
opus tessellatum, ήγουν τά συνθεμένα άπδ μικρούς 
κύβους μαρμάρινους ή ύαλίνους χρωματισμένους 
κατά βαθμολογίαν, καϊ τοιαύτα εχει δ ναός τού έν 
'Ρώμη 'Αγίου Πέτρου, καϊ β'. είς τά συναρμονικά 
ψηφοθετήματα, άτινα οί μέν Γάλλοι ονομάζουν 
pierre de rapport, οί δέ Ίταλοϊ di commesso*  διότι 
περιέχουν όχι μόνον μάρμαρα καϊ ύαλους, αλλά καϊ 
πάντα λίθον, οϊον αχάτην, χάλικας τής Αίγύπτου, 
lapis lazuli καϊ συχνάκις ψευδείς τιμαλφείς λίθους, 
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δηΧ. άνθρακας, κορνίΧιανούς, σαπφείρους, σμαράγ­
δους, κ.τ.Χ. Είς τό έν'Ρώμη παΧάτιον'ΆΧβα υπάρ­
χει τοίχος με τοιαύτα ψηφοθετήματα έν ω φαίνε­
ται, ό "ΤΧας τον όποιον αρπάξουν αί Ναϊάδες.

Τά εντός του κρυσταΧΧίνου παΧατίου Μωσαϊκά 
έργα της ' Ρώμης είναι Χεπτότατα, καϊ δεν δύνασαι 
νά μέτρησης τον αριθμόν καϊ τό μέγεθος τών ψη­
φίων αυτών, άν δεν έχης καΧόν μικροσκοπιον. Ο 
καΧΧιτέχνης του είδους τούτου της ζωγραφικής 
δαπανα καϊ ούτος 5, 10 ή καϊ 15 ετη οχι διά νά 
κατασκευάση τάπ?)τα 5 ή 6 όργυιών μήκους, άΧΧά 
διά νά ψηφιδώση πίνακα μόνον ήμισείας ή μιας 
όργυιάς. Ιδού δε τίνι τρόπω εργάζεται. "Έχει 
πρώτον έμπροσθεν του, ώς ό στοιχειοθέτης, εις 
μικρά κιβώτια τά ψηφία του καϊ τάς αντιστοίχους 
αυτών σκιάς, έννοητέον όμως οτι τά κυβικά ταύτα 
ψηφία διαφέρουσι καθ' όΧους τούς βαθμούς τών 
χρωμάτων καϊ τό μέγεθος. Δεύτερον εχει πΧάκα 
χυτού σιδήρου κεκαΧυμμένην από ύΧην ιξώδη, ήτις 
κατασκευάζεται από τέτανον καϊ διαφόρους κεκονια- 
μένας ήφαιστίους ύΧας, καϊ τρίτον εχει έπϊ έζωγρα- 
φημένου χαρτιού τό πρωτότυπόν του. Μετά τήν 
προπαρασκευήν ταύτην Χαμβάνει μέ Χαβίδα έν 
προς έν τά ψηφίδια τού ύάΧου, καϊ τά θέτει κατα 
τάξιν έπϊ τής ιξώδους ύΧης. Κατά δέ τήν έργασίαν 
μεταχειρίζεται συχνάκις μικροσκοπιον. Ούτω δέ 
κεκυφώς, περισσότερον καϊ τού ώροΧογοποιού, τήκει 
τό στήθος καϊ τήν υγείαν του εις τήν ποΧύμοχθον 
ταύτην έργασίαν.

'Οταν τό έργον τεΧειώση, τότε τό ύαΧίζει καϊ τό 
πΧύνει μέχρις ου γίνη καθαρώτατον καϊ τερψίθεον.

Τό ώραιότερον τών ένταύθα έργων τής τέχνης 
ταύτης είναι άναμφιβόΧως εικών τις έντός χρυσού 
περιθωρίου, έπϊ τού μεγάΧου άξονος τού παΧατίου, 
ούσα τεθειμένη εις τά δωμάτια τής ΊταΧίας, καϊ 
παριστώσα τά έρείπια τού έν Λεύκαν ία ναού τού 
Ποσειδώνος, έργον τού Κ. Μ. 'ΡινάΧδη. Τό αυτό 
έργον έξετέθη καϊ από τρεις άΧΧους καΧΧιτέχνας, 
από τούς Κυρίους Λουιγκιον ΜόγΧια, Δομένικον 
ΜόγΧια καϊ Αντώνιον ' Ροκκιγιάννην. Είς τάς 
εικόνας τών Κυρίων ΜόγΧια βΧέπεις έρείπια έν τω 
μέσω τερπνής έξοχής, πΧησίον ωραίας Χίμνης, τήν 
χΧόην, τούς βόας, τούς κύνας, τά ποίμνια καϊ τούς 
ποιμένας των, κυανωτάτην θάΧασσαν μέ πΧοϊα, τά 
ύψηΧά ορη καϊ τά πυκνόφυΧΧα καϊ ύψίκομα δένδρα, 
ώστε νομίζεις οτι τά πάντα παρήξε γραφϊς ζωγρά­
φου. Πρέπει δέ νά εϊπωσι προς σε οτι είναι Μω­
σαϊκά, νά έπισύρωσι τήν προσοχήν σου, νά πΧησι- 
άσης καϊ νά άνακαΧύψης τήν ψηφογραφίαν άν δέ 
σοϊ τό εϊπωσι θέΧεις πέσει είς τήν κατηγορίαν τών 

ποΧΧών, οί όποιοι είδον καϊ όμως ούδέν είδον. Είς 
τήν εικόνα τού Κ. 'ΡινάΧδη, διά τήν κατασκευήν 
τής οποίας είργάξετο 15 όΧόκΧηρα ετη, ή θέα τών 
έρειπίων είναι είς θέσιν διάφορον. ΘάΧασσα καϊ 
Χίμνη δέν φαίνονται, πΧήν ύπάρχουσιν έξοχαϊ 
ρομαντικώτεραι, ουρανός κυανώτερος, δένδρα δασύ- 
τερα, βοσκήσεις περισσότεραι, σκηνϊται καϊ ψηφία 
Χεπτότερα’ άν δέ δέν έσυνειθίζαμεν είς τήν απειρίαν 
τών παραδόξων καϊ θαυμαστών, τά όποια είς παν 
βήμα άπαντώμεν έντός τού παΧατίου, ήθέΧαμεν διά 
ποΧΧάς ημέρας θαυμάζει κεχηνότες τό έργον τούτο.

Ή τράπεζα τού ιππότου Βαρβιέρη, τήν οποίαν 
προΧαβόντως άναφέραμεν, ώς καϊ ετέρα τού Κ. 
Λουϊγκίου ΜόγΧια, ίσης σχεδόν αξίας μέ τήν πρώ- 
την, δύο ετεραι μωσαϊκαϊ τράπεζαι τού Βενεδίκτου 
Βοσχέτη παριστάνουσαι τον θριαμβεύοντα έρωτα 
καϊ τήν τετρωμένην ψνχήν, ώραία τις κεφαΧή τού 
Ιησού Χριστού καϊ ή εικών τού Πάπα Βονιφατίου 
ΙΑ'., έργα τού Κ. 'Ροβέρτου Βομπιάνη, είναι τά 
θαυμασιώτερα έργα τής Χεπτοτάτης ταύτης τέχνης, 
τά όποια έξεΧέξαμεν έκ διαφόρων έργων άπερ περί­
που 25 έκθέται έξέθηκαν.

Είς τά περίστοα τού ΤζοΧΧφερέϊν υπάρχουν, 
πΧησίον τού ώραίου έκείνου σχοΧείου τής ξυΧουρ- 
γίας, τό οποίον χάριν συντομίας παραΧείπομεν, 
δηΧ. πΧησίον τών ποΧυαρίθμων ξυΧοδέσεων, πΧη- ’ 
σίον τής μικροπεποιημένης Γοτθικής καθέδρας τής 
Μεγδεμβούργης, τήν οποίαν βΧέπων τις καταγοη­
τεύεται διά τήν αρμονίαν τών έξωτερικών γΧυφών, 
αρμών, Χίθων, θόΧων, πυραμίδων, μακρών παρα­
θύρων, κ.τ.Χ., είς τήν οποίαν μέ μεγαΧητέραν σου 
απορίαν άνακαΧύπτεις, άν πΧησιάσης τό ομμα είς 
παράθυρόν τι, τάς έντός γΧυφάς, τό ιερόν βήμα, τά 
καθίσματα, τούς δεομένους ανθρώπους, τον θρόνον 
τού αρχιεπισκόπου καϊ τον τάφον τού επισκόπου 
Έρνεστίου, πΧησίον, Χέγομεν, τού ώραίου τούτου 
έργου τού Κ. C. J. Boesclie, υπάρχει σειρά άΧΧων 
έργων έκ πτίΧωτού έΧαφροξύΧου (φεΧού) Χίαν ξενό­
τροπου τέχνης. Έφευρετής ταύτης καϊ κατασκευ­
αστής είναι ό έκ Stettin τής Πρωσσίας Κ. C. Κ. 
Kruse. Ούτος έξέθηκε τήν ώραίαν έκκΧησίαν τής 
Kobern παρά τω ΜόζεΧ, τά οχυρώματα τής %αΧζ- 
βούργης, σκηνογραφίαν τινά τού φρουρίου τής Βρετ- 
τανίας ΖοσσεΧέν, τά έρείπια τού έν 'ΙεροσοΧύμοις 
ναού τών επτά ΘΧίψεων καϊ τά έρείπια πυΧης τίνος 
τής Δαμασκού, έκαστον τών έργων τούτων μέ χω­
ριστόν περιθώριον, άναγεγΧυμμένα, ψαΧιδωτά, έκ­
τυπα, έκγεγΧυμμένα καϊ κεκονιαμενα.

Οί θόΧοι, αί θύραι, τά δένδρα, οί κέραμοι, καθώς 
καϊ οί άνθρωποι, τά ζώα, τά πτηνά, άπαντα είναι 
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περιεργοτατα καϊ φέρουν διάφορα χρώματα. Νομί­
ζεις οτι τό μέν είναι ζυμωμένου από χονδράΧευρον 
(πίτουρα) το δέ από κιτρινωπόν κηρόν*  ετέρου 
νομίζεις οτι τα φύΧΧα τών δένδρων είναι μικρά 
άΧηθή φυΧΧα κοΧΧημένα ή μικρά πτερά, καϊ όμως 
δέν είναι άΧΧο είμή τεμάχια φεΧοΰ Χεπτώς κατειρ- 
γασμένα. Εν συντόμω, καίτοι ό κατασκευαστής 
αυτών ουδένα βιομηχανικόν σκοπόν έιχεν, υπάρχει 
όμως έν αύτοΐς ξενότροπόν τι, άΧΧου είδους υπο­
μονής την οποίαν βΧέπων ό θεατής ήθεΧε τοις 
πέμψει χαρίεν μειδίαμα, φιΧικόν χαιρετισμόν.

Εκτός τών ωραίων υφασμάτων διά τά όποια δια- 
κρίνονται της ΕΧβετικής ομοσπονδίας τά δωμάτια, 
εΐδός τι Χεπτουργίας όμοιας εκείνης την οποίαν 
άπαντώμεν εις τους μοναχούς τών μοναστηρίων του 
'Άθωνος η τού ΜεγάΧου ^πηΧαίου, ούχϊ βέβαια 
Βυζαντινού ρυθμού άΧΧ εθνικού ΑΧπικού, δέν πρέ­
πει να παρασιωπηθή εις τό περϊ ωραίων τεχνών 
κεφάΧαιόν μας.

Τά έργα ταύτα είναι κατειργασμένα μέ την αυτήν 
Χεπτομέρειαν, μεθ’ ην καϊ τά υφάσματα καϊ τά 
κεντήματα τής ορεινής ταύτης χώρας. Ταύτα δέ 
δέν συνίστανται από επιπΧα, άΧΧά από μικρά 
άγγεΐα, ζώα, μαχαιροπέρονα, πινάκια, κύπεΧΧα, 
κοχΧιάρια, ζωγραφιάς παριστώσας τάς'ΑΧπεις μέ 
τούς ποιμένας των, πυξίδας, ταμβακοθήκας, διάφορα 
κοσμήματα, παίγνια καϊ πΧεΐστα άΧΧα είδη*  είναι 
δέ έσκαΧισμένα, έξυμένα καϊ φέρουν διαφόρους γΧυ- 
φάς, οΐον άνθη, μικρά ζώα, παρυφάς καϊ διάφορα 
άΧΧα οζοντα έξιδιασμένου εθνισμού. Είναι δέ κατε­
σκευασμένα από παντός είδους ξύΧον, μάΧιστα 
μικρά τις στρογγυΧη τράπεζα τού Κ. Αντωνίου 
Boy el είναι κατεσκευασμένη από 28 είδη ξύΧου καϊ 
50,000 τεμάχια τεθειμένα κατά 8 διαφόρους τρό­
πους.

Μεταξύ τών έργων τούτων υπάρχουν αρκετά 
τών τυφΧών παίδων τού άσύΧου τής Λαυσάνης, 
τά όποια υπερέχουν κατά την τέχνην τά έργα 
τά κατασκευασθέντα από τούς έχοντας δύο 
όφθαΧμούς. Τοιαύτα μάΧιστα είναι δύο κύπεΧΧα 
καϊ εν ώροΧογοστάσιον τού τυφΧού Εδουάρδου 
Μείστρου, τού οποίου τάς θαυμάσιους προόδους, 
έΧάβομεν τήν εύχαρίστησιν νά δημοσιεύσωμεν προ 
τριών ετών είς τήν ΑμάΧθειαν.

ΙΊυξίς τις διά τήν διατήρησιν άδαμάντων, κατα- 
σκευασθεΐσα υπό τού έν ΑππενζεΧ Κ. Ίωσήπου 
Αντωνίου ΚΧάρερ, καϊ φέρουσα τά 22 σήματα τών 
22 καντωνίων τής ΕΧβετίας καϊ 7 άγάΧματα έν οΐς 
διακρίνονται ό ΓουΧιέΧμος ΤέΧ καϊ ό υιός του είναι, 
νομίζομεν, τό ώραιότερον εργον τής ΕΧβετικής ταύ­

της Χεπτουργιας, τής οποίας καϊ τά έΧάχιστα έργα 
ήγοράσθησαν.

Η εικονογραφία τήν οποίαν ό αναγνώστης βΧέπει 
εις τον αριθ. 70. η παριστάνουσα άγγέΧους Χατρεύ- 
οντας τήν Θεοτόκον καϊ τον Χριστόν, είναι τού 
Κυρίου (χ. Geerts Louvain καί εν τών ώραιοτέρων 
έργων τής ΕΧβετικής ξυΧουργίας.

Ετερον εργον, τό όποιον χαρακτηρίζει βαθμόν 
τινα ποΧιτισμού τών χωρικών τής ΕΧβετίας είναι 
τα ψιαθουργήματα καϊ άχυρουργήματα, έκτεθειμένα 
πΧησιον τών Χεπτουργημάτων τούτων. Είναι αδύ­
νατον διερχόμενός τις έκ τών έργων τούτων νά μή 
σταθή διά νά θαυμάση τάς ταινίας, τά πτερά, άνθη, 
σανδάΧια, πίΧους, δικτυωτά καΧύμματα, σπυρίδας, 
καπεΧΧίνα, κάνιστρα, σιγαροθήκας, σάκκους, τάπη­
τας, φόρμια καϊ άΧΧα ποΧΧά, άπαντα Χεπτότατα 
πΧεγμένα, μάΧιστα δέ ποΧΧοϊ τά έκΧαμβάνουν ώς 
υφαντά. Τά σχέδιά των είναι τού σημερινού συρ­
μού, καϊ τοσούτον τον άκοΧουθούν, ώστε, είτε έκ τών 
χειρών τού χωρικού έξέρχονται είτε έκ τών έργοστα- 
σίων, άποδεικνύουν τον κατασκευαστήν αυτών ποΧύ 
πεποΧιτισμένον.

Εις τήν κατασκευήν αυτών ένασχοΧούνται 
40,000 άτομα, τινά μέν εις τά έργοστάσια τής 
Αργοβίας, Θεργοβίας, ΑππενζεΧ, Saiv ΓκάΧ καϊ 
Φριβούργου, τά πΧεΐστα δέ είς τάς οικίας των. Είς 
τό πΧέξιμον τού άχύρου συχνάκις παρεισάγουν οΧί- 
γην μέταξαν ή τρίχας ίππων διά νά καταστήσωσι 
τά έργα κομψότερα καϊ στερεώτερα' έπειδή δέ 
εΐναι ποΧύ εύθηνά αγοράζονται παντοχόθεν. Οί 
κυριώτεροι έκθέται αυτών είναι οί Κύριοι ΑδεΧφοϊ 
Μέϊερ, ΑδεΧφοϊ Αμπτ, ΤσΧερ καϊ Συντροφιά.

Άν τό παΧάτιον τής βιομηχανίας τών έθνών έδέ- 
χετο καϊ έργα τής ζωγραφικής έπϊ χάρτου, δέν ήθεΧε 
μείνει τόπος διά τά Χοιπά τεχνουργήματα' διότι 
έκτος τών έξ έπαγγέΧματος καΧΧιτεχνών, ποιος 
νέος, κατά τό μάΧΧον ή ήττον καΧώς άνατραφεϊς, 
δέν έξασκεΐ σήμερον, οικεία θεΧήσει ή ανάγκη τού 
συρμού τήν ώραίαν ταύτην τέχνην καϊ τήν μουσικήν. 
"ΗθεΧεν εισθαι δυσχερέστατον είς τήν έπιτροπην, 
πρϊν γίνη ή εναρξις καϊ έκτεθώσιν είς τήν κρίσιν 
τού δημοσίου τά έργα, ν απόρριψη ταύτα καϊ νά 
έκΧέξη έκεΐνα διά νά έΧαττώση τήν αφθονίαν των. 
Αιό άφησε τον ανταγωνισμόν τής τέχνης είς τάς 
ιδιαιτέρας έτησίους έκθέσεις, αίτινες γίνονται είς 
άΧΧα καταστήματα καϊ δέν έδέχθη άΧΧα έργα έν­
ταύθα είμή τά ήΧιότυπα, τά έπϊ έΧέφαντος, σινικής 
ζύμης, χαΧκού, ύάΧου, κτΧ.

Αιερχόμενοι ένώπιον τούτων, προ πάντων πΧη- 
σίον μιάς ΜαγδαΧηνής, μιάς Μαδόνας καϊ μιάς
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"Οδαλίσκης του έν Μεδιολάνοις Κ.Πέτρου Βαλσέκη 
Βακάττη, άπαντα ταυτα έπϊ σινικής ζύμης, δέν δυ- 
νάμεθα άβρόχοις ποσϊ νά παρέλθωμεν την τέχνην, 
αφού άπαξ ώμιλήσαμεν περϊ γλυπτικής.

Γλυπτική και ζωγραφική είναι ο,τι λέγει ο Λου­
κιανός διά τήν μουσικήν και τον χορόν, 8ηλ. ζεύγος 
νυμφευμένου. "Όστις δέν γνωρίζει νά διακρίνη 
καλώς έπϊ τού χάρτου τήν αναλογίαν τών μελών 
σώματός τίνος είναι αδύνατον νά διακρίνη αυτήν έπϊ 
τού μαρμάφου. Ό Μιχαήλ Αγγελος ύπήρξεν έξο­
χος ζωγράφος, διότι ήτο καϊ έξοχος γλύπτης, καθώς 
καϊ ό "Ραφαήλ. "Ο Κανόβας καϊ κατά τό μάλλον 
ή ήττον ολοι οί άριστοι καλλιτέχναι ουδέμίαν εξοχον 
έφαρμογήν εκαμνον εις τήν μίαν τέχνην άν έμβριθώς 
δέν έσπούδαζον τήν άλλην. Διά τούτο άν ή "Ελλάς 
έκέρδισε διά παντός τον στέφανον τής γλυπτικής, ό 
τής ζωγραφικής δέν πρέπει ν απείχε πολύ τής κε­
φαλής της. Τά έργα όμως τής τελευταίας είναι 
έφήμερα καϊ όλιγόβια "ένεκα τού χρόνου καϊ τής 
περιπέτειας τών κοινωνιών, οθεν καϊ όλίγιστα έργα 
τής ζωγραφικής έσώθησαν, διό είναι αδύνατον ν 
άποφανθή τις.

"Ό,τι γνωρίζομεν περϊ τής ωραίας ταύτης τέχνης 
τό γνωρίζομεν έκ τής "Ιστορίας. Ευτυχώς δέ ή 
"Ιστορία τοσούτον πιστώς μάς διεφύλαξε τάς προό­
δους τής τέχνης, ώστε ουδέ μία αμφιβολία "ότι, έκτος 
τής έλαιογραφίας, ήκμαζε κατά τούς ένδοξους έκεί- 
νους χρόνους. Γνωρίζομεν λ. χ. οτι έπϊ Φειδίου ό 
ανταγωνισμός τής ζωγραφικής ήτο μέγιστος και ή 
άμΧλα έγένετο δημοσία. Εσυστήνοντο έκ τών 
περιωνυμωτέρων γλυπτών καϊ ζωγράφων έπιτροπαϊ, 
βήμα καϊ άγορευταϊ εις τούς Λελφούς καϊ τήν Κό­
ρινθον διά νά κρίνωσι περϊ τών έργων τής ζωγραφι­
κής. Βλέπομεν τον Πάναινον καϊ τον έκ Χαλκίδας 
Τιμαγόραν βραβευο μένους, μετά ταύτα τον Αετίωνα, 
τον ζωγραφήσαντα τον γάμον τού Αλεξάνδρου μετά 
τής "Ρωξάνης, άνταγωνιζόμενον προς αυτούς καϊ 
τούς οποίους ου μόνον ένίκησεν, άλλα και αυτόν τον 
πρόεδρον ένθουσίασεν, ώστε νά τω δώση είς γάμον 
τήν θυγατέρα του. "Ο ένδοξος Πολύγνωτος, ό ζω- 
γραφίσας τήν άλφσιν τής Τρωάδος, ετυχεν άπο το 
Αμφικτυωνικόν συμβούλιον κατάλυμα καϊ ζωοτρο­
φίαν δωρεάν είς οίανδήποτε πόλιν τής "Ελλάδος 
ήθελεν άπέλθει. Περιττόν νά προσθέσωμεν τούς 
βότρυας τού Άπελλούς καϊ τήν κεφαλήν τού Αντι­
γόνου, όστις στερούμενος τον "ένα οφθαλμόν έζωγρα- 
φήθη από τον μέγαν τούτον ζωγράφον ούχι κατά 
μέτωπον αλλά πλαγίως' περιττόν δέ νά προσθέσω­
μεν ωσαύτως καϊ τά έργα του Ζευξιδος και του 
Παρρασίου, τού Πρωτογένους καϊ τόσων άλλων έπι- 

φανών καλλιτεχνών τών οποίων τά ονόματα μάς 
διετήρησαν ό Παυσανίας, Πλίνιος ό πρεσβύτερος, ό 
Αίλιανός, ό Αριστοτέλης, ό Αθηναίος, ό Πλούταρ­
χος καϊ ό Κικέρων. Πλεΐστα τών ομοιωμάτων τής 
άρχαιότητος μάς ήλθον έσφαλμένα, διό δέν πρέπει 
νά νομίζω μεν ότι ή εικονική δέν έπροόδευεν, αλλά 
πρέπει νά τό άποδώσωμεν είς- τό μέγα σφάλμα 
ημών, ότι τά παρεδέχθημεν από τά μετάλλινα νομι- 
σματόσημα τά οποία εύρομεν είς τήν γήν. Επειδή 
δέ έπϊ τών νομισματοσήμων έξετύπουν τήν κεφαλήν 
καϊ τό ονομα τού άρχοντος, λ. χ. τον Δημοσθένη, 
Σωκράτη, ^οφοκλέα, μέ τάς λέξεις έπϊ άρχοντος 
^οφοκλέους, Δημοσθένους, κτλ. οί εύροντες ταύτα 
ένόμισαν ότι είναι τά ομοιώματα τού Σωκράτους, 
^οφο κλέους, Δημοσθένους, κτλ., καϊ έπειδή αντέ­
γραψαν καϊ διέδωκαν τά ονόματα ταύτα, τό κοινόν 
τό όποιον άπαξ τά παρεδέχθη δυσκόλως δύναται νά 
μεταβολή τήν περϊ αυτών γνώμην του.

Τά σχέδια τά όποια έσώθησαν δεικνύουν ότι οί 
αρχαίοι καλλιτέχναι έζωγράφουν έπϊ πλακών ξύλου, 
ώς έπϊ τό πλεΐστον έλάτης, καϊ ώνόμαζον τάς εικό­
νας των ταύτας πίνακας ή πινάκια*  άν δέ έζω­
γράφουν μεγάλας εικόνας ιστορικών συμβάντων τάς 
οποίας μέ περιθώρια έκρέμων είς τούς τοίχους τάς 
ώνόμαζον μεγαλογραφίας ή χρηστογραφίας.

Αί ύλαι τάς οποίας μετεχειρίζοντο είς τά χρώμα­
τά των ησαν τδ κηρίον, ή ρητίνη, τό κόμμι, τό 
λευκόν τού ώού καϊ τδ ύδωρ. Διά να μη αναλύεται 
δέ τό κηρίον, τδ έμίγνυον μέ περισσυτέραν μαστίχην, 
δηλ. έθετον 5 ούγγίας μαστίχης καϊ 2 κηρίου, καϊ ή 
ζωγραφία ώνομάζετο τότε κηρογραφία. Αι γρα­
φίδες των ησαν ώς τών σημερινών από τρίχας καϊ 
ώνομάζοντο ύπογραφίδες η ραβδία, ως λεγει ο 
Τιμεύς “ Χρώζειν διά τού "ραβδίου” (Λεξ. Πλατ.

Τ. Χραίνειν).
Ή %ικυών καϊ ή Κόρινθος ησαν ή Χέβρη καϊ τό 

Staffordshire τής "Ελλάδος διά τό ζωγράφημα 
τών άγγείων. Προσθετέον δέ ότι ό χρωματισμός 
ήτο γνωστός καϊ είς αυτούς τούς χρόνους τού "Ομη­
ρου' διότι είς τήν Ιλιάδα II. 637. λέγει νήες μιλτο- 
πάρησι καϊ είς τήν "Οδύσσειαν XI. 123. νέας φοινι- 
κοπαρήους.

"Η σκιαγραφία λέγεται οτι άνεκαλύφθη άπο 
νεάνιδά τινα τής οποίας ό πατήρ, ονοματι Διβουτα- 
δης, ήτο άγγειοποίός τής ^ικυώνος. Αύτη φέγγουσα 
είς τον έραστήν της μέ λύχνον εθαυμασε την επι 
τού τοίχου ριφθείσαν σκιάν του, τήν οποίαν παραυ- 
τα αντέγραψε μέ μολιβδοκόνδυλον.

Αφίνοντες τήν Ερατώ πλησιάζομεν ολίγον προς 
τήν Τερψιχόρην, τής οποίας οί Μαρσυαι, οι Ορφείς 



ΕΚΘΕ^ΙΖ- 103

οί Τέρπανδροι καν οί Αρίωνες έρχονται μέχρις ημών, 
έκαστος με υπεράνθρωποι δύναμιν καν μέ μυθοΧο- 
γικόν προτέρημα.

Αν περί τής μουσικής τών αρχαίων γνώσεις ημών 
είναι οΧίγισται, καν τον έγράφησαν άπο τούς σημε- 
ρννούς οΧόκΧηροι τόμον περϊ τής ωραίας ταύτης 
τέχνης. Εννοείται δέ ότι είναν δύσκοΧον σήμερον 
νά μάθτ) ό άνθρωπος ποιος βαθμός αρμονίας ή συμ­
φωνίας ύπήρχεν είς τάς άυΧους φωνάς τών οργάνων 
καν του Χάρυγγος, διότι πρώτον μέν ή αρχαία τέχνη 
διέφερε τής σημερινής καϊ κατά τήν σύνθεσνν καϊ 
κατά τήν γραφήν, καϊ δεύτερον έκ τών διασωθέντων 
δέν δυνάμεθα νά κρίνωμεν βαθέως καϊ άκρνβώς περϊ 
αυτής. Οί εχοντες όμως όπωσούν νουν παραδέχον­
ταν ότι ή μουσνκή ήκμασε ποΧύ ενς τήν ΕΧΧάδα, ώς 
καϊ αί Χοιπαϊ ώραίαι τέχναι*  διότι είναι αδύνατον ενς 
έθνος τι νά ύπάρχη ποίησνς δίχως νά συνυπάρχω 
καϊ μουσνκή, ποΧύ δέ μάΧΧον ενς Χάους τούς οποίους 
καϊ οί νόμον καϊ τών φνΧοσόφων τά παραγγέΧματα 
προέτρεπον ν άγαπώσιν αυτήν. ΒΧέπομεν X. χ. 
τον ΠΧούταρχον ενς το “ Περϊ παίδων αγωγής ” συ- 
ννστώντα ενς έκαστον γεννήτορα νά δνδάσκη αυτήν 
ενς τά τέκνα του τρία έτη. Έν τών πρωτίστων 
μαθημάτων τής Πυθαγορικής σχοΧής ήτο ή μουσνκή. 
συχνάκνς άπαντώμεν ποΧΧούς μεγάΧους άνδρας 
οΐτινες ησαν ένθουσιώδεις δνά τήν μουσικήν. 'Ο 
Ίσμηνίας, ό Τυρταίος, ό ΠΧάτοιν, ό Επαμεννώνδας 
(Αθήν ΒιβΧ. Α. § 184) καϊ αυτός ό Σωκράτης, 
οστις εξηκοντούτης ήρχιζζ νά σπουδάζη τήν κιθάραν, 
ήγάπων ποΧύ αυτήν.

Τά εντός τού κρυσταΧΧίνου παΧατίου όργανα, 
έκτος τών κΧενδοκυμβάΧων καί τινων άΧΧων, έχουν 
καϊ αυτά τήν καταγωγήν των άπο τήν αρχαιότητα, 
καί τον διαφέρουν όπωσούν κατά τήν κατασκευήν 
των. "Εξετέθησαν X. χ. ή σαΧπιγξ τών ΈΧΧήνων, 
Τυρρηνών καϊ Περσών, ό αυΧος τών Αρκάδων καϊ 
Λακεδαιμονίων, τό τύμπανον τών Αιγυπτίων, τό 
κύμβαΧον τών Αράβων, ό παίκτης τών %ικεΧών, ή 
Χύρα (άρπα) τών "Ιουδαίων, κ,τ.Χ.

ΒιβΧία μουσικής δέν ύπάρχουσιν, ούτε ανταγω­
νισμός έγένετο είς τήν μεΧοποιίαν. Δέν δυνάμεθα 
όμως νά μή προσθεσωμεν ότι ή σημερινή γραφή τής 
μουσικής είναι ποΧύ άπΧουστέρα καϊ εύκοΧωτέρα 
τής αρχαίας. Οί αρχαίοι ΈΧΧηνες καϊ Λατίνοι 
μετεχειρίζοντο, ώς παρακατιόντες θέΧομεν αναφέρει, 
διά τήν γραφήν τής μουσικής των τά 24 γράμματα 
τού άΧφαβήτου, καί διά τά διέζης, βεμόΧε, κ.τ.Χ. 
τά ίδια κυρτά, όριζόντεια ή άντεστραμμένα, ώστε τό 
άΧφάβητον τής μουσικής άνέβαινεν έίς 120 περίπου 
φθόγγους, οί όποιοι είς τήν περιπΧοκήν των άπήτουν 

καϊ μνημονικόν καΧόν καϊ όφθαΧμόν άντίΧηπτικώ- 
τατον. Ό πάπας Γρηγόριος Α' τό 599 μετεχειρίσθη 
μόνον τά πρώτα 7 φηφία καϊ ό Gue d’ Arezzo τό 
1,100 άντεκατέστησε τά γράμματα διά τών μαύρων 
στιγμών καϊ είσήξε τάς όριζοντείους γραμμάς.

'Ο ανταγωνισμός είς τά μουσικά όργανα είναι 
μέγιστος, ίσως καϊ ανώτερος τού ανταγωνισμού τών 
υφασμάτων καϊ τής γΧυπτικής. Μόνον 100 έργο- 
στάσια τής ΆγγΧίας παρεστάθησαν είς τό πεδίον, 
έκτος τής ΓαΧΧίας, τού ΒεΧγίου, τής Γερμανίας, τής 
Αυστρίας, τών "Ινδιών, κ.τ.Χ.

'Η μουσική τών ΕΧΧήνων διηρείτο είς τρεις δια- 
κεκριμένας τάξεις*  είς τήν Δωρικήν, ρυθμού σοβαρού 
διά τούς ποΧέμους καϊ τάς τεΧετάς*  είς τήν Λυδικήν, 
ρυθμού ύφηΧοτέρου διά τάς κηδείας καϊ ΘΧίφεις, 
καϊ τήν Φρυγικήν, έπέχουσαν τόν μέσον ορον μεταξύ 
τών δύο πρώτων, διά τά μυστήρια τής θρησκείας 
καϊ τόν έρωτα. 'Τπάρχουν προσέτι ή "Ιώνιος, 
μεταξύ Δωρικής καϊ Φρυγικής, καϊ ή ΑίόΧιος, μεταξύ 
Φρυγικής καϊ Λυδικής.

Οί αρχαίοι ούτοι κΧάδοι παρήκμαζον ποΧύ έν 
'ΕΧΧάδι ότε παρήκμαζον καϊ αί Χοιπαϊ ώραίαι τέ- 
χναι. Είχον δέ τά ονόματα ταύτα. 'Ύποφρυγική, 
ύποΧυδική, ύποδωρική καϊ υπερδωρική.

'Η μουσική τών σημερινών διαιρείται είς τήν 
όργαν ικήν συ μφων ίαν, είς μεΧοδράματα 
(τραγικά ή κωμικά) είς έκκΧησιαστικάς φαΧ- 
μωδίας, είς στρατιωτικήν καϊ είς τάς έθνικάς 
έμπνεύσεις τών ποΧιτών παντός τόπου. Τό πάθος 
τής φυχής μεθερμηνεύεται είς τούς άΧΧους εϊτε διά 
τής φωνής, εϊτε διά τών τεχνητών οργάνων. Τε­
χνητά δέ όργανα είναι τά διά τής πνοής ή τών δακτύ- 
Χων άπΧώς παίζόμενα.

Αδύνατον νά περιγράφω μεν τά κυριώτερα αυτών, 
διότι ούτε διά Χόγων, ούτε δι εικονογραφιών δύναν- 
ται νά έννοήσωσιν οί άναγνώσταί μας τόν βαθμόν 
τής τεΧειοποιήσεως τών διαφόρων μουσικών οργά­
νων, τών οποίων τά πΧείστα στερούμεθα είς τά μέρη 
μας. Ταύτα καϊ οί εχοντες ύπ" οφιν δέν έννοούσιν, 
άν γνωρίζωσι τά τής κατασκευής των. Περιοριζό- 
μεθα όθεν ν άναφερωμεν μόνον έφευρεσεις και 
γενικά τινα αναγκαία καϊ ούδέν άΧΧο.

Τό κΧειδοκύμβαΧον, τού οποίου διάφορα εϊδη έξ- 
ετέθησαν ένταύθα, Χέγεται οτι έφευρέθη έν ΦΧω- 
ρεντία κατά τό 1,711 υπό τίνος Δημητρίου Χρι- 
στοφάΧη, άΧΧοι δέ Χέγουν οτι εφευρεθη κατα το 
1,717 υπό τού Βοεμού Schroeter καϊ αΧΧοι υπό 
τίνος "ΑγγΧου μοναχού Padre Wood καΧουμενού καϊ 
διαμένοντας έν ' Ρώμη.

Τό οργανον τούτο ύπεδέχθη ένθουσιωδώς όΧος ό 



104 Η ΠΑΓΚΟΣΜΙΟ?

πεφωτισμένος κοσμος. Αλλ’ ή τελειοποίησις οφεί­
λεται εις τον Κ. Ερράρδ, όστις άπέρριψε τό πα­
λαιόν εκείνο σύστημα, καθ' ο έκαστον έθνος κατε- 
σκευαζε διαφορως τά κλειδοκύμβαλα, καϊ είσήξε τό 
είδος εκείνο το οποίον παρεδέχθησαν οί Κύριοι 
Ταλμπερ, Αεοπόλδ δέ Μέϋερ, Χέλλερ, Αϊστ, ή Κυρία 
Clauss και ολοι οί διάσημοι κλειδοκυμβαλισταϊ, καϊ 
ηδη το εν Παρισίοις κατά τήν οδόν Rue de Mail 
epyoaTaaiov του προμηθεύει είς ολον τον κοσμον 
κλειδοκύμβαλα καϊ άρπας, τών οποίων ώραιότατα 
δείyμaτa ύπάρχουσιν ένταύθα. Τό είς τον άριθ. 6, 
είναι εν τούτων.

Είς τά άyyλικά δωμάτια οί Κύριοι Γεώ^ιος Αάφ 
και Τιοϊ έξέθηκαν κλειδοκύμβαλον τό όποιον ώνό- 
μασαν άρμόνιον, διότι χρησιμεύει καϊ ώς εκκλησι­
αστικόν opyavov. Ή κατασκευή του είναι άπλου- 
στατη.

Ο Κ.'Ρϊτζ Χάντ εφεύρε κλειδοκύμβαλον τό όποιον 
όταν ήναι κλεισμένον δύναται νά χρησιμεύση ώς 
τράπεζα yεύμaτoς ή τράπεζα διά νά έρ^/ασθή τις· 
ανονγει δε δι ελατηρίων καϊ μ ολον οτι είναι 
μικρόν, έχει καϊ τήν βοήν καϊ τήν δύναμιν τού 
μ^άλου (ίδέ άριθ. 61).

Οι Κύριοι Ούίλλιαμ ί£ένκινς καϊ Τίοϊ έφεύρον 
ετερον διά τά πλοία ή τά δωμάτια τών Κυριών, τό 
οποίον εχει βάθος 13^- δακτύλων μόνον, καϊ είναι 
καθ' όλα τέλειον.

Οί Κύριοι Broadwood καϊ Κόλλαρδ είναι δύο 
εpyoστaσιάpχaι οί όποιοι έμιμήθησαν τά κλειδο­
κύμβαλα τού Κ. Ερράρδ καϊ μετά τούτον χαίρουν 
μεyάληv ύπάληψιν. Τών Κυρίων Κόλλαρδ εσχά­
τως έπυρπόλήθη έν Αονδίνω άποθήκη κλειδοκύμ­
βαλων τών οποίων ή ζημία άνέβη είς 30,000 λίρας 
στερλίνας, οθεν δύνασθε νά έννοήσητε όποιον έκτε- 
ταμενον έμπόριον yLverai. Ό άριθ. 43, δεικνύει 
εν τής επωνυμίας Broadwood.

Ο Κ. Ιωάννης Ίωάννων εφεύρε κλειδοκύμβαλον 
μέ δύο επιφάνειας, δηλ. ομοιάζει δύο κολλητά κα­
θέτων χορδών κλειδοκύμβαλα, ώστε δύνανται τέσ- 
σαρες μουσικοί παίζοντες έπϊ τούτου, δύο έπϊ τού 
ενός καϊ έτεροι δύο έπϊ τού άλλου, νά σχηματίσωσιν 
ολόκληρον αρμονίαν.

Οί Κύριοι Φριδερΐχος Χάντ καϊ Τίοϊ έφεύρον 
κλειδοκύμβαλον τό όποιον έπωνόμασαν λύραν διά 
τό άλλόκοτον σχήμά του. To opyavov τούτο φέρει 
μικρόν ύψωμα, ώστε ό κρούων θεωρεί καϊ θεωρείται 
άπό τό άκροατήριον.

Ό Κ. 'Ροβέρτος Άδδισων έφεύρε κλειδοκύμβαλον 
έπϊ τού οποίου δύνασαι νά κρούσης πέντε ημιτόνους 
υψηλότερα ή χαμηλότερα παρ ο,τι είναι ή κλεϊς 

έπϊ τής οποίας υπάρχει yeypa^pievov τό τεμάχιον 
της μουσικής. Ό μηχανισμός συνίσταται έπι τών 
οστών του κλειδοκύμβαλού και εννοείται οτι τό 
opyavov είναι χρησιμώτατον εις μουσικάς συμφωνίας 
διά νά κανονίζεται με τον αυλόν και τά λοιπά έμ- 
πνευστά opyava.

Εις τά αμερικανικά δωμάτια διεκρίθη κλειδοκύμ- 
βαλον του Κ. Μ. X. Τούδ, έφευρεθέν υπό του ίδιου, 
το οποίον είναι κλειδοκύμβαλον καϊ βιολίον συνάμα, 
δηλ. δυνάμει ποδάλου τό όποιον κείται υπό τον 
ποδα του παίζοντας, τό κλειδοκύμβαλον τούτο εκ­
βάλλει τάς φωνάς τού ενός όpyάvoυ και τού άλλου 
χωριστά ή συνάμα, ώστε εις μόνος μουσικός δύναται 
νά σχηματίση συμφωνίαν, ίδε άριθ. 20.

Το μηχανικόν κλειδοκύμβαλον τού εν τή όδω τών 
Παρισίων Vivienne Κ. Αεμπαϊν δεν είναι όλι^ωτέ- 
ρου θαυμασμού άξιον διά τε την άyχίvoυv έφεύρεσίν 
του, διά την μικράν δαπάνην του καϊ διά την φωνήν 
του, ήτις είναι μεyaλητέpa μεyάλoυ εκκλησιαστικού 
opyάvoυ. Τούτο τό κρούεις καϊ με τούς δακτύλους 
ώς κλειδοκύμβαλον, οτε δε στρέφεις ροδάνην ούσαν 
περί αύτο, εκβάλλει τάς φωνάς εκκλησιαστικού 
όpyάvoυ διά τό yεypaμμεvov τεμάχιον της μουσικής 
το οποίον παίζεις, καϊ τό όποιον με δύο περόνας 
προσαρμόζεις επι πλακάς τίνος την οποίαν ονομά­
ζουν άντιφώνιον, ίδε άριθ. 23.

Ό Κ. Πάπ έξέθηκε μικράν έξάyωvov τράπεζαν 
ητις άνονγουσα σχηματίζει ώραίον κλειδοκύμβαλον. 
Τά είς τούς άριθ. 97, καϊ 164, παριστανόμενα 
είναι τά καλλίτερα εκ 50 διαφόρων κλειδοκύμβαλων 
τά όποια εύρομεν είς τά yaλλικά δωμάτια.

Ο Κ. Ιωάννης Βερνάρδος Κλεμς έστειλε μ&γα 
κλειδοκύμβαλον είς τά δωμάτια τού Τζολλφερέίν, 
τό όποιον ομοιάζει με τά τού εν Παρισίοις Κ. 
Ερράρδ, δηλ. εκβάλλει μεyάληv φωνήν καϊ δύναται 
τις νά παίξη επ’ αυτού ευκόλως. To opyavov τούτο 
κατατάσσεται μεταξύ τών πρωτίστων.

Τά κλειδοκύμβαλα τού Bελyίoυ άντιπροσω- 
πεύονται, άπό τά τού Κυρίου Τωάννου Βαπτιστού 
Αεφώ, ρυθμού ώς επι τό πλείστον Λοδοβίκου τού 
XV. Μεταξύ τούτων τό τού άριθ. 205, επονομα- 
ζόμενον κυλικίον κλειδοκύμβαλον, διά τό 
όμοιόν του με τά σκευή εκείνα, είναι 0pyov εκ μελα­
νός κεχρυσωμένου ξύλου τής λεπτοτερας τέχνης, 
ευφυές διά τήν ιδέαν του, πλήν βαρύ, καϊ δυσμε- 
τακόμιστον άπό τόπον είς τόπον, άλλως τε είναι 
δύσκολον νά προσδιορίση τις οποίας τελειοποιησεως 
είναι οί ήχοι του, καϊ πάσας ημέρας διαρκεί ό 
χορδισμός του. (Β.)

'Εμπνευστά opyava είναι οί πλayιaυλoι, τα κλα­
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ρινέτα, al σάλπιγγες, τά κέρατα (corns), κτλ., ών 
πλείστα εξετέθησαν ένταύθα. 'Η Γερμανία φημίζε­
ται δια ταύτα, διό και βλέπεις είς τά δωμάτια του 
Τζολλφερέϊν ολας τάς μορφάς, απλοποιήσεις ή 
τελειοποιήσεις τάς οποίας η τέχνη ελαβεν*  Ή 
σαλπιγξ τών αρχαίων λ. χ. ήτις ώμοίαζε χωνίον η 
θαλάσσιον σάλπιγγα (trompa marina) τών πλοίων, 
σήμερον είναι μέ κλειδιά, μέ πολλούς έλικας, μέ 
σωληνοειδεΐς χορδάς κοινωνούσας μέ τούς έλικας 
τούτους, καϊ έν γένει διαφέρει δλως διόλου τής αρ­
χαίας. Η κερατοειδής σύριγξ, ή όμοιάζουσα ολίγον 
την προβοσκίδα τού έλέφαντος, άντικατεστήθη από 
τα κέρατα μέ διαφοράν οτι είς ταύτα προσετεθησαν 
πλείστοι κυκλικοί σωλήνες. Ό αυλός τον όποιον 
κρατεί ο Παν δέν φέρει κλειδιά, ώς οί σημερινοί οί 
όποιοι είναι πλήρεις, μάλιστα δέ ό αυλός τού εν 
Μονάχω Κ. Boehm και αύτάς τάς όπάς, είς τάς 
οποίας θέτουν τούς δακτύλους, αντικατέστησε διά 
κλειδιών όπως αί μέν όπαϊ γίνωσι μεγαλήτεραι καϊ 
αί φωναϊ έξέρχωνται αρμόν ικώτεραι. Καϊ αυτό δέ 
τό στόμιον τών αυλών ελαβεν άλλην μορφήν' έκα- 
λύφθη από χρυσήν πλάκα διά νά μή βλάπτεται ό 
σωλήν από τό φύσημα.

Οί αύλοϊ ου μόνον από παν είδος ξύλου κατα­
σκευάζονται σήμερον, αλλά καϊ από κρύσταλλον καϊ 
μέταλλον, μάλιστα δέ τούς ύαλίνους λέγουσι μελω- 
δικωτέρους.

Τα βιολιά, αί κιθάραι, αί κονσερτίναι, αί φλαου- 
τίναι, τά μεγάλα όργανα καϊ τά κρόταλα σχηματί- 
ζουσιν ετερον κλάδον, οστις απαιτεί ολοκλήρους 
χρόνους διά νά έννοήσης τήν πρόοδον καϊ τελειο · 
ποίησιν αυτού. Ιδού λ. χ. υπάρχουν 5 ή β εκκλη­
σιαστικά όργανα τών οποίων ή φωνή, παίζοντος τίνος 
αυτά, ακούεται είς ολον τδ άπέραντον παλάτιον. 
'Η κατασκευή των είναι πολύ διάφορος τών είς τάς 
εκκλησίας υπαρχόντων, πλήν ουδέποτε ήθελες φαν- 
τασθή οτι ό έν Παρισίοις Κ. Δου κροκέ εθελεν είσά- 
ξει είς τό οργανόν του τ άεροαντλικά φυση­
τή ρια, ώστε διά δύο ή τριών έργατών τό όργανον 
τούτο έργάζεται καϊ κρουόμενον ακούεται είς ολον 
τό παλάτιον τής Εκθέσεως.

'Ωσαύτως ουδέποτε έδύνασο νά φαντασθής οτι ό 
Ισπανός Κ. D. Jose Galegos ήθελεν έκθέσει έν 
μόνον οργανον τό οποίον συγχρόνως είναι κιθάρα, 
άρπα καϊ βιολενσζέλο, δηλ. εχει σχήμα κιθάρας 
τήν οποίαν μεταχειρίζονται είς τά μέρη μας, πλήν 
είναι μέ δύο χείρας καϊ 41 χορδάς έπϊ τών οποίων 
δύνασαι νά παίξγς όποιονδήποτε τών τριών τούτων 
οργάνων θέλησης. Εν συντομία, παραλείποντες 
πλείστα όργανα καϊ έκτενεστέραν περιγραφήν, ή 

σημερινή μουσική διαφέρει πολύ τής αρχαίας καϊ 
δεν δυναμεθα να ειπωμεν οτι αυτή είναι θυγάτηρ 
τής πρώτης ή η πρώτη μήτηρ τής δευτέρας, ούτε 
παλιν δυναμεθα να προσδιορίσω  μεν ποια τών δύο 
ηκμασε περισσότερόν. Τής αρχαίας μουσικής ή 
αναπτυξις δεν μας διεσωθη, διότι έχάθη ώς άπαξ 
χάνονται είς τήν ατμόσφαιραν οί φθόγγοι οργάνου. 
Δέν γνωρίζομεν θετικώς άν είς τήν άρχαίαν μουσι­
κήν υπήρχε ρυθμός καϊ άν υπήρχε πώς έμετρείτο. 
Διαφιλονεικείται έπίσης ή ύπαρξις τής αρμονίας εις 
τά όργανα τής ορχήστρας, άν δηλ. τδ τεμάχιον 
έκάστου μουσικού ήτο συμφωνητικόν (accompagna- 
mento) εις διάφορον κλειδίον ώστε νά σχηματίζεται 
αρμονία ώς τών σημερινών, ή επαιζον όλα τά όργανα 
ομού τό ίδιον τεμάχιον είς τό αυτό κλειδίον. Γνω­
ρίζομεν μόνον οτι ύπήρχον μουσικαϊ έταιρίαι, 
επειδή τάς άγαθάς πράξεις καϊ τά περικλεή ονόματα 
οι έιρχαίοι'Ελληνες έσυνείθιζον νά έπαινώσι, ψάλ- 
λοντες καϊ αδοντες δημοσίως είς τάς οδούς καϊ τάς 
αγυιάς ακολουθούμενοι από μουσικούς. Ό Πλά­
των κατηγορεί τούς μεταχειριζομένους “μέλος καϊ 
ρυθμόν άνευ ρημάτων, ήτιλή κιθαρίσει τε καϊ αύλή- 
σει προσχρώμενοι” αλλά ταύτα μόνον δέν άρκούν 
εις τινας διά νά παραδεχθώσιν οτι ύπήρχον αρμονία 
καϊ ρυθμός ώς σήμερον. 'Όταν τις θέλγεται από 
τήν ύπαρξιν παρόντος πράγματος, 'όταν ούδέν καλ- 
λίτερον δύναται ν άνεύρρ από τού παρελθόντος τήν 
καταγωγήν, ούδεμία αμφιβολία οτι τω είναι συγ- 
χωρημένη πάσα ύπόθεσις, διά τούτο καϊ ημείς δέν 
ζητούμεν νά φέρωμεν άποχρώντα έπιχειρήματα διά 
ν άποδείξωμεν οτι, αφού ή μουσική μας ηκμασε 
τόσον, αδύνατον νά αή ύπήρχον ρυθμός καϊ αρμονία, 
πλήν δέν δυνάμεθα πάλιν ευθύς νά χαιρετήσωμει 
τον Ελικώνα τούτον τού κρυστάλλινου παλατιού, 
χωρίς νά προσθέσωμεν τά επόμενα, τά οποία δανει- 
ζόμεθα έκ μιας πλούσιας αρχαιολογίας τού Βρετ- 
τανικού Μουσείου, έξ ών ό αναγνώστης θέλει 
λάβει ιδέαν τινά τής αρχαίας μελοποιίας καϊ έξ ών 
δύναται νά παραβολή αυτήν, αφού έρευνήση έκ- 
τενέστερον, προς τήν σημερινήν.

Εϊπομεν οτι οί 'Ελληνες άντϊ τών σημερινών 
μαύρων στιγμών μετεχειρίζοντο τά γράμματα τού 
αλφαβήτου, τά οποία είς τήν μουσικήν άνάγνωσιν 
έκάλουν φθόγγους, καϊ αντιστοιχούν προς τάς 
notes ή suono τών σημερινών. Οί φθόγγοι διγ- 
ρούντο είς διαστήματα (intervallo ή spazio τών 
σημερινών), είς συστήματα (sistame) καϊ τόνους 
(tuono ή modes).

Μεταβολήν ώνόμαζον τών σημερινών τό pas- 
saggio ή transizione, καϊ τάσιν τήν διάρκειαν τού 
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φθογγου. Φθόγγος οξύς ήτο το suono acuto, 
και φθόγγος βαρύς τό suono basso.

Δια πασών ώνόμαζον τήν octava, διά πέντε 
η δι οξειών τήν quinto καϊ διά τεσσάρων ή 
συΧΧαβήν τήν quarto.

Τά πρώτα διαστήματα τά όποια μετεχειρίζετο ή 
εΧΧηνική μουσική ήσαν τό δίτονον, ίσον σχεδόν 
μέ τό majore terzo, τό τ ρ ιη μιτόν ιον, ίσον σχεδόν 
με το minore terzo, ό τόνος, ίσος μέ τό majore 
tuono το ήμιτόνιον καϊ τό έν τέταρτον τού τόνου 
όνομαζόμενον δίεσις (ΕύκΧ. σεΧ. 8).

Πρώτον σύστημα παρ αύτοίς ήτο τό τετράχο ρ- 
δον ή σύστημα τών τεσσάρων φθόγγων τού οποίου 
τά πέρατα άπείχον μίαν συΧΧαβήν. Τών σημερινών 
είναι ή octava, δηΧ. τό όκτάχορδον. Τό τεΧευταΐον 
είναι τεΧειότερον, έγνωρίζετο άπό τούς 'ΈΧΧηνας 
και ώνομάζετο δια πασών, πΧήν δεν τό μετεχει- 
ρίζοντο ποΧύ.

Εκτος τούτων οι άρχαΐοι είχον τρία γένη μουσι­
κής, generi τών σημερινών, τό διατονικόν, τού 
όποιου τά διαστήματα (κατιόντα), τά μεταξύ τών 
τεσσάρων φθόγγων, ήσαν τό ή μ ίτ ον ον, ό τόνος 
και ο τονος. Τό χρωματικόν, τού οποίου τά 
μεταξύ τών τεσσάρων φθόγγων διαστήματα ήσαν 
τό ημίτονον, ημίτονον, ό τόνος καϊ ό ήμισυς 
τόνος’ καϊ τό έναρμονικόν τού οποίου ήσαν ή δίε- 
σις, δίεσις καϊ διπΧούς τόνος.

Εκτός τούτων άριθμούνται καί τινες χρόαι ή 
περιστ οΧαί.

Τό έναρμονικόν είχε μίαν χρόαν, δηΧ. τό ίδιον 
γένος τό όποιον άνεφέραμεν, έπονομαζομένην αρμο­
νίαν. Τό χρωματικόν τρεις. Ιον τήν τονιαίαν, 
όμοίαν μέ τό γένος, 2ον τήν ήμιοΧίαν είς τήν 
οποίαν διαστήματα τριών ογδόων τού τόνου διήρ- 
κουν άντϊ δύο ημιτόνων, καϊ 3ον τήν μαΧακήν, είς 
τήν οποίαν παρεισάγοντο διαστήματα ένός τρίτου 
τού τόνου. Τό διατονικόν είχε δύο χρόας, τό διά- 
τονον σύντονον, τό ίδιον ώς τό γένος, καϊ τό 
διατονικόν μαΧακόν, είς τό όποιον διάστημα 
τριών τετάρτων τού τόνου ήκοΧούθει διά τό δεύτερον 
ημίτονον.

Ταύτα θέτομεν είς τον έπόμενον πίνακα ούτω’
1 διάτανον σύντονον 1.1.
2 ,, μαΧακός
1 χρώμα τονιαΐον

2ον Χρωματικόν <2 ,, ήμιοΧιον
ν 3 ,, μαΧακόν

1 αρμονία..............  

Ιον Διατονικόν
X 3. Λ 
2 4 4 
111 
2 2 2 
A A JL 
8 8 4
X X χι 

\ <- 3 3 63ον Εναρμονικόν 1 αρμονία...............-1 x 2.
Οί τέσσαρες φθόγγοι τετραχόρδου ή έΧΧηνικής 

κΧίμακος διεκρίνοντο ώς έξης. Ώνόμαζον υπάτην

τήν χαμηΧοτεραν φωνήν, παρυπάτην τήν αμέσως 
μεγαΧητεραν, π αρανήτην τήν ύφηΧοτέραν τής 
παρυπάτης, καϊ νήτην ή νεάτην τήν άνωτέραν 
δηΧ. ήσαν τά δό, ρέ, μϊ, φά τών σημερινών.

Η παρανήτη συχνάκις ώνομάζετο καϊ Χίχανος, 
ίσως διότι είς τά αρχαία όργανα ή φωνή αυτή έξήρ- 
χετο βοήθεια του Χιχανού δακτύΧου· ώνομάζετο δέ 
καϊ τρίτη.

'Οταν τά δύο κατώτερα διαστήματα τού τετρα­
χόρδου έΧαμβάνοντο όμού εις οΧιγώτερον διάστημα 
τού έναποΧείποντος τά δύο ταύτα, εΧεγον οτι έσχη- 
μάτιζον έν πυκνόν.

Οί τρεις φθόγγοι ένός πυκνού συχνάκις έκαΧούντο 
βαρύπυκνοι, μεσόπυκνοι καϊ όξύπυ κνοι καϊ 
οί τρεις φθόγγοι οί μή άνήκοντες είς πυκνόν έκα­
Χούντο άπυκνοι.

'Όταν τά δύο τετράχορδα συνηνούντο ώστε ό ύφη- 
Χότερος φθόγγος τού ένός νά χρησιμεύη ομοίως διά 
τον χαμηΧότερον τού αΧΧου ώνομάζοντο συνημ­
μένα, και όταν ό ύφηΧότερος φθόγγος τού ένός ήτο 
'ένα τόνον χαμηΧότερος άπό τον χαμηΧότατον τού 
αΧΧου έΧεγοντο διαζευγμένα ώς έξης*

ΒΓΔΕΖΗΘ συνημμένα

ΕΖ ΗΘΒΓΔΕ διαζευγμένα
Είς τήν δευτέραν περίστασιν ό τόνος οστις τά 

χωρίζει ώνομάζετο διαζευκτικός.
ΜεταβοΧήν ώνόμαζον τήν μεταφοράν άπό ένός 

γένους είς άΧΧο, άπό ένός συστήματος είς άΧΧο, ώς 
π. χ*  άπό andante είς allegro.

"Εν gamine τών σημερινών είς το όποιον οί φθόγ­
γοι άκοΧουθούν ό είς τον άΧΧον, ή άπό τήν χαμη- 

’ Χοτέραν φωνήν τού οργάνου είς τήν ύφηΧοτέραν, ή 
τ άνάπαΧιν, ώνομάζετο άγωγή. 'Όταν προσεΧάμ- 
βανον άΧΧηΧοδιαδόχως τά διαστήματα καϊ άνεβο- 
κατέβαινον ώνομάζετο πΧοκή. Ή έπανάΧηφις τού 
ίδιου φθόγγου πόΧΧάκις άΧΧηΧοδιαδόχως έκαΧείτο 
πεττεία. 'Όταν δέ ό ίδιος φθόγγος διήρκει συνε­
χώς είς άρκετόν διάστημα εΧέγετο τον ή.

'Η μεΧωδία διηρεΐτο είς είδη, ώς καϊ σήμερον. 
Είς τό διασταΧτικόν, ίσον μέ τών ΊταΧών τό 
μαεστ όζο, έρώϊκο ή βιβάτσε. Τό συσταΧτι- 
κόν, ίσον μέ τό μοντεράτο, Χάργγο. άντάτζιο, 
χαμηΧόν καϊ γυναικείον, καϊ τό ησυχαστικόν, 
ίσον μέ τό πιάνο, πιάνο, διά τον γαΧηνιαΐον καϊ 
ήσυχον νούν.

Εκ τών ονομασιών τούτων καϊ συστημάτων, όσα 
έξ ιστορικής μόνον περιγραφής διεσώθησαν, ό άνα- 
γνώστης βΧέπει οτι ή σημερινή μεΧοποιία καθ οΧα 
ήκοΧούθησε τήν άρχαίαν, καϊ μ όΧον τούτο υπάρχει 
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μβγα χασμα μεταζύ των δύο τούτων, το όποιον δέν 
μαχ αφινει να τάς συγγενεύσωμεν. Τό χάσμα τούτο, 
άν μάς συγχωρήται, άς ονομάσω μεν αυτόν τόν ’ίδιον 
χρονον. Τό αυτό δύναται νά συμβή καϊ είς την 
σημερινήν μουσικήν άν μεταβάλλη γραφήν καϊ 
μετασχηματισθή άλλως πως, μετά δισχίλια έτη οί 
άνθρωποι δεν θέλουν γνωρίζει πόσον λαμπρως πα- 
ριστατο έπϊ της σκηνής ή Νόρμα, ή Λουκρητία 
Βορζια η η Σεμίραμις, αλλά θέλουν μανθάνει έκ 
τής Ιστορίας οτι υπήρχε γυνή τις, Ιωάννα Λϊνδ 
καλούμενη, ήτις έκέρδιζεν εις μίαν εσπέραν 2,000 
λίρας στερλίνας, μία περίφημος Γκρίζη, μία Αλβό- 
νη, εις αηδονοφων Μάριος, ως ημείς γνωρίζομεν ήδη 
οτι υπήρχεν εις Όρφεύς κινων τούς λίθους, εις 
Αριών μεθύσκων ηδονής τούς δελφϊνας, εις Τέρπαν- 
δρος, κτλ. Αυτός όμως ό χρόνος δέν θέλει αφήσει 
νά διακρίνωσιν οποία ήτον ή αρμονία, ό ρυθμός καϊ 
όλη ή συμφωνία των σημερινών. Αν δέ διασωθώσι 
τεμάχιά τινα μουσικής καϊ τά παίζουν, ή ούδεμίαν 
θέλουν λάβει ιδέαν, ή ηδονήν, έπειδή δέν θέλουν 
είσθαι συνειθισμένα τά ωτά των, ως συνέβη έσχά- 
τως εις Λονδΐνον είς τινα περίφημον καθηγητήν τής 
μουσικής τού Πεκίνου, οστις, άντϊ νά θέλζη ώς 
εθελγε τούς συμπατριώτάς του, αήδιασε μέ τούς 
ψιλούς (ώς μικρού έντόμου) φθόγγους, ή ως συνέβη 
εις τά ολίγα τής ελληνικής μουσικής τεμάχια τά 
οποία εσωθησαν, δηλ. πλεΐστοι μυρίας γνώμας έζέ- 
φρασαν υπέρ καϊ κατ αυτών, καϊ όμως ούδέν ώς 
θετικόν παρεδέχθη, διότι καϊ ούδέν έννόησαν.

Το κεφαλαιον τούτο τών ωραίων τεχνών, τό όποιον 
άναγκαζόμεθα νά τελειώσωμεν ένταύθα διά νά με- 
ταβώμεν εις τά υφάσματα, δέν είναι βέβαια τέλειον, 
ούτε δί όσα έκ τών έκτεθέντων έργων περιεγράψα- 
μεν, ούτε πάλιν δι οσα είπομεν περί τών αρχαίων, 
τά όποια ολόκληροι τόμοι τών μεγάλων βιβλιοθη­
κών τής Ευρώπης δέν έδυνήθησαν νά περίλάβωσιν. 
Ημείς έσχηματίσαμεν μόνον σκελετόν, οστις ίσως 
δώσει νήζιν είς άλλους δοκιμωτέρους νά γράψωσιν 
έκτενέστερον καϊ ούτω δώσωσιν είς ημάς (είς 
τήν πατρίδα τών οποίων έγεννήθησαν αί ώραΐαι 
τέχναι καϊ ήδη στερούμεθα συνοπτικής περϊ αυτών 
φυλλάδας) βιβλίον, είς τό όποιον ώς έγγιστα νά 
σπουδάζωμεν αύτάς χωρϊς ν άναγκαζώμεθα νά 
κοπιάζωμεν πολύ προστρέχοντες είς τά έκτεταμένα 
συγγράμματα τής αρχαιότητας.

XIV.

'Υφάσματα.

Ούδεϊς τών βιομηχανικών κλάδων, τούς οποίους 
μ^χρι τούδε περιεγράψαμεν, είναι τόσον αναγκαίος 
€ΐς τόν άνθρωπον οσον τά υφάσματα. Ταύτα κατά 
πρώτην εποψιν^ είναι ανάγκη αναπόφευκτος τής 
ύπάρζεώς μας, ώς ή τροφή, κατά δευτέραν, διερμη­
νείς τής ευπορίας κράτους τίνος, τού ιδιαιτέρου 
πλούτου αυτού, τής πολυτελείας καϊ βαθμού τίνος 
πολιτισμού καϊ κατά τρίτην άποδεικνύουν έπιτη- 
δειότητα χειρών, ευφυΐαν μηχανικήν καϊ καλλιτεχ­
νικήν φιλοκαλίαν. Νομίζω δέ οτι οί άναγνώσταί 
μου θέλουν διέλθει τό κεφάλαιον τούτο μέ περισσό- 
τέραν περιέργειαν, διότι, τού Ελληνικού λαού όντος 
φύσει έμπορικού, ούδέν άντικείμενον δύναται νά ένδι- 
αφέρη αύτόν τοσούτον όσον ό πρώτιστος ούτος κλά­
δος*  άλλως τε, πας τις εχων τήν ελαχίστην συμ­
πάθειαν προς τόν άρχαΐον κόσμον περιμένει νά ίδή, 
άν ύπήρχον τότε πλούσια σάλια ώς τής Καζιμι- 
ρίας, άν ύπήρχον μετάζωτά καϊ κατυφέδες ώς τού 
Λουγδούνου, άν ύπήρχον λεπτοί καϊ μαλακοί μερι- 
νοι, τέλος άν ύπήρχον όλα οσα διακρίνουν τόν 
πτωχόν απο τόν πλούσιον καϊ τόν αύθεντην από 
τόν δούλον.

Διά νά διέλθωμεν δέ καϊ τά είδη ταύτα μέ τήν 
αύτήν ταχύτητα, μεθ' ής καϊ τά προηγούμενα, τά 
διαιρούμεν είς τέσσαρας διακεκριμένας τάζεις*  εις 
βαμβακερά, μάλλινα, μεταζωτά καϊ κεντή­
ματα.

Β αμβακερά ύφάσματα. Ή έν Αγγλία ύπε- 
ροχή τού είδους τούτου είναι άδιαφιλονείκητος9 
Διαιρούνται δέ εις πλείστους κλάδους καϊ ελαβον 
τεραστίαν καϊ άπίθανον πρόοδον, προ πάντων έσχά- 
τως, οτε ή μεγάλη αύτής αράχνη, ή Μαγκεστρία, 
ύφαίνουσα μέ ατμόν ηύζησε τήν αφθονίαν καϊ κυ­
κλοφορίαν αύτών είς ολας τάς αγοράς τού κόσμου.

Ή τέχνη τού γνέθειν είσήχθη είς τήν Αγγλίαν τό 
1505. Τότε Ιταλός τις έδίδαζεν εις τινας γυναίκας 
τήν τέχνην ταύτην καϊ τό 1641 τά βαμβακερά 
ύφάσματα αρχίζουν τό στάδιον των είς Μαγκεσ- 
τρίαν, δηλ. τότε έσυστήθησαν τά πρώτα έργοστάσια 
τής πόλεως ταύτης.

Αί άρχαϊ τού ΙΗ'. αίώνος κατέπληζαν ολον τόν 
κόσμον*  διότι ή Αγγλία έζήγαγε πραγματείας άζίας 
23,000 λιρών καϊ είσήγαγε 2,000,000 λίτρας βάμ- 
βακος. Αν τούτο ήναι αληθές τί πρέπει νά αίσθαν- 
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θώμεν ημείς οιτινες βλέπομεν το κολοσσιαίον τούτο 
έθνος νά είσάγη 500 ή 550,000,000 λ/ηοας βάμ­
βακος, να κατασκευάζη έκ τούτον έτησίως ύφάσ- 
ματα αξίας 36,000,000 λιρών καϊ νά δ/δ?; άρτον είς 
900,000 πτωχούς έργάτας, οιτινες μόνον είς τού 
κλάδου τούτου τά διάφορα έργοστάσια έργάζονται! 
Tl πρεπει νά αισθανθώ μεν διά τόν κλάδον τούτον 
τού οποίον κατά τό 1787 ύπήρχον μόνον 143 
εργοστάσια καϊ σήμερον ύπάρχουσι 2,000! Ευτυ­
χία δε μεγίστη διότι όλα ταύτα τά εργοστάσια δεν 
ελαβον μέρος είς τήν πολύεθνον ταύτην εκθεσιν. 
Μόνον από δύο δείγματα τών 1,500 υποδιαιρέσεων 
τών ύπαρχουσών είς ταύτα, δηλ. λογκλόθια, τικ- 
λοθια, μανδυλια, καμβρίκια, τσίτια, ζακονέτια, 
γκίγκαμς, μου σελίνια, δίμιτα, βιβερτίνες, κ.τ.λ., 
αν εστελλεν έκαστος έργο στασιάρχης ήθελον άπο- 
τελεσει τεράστιον αριθμόν, οστις καϊ τήν επιτροπήν 
του κρυστάλλινου παλατιού ήθελε φέρει είς ούκ 
όλίγην αμηχανίαν πού νά θέση αυτά, καϊ οι μέλλον­
τες νά τά έξετάσωσιν ήθελον άπαυδήσει πριν ή 
άρχίσωσι τήν έξέτασιν. Περίπου δέ 65 έργοστα- 
σιαρχαι εκ τών βιομηχανικών πόλεων Μαγκεστρίας, 
Γλάσκου, Νοττιγκάμης, κ.τ.λ. έστειλαν είς τό κρυ- 
σταλλινον παλάτιον τά ωραία έργα των πλήν καϊ 
οι 65 ούτοι αξίζουν παν γέρας, πάντα έπαινον τών 
άλλων εθνών. 'Έκαστος αυτών είναι θρίαμβος διά 
τήν Αγγλίαν έκάστου τά κρεμάμενα έργα είναι 
τροπαιον το όποιον έκέρδισεν είς το παιδίον τής 
ειρήνης, σύμβολον τής ησυχίας, ευημερίας καϊ προ­
όδου τής Αγγλοσαξωνικής ταύτης φυλής, τής οποίας 
ποιος δέν είναι ζηλωτής;

Έσκέφθητε ποτέ τί είναι έτησίως 36 εκατομμυ­
ρίων λιρών στερλινών βαμβακοϋφάσματα, τά οποία 
ό τόπος ούτος παράγει; Είναι άξίας 720 εκατομ­
μυρίων σελινίων. Αν δέ λάβετε ώς μέσον ορον τήν 
τιμήν τής όργυιάς τών υφασμάτων τούτων προς 8 
πέννας (το όποιον είναι πολύ) εχετε 1,080,000,000 
όργυιάς, δηλ. ή Αγγλία κατασκευάζει βαμβακοϋ- 
φασματα τριακοντάκις μεγαλήτερα τής περιφέρειας 
τής σφαίρας μας.

Ό βάμβαξ, τού όποιου τόσον έκτεταμένον έμπό- 
ριον εισαγωγής καϊ εξαγωγής γίνεται έν Αγγλία, 
δέν περιορίζεται μόνον είς τά υφάσματα, αλλά έξο- 
δεύεται πολύ καϊ διά τά νήματα. Ή Αγγλία χορη­
γεί σχεδόν είς ολην την Ήπειρον, τήν πέραν τού 
πορθμού τού Καλέ, νήματα πάσης ποιότητος. Το 
δέ νήμα, τοσαύτην περιποίησιν λαμβάνει είς τον 
τόπον τούτον, ώστε μία λίτρα βάμβακος, παράγει 
νήμα μήκους 165 άγγλικών μιλιών. Αν οί ιδιότρο­
ποι ούτοι άνθρωποι έκ συμφώνου τάς 550 εκατομ­

μυρίων λίτρας βάμβακος, τάς οποίας έτησίως έξο- 
δεύουν, μετεσχημάτιζον είς νήμα, ήθελον άποτελέσει 
μήκος 90,750,000,000 μιλιά νήματος, ήγουν 
άπόστασιν είκοσιπεντάκις περίπου μεγαλητέραν 
3,780,000,000 αγγλικών μιλιών, ήτοι το άθροισμα 
τών αποστάσεων όμού τών 8 πλανητών τού συστή­
ματος μας άπο τον ήλιον*

Ή άνωτάτη ποιότης τού νήματος τής Αγγλίας 
παραβαλλομένη προς τήν τών άλλων έθνών (έκτος 
τών Ινδιών) είναι γίγας προς βρέφος' διότι τ άλλα 
έθνη μόλις σχηματίζουν νήμα μέχρι τού άριθμού 
250 ή 300, το δέ τής Αγγλίας, άφού εφθασε μέχρι 
του 400 ή 600 καϊ μέχρι τού 1,400, ήδη μ έκπλη- 
ξίν μας βλέπομεν νά έξέρχεται άπο τό έργοστάσιον 
τού Κ. Θωμά Basley νήμα μέχρι τού μυθώδους 
άριθμού 2,070.

Κατ έμέ καϊ καθ' υμάς, Κύριοι, ό άριθμος ούτος 
εύρε πλέον τόν τελευταίον ορον τής λεπτότητος, καϊ 
όμως άς έτοιμασθώμεν είς νέαν έκπληξιν. Το περί- 
φημον έργοστάσιον τού Κ. Houldsworth, το όποιον 
σάς εΐχον άναφέρει είς τήν περιγραφήν μου τής 
Μαγκεστρίας, έξέθηκε τεμάχιον μουσελιν ίου 
κατασκευασθέν άπο νήμα άριθμού 5,408, οπερ 
θεωρείται το λεπτότερον μέχρι τούδε έξυφανθέν, 
το λεπτότερον καϊ αυτής τής λεπτουργού καϊ εύδια- 
λύτου άράχνης, το λεπτότερον, άν θέλετε, καϊ έκεί- 
νου όπερ ή Έργάνη Αθηνά κατασκεύασεν ότε ένί- 
κησε καϊ μετέβαλε τήν Αράχνην είς το ομώνυμον 
ζωύφιον.

Αρχίσαντες μέ τοιούτο προοίμιον περϊ τής σημε­
ρινής χρήσεως τού βάμβακος, δέκ πρέπει νά περι­
μένω μεν νά ίδωμεν έπϊ τού μεγαλείου τών Ελλήνων 
πράγματα άξια μεγαλητέρας έκπλήξεως. Καϊ βέ­
βαια οί προπάτορές μας έγνώριζον τον βάμβακα, 
εκαμνον μεγίστην χρήσιν αυτού, έμπορεύοντο αυτόν 
μ ολα τ άνατολικά έθνη καϊ μάς άφήκαν άρκετάς 
ιστορικός περιγραφάς περϊ τών οσα έξ αυτού κατε- 
σκεύαζον, πλήν άφθονίαν, ταχύτητα κατασκευής, 
έυθηνίαν καϊ κυκλοφορίαν, ώς σήμερον, άδύνατον νά 
είχον, έκτος άν έγνώριζον καϊ έκείνοι τήν έφαρμογήν 
τού άτμού, άν είχον όλας τάς σημερινας μηχανάς 
καϊ ολην τήν άφθονίαν τού σιδήρου καϊ τών γαιαν­
θράκων, πρώτιστα στοιχεία άτινα έκαμαν τήν Αγ­
γλίαν νά ύπερπηδήση όλων τών έθνών το βαμβα- 
κοεμπόριον.

Αέν πρέπει νά παραδεχθώμεν οτι ή μηχανή δύνα-

* 'Ο 'Έρμης άπεχει 37,000,000 αγγλικό, μίλια, η Γη 
96,000,000, η Δήμητρα 262,000,000, <5 Κρόνος 890,000,000, 
η 'Αφροδίτη 68,000,000, ό ''Αρης 142,000,000, ό Zeus 485,000, 
000, ό Ουρανός 1,800,000,000.
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ται πάντοτε νά κατασκεύαση νηματούφασμα λεπ- 
τότερον του κατασκευαζομένου δόα των δακτύλων, 
δίότό έξ έναντίας εϊδομεν υφάσματα χειρός ύπερ- 
βαίνοντα της λεπτοτέρας μηχανής την εργασίαν, 
πλήν έγένετο χρεία μεγάλου μόχθου, καϊ ένω διά 
τών δακτύλων απαιτείται περισσότερος χρόνος διά 
νά κατασκευάσρ τις όλίγας όργυιάς, η Μαγκεστρία 
εις τό διάστημα τούτο δύναται νά περιτυλίξω διά 
τών μηχανών της την υδρόγειον καϊ νά μεταβολή 
τον μέγαν τούτον πλανήτην έφ’ ού κατοικούμεν εις 
μέγα κουβάριον.

ΟΙ σημερινοί δέν αμφιβάλλουν διόλου οτι κομ- 
μάτιον υφάσματος είς την αρχαιότητα ήτον ίσον ή 
άνώτερον τού σημερινού, πλην σοϊ άντιπαρατάσσουν 
την κυκλοφορίαν, ταχύτητα της έργασίας, την αφθο­
νίαν καϊ τό εύωνον. Ό Αγγλος δύναται νά σοϊ εϊπη, 
οτι άν εις τής βασιλίσσης του την κεφαλήν ήρχετο 
η φαντασιοπληξία, νά καλύψη υπό μίαν σκηνήν τού 
ίδιου υφάσματος ολόκληρον την νήσον τής Αγγλίας, 
άπό τά βορειότερα μέρη μέχρι τών νοτιωτέρων, ή 
ΰπόθεσις ήθελεν εΐσθαι ολίγο χρόνιος έργασία, ήθε- 
λεν εΐσθαι διασκέδασις, ένω άν ή ιδία φαντασιοπλη­
ξία προσέβαλλε τον Νέρωνα, μόνον διά νά κάλυψη 
τήν'Ρώμην ήθελεν εΐσθαι τιμωρία, ήθελεν υποβάλει 
τον λαόν τής Ιταλίας είς εργον τό όποιον ουδέποτε 
ήθελε περαιωθή.

Αί γνώμαι τών αρχαίων συγγραφέων, ότι ή βύσ­
σος ήτον ό βάμβαξ ή τό λινάριον τών σημερινών, 
είναι τόσον άμυδραϊ, ώστε οί σημερινοί, καί τοι 
έγραψαν πλεΐστα περϊ τού αντικειμένου τούτου, 
άποσύρονται προφασιολογικώτατα τής γνωμοδοτή- 
σεως καϊ ούδέν θετικόν μάς άφίνουν. Τωόντι, ό μέν 
φέρει τούς λόγους τού Αρριανού “ Έσθήτι δέ Τνδοϊ 
λινέη χρέονται κατά περ λέγεται Νέαρχος λινόν τι 
άπό τό δένδρον” (σελ. 179, εκδοσις Η %τεφ.), ό 
δέ τούς λόγους ιού Πολυδεύκους “ Καϊ μέν και τά 
βύσσινα, καϊ ή βύσσος λινόν τι είδος παρ Τνδοΐς, 
ήδη καϊ παρ" Αίγυπτίοις άπό ξύλον τι εριον γίγνε- 
ται (Όνομαστ. βιβλ. 8 κεφ. 17), άλλος τούς τού 
Ηροδότου (βιβλ. 2, κεφ. 86) οστις άναφέρει ότι οί 
Αιγύπτιοι έκάλυπτον τά πτώματα μέ υφάσματα 
ύφασμένα μέ βύσσον, καϊ βέβαιοί ότι τό λινάριον 
τών σημερινών ήτον ή βύσσος, άλλος πάλιν ανα­
φέρει χωρία τινα καϊ μεθερμηνεύει τήν βύσσον διά 
τού βάμβακος, έτερος άποδεικνύει ότι διά τής λέξεως 
βύσσος έκάλουν καϊ τό λινάριον καϊ τον βάμβακα. 
Τό τελευταΐον νομίζομεν οτι είναι όρθώτερον τών 
λοιπών, τούτέστι οί άρχαΐοι έγνώριζον δύο είδη 
βάμβακος, τον κυρίως βάμβακα καϊ τό τών βαρβά­
ρων γ οσ ίπ ιον, τό όποιον ήτο τό λινάριον, άμφό- 
τερα δέ ήρχοντο άπό τήν μοναδέλφιαν καϊ πολυαν­

δρίαν του Αιναίου καϊ άμφοτέρων τον καρπόν έκά­
λουν ξύλον. Τά δύο ταύτα είδη ώνόμαζον κοινώς 
βύσσον, λεξιν πapayoμέvηv άπό τού εβραϊκού butz 
την οποίαν οι Ελληνες παρέλαβον άπό τούς Φοίνι­
κας. Ό Κ. Ουίλλιαμ %μϊθ λέγει, οτι ή Ήλις 
κατά τον Παυσανίαν παρήγαγε μεγάλην ποσότητα 
βύσσου, ήτις δεν ήτο κατωτέρα τής εβραϊκής, άλλα 
οχι τόσον ξανθή, καϊ οτι αί γυναίκες τών Πατρών 
έπορίζοντο τά προς τό ζήν άπό τήν έν τή έπαρχία 
ταύτη αύξάνουσαν βύσσον κατασκευάζουσαι κεκρυ- 
φάλους, είδος καλύπτρας τών γυναικών (Παυσ. 21, 
§ 7), καϊ κεκρυφαλόπλοκα, είδος δικτύων έπίσης 
διά τάς γυναίκας.

Είναι καϊ θέλει εΐσθαι άδύνατον νά προσδιορίσω- 
μεν τήν ποιότητα τών έκ τών δύο τούτων ειδών 
κατασκευαζομένων τότε υφασμάτων. Εκ τών σω- 
ζομένων περιγραφών ούδέν δυνάμεθα νά έξάξωμεν. 
Πρέπει τό είδος τούτο τής βιομηχανίας νά εχωμεν 
ένώπιόν μας, νά μετρήσωμεν καϊ έξετάσωμεν τούς 
μίτους καϊ τήν λεπτότητα των, διά νά κρίνω μεν 
περϊ τής διάρκειας καϊ ποιότητος αυτού· γνωρίζομεν 
ότι ύφασμά τι, βαμβακερόν ή λινόν, μετά 5 ή 6 
ετη, άφού μάλιστα πλυθή, σήπεται καϊ καταντά 
άγνωστον. Πώς λοιπόν δυνάμεθα νά έξιχνιάσωμεν 
τήν τέχνην έκ τών μή σωθέντων λειψάνων. Τό 
αληθές όμως είναι οτι ώς έκ τής ανάγκης, τής 
πολυτελείας καϊ τού πολιτισμού έπρεπε κατά τούς 
χρόνους έκείνους νά ύπήρχον πλεΐστα είδη λινό βαμ­
βακερών υφασμάτων, οπερ βεβαιούμεθα καϊ άπό 
τάς ονομασίας των. Τνωρίζομεν λ. χ. οτι είχον τά 
χειρόμακτρα, τά έκμαγεΐα ΐνα σπογγίζωνται οί τρώ- 
γοντες, καϊ οί νιπτόμενοι, τήν οθονην, λεπτόν λινόν 
ώς τών μανδυλίων, τον φώσωνα, χονδρόν λινόν όμοι­
όν σχεδόν μέ τά domestiques, τον έανόν, λεπτότα- 
τον ύφασμα όμοιον μέ τά ζακονέτια, τά ίμάτια, 
λέξιν γενικήν διά τά έλαφρά καλύμματα τών κλι­
νών, τά σινδόνια, τά καλύμματα τών νεκροκραββα- 
των, τά όποια ησαν βαμβακερά καϊ συχνάκις μάλ­
λινα, ώς παρακατιόντες θέλομεν ίδεΐ, καϊ τα οποία 
ώνόμαζον πορφυρά, άλουργά, κροκωτά, όμφακινα 
(pale-vert), ώς έκ τών διαφόρων χρωμάτων μέ τα 
όποια έβάφοντο· έπλύνοντο δέ άπό τούς πλυνεΐς 
ή στιβεις, ώς σήμερον λευκαίνονται απο τους 
λεγομένους bleacher, καϊ ώνομάζοντο εύπλυνή και 
εύστιπτα όταν ησαν τέλεια καϊ ήδύναντο νά τά 
φέρωσιν είς τήν αγοράν τά έκ λινού ή βαμβακος 
υφάσματα, ώς τών σημερινών τά sheetings, ή τό 
φάρος, ύφασμα λεπτότατον τό οποίον ίσως δυνα- 
μεθα νά παραβάλω μεν μέ τά twills τών Αγγλων, 
τήν άμπεχόνην, μέγαν πέπλον λεπτοτατον τον 
όποιον εθετον άνω όλων τών φορεμάτων αί γυκαΐκες
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ομοιαν σχεδόν είς την άφήν με τάς σημερινάς λεπτάς 
μουσελίνας.

Ουδέν σχεδόν έστερείτο ό κόσμος εκείνος καϊ η 
κατασκευή τών είρημενών πρέπει νά έΐχεν ολους 
τους βαθμούς καϊ τιμάς ώς τών σημερινών, δηλ. 
ησαν αναλογα πάντοτε της χρήσεως, της αγοράς, 
καταναλωσεως καϊ εξαγωγής τόπου τίνος, καϊ ησαν 
αναλογα τών έπιλοίπων μάλλινων καϊ κεντητών 
υφασμάτων, τά όποια εν παρόδω θέλομεν αναφέρει, 
καϊ κατώτερα τών σημερινών μόνον κατά την ταχύ­
τητα της κατασκευής, την αφθονίαν, ίσως καϊ τό 
εύωνον. Τά τελευταία ταύτα τρία προσόντα καθι­
στούν άδιαφιλονείκητον την υπεροχήν τών νεωτέρων 
βαμβακολίνων υφασμάτων, άν ύποθέσωμεν αυτά 
ϊσα κατά την κατασκευήν μέ τά τών άρχαίων 
(μολονότι οι σημερινοϊ καϊ κατά τούτο λέγουσιν οτι 
υπερέχουν)*  πάσα δέ σύγκρισις μεταξύ τών εις τό 
άνθος της τεχνικής ζωής τών σημερινών υφασμάτων, 
και τών προ δισχιλίων ετών άποβιωσάντων καϊ 
ουδέν ίχνος άφησάντων, εΐναι μάταιος.

Της Γαλλίας τό βαμβακοεμπόριον καϊ τά έκ τού 
είδους τούτου παραγόμενα υφάσματα εΐναι ούσιω- 
δώς υποδεέστερα της Αγγλίας. Οι δύο ούτοι λαοϊ, 
οί τόσον διαφέροντες καϊ διαφερόμενοι είς ολα, δέν 
συνηγωνίσθησαν εις τό βαμβακοεμπόριον παρά 
τούς τελευταίους χρόνους, άν ήναι δυνατόν νά όνο- 
μασθη συναγωνισμός ό της Γαλλίας, ήτις τό μεγα- 
λητερον ποσόν τού βάμβακος, τό όποιον έτησίως 
μεταχειρίζεται, εΐναι 132,000,000 λίτραι.

Τωόντι, η Γαλλία κατά τάς άρχάς της παρούσης 
έκατονταετηρίδος δέν είσήξεν είμή 14,000,000 λίτρας 
βάμβακος, τό 1815 τό ποσόν τής εισαγωγής ηύξη- 
σεν εις 36,000,000 λίτρας, τό 1823 άνέβη εις 
45,000,000, τό 1824 εις 61,000,000, τό 1833 εις 
78,000,000 καϊ από τού 1843 τό ποσόν τούτο 
εφθασε μέχρι τού είρημένου αριθμού 132,000,000 
λίτρων.

Η απο τάς άρχάς τής παρούσης έκατονταετηρί­
δος αύξησις αύτη εΐναι πρόοδος λαμπρά, εΐναι πρό­
οδος περίπου έβδομήκοντα τοΐς εκατόν*  πλήν ένθυ- 
μηθεΐτε καϊ τό μέγα ποσόν τής Αγγλίας, τάς 
550,000,000 λίτρας, τό τετράκις μεγαλήτερον αυτού, 
καϊ θέλετε ίδεί αμέσως τήν διαφοράν. Ή δέ δια­
φορά αύτη αποβαίνει ετι μάλλον έπαισθητή όταν 
παραβάλωμεν καϊ τάς τιμάς τών κατασκεύαζαμένων 
ειδών είς άμφότερα τά κράτη. Τής Αγγλίας εΐναι 
εύθηνότερα καϊ θέλουν εΐσθαι καϊ άν ή Γαλλία 
δαπανήση τό αυτό ποσόν βάμβακος, όποιον καϊ ή 
Αγγλία, καϊ άν παράξη τήν αυτήν άφθονίαν νημα- 
τοϋφασμάτων, διότι αί μηχαναί της καϊ τά εργο­
στάσιά της μή εχοντα τόν σίδηρον τής Αγγλίας 

θέλουν αναγκάζει αυτήν νά δαπανά πάντοτε μεγα- 
λήτερα ποσά διά τήν κατασκευήν των καϊ διότι ου 
μόνον δέν εχει τούς γαιάνθρακας τής Αγγλίας, άλλά 
καϊ επέβαλε βαρείς δασμούς €7τ’ αυτών χάριν τών 
δασών καϊ τών κυρίων αυτών.

Μ1 όλην τήν δυσαναλογίαν τών δύο τούτων εθνών 
τού κόσμου, μ όλην τήν φαινομένην καθαρώς υπε­
ροχήν τής Αγγλίας είς τό βαμβακοεμπόριον έν 
γενει, υπάρχει εις τήν Γαλλίαν κλάδος τις τόν 
οποίον τα τέκνα τής Αλβιόνης δέν έδυνήθησαν νά 
φθάσωσιν ετι*  εΐναι δέ τά τυπωμένα υφάσματα ή 
κοινώς τσίτια καϊ μουσελίναι. Τά έργοστάσια 
τών Κυρίων Αόλφους Μίεγ, Χάτμαν, Οδιέ, Γκρώ, 
Ρωμάν καϊ Συντρ. καϊ τό τής Alsace τού Κ. Ζου- 
πουΐ εΐναι απαράμιλλα, προ πάντων διά τά τών 
στερεών χρωμάτων. Ταύτα αντιγράφουν καϊ μι­
μούνται οΓΑγγλοι συχνάκις, μάλιστα ένθυμούμαι 
κατά τάς άρχάς τού 1850, οτε ή μην είς Μαγκε- 
στριαν, πολλά τών 'Ελληνικών καταστημάτων δί- 
δοντα σχέδια είς τούς κατασκευαστάς τής πόλεως 
ταύτης, τά οποία εστελλον είς τάς αγοράς τής 
Σμύρνης καϊ Κωνσταντινουπόλεως υπό τό όνομα 9/8 
Γαλλικά σχέδια. Πρέπει όμως νά προσθέσω- 
μεν ότι τά τσίτια ταύτα εΐναι πολύ ακριβέστερα είς 
την Γαλλίαν, διότι πολλάκις καταντούν 3 φράγκα 
τό μέτρον, ένω μόνον μέ 15 σελίνια είς Μαγκεστρίαν 
δύνασαι ν άγοράσης έν κομμάτιον 24 ή 25 μέτρων 
φερον λαμπρά χρώματα.

Φοβερός καϊ μέγας ανταγωνιστής τής Αγγλίας 
σήμερον δέν εΐναι πλέον ή γείτων αυτής Γαλλία, 
αλλ’ ή είς το έτερον μέρος τού Ωκεανού, ή είς τό άλλο 
ήμισφαίριον Αμερική. Ή ιδία τάσις, τό ίδιον αίμα, 
το αύτο φλέγμα καϊ ή αυτή βραδύτης καϊ σκέφτις 
διά τήν σύλληψιν ιδέας τίνος, καϊ ή αυτή πάλιν 
γοργότης διά τήν έκτέλεσιν αυτής χαρακτηρίζουν 
τά δύο ταύτα μονότονα είς τούς τρόπους των έθνη. 
Η ρϊς τού ύπερηφάνου Αγγλου έκεί ευρίσκει τόν 
σκόπελόν της. Αέν τόλμα πλέον νά έκφράση τόσον 
άγερόχως Είμαι Αγγλος. 'Εκεί ό προβλεπτικός 
νούς τής Αγγλίας διορα μέγαν καϊ φοβερόν αντί­
παλον, μόνον ικανόν έν ημέρα τινϊ νά ταράξη τήν 
μακαριότητα καϊ ευδαιμονίαν ήτις υπάρχει σήμερον 
έν έαυτή.

Ή πλούσια αύτη έκτεταμένη χώρα, ήτις έπέ- 
πρώτο νά διεκφύγη τά ομματα τών Σεσωστρίδων, 
τών Μεγάλων Αλεξάνδρων, τών Σκιπιώνων καϊ 
τών Καισάρων, τών μεγάλων κατακτητών οϊτινες 
έρριπτον τό βλέμμα καϊ είς τά μικρότερα πολύχνια 
τού τότε κόσμου, αύτη, λέγω, τήν οποίαν τόσον 
μυστηριωδώς ή φύσις διά τόσους αιώνας άφησε 
νά καταβιβρώσκεται καϊ κατασπαράσσεται από 
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τούς γυμνούς καϊ άνθρωποφάγους κατοίκους της, 
αύτη άμα έβάδισεν άπαξ είς την οδόν τού ττολί- 
τισμου απεβαλε το πολυχρόνιον κάλυμμα τών 
οφθαλμών της, είδε καλλίτερον άπο τούς είς το 
φώς γεννηθέντας καϊ αύξήσαντας την οδόν την 
οποίαν επρεπε νά διατρέξη, καϊ θέσασα έπϊ τής 
κεφαλής αυτής τούς Βασιγκτώνας τούς Φ pay κλί­
νου ς εδραξε μέ χείρα στιβαράν τήν πρόοδον άπο 
την κόμην καϊ οίκειώθη μετ αυτής, οθεν μέλλον 
αυτής είναι ή πρόοδος καϊ ή τύχη τής προ­
όδου. Μιμείται τά καλά καϊ δέν φθονεί άν δέν 
ήναι έφευρετής των. Ανταμείβει άδρώς ολους τούς 
ενδόξους άνδρας, καί τοι δέν είναι τέκνα της' χορηγεί 
τά πλούτη αυτής χωρίς νά τήν μέλη ότι θέλουσιν 
έξαντληθή· ο,τι δέν έχει, τό πρόσωπόν της δέν έρυθριά 
να το ζητήση, μάλιστα καϊ νά τό έπαιτήση. Τοι- 
αύτη είναι ή γή, ή γονιμωτάτη μήτηρ τού βάμβακος, 
ή αληθής πηγή αυτού, είς τήν οποίαν ή Ευρώπη 
οφείλει μέγα μέρος τής ευδαιμονίας της.

Τις ήδη ό τόσον άμβλύνους διά νά μή έννοήση 
οτι αί Ήνωμέναι Πολιτείαι διοικούμεναι μέ τό 
καλλίτερον τών πολιτευμάτων, άξιον τού Άμφι- 
κτυωνικού μας συμβουλίου, αί πapάyoυσaι άφθονώ- 
τατον σίδηρον, τον όποιον ήδη έργάξονται 600 ή 
700 έργοστάσια, καϊ περίπου 4,000,000 τόνους 
γαιανθράκων έτησίως, αί εχουσαι άφθονίαν ύδάτων 
καϊ παντός μετάλλου, θέλουν ποτέ εχει τά πρωτεία 
διά τά βαμβακοϋφάσματα ;

Είναι αληθές οτι είς τό κρυστάλλινον παλάτιον 
δέν εστειλεν είμή όλ/γα άσήμαντα υφάσματα, τά 
όποια διερχόμενός τις καϊ βλέπων ϊσως θέλει μειδι- 
άσει, πλήν έστειλε τά ωραιότερα δείγματα τού 
βάμβακος, τού σιδήρου, τών γαιανθράκων της, τά 
όποια είναι ίδια σύμβολα, ώς τό τόξον, ό μύς καϊ ό 
βάτραχος τών Αίθιόπων. Χάριν πεpιεpyείaς προ- 
σθέτομεν ένταύθα τούς επομένους άριθμούς τών 
διαφόρων υφασμάτων τών Ηνωμένων Πολιτειών, 
τούς όποιους δανειζόμεθα εκ τίνος αυθεντικής κατα- 
ypaφής τής Βασιγκτώνος δημοσιευθείσης τό 1850.

λίραι στερλίναν Dollars.
Κεφάλ. καταβεβλημ­

ένα, λ. στ................ 106,000,000= 530,000,000
Πρώτισται ύλαι διά

κατασκευήν .... 110,000,000= 550,000,000 
Χειροτεχνήματα „ . 58,000,000= 240,000,000 
Αξία τών κατασκευα-

σθεισών διά μηχα­
νών πρayμaτειώv . 204,000,000=1,020,000,000

478,000,000=2,340,000,000

Ο δέ άριθμός τών έργατών υπολογίζεται υπέρ 
τούς 1,050,000.

Αρχαιόταται μητέρες τού βάμβακος είναι ή Ινδία 
καϊ ή Αίγυπτος. Αι χώραι αύται φέρουσι σημα­
σίαν έπίσημον ώς τήν Αμερικήν ού μόνον είς τά 
ομματα τού κόσμου ολου, άλλά καϊ πλέον ψηλα­
φητήν έντός τού κρυστάλλινου παλατιού. ’4ς παρα- 
λείψωμεν προς τό παρόν τήν γην τών Πυραμίδων, 
περϊ ής αλλαχού θέλομεν λάβει τήν ευκαιρίαν νά 
ομιλήσω μεν, καϊ άς ρίψωμεν τό βλέμμα είς τήν γην 
τής έπαγγελίας, είς αύτάς τάς Ινδίας, έκ τής όποιας 
ό πολιτισμός άείποτε ερρευσε καϊ εκτοτε διατρέχει 
τήν σφαίραν ταύτην άπο κράτος είς κράτος, καϊ τής 
όποιας παν τεχνούργημα ουδέ τό κανονικόν καϊ 
άπλούν τών Ελλήνων φέρει, ουδέ τό βαρυποίκιλτον 
καϊ περιπεπλεγμένον τών Ευρωπαίων, ουδέ τών 
2ινών τά ξενότροπα καϊ φαντασιώδη σχέδια, άλλ’ 
έθνικόν τινα χαρακτήρα, τον όποιον ούδ' ό αιών 
δύναται ν άλλοιώση, ούδ' ή συνήθεια τών κατακτη- 
τών, ούδ' ή συρροή ξένων, οστις διατηρείται άναλ- 
λοίωτος καϊ σταθερός ώς αί Παγώται αυτής, ώς 
αί πάντοτε λευκαϊ κορυφαϊ τών Ίμαλαίων της.

'Ο βάμβαξ τών Ινδιών παραβαλλόμένος προς 
τον τής Αμερικής διαφέρει κατά τήν σιμότητα τού 
δένδρου καϊ ολίγον κατά τό χονδροειδές τής ποιό- 
τητος, πλήν ή διαφορά είναι τόσον μικρά, ώστε 
καταντά άσήμαντος. Αί γαίαι τής Ναγπόρ, τής 
Μπεράρ, τής ^ουράτ, τού Κοϊμβατόρ καϊ τής 
Tinnivelley ήσαν γνωσταϊ προ ολίγων χρόνων είς 
τό άγγλικόν έμπόριον ώς τήν Αμερικήν, καϊ ή 
Αγγλία ήγόραζε τον άσιανόν βάμβακα μέ περισ- 
σοτέραν προθυμίαν, πλήν, όταν ήρχισαν νά τον 
στέλλωσι πολύ άκάθαρτον καϊ νοθευμένον, εχασε 
τήν ύπόληψίν του καϊ εκτοτε ό τής Αμερικής θεω­
ρείται προτιμότερος. Τούτου ενεκα έδοκίμασαν 
φυτείας βάμβακος τής Αμερικής είς τάς 'Ινδίας, 
οστις μ ολην τήν διαφοράν τού κλίματος έπέτυχε 
πολύ είς τό Candeish, Κοϊμβατόρ καϊ Tinnivelley, 
οθεν τό παρελθόν έτος 9,000 δέματα ίνδοαμερικανι- 
κού βάμβακος εφθασαν κατά πρώτον είς τάς χείρας 
τών κερδοσκόπων τής Αιβερπούλης, τά όποια μεθ 
όλων τών έξόδων των έρχονται μόνον τρεις ήμισυ 
πέννας ή λίτρα, καϊ πωλούνται είς τούς κατασκευ- 
αστάς τών υφασμάτων τής Μαγκεστρίας προς 6 
ή εξ ήμισυ πέννας ή λίτρα, δηλ. μέ άρκετον 
οφελος.

Επιστήσατε, παρακαλώ, ολίγον τήν προσοχήν 
σας είς τό μέγα τούτο κερδοσκοπικόν σχεδιον 
τής Αγγλίας, δπερ άλλως τε καϊ ημάς αυτούς 
ένδιαφέρει.
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Ore είδεν η Αγγλία, οτι οι κατασκευασταϊ τών 
υφασμάτων δεν ύπελήπτοντο τον βάμβακα τών 
Ινδιών και τής Μικράς Ασίας, οστις άλλοτε ήρχετο 
8ια τής Σμύρνης, άλλα τον αμερικανικόν, οτε είδεν 
οτι η Αμερική άπεσκίρτησεν από αυτήν και ελαβε 
διαφορετικήν οδόν και διεύθυνσιν, διεύθυνσιν τήν 
οποίαν φοβείται μήπως μετά μεγάλην περιστροφήν 
ζητήση νά περίλάβη εντός της και αυτήν τήν 
Αγγλίαν, τότε αυτή περιεπτύχθη με τάς δύο της 
χέϊρας καλλίτερον τήν Ινδικήν. ’Ενταύθα είναι ή 
ζωη, ό πλούτος καϊ ή ισχύς τής θαλασσίου ταύτης 
αράχνης ήτις ούδεμίαν γωνίαν τής σφαίρας άφήκεν 
είς τήν οποίαν δεν εθεσε τον ιστόν της. 'Τπελό- 
γισεν οτι άν ποτέ ή Αμερική παύση άπο τού νά 
χορηγή τον βάμβακα αυτής, αί γαίαι τών ’Ινδιών 
αρκουν να άντικαταστήσωσιν αυτόν. Τωόντι μόνον 
το Δαρβάρ καϊ Βελγόμ τών ’Ινδιών έξάγουν ετη- 
σιως 29,872 κανδείς, δηλ. 23,455,248 λίτρας (οντος 
τού κανδύος 784 λίτρας), χωρίς ν’ άριθμήσωμεν 
το %αλέμ, τό Μαδράς, τό Κοϊμβατόρ, τό Ασσάμ 
καϊ Μουλμειν, τήν Βόρνεον, τήν ^ουμάτραν, τήν 
Ταπροβάνην, τήν ’Ιάβαν καϊ πλείστας άλλας 
γονιμωτάτας γαίας. Αν λοιπόν αί νέαι αύται 
φυτεϊαι εύδοκιμήσωσιν ώς τά δείγματα τών 9,000 
δεμάτων, τά όποια εστάλησαν τό παρελθόν έτος 
καϊ τά όποια δεν εκαλλιέργησαν άγγλικαϊ χέίρες 
άλλ ίνδικαϊ, ή Αγγλία έτελεσφόρησε τό μέγα 
σχεδιόν της. Προσθέσατε ήδη τον σιδηρόδρομον 
τής Αίγύπτου ή μάλλον τούς σιδηροδρόμους, τούς 
οποίους τοσον ποθεί καϊ τούς οποίους υποκινεί 
και προσθέσατε τά σχέδιά της διά τήν έξόρυξιν 
τής Ζουέζης καϊ θέλετε άναγνώσει εις τό πρόσωπον 
αυτής ώς έν κατόπτρω οτι ζητεί νά ρίψη έφ’ ημών 
βαρείαν γέφυραν, ήτις, εχουσα τά θεμέλια χρυσά, 
το σώμα σιδηρούν καϊ τούς φύλακας Αργους μέ 
αλωπεκήν, νά μένη έπϊ τών νώτων μας ένόσω ζή 
καϊ υπάρχει.

Μέ τό αυτό ομμα δέν δυνάμεθα νά έξετάσωμεν 
τά νηματοϋφάσματα καϊ τον βάμβακα τών άλλων 
έπικρατειών τής Ευρώπης, διότι ταύτα απολύτως 
έξαρτώνται από τά προειρημένα. Τό Τζολλφερέϊν 
λ. χ. έξέθηκεν αρκετά δείγματα νηματοϋφασμάτων, 
ώραία ύφασμένα καϊ δεικνύοντα αρκετήν πρόοδον 
τής τέχνης εις τά μέρη έκεΐνα, πλήν σημειώσατε 
οτι τό νήμα δανείζεται από τήν ’Αγγλίαν καϊ οτι 
είς τήν Μαγκεστρίαν υπάρχει τετραπλάσιος αριθ­
μός Γερμανικών καταστημάτων διά τάς άνάγκας 
τής Γερμανίας, άφ’ ό,τι Ελληνικών διά τάς άνάγκας 
τής Τουρκίας, Αίγύπτου καϊ Ελλάδος.

Ή Μαγκεστρία, τό Γλάσκον, ή Εδιμβούργη, ή

Νοττιγγάμη, τό Βολτών, τό Μανσφϊλδ καϊ άλλαι 
τινες πόλεις διαπρεπονσι διά τά τεχνουργήματά 
των μεταξύ τών 26 έκθετών τής Αγγλίας. Εξ 
αυτών οί Κύριοι Berrie, Auld καϊ Mathieson έξέ­
θηκαν μουσελίνια παντός είδους μέ τάς γνωστάς 
εκεινας ονομασίας είς τό έμπόριον, τάς οποίας άς 
μάς συγχωρηθή νά διατηρήσω μεν, δηλ. είς τά 
χαρτια μουσελίνια τών 12 γιαρδών μήκους 
καϊ 39 δακτύλων πλάτους' Sακαρίλλας 
μουσελίνια*  Sακαρίλλας μούλ μουσελίνια, 
mull mouslin (μούλ είναι είδος μαλακών καί λεπ­
τών)' τών χαρτιών Tarlatan mouslin, Ταρλατάν 
μουσελίνια*  τ’ Arness μουσελίνια, δι αυλαίας*  
τα leno μουσελίνια τών 27 δακτύλων και 12 όργυιών 
(λένο είναι λεπτότερα καϊ διαφανέστερα από τά 
τών χαρτιών), τά οποία μεταχειρίζονται ώς καλύμ­
ματα τών παραθύρων, διά νά έμποδίζωσι τάς ακτί­
νας τού ήλιου.

Τό έργοστάσιον τού Κ. J. Η. Young, τού οποίου 
τά έργα ώς έπϊ ίο πλείστον στέλλονται είς τήν 
’Ινδικήν, προσφέρει πολυποίκιλα είδη, έξ ών διεκρί- 
ναμεν τά κρέπια τά έπονομαζόμενα τής κόρης τού 
όφλαμού τών πτηνών (bird’s-eye), διάφορα μου­
σελίνια καϊ λεπτάς πολυχρόους λάπεις (lappets), 
απομιμήσεις τής Ελβετίας, καϊ τά προς χρήσιν 
τής Ευρώπης ζακονέτια, καμβρίκια, τά μέ βύσσινα 
πλινθία μουσελίνια, τά μέ πλινθία ζακονέτια, κτλ.

Έκ τής Νοττιγκάμης τρία μόνον έργοστάσια 
επεμψαν 12 ?) 13 έργα σχεδόν μηδαμινά απέναντι 
τών προσδοκουμένων έκ τής μεγίστης είς τό έμπό­
ριον έχούσης σημασίας πόλεως ταύτης. Ταύτα δέ 
είναι τρίχαπτα καϊ λεπτοτατον νήμα χρησιμεύει 
προς κατασκευήν αυτών*

'Ομοίως ολίγα τών πολυαρίθμων έργοστασίων 
τής Μαγκεστρίας ελαβον μέρος είς τήν εκθεσιν, διό 
καϊ δέν άπηντήσαμεν τήν ποικιλίαν καϊ αφθονίαν 
έκείνην τήν οποίαν έπεριμένομεν από τήν καθέδραν 
ταύτην τού έμπορίου. Τό έργοστάσιον τού Κ. 
Θωμά Barley (Βάρλευ) όπερ έξέθηκεν όλους τούς 
κυριωτέρους αριθμούς τών νημάτων καϊ τό τού Κ. 
Houldsworth είναι τά γνωστότερα.

Τσίτια έξέθηκεν ή πόλις αυτή ολίγον άφθονώτερα. 
'Η τέχνη τού βάφειν καί τυπόνειν έν Αγγλία ελαβεν 
άνάπτυξιν ούχ ήττον άξιοθαύμαστον τής λοιπής 
βιομηχανίας. Βέβαια δέν έχομεν ένταύθα καιρόν 
νά περιγράψω μεν τήν ωφέλιμον ταύτην τέχνην, δέν 
δυνάμεθα όμως νά μή προσθέσωμεν οτι ή Αγγλία 
ήτις κατά τάς άρχάς τής παρούσης εκατονταετηρί­
δας δέν παρήγεν είμή μόνον 32,869,729 όργυιάς 
τυπωμένων πανιών τό 1830 έπολλαπλασίασε τον 
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αριθμόν τούτον μέχρι τού μεγίστου έκείνου 
347,4^0,299 και εκτοτε, και τοι δέν γνωρίζομεν 
θετικώς κατά πόσον ηύξήθη, υποτίθεται πολύ μεγα- 
λήτερος.

Ο Κ. John Burd είναι γνωστός σχεδόν είς ολην 
την αγοράν τής Σμύρνης και Κωνσταντινουπόλεως, 
διότι έκ του εργοστασίου του στέλλονται μεγάλαι 
ποσότητες είς τά μέρη ταύτα. Ουτος έξέθηκε 
πλείστα ώραία καϊ σταθερών καί ψευδών χρωμά­
των τσίτια.

Ο Κ. Έδμών Πόττερ, γνωστός καϊ ουτος διά τά 
τσίτια τών 9/8 τά οποία είναι πεφημισμένα εΖς ολα? 
τάς αγοράς της Ευρώπης, λαμβάνει μικρόν μέρος, 
καϊ ολίγα δείγματα τών έργων του επεμψε. Πλεί- 
στοι άλλοι κατασκευασταϊ, έξ ων άναφέρομεν τούς 
Κυρίους Θωμάν Hoyle και Τίούς, τούς Κυρίους 
Αδελφούς Hargreaves (προ πάντων οί τελευταίοι) 
ετίμησαν πραγματικώς καθ' όλην την άνάπτυξιν 
την άτμώδη ταύτην πόλιν, ητις ού μόνον δι εαυτήν 
ζή καϊ έργάζεται, αλλά δι ολην την οικουμένην.

Τά υφάσματα τών Ινδιών, αρχή καϊ πηγή όλων 
τών κλάσεων καϊ υποδιαιρέσεων έκείνων σήμερον 
της Ευρώπης, δέν παριστώσι κατώτερον σχολεΐον 
είς όν τινα όλίγας μόνον ώρας σταθή καϊ τά έπεξερ- 
γασθη. Έδώ τωόντι βεβαιούται // ιδέα την οποίαν 
έξεφράσαμεν εν άρχη τού κεφαλαίου τούτου, τού- 
τέστι οτι δέν πρέπει νά θεωρώμεν, οτι ή ατμομη­
χανή δύναται πάντοτε νά παράξη ύφασμα λεπτότε- 
ρον τού γινομένου διά τών χειρών.

'Ρέψατε τό ομμα εις τά υφάσματα της γης τών 
Βραχμάνων καϊ θέλετε εύρεί ακόμη αμίμητα τά 
άνθώδη, τά στικτόχροα καϊ κεντητά μουσελίνια της 
Λάκας, έξ ών παρήχθησαν τά ευρωπαϊκά, άτινα 
όταν κατά πρώτον ηλθον εις Ευρώπην έπωλούντο 11 
η 13 λίρας ή όργυιά, θέλετε εύρεί τά γγίγκαμς 
της Άζιμγούρ, αραχνοειδούς λεπτότητας η κάλλιον 
όμοια άέρος ύφασμένου, ώς τά όνομάζουσιν οί 
εγχώριοι (μίτος 20 οργυιών έξ ού ύφαίνοντάι ταύτα 
ζυγίζουν μόνον εν σπυρίον), θέλετε εύρεί τά δορι- 
γιά, τά φουλκαρϊ, τά μη θα της Γουαλιέ, άτινα 
υ ηγεμών Μαχαραζάχ- Ραό-^κινδιάχ έξέθηκε, φορέ­
ματα έξαισίου κάλλους έκπλήττοντα πάντα Ευρω­
παίου καϊ ποθητά από πάντα άνθρωπον τού συρμού, 
θέλετε εύρεί τά γκαράχια της Αγρας τά οποία 
άλλοτε ήσαν περιβόητα καϊ τών οποίων άφοτου 
εισηχθησαν αί μανδαπολάμαι τών Αγγλων εις 
τον τόπον τούτον, ήφανίσθη τό έμπόριόν των, <ώστε 
σήμερον ούτε ΙΟ,,ΟΟΟ λιρών τοιαύτα κατασκευάζον­
ται, τά τραπεζομάνδυλα καϊ χειρόμακτρα της Ααχω- 
ρίας, τά πλούσια νεπολία τού Νεπόλ καϊ άλλα 

αλευκαστα ή χρωματισμένα μέ τά πεφημισμένα 
χρώματα του τοπού ινδικόν, τζούκουραν, κοσ- 
<τουμ, χουσιγγα, σαφλοβέρ, ύφάσματα τών 
οποίων ούτε την ύπαρξιν έφαντάζετο όστις δέν τά 
έιδεν ούτε την ομοιότητα ύπέθετε τόσον παραπλή- 
σιον τών ευρωπαϊκών. Αν δέ έξετάσωμεν μέ όλίγην 
ύπομονήν τά τοιαύτα, τών οποίων ή χρονολογία ανά­
γεται είς άμνημονεύτους χρόνους καϊ δέν είναι χθε­
σινή, θέλομεν ιδεί ότι, πριν φθάσωσιν είς την 
'Εσπερίαν Ευρώπην, μετέβησαν είς την Φοινίκην, 
είς την Αίγυπτον, είς την 'Ελλάδα, είς την Ιταλίαν 
καϊ κατήντησαν ένταύθα ολίγον μεταβεβλημένα, 
φέροντα άλλας ονομασίας, άλλους τρόπους καϊ άλ­
λην ταχύτητα κατασκευής.

"Εχομεν ήδη την Γαλλίαν ητις σπιθαμήν δεν 
άφίνει ούδένα κλάδον της βιομηχανίας νά της δια­
φυγή. Τοσούτον δέ έθεώρησε σπουδαίαν την Παγ­
κόσμιον Έκθεσιν, ώστε εστεΐλεν άφ' ολα. Κύρια 
στοιχεία της Γαλλίας είναι τά επόμενα δύο, τά 
μάλλινα καί μεταξωτ ά ύφάσματα*  μήπως 
όμως νομίζετε ότι εισέρχεται γυμνή βαμβακερών 
ένδυμάτων; ή ότι είναι τόσον παρακατινά οσα 
εστεΐλεν, ώστε νά μη άναφέρωμεν αυτά ; Τουναν­
τίον, τά εύρίσκομεν ανώτερα παντός έπαίνου. Καθ' 
οσον αφόρα τό ολον έμπόριόν, την όλην έξαγωγήν 
καϊ τό εύωνον τά της Αγγλίας ύπερέχουν, καθόσον 
όμως αφόρα τά έντός τού κρυστάλλινου παλατιού 
ούδέν θελκτικώτερον τούτων.

'Εξέτασα διά πολλήν ώραν τά ωραία εκείνα μου­
σελίνια τών Κυρίων Γκρώ, Όδιέ, 'Ρωμάν καϊ ^υντρ. 
έκ τού Ανω 'Ρήνου, τά όποια οι Γάλλοι επικαλούν 
inousselin de laine, διότι παρεισάγουσιν ολίγον μεΐλ- 
λίον είς τό ν?]μα καϊ τά όποια τοσούτον ύποληπτε- 
ται η πολυτέλεια, καϊ δέν έδυνήθην νά μη τά εύρω 
καθ' όλα τελειότατα. Τά χρώματά των, όπωσούν 
ασθενή, φαινόμενα οτι άμα πλυθώσι θέλουσιν άφα- 
νισθη, είναι στερεώτατα καϊ άρμονικώτατα. Τά 
άπειρα σχέδιά των φαίνονται ότι πηγάζουσιν ιϊπο 
την άνεξάντλητον φαντασίαν τών Γάλλων. Είς 
τινα συνεννούσι μέ έξιδιασμένην τέχνην τών 'Ινδιών 
τά σχέδια μέ τά της Ε ύρώπης, πλήν μεγάλη έπε- 
ξεργασία χρειάζεται διά ν' άνακαλύψης τούτο. 
Άλλα πάλιν είναι άπομιμήσεις Καζημη ρινών 
σαλίνων καϊ τότε πάλιν 'έχεις ανάγκην της αφής 
διά νά λύσης τό πρόβλημα. Τά μουσελίνια εκείνα 
τά οποία οί Γάλλοι ονομάζουν satine (ολοσηρωτά) 
τά φέροντα όλίγας μετάξινους γραμμάς είναι αμί­
μητα ώς προς τά σχέδια καϊ την διαφανή λεπτότητα. 
Η έπϊ τούτων μέταξα λάμπει ως χρυσός, τά δέ δια 
τών χειλών κεντήματα καϊ ή λεπτότης τού ύφάσμα-

15
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T°S χαρακτηρίζουν την σκιάν τής γραφίδας ζωγρά­
φου. Το ολον σχέδιον ομοιάζει εικόνα, κεκαλυμμέ- 
νην απο σκέπην*  άλλως δέ είναι δυνατά καϊ άρκετά 
διαρκή.

Aev αναφέρω τώρα τά διά Ενδυμασίας, αυλαίας ή 
έπιπλο καλύμματα τσίτια, τών οποίων υπάρχει άπει- 
ρία πλησίον τών μουσελινίων, άτινα, άν δέν εχης 
γνώσιν τού εμπορίου τών δύο εθνών καϊ άν δέν 
γνωριζης κατά τϊ υπερέχει τδ βαμβακοεμπόριον της 
Αγγλίας τού τής Γαλλίας, ήθελες προτιμήσει. 'Η 
Ελβετία καϊ σημασίαν αρκετήν εχει καϊ ώραΐα δείγ­
ματα έστειλαν ενταύθα, επειδή όμως τδ γέρας αυτής 
εΐναι τά κεντήματα, άς μη άναφέρωμεν ούδέν μέχρις 
ου φθάσωμεν εις ταύτα.

Τά εκ λιναριού καϊ καννάβιος υφάσματα της 
Αγγλίας άποτελούσιν Ετερον ολόκληρον κλάδον, τού 
οποίου εκθέματα είναι τά μανδύλια, δίμιτα (drills), 
τραπεζοκαλυμματα, χειρόμακτρα, σινδόναι, λινόν 
διά χιτώνας, σάκκοι, δίκτυα, άρπεδδναι, κτλ.

Ή λινοϋφαντικη εις την Αγγλίαν φαίνεται αρ­
χαιότερα της βαμβακοϋφαντικης· καλλιεργούνται 
δέ εις την Αγγλίαν καϊ τδ λινάριον καϊ η κάνναβις. 
Εις την αφθονον εκθεσιν τού Εξ Ιρλανδίας Κ. 
Μιχαήλ Ανδρέου υπάρχει μέγα τραπεζοκάλυμμα, 
τδ οποίον η βασιλική επιτροπή εδώρησεν είς τδν 
λόρδον Κλερμών, διά την πρόοδον καϊ καλλιέργειαν 
τών ειρημενών ειδών εις τάς γαίας του. Μολαταύτα 
η Αγγλία εισάγει καϊ ούκ ολίγον Εκ τού εξωτερικού 
καϊ μάλιστα εκ της ' Ρωσσίας, της οποίας τδ λινά- 
ριον έκαστος έμπορος αρκούντως γνωρίζει. Τδ 1841 
εισηξεν υπέρ τάς 141,000,000 λίτρας λιναριού.

Αί διασημότεραι διά τά λινού φάσματα πόλεις 
Της Αγγλίας, Σκωτίας καϊ Ιρλανδίας είναι τδ 
Γλάσκον, η Βελφάστη, τδ Dunfermline, τδ Leeds, 
η Νήσος τού Ανθρώπου (Isle of Man), τδ Bridport, 
τδ Kirkaldy, ή Lisburn καϊ τδ Barnsley.

'Η Αυστρία ώς πρδς τά είδη ταύτα έχει καϊ 
αύτη σημασίαν τινά*  εξέθεσε δέ ώραΐα δείγματα. 
Ή επικράτεια αύτη ύπολογίζουσιν οτι παράγει 
104,000,000 λίτρας λιναριού καϊ άλλας τόσας καν­
νάβιος, οτι εισάγει ξένον 11,300,800 λίτρας καί 
εξάγει 3,886,400 λίτρας ύφασμένων.

Εις τά δωμάτια της 'Ρωσσίας άπηντήσαμεν ολίγα 
δείγματα βάμβακος της εκτεταμένης ταύτης επικρά­
τειας, καϊ ταύτα έρχονται σχεδόν afro τδ Εριβάν 
καϊ την Ήμερέτην, πλήν λινάριον καί κάνναβιν ου 
μόνον άφθονώτερα εστεΐλεν, αλλά καϊ διάφορα είδη 
καϊ διαφόρους ποιότητας άπδ τών χειροτέρων μέχρι 
τών εκλεκτότερων εκείνων, μέ τά όποια δυνατόν νά 
κατασκευασθώσι τά λεπτότερα μανδύλια τής Leeds, 

οθεν δέν διστάζομεν νά είπωμεν οτι τδ προϊόν τούτο 
της 'Ρωσσίας τδ όποιον έχει αρκετήν σημασίαν είς 
τδ έμπόριον, εις το κρυστάλλινον παλάτιον παρα- 
βαλλόμενον πρδς τά τών άλλων εθνών κατέχει την 
πλέον διακεκριμένην θέσιν.

Μάλλινα 'Τφάσματα.—Καϊ τά είδη ταύτα 
καϊ αί υποδιαιρέσεις των δέν είναι όλιγαριθμώτεραι 
τών βαμβακολίνων έκ τών οποίων Εξερχόμεθα· 
έχουν δέ σημασίαν επίσης μεγάλην, διότι έξ αυτών 
κατασκευάζονται τά έξωτερικά ένδύματα τού ιιν- 
θρώπου.

Την αρχαιότητα τών μάλλινων υφασμάτων γνω- 
ρίζομεν θετικώτερον της άμφισβητουμένης βύσσου. 
Αί άμφιβολίαι μας Εδώ δέν κατέχονται άπδ τόσην 
άμυδρότητα, ούτε τδ χάσμα τδ μεταξύ τών παρόν­
των έργων καϊ τών της ιιρχαιότητος είναι τόσον 
μέγα καϊ σκοτεινόν, ώστε νά μη δυνάμεθα νά είσδύ- 
σωμεν είς ταύτα.

Ή ταλασιουργία ή έριουργία ή καϊ ξαν­
τική, 7) προστατευομένη άπδ την Εργάνην Αθήναν, 
ητο τέχνη ητις ηκμασεν έπιτυχώς είς την Περσίαν, 
Βαβυλώνα, Αίγυπτον, Φοινίκην, Φρυγίαν, Αυδίαν 
καϊ 'Ελλάδα. Ταύτην είργάζοντο ιδίως αί γυναίκες, 
αίτινες ώνομάζοντο Έριθοι, έκτδς εις την Αίγυπ­
τον, οπού, ώς όλα ησαν αντίστροφα, ητο και αυτή 
είς τάς χεΐρας τών άνδρών. Εκ δέ τής τέχνης 
ταύτης κατεσκευάζοντο αί χλαΐναι, 'όμοιαι με τα 
χράμια η σάλια, τά χλαΐν ια, ολίγον φτίλώτερα, 
παραπλήσια ίσως τοΐς μερινοΐς, τά χλαινίδια, 
όμοια τών γαλλικών μερινών, καϊ τά ρήγεα διά 
τούς πλουσίους καϊ άριστοκράτας, τα οποία ησαν 
'όμοια σχεδόν μέ τούς λεπτοτάτους γαλλικούς μερι- 
νούς.

Πλινθία ώνόμαζον είδος δαμάτων, ώς τά 
σημερινά σκωτικά, δηλ. μέ πολύχροα τετράγωνα. 
Αί έφεστρίδες, άμφιεφεστρίδες, έπιβόλαια, 
ξυστίδες παριστώσιν όλους τούς βαθμούς τών 
σημερινών φλανελών· Β αβυλωνικά ητο λεξις 
γενική δί όλα τά είδη τών λαχουρίων, δηλ. ώς τά 
τών Ινδιών καϊ της Περσίας, διότι η Βαβυλέον ώς 
πρδς ταύτα ήτον ο,τι ήδη είναι αί δυο ειρημεναι 
χώραι. Τά δέ κεντήματα ώνομάζοντο ποικίλτά η 
πλουμιστά καϊ ό κεντητής ποικιλτής ή πλουμαριδς. 
(ΑΙσχ. γ. Τιμαρχ. § 118.)

Περιεργότατον πάντων είναι, οτι έξεταζοντες την 
άρχαίαν ταλασιουργίαν καϊ τα διασωζομενα έργα*  
λεΐάι της ευ ρίσκο μεν άξιοθαύμαστόν ομοιοτητα ου 
μονον εις τήν έργασίαν, άλλά καϊ είς αυτά τά έργα*  
λεία καϊ άναγκαΐα τών σημερινών, τά έν χρηαει 
προ τής Εφαρμογής τού ατμού. Τωόντι, το μαλ*  
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λών έπερίποιείτο πρώτον καλώς, έκτενίζετο διά τ/)ς 
κερκίδος, μετεβάλλετο είς νήμα καϊ άνεπηνίζετο 
{εκουβαριάζετο) έπϊ τής πήνης (μασουριού)., Το 
νήμα τούτο έστρέφετο είς ήτριον, δηλ. προήγε τον 
λβτττόν έκεΐνον μίτον έξ ού κατεσκευάζετο ύφασμα 
ομώνυμον, ομοιον τών σημερινών σημαιών μας, ή 
εκείνου τό οποίον οί Γάλλοι ονομάζουν etamine καϊ 
οί Άγγλοι buntine. Ό υφαντής μετεχειρίζετο τό 
πανούλκον, ήτοι, τήν σαΐταν, καϊ ύφασμά τι έσύγ- 
κειτο άπαραλλάκτως από τά δύο τών σημερινών 
διακεκριμένα μέρη, ήγουν τόν στήμονα, οντινα οί 
Άγγλοι χαρακτηρίζουν με τήν λέξιν warp καϊ ο ί 
Γάλλοι μέ τήν cliaine, ήτοι τούς κατά μήκος τού 
υφάσματος παραλλήλους μίτους, καϊ άπο την κρο- 
κην, τών Άγγλων τό woof ή τών Γάλλων τό frame, 
ήτοι τούς όριζοντείους μίτους τούς σταυρούντας τούς 
καθέτους διά νά σχηματισθή ή υφή, οθεν καϊ ημείς 
κοινώς τό καλού μεν υφάδι. Οί στήμονες έτανιζοντο 
ώς %°ρδ>αϊ έπϊ τού ιστού, δηλ. τού περιθωρίου εκεί­
νου τό οποίον οί μεν Γάλλοι ονομάζουν metier de 
tfeserand οί δέ Άγγλοι loom. Έπϊ τού σημερινού 
ιστού υπάρχει τό άντϊ, δηλ. άντίον, τών αρχαίων 
κίλυνδροι, καλούμενοι από τούς Άγγλους jugum ή 
roller καϊ από τούς Γάλλους ensouple de tissc- 
rand.

Λεν δυνάμεθα νά προχωρήσω μεν εις περισσοτέ- 
ρας έρευνας διότι έξερχόμεθα τού προκειμένου, πλήν 
έκ τούτων βλέπετε οτι, άν ποτέ εύτυχήσωμεν ν 
άποκτήσωμεν τά έργαλεϊα, τά όποια ήδη μεταχειρί­
ζονται οί λοιποϊ Ευρωπαίοι, ού μόνον δέν εχομεν 
ανάγκην νά λάβω μεν τάς ονομασίας των από αυ­
τούς, άλλ’ ουδέ καϊ τών μικροτέρων (έννοώ δέ τά μή 
οντα μέ ατμόν) αυτών μελιών τάς ονομασίας θέλομεν 
δανεισθή.

Τά μάλλινα καϊ μετάξινα υφάσματα ησαν καϊ 
είναι ή πρώτη πολυτέλεια τών ανατολικών έθνών, ή 
δέ τέχνη αυτιών ώδευσε συνάμα μέ τήν τών ταπή­
των μετά τής οποίας συγγενεύει, ήτις τοσούτον 
ήρίστευσεν έντός τού κρυστάλλινου παλατιού. Και 
τωόντι, άν ποτέ τρυφή καϊ πολυτέλεια κατείχον 
τούς βασιλείς τής Περσίας, άν διαφθορά καϊ σπα­
τάλη τούς αύτοκράτορας τής 'Ρώμης, άν χαυνότης 
καϊ παραλυσία τούς τής Κωνσταντινουπόλεως, μέ 
τί άλλο έδύναντο ν άποδείξωσι τήν θέσιν των ταύ­
την εΐ μή περιβαλλόμενοι υφάσματα πλουσιώτατα 
κατά τήν ύλην, λεπτότατα τήν αφήν καϊ έκλεκτό- 
τατα τήν τέχνην καϊ φιλοκαλίαν.

Άλλ' ύλην πλουσίαν πού άλλου ευρίσκει τις εΐ 
μή είς τήν Ανατολήν; ήτις. καϊ σήμερον ετι χορηγεί 
αυτήν είς τήν Δύσιν> υφή δέ λεπτότατη πότε γεν*·  

νάται παρά οπού πολυτέλεια καϊ σπατάλη; διότι 
εκεί ό τεχνίτης έξαντλεί τήν υπομονήν καϊ έπιτη- 
δειοτητα του δια νά προσφέρρ πάντοτε νέον τι είς 
τον μηχανωμενον ν αργυρολογήση. Κοιτϊς δέ τής 
τέχνης καϊ φιλοκαλίας γνωστόν οτι είναι ή Ανατολή, 
έκεϊ οπού κατοικεί καϊ ή πρεσβυτέρα των αδελφή, ή 
φαντασία, ήτις ποτέ δέν μάς έγκατέλείψεν. Αί 
όλίγαι αύται σκέψεις άρκούν νά μάς πείσωσιν οτι 
τα μάλλινα υφάσματα τών αρχαίων, μολονότι δέν 
εχομεν ψηλαφητά δείγματα διά νά τά παραβάλω- 
μεν προς τά ένώπιόν μας, έπρεπε νά ησαν παρα­
πλήσια τοίς σημερινοίς. Άν δέ είς ταύτα ύπάρχη 
υπεροχή τις δέν πρέπει νά τήν αποδώσω μεν εις 
πρωτότυπον τέχνην, άλλ’ εις τό ότι, οί σημερινοί 
έξέτασαν, έδοκίμασαν, έξέλεξαν καϊ έκαθάρισαν 
πάν ώραΐον τής Ανατολής, άπέρριψαν πάν άσύμ- 
φωνον ή έλλειπές καϊ έσχη μάτισαν έκείνα, τά οποία 
είς τά όμματα ημών καϊ αυτών φαίνονται τελειο­
ποιημένα.

Πλήν τά αυτά δέν δυνάμεθα νά είπωμεν καϊ διά 
τήν ταχύτητα τής κατασκευής καϊ τό έμπόριόν των. 
Ό,τι συμβαίνει εις τόν βάμβακα καϊ τά έξ αυτού 
υφάσματα, τό αυτό συμβαίνει και εις τα μάλλινα. 
Ιδού λ. χ. 500 έκθέται τής Αγγλίας^ οΐτινες, μετά 
τόσας φίλονεικίας άν έπρεπε νά δεχθώσι τήν έπί- 
σημον ταύτην πρόσκλησιν τού Πρίγκιπος Αλβέρτου, 
μετά τοσαύτας έπιμόνους συζητήσεις καϊ φόβους 
μήπως ή ελευσίς των ένταύθα διδάξρ τήν τέχνην 
των καϊ τά απόκρυφα τών μηχανών των είς τά ξένα 
έθνη καϊ ούτω βλαφθώσι τά συμφέροντά των, μετά 
τήν αποστολήν έπιτροπής συγκείμενης από διαφό­
ρους μεγάλους έργοστασιάρχας έντολήν έχοντας νά 
έπισκεφθώσιν ολα τά μεγάλα έργοστάσια τής Ευ­
ρώπης καϊ ν άναφέρωσι ποιος βαθμός διαφοράς 
υπάρχει μεταξύ αυτών καϊ τών ιδικών των καϊ τέλος 
μετά, τάς πληροφορίας ότι ή έπίλοιπος Ευρώπη δέν 
είναι τόσον όπίσω όσον έφαντάζοντο καϊ ότι καϊ ή 
έλαχίστη μηχανή τής Αγγλίας υπάρχει καϊ οτι 
μόνος ό πλούτος τής Αγγλίας έπιφέρει τήν σημαν­
τικήν ταύτην διαφοράν είς τόν κόσμον, οΐτινες, 
λέγω, πομπωδέστατα είσήλθον φέροντες τήν αφθο­
νίαν καϊ ποικιλίαν τών μάλλινων έκείνων υφασμά­
των είς τά όποια, 312,500 πτωχαϊ ψυχαϊ εργαζόμε- 
ναι χρεωστούν τόν άρτον αυτών καϊ εις τα οποία ή 
ιδία Αγγλία χρεωστεϊ 25,000,000 λιρών στερλινών, 
μέ τάς οποίας έτησίως έξισούνται.

Ή Αγγλία^ ή Γερμανία, ή Γαλλία, το Βέλγων, 
τό Τζολλφερέϊν καϊ αί Ίνδίαι έκρέμασαν, έξετύλι- 
σαν καϊ εξέθεσαν έκάστη μέ ιδιαίτερον σύστημα τά 
έργα των·, ωοτε μεταβαίνων άπο το δωμάτων τής 
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μιας επικράτειας εις το τής άλλης νομίζεις οτι 
μεταβαίνεις απο νεον Παζά ρ ιον πόλεώς τίνος τής 
Ανατολής είς άλλο έτέρας.

Συναντωμενοι με τούς 500 κατασκευαστάς καϊ 
εκθετας της Αγγλίας άμηχανούμεν ποιον νά πρωτο- 
χαιρετήσω μεν. Όλοι σχεδόν έρχονται άπο τήν 
δυτικήν Αγγλίαν*  ό εις φέρει τά εξαίσια φορέματα 
τής Leeds, ό ετερος τάς ωραίας άλπάκας καϊ 

νμοχαϊρ τής Βράτφορδ, ό άλλος τάς ωραίας στό­
φας τής Huddersfield, ό ετερος τάς άξιολόγους 
περισκελίδας (pantalon) καϊ καλούφαντα γεργκάς 
δι έφ ιππία έκ τής Halifax καϊ ό άλλος άλλα διά­
φορα δείγματα. Τούτους πρέπει ή γενικώς νά 
χαιρετήσωμεν διά μιας, ή άν θλίψωμεν έκαστου 
την χείρα καϊ άνταλλάξωμεν μετ αυτού δύο λόγους, 
θέλομεν χάσει πολύν χρόνον. Ημείς είμεθα 
τής πρώτης γνώμης οθεν ό χαιρετισμός μας είναι 
γενικώς προς όλους τούς άγαθούς τούτους άνδρας 
τούς άποτελούντας τήν ευδαιμονίαν καϊ τον πλούτον 
τής πατρίδος των, οί δέ άναγνώσταί μας θέλουν 
κάμει βραχύν περίπατον μεταξύ αυτών.

Οί έν Αονδίνω Κύριοι Bull Wilson καϊ Συντρ. 
έξέθεσαν είδος στόφας έπικαλουμένης τών Τμαλαί­
ων, διότι κατεσκευάσθη άπο μάλλον τών αιγών τής 
Καξιμιρίας καϊ διαβάσα 6,000 μιλιά τής ξηράς καϊ 
4,000 τής θαλάσσης, δηλ. τάς χώρας τού Θιβέτ, 
τού Καβούλ, τήν Περσίαν, τήν Αρμενίαν, τήν 
Τουρκίαν, τήν Μεσόγειον καϊ τόν Ατλαντικόν, ήλθεν 
ένταύθα νά διαφίλονεικήση προς τάς ευρωπαϊκός. 
Ή κατασκευή της, άν καϊ δέν ήναι διά μηχανών, 
πλησιάζει μεγάλως τάς τών ευρωπαϊκών εργοστα­
σίων, οθεν ήθελεν έκληφθή ώς ευρωπαϊκή χονδρά 
στόφα έξ έκείνης έξ ής κατασκευάζομεν έπανωφόρια, 
άν ό έκθετης δέν έσημείονε μέ διακεκριμένα γράμ­
ματα τό μέγα τούτο τάξε ίδιον της.

Οί έν Leeds Κύριοι James AValker καϊ Συντρ. 
έξεθεσαν ωραιότατα μοχαίρ, δηλ. τά δι έπανωφόρια 
μάλλινα έκεΐνα υφάσματα άτινα ημείς καλούμεν 
καλμουκους, τά όποια τοσούτον ήδη είναι τού 
συρμού εις τό Λονδίνον τό έτος τούτο καϊ τά όποια 
είναι κατά μίμησιν τών άνατ ολικών έκείνων' λαμβά­
νουν δέ έτησίως άπο τήν Μικράν Ασίαν περίπου 
12,000 δέματα μαλλ,ίου διά ταύτα.

01 έν τή αυτή πόλει Κύριοι Β. Γκότ καϊ Τίοϊ 
έξέθεσαν στόφας καϊ ένδύματα διά τάς άγοράς τής 
'Ρωσσίας, τής Αμερικής, τής Κίνας, τής Ινδίας καϊ 
Ευρώπης, ώστε έκ τούτων καϊ τήν διαφοράν τού 
κλίματος καϊ τήν κλίσιν και φιλοκαλίαν τών λαών 
αυτών δύνασαι;νά έννοησης.

Η άλπάκα, τής οποίας πλειστα διακεκριμένα ' 

δείγματα έπρόσφεραν οί έκ της Halifax Κύριοι 
Σχεπαρδ και Περφεκτ και τής οποίας τοσούτον 
έμπόριον γίνεται εις τάς άγοράς μας, είναι ύφασμα 
κατασκευαζόμενον άπο τό ομώνυμον ζώον τού Πε­
ρού.

Τό ζώον τούτο, τό έκ τού γένους τών λάμων 
(Llama), εχει τά μαλλία μαλακώτατα, στιλπνό­
τατα, μακρά, διαφόρων φυσικών χρωμάτων, δηλ. 
μελανα, λευκά, ψαρά, καφφέχροα, κ.τ.λ.

Η πολύτιμος χρήσίς του έγνωρίσθη είς τήν 
Αγγλίαν προ 16 μόνον ένιαυτών καϊ τον παρελ­
θόντα χρόνον έλήφθησαν 12,880 δέματα μαλλιών 
τοιουτων. Έν τούτοις ουδέ μία άμφιβόλία ότι μετ 
ολίγους χρονους τά έξ αυτών κατασκευαζόμενα 
υφάσματα θέλουν καταντήσει πολύ έυθηνά, διότι 
διάφοροι εύγενείς έφεραν είς τά πάρκα των πολλά 
ζώα διά νά πόλλαπλασιασθώσι*  μάλιστα ό ίδιος 
Πριγκιψ Αλβέρτος τρέφει πλειστα αυτών είς τό 
πάρκον τού Windsor, ό δέ κόμης τού Δέρβη έπί­
σης είς τό πάρκον αυτού τού Knowsley εχει υπέρ 
τά 60.

Τής Bradford τά έργα είναι άναρίθμητα καϊ ή 
προοδος άξια τού μεγαλοφυούς τούτου έθνους. 
Φαντασθήτε ότι ή πόλις αύτη δέν είχε τό 1810 
είμή μόνον 7,000 κατοίκους καϊ σήμερον άνέβησαν 
είς 100,000. Τά κουβούργς, αί μιμήσεως τής 
Σαξωνίας στόφαι, τά υφάσματα άπο μεμιγμένην 
άλπάκην καϊ μοχαίρ, οί βραζιλιανοί μπαζέδες 
{κατά τήν ονομασίαν τής άγοράς μας) τά βομπα- 
ζϊν, οί μερινοϊ τής Όρλεάνς, αί στόφαι τής Πα- 
ραμάτας, τά βαλζαρίνια, αί άλπάκαι τής Μα- 
δόνας, τά μοχαίρ τής Βαρέζ, ή Κιρκασιανή 
στόφα, ή στόφα ή κατασκεύαζα μόνη άπο τρίχα 
τών λαγωδίων (κουνελίων) τής Angolas, αί Incas 
άλπάκαι καϊ πλήθος άλλων μάλλινων υφασμάτων, 
άγνώστων ή άχρηστων είς τάς άγοράς μας, τά 
όποια φέρονται ολα άπο τήν Έρμούπολιν ταύτην, 
είναι τά καλλίτερα έκθέματα.

Τά έργοστάσια τής Ιρλανδίας δέν φαίνονται κα*  
τώτερα προ πάντων τά τού Δουβλίνου. Οί Κύριοι 
Ού'ίλλιαμ Reynolds καϊ 'Ριχάρδος Allens έξέθεσαν 
υφάσματα πάντη διάφορα τών όσα ή Αγγλία παρά­
γει. Μεταξύ αυτών δέ διεκρίνομεν τήν πολυάριθμον 
ύποδιαίρεσιν τών ποπελινίων, δηλ. τά λευκό- 
χρυσα ποπελίνια, τά αύτοκρατορικα κυανά 
καϊ ήλεκτρόχροα ποπελίνια, τά άλουργά, τά 
ροδόχροα τής Κίνας, τά Β ιΚτωριανά, τά Πλ- 
β ε ρτ ιανά καϊ τά Σ τουάρδων ποπελίν ια, 
τά Ιρλανδικά frieze (είδος στόφας χονδράς δι έπα­
νωφόρια) παντός χρώματος και τά κεντητά καζιμιρια 
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δι ύπενδυτας /cal πΧείστα άΧΧα μάΧΧινα υφά­
σματα, τα όποια ή ύπερεσπερία αύτη νήσος 
παράγει.

Είπομεν άΧΧαχού οτι πρώτιστον χαρακτηρι­
στικόν τών γαΧΧικών δωματίων είναι ή τάξις καϊ ή 
αρμονία, μεθ" ών κατέταξαν τά διάφορα έκθέματά 
των. ^4λλ’ 7/ τάξις αύτη είναι πΧείον παρά τάξις, 
καταντά σχεδόν τέχνη είς τά τών υφασμάτων. Αί 
στόφαι, τά σάΧια, οί μερινοϊ, τά καζιμίρια έρχονται 
κατά τάξιν άναΧόγως τής Χεπτότητος, κατά βαθμο- 
Χογίαν τών χρωμάτων, καϊ ποΧΧάκις θεωρών μα- 
κρόθεν ταύτα τά τόσον βαθμοχρόως κρεμάμενα 
υφάσματα άπαντας ήτηΧαφητδν τδ ώραίον θέαμα 
τής 'Ίριδος.

Αί στόφαι τής ΓαΧΧίας δέν είναι τόσον άφθονοι, 
ώς τής ΑγγΧίας, πΧήν αί οΧίγαι ύπάρχουσαι τών 
Κυρίων Berteche Chesnon καϊ $υντρ., βραβευθέν- 
των μέ τδ χρυσούν νομισματόσημον είς τάς εκθέσεις 
τού 1834, 39, 44, καί 1849, μαΧακώταται, Χεπτό- 
ταται, μέ ζωηρά χρώματα καϊ ποΧΧά διαρκείς, αί 
τού Κυρίου Rancloing τής cP Abbeville, ούτινος τδ 
έργοστάσιον έσυστήθη τδ 1665 υπό Αουδοβίκου 
ΙΑ' ., γνωσταϊ καϊ περίφημοι έκπαλαι είς τήν άγο- \ 
ράν μας, αί τού Εργοστασίου τού Κ. Chenneviere, τού 
έν τή μικρά πόΧει "ΕΧμπαϊφ, ίσως αί ώραιότεραι 
πάντων, διότι δέν υπάρχουν σχέδια καΧΧίτερον 
χρωματισμένα, αί περισκεΧίδες τών Κυρίων Παρ- 
νουί, καϊ Δοτρέσμ Τίών καϊ %υντρ., αί τών Κυρίων 
%ιγνιορέ καϊ ^υντρ., αί τών ΑδεΧφών Contrey καϊ 
Μπαρέ καϊ αί τών Κυρίων Β. Ααπδρτ καϊ Τίών, 
τά διάφορα καϊ ποΧυχροα bombaix τών Κυρίων X. 
ΔεΧάτ πατρδς καϊ Τίών, βραβευθέντων τδ 1839, 
44 καϊ 49 μέ τδ χρυσούν νομισματόσημον, όμοιά- 
ζοντα μεταξωτούς μερινούς, χρήσιμα δέ διά καλύμ­
ματα τραπεζίων, αύΧαίας ή χειμερινά ενδύματα, και 
ή εκτεταμένη εκθεσις τών μερινών είναι τά μάΧΧινα 
υφάσματα τής ΓαΧΧίας οσα δύνανται νά άνταγωνι- 
σθώσι πρδς τά τών Χοιπών εθνών. Διά τούς μερι- 
νούς μάΧιστα δυνάμεθα άδιστάκτως νά είπωμεν οτι 
συναγωνισμός δέν υπάρχει. Οί γαΧΧικοϊ μερινοϊ, 
απαράμιλλου Χεπτότητος, πΧησιάζουσιν αυτά τά 
φύΧΧα τού φυσικού καΧάμου καϊ χρησιμεύουν ώς 
πρωτότυπον είς δΧους, καϊ αύτοϊ οί ΑγγΧοι, τών 
όποιων τήν αφθονίαν είδομεν, τούς μιμούνται και 
ζητούν νά πΧησιάσωσιν αυτούς. Οί δέ έξοχωτεροι 
έκθέται αυτών είναι οί Κύριοι, Καρριέ καϊ %υντρ,, 
Πατούρ - Αουπέν - Σεϋδού - ^ίεμπερ καϊ $υντρ., \ 
‘Ραφφέν - Θεβενέ -'Ρού καϊ £υντρ. έκ ‘Ρουάν καϊ ό 
τής Μπαζαγκούρ (Marne ) Κ. ΦραγκεβϊΧ Caill.

Ή ΓαΧΧία καϊ ή ΒεΧγική φυσικώς στηρίζονται ή 

μια επι τής άΧΧης. Καϊ εντός δέ τού κρυσταΧΧίνου 
παλατιού συσφίγγουν τάς χείρας, ώστε δέν Εξέρχε­
σαι τού δωματίου τής μιας είμή διά νά είσέΧθης είς 
τδ τής άΧΧης. Εισερχόμενος είς τό μικρότατον 
τούτο τής γής μέρος, πΧήν βιομηχανικώτατον καϊ 
μάΧΧον προωδευμένον άφ" ο,τι τά περιέχοντα μυρι­
άδας στρεμμάτων, ευρίσκεις τδν κΧάδον τών μαλ- 
Χίνων υφασμάτων έπϊ τής αυτής ακρώρειας έφ" ής 
καϊ τά τής ΓαΧΧίας καϊ ΑγγΧίας. Τωόντι, αί στόφαι 
του διαφίΧονεικούσι πρδς τάς τών προηγουμένων 
εθνών, ποΧΧοϊ μάΧιστα τάς θεωρούν όπωσούν καΧΧι- 
τέρας. Τά ονόματα τών Κυρίων ^ιμόνη, τού έκ τής 
πόΧεως Βερβιέ, Δουμπουά, τού εκ τής αυτής πό- 
Χεως, τών Κυρίων Γίβσων καϊ Μποσού, Φραγκίσ­
κου BioIley καϊ υιών, οΐτινες έβραβεύθησαν τδ 
1825 καϊ οΐτινες εξέθεσαν τάς ποΧυειδείς φΧανέΧας 
τάς οποίας ούδεμία αΧΧη επικράτεια εξέθεσε, δέν 
δύναται νά Χησμονήση οστις εθεσε τδν πόδα είς τδ 
μέγα τούτο παΧάτιον τής βιομηχανίας.

Ή Πρωσσία, ή Χαξωνία, ή Αυστρία, ή Ρωσσία 
καϊ ή 'ΕΧβετία έξέθηκαν άφθονα έργα τού είδους τό 
οποίον περιγράφομεν, πΧήν δευτερεύοντα· ή νεογέν­
νητος μάΧιστα 'Ρωσσία άναδεικνύει πρόοδον άνέΧ- 
πιστόν, πρδ πάντων είς τούς μερινούς. Δέν άνα- 
φέρω τάς "Ινδίας, διότι μετά δύο βήματα θέΧομεν 
απαντήσει αυτήν είς τά μεταξωτά ύφασματα καϊ 
είς τά Χαχούρια, καϊ διότι άπαντες γνωρίζομεν ότι 
αυτή εδωκε τδ φως είς τά τής Ευρώπης, τα οποία 
μέ τόσον θαυμασμόν διεξερχόμεθα.

Τί εγεινε τδ μέγα κράτος τής 'Ισπανίας; θέΧετε 
μ έρωτήσει, τδ οποίον περιέζωσε τήν σφαίράν μας, 
ώστε ούτε άνατοΧήν ούτε δύσιν νά εχη; τού οποίου 
ό γηραιός κόσμος ένθυμείται τά μεταξουργεία, τά 
χαρτοποιεία, τάς στόφας, τά όπΧα, τούς τάπητας, 
τήν αρχιτεκτονικήν και άΧΧας τέχνας διαπρεήτάσας 
ούχϊ μιμητικώς, άΧΧά πρωτοτύπως ώς τής ΕΧΧα- 
δος, τών Ινδιών, τής Κίνας; τδ οποίον, διαχύσαν 
είς τήν βιομηχανίαν του αρκετήν φιΧοκαΧή φαντα- 
τασίαν τών Αράβων, εχορήγει τ ΑνδαΧουσιανά, 
ΚαστεΧιανά, καϊ ΤοΧεδιανά, έκείνα τεχνουργήματα, 
τά οποία τοσαύτην υπόληψιν εχαιρον.

Ή ιδία τύχη ήτις άκοΧουθεί τούς παρακμάζοντας 
Χαούς ή ιδία τά συνοδεύει, Είχε ποτέ ωραίας 
ημέρας καϊ τδ έθνος τούτο, πΧήν σήμερον δέν έστει- 
Χεν είμή παν ό,τι διεσώθη είς τά σπΧατγχνα τών 
όρέων καϊ κοιΧάδων του, δηΧ, ορυκτά, Χιθους, με­
τ αΧΧα καϊ φυτά, ώραίον καταφύγιον τών στερουμέ- 
νων βιομηχανίαν εθνών. Καϊ παΧιν το έθνος τούτο, 
είς τδ όποιον είδομεν τον φανατισμόν και ιπποτι- 
σμδν νά σκιοΧάμψωσιν, έναΧΧαξ δέν εύρίσκεται είς 
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θέσιν τοσον οικτραν όσον φαντάζεται ης. Χάρις 
οις το κρυστάλλινον παλάτιον ή περϊ αυτού ώς καϊ 
τής 'Ρωσσίας κοινή γνώμη έβελτιώθη πολύ. Τά 
όπλα του είναι τά ωραιότερα, άν οχι τά εύχρηστό- 
τέρα*  αι μαύραι στόφαν του, άν καί παλαιάς τέχνης, 
είναι τής πρώτης αριστοκρατίας*  τά μεταξωτά 
τής Βαλάνσης, οί μερινοί του, τά σιγάρα του καϊ 
λείψανά τινα λεπτουργικής δέν απελπίζουν τήν 
τύχην καϊ τό μέλλον τής ετι ίσχυράς και εκδικητι­
κής ταύτης επικράτειας. Ή περιέργεια δέν νηνεμεΐ 
ένταύθα, τρέφεται άπο σπάνιοι τινα εκθέματα καϊ 
διεγείρεται μάλιστα μέ τινα αίσθαντικήν ζωηρότητα 
ενώπιον έσθήτος τήν οποίαν εξέθεσαν οί Κύριοι 
W. Ρ. Hamond καϊ Συντρ., κατεσκευάσθη δέ είς 
τάς Φίλιππίνας νήσους άπο ίνας τού ανανά καϊ 
έκεντήθη από τήν Κυρίαν Μαργαρίταν Μανίλλαν. 
Τό χρώμά της είναι άνοικτόν κίτρινον, ή λεπτότης 
αυτής διαφανεστέρα τού μεταξωτού τής Κίνας καϊ 
άν δέν σοϊ είπωσιν οτι είναι φυτική υφή καϊ οχι 
μέταξα, ή απάτη είναι αναμφίβολος.

Μεταξωτά ύφάσματα. — Κλείομαι, Κύριε 
Σνντάκτα τής Αμάλθειας, μέ εκατόν χιλιάδας δια­
φόρους ψυχάς καθ' έκάστην ημέραν εντός τού 
κρυστάλλινου παλατιού ούχϊ μόνον διά νά έπεξερ- 
γασθώ τής έπιδείξεως τά λαμπρότερα έπιβλήματα, 
δηλ. τά μεταξωτά ύφάσματα, αλλά καϊ διά νά 
προφθάσω έκ τού αιωνίου τούτου μεγάλουργήματος 
τής Αγγλίας νά σάς σημειώσω καί τινα ετέρων 
κλάδων εις τών οποίων τήν περιγραφήν οσον προ­
χωρώ τόσον αισθάνομαι οτι κακώς ποιών επέγραψα 
“''Οσα είδον, οσα βλέπω, οσα μέλλω νά 
ΐδω'” διότι έκ τής αφθονίας τούτων τών τεχνουρ­
γημάτων, άτινα ή άνθρωπότης έξεκένωσεν ένώπιόν 
μας, οσα σάς περιέγραψα δέν είναι βέβαια οσα 
είδον*  διότι είθε νά ήδυνάμην νά σάς περιγράψω 
οσα βλέπω, διότι έπρεπε τουλάχιστον 4 ή 5 έτη νά 
μέινη τό κρυστάλλινον παλάτιον ανοικτόν διά νά 
δυνηθώ νά έπεξεργασθώ μέ σπουδήν καϊ μελέτην 
όσα έμελλον νά ίδω, καϊ σήμερον ή διέφυγον 
τήν προσοχήν μου, ή άν είδον δέν είδον. Κλεί­
ομαι, λέγω, Κύριε Συντάκτα, υπό τούς διαφανείς 
τούτους θόλους, οΐτινες παίζοντες προ β μηνών με 
τεις περπνοτέρας έαρινας ακτίνας έπολλαπλασίαζον 
τήν τέρψιν μας, σήμερον ότε αί συνεχείς βροχάι, 
ή μικρά ψύχρα, ό τεθολωμενος ουρανός καϊ ό κεκρυμ- 
μένος ήλιος τουναντίον καταθλίβουν καί προετοιμά­
ζουν τήν ψυχήν είς τό μέγα περιμενόμενον πένθος, 
δηλ. εις τόν θάνατον τού παλατιού τούτου, ούτινος 
ή ζωή, τό στάδιον καϊ ή άποθέωσις είς ένα μόνον 
χρόνον έλαβον χώραν, καί κλείομαι ούχϊ πλέον με 

βασιλείς, πρίγκιπας, δούκας καϊ επιφανείς τής 
ημέρας, έρχομένους ένταύθα διά περίπατον, ή διά 
περιέργειαν, ή διά νά πληρωθή ή ευσεβής των 
οδοιπορία προς τόν ναόν τής πολυτελείας καϊ οχι 
παλάτιον τής βιομηχανίας, αλλά μέ τήν τάξιν 
έ κείνην ήτις ένδεδυμένη τήν πενιχρότητα, καϊ φέρουσα 
τό άγοραίον έξήλθε κατά τάς τελευταίας ταύτας 
εβδομάδας άφ' όλας τάς βιομηχανικάς πόλεις κώι 
έργοστάσια τής Αγγλίας καϊ σχηματίσασα ανθρώ­
πινον χείμαρρον έχύθη ένταύθα.

Η κλάσις αύτη, άνδρες τε καϊ γυναίκες, ών 
πλείστοι είναι έργάται, ήτις κατειργάσθη παν ό,τι 
κοσμεί τά πελώρια αγγλικά, δωμάτια, είναι ή μόνη 
ήτις ώφελήθη καϊ έδιδάχθη αληθώς ένταύθα, καϊ 
έκ τής οποίας οί μεταγενέστεροι προσδοκούν τ 
έιποτελέσματα τού ωραίου τούτου έργου τού Πρί- 
γκιπος Αλβέρτου.

Πολλάκις έστάθην πλησίον έινδρών πενιχροφο- 
ρούντων οτε έπεξειργάζοντο ύφασμα ή σιδηρικόν 
τής Γαλλίας ή Γερμανίας καϊ ήκουον αυτούς τίνι 
τρόπω λογικώτατα τά έξήγουν προς τάς συμβίας 
ή τά τέκνα των, αί δέ πολύτιμοι παρατηρήσεις των 
ουδόλως έρυθριώ νά είπω ότι συχνότατα μ ώδήγη- 
σαν εις έρευναν τής αλήθειας.

"Ήν μέλος τού μεγάλου τούτου πελάγους τής 
ανθρωπότητας δέν αρχίζω ούτε από τά μεταξωτά 
τού Spitalfields, ούτε από τά Λουγδουνικά, ούτε 
από τά Γενευϊκά, έιλλ' από έκεΐνα άλλου κράτους 
έκ τού οποίου έπήγασαν, κράτους τό οποίον έχει 
περισσότερα δικαιώματα είς τούς πίνακας τής χρονο­
λογίας, τό οποίον μέ τήν μεγαλητέραν άφιλοδοξίαν 
παρατάσσει τόσας καϊ τόσας έφευρέσεις τάς οποίας 
ημείς νομίζομεν γνήσιας ίδικάς μας, τού οποίου ή 
άρχαιοτάτη μία καϊ μόνη μοναρχία περιλαμβάνει 
διά μιας τάς αυτοκρατορίας, βασιλείας καϊ δημο­
κρατίας όλης τής Ευρώπης, καϊ τό οποίον ούτε μέ 
πομπήν, ούτε μέ έπίδειξιν, ούτε μέ ούδεμίαν άπαί- 
τησιν έπαρουσιάσθη ένταύθα, αλλά προσήλθε μέ 
τό ένδυμα τό οποίον έτυχε νά φέρτ}' δηλ. έμποροί 
τινες τού κράτους τούτου αποκαταστημένοι προ 
καιρού είς Αονδίνον έστειλαν ή έφεραν ό,τι είχον 
καϊ αυτή είναι ολη καϊ μόνη ή έκθεσίς του.

Τό κράτος τούτο είναι τό τού Ουρανίου Βασι­
λείου καϊ συναντώμενος μέ τά περίεργα τέκνα 
του άτινα μέ ούδένα ημών τών ΙΟΟ,ΟΟΟ, ομοιάζουν, 
είς τών οποίεον τήν φωνήν ούτε ήχον βαρύν. ούτε 
όξύν, ούτε έιμβλύν έικούεις, έιλλά γλυκειάν τινα 
μουσικήν, ώς έκάστη λέξις των νά ήναι είς φθόγγος 
διαφόρου οργάνου, είς τών όποαον τα άτριχα καϊ 
στερημένα έκφράσεως χαλκόχροα πρόσωπά των 
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δυσκολεύεσαι ν ανάγνωσης τά δύο γένη καϊ την 
ήβην η τό γήρας, έκ τών όποιων την ήπιον, άκακον 
και ευπροσήγορον συμπεριφοράν διά μιας έννοείς 
την μακράν καϊ νηνεμή ειρήνην είς τήν οποίαν τό 
κράτος τούτο τόσους αιώνας ευδαιμονεί, άς μοϊ 
συγχωρηθή έντός τών σελίδων τούτων, τών όποιων 
σκοπός κύριος είναι τά περϊ μετάξης, άς μοϊ συγ- 
χωρηθή, λέγω, νά μή έξέλθω είμή άφού συμπερι- 
λιίβω και τά ολίγα έκεΐνα είλλα άρθρα, τά όποια 
συνιστούν τήν μικράν του έκθεσιν, διότι φοβούμαι 
ότι ούτε ό καιρός, ούτε τό μέγα πλήθος τών civ- 
θρώπων θέλουν μ έπιτρέψει νά είσδύσω πάλιν είς 
τούτο.

Tci δωμάτια τής Κίνας, έντός τών οποίων περιέ- 
χονται καϊ είρθρα τινά τής "Ιαπωνίας, είναι τά 
μόνα άτινα διετήρησαν τό έπίμονον καϊ ίδιότροπον 
τού έθνους των, ώς προς τήν τάξιν τής κατατάξεως 
τών άρθρων καϊ δι αυτά τά ίδια άρθρα. 'Όλοι οί 
λαοϊ έρχόμενοι ένταύθα καϊ βλέποντες τήν ευρω­
παϊκήν κατάταξιν, είτε διά νά μή άντιβώσιν είς 
τήν γενικήν τάξιν, είτε διά νά κολακεύσωσι τήν 
ευρωπαϊκήν ταύτην αίθουσαν, είς τήν οποίαν προ- 
σεκλήθησαν, είσήλθον μέ τήν έθιμοταξίαν τού 
τόπου καϊ έστολίσθησαν μέ τήν άρέσκειαν τών 
λοιπών καϊ οχι με τήν τής φαντασίας των. Ή 
Κίνα όμως έπραξεν ο,τι έγνώριζεν. "Ιδιότροπος είς 
τήν κατασκευήν τής' τέχνης, φαίνεται πλέον ιδιό­
τροπος είς τήν έκθεσιν της. Θέτει άγγελον διά 
οίνον ή έλαιον πλησίον ωραίου μεταξωτού, άναμι- 
γνύει τά έργα τής λεπτουργίας της μέ 50 διάφορα 
δείγματα τεί'ου, τά δέ έξ ελέφαντας έργα της ασπα- 
ζονται τό άρσενικόν, τό θειον, τον σίδηρον καϊ τα 
λοιπά τής χημείας προϊόντα καϊ ούτω καθεξής. 
Τά τοιαύτα αν ήσαν άφθονα υπό τοίαύτην τάξιν 
ήθελεν είσθαι αδύνατος ή έπιθεώρησις*  μ ολα 
ταύτα ό Ευρωπαίος, ό ζητών νέα πράγματα διά νά 
τρέφτ) τήν περιέργειάν του, βαρυνόμενος είς τά 
επίλοιπα δωμάτια εδώ είναι οπού τα ευρίσκει. 
Ιδού λ. χ. μέγα φασούλιον τέσσαρας περίπου σπι- 
θαμάς μήκους καϊ τεσσάρων δακτύλων πλάτους 
φέρον 12 σπυριά μέγιστα. Τό φασουλων τούτο 
εύρέθΐ] είς τό δάσος τών Gliants, πλησίον τής Καν- 
δαλλά. Ού μακράν αυτού βλέπεις σινικόν σκήπτ- 
ρον όμοιον έκείνου τό όποιον ό αύτοκράτωρ Τού- 
τέ-σχούν έδωκεν είς τον 'Τού τό 2169 π*  X. διά 
τούς αύλακας τούς οποίους κατεσκεύασε καϊ έχυσε 
τά πλημμυρούντα ύδατα τού κινεζικού κατακλυ­
σμού είς τήν θάλασσαν. Βλέπεις τά ίΐά-σεϊν^ 
δηλ. τούς 8 αθανάτους κατειργασμένους έπϊ λίθου, 
υπό τό κάτω δέ μέρος τού λίθου είναι τά σήματα 

τον αύτοκράτορος^ φέροντα αρχαιότητα 5,000 ετών*  
βλέπεις μεγα σινικόν άγγείον έπϊ τον οποίου είναι 
γεγλυμμενα 10,000 ψηφία συμβολικά, έκαστον 
τών οποίων εκφράζει μίαν λέξιν τί}ς σινικής δια­
λέκτου καϊ το ολον μίαν ωδήν βλέπεις προσέτι 
χαρτίον κατεσκευασμόνον άπό όρύζιον, λευκότερον 
καϊ λεπτότερον τον ίδικού μας, όστρακα μέ πολλήν 
τέχνην είργασμένα, σαντράκια ωραία, αγγεΖα άπό 
λίθον τινά τον Jade, όμοιάζοντα πολύ τά άπό 
στιλπνόν κηρίον άγάλματά μας, βρωσίμους φωλεάς, 
δηλ. έκείνας τάς οποίας πτηνά τινα της Κίνας 
κατασκευάζουν άπό τό φουσϊ, είδος θαλασσίου 
βοτάνης έπϊ αποτόμων βράχων ή άντρωδών κορυ­
φών, τάς οποίας μέ μέγα της ζωής των κίνδυνον οί 
Ζίναι μόλις φθάνουν καϊ πωλούν εις μεγίστας 
τιμάς*  πεντήκοντα είδη τείου, μέλαν, πράσινον, 
άργυρόχρουν, ψαρόν, κ.τ.λ., άτινα φέρουν τάς ονο­
μασίας Καπέτ, Όράνζ-Πεκοέ, Ούλάν, Χαλάν, 
"Ασσάμ, Κογγυ, Πουσχόν, Κ'τ.λ., τών οποίων έτη- 
σίως έξάγονται ποσότητες αξίας ΊΓερίπου 16,000,000 
λιρών στερλινών*  έπιπλά τινα η αγγεία μετάλλινα 
καϊ ξύλινα, μωσαϊκώς είργασμένα, πλήν πολύ 
διάφορα τών ίδικών μας, 47 δέματα περιέχοντα 
δείγματα τών λαμπροτέρο^ν χρωμάτων τά όποια 
μεταχειρίζονται εις την κεραμοποιίαν των οί Ζίναι, 
δείγματα ωραίας νικοτιανής, ινδικόν, δείγματα 
ναγκινών, δύο εικόνας μ ελαιον τού Τούγκα, περι­
κλεούς έγχωρίου ζωγράφου, πλησιαζουσας πολύ 
την ευρωπαϊκήν σχολήν, 16 δείγματα σινικής με­
λάνης, μονοκόμματον έλεφαντίνην σφαίραν περιέ- 
χουσαν εις τό κενόν της ετέραν άλλην καϊ ή άλλη 
άλλην μέχρι τού άριθμού 24, χωρίς νά δύνασαι 
νά έννοήσης πώς, ένω ή έξωτερική είναι μονοκόμ­
ματος καϊ η οπή, έκ της όποιας βλέπεις τό κενόν 

οχι, τόσον μεγάλη, είσήχθησαν αί 24 άλλαι 
σφαίραι, ή μία περΐλαμβάνουσα την άλλην καϊ 
εχουσαι ολαι τό αυτό κεντρον.

Έννοητέον οτι έκ'της οπής ταύτης κατεσκευά- 
σθησαν ολαι έντός καϊ οχι είσηχθησαν. 'Υπάρχουν 
έτι εις τά δωμάτια ταύτα οίνος σινικός, κατασκευ- 
αζόμενος άπό όρύζιον καϊ πινόμενος θερμός, άτλαν- 
τές τινες τού κράτους τούτου, όπιοσύριγγες, ποι­
κίλα μέταλλα, δύο λεπτούργημένα κύπελλα χρη- 
σεως τών Βαμβού, εν Βαάκ-νούκ η όνυχες τίγριος, 
τούς οποίους οί Μαράτται μεταχειρίζονται διά νά 
δολοφονώσι μυστικώς τούς έχθρούς των της Ποάνας, 
έπιπλά τινα παραδόξου κατασκευής, πλην λίαν έν­
τεχνα, ορυκτά, τά πεφημισμένα αγγεία καϊ τά μετα­
ξωτά σάλια, κρέπια, μανδυλια, αυλαίαι καϊ λοιπά 
υφάσματα, χρυσοποίκιλτα η απλώς είργασμένα.
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Περί των σινικών ayyeiiav ώμΐλήσαμεν εις τδ 
περϊ κεραμοποιίας κεφάλαιον, οθεν ενταύθα δεν 
εχομεν νά προσθέσωμεν είμή οτι το περιφημότερον 
κεραμείον τής Κίνας είναι το Kiyy-τϊκ-σχϊν εις τήν 
Παϋαν^/δάλην' δεν μένει λοιπόν είμή ν' άρχίσωμεν 
τά περϊ μετάξης.

Ή Κίνα, ή ^/νωρίσασα προ ημών τήν τυπογρα- 
φιαν, τήν πυξίδα, τήν πυρίτιδα καϊ τόσα άλλα, τών 
οποίων ή Ευρώπη αδίκως Χ^εται έφευρετής, είναι 
ή μητηρ καϊ τής μετάξης. Ή πολυτέλεια τής αρ­
χαίας Βαβυλώνας, Ελλάδος, Αίγυπτου καϊ "Ρώμης 
ήτον ή μέταξα, πλήν ούδεϊς γνώριζε τήν κατα^/α^ήν 
της, ώστε επλαττον τούς yελoιωδεστέpoυς περϊ αυ­
τής μύθους. Εις λ. χ. τήν ένόμιζε προϊόν αράχνης, 
άλλος υφήν πτηνών, &^νγομενην άπο τάς καλιάς 
αυτών, έτερος φυτικήν ουρίαν ώς τον βάμβακα καϊ 
το λινάριον καϊ άλλος άλλο' ούδ' αί κατακτή­
σεις δε τού Μ. Αλεξάνδρου καϊ τών διαδόχων του 
καϊ άλλων προχωρησάντων προς τήν Ανατολήν εδυ- 
νήθησαν νά δώσωσι θετικωτέρας πληροφορίας μέχρι 
τού 1130 μ. X.

Είς τήν "Ελλάδα εΐναι γνωστόν οτι αί ηυνάίκες 
τής Κώ 400 ετη π. X. λαμβάνουσαι τά μεταξωτά 
καϊ μάλλινα υφάσματα τών Ινδιών έξύφαινον αυτά, 
άπέρριπτον τδ μαλλίον ή τον βάμβακα καϊ ύφαινον 
έκ νέου μέ καθαράν μέταξαν τάς περίφημους έκείνας 
μεταξωτάς έσθήτας, τάς οποίας οί "Ρωμαίοι καϊ 
αύτοϊ οί αύτοκράτορες ήyόpaζov αδρότατα, αΐτινες 
ησαν ή μεyaλητέpa έπίδειξις τής πολυτελείας των, 
καϊ τάς οποίας έπωνόμαζον Koa-vestis. Τά ενδύ­
ματα ταύτα μετεβλήθησαν έπειτα είς χρυσοϋφή ή 
χρυσόπαστα, τά οποία έπϊ Αντωνίνου τοσούτον 
ύπελήπτοντο, ώστε υπήρχε μανία ποιος νά φέρη 
βαρύτερα.

Κατά τον τρόπον τούτον κατεσκεύαζον διάφορα 
εϊδη υφασμάτων, άτινα ώς έπϊ τό πλείστον ησαν 
ομοια μέ πολλά τών σημερινών, ώσαύτως δέ καϊ 
κατυφέδες τούς όποιους έκάλουν έξάμιτα. Είς 
τόν μεσαιώνα ή λέξις αύτη έyειvε ζάμιτον, οθεν καϊ 
τών Γερμανών τδ Sammet.

Τά μεταξωτά υφάσματα διετηρήθησαν είς τήν 
Ελλάδα καϊ ήσαν πολύ ανώτερα τών τής Δύσεως 
μέχρις oλίyωv σχεδόν εκατονταετηρίδων πριν τής 
ένεστώσης, διότι τά ιερατικά μας ένδύματα ήσαν 
ολα έκ τούτων, διότι αί άρχαΐαι στολαϊ τών Οθω­
μανών έκ τούτων 0yivovTo και διότι οι πλούσιοι 
σατραπαι τής Τουρκίας και σήμερον ετι yvωρίζoμεv 
οποίαν χρήσιν αυτών κάμνουν.

Εϊπομεν οτι μέχρι τού 1130 μ. X. οι Ευρωπαίοι 
δέν έ^νώριζον τήν πapayωyήv τής μεταξης. Τωόντι, 

τδ έτος τούτο δύο μοναχοϊ, ώς λέyει ό Προκόπιος, 
έλθόντες άπο τάς Ινδίας (είς τάς οποίας εϊχεν μετα- 
βή άπο Κίναν) είς Κωνσταντινούπολή έφεραν τά 
ώά της είς τήν ήπειρόν μας καϊ έκτοτε ήρχισεν ή 
καλλιέρ^/ειά της.

Τδ βασίλειον τού Ιουστινιανού καϊ τής Θεοδώρας 
είδε ημέρας πλούσιας και λαμπροτάτας ενεκα τού 
τιμαλφούς τούτου προϊόντος, πλήν Βαρσαμής τις, 
διευθύνων τδ πρώτιστον μετaξoυpyείov, καταπιέσας 
υπέρ τδ δέον τούς έpyάτaς κατέστρεήτε τήν τέχνην, 
έπειδή οί περισσότεροι πpoσέφυyov είς Σικελίαν 
διά νά έξασκήσωσι τήν τέχνην ταύτην οπού έσυ- 
στήθη από Ελληνας έpyάτaς είς Παλέρμον τδ 
πρώτον μεταξουρηείον καϊ έκείθεν διεσκορπίσθη είς 
"όλην τήν Σικελίαν Καϊ τήν λοιπήν Ευρώπην. Ιδού 
λοιπόν οτι καϊ ή τέχνη αύτη, διά τήν οποίαν τοσού­
τον καυχάται ή Ευρώπη, εΐναι καταΓ/αργής Ελλη­
νικής.

"Η μέταξα, ή έκ τής Κίνας έξελθούσα είς τόν 
κόσμον, είς τά δωμάτιά της τού κρυστάλλινου πα­
λατιού εισέρχεται όχι μέ πολλήν έπίδειξιν. Τά 
κεντήματα ή υφάσματα, τά οποία είς ταύτα άπαν- 
τώμεν, ναϊ μέν δεικνύουν καϊ τέχνην άρχαίαν καϊ 
λεπτότητα άξιοθαύμαστόν, πλήν περιορίζονται εις 
αριθμόν τόσον μικρόν, ώστε ούδεμίαν δυνάμεθα νά 
συλλάβωμεν ιδέαν τού έκτεταμένου έμπορίου της 
καϊ τών ποικίλων υποδιαιρέσεων των τά οποία πρέ­
πει νά ύπάρχωσι.

Τά πρώτα μετaξoυpyείa τής Ayyλίaς εΐναι τά είς 
τήν ένορίαν Spitalfields τού Αονδίνου, είς τδ Halifax, 
τό Derby, Macclesfield, Leek, Mάvyκεστερ, Leeds 
καϊ Coventry, διδ καϊ τά ώραιότερα έρχονται άπδ 
τάς πόλεις ταύτας.
Ή Ayyλίa δέν πapάyει διόλου μέταξαν. Eyειvav 
μέν πολλαϊ άπόπειραι, έλαβον έπιτυχίαν τινα καϊ 
έχομεν μάλιστα καί τινα δείyμaτa ένώπιον μας, 
πλήν έκτδς τού οτι καϊ ή ποιότης των ουδέν άξιοση- 
μείωτον παρουσιάζει, φαίνεται οτι καϊ δ κόπος και 
τά έξοδα εΐναι μέyιστa, ώστε έλπϊς περισσοτέρας 
κaλλιεpyείaς δέν υπάρχει. Αμφιβολία λοιπόν δέν 
μένει οτιε ίς τδ εξής ή Μ^άλη Βρεττανια δεν 
θέλει συλλoyίζεσθaι περισσότερον διά τήν καλλιέρ- 
yειav τής μετάξης, αλλά θελει ακολουθεί την εκ 
Κίνας, Ανατολικών "Ινδιών, Τουρκίας καϊ "Ιταλίας 
είσayωyήv της άναβαίνουσαν έτησίως περίπου εις 
4,734,755 λίτρας.

"Η Γαλλία πapάyει ιιρκετήν μέταξαν, τής οποίας 
έξέθεσεν άφθονα καϊ ποικίλα δείyμaτct. Τδ έρyo- 
στάσιον τού Κ. Καζιμϊρ Σαμπών τού εν τή πολει 
ΚλαΙ (νομός Κκάρδή πapάyει μόνον 110,000 λίτρας 
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στρεπτήν μέταξαν καϊ 154,000 άπροπαρασκεύ- 
αστον, τδ δέ τών Κυρίων Gurin Μεβϊλ καϊ Ευγενίου 
Bober, έκ τών Κάτω Άλπεων, βραβευθέντων είς 
την εκθεσιν του 1849 μέ το χρυσοΰν νομισματόση- 
μον, εξέθεσε δείγμα 'Ελληνικής μετάξης την οποίαν 
ούτοι ελαβον άπο την 'Ελλάδα καϊ έτελειοποίήσαν 
θαυμάσια.

Δέν σημειώ ήδη την πορτοκαλλοειδή, η λεμονό- 
χρουν μέταξαν τής Γαλλίας, ούτε τήν άργυρόχρουν 
εκείνην του πεφημισμένου βόμβυκος του καλούμε­
νου brouski, ήτις έρχεται άπο τδ φρούριον Σαϊν 
Σέλβ του Girond, ή εκείνην τών grege, organsin, 
κτλ.

Τά μεταξωτά υφάσματα τής Αγγλίας δέν παίξουν 
μ&γα πρόσωπον ενταύθα. Μόνον δέ 18 έκθέται 
τούτων έρχονται, εις τούς οποίους τδ Λούγδουνον δέν 
παραχωρεί θέσιν είς τήν σύντομον ταύτην περιγρα­
φήν πλήν αί Άνατολικαϊ Ίνδίαι, πρώτιστη κατά- 
κτησις τής Αγγλίας, συμμερίζονται τήν θέσιν ταύ­
την και τιμώσι μεγάλως τών κατακτητών τήν 
αξιοπρέπειαν.

Τά εϊδη καϊ αί υποδιαιρέσεις αυτών είναι πολυά­
ριθμοι. 'Η Μουρσχεδαβά έξέθηκε τά γνωστά 
εκείνα τυπωμένα μανδύλια τής Βερχαμπδρ, τών 
οποίων τοσαύτα έξοδεύονται έν ’Αμερική καϊ Ευ­
ρώπη' ή Ποάνα τά περίεργα εκείνα δίχροα μεταξωτά 
τά καλούμενα πυτανή, τά οποία έκ τού ένδς μέ­
ρους είναι κόκκινα καϊ έκ τού άλλου πράσινα' τά 
μεταξωτά τής Σουράτης, κατασκευαζόμενα είς τήν 
Κίναν καϊ βαφόμενα είς τήν Σουράτην, υφάσματα 
άποτελούντα τήν πολυτέλειαν τών γυναικών τής 
Βομβάης, τής Κούτς τά όμοια τών ευρωπαϊκών 
δλοσηρικών, αί ταινίαι τής Άχεδαβάδ, τά άγγλικής 
μιμήσεως υφάσματα τής Τάννα, καϊ άλλα δυάφορα 
είναι τά πρώτιστα αυτών.

Τά μεταξωτά υφάσματα τής 'Ρωσσίας φέρουν 
χάριν έξιδιασμένην καϊ κρατούν τδν μέσον ορον 
μεταξύ τών τής Ευρώπης καϊ τών Ινδιών, δηλ. ώς 
πρδς τήν τέχνην κλίνουν είς τά τής Ανατολής, καϊ 
ώς πρδς τήν φιλοκαλίαν άκολουθούν τά τής Δύσεως, 
διδ καϊ δέν δυνάμεθα νά μή προσθέσωμεν, οτι καϊ 
ταύτα έκαμαν αρκετόν κρότον καϊ έδωκαν μεγάλην 
ιδέαν τής μοσκοβιτικής υφαντουργίας είς τδν κό­
σμον.

Έκ τών διαφόρων χωρών τού Τζολλφερέϊν έστά- 
λησαν αρκετά εϊδη, μάλιστα οί έκ τής Crefeld τής 
Πρωσσίας Κύριοι ’Αδελφοί Hermes, Wolffer καϊ 
Συντρ. έξέθηκαν έν είδος μεταξωτών όμοιαζόντων 
πολύ τά είς χαρτία κουτουν ιά τής Προύσης, ό δέ 
έκ τής αυτής πόλεως Κ. Πέτρος Στδρκ περιλαίμια 

ολοσηρωτα υδατώδη} καϊ λεπτά γυναικεία μεταξωτά 
σάλια.

Η Ελβετία στηριξουσα τδ εν πλευρδν είς τήν 
Γαλλίαν και το ετερον εις τήν Γερμανίαν φέρει ύφος 
έκφράξον τού ένδς έθνους τήν φιλάρεσκον φιλοκαλίαν 
καϊ τού ετέρου τήν υπομονητικήν φλεγματικήν τέχ­
νην. Είς περίπου 170 κιβώτια έξέθηκεν υπέρ τά 
1000 εϊδη ταινιών πλατέων, ποικιλοχρόων, δί όλους 
τούς βαθμούς τής πολυτελείας. Τά 284 εϊδη μετα­
ξωτών φορεμάτων, τά οποία 48 κατασκευασταϊ τού 
Ζουρϊχ έστειλαν, μέ τάς ποικίλας ονομασίας των, 
δηλ. miflorences, florences, marcelinettes, marcelines, 
taffetas, lustrines,gros de florences, du Ehin, d’Orlens, 
Favori, satins de Chine, κτλ., ου μόνον είναι άξια 
παντός έπαίνου διά τήν τέχνην των, άλλα δύνανται 
να κορεσωσι τάς άνάγκας τής πλέον πολυτελούς 
γυναικός.

Τα υφάσματα ταύτα έκτος τής φήμης χαίρουν 
και αρχαιότητά τινα. 'Η ΰπαρξίς των άρχεται από 
τής καταδιώξεως τών διαμαρτυρομένων είς τήν Γαλ­
λίαν, δηλ. τότε Γάλλοι μεταξουργοϊ προσέφυγον είς 
τον τοπον τούτον καϊ έσύστησαν μεταξουργεία, τά 
οποία τοσούτον ηύξησαν σήμερον, ώστε μόνον τά 
τού Ζουρϊχ έξάγουν έτησίως μέταξαν άξίας 1,000,000 
λιρών*  έργάζονται δέ είς ταύτα 20 ή 25 χιλιάδες 
άνδρες, γυναίκες καϊ παίδες.

Η Περσία, ήτις τόσον πεφημισμένη είναι διά τήν 
άφθονίαν τής μετάξης της, δέν εστειλεν ένταύθα 
είμή άθλιά τινα δείγματα.

Π Ιταλία εστειΧεν ώραία δείγματα μετάξης, 
προ πάντων ή Σαρδηνία, ή δέ Γένοβα έξέθηκε τούς 
πλουσίους καϊ πεφημισμένους κατυφέδες της, τούς 
ώραιοτέρους ου μόνον τών ’Αγγλικών, Γερμανικών 
καϊ 'Ελβετικών, αλλά καϊ τών τής Γαλλίας, διδ 
καϊ θεωρούνται οί πρώτοι τού κόσμου. ’Επισημό­
τεροι δέ έκθέται αυτών είναι οί Κύριοι ’Ιωσήφ Γγιλώ, 
Βερνάρδος Soley, Όστέν Μουλινάρης καϊ Αδελφοί 
Δεφεράρη.

'Όποιον λίθον άνεσηκώσαμεν άχρις ώρας, ή Αυ­
στρία εύρίσκετο πάντοτε ύπ αυτόν μέ πολλήν άξιο- 
πρέπειαν, πλήν είς τδ είδος τούτο ή άξιοπρέπειά 
της καταντά διάκρισις μάλΧον ή απλή άξιοπρεπεια. 
Ή Αυστρία παράγει άφθονωτέραν μέταξαν, παρά 
αί άλλαι έπικράτειαι τής Ευρώπης. Η Λομβαρ­
δία, τδ Τυρδλ, ή Ίστρία, ή Δαλματία, ή Βοημία 
καϊ ή μεσημβρινή Ουγγαρία παράγουν περίπου 
5,000,000 λίτρας μετάξης κατ’ έτος, ίσης μέ 
60,000,000 φιορίνια' έργάζονται δέ είς τά μετα­
ξουργεία 800,000 ήτυχαί. Μόνον δέ τδ Τυρδλ πε­
ριέχει 55 μεταξουργεία καϊ 125,047 άτράκτους.
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Εννοητεον λοιπόν οτι τά μεταξωτά υφάσματα τής 
Αυστρίας πρέπει νά εχωσι σημασίαν τινα έντός του 
κρυστάλλινου παλατιού.

Και βέβαια οί υδατώδεις μουαρέδες του Κ. Φράντς 
Reichert, οί γραμμωτοί κατυφέδες του Κ. Αεοπόλδου 
Dorfleutimer, αί αύλαίαι, τά μεταξωτά σάλια, μαν- 
δύλια καϊ φορέματα τών Κυρίων Βοσσϊ Σπανράφτ 
δεν κατατάσσονται μεν εις την αυτήν μέ τά 
Λουγδουνικά τάξιν, πλήν είναι έκ τών άξιολόγων 
της Ευρώπης.

Φθάνομεν τέλος εις την Αουγδουνικήν εκείνην 
εκθεσιν της οποίας τό καλλιτεχνικόν σέλας διέχυσε 
λάμψιν εντός του κρυστάλλινου παλατιού, την 
οποίαν ολοι σπεύδουν νά ίδωσι, διά νά είπωσιν ότι 
είδον ολόκληρον την Γαλλίαν, καϊ ήτις θέλει μείνει 
εις τά χρονικά τηςfΙστορίας αείμνηστος, αείμνηστος 
εις την μνήμην τών ματαίων, αείμνηστος εις τήν τών 
φιλοσόφων, εις μεν τούς πρώτους διότι ή έπίδειξις 
προσεφερε τα πάντα τή πολυτελεία, είς δέ τούς 
δευτέρους διότι ευρίσκουν τά πέρατα τής τέχνης· 
Πλησιάζων μέ τον κόσμον όλον καϊ εγώ είς τά 
κρεμά μένα ή άμελώς περιτυλιγμένα εντός ύαλίνων 
υψηλών άρμαρίων υφάσματα μέ τόσην κομψότητα 
καϊ φιλοκαλίαν, ώς νά έτέθησαν ούχϊ από χείρας 
άνδρών άλλά νεανίδων τού συρμού, ών έκάστη μίαν 
καϊ μόνην τέχνην της είχε τήν φίλαρέσκειαν, ή 
άθυμία μου είναι μεγίστη, διότι δέν δύναμαι ούτε 
διά λόγων, ούτε διά εικονογραφιών, ούτε δι άλλου 
οίουδήποτε τρόπου νά διαφυλάξω είς τον άκολου- 
θούντά με είς τήν περιήγησιν ταύτην οχι τήν λαμ­
πρότητά των, αλλά τον βαθμόν εκείνον είς τον 
όποιον ό άνθρωπος εφερε τήν τέχνην, ώστε ένταύθα 
καϊ τάς άνάγκας καϊ τάς έπιθυμίας του ακριβέστατα 
νά έκπληροί,

Τό Λούγδουνον, ή Τύρος αύτη τού 'Ροδανού, 
εστειλεν ένταύθα παν ο,τι ή πολυτέλεια έφεύρε, 
παν οτι άπαιτούσι τό ψύχος καϊ ό καύσων τών 
διαφόρων ζωνών τής σφαίρας. Οί Σαρδανάπαλοι, 
οί Αούκουλοι καϊ οί Νέρωνες τής άρχαιοτητος ήθελον 
τρομάξει είς τήν θέαν τών ατμομηχανών καϊ σιδη­
ροδρόμων καϊ ήθελον άπορρίψει αυτούς, πλήν είς 
τήν θέαν τών έργων τής πόλεως ταύτης εδιδόν ίσως 
καϊ τον θρόνον των διά νά τ άπολαύσωσι. Τά δέ 
κυριώτερα αίτια τής τοσουτω διακρινομένης τέχνης 
είς τήν πόλιν ταύτην είναι ή διαφθορά τής αυλής 
τών Αουδοβίκων, ή σπατάλη τής Πομπαδούρ, τής 
δουκίσσης Αουβαρύ, ή είσαξις τής αυστριακής καϊ 
λοιπής γερμανικής έθιμοταξίας καϊ πολυτελείας είς 
τήν αυλήν ταύτην καϊ συγχρόνως είς τον λαόν τού 
οποίου ή άστατος φαντασία δέν ζητεί είμή μόνον 

αύραν νά φυσήση αυτήν διά νά μεταβή άπο νεωτε­
ρισμόν είς νεωτερισμόν.

Οί ωραίοι μουαρέδες τού Κ. Κ. Μ. Teillard μέ 
κύματα καϊ πολύχροα ύδατα ομοιάζουν μέ τάς 
παραλλήλους γραμμάς των πτερά σπανίου πτηνού. 
Τού Κ. Αδόλφου Βερτράνδ αί χρήσεως τών πλου­
σίων γυναικών τής Περσίας έσθήτες, ή αί τού συρ­
μού Πομπαδούρ, τά μιμήσεως ιρλανδικών πλήν 
μάλλον τελειοποιημένα ποπελίνιά του, τών οποίων 
βλέπων τάς υποδιαιρέσεις, faumee, manches, bailie, 
cablier, νομίζεις οτι απαντάς διαφόρου είδους υφά­
σματα, είναι καθ' όλα όμοια μέ τά ωραία μου σελίνια 
καϊ τσίτια.

Τστάμενος απέναντι αυτών νομίζεις ότι έξηντλήθη 
πλέον ό θαυμασμός τής ψυχής σου, καϊ μολοντούτο 
μόλις συναντηθής μετά τού Κ. Ανδρέου Αονά λησ­
μονείς ο,τι είδες καϊ περιπίπτεις είς νέαν εκστασιν. 
Εδώ ευρίσκεις τον λεπτότατον δι έπενδύτας ή γυ­
ναικείας έσθήτας κατυφέ, φέροντα χρυσά κεντητά 
κλαδία, ή άστάχεις*  έκεί ευρίσκεις υφάσματα μ 
έδαφος μεταξωτόν, όμαλόστιλπνον (glace) ή στΐλπ- 
νωτον (satine) καϊ μέγιστα κλαδία από' κατυφέ, 
κρέπια, μιμήσεως τής Κίνας σάλια, γρεναδίνα 
(grenadines), ποπελίνιά καϊ άλλα διάφορα υφάσ­
ματα.

Οί Αδελφοϊ Μπρισσών έξέθεσαν ποικιλτάς σάρ­
πας καϊ τον χνοώδη έκείνον κατυφέ τον όμοιον συσ- 
σίρας πολυτίμου ζώου της Σιβηρίας, τά ωραία τού 
λαιμού μανδυλάκια καϊ διαφανέστατον έανόν (τουλ- 
λιπάνιον) ποικΐλμένον μέ μεταξωτά, χρυσά κλαδία 
ή καϊ στιγμάς.

Πλήν πάλιν τί λέγουν οί χρυσωτοϊ μουαρέδες 
τών Κυρίων Μαθεβών καϊ Μπουβάρδ τούς οποίους 
όταν έκ πλαγίου ίδης τότε λάμπουν ώς νά ερριψες 
χρυσήν άμμον έπϊ τών ύδάτων αυτών*  όταν δέ ίδης 
απέναντι ομοιάζουν ώς υδατώδες δίμιτον. Χρησι­
μεύουν δε διά ένδύματα βασιλέων ή ίερατικάς στο- 
λάς. Εν άλλοις λόγοις τό Αούγδουνον σήμερον 
είναι ή πόλις ή ένδύουσα ολας τάς βασιλικός οικο­
γένειας τής Ανατολής καϊ Δύσεως, καϊ ούδέν έπι- 
κινδυνέστερον είς τινα πατέρα ή σύζυγον ή να φερη 
συχνά τήν συμβίαν του ή τάς θυγατέρας του ένώ- 
πιον τής έκθέσεως ταύτης, ήτις δέν απαιτεί ούτε 
τάς χιλιάδας τών λιρών τού Κόχ-ί-νούρ, ούτε τάς 
χιλιάδας τών άδαμάντων τού Μόρτιμερ, άλλά μέ 
ολίγα αργύρια ευχαριστών σήμερον τον ωμόν των 
με εν μανδυλάκι, αύριον τήν κεφαλήν των μέ έν 
καπελλίνιον, μεθ' αύριον τό σώμα των μέ μίαν 
έσθήτα, άνεπαισθήτως καϊ εύκολώτερα έξαντλούν 
έπίσης τό βαλάντιόν του.



ΕΚΘΕ^Ι?.

Εκτος των μανδυλίων καϊ αερίων έπωμίων 
(echarps), του μεταξωτού εκείνου κατυφέ τον όποιον 
δίά τούς πίλους μεταχειρίζονται καί πλείστων 
άλλων κρεπ ίων καϊ χρυσοπάστων ένδυμάτων, οι 
Κύριοι ΐίοττόν καί 'Ραμπάνδ εξέθεσαν τρεις μετα- 
ξωτάς εικόνας, δηλ. της βασιλίσσης Βικτωρίας, τού 
πριγκιπος Αλβέρτου και τού διαδόχου κατά τον 
Winterhalter, οχι κεντημένας ώς τών Gobelin 
αλλ’ ύφασμένας λεπτότατα κατά διάφορον σύστημα, 
όμοιότητος αρκετής και τέχνης αξιοθαύμαστου.

Κεντήματα.—'Η τέχνη είναι αρχαία καϊ έχομεν 
διδόμενα οτι τά έργα τών γυναικών τής τότε εποχής 
δέν πρέπει νά ησαν κατώτερα τών σημερινών. 
Γνωρίζομεν λ. χ. οτι ή Κρέουσα άποδεικνύει ότι 
είναι μήτηρ τής Ιούς (Εύρ. 'Ιούς. 1416 καϊ 1147) 
άπο σαλιον έπϊ τού όποιου τήν είχε κεντήσει παιδίον
* \ > \ C λ C Λ r / r.ουσαν, και εις το οποίον υπήρχε ομοιοτης της μεγα- 

λητέρας καλλιτεχνικής έπιτηδειότητος. Ή Ιφιγέ­
νεια {Εύρ. Ίφιγ. έν Ταυρ. 814—817) καϊ ή Ήλέκτρα 
(Άισχ. Κοιφ. § 225) εις δύο διαφόρους περιστάσεις 
άνεγνώρισαν τον Όρέστην άπό τά είκονοποικίλμένα 
ένδύματά του, τά όποια αύται τω είχον κεντήσει.

Είς τήν Σπάρτην κατ έτος ύφαινον ποικιλτώς 
ενα χιτώνα διά τον Άμυκλαΐον ’Απόλλωνα, καϊ είς 
τάς Αθήνας ομοίως μέγαν πέπλον έπϊ τού οποίου 
παρίστατο ή μάχη τών 'Ολυμπίων Θεών καϊ τών 
Τιτάνων, καθώς καϊ έτερον όμοιον είς τό Άργος. 
{Εύρ. Ίφιγ. έν Ταυρ. 213—215).

Ή τέχνη όμως παρίστα τήν άνάπτυξίν της μάλ­
λον είς τά βαβυλωνικά, άτινα, κατά διαφόρους 
περιγραφάς, δέν ησαν άλλο είμή τά σημερινά λα­
χούρια καϊ καζιμίρια, καϊ είς τά πλούσια έκέίνα 
ένδύματα τών Ινδιών, τά ϊδια σχεδόν τών ήδη 
έκτεθέντων άπό τήν εύδαίμονα έκείνην γήν, τά οποία 
πρϊν άρχίσωσι νά προάγωσι τήν τέχνην των προς 
την Εσπερίαν Εύρώπην, άναμφιβόλως ήκμασαν 
άρκούντως είς τήν Ελλάδα καϊ Ιταλίαν.

Εν τούτοις έντός τού κρυστάλλινου παλατιού 
σχηματίζονται ολόκληροι κλάδοι έπϊ κεφαλής τών 
οποίων ΐστανται τά Φιλανδρικά έργα, δηλ. τής 
Βελγικής ή μάλλον τών Βρυξελλών.

Εξετάσαντες μέ προσοχήν τούς Βέλγας έκθέτας 
Βάν Άκκερ, Θιμπώ Άκκού, Μοερμάν Βάν Λάερ 
είς τό νήμα καϊ τά λινοϋφάσματα ευρομεν αύτούς 
κατέχοντας τήν πρώτην τάξιν είς τά διά τών χει- 
ρών έργα· πλήν ή Ιρλανδία καϊ ή Αγγλία μέ τά 
διά τών τεραστίων μηχανών των ούδεμίαν άφήκαν 
δι αύτούς έπευφημίαν. Μάς είναι δέ τερπνότατον 
διότι συναναντώμεθα έκ νέου μέ τον καλλιτεχνικώ- 
τατον καϊ βιομήχανον τούτον λαόν τής Εύρώπης, 
ούχϊ διά νά τω προσφερωμεν πλέον άπλούν θαυ- 
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μασμον, αλλα δια νά τον κατατάξωμεν μέ τήν 
ήτηφον πάντων επι κεφαλής τού είρημένου κλάδου. 
Τα τριχαπτα, οι κροσσοϊ, τά πλεκτά κομβία, οι 
θυσσανοι και τα έργα αυτόν είναι άμίμητα*  πλήν 
ερχόμενος τις είς τά τρίχαπτα (νταντέλ) τών Βρυ­
ξελλών και θεωρών λ. χ. μιαν κήρινον γυναίκα τού 
Κ. Λουδοβίκου 'Ρομπύ, φέρουσαν έσθήτα άπό 
άεροειδές ύφασμα, κεντημένην πυκνότατα καϊ μέ 
υπομονήν, όμοίαν τών μωσαϊκών ή Gobelin, λβ- 
πτοτητος τοιαύτης ώστε διστάζεις νά έγγίσης τήν 
ύλην φόβω μή διαλυθή, ήθελεν είπεί, άν δέν έγνώ- 
ριζεν οτι έρχονται άπό τάς Βρυξέλλας, οτι τό έργον 
κατεσκευάσθη άπό μάγον ή δαίμονα μάΧλον ή άπό 
άνθρωπους. Ναι μέν τά στίλβοντα υφάσματα τού 
Λουγδούνου παριστώσι τέχνην καϊ πλούτον, πλήν 
τα τών βρυξελλών τά οντα είς τά άντικρύ περίστοα 
εις ομοια αρμαρια παριστώσι τέχνην καϊ υπομονήν, 
'Τπό δέ τήν λέξιν υπομονήν έννοούμεν τήν ιδανικήν 
αξίαν άνωτέραν τής υλικής, δηλ. έννοούμεν τήν δα­
πάνην τού βίου καϊ τήν τήξιν ολίγων πλασμάτων 
διά νά κατασκευασθή έκείνο τό οποίον θέλει στολί­
σει τήν κεφαλήν ή τό σώμα ετέρου πλάσματος, 
οπερ δι όλίγας στιγμάς είς τήν βίβλον τής αιωνιό­
τητας χαίρει άνωτέραν τάξιν καϊ μετά θάνατον είναι 
ίσον, ή ίσως καϊ κατώτερον αύτών.

Διατρέχουν μέ θαυμασμόν σκιρτώντα ή χοροπη· 
δώντα ολόκληρα ποίμνια πάσης ηλικίας καϊ παντός 
κάλλους γυναικών ένώπιον τών έργων τούτων τών 
Κυρίων Βάν Eeckhoudt καϊ ^υντρ., τών Δαρτεβέλ 
καϊ Μουνουρύ, τών Βάν ^τράελεν, τών Delehy, καϊ 
έκαστη ποθεί μικρότατον τεμάχιον τριχάπτου, άντϊ 
άγάλματος, είκόνος ή μηχανής, διά νά τό προσαρ- 
μώση έπάνω της καϊ νά εύχαριστήση μόνον έαυτήν, 
διότι άμφιβάλλομεν άν ολοι οί βλέποντες αύτό 
ήναι ειδήμονες τής αξίας του· διατρέχουν, λέγω, 
άπό τον Κόχ-ί-νούρ είς τό Λούγδουνον καϊ άπό τό 
Λούγδουνον είς τάς Βρυξέλλας καϊ περικλείουν τήν 
είσοδον καϊ είς τούς- πλησιάζοντας νά έξετάσωσι τήν 
τέχνην καϊ είς τούς θέλοντας μόνον άπλούν βλέμμα 
νά ρίήτωσι καϊ διέλθωσιν.

Είς συνέχειαν τών τριχάπτων καϊ κεντητών 
υφασμάτων έρχονται είς φυσικόν άνάστημα άπό 
κηρόν τρεις άρχιεπίσκοποι, δηλ. ό μάρτυς τού Καν- 
δέρβουρυ κατά τό 1170, ό τών Παρισίων τού 1848 
καϊ ό νύν ζών άρχιεπίσκοπος τών Βρυξελλών, φέ- 
ροντες χρυσάς στολάς, τάς πλουσιωτέρας όλων τάς 
οποίας ή άνθρώπινος φαντασία δύναται νά έφεύρη. 
Τό κέντημα τών στολών τούτων δέν ομοιάζει ούτε 
τήν ρωσσικήν καϊ εΚληνικήν ιερατικήν τέχνην, ούτε 
τά χρυσόπαστα οθωμανικά ένδύματα, ούτε πάλιν 

I τά τών Ινδιών, αλλά είναι κεντητά ώς δίμιτα, έν 
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^ιδει κροσσών και με ωραία σχέδια, έπϊ των οποίων 
αντανακλώσι πλήθος πολυτίμων καϊ ψευδών λίθων*  
η δε αξία εκαστης στολής λέγεται otl υπερβαίνει, 
τάς 1,200 λίρας.

Της Ρωσσίας τά χρυσοποίκιλτα ιερατικά ενδύ­
ματα δέν έθαυμάσθησαν μέν ώς τά προρρηθέντα, 
πλην ηρεσαν περισσότερον. 'Υποθέσατε γήν γραμ- 
μοειδώς χρυσήν, κεντημένην μέ αργυρά κλαδία καϊ 
μεταξωτά άνθη, ή τουναντίον γην άργυράν καϊ επ’ 
αυτής έξηπλωμένα ρόδα ή άλλα άνθη πολύχροα έκ 
μετάξης η χρυσίου. Τοιούτο τό ύφος της τό όποιον 
είναι τύπος τών στολών της εκκλησίας μας, άλλως 
τε είναι καταγωγή εκείνων τών αρχαίων πατριαρχών, 
και δείγμα συγκριτικόν ενταύθα της αρχαίας καϊ 
νέας τέχνης.

Τό έν Γαλλία άρχαϊον έργοστάσιον της Bay aux 
τού Λεφφεμπούρ καϊ αδελφών, βραβευθέντων κατά 
τό 1819, 1823,-1827, 1844 καϊ 1849 είς ολας τάς 
έκθέσεις τού έθνους τούτου, συνεξέθηκε μετά πολ­
λών άλλων έκθετών πλείστα μπλόνδ καϊ τρί- 
χαπτα μελανά τά όποια εις την τάξιν τών κεντη­
μάτων φέρουν τον άμεσον βαθμόν μετά της Βελγι­
κής καϊ Ελβετίας*  πλήν έπειδή ή Γαλλία χαίρει 
τα πρωτεία εις ετερον είδος άναγκαιότερον τού 
άρθρου τούτου καϊ άναγόμενον εις την τέχνην ταύ­
την, δηλ. είς τά σάλια τά μιμήσεως τών Περσικών, 
διά τούτο έπϊ τού κλάδου τούτου πρέπει νά θέση τις 
τον ρόδινον στέφανόν του.

Τωόντι, η Γαλλία είναι ή μόνη ευρωπαϊκή χώρα 
ητις εδωκε μεγίστην προσοχήν εις τά λαχούρια καϊ 
καζιμιρια της Ανατολής καϊ ητις εφθασε καϊ την 
μαλακότητά των καϊ την λεπτότητά των νά μιμηθή. 
Ανελυσε μίτον προς μίτον καϊ υφήν προς υφήν τά 
πολύτιμα έκείνων έργα, έμβήκεν είς τό πνεύμα της 
τέχνης καϊ σήμερον σχεδόν μιμείται ού μόνον την 
τέχνην, άλλ’ ακολουθεί την αυτήν φιλοκαλίαν καϊ 
τά αυτά σχέδια έκείνων. Μόνη λοιπόν ικανή πείρα 
δύναται νά σέ προφυλάξη από την απάτην διά νά 
γνωρίσης ποιον τό γαλλικόν σάλιον καϊ ποιον τό 
ινδικόν.

Τά ονόματα τών Κυρίων Deneirouse - Ε. Bois - 
Glavy καϊ %υντρ. βραβευθέντων τό 1827, 1834 καϊ 
1839 καϊ λαβόντων μόνων τό χρυσούν νομισματόση- 
μον τού 1849, καθώς καϊ τά τών Κυρίων Μ. Γκωσσέν, 
Δελαμορινιέρ καϊ Μισελέ τών Devill et Grolleau 
καϊ Cheimeviere της Έλμπαϊφ, όλων σχεδόν 
βραβευθέντων εις τάς κατά καιρούς έκθέσεις της 
Γαλλίας, είναι τά κυριώτερα ένταύθα, είναι τά στέ- 
φοντα άφθονον συλλογήν δειγμάτων, καϊ προς από- 
δειξιν της αλήθειας μου δέν μένει είμή νά μεταβής 

από τά γαΚλικά δωμάτια εις τά τών Ανατολικών 
Ινδιών.

Εις τά δωμάτια ταύτα όταν θέσης βέβαια την 
εύρωπαϊκην τέχνην παρά την ασιατικήν ευρίσκεις 
υπεροχήν τινα είς τήν τελευταίαν, πλήν ταύτην δέν 
έδύνασο νά γνωρίσης ποτέ άν χωριστά εις ιδιαιτέραν 
περιστασιν έθεώρεις έκάστης τά έργα.

Εν τούτοις τά σάλια τής Λαχωρίας μέ λευκόν ή 
κιτρινον έδαφος καϊ βαρέα κεντήματα, ή μέ έδαφος 
έρυθρόν καϊ κεντήματα χρυσά καϊ μέ μικρούς μαρ­
γαρίτας, τά σάλια τής Καζιμιρίας μέ κεντήματα έτι 
βαρύτερα, τά κεντημένα μουσελίνιά της έπίσης μέ 
χρυσά κλαδία καϊ μικρά χρυσά στρογγυλά πετα- 
λακια, ή άλλα υφάσματα φέροντα πλούσια χρυσά 
κεντήματα, είναι ετερα αντικείμενα έπισωρεύσεως 
τών πληθών μας.

Μετά τά μιμήσεως ινδικής σάλια τής Γαλλίας 
δεν δυναμεθα να είπωμέν τι περϊ τών λοιπών 
έθνών. Έχομεν βέβαια αρκετόν αριθμόν μάλιστα 
εις τά αγγλικά δωμάτια, πλήν ή τέχνη φοβούμεθα 
μή λάχη ούτε τά τριτεία απέναντι τών είρημένων.

Η Ελβετία, μήτηρ τής νυμφικής πολυτελείας, 
διότι ολοι έκ ταύτης μηνύουν τής άρραβωνιστικής 
των την λευκήν, διαφανεστάτην καϊ λευκοκλάδως 
κεντητήν έσθήτα, καθίδρυσεν αληθώς έντός τού 
κρυστάλλινου παλατιού δωμάτια μέ ο,τι πλούσιον 
και χαριεν τά έπιτηδειότατα δροσερά κοράσια τής 
ορεινής ταύτης έπικρατείας κατασκευάζουσιν.

Ή περιήγησίς σου πάλιν έντός τούτων είναι 
περιήγησις προς νέαν ατμόσφαιραν. Έδώ υπάρχει 
τάξις καϊ παράταξις έθνική, καϊ μάλιστα ότε εύρί- 
σκεσαι εις τά λευκά του υφάσματα, άτινα μέ τόσην 
χάριν είναι άναπετασμένα, διότι τό διαφανές των 
είναι τοποθετημένον προς τά φωτεινότερα μέρη 
ώστε στρέφων ένθεν κακείθεν φρονείς οτι είσαι 
περιτυλιγμένος εις τον λεπτόν έανόν (τουλπάνιον) 
τών αύλαιών τής κλίνης σου.

Έκτος τής τακτοποιήσεως ταύτης, ητις τόσον 
πλησιάζει τάς χώρας ταύτας τών Άλπεων προς τήν 
Γαλλίαν, ή τέχνη συναπαντάται μέ τήν αύτήν 
σχεδόν υπομονήν 7θύ Βελγίου είς τά κεντήματά 
της.

Μεγίστη είκών κεντητή έχουσα μήκος περίπου 
δύο μέτρων καϊ ενός καϊ ήμίσεως πλάτος, παριστά­
νει έπϊ λεπτοτάτου καμβρικίου τον Γουλιέλμον 
Τέλ. 'Ο ήρως κρατεί τό τόξον του καϊ είναι περι­
κυκλωμένος άπο τά σήματα τών 22 καν τον ίων τής 
πατρίδος του*  είναι δέ έργον νέας χωρικής καϊ 
δείγμα όλων τών τάξεων καϊ ειδών τών κεντημάτων. 
'Οστις δέν βίδε τήν εικόνα ταύτην ποτέ δέν ήμπορεί 
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νά έννοήση τί δυνανταύ νά προάξωσιν οί λεπτοί 
δάκτυλοι κόρης, όταν μέ υπομονήν καϊ έπιτηδειότητα 
γνωρίζη νά διευθύνη την βελόνην. "Οστις δέ πάλιν 
την είδε δέν θέλει άπονείμει προς την νέαν όλιγωτέ- 
ραν αξίαν άφ' ο,τι προς μίαν εικόνα, ή έν ώραΐον 
αγαλμα περιωνύμου καλλιτέχνου.

Ου μακράν της είκόνος ταύτης είναι ετέρα μικρά 
ωσαύτως κεντημένη έπϊ καμβρικίου, έργον ούχϊ μέν 
τοσον εκτεταμένον, πλην ίσως έντεχνώτερον*  παρι­
στάνει δέ την νέαν χωρικής ήτις έκέντησε την 
προρρηθεΐσαν, έργαζομένην έπϊ ταύτης. 'Ο οίκίσκος 
της, αί εξοχαϊ της 'Ελβετίας καϊ ολη η λοιπή 
μιτογραφία είναι θαυμασίως καϊ άμιμήτως κατε- 
σκευασμενα. Τά δύο ταύτα δείγματα δέν συνι- 
στώσι βεβαίως την τέχνην ταύτην ένταύθα. Λύτη 
αντιπροσωπεύεται καλλίτερον από τάς έκ μου σε­
λινιού κεντητάς αυλαίας της, από ολους τούς βαθ­
μούς των καμβρικιακων κεντητών μανδυλίων της, 
άπο τάς κεντητάς έσθητας, σκεπάσματα τών τρα­
πεζών καϊ κεντητά έπώμια τών Κυρίων Τάννερ καϊ 
Κολλερ, τών Κυρίων Ούλρϊκ καϊ Τάννερ καϊ άλλων 
γνωστών έργοστασιαρχών.

Εις τον άριθ. 149, δίδομεν την εικονογραφίαν 
ενός ρίνομάκτρου τών Βρυξελλών, έκθετόμενον άπο 
τον Κύριον Reallier, τού οποίου τό πολύτιμον ό 
άναγνώστης δύναται νά έννοήση άπο τά βαρέα καϊ 
πυκνά κεντήμα,τά του.

Οποΐαι ύπερβολάι θέλουν φαίνεσθαι, είς οντινα 
δέν είδε τό κρυστάλλινον παλάτιον, αί συχναϊ ύπερ- 
θετικαϊ έκφράσεις τάς οποίας άπαντα, είς κάθε 
περιγραφήν μας! καϊ όμως τίποτε πλέον άναπό- 
φευκτον τούτων. Εύρετε παρακαλώ την εικονο­
γραφίαν τού άριθ. 111, καϊ ρίήτετε έπϊ ταύτης εν 
μικρόν βλέμμα, έπειτα έρωτήσατε εαυτούς τι ηθέ- 
λατε έκφράσει διά τό έργον τούτο τής 'Ελβετίας 
οπερ ό Κύριος J. J. Sutter, έκ τού καντονιού 
Appenzell έκθέτει ; Είναι άπο άερώδες λευκόν 
μουσελινι, έπ*  άυτού εύρίσκονται τής λεπτοτάτης 
έργασίας κεντήματα, α'ΓΆλπεις καταρράκται, λίμνη 
μέ πτηνά, μία πόλις, ρόδα, φύλλα, άνθη κ.τ.λ. οσα 
ούτε ό κάλαμος, ούτε ή γραφϊς τού ζωγράφου δυνα­
τόν νά παραστήσουν είς τον μή ιδόντα τό ύφασμα 
τούτο. Τό κεντητόν τούτο έργον είναι, ή δι έαρινάς 
αυλαίας πλουσίου παλατιού, ή δι έσθήτα Βαθυ- 
πλούτου Κυρίας.

Τά κεντήματα τής Αγγλίας, άν καϊ όδεύσαντα 
εις τήν σχολήν έκείνην τής Γαλλίας, τού Βελγίου 
καϊ τής 'Ελβετίας, σήμερον άποτελούσιν ώραΐον 
κλάδον ένταύθα φαινόμενον ώς πρωτότυπον.

Αί νέαι τής βελόνης εις τήν Αγγλίαν δέν είναι 

τοσον άφθονοι ως είς τήν Γαλλίαν καϊ Γερμανίαν. 
Η τελευταία γριζετη τής Γαλλίας άμα μεταβή είς 
άλλο κράτος αμέσως ευρίσκει πόρον, ένω είς τήν 
Αγγλίαν ολαι χαριν διασκεδάσεως μανθάνουν νά 
κεντώ σι*  πλην αν τις των πλουσίων δυστυχήση, 
προσπαθεί διά τής μουσικής μάλλον ή τής ζωγρα­
φικής νά ζήση, τή είναι όμως σχεδόν άδύνατον διά 
της βελόνης. Ομιλών δε γενικώς, δέν άρνούμαι οτι 
πας κανών έχει καϊ τάς έξαιρέσεις του. Προ τριών 
έτών άν δέν μέ λανθάνη ή μνήμη, είς έν τών περιο­
δικών τής Αγγλίας άνέγνωσα καλήν διατριβήν ήτις 
ανελυε τά αίτια τού δυστυχήματος τούτου. Πρώ­
τιστον δέ αίτιον έθεώρει, οτι είς ολα τά ένταύθα έρ- 
γαστήρια καϊ τάς συντεχνίας μεταχειρίζονται άν- 
δρας καϊ οχι κοράσια, ώς είς τήν Γαλλίαν, καϊ οτι 
άν ελαμβάυετο πρόνοια περϊ τούτου χιλιάδες πτω­
χών κορασίων τής Ιρλανδίας ήθελον κερδίσει τον 
άρτον αυτών. "Οπως καϊ άν ήναι, τά ένταύθα κεν­
τήματα τής Αγγλίας δέν είναι κατώτερα τών προα- 
ναφερθεντων. 'Η Αγγλία έκαμε τήν εκθεσιν είς 
τήν γήν της, διό καϊ έφρόντισεν όπως έκαστος κλά­
δος τής βιομηχανίας της έκτεθή μέ πολλήν άξιο- 
πρέπειαν.

Οί Κύριοι Φριδερΐχος Γεώργιος Ούρλικ καϊ συντ. 
έκθέτουν το είς τόν άριθ. 126, κεντητόν ύφασμα 
έργον λίαν παραπλήσιον τών Βρυξελλικών. Τά 
έντός άνθη του, λευκά, κεντητά, άπεικονίζουν άνθη 
τής Μ. Βρεττανίας, τά πέριξ είς τάς άκρας, καϊ ό 
άριθ. 1851, είναι έκ χρυσίου καϊ έρυθράς μετάξης, 
τ ολον είναι έκ λεπτού μουσελίνου.

Ό Κύριος Αανιήλ Βίδλ (Daniel Biddle) διαμέ- 
νων είς τόν άριθ. 81, τής οδού τού Λονδίνου "Οξ- 
φορδ, έκθέτει τά είς τούς άριθ. 127 καϊ 186, τρί- 
χαπτα (dentelle) λεπτοτάτης έργασίας. Είς τό 
τού άριθ. 186, φαίνονται τά σήματα (armes) τής 
Βασίλλίσσης Βικτωρίας, καϊ τού πρίγγιπος Αλβέρ­
του, περικυκλωμένα άπο φύλλα καϊ κλάδους δάφνης 
φοίνικας, ρόδων, καϊ τριφυλλιού, κεντημένα μέ τήν 
λεπτοτάτην βελόνην, μέ τήν ψίλωτάτην κλωστήν, 
μέ χεΐρα έλαφροτάτην καϊ φαντασίαν καλλιτεχνι­
κήν. Περιττόν νά έπέμβωμεν είς μακρυτέρους 
έπαίνους διότι αί είρημέναι είκονογραφίαι άρκούν- 
τως δίδουν περϊ τούτων ιδέαν.

Είς τόν άριθ. 148, δίδομεν έν τών σπανιωτέρων 
έργων τής άγγλικής κλωστουργίας, δηλ. εν κομμά- 
τιον μουσελινι τό όποιον οί Κύριοι Mair καϊ υιός 
τού Γλάσκου έφερον έντός τού παλατιού τής 
Βιομηχανίας. Τό μουσελινι τούτου ύφάνθη άπο τό 
λεπτότατον έκεΐνο νήμα τού άριθμού 5,408 τ όποιον 
τό περίφημον έν Μαγκεστρία έργοστάσιον τού
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Κυρίου Τ. Houldsworth κατασκευάζει. Τά σχέδιά 
του είναι αρμόνικώτατα, φυσικά, και τής πΧέον 
φιΧοκαΧούς χάριτος.

Οί Κύριοι Cornell, Lyell και Webster, τού Λον­
δίνου έξέθηκαν πΧείστα δείγματα ταινιών πΧουσίως 
κεντημένων χάριν περιέργειας. Είς τδν άριθ. 142, 
δίδομεν την εικονογραφίαν μιας τούτων.

Τά της μηχανής κεντήματα τοσούτον έφθασαν 
τά έργα τών χειρών, ώστε είναι όΧίγον δύσκοΧον 
εις πρώτην έποψιν νά διακρίνης την μίαν άπδ την 
άΧΧην τέχνην· Εις τδν άριθ. 144, δίδομεν εν κομ- 
μάτιον τριχάττου (dentelle) της μηχανής, τ’ οποίον 
οί Κύριοι Heyman καϊ Alexander τής Νόττιγκαμ 
εκθέτουν.

Οί Κύριοι Dewar, υίδς, καϊ υιοί τού Λονδίνου, 
εκθέτουν τδ εις τδν άριθ. 143, τραπεζοκάΧυμμα, 
σχέδιον περίπΧοκον τών Κυρίων Webb καϊ υιού, 
κατασκευή δέ τού εις τδ Spitalfields εργοστασίου 
τών ειρημένων εκθετών. Διά νά Χάβη άπΧήν ιδέαν 
δ αναγνώστης τίνι τρόπω ή μηχανή εφθασε νά κα­
τασκευαστή δΧα ταύτα τ’ άνθη καϊ φύΧΧα, τδν 
Χέγομεν μόνον οτι 43,000 ξάνια (cards) τής μηχα­
νής ταύτης διά τού άτμού είργάσθησαν διά τούτο τδ 
ύφασμα.

Οί έν Νοτιγκάμη Κύριοι Becless και Hiding 
έξέθεσαν Χεπτά καϊ μέΧανα florence, μιμήσεως τών 
ΒρυξεΧΧών, τά οποία πρέπει τις νά ήναι πολΧά 
έμπειρος διά νά πιστεύση οτι δέν είναι βεΧγικά. 
Οί Κύριοι Gresley καϊ Hopcroft, οί έν ΔουβΧίνω 
James Forrest καϊ Crick Ellam καϊ πΧείστοι άΧΧοι 
έστόΧισαν δΧόκΧηρον δίοδον τού άνατοΧικοβορείου 
περιστδου με τά έργα των.

Μεταξύ τούτων δέν δύναμαι νά Χησμονήσω έν 
κέντημα περίπου 5 δργυιών, σχοΧής τών ΒρυξεΧ­
Χών, τδ όποιον μετά προσοχής παρετηρουν ημέραν 
τινά, οτε γυνή μάΧΧον ευτραφής καϊ ήΧικίας ούχϊ 
τόσον νεαράς, ίδούσά με οτι έσημείονά τι περϊ 
αυτού είς τδ χαρτοφυΧάκιόν μου μ έπΧησίασε καϊ 
ήρώτησεν άν μ άρέση, έπρόσθεσε δέ πρϊν ετι άπαν- 
τήσω—Είναι, νομίζω, ποΧΧά ώραίον! άξιόΧογον!— 
Είσθε ή κεντήσασα αυτό; ήρώτησα. Είναι τωόντι 
άξιοθαύμαστόν—ΜάΧιστα, άπεκρίθη. Εγώ μετά 
50 άλλων γυναικών τδ έκεντήσαμεν εις διάστημα 8 
μηνών—Είμαι βέβαιος οτε θέΧετε βραβευθή*  άν 
δέ δέν ήναι άδιακρισία μου, έξηκοΧούθησα, είμπορώ 
νά έρωτήσω τήν τιμήν ;

—72! μάΧιστα, Κύριε. Αξίζει 500 Χίρας, διότι 
τόσας μόνον έπΧήρωσα διά τήν ύΧην καϊ τά ημερο­
μίσθια τών γυναικών αϊτινες τδ κατειργάσθησαν, χω­
ρίς νά προσθέσω τήν έΧαχίστην αμοιβήν δι έμαυτήν.

Ή άξιέπαινος αύτη γυνή ήτον ή Κυρία ΚΧάρκ 
έκ τής πόΧεως Honiton καϊ άν τδ παράδειγμά της 
έμιμούντο καϊ άΧΧαι, ήθεΧέ τις ίδεί τήν άγγΧικήν 
βεΧόνην νά διαλάμφη, ώς αί μηχαναί της εις τήν 
βιομηχανίαν, καϊ συχγρόνως, ώς έΧέχθη, ποΧΧά 
τής ΙρΧανδίας κοράσια νά εύρωσιν άρτον.

Αν ύπάρχτ] άΧήθειά τις εις ταύτα, ημείς οιτινες 
εΐμεθα ετι είς τάς άρχάς τής άναγεννήσεως μας, 
δέν πρέπει νά προΧάβωμεν νά ριζώσω μεν είς τά 
σχοΧεία μας οΧα, τήν βεΧονουργίαν έν γένει (άν μάς 
συγχωρήται νά μεταχειρισθώμεν τήν Χέξιν αυτήν) 
ήτις μίαν ημέραν δύναται νά δώση πόρους άφθονους, 
οχι μόνον είς κάθε πτωχήν οικογένειαν, αλλά καϊ είς 
οΧοκΧηρον τδ έθνος; Επϊ τή ίδέαταύτη έδανείσθημεν 
απο τον Κύριον Landells ιδιοκτήτην τής Εφημερίδας 
τών Κυριών (Lady’s Newspaper) τ’ άκόΧουθα σχέδια 
τά οποία δι άγκιστροβεΧόνης (crochet) ή κεντητώς 
δύνανται νά κατασκευάσουν τά κοράσια τών παρθε­
ναγωγείων μας. Δέν ανήκει είς ημάς νά έμβωμεν 
είς άνάΧυσιν τής κατασκευής των. Αύτδ είναι 
εργον τών διδασκάΧων, διότι ήδη ή τέχνη είναι 
γνωστή είς τά μέρη μας. Τούτο όμως προσθέτομεν, 
οτι άν τά σχέδια ταύτα εύρουν υποδοχήν τινα είς τά 
παρθεναγωγεία μας, άναδεχόμεθα άνευ ούδεμιάς 
προμήθειας νά Χάβωμεν άπδ τδν είρημένον Κύριον, 
εις μετρίαν τιμήν καϊ άλλα πΧείστα μετά τών έξη- 
γήσεων των. Δίκαιον νομίζομεν έπίσης είναι έν- 
ταύθα νά κάμω μεν γνωστόν ότι ό είρη μένος Κύριος 
Landells δ περιώνυμος ξυΧογράφος τού Λονδίνου 
είναι οστις μάς έπρομήθευσε όΧας τάς εικονογραφίας 
τού ΒιβΧίου τούτου τής Παγκοσμίου έκθέσεως. 
Εκρούσαμεν τάς θύρας σχεδόν οΧων, πΧήν μόνον 
είς τδν Κύριον τούτον καϊ είς τδν ιδιοκτήτην τής 
έφημερίδοι Illustrated News, Κύριον Ingram εΰρο- 
μεν άκρόασιν. Είναι οί μόνοι οιτινες έπέβΧεφτιν 
πρδς τήν ώφελειαν τού έθνους έκείνου, έξ ού τά 
πάντα έπήγασαν, καϊ είς ο σήμερον καϊ ή Ευρώπη 
καϊ ό κόσμος όΧος χρεωστεί τδν φωτισμόν του. 
Άς μέ συγχωρηθή Χοιπόν καϊ έκ μέρους μου, καϊ έκ 
μέρους τών άναγνωστών μου νά προσφέρω ήδη 
ένταύθα, πρδς τούς δύο τούτους φιΧέΧΧηνας βαθείαν 
ευγνωμοσύνην καϊ εύχαριστήσιν.

211. Σκέπασμα τής κλίνης πεπΧεγμένον μέ πο- 
Χύχροα μαΧΧία.

212. ΒαΧάντιον έκ Χευκής κερασοχρόου, ώχρας 
πρασίνου, καϊ βαθέως ήΧεκτροχρόου μετάξης. Οι 
κρίκοι, οί θύσσανοι, καϊ τά σφαιρίδια (χάνδραι) έξ 
έστιΧβωμένου χάΧυβος ή άργύρου.

213. ΠΧεκτά έΧαστικά ήμιχειρόκτια διά τάς 
Κυρίας.
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214. Κεντήματα δι’ ένα πέπλον.
215. 216 καϊ 234, 5χεδόα λεπτών πισζιλίων διά 

τ ακρα μιάς έσθήτος, των χειριδών, η περιλαί­
μιου.

217. Ομματούαλοθήκη έκ άρματος κεντημένου 
μέ μέταξαν, ή χρυσίνην κλωστήν.

218. Κάλυμμα τραπέζης, κιβωτίου, ή άλλου 
σκευους ομοίως έκ δέρματος χρυσοκέντητον, ή μετα- 
ξοκέντητον.

219, 220, 223 καϊ 376. Διάφορα σήματα, κατε- 
σκευασμένα μέ άγκιστρο βελόνην (crochet) καϊ 
κλωστήν του άριθ. 30.

221. Η χαρτοθήκη αυτή ή άλλοις λόγοις θήκη 
διά να φυλάττωνται τα γραμμάτια των έπισκέ- 
ψεων, δυνατόν νά κατασκευασθή ή άπο ελεφαντο- 
στούν, ή έκ κατυφέ πεποικίλμενου μέ χρυσά κλαδία 
Ινδικού ρυθμοί), ώς φαίνονται είς τήν εικονογραφίαν.

222. Μικρόν βαλάντιον διά τά εικοσάδραχμα μέ 
χρυσινον περιστόμιον, χρύσινα σφαιρίδια έπϊ κα­
τυφέ ή πλεκτής μετάξης.

224. Βασιλικός Βαβυλωνικός έπενδύτης (Royal 
shawl cloak) έκ κασχιμιρίου πρασίνου μαλαχίτου 
μέ πλούσια αραβουργήματα. Κατέσκευάσθη άπο 
τούς Κυρίους Holmes καϊ Συντρ. διά τήν παγκό­
σμιον εκθεσιν, καϊ εκτοτε είναι μεγάλου συρμού, 
έσωτερικώς έϊναι υπενδυμένος μέ ιώδες όλοσηρυκόν, 
ώς καϊ ή κάλύπτρα τής κέφαλής (κουκούλα}, ήτις 
άποχωρίζεται τεχνικώς τού γυναικείου τούτου επα­
νωφοριού οτε θελήσεις.

225. Μικρόν κάλυμμα τής κέφαλής διά τήν 
οικίαν έκ κατυφέ ποικιλμένου, μέ χρυσίνας, ή μετα- 
ξωτάς ταργάνους (γαϊτάνι) καϊ ομοιον θύσσανον.

227 καϊ 228. Δύω σχέδια έμπροσθοποδιών, έκ με­
τάξης, ή όλοσηρικού μέ άνθη καϊ φύλλα χρωμάτων 
φυσικών, δηλ. άφίνονται εις τήν φιλόκαλη έκλογήν 
τού ποικιλτού.

229, καϊ 237. Πέριτραχήλια έξ 'Ελβετικού μου- 
σελίνου καϊ Γαλλικού νήματος.

230. Διπλωτόν άλεξίφλογον {τυθμού τής άνα- 
γεννήσεως έκ λεπτής μετάξης μέ κεντητάς εικόνας, 
ή έζωγραφισμένας κατά τον σινικόν τρόπον, άντι- 
γραφθέν έκ τού πρωτοτύπου τ’ οποίον κατεσκευ- 
άσθη έπϊ Λουδοβίκου XIII, κατά τον τρόπον τών 
Gobelins. Αι εικόνες του είναι τής σχολής τού 
Βανδίκ.

231 καϊ 379. Τρητά σχέδια διά τάς άκρας τών 
χιτώνων (μεσοφούστανά) τών Κυριών.

232. Σχέδιον ταργανώσεως (cordonner) μιας 
έσθήτος τού χορού  τού άυτού σκοπού έϊναι καϊ ή 
Εικονογραφία τού άριθ. 239.

*

235. Χαρτοθήκη έκ κατυφέ κεντημένου μέ μέ- 
ταξαν.

236. Μικρόν σκιαδιον μέ πτέρόν δι εν μικρόν 
παιδίον έκ ψάθης, ή ψάθην καϊ μέταξαν.

238. Πλουσιώτατον βαλάντιον πλεγμένον μέ 
χρυσούν σύρμα (τιρτίρι), μέ χρυσούς θυσσάνους, 
φέρον δέ χρυσά δακτυλίδια.

368. Περιτραχήλιον κατεσκευασμένον μέ crochet 
κατά μίμησιν τριχάπτου.

369 καϊ 377. Περίπλεγμα μάλλινον διά τήν Ιδίαν 
χρήσιν ώς καϊ τό τού άριθ. 380.

370. Γυναικέΐον μάλλινον περικάλυμμα τής κέ­
φαλής διά τόν χειμώνα.

371. Σιγαροφόρος έκ κατυφέ πρασίνου, μέ χρυσά 
ή ήλέκτρόχροα μετάξινα κεντήματα, καϊ μέ τά 
κεφαλαία γράμματα εις τό μέσον τού ονόματος 
έκείνου εις ον μέλλει νά προσφερθή δώρον.

372 καϊ 373. Σκεπάσματα σφελίτων (tambourins) 
πεπλεγμένα μέ άγκιστρο βελόνην.

374. Βαλάντιον μέ χρυσούν σύρμα, καϊ σφαιρί­
δια άργυρά, ή έκ χάλυβος.

375. Κεντητά ψηφία (marcks) διά τά ρινό- 
μακτρα.

378. Γυναικέΐον βαλάντιον έξ ανοικτής κυανής 
καϊ λευκής μετάξης, έκ χρυσοκλωστής, καϊ άργυρών 
ή έκ χάλυβος σφαιριδίων.

380. Μάλλινον κυκλόπλεγμα διά τήν έπίθεσιν 
ενός λαμπτήρος, ή άλλου τίνος σκεύου).

381. Γυναικείος βραχιονιστήρ διά τόν χει­
μώνα.

XV.

Έίσυραι και ψευδή άνθη.

Πρϊν μεταβώ εις τά μέταλλα καϊ τά έκ τούτων 
έργαλεΐα, άς κάμω, μικρόν σταθμόν εις τάς σισυρας 
ή διφθέρας. 'Υπάρχουν καϊ ένταύθα πολλά άξια 
μεγάλης περιγραφής, άλλα περιορίζομαι εις τα 
πλέον διακεκριμένα. Τού είδους τούτου ή Αγγλία, 
καί τοι δέν είναι μήτηρ ούδεμιάς σισυρας έκτος τής 
άλώπεκος, προσέφερε τήν τελειοτέραν εκθεσιν, καϊ 
ίσως ποτέ εις τά ομματα τών άνθρώπων, ούδ' εις 
αύτάς τάς πανηγύρεις τής Λειψίας, έπαρουσιάσθη 
διά μιάς συλλογή πλέον άφθονος καϊ ποικίλη, 
προσφέρουσα ολόκληρον σπουδήν καϊ σχολήν ως 
αύτη.
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Τών Κυρίων Ιωαννου, Αύγούστου, Νικολάου καϊ 
Τ ιων η εκθεσις, προμηθευτών σισυρών τού πρίγκι- 
πος Αλβέρτου καϊ τού βασιλικού οίκου της Αγγλίας, 
καθώς καϊ τών τού Άννόβερ, Βελγίου, Γαλλίας, 
Πορτουγαλλίας καϊ 'Ισπανίας, φέρει πρώτιστον 
χαρακτήρα ενταύθα, Ή μέλαινα η άργυρωτη άλώ- 
πηξ, δηλ. τδ ημισυ μέλαν καϊ το 'έτερον ψαρόν, 
εδώ υπάρχει. "Εδώ βλέπεις σισύρας άπδ άμερι- 
κανικον καστορα μέλαν α η καφέχρουν, άπδ τδν 
λευκόν σκίουρον, άπδ τδν τριχωτδν καϊ τδν δασύ- 
μαλΧον τράγον, άπδ τδν μέλανα καϊ μαΧακώτατον 
πίθηκα της Αφρικής, άπδ την ένυδρίδα (loutre). 
Καϊ άπδ την εκλεκτήν ικτίδα {κακούμϊ) της 'Ρωσ- 
σίας, Σουηδίας καϊ Νορβεγίας, άπδ τδν της Καμ- 
τσάσκας λευκδν σίμωρα {σαμούρι), τού οποίου έν 
μόνον τεμάχιον άξίζει υπέρ τάς 1,100 λίρας. Εις 
την εκθεσιν ταύτην βλέπεις την σισύραν τού άρνίου 
της Κριμαίας, τού Αστραχάν καϊ της Περσίας· 
ενϊ λόγω, ζώα τών οποίων τάς διαθέσεις ή φύσις 
επλασεν εναντίας, ώστε τδ εν ν άπομακρύνεται 
τού άλλου, ώστε τδ έν νά μη δύναται νά ζη εις 
την ζώνην τού άλλου, ενταύθα συνεφιλιώθησαν καϊ 
συνεκλιματίσθησαν. Ούτω λ. χ. δ άγριος μέλας 
αίλουρος της 'Ολλανδίας η Ουγγαρίας τεταριχευ- 
μένος ώς ζωντανός κάθηται πλησίον λαγωδίων όλων 
τών χρωμάτων, η δ λέων, η λεοπάρδαλις, ή άφρικανη 
τίγρις, δ πάνθηρ δέν είναι μακράν άπδ τδν όναγρον 
άντελόπιν, από τδν μυρμικοφάγον (myrmicophaga 
jubata), άπδ την δορκάδα, άπδ τδν αυστραλιανόν 
δασύαρον (dacyarus viverrinus), άπδ τδν τράγον της 
Άγκύρας (capra hircus), κ.τ.λ.

Καλλιτέραν ιδέαν τού κλάδου τούτου λαμβάνεις 
πλησίον είς την εκθεσιν τού βορείου κόλπου τού 
Hundson. Ή εταιρία αυτή, της οποίας αί γαΐαι 
ίσοδυναμούν μέ τδ ± τού κατωκημένου μέρους της 
σφαίρας μας, προσέφερε την έπομένην, ούκ ολίγον 
άξιοπερίεργον διά τδ έμπόριον, ποσότητα δερμάτων 
καϊ σισυρών, άτινα εισάγονται εις την Αγγλίαν καϊ 
εντεύθεν πάλιν εξάγονται δι ολας τάς λοιπάς 
άγοράς τού κοσμου.

* Ζώον της Μεσημβρινής Χμερ. μέ πολύτιμον σισύραν.

'Ολική 'Ολική
εισαγωγή. εξαγωγή.

Δασυμάλλου λυγκδς (Racoon) 525,000 525,000
Καστόρων (Beaver) - - - 60,000 12,000

,, (Chinchila)*  - - 85,000 30,000
Άρκτου (Bear)....................... 9,500 8,000
Άλκυόνος (Fisher) - - - - 11,000 11,000
Έρυθράς άλώπεκος - - - 50,000 50,000
^κιοχρόου άλώπεκος - - - 4,000 4,500

Αργυροχρόου άλώπεκος -

'OXtxrjy 
εισαγωγή.

'θλ{κη 
εξαγωγή.

1,000 1,000
Αλώπεκος λευκής - 1,500 500

,, ψαράς - - - - 20,000 18,000
Αυγκδς ------- 55,000 50,000
Κορόνης (Martin) - - - - 120,000 15,000
Αμφιβίου Φιλανδρίας (Mink) 245,000 75,000

,, ,, (Musquash) 1,000,000 150,000
Ένυδρίδος (Otter)f - - - 17,000 17,000
Φώκης (Fur seal) - - - - 15,000 12,000
Αύκου (Wolf) ----- 15,000 15,000
Είδους πτηνού (Martin & Stone) 120,000 5,000
σκίουρων (Squirrel) - - - 2,271,258 77,160
Αίλούρων (Fitch) - - - - 65,091 28,276
Της Σιβηρίας ζώου (Kolinski) 53,410 200
Ίκτίδος (Ermine) - - - - 183,104 0

Εκ τών άνωθι ειδών ή εταιρία αύτη έξέθεσεν 
εκλεκτήν συλλογήν, ώς καϊ άλλων διαφόρων θηρίων, 
ώστε δ κλάδος ούτος εντός του κρυστάλλινου παλα­
τιού καταντά είς την μεγαλητέραν του άνάπτυξιν. 
Είς τάς σισυρας ταύτας έννοητέον οτι δέν περΐλαμ- 
βανομεν τά δέρματα τά διά τών χημικών προπα- 
ρασκευών η βυρσοδεψικώς είργασμένά πρδς χρησιν 
τών τεχνών καϊ τού εμπορείου. Διά ταύτα σχη­
ματίζεται πάλιν έτερος τεράστιος κλάδος, είς τδν 
όποιον εργάζονται περίπου 250,000 χιλιάδες ψυ­
χών διότι πρέπει νά γνωρίζετε οτι ή ποσότης 
τών τοιούτων δερμάτων χρησίμων διά υποδήματα, 
χειρόκτια, σάγματα, κιβώτια, πίλους, κ.τ.λ., άνα- 
βαίνει είς 60,000,000 λίτρας, αί δποίαι, πρδς 1 
σελίνιον καϊ β πέννας ή λίτρα κατά μέσον 'όρον, 
δίδουν 4,500,000 λίρας στερλίνας έτησίως, άξίαν 
μόνον τού δέρματος' όταν δέ έξ αυτού κατασκευ- 
ασθώσι σανδάλια, κιβώτια, χειρόκτια, κ.τ.λ., δηλ. 
όταν προστεθη καϊ η τέχνη τότε ή άξια των άνα- 
βαινεί εως 15,000,000 λίρας τδ έτος.

'Ομοίως οί Κύριοι 'Ροβέρτος Κλάρκ καϊ υίοϊ, 
καϊ δ Κύριος Β. Drake έτερος της Βασιλίσσης της 
Αγγλίας προμηθευτής σισυρών, έν άφθονία έκθέ- 
τουν πάμπολλα ώραΐα δείγματα. Αι είς τους 
άριθ. 31 καϊ 42 είκονογραφίαι δεικνύουν τά ύάλινα 
άρμάρια είς τά δποΐα τά έτοποθετησαν. Τά τού 
άριθ. 42 είναι πολύτιμα άξίζοντα 50 λίρας περίπου 
τδ έν.

'Η Αυστρία υπολογίζει έτησίως 105,824,000 
λίτρας δερμάτων, συμπεριλαμβανομένων καϊ τών 
της εισαγωγής, Τά δέ δέρματα τά δποΐα παράγει

+ Ζώον της Χμερικ.
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ή αυτοκρατορία αυτή είναι 61?049,000, αξίας περί­
που 57,000,000 φιωρινίων.

Ή 'Ρωσσία, μήτηρ τόσων αγρίων ζώων καϊ 
θηρίων τών οποίων τάς σισύρας καϊ τα δέρματα 
ολοι τρέχουν ν άγοράσωσιν αδρότατα, έσχημα­
τ ισεν ατελέστατα τόν κλάδον της ενταύθα. Ναϊ 
μεν υπάρχουν δείγματά τινα όπωσούν καλά, πλήν 
την αφθονίαν καϊ ποικιλίαν την οποίαν 'όλοι έπερί- 
μενον Ser εύρον. Ή έλλειψις αύτη δικαιολογείται 
ουτω πως. Προεΐδε, φαίνεται, οτι ολος ό κόσμος 
γνωρίζει, ότι αί κυριώτεραι σίσυραι τών λοιπών 
έθνών είναι τέκνα της, οθεν δέν εστείλεν άλλο είμή 
τά από μέλαν κατειργασμένον δέρμα σκευή της, 
ώς λεκάνας, οίνοχόας, ποτήρια, κ.τΧ., έργα πολύ 
καινοφανούς καϊ παραδόξου τέχνης, λίαν εύχρηστα 
καϊ διαρκή, τά όποια άλλως καϊ όταν πιάνης, καϊ 
ψηλαφητώς έξετάζης, διά πολύν ώραν δέν δύνασαι 
νά διακρίνης άν ήναι ξύλινα ή δερμάτινα, καϊ ούδέν 
περιπλέον.

Ή Γαλλία διαπρέπει εις τό κρυστάλλινον παλά­
τιον μάλλον είς την λεπτόβυρσοδεψικήν. Τά 
υποδήματα, σανδάλια καϊ χειρόκτιά της είναι απα­
ράμιλλα. Τό δωμάτιον τούτο της Γαλλίας, ομοιον 
μέ έκτεταμένον διαδρόμιον (passage) είς τό όποιον 
υπάρχει πάν γυναικεΐον κόσμημα, είναι τό μόνον 
οπερ ού μόνον χαρακτηρίζει μάλλον την φιλοπο- 
νίαν, έπιτηδειότητα καϊ φιλοκαλίαν τών κορασίων 
τού έθνους τούτου, αλλά καϊ τό όποιον έκαμε τάς 
ώφελιμωτέρας πωλησεις είς όλα τά άρθρα του.

Ή έυθηνή π. χ. έκθεσις τού Κ. Δουφοσσέ 
Μελνότ, έν τή όδώ της Ειρήνης τών Παρισίων, 
περιβόητου σανδαλοποιού τής βασΐλίσσης τής 
'Ισπανίας, τής αύτοκρατορίσσης ' Ρωσσίας, τής 
Μαρίας 'Αμαλίας, τής αύτοκρατορίσσης τής Βρα­
ζιλίας καϊ πλήθους δουκισσών καϊ άλλων ήγεμονίδων, 
συνισταμένη από σανδάλια, έμβάδας καϊ ύποδημάτια 
(botines) τών κομψοτέρων σχημάτων, είς τά όποια 
ό γυναικείος πούς ένασμενίζεται, χρωμάτων θελκτι- 
κωτάτων από κατυφέ, στόφαν, τρίχαπτα πιτσιλια 
ή τούλια χρυσοκέντητα ή μεταξουργημένα, είναι 
αμίμητος καϊ άνωτέρα πάσης περιγραφής.

Οί έν Παρισίοις γείτονες τού έντιμου τούτου 
υποδηματοποιού Κύριοι Ζουβέν καϊ Κύριοι Χουμ- 
πιγγάν-Σαρδέν, χειροκτιοποιοϊ γνωστοϊ είς ολην τήν 
Εύρώπην, διότι ποτέ Κυρία τού συρμού δέν έννοεί 
ότι τά χειρόκτιά της είναι έκλεκτά, άν δέν φέρωσι 
τήν σφραγίδα ενός τούτων, ελαβον καϊ ένταύθα 
θέσιν γειτονικήν μέ τόν Κ. Δουφοσσέ Μελνότ. 
Είς τήν έκθεσιν αύτών βλέπεις χειρόκτια τής ιπ­
πικής, τής σπαθασκίας, τού χορού, τού ψύχους, 

υπενδυμένα μέ σισύραν, κεντημένα μέ τρίχαπτα, 
μέ μαργαρίτας, κ.τ.λ., παντός συρμού καϊ ψιλά 
χειρόκτια στιλπνά (glacee).

Είς τό αύτό δωμάτιον ευρίσκεις τάς πολυέξοδους 
κεντητάς ή ποικιλτάς μέ λίθους, φλωρία, πτερά 
καϊ ψευδή άνθη καλύπτρας τών γυναικών. Είς τό 
ίδιον ευρίσκεις πλήθος άλλων παρισινών άρθρων 
τα όποια τόσον σέ παρακινούν νά τ’ άγοράσης, δηλ. 
κεντημένα υποκάμισα, κεντημένας βρακοσύρτας, 
ψύκτρας όδόντων καϊ μαλλιών από έλέφαντα, ώραι- 
οτάτας θόλίας (παρασόλια), πλούσιας μάστιγας, 
κομψοτάτας βακτηρίας, πίλους, κ.τΧ. Ού μακράν 
τούτων τέλος, διά νά κλείσω τήν διεξοδικήν ταύτην 
περϊ υφασμάτων περιγραφήν, ό Κ. Κωνσταντίνος 
Μπρεβέτ έξέθεσε τά ψευδή έκ καμβρικίσυ ρόδα, 
κρίνους καϊ λοιπά άνθη άτινα έπαιξαν καϊ ήπάτη- 
σαν μέ τά ψευδή φύλλα των, μέ τούς ψευδείς 
άνθοφορούντας ή μαραινομένους κάλυκάς των καϊ 
τό ψευδές ύγρόξηρον έδαφος των ανεξαιρέτως όλους 
οσοι τά έπλησίασαν, ώστε νά νομίσωσι προσφοράν 
μάλλον τού βοτανικού κήπου λόρδου τίνος ή έργα 
τής τέχνης. Τόν Κ. Κωνσταντίνον Μπρεβέτ συνα­
γωνίζονται μέ πολλήν έπιτυχίαν καϊ αξιοπρέπειαν 
τού Κ. Γουνδέ αί ψευδείς τρίφυλλοι πτελέαι τών 
Ινδιών, αΐτινες άφιερώθησαν είς τήν βασίλισσαν 
τής 'Αγγλίας, τά άνακτόχυτα σπέρανθα, τών οποίων 
τά ώς βαθύ βυσσινόχρουν κατυφέ φύλλα των είναι 
όμοια μέ τά τής φύσεως, τά φύλλα τού κινναμωμου, 
ζωηρά καϊ όμοια τών κοκκινογουλίων, ό πούς τής 
'Αφροδίτης, ή δίχρους μαρένθα, ή τρίχαπτος βε- 
γαννία και πλήθος άλλων εύρωπαίκών, ασιανών ή 
αμερικανικών άνθέων τά όποια όταν λέγω οτι άπα- 
τώσιν 'όλους ώστε νά τά νομίζωσιν αληθή, έννοώ 
καϊ τήν φράσιν καθ' ολην τήν σημασίαν της καϊ 
δέν έξοκέλλω είς ούδεμίαν υπερβολήν.

'Ολίγοι τών αναγνωστών μας βέβαια γνωρίζουν 
τήν υπαρξιν τού περιέργου καϊ μεγαλοπρεπούς 
ένταυτω άνθους, τού όποιου τήν εικονογραφίαν δι- 
δομεν είς τόν άριθ. 226 έπικαλουμένου ή βασίλισσα 
Βικτωρία (Victoria Regia). Τό Αφρικανόν τούτο 
φυτόν άνεκαλύφθη τό 1837 υπό τού σίρ R. Schom- 
bergk είς τάς οχθας τού ποταμού Berbice τής 
Βρεττανικής Γουϊένης, καϊ μεταφερθέν εις Αγγλίαν 
έπωνομάσθη χάριν τής βασΐλίσσης Victoria Regia. 
Ή διάμετρος τού άνθους είναι 14 δακτύλους, και 
τό φύλλον του 5 πόδας. Βλαστανει επι τής επι- 
φανείας τού ύδατος, ώς επιπλέον σώμα, και τα 
φύλλα του είναι τών ποικίλωτέρων και ζωηρότερων 
χρωμάτων, τά όποια ό οφθαλμός τού ανθρώπου εις 
τήν φύσιν άπήντησέ ποτέ. Το τής εικονογραφίας 
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μα<ζ είναι κατ αντιγραφήν ενός κηρίνου, τ οποίον 
υπήρχε et? την εκθεσιν πεπλασμένον άπο την ττερί­
ψη μον τής βασίλίσσης τής Αγγλίας κηροπλά- 
στριαν Κυρίαν Peachey. 'Ομοίως ή εικονογραφία 
367 παριστάνει μίαν ανθοδέσμην κηρίνων άνθέων 
του κρυστάλλινου παλατιού, τά οποία είς τ άγγλικά 
δωμάτια ή Miss Lumsden άλλη περίφημος κηρο- 
πλάστρια έξέθηκεν.

XVI.

Σιδηρικά,

Τδ Τζόλλφερέϊν καϊ ή Αγγλία μόνον έξέχουσιν 
εντός του κρυστάλλινου παλατιού είς τήν μαχαιρο- 
ποιίαν, αξινοποιίαν καϊ εν γενει εις τδ μέγα εκείνο 
πλήθος των σιδηρικών, τά όποια περιλαμβάνω υπό 
τον άνωθι τίτλον.

Τδ Τζόλλφερεϊν χαίρει τά πρωτεία, διότι τά 
εργοστάσιά του τής Reimischeid. τής Νουρεμβέρ- 
γης, τής Sulz, τής Iserlohn καϊ Solingen, τά μόνα 
έφοδιάζοντα ολας τάς αγοράς του παλαιού καϊ νέου 
κόσμου, είναι ούχϊ τόσον διαβόητα διά τήν έπίδειξιν 
ή διάρκειάν των, οσον διά τήν ευθηνότητα, ήτις 
τοσαυτην διαφοράν εχει άναλόγως των άλλων, ώστε 
ούτε ή Αγγλία ούτε ή Γαλλία δύνανται νά φθάσω- 
σιν αυτήν, εκτός άν τά ημερομίσθια εκπεσωσιν εις 
τά αγγλικά εργοστάσια οσον καϊ είς τδ Τζόλλφερεϊν, 
ή άν τά του Τζόλλφερεϊν ύψωθώσιν όσον καϊ είς τήν 
Αγγλίαν.

Η είς τδ ευρύχωρον δωμάτιον τής 'Ομοσπονδίας 
ταύτης έπιθεώρησις του ξένου δεν μένει άμοιρος 
ευχαριστήσεως τίνος, Τδ νά ΐδη τις οποίας μορφάς 
καϊ σχήματα ή ρυκάνη, δ πρίων, τά κλείθρα, αί 
άξίναι, τά μαχαιρικά, τά ψαλίδια, τά σιδηρά ολι­
σθηρά πέταλλα τά όποια μεταχειρίζονται διά νά 
τρεχωσιν επι των πάγων, αί άλύσεις, αί ρίναι καϊ 
τά λοιπά άρθρα ελαβον καϊ έχουν, τδ νά ϊδη τις διά 
μιας όλα ταύτα τά άρθρα, τών οποίων ή καταγωγή 
άναβαίνει εις τους άρχαιοτάτους χρόνους, είς ποιον 
βαθμόν τελειοποιήσεως εφθασαν μέχρι τούδε, 'ότε δ 
άτμδς διά ταυτα είναι νοσώδης επιδημία, δλιγοστεύ- 
σασα τήν κυκλοφορίαν των, είς πάσαν πόλιν όπου 
ήθελε προχωρήσει, είναι νεον ώραίον μάθημα τδ 
όποιον μέ μέγιστα δίδακτρα δέρ έδύνασο αλλαχού 
νά διδαχθής.

Οι εν Heilbronn (Wurtemberg) Αδελφοί Dittmar 
εΐναι οι περιφημότεροι έκθέται ξυραφιών, πλήν οσον 
άριστά καϊ άν ήναι τά έργα των, άφίνων τήν αξίαν 
κατα μέρος, λέγω ότι τδ άρθρον τούτο είς τήν Αγ­
γλίαν ετελειοποιήθη μεγάλως.

Τωόντι, ή Sheffield είναι ή πόλις τής Αγγλίας διά 
δά σιδηρικά ό,τι τό Μάνγκεστερ, ή Νοττιγκάμη καϊ 
το Γλάσκον διά τά λοιπά 'όσα άχρι τουδε περιέ­
γραψα. Ή πόλις αυτή έφιλοτιμήθη νά στολίση 
τα δωμάτιά της ου μόνον με δείγματα παντός άρ­
θρου καϊ πάσης τέχνης, άλλά καϊ νά κατατάξρ 
αυτα μέ ύφος άξιον του λαμπροτέρου δπλοστασίου 
τής Ευρώπης, Εΐναι περιττή ή λεπτομερής έξέτα- 
σις αυτών, διότι παρελείφθησαν πολλά άλλα σπου­
δαιότερα, οθεν αναφέρω μονον ώς λίαν περίεργα τά 
επόμενα δύο.

Πρώτον τό τρόπαιον τών σιδηρικών τών Rodgers 
καϊ Τίών, τών έν τή είρημένγ πόλει, όμοιον οκταέ­
δρου πυραμίδας τής όποιας τά πλευρά περιέχουσι 
ξυράφια, περόνια, ψαλίδια, μαχαίρια, κτλ., ή δέ 
κεφαλή εΐναι μέγα πολυλέπιδον μαχαιριδίου, έχον 
σχήμα εκείνων τά όποια μεταχειρίζονται διά τάς 
γραφίδας καϊ μήκος περίπου ύποδεκαμέτρου, Τδ 
μαχαιρίδιον τούτο περιέχει 96 λεπίδας, δηλ. μαχαι­
ριών, πριόνων, στροφέων, κτλ. Εννοητέον δέ οτι 
έξετέθη μόνον ώς δείγμα καϊ δέν εΐναι τόσον διά 
χρήσιν.

Οί ίδιοι εξέθεσαν επί τίνος μικράς πλάστιγγας 
12 ψαλίδια τελείας κατασκευής, πλήν μικρότατα, 
δηλ. έπϊ τής άλλης πλάστιγγας υπάρχει βάρος 
ήμίσεως κόκκου (grain) καϊ μόλις τά 12 όμού ζυγί­
ζουν τδ βάρος τούτο. Εν τούτοις ταύτα τά οποία 
μόλις δύνασαι νά ίδης εΐναι τόσον τέλεια, ώστε δι 
ενός τούτων δύνασαι νά διχοτομήσγς μίαν τρίχα τής 
κεφαλής σου.

Ο Κ. Ιωσήφ Μαππεν έξέθεσεν ώραιότατα ξυ­
ράφια τών οποίων ή λαβή εΐναι άπο έλέφαντα ή 
άλλου είδους κερατον σπανίου ζώου. Τά είς τόν 
άριθ. 174 μαχαιροπέρονα εΐναι έπίσης τών Κυρίων 
Μαππεν τής Sheffield άπο ήλεκτροάργυρον, καϊ 
ελληνικού ρυθμού. Οί Κύριοι Τωάννης Ούάτερ 
καϊ %υντρ. καϊ οί Κύριοι Τούρνερ καϊ %υντρ, τδν 
άκολουθούν μέ οχι δλιγώτερον άνταγωνισμόν.

Εκτός τής Αγγλίας καϊ τού Τζολλφερέϊν, αί Τν- 
δίαι έξέθεσαν σιδηρικά πολύ πλησιάζοντα τά ευρω­
παϊκά. Τά σιδηρικά ταύτα εΐναι άπόγονα τών 
αγγλικών, οθεν δέν πρέπει τις νά έκπλήττεται διά 
τήν μέ τά ευρωπαϊκά μεγάλην των ομοιότητα.

Ό εις τδ περιαύλιον τού 'Αγίου Παύλου έν Λον- 
δίνω Κ, Chubs εΐναι ό έκθέτων περισσότερα είδη 
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κλείθρων τί)ς ττλέον απόκρυφου κατασκευής, είτε 
διά τάς θύρας τών οικιών, είτε δίά τά σιδηρά 
ταμεία.

Σχεδόν ολα τά σιδηρικά ταύτα είναι καταγωγής 
άρχαιοτάτης. Γνωρίζουσιν ολοι λ. χ. οτί οι 'Έλλη­
νες είχον το ψαλίδιον, το σκεπάρνιον, τόν πέλεκυν, 
τήν άξίνην, τόν πρίονα, τήν ρυκάνην, τήν σμίλην, 
τάς άλύσεις, τήν άγκυραν καϊ τά κλείθρα, εκτός 
μάλιστα τών κλείθρων τής θύρας μετεχειρίζοντο 
τόν μάνδαλον, τόν κατοχεα καϊ τόν μοχλόν έκ ξύλου 
ή σιδήρου, όστις διεσταύρονε τήν θύραν.

Ο κρίκος τόν όποιον εθετον ώς καϊ σήμερον έκτος 
τής θύρας διά στολισμόν, οστις έκρεμάτο από τό 
στόμια κεφαΧής θηρίου άν ήτο χρυσούς, ώνομάζετο 
κορώνη, άν δέ έχρησίμευε διά κρούσιμον, ώς τό 
παρ ήμΐν λεγόμενον σίδηρον τής θύρας, ρόπτρον 
ή καϊ κόραξ, διότι ώς έπϊ τό πΧεϊστον τό σίδηρον 
τούτο είχε τήν κεόαΧήν τού ομωνύμου πτηνού.

Εις περιγραφάς περϊ τών αρχαίων κουρείων 
άπαντώνται δύο ειδών ψαλίδια, ή ψαλϊς καϊ ή 
διπΧή μάχαιρα, τά ξυράφια καΧούμενα ξ υ ρ ά, 
φυΧαττόμενα ώς καϊ τά σημερινά είς μικρά κιβώτια 
τά οποία έπωνόμαζον ξυροθήκας ή ξυροδόκας. Οί 
αρχαίοι 'ΈΧΧηνες ώς έπϊ τό πΧεϊστον δέν έξύριζον 
τάς τρίχας τού προσώπου των, προ πάντων οί φι- 
Χόσοφοι, όθεν καϊ ή παροιμία διά τούς οσοι ετρεφον 
τόν πώγωνα διά νά φαίνωνται σεβασμιωτεροι. 
Πωγωνοτροφία φιΧόσοφον ού ποιεί." Πλήν έπϊ 
Μεγάλου Αλεξάνδρου ήρχισεν ό συρμός τού ξυρί- 
ζεσθαι, καϊ ό ΠΧούταρχος (ΘεμιστοκΧ. Κ. 5) λέγει, 
οτι επραττον αυτό διότι είς τόν πόΧεμον έρχόμενοι 
οί στρατιώται είς χείρας μέ τούς πολεμίους έβΧά- 
πτοντο.

XVII.

Φυσικά προϊόντα, ορυκτά καϊ μέταλλα.

’Ιδού έν κεφάΧαιον τό όποιον περιέχει τόσην 
ελαστικότητα, ώστε δύνασαι νά τό έκτείνης οσον 
θέλεις καϊ, χωρϊς νά εϊπω υπερβολήν, δύνασαι περϊ 
αυτού νά συγγράψης είκοσάτομον έγκυκλοπαιδείαν, 
καϊ τό όποιον, μέ άπειρον τής ψυχής μου λύπην, είμαι 
ήναγκασμένος νά συντέμω όσον δύναμαι, όπως χω- 
ρέση είς τήν έπιπόΧαιον ταύτην εποψιν τού κρυ­
στάλλινου παΧατίου.

ΓάΧΧος τις συγγραφεύς λέγει' i( Θέλεις νά πλη- 
ροφορηθής είς ποιον βαθμόν ό πολιτισμός έπροχώ- 

ρησεν είς έν έθνος, έξέτασε πόσον σίδηρον κατανα­
λίσκει κατ’ έτος καϊ θέλεις τό μάθει."

Εκ τής αρχής ταύτης άναχωρών τις, ήτις άν καϊ 
δέν ηναι ορισμός γενικός περιέχει όμως μέγα μέρος 
τής αλήθειας, βλεπει την Αγγλίαν τήν ούσαν προ 
100 έτών τωόντι όπισθεν πολλών έθνών τής Ευρώ­
πης, βλέπει, λέγω, αυτήν σήμερον έξέχουσαν όλων, 
διότι τό 1750 μόλις παρήγε σίδηρον 30,000 τόνων, 
το 1800 τδ ποσόν άνέβη είς 180,000, τδ 1825 είς 
600,000 καϊ σήμερον εφθασε μέχρι τού άριθμού 
2,250,000 δηλ. τά μεσημβρινά Ούέϊλς (Wales) δί­
δουν 700,000 τόνους, τό μεσημβρινόν Στάφφορδσχερ 
600,000 καϊ ή Σκωτία άλλας 600,000 τόνους, άπο­
τελούντα ολα όμού μετά τών λοιπών έπαρχιών τό 
μέγιστόν ποσόν 2,250,000 τόνων, Συνοπαδός πιστός 
τού σιδήρου είναι ό γαιάνθραξ τού οποίου ή έξόρυξις 
άναβαίνει κατ έτος είς 35,000,000 τόνων, άξίας 
9,000,000 λιρών. Ανάλογος τού σιδήρου αύξησις 
άπαντάται καϊ είς τόν χαλκόν τής Μ. Βρεττανίας, 
ήτις τό 1744 παρήγε μόνον 7,000 τόνους χαλκού 
καϊ τό 1844 άνέβη είς 150,000 τόνους. Τό 1770 ό 
έτήσιος χαλκός τού βασιλείου τούτου έτιμάτο μόνον 
170,000 λίρας καϊ σήμερον μόνον τό Cornwall, ήτοι- 
μία έπαρχία, παράγει χαλκόν άξίας 900,000 λιρών.

Ό ινδικός λευκοσίδηρος (zinc), ό μόλυβδος, τό 
άντιμόνιον, τό ουράνιον, τό άρσενικόν, ό άργυρος 
καϊ ό χρυσός είναι μέταλλα είς τών οποίων τήν 
έξόρυξιν ή ’Αγγλία δέν δύναται νά καυχηθή πολύ, 
πλήν μεγίστη κατανάλωσις καϊ εισαγωγή αυτών 
γίνεται είς τήν έπικράτειαν ταύτην.

Είς τό ήνωμένον βασίλειον τής Μεγάλης Βρεττα­
νίας τό 1850 ήροτρεύθησαν 56,522,970 στρέμματα 
(acres) γής, τά όποια παρήξαν 140,000,000 λιρών 
δημητριακούς καρπούς. Αιά νά λάβετε δέ ιδέαν 
όπόσον αί τιμαί των ήσαν ύψωμέναι είς τό είρημέ- 
νον βασίλειον προ ολίγων ετι χρόνων, σημειώ κατά 
τήν στατιστικήν τού Κ. Spackman τού 1843, ότι 
μόνον 46,522,970 στρέμματα γής ήροτρεύθησαν 
κατά τό έτος έκεΐνο, δηλ. 10 εκατομμύρια όλιγώ- 
τερον, καϊ οί δημητριακοϊ καρποϊ έτιμήθησαν 
279,137,820 λίρας' ή δέ άξια τού βρεττανικού σίτου 
μέχρι τού 1830 και 1835 ήτο 102 σελίνια και 7 
πέννας' άπο τού 1842—45, 80 σελίνια, καϊ σήμερον 
μόλις 40—44 σελίνια.

Αν ή βελτίωσις αύτη χρεωστήται κατά μέγα 
μέρος είς τήν έλάττωσιν τών δασμών και φορών, 
δέν δύναται ή Μεγάλη Βρεττανία νά μη πεμψη 
καϊ μικρόν χαιρετισμόν προς τά 50 εν Λονδινω 
ελληνικά καταστήματα τά όποια φεροντα εκ τού 
Πόντου, τής Μικράς Ασίας, όλης τής Αυβίας καϊ 
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τον ζίβΧτίΐ τονς δημητριακούς καρπούς έσύστη- 
σαν τοιούτον ισχυρόν ανταγωνισμόν, ώστε άν λει­
ψών μίαν ημέραν, το μέγα τούτο έθνος μ ολον τό 
πελώριον μεγάλεϊόν του έπαισθητώς θέλει αίσθανθή 
την έλλειψίν των.

Αφινων κατά μέρος την έξαγωγήν τών αποικιακών 
και υφασμάτων, τά όποια τά ρηθέντα καταστήματα 
ο μου μέ ετερα 70 της Μαγκεστρίας και Λιβερπού- 
λης καμνουν καϊ τά όποια έπίσης εφοδιάζουν ολην 
την Τουρκίαν, μεσημβρινήν 'Ρωσσίαν, Ελλάδα καϊ 
Αίγυπτον μέ ταύτα, καϊ ερχόμενος εις τό περϊ εισα­
γωγής κεφάλαιον, παραθέτω ενταύθα τόν άξιοση- 
μείωτον τούτον πίνακα τών ξένων προϊόντων οσα 
κατά τό 1851 είσήχθησαν εις την Αγγλίαν, τών 
όποιων τό μεγαλήτερον ποσόν, διόλου δέν διστάζω νά 
βεβαιώσω, ότι διήλθεν από τάς χεϊρας ημών τών 
Ελλήνων.

%ίτος . . 3,778,435 κουόρτερ
Αλευρον . . . . 1,102,380
Κριθή . . . . 1,042,801
Βρώμη . . . 1,167,177
Κύαμοι . . . 449,493 η

Αινάριον . . . 1,821,588
Αραβόσιτος . . . 1,286,281
Κάνναβις . . 1,048,638 η

Αίπος . . 1,241,781 η

Μάλλία . . . 72,674,683 »»

Η Αγγλία δύναται νά καυχηθή έπίσης διά τά 
αρμύρα κρέατά της, ών ωραιότατα δείγματα ύπάρ- 
χουσιν ένταύθα, διά την κατανάλωσιν της ζακχά- 
ρεως, τού καφέ, τού τείου καϊ τών ξηρών καρπών. 
Παραθέτω δέ έπίσης, προς συμπλήρωσιν τού αφο­
ρώντας την Αγγλίαν μέρους, τόν επόμενον πίνακα 
τών εισαχθέντων προϊόντων κατά τό 1850.

Είσαχθέντα προϊόντα καϊ είδη κατά τό 1850 είς τό 
βασίλειον της Μεγάλης Βρετανίας.

Νεοσφάκτου κρέατος . . . 1,316,224 λίτραι 
Αλατισμένου βοϊδίου . . . 13,851,114 „
Χοιρινού κρέατος .... 23,659,664 „
Χοιρινού ήμιπάχους (bacon). 37,667,934 „
Χοιρομερίων.......................... 1,821,344 „

Τό ολον . . 125,336,288 λίτραι.

Βουτύρου . . 35,902,720 λίτραι
Τυρίου . . . 38,257,296 „
Πάχους χοίρου 25,516,768 „
Ταιομήλων . . 7,533,728 „
Ήών . . . . 101,761,995 „

Κοκκάλων ....... 27,183 τόνοι
Πτηνοκόπρου (κουτσουλιαϊς) . 116,926 „
Ελαίου . ... . ... 65,055 „

Εξω τού κρυστάλλινου παλατιού προς τό ανατο­
λικόν μέρος ΐστανται ώς γίγαντες μέγιστα τεμάχιά 
γαιανθράκων, τούς οποίους έκ τών διαφόρων γαιαν- 
θρακωρυχείων της Αγγλίας μετεκόμισαν ένταύθα. 
Μεταξύ τούτων διεκρίθη ό τών Κυρίων 'Ριχάρδου 
Χαϊνς καϊ Τίών, δείγμα κολοσσιαΐον τού %ταφ- 
φορδσχερ, εχων ύψος 10 όργυιών, 9 ποδών καϊ 6 
δακτύλων, περιφέρειαν 21 ποδών καϊ 10 δακτύλων 
καϊ βάρος 13 τόνων.

Ό γαιάνθραξ ούτος άνεβιβάσθη 70 όργυιάς από 
τά σπλάγχνα της γης εις τόν πυθμένα τού λατομείου 
του, καϊ ύψώθη 165 όργυιάς μέχρι της έπιφανείας 
τής γης διά νά ϊδη τό φώς τής ημέρας.

'Ομοίως ό Κ. Ρ. Βαρρόου έξέθεσεν έτερον μέγι­
στόν γαιάνθρακα, ζυγίζοντα 24 τόνους. Εξήχθη 
δέ έκ τών λατομείων τού δουκός τού Αεβονσχέρ από 
βάθος περίπου 460 όργυιών.

'Ο Κ. Εδουάρδος Oakely έξέθεσε μονοκόμματον 
στήλην, ομοίως από μέλανα άνθρακα, κομψοτάτην, 
ώς νά ήτο από μαύρον μάρμαρον, ζυγίζουσαν περί­
που 16 τόνους. Ή στήλη αύτη είναι κατεσκευα- 
σμένη από άνθρακα τού γνωστοτάτου έκείνου λατο­
μείου τού Flintshire (εις τά βόρεια Ούέϊλς, ου τίνος 
τό μήκος είναι περίπου 40 μιλιά, από βορράν προς 
μεσημβρίαν, τού οποίου έσκαψαν ήδη 1,300 στρέμ­
ματα (acres) τό όποιον υπάρχει προ 30 ετών και το 
όποιον χορηγεί καθ' εβδομάδα 2,000 τονους.

Εκτός τών γαιανθράκων τούτων είς τήν τάξιν 
ταύτην τών ορυκτών δύναται τις νά ιδη διάφορους 
πολυτίμους λίθους τής Αγγλίας, ώς τους αχατας 
τού Κ. Ουίλλιαμ, τούς μαργαρίτας τού Κ. Ίωάννου 
Νέλη, τούς οποίους ήλίευσαν εις Αβερδήν, τού Κ. 
Μαγδόνάλ τούς καλάϊδας, θεΐα διάφορα αποκρυ*  
σταλλωμένα, φωσφορικά μαλάκια, τιτάνους διαφό­
ρους, πολλά είδη λίθων, μετάλλων, ξύλων και καρ­
πών τής γονιμωτάτης ταύτης νήσου, τήν οποίαν άν ο 
Ιούλιος Κάίσαρ έβλεπε σήμερον, ήθελεν αίσχυνθή 
διά τούς λόγους τούς οποίους λέγεται ότι έπροφερεν, 
ότε έπάτησε τό έδαφος της, δηλ. οτι είναι αξία να 
κατοικηθή από χοίρους καϊ οχι ανθρώπους.

Παράρτημα τής Αγγλίας είναι αι Ινδιαι*  ας μη 
διέλθω λοιπόν σιωπηλώς τήν γήν ταύτην τής επαγ­
γελίας, ήτις αφού έστόλισε τήν έιγγλικήν έκθεσιν 
Μ χρνσούν, άδαμάντινον καϊ μεταξωτόν κάλλος 
^Χ&·> τνν τ^λουτίζει έτι καϊ με τά δώρα τής φυσεως 
καϊ τού κλίματός της. Είς ταύτην υπάρχουν 30 η
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40 δείγματα σίδηρου όλων τών ποιοτήτων, μεταξύ 
τών οποίων διεκρίθησαν τά μαγνητικά σιδηρά τής 
Vizagapatam, τό ευώδες σίδηρον τής Τερού από το 
Ασσάμ, καϊ το ευώδες σίδηρον τής Ίνδόρ μετά τού 
ξύλου το όποιον μεταχειρίζονται διά νά τό κάμνω- 
σίν ευώδες*  υπάρχουν δε θειϊκόν άντιμόνιον, ευώδες 
άντιμόνιον τής Μαδράς καϊ τής Βόρνεο, αφθονία 
χαλκού, μόλυβδου, λευκοσιδήρου, χρυσού, αργύρου, 
ο λίθος τον ύποίον ονομάζουν monzligool, όμοιος με 
τούς τών σφραγίδων τών ωρολογίων, τού οποίου 
μεγα έμπόριον γίνεται με τήν Κίναν, διότι έκεί τούς 
μεταχειρίζονται διά τά ενδύματα καϊ έπιβραχιόνια, 
κρύσταλλα διάφορά, λίθοι διαφόρων σκληροτήτων, 
ποικίλα δείγματα γαιανθράκων, λευκόν καολίνον, 
μαγνιτικόν καολίνον, καολίνον διά σινικήν ζύμην 
και εν γένει 23 εϊδη καολίνου, πόλυτιμοτάτου είς 
τήν Χ^Ρ^ίαν, σμηγματόλιθος, αμέθυστος κουάρκιος, 
πολλά εϊδη συενίτου, σελινίτου, τιτάνου, ύαλίτου, 
άλατος εκκαθαρισμένου, ανθρακικής ποτάσης, μάρ­
μαρα ποικίλων ειδών, προ πάντων τά ψαρά εκείνα 
διά τάς λιθογραφίας, δόλομίται λίθοι, όστρακα τού 
Μαδράς, λευκότατος γρανίτης τής Chingleput καϊ 
πορφυρίτης τής Σεριγγαπητάμ, σπογγόλιθοι, λεπι- 
δόλιθοι, βύρηλος, καρχηδώνιος, λινέλαιον, ελαιον 
από λίπος, 150 διάφορα φαρμακικά έλαια ή χημικά 
ρευστά, φέροντα 150 τής ινδικής χημείας ονομασίας, 
άξιόλογώτατον άλευρον από σίτον τής Καλκούτας, 
βρώμη καϊ 45 δείγματα όρυζίου τών καλλίτερων 
ποιοτήτων, ξηροϊ καρποί τών Ίμαλαίων, καφές, 
νικοτιανή, οπιον, κιννάμωμον, ζάκχαρις, γούτα-πέρκα, 
πλήθος αρωματικών ελαίων, ινδικά διάφορα, αρω­
ματικά ξύλα, αρωματικοί καρποί, τών οποίων έκα­
στος φέρει τό εγχώριον ονομά του, τό όποιον εάν 
άνέφερα επρεπε νά συγγράψω μάλλον λεξικόν ή 
περιγραφήν, βάμβαξ, λινάριον, κάνναβις, μέταξα, 
117 εϊδη ινδικών ξύλων τών Ίμαλαίων, τά όποια ώς 
βιβλία είναι κατεσκευασμένα, με τάς διαφόρους 
ονομασίας των, χρήσιμα είς τήν βιομηχανίαν, καϊ 
τά οποία ουδεμία επικράτεια δύναται νά διαφιλο- 
νεικήση, ώς καϊ ετερα εϊδη ξύλων ετερογενών, όλων 
τών χρωμάτων, τήν ύπαρξιν τών οποίων ούτε 
καν ώνειρεύεσο, καϊ όρυκτόλογική καϊ ζωοφυτική 
συλλογή, τήν οποίαν ό δόκτωρ Boyle εκαμεν εις τήν 
αγοράν τής Βεγκάλης, τής περιεργοτερας επεξερ­
γασίας, διότι δεικνύει τά εϊδη τά όποια οι εφευρεταϊ 
τής χημείας 'Άραβες, ώς καϊ οι "Ελληνες, μετεχειρί- 
ζοντο. Συνίσταται δε από 193 εϊδη ριζών, δηλ. 
λιθόσπερμα, πολύποδα, ελλεβορα, εύλόφυα, ένόφια, 
κ.τ.λ., από 165 εϊδη φυτών, από 470 εϊδη διαφόρων 
ξηρών καρπών καϊ καναβουρίων, 12 εϊδη διαφόρων

γαιανθράκων, 202 μεταλλικών ορυκτών καϊ 33 τού 
ζωικού βασιλείου, δηλ. κοράλλια, όστρακα, μαργα­
ρίτας, κ.τ.λ.

Λεύτερα αποικία ητις ετελειοποίησε τά δωμάτια 
τής Αγγλίας με τούς δημητριακούς καρπούς καϊ τά 
φυτά της είναι τό Καναδά τής Αμερικής. Ό σίτος 
τής χωρα? ταύτης είναι έκ τών καλλίτερων, ίνα μή 
εϊπω ο καλλίτερος. Οί κόκοι του είναι μεγάλοι καϊ 
οχι τόσον ξηροϊ, καθαρώτατοι καϊ κλίνοντες είς τό 
λευκόν ή κίτρινον. Ή βρώμη, οί άρακες (βιζέλιαή, 
οί κύαμοι, ή κριθή, τό άλευρον, ό καπνός, τό όρύζιον, 
τα καρυα και μέγιστος αριθμός ορυκτών είναι τά 
πρώτιστα άρθρα τά οποία σχηματίζουν τήν εκθεσιν 
τής μεγάλης ταύτης χώρας.

Το Καναδά εξέθεσε προς τούτοις ώραιότατα 
δείγματα χρυσού τών έκτεταμένων μεταλλείων του, 
διαφόρους μικρούς λίθους διά στολισμόν ούχϊ πο­
λυτίμους μεν, άλλά σπανίους. Τά προϊόντα τής 
γεωργικής τού Καναδά χαίρουν μεγίστην ύπόληψιν*  
διότι κατά τούς εξ μήνας τού χρόνου ό τόπος ούτος 
είναι κεκαλυμμένος από π άγη καϊ χιόνας, οθεν ή γή 
μένει ακαλλιέργητος, από δέ τάς άρχάς τού Απρι­
λίου ή χιών διαλύεται καϊ είς τό διάστημα τούτο 
τών έξ μηνών σπείρουν καϊ θερίζουν έπϊ έφορου καϊ 
καλοχύμου γής. Τού άνω Καναδά αί ώραι δέν 
είναι τόσον δριμείς ώς τού κάτω, δηλ. τήν Νέαν 
Σκωτίαν (Nova Scotia) καϊ Νέον Βρουνσβίχ. Είς 
τήν περιεργοτάτην καϊ άφθονον εκθεσιν τού Καναδά 
άπαντώνται πυραμίδες τινες καϊ σωροϊ διαφόρων 
ειδών ξύλων, πάντη άλλοίων τών οσα άχρι τούδε 
είδον, σκληροτάτων καϊ μέ ώραίας ϊνας. Μεταξύ 
δέ αυτών διεκρίθησαν ή λευκή πεύκη, ή κέδρος, τό 
κερασόξυλον, ή λευκή spruce (eZ8o<? πεύκης), τό 
hickory, τό tamarisk διά κατασκευήν πλοίων, ή 
λευκή δρυς καϊ τό μέλαν καρυόξυλον.

Ή Βρεταννική Γουϊένα δέν είναι κατωτέρα ώς 
προς τήν ποικιλίαν τών ξύλων της, τών οποίων 
υπάρχει πλησμονή - ένταύθα καϊ τών οποίων έκα­
στον φέρει οχι τόσον εύφωνον έγχώριον ονομα*  
προς τούτοις υπάρχουν δείγματα τού δένδρου τού 
καφέ, ώραίου βάμβακος, μετάξης, φασουλίων, μέλι- 
τος καϊ τινων έγχωρίων τεχνουργημάτων.

Ή Νέα Αυστραλία διεκρίθη πολύ διά τον σίτον 
της, οστις είναι σχεδόν ό καλλίτερος τών έν τω 
κρυσταλλίνω παλατίω καϊ ζυγίζει 64 περίπου 
λίτρας είς τό βούσχερ {αγγλικόν κοίλόν'), τα αλα­
τισμένα κρέατά της άτινα, άν καϊ ήλθον από άπό- 
στασιν 16,000 μιλιών καϊ είναι αλατισμένα προ 
τριών έτών, είναι έκλεκτότατα. Εν συντομία όλαι 
αύται αί άπαικίαι τής Αγγλίας, έτι καϊ ή Άγια 
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Ελένη, τό Van-Dieman’s Land καϊ ή Νέα Ζη­
λανδία χαρακτη ρίζονται περισσότερον παντός άλλου 
ευρωπαϊκού Εθνους διά την αφθονίαν καϊ άπειρίαν 
τών προϊόντων, ορυκτών καϊ φυτών των η τεχ­
νουργημάτων αυτών, διό καϊ τα δωμάτια ταύτα, 
δύναται τις νά είπη, οτι είναι μουσεία της φυσικής 
ιστορίας τών χωρών αυτών.

Η Μαυριτία καϊ αί νήσοι Χέχελ έξέθεσαν μέταξαν, 
ινδικά κάρυα, όρύζιον, διάφορα πνευματώδη ρευστά, 
ωραιότατα κάνιστρα κατΕσκΕυασμένα άπο τά φύλλα 
τού καρυοκόκου δένδρου καϊ ζάχαριν. Τδ τελευ- 
ταΐον τούτο προϊόν Είναι τό πρώτον στοιχείον της 
έκθέσεως αυτών, διότι καλλιεργούν είς 60,000 
περίπου στρέμματα (acres) τό ζαχαρο κάλαμον καϊ 
στέλλουν έτησίως είς την Αγγλίαν 80,500,000 
λίτρας ζαχάρεως.

To Montserrat έξέθεσε τον περιεργότατον καρπόν 
τού δένδρου μαόν, οστις φύεται είς την Ίαμάϊκαν, 
Κούβαν, 'Αγιον Δομίνικον, Πόρτο 'Ρίκον καϊ την 
Μεσόγειον Αμερικήν.

To Barbadoes εξέθεσε τούς ήδίστους τροπικούς 
καρπούς του, δηλ. τό άρτόκαρπον, τά ζαχαρόμηλα, 
τά γαλακτόμηλα (είδος άνανά), τ άνόκατα (είδος 
περίφημων αχλαδιών) καϊ τάς βανάνας του.

Της Αντίγκας (Antigua) διεκρίθησαν τά ορυκτά 
ξύλα, τών νήσων τής Βαχάμης οί κήρινοι καρποϊ, 
διάφορα όστρακα, τό λινάριον καϊ τά άπό τάς 
ϊνας τών δένδρων ύούκα καϊ παλμέτο πλέγματά 
των.

Τών μεσημβρινών Ούέϊλς υπάρχουν τά εξαίσια 
μαλλία. Έκ τής άποικίας ταύτης έρχονται κατ 
έτος 23,000,000 λίτραι, άξίας 1,200,000 λιρών. 
Δύναται τις δέ νά προσθέση, οτι τό ολον τών με- 
ρινών μαλλιών, τά όποια άπό τάς άποικίας τής 
Αυστραλίας έρχονται είς τήν Αγγλίαν, είναι περίπου 
36,000,000 λίτραι.

Ή νήσος Ταπροβάνη, καί τοι είναι είς τό πλευρόν 
τών Ινδιών, δέν έξαρτάται άπό τήν Εταιρίαν τών 
χωρών εκείνων, άλλ’ υπάγεται αμέσως υπό τό 
αγγλικόν στέμμα. Ή εκθεσις αυτής είναι λίαν 
περισπούδαστος. Τό 1845 είσήχθησαν είς τήν 
Αγγλίαν 16,657,239 λίτραι καφέ τής νήσου ταύτης. 
Ενταύθα δέ εξέθεσε δείγματα αυτού, ώς καϊ ποικί­
λας ευώδεις ρίζας. Τ' άρωματικά δένδρα της, οί 
μαργαρίται, οί πολύτιμοι λίθοι, τά μέταλλα καϊ οί 
παντοίοι καρποί της είναι παροιμιακά.
- Τό άκρωτήριον τής Καλής Έλπίδος έστειλε διά­
φορα έλαια, σίτους, άραβοσίτους, αλατισμένα 
κρέατα, στολάς καϊ ενδυμασίας εγχωρίων, μαΧλία 
γένους τού ευρωπαϊκού μερινου, των οποίων ετησιως 

εξάγει περίπου 25,000 λίτρας, ώά τών στρουθο­
καμήλων, τών όποιων επίσης μεγίστη εξαγωγή 
γίνεται καϊ διάφορα άλλα άρθρα.

Τής Γαλλίας τά δωμάτια άν καϊ δέν στερούνται 
δειγμάτων καϊ φυσικών προϊόντων, δέν δύναται τις 
όμως νά τά κατατάξη είς τήν σειράν τών άλλων 
μερών τού κόσμου τά όποια τοσούτον έπιπολαίως 
διέτρεξα. Ταύτα χαρακτηρίζονται καλλίτερον άπό 
το ώραΐα αρώματα, τά σμήγματα, τ άρωματικά 
έλαια καϊ ύδατα τού Κ. Βιολέ, τά τουρσιά, κομ- 
φετα, σιοκολάτας, φιδέν καϊ λεπτήν άλευρον 
(βισεστέν).

Αί Ηνωμέναι Πολιτεϊαι τής Αμερικής είπον 
αλλαχού ότι δέν έστειλαν πολλά τεχνουργήματα, 
πλην είς τό κεφάλαιον τούτο φαίνονται μέ περισ- 
σοτέραν ψυχήν.

Η 'Ομοσπονδία αύτη έξέθεσεν ωραιότατα δεί­
γματα αραβοσίτου τού Ohio, τού όποιου οί κόκοι είναι 
πλέον πλακωτοί καϊ μεγάλοι παρά τής Αίγύπτου και 
τού Γαλαζίου, ωραία δείγματα βάμβακος, μάλιστα 
έφεραν καϊ τά βαμβακόδενδρα, τά όποια δέν είναι 
χαμόκλαδα ώς τών μερών μας, άλλ' έχουσιν ανά­
στημα 1 μέτρου καϊ επέκεινα. Οί κλάδοι των 
είναι γυμνοί φύλλων καϊ λεπτοί, έκαστος δέ περι­
έχει δύο ή τρία κάρυα έκ τών οποίων ό βάμβαξ 
καταρρέει καϊ εκχειλίζει ώς λευκή χιών είς χάσμα 
βράχου σταθμεύουσα. Τά δείγματα τούτων είναι 
διάφορα*  άρχονται άπό τό μολυβδόχρουν καϊ λή- 
γουσιν είς τον άφρόν τού σμήγματος.

Ού μακράν αυτών είναι τά μαΧλία, ό σίτος καϊ 
διάφοροι κάδοι άλεύρου, τού εύθηνού καϊ άξιολογου 
εκείνου άλεύρου τό όποιον είς τήν Αγγλίαν συνα­
γωνίζεται μέ όλον τον σίτον τής Μεσογείου, πλεί- 
στα δείγματα καναβουρίου, φάρου, καπνών, άρωμα- 
τικού σμήγματος, μολύβδου, ινδικού λευκοσιδήρου 
(zinc), σμηγματολίθων, κηρίων άπό spermaceti, καϊ 
δείγμα τού γλυκυτάτου εκείνου καρπού τής Βιρ- 
γινίας τού οποίου έτησίως είσάγονται είς την Αγ­
γλίαν 3.1,628,886 λίτρας.

Έκτος τού κουαρκίου τών βράχων οί Κύριοι 
Catlins έξέθεσαν έν είδος γαιώδους κουαρκίου τού 
Μισσισιπή, ομοιάζοντας έξωτερικώς μέ μεγιστας, 
στρογγύλας καϊ άκαθάρτους βώλους τιτάνου, όταν 
δέ κόψης αυτόν είναι όμοιος μέ άπεκρυσταΧλωμενον 
σπόγγον.

Ή 'Ρωσσία κεχωρισμένη διά τού πορθμού τού 
Βεριγγίου έπϊ τού άτλαντος άπό τήν Αμερικήν, 
έντός τού κρυστάλλινου παλατιού Ser χωρίζεται 
είμή διά λεπτού παραπετάσματος, τά δέ φυσικά 
προϊόντα καϊ ορυκτά της είναι τής εύχαριστωτερας



επεξεργασίας. Ό χρυσός, ό άργυρος, δ μαλαχίτης 
λίθος, ο χαλκός, ο σίδηρος, δ συενίτης, τ άπελι- 
θωμενα ξυλά, ο ανατολικός αλάβαστρος, δ λευκός 
τιτανος, ο σινικός χους, τά μάρμαρα, δ δολομίτης, 
η μαγνήσια, τα ορυκτά άλατα, δ ανθρακίτης, οί 
γαιάνθρακες, τδ λευκόν, πράσινον καϊ κυανουν 
βιτριόλιον, η πδτασσα, η ζάχαρις του μολύβδου, 
τδ μουριάτιον (muriata) του λευκοσίδηρου τδ ταρ- 
ταρικον οξυδιον (acide), ο σίτος, δ αραβόσιτος, τά 
φασούλια, δ εκ σουκούρας καφές, οί αλατισμένοι 
ιχθεις, τά μαλλία τών προβάτων καϊ τών καμηλών 
καϊ έν γένει όλοι οί δημητριακοϊ καρποί ήλθον καθ' 
ολην την έκτασιν της ποικιλίας καϊ αφθονίας.

Του Τζολλφερέϊν η έκθεσις εις τδ είδος τούτο δέν 
είναι αξιοκαταφρόνητος. 'Ό,τι δέ μάλλον χαρα­
κτηρίζει αυτήν είναι της Πρωσσίας αί λεπταϊ χρω- 
ματισμεναι κονες, αι επονομαζόμεναι κόνες ultra­
marine δια χρησιν τών ζωγράφων καϊ προ πάντων 
χρησψ,οι δώ την βαφην των ταπήτων το αλ,ενρον 
τών γεωμήλων κατεσκευασμένον άνευ της χρησεως 
ούδενδς χημικού μίγματος, της Βαυαρίας ή κοπα­
νιστή κριθή καϊ τά δείγματα τού υδραυλικού λίθου 
της Βιτεμβέργης δνομαζομενού chalk cement hard­
ening, όμοιου της πλακδς της Μελίτης, πλην κλί­
νοντας ολίγον είς τδ κεραμόχρουν.

Ομοίως η Πρωσσία εξέθεσε δείγματα ωραίας 
ποτασσης, την οποίαν επονομάζουν ferrocyanide 
potassium, όμοιας μέ κίτρινον άπελιθωμένον κηρίον 
και μεγίστην φιάλην χλωριφόρμου, άπαραλλάκτου 
άπεσταλαγμένου ύδατος. Έκ τών μετάλλων τού 
έθνους τούτου υπερέχει δ σίδηρος, τού όποιου κατ' έτος 
νπολογίζουσιν οτι εξάγεται ποσότης 224,000,000 
λιτρών, οστις κυκλοφορεί είς την Γερμανίαν, καϊ 
τδ ημισυ τού οποίου αναλύεται είς την Νασσάου, 
ως και ο ινδικός λευκοσίδηρος της Πρωσσίας, οστις 
τοσούτον έπροχώρησεν είς την βιομηχανίαν τού 
έθνους τούτου.

Γο ζιγκ διαιρείται εις μέταΧλον καϊ κατασκευ- 
αστον*  τα δε εκτεθεντα μέταλλα του ζίγκου είναι τδ 
θειϊκον και ανθρακικον η καλαμίνα, εκ της λατινικής 
λεξεως calamus, διότι είς την χύσιν του ομοιάζει 
τούς κορμούς τού φυτού τούτου.

Η καλαμίνα είναι έν χρησει άπδ τού 1435, πλην 
προτερον δι αιώνας την μετεχειρίζοντο ώς απλήν γην 
είς την κατασκευήν τού ορειχάλκου, διότι δέν ύπέ- 
θετον οτι περιείχε μεταΧΧον*  απδ δέ του ρηθέντος 
έτους έγνωρίσθη καλλίτερον. Τδ ημιμέταλλον 
τούτο, το οποίον, φαίνεται, ητο εν χρησει έκ τών 
αρχαίων χρόνων είς την κατασκευήν τού ορειχάλκου, 
κατά τδν Κ. Βέργμαν δέν είχεν ιδιαιτέραν ονομασίαν 
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ούτε απο τους"'Έλληνας ούτε άπδ τούς "Αραβας, τδ 
δε ονομα ζιγκος κατα πρώτον φαίνεται είς τδν Θεό- 
φραστον Παρασέλαν. Ό Άγρικόλας τδ ονομάζει 
contrefeyn, ό Βουλος speltrina καϊ πολλοί άλλοι 
ινδικόν λευκοσίδηρον. Ό περίφημος Βράνδ τδ 
1735 απέδειξεν οτι τδ ορυκτόν έκείνο τής Γερμανίας 
τδ δποίον ονομάζουν blende περιέχει ζίγκον, καϊ 
ο Κ. Van-Swab έξήξεν αυτό άπδ τήν βολωνιακήν 
φευδογαλέναν. Ό δόκτωρ I. Λόσσων παρετήρη- 
σεν οτι τδ δξύδιον τού ladis calamanaris ήτο ομοιον 
ως το τού ζίγκου, δ δέ Κ. 3χάμπιων έσύστησεν 
έργοστάσιον διά νά έξάξη τδ μέταλλον τούτο άπδ 
την blende καϊ τήν καλαμίναν, καϊ ήρχισε πρώτος 
να το έμπορεύεται μέ τήν Αγγλίαν.

Εκτοτε συνεστηθησαν αι διάφοροι εταιρείαι τής 
Γερμανίας καϊ Αγγλίας καϊ σήμερον δυνάμεθα νά 
είπωμεν οτι τδ μέταλλον τούτο τής Πρωσσίας, τδ 
οποίον μέ άλλην καταλληλοτέραν λέξιν δέν δυνά­
μεθα νά μεταφέρωμεν είς τήν γλώσσάν μας είμή 
μέ τήν συγγενή του καλαμίνα ή ινδικόν λευκοσί­
δηρον, ώς είς τδν μεσαιώνα έκαλείτο, είναι έκ τών 
χρησιμωτέρων είς τήν βιομηχανίαν καϊ τάς ώραίας 
τέχνας.

Τής Ισπανίας καϊ Πορτογαλλίας τά δωμάτια 
βρίθουσιν ορυκτών καϊ φυσικών προϊόντων, μάλι­
στα δέ ούδέν ευρωπαϊκόν έθνος έξέθεσε τοσαύτα 
οσα αι έπικράτειαι αύταί. 'Τπάρχουσι δέ είς τά 
είρημένα δωμάτια πλείστα δείγματα ασφάλτου καϊ 
σιδήρου. Ό Κ. D. Μ. Heredin έξέθεσε δύο μεγάλα 
τεμάχια μαγνητικού σιδήρου, δμοίου μέλανος ακα­
θάρτου γαιάνθρακος, έπϊ τού δποίου ενθεν κακείθεν 
υπάρχουν φλέβες καϊ κηλίδες κίτριναι. Προς τού- 
τοις υπάρχουν δείγματα μολύβδου καϊ αργύρου τής 
Soroso καϊ Αλμορίας, ή τής σιέρα Αλμάγρε καϊ 
Καδδρ, πλούσια δείγματα χαλκού, χρυσού καϊ μαρ­
μάρου τής νήσου τής Αμερικής Πίνου (Pinos), ώσαύ- 
τως υδατώδη μάρμαρα τής Καράρας καϊ 213 διάφορα 
είδη ξύλων τής Κούβας παντδς βαθμού χρώματος, 
μαλακοτητος και ύδάτων, τά μάρμαρα έκείνα τής 
Πορτογαλλίας τ άνοίγοντα είς τδ έλαφρδν πρασινό- 
χρουν τής θαλάσσης, καϊ άλλων έλαφρών ή βαθέων 
χρωμάτων, χρήσιμα διά τούς όλμους τραπεζών, δη- 
μητριακοι καρποϊ, μεταξύ τών όποιων διακρίνεται δ 
αραβόσιτος μέ καταμέλανας κόκους, ώραία σιγάρα 
τής Αβάνας, τών οποίων τδ έν τιμάται περίπου ενός 
σελινιού, καϊ τά μάρμαρα τού Κ. Όσκαρ 'Στάμπ.

Τά μάρμαρα ταύτα έπονομαζόμενα τών Monte- 
rombolo έξήχθησαν άπδ τά δμώνυμα λατομεία 
τής Τοσκάνης καϊ έξετέθησαν άπδ τήν Ισπανίαν, 
θεωρούνται δέ καλλίτερα τής Καράρας. Ταύτα δ 
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εκθέτης των έπωνόμασε Πάρια, δίότί είναι τά 
μόνα, τά όποια ομοιάζουν με τον λίθον τής νήσου 
έκείνης, και σήμερον ολοι οι εν 'Ιταλία διαμενοντες 
Αγγλοι, Γάλλοι καϊ Γερμανοί γλύπται ταύτα εκλε­
γούν δύά τήν έργασίαν των.

Περαίνων τήν επικράτειαν ταύτην περαίνω συγ­
χρόνως καϊ τό κεφάλαιον τούτο, διότι τα φυσικά 
προϊόντα και μέταλλα τών λοιπών επικρατείων 
τής Ευρώπης, δηλ. Αυστρίας, Ελβετίας, κ.τ.λ., 
κατά τό μάλλον ή ήττον περιέχονται είς τήν 
αυτήν με τάς λοιπάς ταξιν, οθεν καϊ δεν εμβαινω 
εις διεξοδικωτέραν περιγραφήν.

XVIII.

Εργαλεία τής Γεωργικής.

'Ό,τι εΐδομεν, ο,τι άχρι τούδε εξετάσαμεν δεν 
απαιτείται σαφήνεια διά νά μάς βεβαίωση οτι και 
έξαρτάται καϊ κατάγεται εκ τής γής. *βύλα,  υφά­
σματα, ορυκτά, μέταλλα, πολύτιμοι λίθοι όλα 
έρχονται έξ αυτής. Αλλ' ή κοινή αυτή μητηρ που 
μεν είναι έφορος καϊ γόνιμος, που δε μετριωτερα 
καϊ άλλου πάλιν ξηρά καϊ στείρα. Εδώ λ. χ. 
ευτυχής συνδυασμός του ύδατος, των άνεμων, του 
χώματος, τής θερμότητος, του φωτός και του ηλεκ­
τρισμοί) έσχη μάτισαν ορίζοντα εις τον οποίον αυτή 
ή ιδία φύσις σπείρει καϊ βλαστανει αφθονίαν φυ­
τών, άνθεων καϊ καρπών, άτινα ετερα ζώνη με μόχ­
θους καϊ υπέρογκα έξοδα δεν ήθελε παραξεί’ εκεί 
πάλιν ή γή εχουσα μεν αρκετά υδατα, στερούμενη 
όμως θερμότητος, ή προσβαλλόμενη αενναως απο 
ψυχρούς άνεμους είναι ακατάλληλος δια οπώρας ή 
άνθη, πλήν παράγει ετερα διάφορα ούχϊ ίσως τόσον 
ουσιώδη, αύξάνοντα όμως πάντοτε τον αριθμόν και 
τήν άπεραντον ποικιλίαν τού βασιλείου των. Τά 
έθνη τά κατοικούντα εις ορίζοντας τοιούτους είναι 
τά προοδεύσαντα περισσότερον εις τήν γεωργικήν, 
διότι ή ανάγκη, ό μεγας εφευρετής τού ανθρωπίνου 
γένους, τά έβίασε νά μηχανευθώσι παν τι, ώστε ν 
άντικαταστήσωσιν ό,τι αλλαχού η φυσις εδωρησε. 
Τωόντι, εντός του κρυστάλλινου παλατιού εις τα 
έθνη ταύτα απαντάται ή γεωργική μάλλον ανε­
πτυγμένη καϊ τά εργαλεία των αποτελουσιν ολόκλη­
ρον μηχανικήν επιστήμην' ή δέ Αγγλία παρει- 

σάξασα καϊ τον ατμόν εις ταύτα έσύστησεν ιδίαν 
μερικήν σχολήν, τής οποίας τήν πρόοδον βλέπεις 
ενταύθα είς τό άπέραντον δωμάτιόν της, τό όποιον 
καϊ χορηγεί ύλην μάλλον περισπουδαστον καϊ μη- 
χανάς χρησιμωτέρας διά περιγραφήν.

Εν τούτοις άν έπϊ τών γαιών εκείνων, εις τάς 
οποίας ή φύσις ενεργεί περισσότερον παρα τους 
ανθρώπους καϊ είς τάς οποίας ή ιδία φύσις καμνει 
τον γεωργόν οκνηρόν, πεσωσι ταυτα τα εργαλεία 
αμφιβολία δέν υπάρχει οτι ό εις σπορος θέλει γεν­
νήσει εκατόν καϊ εντεύθεν ήθελε πηγάσει περισσό­
τερόν καλόν καϊ όφελος, περισσοτέρα άνάπτυξις 
παρά έκ τής ρομφαίας. Μέ ταύτα βαδίζουν σήμε­
ρον ολα τά μικρά έθνη τά όποια ένώπιόν τών πεντε 
Δυνάμεων δβρ έχουν φωνήν, καϊ άν έξεταση τις το 
Βέλγιον, τάς Κάτω Χώρας, τά μικρά τής Γερμανίας 
κράτη, θέλει ίδέί οτι ταύτα μάλλον εύδαιμονούσιν ή 
τά ρομφαιοφόρα καϊ άπληστα κατακτησεων.

Τά έργαλεϊα ταύτα παραβαλλόμενα προς τά τής 
άρχαιότητος, ούδεμία αμφιβολία οτι και πολύ διά­
φορά είναι καϊ πολύ τελειότερα, όχι διότι ή γεωργία 
είναι νέα έπιστήμη, τουναντίον και εξ εικασίας και 
έκ περιγραφών γνωρίζει πας τις οτι είναι αρχαιό­
τατη, διότι άμα ό άνθρωπος άφησε τον νομαδικόν 
καϊ άγριον βίον διά νά σχηματίση κοινωνίαν αύτη 
συνήλθε μετ αυτού είς τήν κοινωνίαν, όχι διότι 
περιεφρονεΐτο είς τούς χρονους εκείνους, διότι εκ μεν 
τών ιερών συγγραμμάτων γνωστόν ότι όλοι οι πα- 
τριάρχαι ήσαν έκδοτοι εις αυτήν, εκ δε τής ιστορίας 
οτι ό νεώτερος Κύρος, ό 'Ιέρων τών Συρακουσών, ο 
Ατταλος, ό Φΐλοπάτωρ τής Περγάμου, ό Αρχέλαος, 
ό Κιγκινάτος και πλήθος άλλων μεγάλων ανδρών 
δέν έδύναντο νά ζήσωσι χωρίς αυτής, οχι παλιν 
διότι ήγνόουν τάς ωφέλειας αυτής, διότι οι κτη- 
ματίαι τής άρχαιότητος ήσαν μοναδικοί διά τα 
εισοδήματα των, λ. χ. ό Μάρκος Αίκινος Κράφφος 
κατά τον Πλούταρχον είχε κτήματα είς γαίας 50 
εκατομμυρίων φράγκων, ο ?υλλας εθεωρειτο πλου- 
σιώτερος αυτού, ό Πάλλας, έπιστήθιος φίλος τού 
Νέρωνος, κατά τον Τάκιτον είχε 300 χιλιάδάς 
φράγκων έτήσιον εισόδημα άπό τάς γαίας του, δηλ. 
56,250,000 φράγκων κεφάλαιον άν δέ ύποθεσωμεν 
ότι παν στρέμμα (arpent) γής δίδει 10 φράγκα, είχε 
περισσότερα τών 28,250 στρεμμάτων Δημήτριός 
τις, τον όποιον ό Πλούταρχος αναφέρει είς τον βίον 
τού Πομπηίου, είχε κτήματα 18,000,000 φράγκων, 
ό Κάτων κατά τον Σένεκαν είχε κτήματα 1,000,000 
φράγκων καϊ ό Αεύτουλος Ούγγούρος (Leutulus 1 
Augure) ομοίως κατά τον αυτόν Σενεκαν 85, ί 14,286 
φράγκων*  οχι διότι έπροόδευε μόνον εις έν έθνος και 
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βΖς τά λοιπά οπισθοδρομεί, καθότι οί Ασσύριοι, οί 
Μήδοι, οί Πέρσαι, οί Αιγύπτιοι, οί Κύριοι, οί Έλ­
ληνες καϊ οί 'Ρωμαίοι διέλαμψαν άλληλοδιαδόχως 
δία τής· έπιστήμης ταύτης, αί δέ νήσοι τού Αιγαίου 
πέλαγους, ή 'Ρόδος, η Κύπρος, ή Κρήτη, έκάστη 
αφού έτρεφε τούς κατοίκους αυτής μέ τούς δημητρι- 
ακούς καρπούς της, έξήγε καϊ ολόκληρα φορτία καϊ τα 
έξαπέστελΧεν είς τήν Μικράν Ασίαν καϊ τον Πόντον. 
Όχι λobπbv ένεκα τίνος τών άνωθι αιτιών, άλλα 
διότι άδικημένα τά βόpεba ταύτα έθνη άπο τήν φύσbv) 
άμα ό πολιτισμός τά έξευγένισε, προσέτρεξαν είς τά 
εργαλεία ταύτα νά καταβάλωσι τήν φύσbv αυτήν, 
καϊ τήν άναγκάσωσι νά τοίς δώση ό,τι ημείς δι 
απλής άpoτpbάσεως ή σκαλίσματος άπελαύσαμεν. 
Η μεγίστη αύτη άνάγκη έγέννησεν έφευρέσεις τοί- 
αυτας οποίας ήμεϊς ίσως δέν εϊχομεν ποτέ, τάς οποίας 
όμως βλέποντες σήμερον δέν δυνάμεθα νά μή έπι- 
θυμήσωμεν διά νά προσθέσωμεν ευκολίαν έπ ευκο­
λίας, και αύξήσωμεν ταχύτερον τήν πρόοδόν μας.

Ούδέν, νομίζω, τών οσα περιεγραψα ή τών οσα 
μέλλω νά περιγράψω μάς είναι τοσούτον άναγκαίον 
οσον αυτά. 'Έκαμα λοιπόν τήν έπομένην συλλογήν 
μετά τών εικονογραφιών, καϊ τιμών αυτών, εθεσα 
τήν διεύθυνσιν τών καταστημάτων, καϊ έκ καρδίας 
ευχρμάώ πλούσιοί τινες κτηματίαι άναγνωρίζοντες 
τήν άξίαν των νά είσάξωσιν αυτά είς τά μέρη 
μας.

Τό άροτρον φaίvετab οτι είναι το πρώτον γεωργι­
κόν τό οποίον μετεχειρίσθη ό άνθρωπος Sea, τήν 
καλλιέργειαν τής γής. Τήν δέ έφεύpεσbv αυτού 
άλλob μέν άποδίδουσιν είς τον Αιγύπτιον Όσιριν 
καϊ άλλοι είς τόν 'Ελληνα Τριπτόλεμον. Τό αχή- 
μα τών τότε άροτρων είναι ώς έγγιστα τό αυτό μέ 
έκεϊνα τά όποϊα σήμερον μεταχειρίζονται είς τά 
μέρη μας, δηλ. συνίστατο άπο τήν ύννιν, τήν έχέ- 
τλην, το μbκpov ξύλον τό έπϊ τού ρυμού τό όποιον 
κρατεί ό γεωργός όταν τό διευθύνη, καϊ τόν ρυμόν 
αυτόν Bea, τήν ζεύξιν τών βοών ή ίππων. Επϊ τών 
'Ρωμαίων φαίνεται οτι τό έργαλεΐον τούτο έτελει- 
οποιήθη περισσότερον, καϊ είς τούς χρόνους έκεί- 
νους φαίνεται οτι τό θερίζειν καϊ άλωνίζειν έγένετο 
ούχϊ πλέον διά τών χειρών, άλλα Bea μηχανών τών 
οποίων κατά δυστυχίαν δέν δύναται νά προσδιο- 
ρισθή ή άξια, διότι ούτε περιγραφαϊ αύτών έκτετα- 
μέναι έσώθησαν, ούτε σχεδόν ούδεμία αύτών άνεκα- 
λύφθη, άλλ’ απλώς μόνον γίνεται λόγος περϊ αύτών 
είς τινας συγγραφείς. 'Όπως καϊ άν ήναι τά επό­
μενα άροτρα, μακρά πείρα άπέδειξε τά τελειώτερα 
καί καταλληλότερα διά πάσαν γήν, καϊ διά τήν 
ευκολίαν καϊ άνάπαυσιν τού γεωργού, καϊ διά τόν 

ολίγον μοχθον ον τα ζώα ταύτα τά όποια τά σύρουν 
υποφέρουν, καϊ Bea, τήν εύθηνίαν των.

Ob Κύριοι Ransomes καϊ May, τών οποίων τά 
εργοστάσιά είναι εις την Ipswicli, καϊ τό διευθυντή- 
pbov έν Αονδίνω, είς τόν άριθμόν 3 Great George 
Street, AVestmmster, επωνυμία λαβουσα μεγάλους 
επαίνους και βpaβεba απο την Εασ. Pεωpγbκήv 
Εταιρίαν τής Αγγλίας, ώς καϊ άπο τήν έπιτροπήν 
τού κρυστάλλινου παλατιού, έξέθεσαν μέγαν άριθ- 
μον άροτρων, έξ ών τά επόμενα, οσα οί τεχνίται 
έσημείωσαν μέ κεφαλαιώδη γράμματα τού αλφαβή­
του, προς εύκολίαν τών μελλόντων νά τοΐς δώσωσι 
παραγγελίας, είναι τά τελειότερα.

Ιον. Τό έκτάκτου δυνάμεως άροτρον Υ. Ν. W., 
κατάλληλον διά βαθείαν άροτρίασιν ξηράς καϊ τρα­
χείας γής, άξίζον 7 λίρας, είναι κομψόν καϊ έλαφρόν, 
εχει ενα τροχόν πλησίον τού ρυμού διά νά σύρεται 
ευκολωτερον, καϊ μίαν κοπτεράν πλατείαν ελαστικήν 
σπάθην άντικρυ τής είς τόν χούν βυθιζόμενης ύννεως, 
διά νά κόπτη οσα ξηρά ξύλα άπαντα ή τάς έξορυτ- 
τομένας βώλους τού χώματος (ίδέ άριθ. 300.)

2ον. Τό άροτρον Y.N.W.D., τελειοτέρας κατα­
σκευής, πλήν άνευ σπάθης, άξίζει 8 λίρας καϊ χρη­
σιμεύει έπίσης διά ξηράν καϊ τραχείαν γήν (ίδέ 
άριθ. 335).

3ον. Τό άροτρον Y.J.W., είναι έλαφρότατον καϊ 
κατάλληλον διά γονίμους γαίας, οθεν οί κατασκευ- 
ασταί του στέλλουν πλείστα είς τάς Ινδίας. Τούτο 
νομίζω πλέον κατάλληλον καϊ διά τάς γαίας τής 
Αργολίδος ή Μεσσηνίας, αΐτινες τόσον πεφημισμέ- 
ναι είναι διά τήν καρποφορίαν των*  άξίζει δέ 4 λίρας 
καϊ 8 σελίνια (ίδέ άριθ. 340).

4ον. Τό άροτρον τού Κέντ Ύ.δ ΑΙ.,έλαφρόν, συρό­
μενο ν άπο δύο 'ίππους ή βόας, καϊ τό οποίον πολύ 
μεταχειρίζονται είς τήν έπαρχίαν ταύτην τής Αγ­
γλίας· άξίζει δέ 'όταν ήναι μέ ένα τροχόν 4 λίρας 
καϊ 4 σελίνια, καϊ όταν μέ δύο 5 λίρας καϊ 5 σε­
λίνια. Ή ύννις αύτού βυθίζεται περίπου 10 δα­
κτύλους είς τήν γήν ή καϊ περισσότερον άν ζεύξης 
περισσοτέρους βόας*

5ον. To Rackheath. άροτρον έφευρεθέν άπο τόν 
βαρώνον σϊρ Εδουάρδον ^τράσεϋ, καλούμενον ούτω 
ένεκα τού ομωνύμου υποστατικού του, μ ένα τρο­
χόν, είναι πολλά ούσιώδες, διότι βυθίζεται άπο 15 
έως 18 δακτύλους έντός τής γής. 'Η τιμή του είναι 
3 λίραι 17 σελίνια μέ ένα τροχόν καϊ 4 λίρας 8 
σελίνια μέ δύο τροχούς (ίδέ άριθ. 327 καϊ 302).

6ον. Τό μέ δύο παραλλήλους ύννας άροτρον υπό 
τά σημεία Y.R.R., καϊ μέ ένα τροχόν είναι χρήσι­
μον διά ν άνοίγης διά μιας δύο παραλλήλους αύλα-
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Λα?. Το έργαλείον τούτο είναι καταλληλότερον 
μάλλον δίά γα/α? μαλακάς καϊ υδατώδεις*  σύρεται, 
άπδ ένα ή δύο ίππου? ή /3οα? καϊ αξίζει, περίπου 7 
λίρας (ίδέ άριθ. 356).

7ον. Της αυτής χρήσεως καϊ πλέον τελειοποιημέ- 
νον "ίσως είναι καϊ τδ άροτρον τού Lowcock παρά 
τοΐς ίδίοις κατασκευασταίς, ού τίνος ή αξία είναι 6 
λίρας (ίδέ άριθ. 301).

8or. Τδ άροτρον τού Rutland υπό τά σημεία NL., 
άν καϊ καταντά σχεδόν δμοιον τών οσα άνεφέρομεν*  
επειδή όμως φέρει ετι τελειοποιήσεις τινάς καϊ 
έπε^δή είναι εύθηνότατον είναι μάλλον είς χρήσιν 
είς την επαρχίαν ταύτην*  άξίζει δέ περίπου 3 λίρας 
καϊ 3 σελίνια δταν ήναι μ ένα (ίδε άριθ. 355).

9 ον. Τδ ύπδ τά σημεία W. S.R., λίστρον τών 
Ιδίων, άροτρον χρήσιμον διά νά συντριβή τάς βώ­
λους τών αυλακών καϊ έπειτα νά έξαπλδνη τδν χούν 
είς μίαν καϊ την αυτήν διεύθυνσιν, είναι απλού στ α- 
τον, έκ ξύλου καϊ σίδηρου, καϊ έκ τών πλέον αναγ­
καίων διά τά μέρη μας, άξίζει δέ 8 λίρας (ίδέ άριθ. 
330).

Τδ είς την εικονογραφίαν 331 έργαλείον τών ιδίων 
τεχνητών έπονομαζό μενον δ κρεμαστδς βωλοκο- 
πος (Suspension Harrow) ένδς ή δύο ίππων δυνά- 
μεως είναι χρήσιμον διά μίαν παχείαν η κοπρισμε- 
νην γην, δηλ. διά της άναβάσεως, καϊ καταβάσεως 
τών 11 πτυαρίων τά οποία περιέχει, καθ' ήν στιγ­
μήν άπδ τούς ίππους σύρεται, το χώμα ανακατο- 
νεται. Ή τιμή τού έργαλείου τούτου είναι £8.

Οί άριθ. 319, 320, 326, καϊ 365 παριστάνουν τά 
ζευκτά, δηλ. τά ελαφρά, δυνατά, καϊ απλά μέσα δι 
ών δύνασαι νά ζεύξης, 1, 2, 3, 4, καϊ περισσοτέρους 
ίππους, έπϊ ένδς άροτρου η μιας άλλης τών μηχανών 
οπού είδα μεν. Καλδι κατασκευασταϊ τούτων είναι 
Οί Κ.Κ. James καϊ Frederick Howard, της Bedford, 
καϊ τδ μέν τού άριθ. 319, άξίζει 11, σελ. καϊ 6, πεν. 
τδ τού 320, £1 καϊ 6 σελ. τδ τού 326 είναι έπίσης 
της αυτής τιμής έκείνου τού 320. Τδ τού αριθ. 365 
είναι τών Κυρίων Ransomes καϊ May καϊ άξίζει 18 
σελίνια.

Ό άριθ. 344, δεικνύει σαφέστερα την υννιν τών 
σημερινών άροτρων, δ δέ άριθ. 361, την μαχαιραν 
των.

Είς τάς τιμάς όλων τούτων τών άροτρων, τών 
δποίων ιδέαν σαφεστάτην λαμβάνει δ άναγνώστης 
μάλλον διά τών εικονογραφιών, η της έκτεταμένης 
περιγραφής, ώς καϊ διά τα επίλοιπα έργα της επω­
νυμίας ταύτης οσα μέλλω ν αναφέρω, γίνεται εκ­
πεσμός είς τδ ολον 5 0/() όταν ή άγορά γένη είς 
μετρητά.

Οί Κύριοι James καϊ Φριδερίχος Howard, υίοϊ 
και διάδοχοι τού άρχαίου έργοστασίου τού Ίωάννου 
Howard, συστηθέντος κατά τδ 1813 είς την Bed­
ford καϊ έπονομαζομένου “ Τά Σιδηρουργεία της 
Βρεττανίας” (Britannia Iron Works) καϊ προστά­
τευα μέν ου ύπδ τού πρίγκιπας Αλβέρτου, έξέθεσαν 
τελειοποιημένον Νορβεγικδν βωλοκδπον (Harrow) 
διά τού όποιου δύνασαι νά θραύσης τάς βώλους της 
γης καϊ νά προετοιμάσης ταύτην διά τδ σπείρειν. 
Ή μηχανή αύτη συνίσταται άπδ διάφορους παραλ­
λήλους κυλίνδρους μέ περόνας, είς τδν κυλινδρισμδν 
τών δποίων περιπλέκονται αί βώλοι καί διαλύονται 
ευκολώτερα καϊ εύθηνδτερα παρά δι άλλου μέσου*  
εχει δέ δύω τροχούς, είναι δι ενα η δύο ίππους, αί 
περδναι του βυθίζονται είς την γην ή την κτενίζουν 
οσον έπιπολαίως καϊ έλαφρώς θέλεις διά μηχα­
νισμού, καϊ άξίζει περίπου 14 λίτρας. Την εικονο­
γραφίαν αυτής έπίσης προσθέτω είς τδν άριθ. 325.

Μία ζευκτή σκαπάνη τών ιδίων (one-rowed horse 
hoe) άξίζουσα 1 λίραν καϊ 18 σελίνια όταν φέρη 
ενα μόνον τροχόν, καϊ δύο λίρας καϊ 7 σελίνια όταν 
φέρη δύο, έκ σφυρήλατημένου σίδηρου, διά v’ άνοί- 
γης αύλακας διά τούς άράκους, κυάμους η γογγύλια, 
δέν είναι έργαλείον ήττον άναγκαίον καϊ χρησεως. 
Συνίσταται άπδ 3 μικράς ύννας άροτρων, τάς 
οποίας δύνασαι νά πυκνώσης ή ν άραιώσης μεταξύ 
των οσον θέλεις, δι ών οί αύλακες άνοίγονται. 
"Όπισθεν τούτων 4 η 5 άκανθωτοϊ τροχίσκοι, άφού 
άνοιχθώσιν οί αύλακες καϊ ρίψης έντδς αυτών τδν 
σπόρον, άνακατόνουν τδ χώμα, δηλ. σκεπάζουν τδν 
σπόρον, ώστε διά της μηχανής ταύτης συγχρόνως 
άροτριας, σπείρεις καϊ καλύπτεις τδν σπόρον. Η 
σκαπάνη αύτη σύρεται άπδ ενα ή περισσοτέρους 
βόας ή ίππους, εχει ενα ή περισσοτέρους τροχούς 
καϊ είναι έλαφρά, εύμετακό μιστός καϊ διαρκεστάτη*  
τήν μεταχειρίζονται δέ μεγάλως σχεδόν είς ολα τα 
μέρη τής Αγγλίας (ίδέ άριθ. 324).

Οί Κύριοι W. Hensman καϊ Τίοϊ, έκ τών έργο- 
στασίων τής Bedfordshire τών έπονομαζομένων 
Castle Works, έξέθεσαν σπερματικόν άροτρον συ- 
ρόμενον άπδ ζεύγος ίππων ή βοών, υπηρέτουμενον 
άπδ δύο γεωργούς, ών δ εις διευθύνει τούς ίππους 
καϊ δ ετερος κρατεί όπισθεν τήν έχέτλην διά τήν 
ίσομετρίαν. Ή μηχανή αύτη χρησιμεύει διά νά 
άροτριας συγχρόνως καϊ νά σπείρης. Συνϊσταται 
δέ άπδ 8 ή 10 ύννας, αίτινες άνοίγουσιν 8 ή 10 
αύλακας παραλλήλους μεταξύ των, καϊ πλησίον 
έκάστης ύννεως υπάρχει σωληνίσκος, οστις χύνει είς 
τδν άνοιγόμενον αύλακα όσην ποσότητα σπορου 
θελήσεις. 'Τπελογίσθη δέ οτι διά τής μηχανής 
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ταύτης έν χωράφιον καΧΧιεργείται καϊ σπείρεται 
κατα το ± του χρόνου τόν οποίον αί χέίρες καϊ οί 
βοές τών μερών μας ήθεΧον χρειασθή. Τό σπερ­
ματικόν τούτο άροτρον χρησιμεύει δια γαίας ύγράς 
ή απαΧάς είς την εποχήν του σπείρειν αξίζει δέ 18 
εως 20 Χίρας. Ή αντίστοιχος εικονογραφία τό 
καθιστά εύΧηπτότερον πάσης διεξοδικωτέρας περι­
γραφής (ίδέ άριθ. 353).

Το αξιοΧογωτερον όμως πάντων τών έκτεθέντων 
άροτρων, οπερ ήρχισε νά προοδεύη μεγάΧως είς οΧα 
ταύτα σχεδόν τά βόρεια έθνη, καϊ τό όποιον συνιστώ 
Χίαν εις τους ομογενείς μου, είναι τό άτμάροτρον τού 
Κ. James Usher τού εν Εδιμβούργη, πωΧούμενον 
μονον υπό τού είρημένου έφευρετού. Τό σχήμα 
του είναι έντεΧώς τό αυτό μέ τό σχήμα ατμομηχα­
νής τών σιδηροδρόμων, μέ τήν διαφοράν οτι κατά 
μετωπον αυτού υπάρχει τροχός έκ τριών ή τεσσά­
ρων κοπτερών ύννών, όστις στρεφόμενος, καθ' όν 
χρονον η μηχανή διά τού ατμού τρέχει, ανοίγει τόν 
αυΧακα οσον βαθύ τόν θεΧεις καϊ εύθύγραμμον.

H μηχανή αύτη, εκτός τής ταχύτητος μέ τήν 
οποίαν αροτρευει τόν αγρόν, εκτός τών όΧίγων εξό­
δων τά οποία κάμεις, διότι άμα άπαξ άγοράσης 
αυτήν 6χι μόνον δέν εχεις πΧέον ανάγκην βοών καϊ 
ίππων, δέν εχεις ανάγκην ημερομισθίων γεωργών, 
(επειδή εις μόνος άνθρωπος αρκεί νά υπηρέτη είς 
αυτήν), εκτός τού ότι σκάπτει βαθέως ξηράν γήν, 
ώς είναι αί πΧείσται τών ήμετέρων, τό μεγαΧήτερον 
ωφεΧημα το οποίον χορηγεί είναι οτι δύναται νά 
χρησιμευση καϊ είς ποΧΧάς αΧΧας εργασίας τής 
γεωργικής, αΐτινες γίνονται διά τών ίππων ή αΧΧων 
ζώων, X. χ. είς οΧας τάς μηχανάς τού άΧωνίζειν, 
τας οποίας θεΧω αναφέρει είς τάς άεριστικάς, είς 
τάς συντριπτικάς, είς τάς εΧξεις βαρέων σωμάτων, 
κ.τ.Χ, Ή αξία της είναι από 160 εως 250 Χίρας 
άναΧόγως τής δυνάμεως τών ίππων.

Οί Κύριοι Σμϊθ καϊ Συντρ., τών οποίων τά σιδη­
ρουργεία είναι είς τό Rutland-terrace τής ποΧεως 
Stamford, επαρχίας Lincolnshire, έξέθεσαν μηχα­
νήν διά νά ξηραίνεται ό χόρτος, διά τήν οποίαν 
έβραβεύθησαν μέ τό νομισματόσημον τής βασιΧι- 
κής έπιτροπής. Ή δέ μηχανή αύτη είναι είδος 
πΧατέος δίφρου συρομένου από ευα ή δύο ίππους. 
Μεταξύ τών δύο τροχών παραΧΧήΧως τού άξονος 
υπάρχουν απο αποστασιν είς άπόστασιν ποΧύ- 
κρανα με περονας, τα οποία κτενίζουν, καθαρίζουν 
καϊ άραιόνουν τόν χόρτον, όταν ή μηχανή τροχηΧατή 
(ίδέ άριθ. 303).

Ή μηχανή αύτη είναι γνωστή προ 6 έτών, πΧήν 
ήδη έτεΧειοποιήθη άπο τους έφευρετάς της, ώστε 

εις μονος γεωργός απαιτείται δι αυτήν και ό 
ίππος ο οποίος σύρει*  ή de αξία της είναι 14 
Χιραι και 14 σεΧινια. Κρίνων δέ τις έκ τών δύο 
συστατικών επαίνων, τής τε βασίΧικής γεωργικής 
επιτροπής τού Λονδίνου, και έκείνης τής ποΧεως 
Show είς τό Norwich, καθώς καϊ έκ τών προς τούς 
κατασκευαστάς της έπαινετικών έπιστοΧών δέκα- 
τεσσάρων μεγάΧων κτηματιών, οΐτινες ήγόρασαν 
καϊ έδοκίμασαν αυτήν, δύναται νά προσθέση ότι 
είναι εκ των αξιοΧογωτερων καϊ χρησιμωτέρων 
έργαΧείων τής άγγΧικής γεωργικής. ΣυμπΧήρωμα 
δέ τής μηχανής ταύτης ό αναγνώστης βΧέπει παρά 
τή εικονογραφία της καϊ τά διαΧυτήριά της, χρή­
σιμα έπίσης διά νά κτενίζης καϊ νά διαΧύης τούς 
συμπεπΧεγμένους χόρτους (ίδέ άριθ. 334 καϊ 307).

Οί ίδιοι έξέθεσαν καϊ έκριζωτικήν μηχανήν, 
συρομενην απο 2, 4 ή καϊ 6 ίππους, χρησιμωτάτην 
είς τήν άροτρίασιν*  δηΧ. είναι άροτρον μέ 5, 7 ή 9 
ύννας, τας οποίας διά μηχανισμού δύνασαι νά θέσης 
εις το αύτο ύψος, άν τό έδαφος τό οποίον καΧΧιερ- 
γείς ήναι όριζόντειον, καϊ είς διάφορον, άν ήναι άνώ- 
μαΧον. Η μηχανή αύτη έπαρκεί εις τάς άνάγκας 
πάσης περιστάσεως, δηΧ. καϊ εις έπιπέδους άρουρας, 
και εις Χοφώδη καί Χακώδη γήπεδα*  άξίζει δέ 7 
Χίρας όταν σύγκηται άπο τρεις ύννας, 10 Χίρας όταν 
απο 5, 14 Χίρας όταν άπο 7 καϊ 17 Χίρας όταν άπο 
9 (ίδέ άριθ. 317).

Οί προρρηθέντες Κύριοι Ransomes καϊ May έξέ­
θεσαν τόν παρ' αυτών μόνον πωΧούμενον βωΧοκό- 
πον κύΧινδρον (Clod-crushing roller), έργαΧείον 
έπισης χρήσιμον διά ποΧΧάς περιστάσεις τής γεωρ­
γικής. Συνίσταται δέ άπο 23 πριονοειδείς τροχιάς 
ανισου μεγέθους, αΐτινες έχουσι τόν αυτόν άξονα 
καϊ είναι θεμέναι ή μία πΧησίον τής άΧΧης, και 
τούτο διά νά χορηγή έκάστη ιδιαιτέραν έργασίαν 
είς τήν όΧικήν κίνησιν τής μηχανής. 'Ο κύΧινδρος 
ούτος χρησιμεύει διά ξηράς γαίας καϊ οχι ύγράς, 
διά νά μή φράσσώνται μέ ίΧύν αί τροχιαί. Ό 
βωΧοκόπος ούτος κύΧινδρος, συρόμενος, ώς φαίνεται 
είς την εικονογραφίαν, άπο δύο ίππους, παράγει τάς 
έπομένας ώφεΧείας (ίδέ άριθ. 358).

Ιον. Ανακατόνει καϊ καΧύπτει μέ χώμα τόν 
σπορον τού σίτου τον οποίον μία τών προειρημένων 
μηχανών είς τήν άροτρίασιν της ήθεΧε σπείρει, δηΧ. 
τού κυΧίνδρου άκοΧουθούντος μίαν τών μηχανών 
τούτων, καϊ τό άρετρεύειν καϊ τό σπείρειν γίνονται 
συγχρόνως.

2ον. Φονεύει καϊ καταστρέφει τούς σκώΧηκας ή 
άΧΧα έντομα, τά οποία τυχόν ύπάρχουσιν είς τόν 
άγρόν σου.
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3ον. Όταν έξάξης από αγρόν τα γεώμηλα ή 
γογγύλια τα οποία είχες φυτεύσει καϊ τό έδαφος 
civai βώλοι, ούτοι διαλύονται δια της μηχανής ταύ­
της καϊ συγχρόνως φυτεύεις την κριθήν.

Ιον. Δια, ταύτης εξάγεις τά ετερογενή άγρια 
φυτά τά οποία πλησίον τών σπαρτών σου ανα­
φύονται.

5ον. Μετά τον κοπρισμόν ή κονιασμόν βαλτώ- 
δους γής, αύτη χρησιμεύει διά νά έξομαλύνη, άνα- 
κατονει καϊ επιπεδόνει τον αγρόν.

6ον. Διά ταύτης, όταν τά γεώμηλα καϊ τά γογγύ­
λια ήναι εντός τής γής, εξάγονται τ άγρια φυτά καϊ 
βότανα τά όποια άνω αυτών είς τήν επιφάνειαν τής 
γής αναφύονται.

7ον. Δύνασαι τάς τροχιάς αυτής νά διάθεσης 
ούτως, ώστε νά κυλινδύονται εντός τών αύλάκων 
και τοιουτοτρόπως νά καθαρίζης αυτούς, ώστε νά 
ενδυναμοΰνται καϊ τά φυτά. Σύρεται δε από ενα, 
δύο ή τρεις ίππους ή βόας καϊ άξίξει 15 εως 20 
λίρας άναλόγως τού μεγέθους.

Οί αυτοί έργοστασιάρχαι εξέθεσαν έτέραν μηχα­
νήν διά τό σπείρειν ετι χρησιμωτέραν τής προειρη­
μένης. Σννίσταται δέ από 7 ή 8 δοχεία είς τά 
οποία θέτεις τον σίτον ή οίονδήποτε άλλον σπόρον 
καϊ ταύτα βαθμηδόν τον σπείρουν καλλίτερον καϊ 
ταχυτερον παρά τήν χείρα, τού ανθρώπου, δηλ. διά 
σωλήνων οί σπόροι πίπτουν είς τακτικήν παράΧλη- 
λον θέσιν είς 7 ή 8 αύλακας διά μιας, ότε ή μηχανή 
σύρεται από ενα ίππον, παύει δέ ή ρεύσις τού σίτου 
άμα ήθελες σταματήσει τήν μηχανήν. Αί διαστά­
σεις της είναι διά πάντα αγρόν, διά πάσαν στροφήν 
καϊ εκτός τής μεγάλης ώφελείας ήτις πηγάζει από 
τήν εύθύγραμμον καϊ ώραίαν ταύτην τάξιν μεθ' ήν 
σπείρεται ό σίτος, ύπολογίζουσιν ότι απαιτείται τό 
εν τέταρτον τού χρόνου διά νά σπείρης δί αυτής 
τής μηχανής ενα μικρόν αγρόν ή μέ τάς χείρας, καϊ 
τό εν δέκατον δι ενα μεγάλον. 'Η δέ τιμή αυτής 
είναι 30 λίραι καϊ 10 σελίνια, ή δέ εικονογραφία 
της σαφηνίζει αυτήν καθ' όλα.

'Έν σκάρφιον (Scarifier) ώς τών Κυρίων Σμϊθ 
καϊ Σνντρ., έκτεθέν υπό τών ιδίων, μονοπωλούμενον 
υπό τήν ονομασίαν σκάρφιον τού Βίδελς (BiddelFs 
patent wrought-iron scarifier) είναι μέν ολίγον άκρι- 
βώτερον, πλήν χρησιμώτερον, μάλλον τελειοποιημέ- 
νον καϊ άναγκαιότατον είς τήν γεωργίαν. Δί αυτού 
καθαρίζεις καϊ έκριζόνεις από τον αγρόν μετά τό 
θέρος τάς ρίζας καϊ μικρά στελέχη, τά οποία άφί- 
νουσιν είς τήν γην τά κουκιά, οί άρακοι καϊ λοιπά 
όσπρια, εργασία ήτις είς τά μέρη μας γίνεται διά 
πολυέξοδου άνασκαφής. Οί όδόντες τής μηχανής 

ταύτης εισέρχονται άνευ κόπου διά μηχανισμού είς 
τήν γήν οσον πυκνώς καϊ βαθέως επιθυμείς, ώστε 
μόνον τό άναγκαίον χώμα έξορύσσεται οπερ απαι­
τείται διά νά σπείρης επομένως τήν κριθήν, τήν 
βρώμην, κ.τ.λ., επειδή δέ ή διά τού εργαλείου τού­
του άνασκαφή γίνεται κανονική καϊ είς τό αυτό 
βάθος παρά διά τής άξίνης, ή ποιότης τών δημη­
τριακών καρπών γίνεται όμοια είς όλα τά μέρη καϊ 
ίχει τήν αυτήν αξίαν. Έν συντομία, εκτός τών 
προρρηθέντων προτερημάτων τής μηχανής ταύτης, 
ήτις τοσούτον είς τήν Ευρώπην ολην είναι έν χρή- 
σει, δί αυτής τό σκάπτειν γίνεται είς όλιγώτερον 
χρονον, αι βώλοι τού χώματος συντρίβονται εύκο- 
λώτερον καϊ ταχύτερον παρά μέ τό άροτρον ή τήν 
αξίνην, τά μέ ρίζας βαθέα άγρια φυτά έκριζούνται, 
καϊ τέλος δύνασαι νά ξύσης καϊ κτ εν ίσης επιφάνειαν 
γής όσον ελαφρώς θέλεις χωρίς νά γίνη ανάγκη τού 
σκάπτειν. Τό σκάρφιον σύρεται από ενα ή πολ­
λούς ίππους καϊ πωλείται 18 εως 20 λίρας άναλό­
γως τής τελειοποιήσεώς του {ίδέ άριθ. 352).

Τό αλώνιζειν είς τήν Ευρώπην σήμερον γίνεται 
διά διαφόρων εύκολωτέρων τρόπων παρά είς τά 
μέρη μας, δηλ. διά μηχανών αίτινες απαιτούν καϊ 
όλιγωτέρους ανθρώπους καϊ όλιγώτερα ημερομίσθια 
καϊ όλιγώτερον κόπον καϊ χρόνον.

Οί Κύριοι Kansomes καϊ May εξέθεσαν τήν 
τέθρίππον άλωεινήν μηχανήν, ήτις συνίσταται από 
δύο διακεκρυμένα μέρη, τήν κιβωτόν (ίδέ άριθ. 329) 
ό' ή ρίπτονται οί στάχυες διά νά καθαρισθώσιν έκ 
τών σπόρων, και τον οδοντωτόν έργάτην.

Ό έργάτης ούτος (ίδέ άριθ. 304) είναι μέγας 
όριζόντειος οδοντωτός τροχός πεφραγμένος είς περι- 
θώριον χονδρών ξύλων, όταν δέ στρέφεται δυνάμει 
4 ίππων τούς οποίους ζεύγουσιν είς τάς 4 άκρας δύο 
μεγάλων ξύλινων δοκών έσταυρομένων άνω τού τρο­
χού τούτου, συνδέεται μεθ' ετέρου οδοντωτού τρο- 
χίσκου καθέτου προς τούτον, καϊ διά μακρού σιδη­
ρού βραχίονας θέτει είς κίνησιν τήν έντός τού κιβω­
τού μηχανήν, ήτις στρεφομένη 310 φοράς είς πάσαν 
περιστροφήν τών ίππων καθαρίζει όλους τούς σπό­
ρους από τούς άστάχυας, καϊ τούς έκκενόνει διά 
σωλήνος είς μικράν αποθήκην εύρισκομένην πλη­
σίον της, ή είς άεριστικήν μηχανήν τήν οποίαν 
προσκόλλώσιν έπίσης πλησίον της καϊ περί τής 
οποίας οσον ούπω θέλω ομιλήσει.

Τάς έκ τής μηχανής ταύτης ώφελείας, ή πείρα 
άπέδειξεν άναμφισβήτως πολύ άνωτέρας τών διά 
τών χειρών· άλλα δέν δύναμαι διά τής περιγραφής 
ούτε τον μηχανισμόν τής κιβωτού ούτε τον τού 
έργάτου νά καταστήσω καταληπτόν, έκ τών τριών 
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ομ,ω<? εικονογραφιών, της μιας μάλιστα ούσης σκε- 
λετής, ο αναγνώστης εννοεί αυτήν άριστά. Διά νά 
Χάβετε δέ ιδέαν πόσον ωφέλιμος εις την γεωργίαν 
είναι η μηχανή αύτη σημειώ τά έξης*

Ιον. Διά ταύτης αλωνίζονται 20—50 quarters 
(1,200—4,000 οκάδες σίτου την ημέραν), ποσόν τό 
οποίον αμφίβολον άν 50 η 80 εύρωστοι άνδρες 
ήθελον δυνηθή ν άλωνίσωσι.

2ον. Ο κτηματίας δύναται νά ώφεληθή από 
οποιανδήποτε ύήτωσιν της αγοράς, διότι χωρίς νά 
χανη τον καιρόν του καϊ χωρίς νά έμβαίνη είς έξοδα 
διά νά μεταφέρη τό γέννημα εις άποθήκας, τούτο 
χύνεται εις οικονομικόν χορτοβολώνα (grange), 
οστις προσκολλάται παρά τή κιβωτω, καί από τόν 
χορτοβολώνα δύναται κατ ευθείαν νά τό φέρη είς 
την αγοράν.

δον. 'Οταν τά γεννήματα μεταβαίνωσι προς τόν 
χορτοβολώνα τούτον, ό ιδιοκτήτης δέν δύναται νά 
ύποπτευθή ούδεμίαν κατάχρησιν, ούτε έκ μέρους τού 
επιστάτου, ούτε έκ μέρους τού γεωργού.

4ον. Τό ηθικόν τού γεωργού διά τών μηχανών 
τούτων διόλου δέν υποφέρει, δηλ. ούτε ό έπιστάτης 
ούτε ό κτηματίας δύνανται νά τόν κατηγορήαωσι δι 
οκνηρίαν, άν δέν χορηγήση την άπαιτουμένην ποσό­
τητα είς μίαν ημέραν ή είς προσδιωρισμένον διά­
στημα χρόνου, διότι τά ζώα, οί τροχοί καί ή όλη 
μηχανή δέν άπαιτούσιν είμη την έπιστασίαν ενός 
καί μόνου καί ούδέν περιπλέον.

5ον. Ή πείρα άπέδειξεν ότι διά τών μηχανών 
τούτων είς τόν σίτον ή όποιονδήποτε άλλο γέννημα 
γίνεται οικονομία 5 τοίς ο/° περισσοτέρα η μέ τάς 
χείρας, δηλ. 5 τοίς ΟΙ° άφανίζεται η χάνεται κατά 
τον τροπον μέ τόν όποιον έκτελούσιν είς τά μέρη 
μας την έργασίαν ταύτην. Ή διαφορά αύτη εϊναι 
ουσιωδέστατη, διότι έν έθνος τό όποιον παράγει λ. 
χ. 1,000,000 κουόρτερ σίτου, χάνει 50,000 κου- 
όρτερ, άτινα προς 2 λίρας τό έν, φέρουν ποσόν 
περίπου 100,000 λιρών, ήτοι * 12,000,000 γρο- 
σίων.

Αν θελησω ν αριθμήσω ετι καί τάς λοιπάς ωφέ­
λειας καί οικονομίας της μηχανής ταύτης θέλω 
έξέλθει τού προκειμένου, όθεν σημειώ μόνον ότι ό 
κάτοικος τής Ανατολής δέν ηθελεν ευγνωμονήσει τόν 
τής Δύσεως τόσον δι άλλην έφεύρεσιν όσον διά 
ταύτην, άν ποτέ τήν παραδεχθή καί θέση είς ένερ- 
γειαν. Ίδέ τήν είς τόν άριθ. 359 εικονογραφίαν 
παριστάνουσαν τό ολον τής μηχανής.

'Η τιμή μιας αυτών εϊναι 60 λίραι' προς έντελή 
δέ συμπλήρωσιν αυτής δίδω μίαν εικονογραφίαν είς 
θέσιν διαμελισμένην, καί ούσαν έπϊ κάρρου προς 

μεταφοράν απο πολιν η από άγρόν είς αγρόν. 5Ιδέ 
άριθ. 342).

Αι αεριστικαι μηχαναέί εϊναι τά παρεπόμενα τού­
των, δηλ. προσκολλώνται πλησίον των, καί αμέσως 
οι σποροι πιπτουσιν εξ αυτών, ή εϊναι κεχωρισμέναι 
και οί έργάται μεταφέρουσι τά γεννήματα είς αύτάς 
διά νά άερισθώσι. Λέγων δέ ν άερισθώσιν έννοώ 
τό γέννημα νά καθαρισθή από πάντα φλοιόν, κονι- 
ορτόν καί ξένον σπόρον, όπως φθάση είς τήν τε­
λείαν έκείνην κατάστασιν τήν οποίαν άπαιτεΐ ή 
αγορά.

Ή μηχανή αύτη, τής οποίας ιδέαν λαμβάνει ό 
αναγνώστης από τήν (είς τόν άριθ. 345 ) είκονογρα- 
φίαν, πωλείται από τούς ίδιους κατασκευαστάς 7 
λίρας καί 3 σελίνια, καί συνΐσταται άπο μεγάλην 
κιβωτόν περιέχουσαν είς τήν μίαν άκραν θάλαμον, 
έντός τού οποίου εύρίσκεται τό άεριστήριόν της. 
Τό άεριστήριόν τούτο δι οδοντωτών τροχών περι­
στρέφεται τάχιστα έγεΐρον σφοδρόν άνεμον προς τό 
μέρος οπού θέλεις. Ό σίτος τιθέμενος άνω είς δο- 
χείον, τού οποίου τό στόμιον εϊναι εϊδος σκάφης, 
καταβαίνει έπϊ κρησερών (κόσκινων), τεταγμένων 
είς εϊδος άεριστηρίου, καί πίπτει έπϊ τούτων' τότε 
δέ αί μικραί άκαθαρσίαι καί οί φλοιοί διά τής κινή- 
σεως αυτών χωρίζονται καί αφανίζονται. Αφού δέ 
τοιουτοτρόπως ό σίτος κοσκινισθή καλώς, ών έκτεθι- 
μένος είς τήν πνοήν τού προσγενομένου άέρος, κυλιέ­
ται έπϊ τών οπών τών κρησερών καί πίπτει έπϊ 
μακράς κεκλιμένης ήτιλωτέρας κρησέρας, από τήν 
οποίαν ή μέν κόνις, ό ψύλός σίτος καί οί ετερογενείς 
σπόροι καταπίπτουσιν, ό δε σίτος όταν φθάση είς 
τάς άκρας τής κεκλιμένης ταύτης κρησέρας εξέρχε­
ται καθαρώτατος καί έκλεκτότατος διά τή αγοράν. 
'Υπολογίζουν δέ οτι διά τής μηχανής ταύτης αερί­
ζονται περίπου 3,000 οκάδες σπόρου τήν ώραν, 
^υμπερΐλαμβάνονται δέ υπό τήν άνωθι σημειω- 
μένην τιμήν 6 διάφοροι κρησέραι διά τόν σίτον, την 
κριθήν, τούς κυάμους, τόν άρακον, κτλ. Επειδή δέ 
αί άλωειναϊ μηχαναί, ώς έπϊ το πλείστον eZ<? τήν 
Αγγλίαν, συνεργάζονται μετά τών άεριστικών, διά 
ταύτην καί μόνην τήν αιτίαν ό αγγλικός σίτος φέρε­
ται είς τήν αγοράν είς τόσην λαμπράν καταστασιν, 
καί εϊναι άκριβώτερος τών λοιπών.

Ό Κύριος W. Crosskill, έκ τών σιδηρουργείων τής 
Beverley, έξέθεσεν άρχιμήδειον ριζοκαθαριστην 
(root washer), ήτοι μηχανήν διά τής οποίας πλυ- 
νονται τά γεώμηλα, τά γογγύλια, αι ραφανιδες, κτλ. 
όταν έξαχθώσιν έκ τής γή<ς καί ο χούς ήναι προ- 
σκολλημένος έπ αυτών. Ή δέ μηχανη αύτη είναι 
όριζόντειος κύλινδρος (διηρημενος εσωτερικώς εις δυο
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θαλάμους) κρεμαμενος δι άξονος έπϊ δύο καθέτων 
στηλών. Πλησίον τί/ς μιας βάσεώς της εχει σκά­
φην εις τήν οποίαν ρίπτεις τας ρίζας τάς οποίας 
θελεις νά πλύνης, καϊ αύται κυλίονται έντός του ενός 
κυλίνδρου του θαλάμου είς τόν όποιον θέτεις ύδωρ. 
Είς το αντίθετον μέρος της σκάφης υπάρχει λαβή 
μ ενα τροχόν, τόν οποίον όταν στρέφρς από τά δεξιά 
προς τά αριστερά, αί ρίζαι ταράσσονται εντός τού 
ύδατος καϊ καθαρίζονται, όταν δέ από τά δεξιά προς 
τά αριστερά, τότε μεταβαίνουν διά τίνος οπής προς 
τον ετερον θάλαμον, καϊ έκείθεν δι έτέρας κεκλιμένης 
σκάφης πίπτουν καθαρώταται εντός μεγάλου καλά­
θου, τόν όποιον θέτεις είς τούς πρόποδας της μηχα­
νής. Ή εικονογραφία της μηχανής ταύτης μεθ' 
ενός ανθρώπου έργαζομένου έξηγεί άριστα είς τόν 
αναγνώστην τήν χρήσιν καϊ κατασκευήν της. Ή 
τιμή της είναι ύ ή 7 λίραι, άναλόγως τού μεγέθους 
της (ίδέ άριθ. 321).

Τό καπνιστήριον τού Κ. Δαυίδ Στεφάνου Βράουν, 
διαμένοντος είς τό Alexandrian Lodge, Old Kent 
Road τού Λονδίνου, άπεδείχθη άναγκαιότατον είς 
τήν γεωργικήν, διότι διά τούτου δύνασαι νά έξολο- 
θρεύης τούς σκώληκας καϊ τά μικρά έντομα τά όποια 
έμφωλευουσιν εις τάς ρίζας τών γεωμήλων, γογγυ- 
λιων, κτλ. συνίσταται δέ καϊ τούτο από κύλινδρον 
οντα έπϊ σιδηρού κιβωτίου (ομοιον πλατείας ύννεως 
άροτρού). Είς τήν κορυφήν τού κυλίνδρου εύρί­
σκεται πλατύ καπνοδοχείον (λουλάς) τό όποιον 
γεμίζεις καπνόν, ώς είς συνήθη καπνοσύριγγα. Ό 
καπνός ούτος καιόμένος καταβαίνει εντός τού κυλίν­
δρου είς τόν όποιον υπάρχει άεριστήριον (τό όποιον 
κινείται διά τροχού καϊ λαβίδος, ευρισκομένων έξω- 
τερικώς εις τινα τών βάσεων τού κυλίνδρου), οπερ 
καϊ τόν καταπιέζει καϊ τον έξεμεί διά σωλήνος μέ 
ορμήν προς τό έδαφος, είς τό όποιον εχεις υποψίας 
οτι ύπάρχουσιν έντομα. Ή τιμή τής μηχανής ταύ­
της είναι 4 εως 6 λίραι.

Οί Κύριοι Ransomes καϊ May εξέθεσαν μηχανήν 
τήν οποίαν ώνόμασαν λοβόμύλον (Barley-awner), 
διότι δι αυτής μέ μεγίστην ταχύτητα άφαιρείται ό 
λοβός ο έστι τό γένειον τής κριθής. Ή δέ μηχανή 
αύτη συνίσταται άπο σιδηράν σκάφην ίσταμένην έπϊ 
σιδηρών ποδών μέ περιστρεφομένην λαβίδα. 'Όταν 
περιστρέφγς τήν λαβίδα ταύτην μία άτρακτος, εύρι- 
σκομένη έντός τής σκάφης, μέ κοπτεράς λεπίδας, 
περιστρέφεται έπίσης ταχέως, καϊ ή κριθή ήτις χύ­
νεται έντός τής μηχανής (διά τίνος Οχετού οντος είς 
τήν κορυφήν τού κάδου), περιπλεκομένη έντός τών 
λεπίδων άποφλοιούται καϊ πίπτει είς τόν πυθμένα 
τής μηχανής ή μάλλον έντός δοχείου, έκείθεν δέ δι 

ενός όλισθηρίου (glissoire), όπερ κανονίζει τό πί- 
πτον ποσόν, πίπτει καθαρώτατος είς τούς σάκκους ή 
τά κιβώτια. Διά τήν μηχανήν ταύτην εν τι είναι 
άναγκαίον, νά μή ρίπτης πολλήν κριθήν είς τήν 
σκάφην καϊ έμποδίζεις τήν ροήν της προς τήν μηχα­
νήν. Απεδείχθη δέ διά μακράς πείρας οτι ή κριθή 
διά τών μηχανών τούτων ού μόνον άπαλλάσσεται 
τών λοβών της, άλλά καθαριζομένη λαμβάνει καϊ 
ώραίον κίτρινον χρώμα. Τιμάται δέ 6 λίρας, καϊ 
υπηρέτουμένη άπο ενα άνδρα καϊ έν παιδίον δίδει 
10 κουόρτερς, δηλ. περίπου 800 όκάδας, τήν ώραν. 
Διά τών ιδίων αυτών μηχανών δύνασαι νά καθαρίσης 
καϊ σίτον (ίδέ άριθ. 332).

Τών ιδίων οί άχυροτόμ οι (chaff-engine) αποτε­
λούν σειράν έργαλείων καϊ μηχανών άξιολογωτάτων 
είς τήν γεωργικήν. Ταύτα ώς έπϊ τό πλείστον 
εχουσιν όλα τήν αυτήν μορφήν καϊ τόν αυτόν μηχα­
νισμόν, έξαιρέσει μικρών τινων διαφορών. Εγώ 
έκλέγω τό μάλλον τελειοποιημένον διά τήν περιγρα­
φήν ταύτην καϊ δέν προσθέτω είμή τάς τιμάς τών 
άλλων διά τόν αναγνώστην (ίδέ άριθ. 310).

Κύριος σκοπός τής μηχανής ταύτης είναι νά κόπτη 
τό άχυρον, τόν χόρτον, τάς ρίζας ή τούς καρπούς, 
άτινα μεταχειριζόμεθα διά τροφήν τών ίππων, βοών, 
αρνιών, χοίρων, κτλ., είς τεμάχια άνάλογα διά τά 
στόματά των καϊ τάς σκάφας τών φατνών αυτών. 
Τής μηχανής ταύτης, τής οποίας ό αναγνώστης λαμ­
βάνει ιδέαν από τήν αντιστοιχούσαν εικονογραφίαν, 
ή κοπϊς μεταβάλλει μήκος δυνάμει οδοντωτών τρο­
χών. Κινείται δέ ή διά ίππων ή δι άτμού, δηλ. τό 
άτμάροτρον τό όποιον άνε'φερα δύναται νά χρησι­
μεύσω καϊ διά ταύτην. 'Όταν εύρίσκεται είς ένέρ- 
γειαν δυνάμει δύο ίππων, χορηγεί 3,733 όκάδας άχύ- 
ρου τήν ώραν κεκομμένον είς μήκος ήμίσεως δακτύ­
λου, καϊ περιστρέφεται 90 ή 100 φοράς τό λεπτόν 
όταν δέ ένεργή δυνάμει τού άτμού, ή ωφέλεια είναι 
πολύ μεγαλητερα.

Ή τιμή τής μηχανής ταύτης τήν οποίαν ό τεχνί­
της διακρίνει μέ τό στοιχείον Α. είναι 21 λίραι.

Αί λοιπαϊ, καί τοι δέν φέρουν τάς τελειοποιήσεις 
ταύτας, δέν είναι πολύ διάφοραι αυτής. Φέρουν δέ 
τά στοιχεία Β. C. D. Ε, ώστε άν τυχόν δώση τις πα­
ραγγελίαν νά γνωρίζωσιν οποίαν έπιθυμεί, καϊ ή μέν 
Β αξίζει 15 λίρας, ή δέ C 11, ή D 12 καϊ ή Ε 10.

Οί προρρηθέντες Κύριοι 'Σμίθ καϊ Συντροφιά, 
τού Lincolnshire έκθέτουν τήν είς τόν άριθ. 313 
καλαμοκόπον, κλαδοκόπον ή άχυροτόμον, διότι 
συμπληροί διά τήν έργασίαν και τών τριών τούτων 
ειδών. Περιέχει τρία κοπτερά μαχαίρια ή καϊ δύο, 
άτινα θέτονται είς κίνησιν ή διά τής χοίρος, ή διά 
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δυνάμεως ίππων, ή δύ’ άτμο μηχανής. Δύναται να 
κόψη από ·| τού δακτύλου μέχρι, 5 δακτύλους μή­
κους τούς καλάμους καϊ τ άχυρα, δηλ. άναλόγως 
του μήκους όπου θελήσεις, δυνάμει, μικρού μηχανι­
σμού. Αξίζει £10 ή £14 ότε περιέχει δύο ή τρεις 
μαχαίρας. Ή Μηχανή αύτη έβραβεύθη άπο την 
βασι. επιτροπήν τής παγκοσμίου έκθέσεως.

Ο γογγυλοκόπος (Turnip Cutter) των ιδίων 
τεχνιτών, μηχανή τής αυτής χρήσεως, πλήν πολλά 
διαφόρου κατασκευής, δέν πρέπει νά παρασιωπηθή. 
Αν είς μίαν τών μηχανών τούτων ρίψης γεώμηλα, 
γογγύλια ή οίουσδήποτε άλλους ριζοκάρπους, κό­
πτονται εις τεμάχια, οσον μικρά ή μεγάλα θελήσεις 
καϊ μέ πολλήν ταχύτητα (ίδέ άριθ. 313).

Τό κόψιμον τούτο είναι πολύ άναγκαΐον, πρώτον 
διά τά ζώα, διότι το πρόβατον δυσκολεύεται νά δήξη 
μέγα γογγύλιον το οποίον θέτεις εμπροσθέν του’ 
δεύτερον διά το φυτεύειν, διότι διά τής μηχανής 
ταύτης τα γεώμηλα κόπτονται είς 3 ή 4 τεμάχια' 
τρίτον είς τήν μαγειρικήν, διότι διά ταύτης πάλιν άν 
μέλλης νά μαγειρεύσης δι ολόκληρον τάγμα στρα­
τιωτών ή διά πλείστους γεωργούς, έν άκαρεΐ κόπτεις 
τούς ριζοκάρπους είς 'όσα τεμάχια θελήσεις. Ή 
τιμή του είναι 4 λίρας εως 4 λίρας καϊ 10 σελίνια’ 
ίσταται δέ έπϊ τροχών διά νά ηναι εύκολωτέρα ή 
μεταφορά του άπο τόπον εις τοπον.

'Έτερος γογγυλοκόπος τών Ιδίων, άξίζων 5 λίρας 
καϊ 10 σελίνια, είναι μάλλον τελειοποιημένος, διότι 
όταν στρέψης τον τροχόν του άπο τά δεξιά προς τά 
άριστερά, οί ριζόκαρποί κόπτονται είς μικρά τεμάχια 
διά τά μικρά ζώα, όταν δέ άπο τα άριστερά προς τα 
δεξιά, κόπτονται είς μεγάλα διά βόας, ταυ ρους, κτλ. 
(ίδέ άριθ. 337).

Ό άριθ. 328 δεικνύει ενα καλαμοκόπον τών 
ίδιων τεχνιτών ήτοι μηχανην την οποίαν μεταχει­
ρίζονται είς τάς δυτικάς Ινδίας διά τά ζακχαροκά- 
λαμα, καϊ ήτις ούσα στερεωτάτη καϊ δυνατή είναι 
είς μεγάλην χρήσιν καϊ είς τήν Ευρώπην, διά να 
κόπτη τις κάθε είδους μικρά στελέχη. Φέρει δύο 
πλατείας μαχαίρας, υπηρετείται άπο ενα μόνον 
άνδρα, καϊ άξιζει £10 καϊ 10 σελιν.

Αί θραυστικαϊ μηχαναϊ ή άλεθόμυλοι τών ιδίων 
τεχνιτών είναι έπίσης άξιοσημείωτοι, δηλ. διά τού­
των κύαμοι, άρακοι, βρώμη, ξηροϊ καρποϊ, ξηρό- 
ψωμά (γαλέται) καϊ ένίοτε κόκκαλα μεταβάλλονται 
είς κόνιν. Τό σχήμα αυτών είναι σχεδόν ώς τό τών 
γογγυλοκόπων, πλήν ό μηχανισμός των διάφορος’ 
διαιρούνται δέ είς τρεις διαστάσεις’ ή τού άριθμού 
8 άξιζει 16 λίρας καϊ 10 σελίνια καί έχει δύναμιν 
ενός 'ίππου θραύουσα 20 bushels κυάμων τήν 

ώραν’ ή τού άριθμού 6 θραύει 7 bushels, δηλ. 175 
οκάδες τήν ώραν, καϊ άξιζει 8 λίρας καϊ 10 σελίνια’ 
η τού αριθμού 7 μικρά μηχανή, θραύουσα 3 ή 4 
bushels κυάμων τήν ώραν ή 2 bushels βρώμης, τι- 
μάται 7 λίρας. Οί κατασκευασταϊ υπόσχονται νά 
δώσωσιν είς τόν άγοράζοντα μίαν τοιαύτην μηχανήν 
λεπτομερή περιγραφήν τής χρήσεώς της (ίδέ άριθ. 
347).

Ό άριθ. 346 δεικνύει τήν εικονογραφίαν μιάς 
θραυστικής μηχανής τών Κυρίων Barrett καϊ συν­
τροφιά, διά τής οποίας μέ τήν χείρα δύνασαι νά 
μεταβάλης είς άλευρον όποιονδήποτε σπόρον, ή 
όσπριον, ήγουν, κριθήν, κυάμους, βρώμην, κιλ.

Οί παξιμαδοθραύσται (oil-cake breaker) τών 
ιδίων είναι μηχαναϊ άναγόμεναι είς τήν άνωτέραν 
τάξιν, πλήν διαφόρου μηχανισμού. Δί αυτής 
συντρίβονται είς μικρότατα τεμάχια ξηροί τινες 
έλαιοπλακούντες (oil cakes) τούς οποίους κατα- 
σκευάζουσιν είς τήν Αγγλίαν διά νά παχύνωσι 
τά ζώα. Τοσούτον δέ είναι δυναταϊ, ώστε καϊ 
λίθους δύνασαι νά μεταβάλης είς κόνιν’ προς τού- 
τοις δέ χρησιμεύουσι καϊ διά πολλάς άλλας περι­
στάσεις τής γεωργικής. Η τιμή έκάστης είναι 
άπο 2 λίρας καϊ 10 σελίνια εως 3 λίρας (ίδέ άριθ. 
308, 333, 338).

Οί Κύριοι Clayton, Shuttleworth καϊ Συντρ., 
έκ τού Lincoln έξέθεσαν διαφόρους άτμομηχανάς, 
δυνάμεως 3, 4, 5, 6, καϊ 7 'ίππων, τών οποίων δίδω 
τάς εικονογραφίας. Διά τούτων θέτονται είς κίνη- 
σιν, άντϊ διά ίππων, ολαι αί μηχαναϊ τάς οποίας 
άνέφερα. Είναι δέ έλαφρόταται, ώστε εις μόνος 
ίππος δύναται νά τάς μεταφέρη άπο τόπον είς 
τόπον. Αί τιμαί των είναι ολίγον άκριβαί. Ή 
τών τριών ίππων άξιζει 135 λίρας, ζυγίζει 1,120 
όκάδας, κατ αναλίσκει 112 όκάδας γαιανθράκων 
όταν έργάζεται 10 ώρας τήν ημέραν καϊ 270 γαλόνια 
ύδατος (ίδέ άριθ. 305)*  ή τών 4 ίππων άξιζει 155 
λίρας, καταναλίσκει 147 όκάδας γαιανθράκων διά 
10 ώρας καϊ 120 γαλόνια ύδατος καϊ ζυγίζει 1,306 
όκάδας (ίδέ άριθ. 306)· ή τών 5 ίππων άξιζει 175 
λίρας καϊ καταναλίσκει 203 όκάδας γαιανθράκων 
έπίσης διά 10 ώρας καϊ 450 γαλόνια ύδατος (ίδέ 
άριθ. 311)· ή τών 6 ίππων άξιζει 195 λίρας, καϊ 
ή τών 7 ίππων 215 λίρας, καταναλίσκει 261 οκά- 
δας γαιανθράκων καϊ βράζουν 630 γαλόνια ύδατος 
διά νά κινώσιν αυτήν έπϊ 10 ώρας (ίδέ άριθ. 312). 
Ή τού άριθ. 362 είναι 9 ίππων.

Αί άτμομηχαναϊ αύται δύνανται νά συνενωθωσι 
μέ τάς άλωεινάς μηχανάς, ώ>ς φαίνεται και απο 
μίαν τών εικονογραφιών, καϊ μέ ολιγωτερα έξοδα 
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ν αντικαταστήσωσι τούς 4 ίττττους τούς οποίους 
αύται χρειάζονται.

Δι μηχαναϊ αύται είναι καλαϊ διά πλουσίους 
κτηματίας οΐτινες έχουν έκτεταμένας γα/ας καϊ 
μεγάλα εισοδήματα’ διότι διά τούτων δύνανται 
ν αροτριώσι, νά θερίζωσι καϊ άλωνίζωσι τούς δημη- 
τριακους καρπούς χωρϊς τήν έλαχίστην άνάγκην 
ζώων καϊ πολλών ημερομισθίων. Εις δε τά μέρη 
ταύτα πολλάκις οι κάτοικοι ενός χωρίου συνεισφέ­
ρουν ολοι καϊ αγοράζουν μίαν ή δύο τοιαύτας μη- 
χανάς, καϊ έκαστος γεωργός τήν δανείζεται από τούς 
προκρίτους.

Οι Κύριοι R. Hornsby καϊ Τίοϊ, τών οποίων τά 
εργοστάσια εύρίσκονται είς Λιγκολσάϊρ υπό τήν 
επωνυμίαν Spittlegate Iron-works, είναι καϊ ούτοι 
εις τό είδος των οί πρώτοι έκθέται εργαλείων τής 
γεωργικής, έξ ών όμως διεκρίθη προ πάντων μία 
άλωεινή, ταρακτική, κοσκινιστική καϊ τελειοκαθα-. 
ριστική μηχανή (thrashing, winnowing, riddling, 
and dressing machine). Διά τής μηχανής ταύτης 
έκτελούνται διά μιας αί τέσσαρες αύται έργασίαι, 
αί όποίαι εις τά έθνη τά στερούμενα μηχανών καϊ 
έξοδα μεγάλα απαιτούν καϊ χρόνον ούκ ολίγον. 
Χρησιμεύει δέ διά παντός είδους γεννήματα, κυά­
μους, άράκους, σίτον, αραβόσιτον, κριθήν, κ.τ.λ., 
καϊ είναι μεταφερτή, διότι τίθεται έπϊ περιθωρίου 
μέ τέσσαρας τροχούς’ αξίζει δέ 60 ή 80 λίρας άνα- 
λόγως τών διστάσεών της (ίδέ άριθ. 336).

Αί άτμομηχαναϊ τών Κυρίων Clayton καϊ Shuttle­
worth, τάς οποίας ολίγον πρϊν άνέφερα είπών οτι 
είναι καλαϊ διά νά θέτωσιν είς κίνησιν τά διάφορα 
γεωργικά έργαλεΐα, είναι άναντιρρητως αί καταλ- 
ληλότεραι όλων. Ή δέ εικονογραφία μιας αυτών 
δίδει εις τόν αναγνώστην ιδέαν τινά τού σχήματός 
της, άν οχι τής χρήσεώς της. ^ημειωτέον δέ οτι 
από τήν δύναμιν τών ίππων τής μηχανής έξαρτάται 
καϊ ή αξία της, δηλ. άν κινήται από δύναμιν 5 
ίππων αξίζει 62 λίρας, άν από 7 ίππων 72 λίρας, 
καϊ άν από 9 ίππων 80 λίρας (ίδέ άριθ. 348).

Ό Κ. Ducie έξέθεσεν άχυροτόμον ό οποίος δέν 
είναι κατώτερος τών άλλων τού είδους του. Καϊ 
ούτος δέ έργάζεται δυνάμει μιας τών μηχανών των 
Κυρίων Clayton καϊ Shuttleworth, ό δέ κύλινδρος 
του ό περιέχων τάς κοπτεράς μαχαίρας στρέφεται 
400 ή 300 φοράς τό λεπτόν*  άν δέ στραφώσι κατά 
τήν άντίστροφον διεύθυνσιν τροχίζονται καϊ κόπτουν 
καλλίτερα. 'Η άξια αυτού είναι 10 εως 15 λίραι 
άναλόγως τής τελειοποιήσεώς του. Ή ιδία μηχανή 
χρησιμεύει διά νά κόπτης καϊ άλλας ρίζας.

Τών Κυρίων R. Hornsby καϊ Τίών ή μηχανή 

διά τό σπείρειν (drilling machine), ήτις ελαβε τό 
πρώτον χρυσούν βραβείον τής Παγκοσμίου Εκθέ- 
σεως, είναι ού μόνον θαυμαστή διότι είναι κατάλ­
ληλος διά πάσαν γην, άλλά διότι δύναται νά τοπο- 
θετήση τόν σπόρον υπό όποιανδήποτε ποσότητα 
θελήσεις, δηλ. δύνασαι ν αύξήσης ή όλιγοστεύσης 
το ποσον τού σπόρου χωρϊς νά διακόπτης τήν 
πορείαν τής μηχανής. Ωσαύτως δυνάμει δύο σι­
δηρών βραχιόνων δύνασαι νά κανονίζης τήν πίεσιν 
έκαστου χυτηρίου, ώστε άφ' ολα νά πίπτη ή αυτή 
ποσοτης σίτου εις ολους τούς αύλακας. 'Η μηχανή 
αύτη, συρομένη ή άπο ενα άνδρα ή ενα ίππον ή 
όνον, αξίζει 19 εως 35 λίρας, άναλόγως τού μεγέ­
θους της. Καϊ αυτής δέ δίδω δύο εικονογραφίας 
διά νά εννοήση καλλίτερον ό άναγνώστης. Ό άριθ. 
319 δεικνύει τήν κατά μέτωπον εικονογραφίαν της, 
καϊ ό άριθ. 316 τήν πλαγίαν.

Οί αύτοϊ έργοστασιάρχαι έξέθεσαν καϊ έτέρας 
δύο (ίδέ άριθ. 339 καϊ 351) τής ιδίας χρήσεως καϊ 
κατασκευής, μέ μόνην τήν διαφοράν ότι οί σωλήνες 
τής μιας είναι άπο έλαστικόν άντϊ σιδήρου, άξίας 
21 εως 28 λιρών.

Εν τούτοις οί έργοστασιάρχαι ούτοι δέν δύνανται 
νά καυχηθώσι τόσον δι άλλην μηχανήν οσον διά 
τήν κοπριστικήν των, ήτις ελαβεν έπίσης το 
πρώτον βραβείον. Ή μηχανή αύτη φέρει μεγά- 
λην κιβωτόν γέμουσαν κόπρου, άναλυμένων οστών 
ή διαφόρων κονών, άπερ μεταχειρίζονται διά νά 
λιπαίνωσι τήν γήν, καϊ άπερ διασπείρει υπό όποι- 
ανδήποτε ποσότητα, από 10 έως 15 μπούσελ εις 
το στρέμμα καϊ μετά ταύτα οί σποροφόροι σωλήνες 
μιγνύουσι τούς σπόρους, δηλ. διά μιας διά ταύτης 
κοπρίζεις καϊ σπείρεις τούς άγρούς σου (ίδέ άριθ· 
350). Ή τιμή τής μηχανής ταύτης είναι 15 έως 
33 λίραι, άναλόγως τών διαστάσεών της.

Οί αύτοϊ έξέθεσαν προσέτι καϊ καθαριστικήν (ίδέ 
άριθ. 360), ήτις τοσαύτην άπήλαυσεν υπόληψιν 
κατά τούς τελευταίους 6 χρόνους, ώστε οί κατα- 
σκευασταϊ ελαβον υπέρ τάς 870 παραγγελίας άφ' 
ολα τά μέρη διά νά κατασκευάσωσι τοιαύτας. 
Είναι δέ μεγάλη κιβωτός έντός τής οποίας διά 
τίνος άνοίγματος ρίπτεις τόν σίτον οστις κοσκινί­
ζεται, άερίζεται καϊ καθαρίζεται έντός αυτής, καϊ 
πίπτει έπειτα είς τήν λαμπροτέραν κατάστασιν 
άνευ άχυρου ή κονιορτού. 'Η άξια της είναι 13 
λίραι καϊ 10 σελίνια’ άν δέ θελήσης νά εχης σίτον 
είς τό μή περαιτέρω καθαρόν, τότε δύνασαι νά 
προσθέσης είς ταύτην τήν μηχανήν τόν φύσωνα 
τών ιδίων (blower machine) άξίζοντα περίπου 5 
λίρας, οστις άποκαθαρίζει τόν σίτον άπο παν 
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ά/χυρον καϊ πάντα κονιορτον καϊ eiri άλλο. 'Επίσης 
δίδω καϊ τούτου την άνάΧογον εικονογραφίαν. Είς 
τον άριθ. 309.

Ούδεμία εργασία γεωργική είναι τόσον άναγκαΐον 
να έκτεΧήται διά μηχανικών έργαΧείων οσον τό 
θερίζειν, διότι ποΧΧάκις τό κΧίμα τόπου τίνος δια­
κόπτει την εργασίαν τών γεωργών, η η υγρασία 
τον εμποδίζει να τεΧειώση τό εργον τό όποιον 
ήρχισε, ποΧΧάκις ανάγκη σπουδαία τής αγοράς 
τον βιάζει νά σπεύσγ τό θερίζειν καϊ είτε δι εΧΧει- 
ψιν εργατών, είτε ένεκα τής άμεΧείας των απο­
τυγχάνει. Τά ημερομίσθια είς τήν εργασίαν ταύτην 
(οσον μάΧιστα πΧεον εκτεταμεναι είναι αί γαίαι) 
είναι υπέρογκα, ό χρόνος μακρύτερος, ένταύθα 
μάΧΧον, άν καϊ αί δυνάμεις τού εργάτου έξαν- 
τΧούνται, αδίκως ή δικαίως δύναται ό κύριος αυτού 
νά δυσπιστήση περϊ τής τιμιότητός του, καϊ έν­
ταύθα μάΧΧον ό έργάτης δύναται νά ύποκρύψη 
θαυμάσια και τήν άμεΧειαν καϊ τήν οκνηρίαν του. 
'ΌΧοι έννοούμεν τήν έπίσημον ταύτην έργασίαν τής 
γεωργικής καϊ όμως παράδοξον πόσον τό πρακτικόν 
μέρος της είναι όπίσω, καί τοι εις τά δωμάτια τής 
ΆγγΧίας υπάρχουν πΧεϊσται μηχαναϊ διά τό θερί- 
ζειν. Τά έκθέματα ταύτα δεικνύουσιν ότι ό άν­
θρωπος, οστις έφεύρε μηχανάς, δι ών εύκοΧως 
κόπτει τά χονδρά στεΧέχη τών δένδρων ή τον 
σκΧηρόν σίδηρον, δέν παρημέΧησε καϊ ταύτας, άΧΧί 
έπροσπάθησε νά έφεύρη τοιαύτας, ώστε οί κοπτο- 
μενοι άστάχυες νά πίπτωσι μέ τάξιν τινά ώς 
δέματα, καϊ νά μετακομίζωνται εύκοΧως είς τάς 
άΧωεινάς μηχανάς, χωρίς νά ήναι χρεία ετέρων 
έργατών διά νά θέτωσιν αυτούς εις τήν άναγκαίαν 
τάξιν, καϊ χωρίς νά διασκορπίζωνται τά γεννή­
ματα.

Τωόντι, προ 50 έτών ό Κ. Boyce πρώτος έφεύρε 
τοιαύτην μηχανήν, ήτις δέν έμβήκεν είς ποΧΧην 
χρήσιν είς τήν γεωργίαν, διότι μόνον έθέριζε καϊ 
άφινε είς τό έδαφος έν αταξία τούς άστάχυας. Ό 
έν τή πόΧει τής ΆγγΧίας Stocksfield, πΧησίον 
τού Gateshead, Κ. ΟύίΧΧιαμ Πρότερ ήκοΧούθησεν 
αυτόν καϊ έξέθεσεν είς τό κρυστάΧΧινον παΧάτιον 
μίαν τοιαύτην, ήτις είναι καθ' οΧα σχεδόν όμοια 
τής πρώτης. Συνίσταται δέ από τέσσαρα διαφό­
ρου σχήματος δρέπανα ή μάΧΧον μαχαίρας προ- 
σκεκοΧΧημένας είς βραχίονας, οϊτινες στρέφονται 
κυΧινδρικώς, καϊ δι άγχινουστάτου μηχανισμού, 
αί άκαϊ αυτών εύρίσκονται πάντοτε απέναντι τών 
άστάχεων' δηΧ. είναι κεκΧιμέναι ώς τό δρέπανον 
όταν ένεργή μέ τήν χέίρα. Τό περιθώριον τής 
δρεπανηφόρου ταύτης μηχανής είναι τριγωνικόν 

και εχει ενα τροχόν είς το μέτωπον διά νά όδεύρ, 
πΧην δυστυχώς, ως εϊρηται, δέν θέτει είς τάξιν 
τινά τούς θερισμένους άστάχυας.

Ο Κ. Ριχάρδος Ουίνδερ, οστις διαμένει είς τον 
άριθμ. 2, Ingram-court, Fenchurch-street, τού Λον­
δίνου, έξέθεσεν έτέραν τοιαύτην μηχανήν διαφόρου 
κατασκευής, διότι σύρεται άπο ενα ή δύο ίππους 
και σύγκειται άπο δύο μικρούς κυΧίνδρους, άπό 
τινας όριζοντείους σπάθας ποΧύ κοπτεράς*  ένεργεΐ 
δέ μηχανικώτατα τό θέρος, πΧήν άφίνει είς τήν 
γήν τούς άστάχυας έν μεγάΧη άταξία.

Ο Κ. Γάρετ τέΧος έξέθεσε μηχανήν όμοιας σχε­
δόν έκείγης τήν οποίαν θέΧομεν άπαντήσει είς τά 
δωμάτια τής 'Αμερικής, ήτις είναι είς μεγάΧην 
χρήσιν είς τάς Ηνωμένας ΠοΧιτείας καϊ είς τό 
Καναδά. Συνίσταται δέ άπό πΧατύν σιδηρούν 

\ δίσκον μέ ξύΧινον περιθώριον, οστις κρέμαται 
οΧίγον τι άνω τής έπιφανείας τού έδάφους. Είς 
τήν γραμμήν τού μετώπου τής μηχανής υπάρχει 
σειρά άμφιστόμων πριονοειδών μαχαιρών, αί όποϊαι 
εύρίσκονται είς ταχεϊαν όριζόντειον διηνεκή κίνησιν, 
δηΧ. σπαθίζουν δεξιά καϊ άριστερά παΧινδρομικώς 
διά μηχανισμού, καϊ κόπτουν ο,τι εύρωσιν έμπρο­
σθεν των. Σύρεται δέ ή μηχανή άπό δύο ίππους 
ή ενα, άρχής γενομένης πάντοτε άπό τήν μίαν 
πΧευράν τού άγρού ή μάΧΧον οδεύει κατά πΧευράν 
τών ύψαυχένων άστάχεων, οϊτινες έμβαίνουν είς 
τούς όδόντας τής μηχανής, αί δέ μάχαιραι τούς 
άποκεφαΧιζουν. Μετά τήν τομήν των οί άστά­
χυες πίπτουν είς τον δίσκον έπϊ τού οποίου εύρί- 
σκεται στρεψαύΧαξ, οστις τούς έναποθέτει είς τήν 
γήν είς φακέΧΧους καθ' όν χρόνον ή οΧη μηχανή 
προχωρεί. Έπϊ τής μηχανής υπάρχει ύψηΧόν 
κάθισμα διά τον διοικούντα τούς ίππους, μετά 
μοχΧίσκου τον όποιον όταν ύψόνη ή χαμηΧόνγ, 
ύψούνται καϊ χαμηΧούνται αί μάχαιραι άναΧόγως 
τού ύψους τών άστάχεων.

Ό Κ. ' Ροβέρτος 'Ρώμας, έκ τής ποΧεως Λαγ- 
χείΧμ τού Dumfries, έξέθεσε μηχανήν διά νά Χού- 
ωνται τά άρνία, χρησιμωτάτην, διότι δια ταύτης 
ό μαΧΧός των περιποιείται καϊ γίνεται καΧΧίτερος, 
καϊ διότι διά ταύτης έξόΧοθρεύονται οί διάφοροι 
σκώΧηκες ή 'έντομα τά οποία συχνάκις έμφωΧευ- 
ουσιν είς τά πυκνά μαΧΧία τών ζώων τούτων. Η 
μηχανή αύτη συνίσταται άπό μίαν - σκαφην εις 
τήν οποίαν βυθίζεται τό άρνίον καϊ έν κατάστρωμα 
έπϊ τού οποίου πατεί, ένω τό ύπερχειΧίζον ρευστόν 
χύνεται καϊ τρέχει όπισθεν τής σκάφης. Διά δέ 
τής μηχανής ταύτης τρεις ανδρες δυνανται νά πΧυ- 
νωσιν ή Χούσωσι περίπου 800 άρνία τήν ημέραν*  
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€ντος δε τού ύδατος υπάρχει διαλελυμένον φάρμα- 
κον το οποίον εισχωρεί μέχρι τής σαρκός, καϊ φαρ­
μακεύει, τά έντομα χωρϊς νά βλάήτη διόλου το 
ζώον.

Οι Κ. W.Williams τής Bedford έξέθεσαν μηχανήν 
δόα τήν κατασκευήν πήλινων συριγγών (κιούγγια) καϊ 
πλίνθων. Είς ταύτην υπηρετεί μόνον είς άνήρ καϊ 
εν παιδίον. Είς τήν κιβωτόν της χωρεί πηλός 
1450 τετραγωνικών δακτύλων, οστις διά σωλήνων 
μακαρονοειδώς έκβαίνει είς τάς περϊ ού ό λόγος 
σύριγγας ή πλίνθους. 'Η τιμή της είναι 13 λίρας 
καϊ 13 σελίνια (ίδέ άριθ. 322).

Η εικονογραφία τού άριθ. 364 παριστάνει μίαν 
μηχανήν τού Κυρίου Henry Clayton έκ τών εργο­
στασίων τού Ατλαντος, πλησίον τής πλατείας 
Δόρσετ (Dorset-square) δι ής κοσκινίζεται ή κέρα­
μο κον ία κάθε είδους, ήτις είναι χρήσιμος διά κατα­
σκευήν πλίνθων, συριγγών, ή άλλων κεράμων.

ΟΙ Κύριοι Dray, Deane καϊ Deane, έκ τής οδού 
Swan-lane, Upper Thames-street, πλησίον τής γε- 
φύρας τού Λονδίνου (London-bridge), έξέθεσαν μονο- 
πωλουμένην οίκονομικωτάτην μηχανήν διά ν άλέθης 
τον σίτον, ήτις έκτελεΐ τήν έργασίαν μετά οικονο­
μίας καϊ πολλής ταχύτητας. Τό σχήμά της 
ομοιάζει ολίγον μηχανήν τυπογραφίας, καϊ έπειδή 
πάσα περιγραφή δέν καθιστά αυτήν καταληπτήν 
είς τον άναγνώστην, διά τούτο δίδω τήν εικονο­
γραφίαν της μόνον (ίδέ άριθ. 318). 'Η μηχανή 
αυτή έργάζεται δι άτμού.

Ο Κ. Γεώρχιος Φλεμίγκος, οστις διαμένει είς 
Trentham, Newcastle-under-Line, έφεύρε μηχανήν 
καταστρέφουσαν τάς άκάνθας καϊ τά λοιπά άγρια 
φυτά τά όποια βλαστάνουν πλησίον τών άνθέων ή 
φυτών. Ή μηχανή αύτη συνίσταται άπό μιαν 
χύτραν, περιέχουσαν 30 γαλόνια ύδατος, μίαν 
θερμάστραν κάτωθεν καϊ ένα καπνοσωλήνα’ ίστα- 
ται δέ έπϊ τριών τροχών καϊ είναι μετακινητή.

Είς πάν γαλόνιον ύδατος ρίπτεις δύο λίτρας 
κοινού άλατος τό όποιον άφίνεις νά βράση καλώς 
καϊ έπειτα διά τίνος σωλήνος, οστις είναι όπισθεν 
τής μηχανής, χύνεις όρμητικώς τό μίγμα τούτο 
όπου βλέπεις οτι ύπάρχουσιν άκανθαι καϊ άγρια 
φυτά.

Οί Κύριοι Ιωάννης Φεραμπή καϊ Τίοϊ, έκ τών 
έργοστασίων τού Φοίνικος, είναι έκθέται μικράς 
καϊ άξιολόγου μηχανής τήν όποιαν ονομάζουν 
χλοοκόπον (grass-cutter), διότι διά ταύτης (ώς 
τελειότατα παρίσταται είς τήν τού άριθ. 366 εικο­
νογραφίαν) δύνασαι νά κόήτης κατ ευθείαν ή άλλας 
γεωμετρικάς γραμμάς τήν χλόην, καϊ να δωσης είς τά 

δάπεδά του κήπου σου τά ωραία έκείνα γεωμετρικά 
σχήματα, άτινα είς ούδέν μέρος τού κόσμου έκτος 
ιής Αγγλίας άπαντας. Ή τιμή αυτής είναι 6 λίραι 
καϊ 5 σελίνια ή 7 λίραι καϊ 5 σελίνια, άναλογως 
τού μεγέθους της. Συνίσταται δέ άπό δύο ή τρεις 
κυλίνδρους οδοντωτούς καϊ τρεις ή τέσσαρας κοπτε- 
ράς μαχαίρας, αί όποΐαι ένεργούν είς τήν περι­
στροφήν τών κυλίνδρων. Είς άνήρ κυλινδύει αυτήν 
επι τής χλόης, ή τό πολύ εις άνήρ καϊ έν παιδίον. 
Ενίοτε δέ καϊ διά τήν κίνησίν της μεταχειρίζονται 
μικρούς πώλους.

Η μικρά αύτη μηχανή είναι έπίσης χρήσιμος 
και είς την κατασκευήν τών κανονοστασίων, διά νά 
κοπτωσι τάς πλίνθους μέ τάς οποίας έπενδύουσι 
τα παραπετασματα ενός κανονοστασίου’ οί δέ κατα- 
σκευασταϊ καϊ έφευρεταϊ αυτής έπώλησαν άχρι 
τούδε υπέρ τάς τρισχιλίας.

Τά κάρρα, ή φορτηγαϊ άμαξαι, τών ιδίων τεχνι­
τών, είναι χρησιμώτατα διά τά επόμενα πλεονεκ- 
τήματά των.

Ιον. Η μεγάλη κιβωτός αυτών είναι είς τρόπον 
τοιούτον, ώστε δύνασαι νά τήν άντικαταστήσης 
δι άλλης νέας μεγαλητέρας ή μικροτέρας, χωρϊς 
τό λοιπόν σύστημα τών τροχών νά βλαφθή ή 
διαλυθή.

2ον. Δύνασαι νά θέσης τό ελαιον είς τάς άκρας 
τού άξονος, χωρϊς νά ήσαι ήναγκασμένος νά μετα- 
κινήσης τούς τροχούς.

δον. Ό άξων καϊ ή κιβωτός δέν πλησιάζουν πολύ 
τούς τροχούς, ώστε είς τήν πίεσιν ή συντριβήν 
τίνος τροχού, ή κιβωτός δέν υποφέρει, τά δέ έντός 
αυτής πράγματα δεν βλάπτονται.

4ον. Διά στροφής τίνος καϊ εύκολου μηχανισμού 
ή κιβωτός τού κάρρου κλίνει όπισθεν μέ οίανδήποτε 
όξείαν γωνίαν θέλεις καϊ έκκενόνει είς τό έδαφος 
τούς λίθους, τον χούν, τά χόρτα, τάς ρίζας, τά 
όσπρια ή οίονδήποτε άλλο φορτίον φέρει χωρϊς 
τό όλον σύστημα νά τινάσσεται ή κλονίζεται και 
χωρϊς ό έζευγμένος ίππος νά ύποφέρη τούς δονι- 
σμούς. Αξίζει δέ 11 λίρας καϊ 10 σελίνια, ή 14 
λίρας καϊ 10 σελίνια, άναλόγως τής τελειοποιη- 
σεως.

Οί Κύριοι Exall, Barett καϊ Andrews έκ τών 
σιδηρουργείων Katesgrove τής Reading, έξέθεσαν 
σκωτικόν τελειοποιημένον κάρρον, ούτινος τό μεγα- 
λήτερον πλεονέκτημα είναι, οτι δι οδοντωτών τόξων 
κλίνει οπωσδήποτε θέλεις, είτε άπό τό έμπροσθεν 
τού ρυμού μέρος, είτε άπό τό όπισθεν, διά νά έκκε- 
νώσης τό φορτίον του, χωρϊς διόλου ό ίππος ή τό 
ζώον τό όποιον τό σύρει νά αίσθανθή τον έλάχιστον 
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δονισμόν. Ή άξια του είναι 14 βως 15 Χίραι (7δβ 
άριθ. 341).

Οί Κύριοι Ransomes και May έξέθεσαν κάρρα 
ικανά νά μεταφέρωσι βάρος 25 ή 50 κανταρίων. 
'Εκαστον δέ αυτών εχει οΧας τάς τεΧειοποιήσεις 
οσαι άνακουφίζουσιν οσον ενεστι τον μόχθον τών 
ίππων, και αξίζει 12 έως 13 Χίρας (Ζδέ άριθ. 314 
καϊ 354).

Τύ διά την γενικήν χρησιν κάρρον τών Κυρίων 
%μϊθ καϊ %υντρ., άξίζον 14 Χίρας, έκτος τού οτι 
&χει τούς άνωθι μηχανισμούς, δύναται νά ύψόνη η 
χαμηΧόνη δι ετέρου μηχανισμού προς το έδαφος 
την κιβωτόν του, καϊ νά εύκοΧύνη την έπιβίβασιν η 
άποβίβασιν τών βαρέων σωμάτων τά όποια φέρει 
(ίδέ άριθ. 315).

Ο Κ. Γεώργιος ' Ρόμπετσων, είς την οδόν 
Allardice τής πόΧεως Stonehaven τής Σκωτίας, 
έξέθεσε κάρρον το όποιον εχει τήν ιδιότητα νά φέρη 
πάντοτε όριζόντειον τήν κιβωτόν του, όταν φέρεται 
προς τον άνήφορον ή κατήφορον. Ό μηχανισμός 
του έν άΧΧοις Χόγοις είναι είς το πνεύμα κρεμαστών 
τινων πυξίδων, αΐτινες πάντοτε μένουσιν όριζόντειοι 
είς παν ταΧάντευμα τού πΧοίου.

Το κάρρον τούτο νομίζω οτι είναι το άξιοΧογώτε- 
ρον πάντων, διότι το φορτίον του είς μέν τον άνή­
φορον δέν άποσύρεται όλον έναντίον τού ίππου, είς 
δέ τον κατήφορον πάΧιν οΧον δέν σύρεται προς τό 
ζώον, καϊ είς άμφοτέρας τάς περιστάσεις νά τό 
άφανίζτ). Ή άξια του σχεδόν είναι ή αυτή μέ τάς 
τών Χοιπών.

Οί Κύριοί ΟύίΧΧιαμ Seaward έκ τής Oulton τού 
Wakefield έξέθεσε μηχανήν διά νά μεταφέρη τις 
δένδρα ή μεγάΧα φυτά άπο τού ενός κήπου είς τον 
άΧΧον.

Ή μηχανή αυτή παρουσιάζει σιδηρούν δίσκον 
συνεχόμενον διά χονδρού σχοινιού μέ τήν άτμομη- 
χανήν ή τον έργάτην οστις εΧκει αυτήν, καϊ οστις 
έμβαίνει όσον τό δυνατόν βαθύτερα κάτωθεν τού 
έκριζονομένου δένδρου, δηΧ. κάτωθεν τής μεγάΧης 
χωματώδους βώΧου, ητις σχηματίζεται πάντοτε 
πέριξ τών ριζών τού δένδρου, όταν έκ τής γής έξέρ- 
χεται. Ή γωνία τού δίσκου τούτου ητις φέρει τό 
σχοινίον, καϊ ητις πρώτη εισέρχεται κατώθεν τού 
δένδρου, σημειωτέον οτι είναι άμφίστομος ώς σπάθη 
καϊ οξεία. Ή ατμομηχανή εΧκει τον δίσκον τούτον 
μετά τού δένδρου, τό όποιον δι αρμοδίων μοχΧών 
υποστηρίζεται ορθιον έπϊ τού δίσκου.

'Ο έκ τής Taylorton τής ΧτίρΧιγγ Κ. Ε. ΆΧέ- 
ξανδρος έφεύρεν άροτρον δέ ού ού μόνον άροτριας 
άγρούς, άΧΧά δύνασαι νά άνοίγης καϊ τάφρους με­

γάλους δ οχετούς ή διά νά σπείρωσι τ όρύζιον. 
Εξεθεσε δέ εν τοιούτο συρόμενον από 10 ή 12 
ίππους καϊ δέ αυτού δύνασαι ν άνοιξης τάφρον 18 
δακτύΧων βάθους, 7 πΧάτους τού πυθμένος τής 
τάφρου και 16 τού πΧάτους τών χειΧέων της.

Ωσαύτως ό Κ. W. C. Rickman, όστις διαμένει 
είς τό Park-side, Χαΐτ Πάρκ τού Λονδίνου, έξέθε- 
σεν ύαΧίνην κυψέΧην από τήν όποιαν δύνασαι ν 
άφαιρέσης τό μέΧι χωρϊς νά ένοχΧήσης τάς μεΧίσ- 
σας, καϊ νά πΧησιάζης αύτάς χωρϊς νά εχης φόβον 
μή κεντρωθής.

Ό Κ. Ιωάννης ΜίΧτων, κάτοικος τού Λονδίνου 
είς τον άριθμόν 10, Great Mary-le-bone-street έξέ- 
θεσεν ώραίαν κυψέλην διαφόρου κατασκευής, έξ ής 
δύνασαι έπίσης ν άφαιρέσης τό μέΧι χωρϊς νά 
ταράξης τάς μεΧίσσας. Ή κυψέλη αυτή ένταυτω 
είναι καϊ ώραίον επιπΧον διά ένα θάΧαμον, ή δί ένα 
έξώστην.

'Ο Κ. Ιωάννης Wyat Pettit, έξέθεσε τού αυτού 
σκοπού κυψέλην, πλήν διαφόρου κατασκευής, ητις 
ίσως είναι καϊ ή καλΧιτέρα πασών, έπειδή έκτος τού 
οτι δύνασαι νά συνάξης τό μέλι καϊ τό κηρίον χωρϊς 
νά κεντρωθής καϊ ένοχΧήσης τάς μεΧίσσας, χορηγεί 
καϊ αΧΧας διάφορους εύκοΧίας είς τάς μεΧίσσας 
(ίδέ άριθ. 184).

Ό Κ. W. Ρ. Stanley έκ τού Peterborough, έξέ­
θεσε μηχανήν δι ής μαγειρεύει τις διά τού άτμού. 
Ή ιδία μηχανή χρησιμεύει καϊ διά νά Χευκαινής τά 
Χευκά ένδύματα. Ή μηχανή αύτη, είναι ποΧύ είς 
χρήσιν είς τά μεγάΧα έργοστάσια καϊ είς τά άτμό- 
πΧοα, τά οποία έχουν ήδη τάς μέ άτμόν μηχανάς 
των. Λπεδείχθη δέ ότι διά τούτων μαγειρεύεις καϊ 
ταχύτερα καϊ καλλίτερα, έπειδή εχει καϊ θερμόμε- 
τρον καϊ ώροΧόγιον μέ τά όποια κανονίζεις τήν 
διάρκειαν τού μαγειρεύειν. Ή τιμή της είναι 12 
εως 16 Χίραι.

Λιά νά τελειώσω τέλος τό δωμάτιον τής ΛγγΧίας 
καϊ σχεδόν τό κεφάΧαιον τούτο, άναφέρω τήν μη­
χανήν τών Κυρίων R. Colman έκ τού Essex, ητις 
ομοιάζει σκάρφιον, μέ τρεις τροχούς, καϊ συρομένη 
άπο ενα ή δύο ίππους. Λιά τής μηχανής ταύτης 
άνοίγεις Χάκκους μικρούς είς τήν γήν διά νά φυτευης 
τά γογγύΧια ή γεώμηΧα. ^υνίσταται δέ άπο 7 
ΰννας, αί όποίαι, ένω βαδίζει ή μηχανή βραδέως, 
διά μηχανικού μοχλού πιέζονται προς τήν γήν, 
βυθίζονται καϊ έξέρχονται άφίνοντες διά μιας 7 
Χάκκους. Ή εικονογραφία τού άριθ. 323 τήν χα­
ρακτηρίζει άξιοΧογα*  άξίξει δε 7 εως 13 Χιρας, 
άναΧογως τών τελειοποιήσεων της.

Τά έργαλεία τού Βελγίου καϊ τής ΓαΧΧίας δέν 
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είναι τόσον άφθονα ώς της Αγγλίας, πλήν έκ τών 
ολίγων δειγμάτων, τά όποια ύπάρχουσιν ένταύθα, 
βεβαιούταί τις οτι ου μόνον δεν είναι κατώτερα 
κατά την τελειοποίησιν τών άγγλικων, άλλα καϊ 
κατά την ιδιαιτέραν των κατασκευήν είναι στερεά 
καϊ διαρκή. 'Επειδή όμως η Αγγλία παρεισήξεν 
είς τα ίδικά της τον ατμόν, διά τούτο είναι καϊ 
εύχρηστότερα καϊ περισσοτέραν χαίρουσιν ύπο- 
ληψιν.

Ή Αυστρία δέν εξέθεσε ττολλάς μηχανάς της 
γεωργικής, ή δέ Βοημία φαίνεται οτι είναι ή μονή 
έπαρχία της, ή όποια προώδευσε μάλλον εις αυτήν. 
Ό έκ της Λιμπεζϊκ Κ. Μ. Γ. Χόρσκ είναι ό 
μόνος οστις εξέθεσε τα άροτρά τής αυτοκρατορίας 
ταύτης, τα όττοία μεγάλως ομοιάζουν προς τά τών 
μερών μας. Ό Κ. Μ. Δίνφελδ έξέθεσεν ωσαύτως 
έργαλεία χρήσιμα, φέροντά τινας νεωτερισμούς, 
τών οποίων όμως κανεν κατ εμέ δέν έπαρκεΐ εις τάς 
άνάγκας τού έθνους ημών, διό ούδεμίαν περιγραφήν 
αυτών δίδω.

Ή Αμερική εξέθεσε πλείστα έργαλεία τού περϊ 
ού ό λόγος κεφαλαίου, άτινα καϊ ομοιάζουν καϊ 
διαφιλονεικούν τά της Αγγλίας, πολλοί μάλιστα 
καϊ έπροτίμησαν τά άροτρά της. Αποφεύγων δέ 
πάσαν περιγραφήν καϊ τούτων, διά τό όμοιομορφον 
τών της Αγγλίας, σημειώ μόνον την έξης πολύτιμον 
θεριστικήν μηχανήν, ητις άφηκεν έποχήν εις όλους 
οσοι έπεσκέφθησαν τό κρυσταλλινον παλάτιον. 
'Η μηχανή αύτη (ίδέ άριθ. 156, 157 καϊ 158) είναι 
έφεύρεσις τού έκ Σικάγου Κ. C. Μ. Κορμικ, βρα- 
βευθέντος μέ τό χρυσούν νομισματόσημον τού 
Αμερικανικού Διδακτηρίου, % υν ίσταται δέ άπό κο- 
πτεράν πριονοειδή σπάθην, ητις εύρίσκεται καθ 
ολον τό μήκος τού στήθους της μηχανής, ή οποία 
καϊ κινείται ταχέως καϊ παλινδρομικώς διά τίνος 
τινακτού ελατηρίου. Ό άριθ. 157 δίδει ιδέαν της 
σπάθης, ήτοι τού δρεπάνου τής μηχανής. Τό άχυ- 
ρον;, όταν ή μηχανή κινήται, εισέρχεται εις το 
μεταξύ τών 16 ρομβοειδών έξοχών, τάς οποίας ο 
αναγνώστης βλέπει εις τον ίδιον άριθμον, και 
έκπρίεται διά τής κοπτικής κινήσεως τής σπάθης.

'Ο άριθ. 156 παριστάνει τήν μηχανήν οτε δέν 
έργάζεται, ώς ήτο είς τήν έκθεσιν. Ό άριθ. 158 τήν 
παριστάνει θερίζουσαν’ αβ. είναι ή σπάθη- πρ. 
είναι μία κάθετος έπϊ τής μηχανής στήλη έπϊ τής 
οποίας είναι διαπερασμένος ό όριζόντειος άξων εζ μέ 
τέσσαρα πλατέα πτερά, τά μν. ξο. κ.τ.λ., τά όποια 
ότε ή μηχανή σύρεται άπο τους ίππους, ταυτα 
δυνάμει ένός τροχού μέ τελαμώνα ευρισκομένου είς 
τό άκρον τού . άξονος, πλησίον τής πρ. περιστρέ­

φονται, καϊ ωθούν τούς άστάχεις πάντοτε έναντίον 
τού δρεπάνου, ώστε ούτε ό άνεμος έπιρρεάζει διόλου 
τήν μηχανήν. Ο άξων ούτος άναβαίνει καϊ καταβαί- 
νει έπϊ τής μηχανής άναλόγως τού ύψους τών 
άστάχεων διά μηχανισμού ύπάρχοντος έπι τής πρ.

"Οταν ό σίτος κοπή πίπτει έπϊ τού πατώματος 
τής μηχανής, καϊ έπειτα έναποτίθεται εις τό έδαφος 
άπό άνδρα τινά οστις ίσταται έπϊ τής μηχανής, καϊ 
κάθηται έπϊ σάγματος όμοιου έκείνων τού ίππου. 
Ή μηχανή αύτη άξιζει 28 λίρας καϊ εύρίσκεται είς 
τήν Αγγλίαν εις τον άνταποκριτήν τών έφευρετών 
Κ. Β. ^αμουέλσων, διάδοχον τού Κ. Γκάρδνερ, 
παρά τά βρεττανικά σιδηρουργεία Μπαμπουρυ.

Είς τον άριθ. 363 δίδομεν καϊ εν σχέδιον μιας 
έστίας τού μαγειρείου, τήν οποίαν οί Κύριοι Duley 
καϊ ύιοϊ έκθέτουν. Είναι κατά τό σχέδιον τ όποιον 
σχεδόν ολαι αί μεγάλαι οίκίαι τής Αγγλίας φέρουν 
δηλ. περιέχει ά. εν δοχείον μέ θερμόν ύδωρ καϊ εν 
κρουνίσκον, ώστε είς οίανδήποτε ώραν τής ημέρας 
ζητήσης τούτο, άμέσως νά σέ τό φέρουν β'. δια­
φόρους μικρούς ίπνούς (φουρνίσκους) διά τά ζυμα­
ρικά, καϊ τρίτον τό μέρος τής έστίας όπου τί­
θενται, αί χύτραι, οί λέβητες, αί προχόαι. Είναι 
άπείρως σχεδόν μεγάλη ή ευκολία τήν οποίαν τού 
είδους τούτου τά μαγειρεία χορηγούν συγκριτικώς 
τών ίδικών μας μερών.

Ανακεφαλαιών πάντα ταύτα προσθέτω, ότι είς 
ούδέν άλλο βασίλειον ή γεωργία παριστά θέαμα 
τερπνότερον οσον είς τήν Αγγλίαν. Ή γεωργία έν 
αυτή τοσούτον στενώς συνεδέθη μέ τήν οικονομίαν, 
μέ τάς έπιστήμας, μέ τήν τάξιν καϊ μέ τούς μηχα­
νικούς υπολογισμούς, ώστε ό άγροτικός βίος είς τον 
τόπον τούτον ού μόνον ευυπόληπτος είναι, αλλά καϊ 
ό εύδαιμονέστερος. Ό κτηματίας εχει ένταύθα 
λαμπρότατον οίκίδιον πληρούν ολας τάς άνάγκας 
του, τό οποίον καταθέλγεσαι όταν βλέπγς, εχει ολα 
τά οικιακά ζώά του καϊ μηχανάς, εχει γνώσεις έπι- 
πολαίους τής γεωργίας, χημείας, βοτανικής και 
μηχανικής, είναι συνδρομητής είς τά περιοδικά και 
είς τάς έπιστημονικάς έφημερίδας, έχει καλήν βι­
βλιοθήκην, καλήν πινακοθήκην, αυτός ό ίδιος, αι 
θυγατέρες, οί υίοϊ καϊ ή γυνή αυτού δαπανώσι τον 
καιρόν των είς τήν έργασίαν διαφόρων τεχνουργη­
μάτων, ή €ΐς τήν έπιστασίαν τής καλλιέργειας, καϊ 
τέλος αύτοϊ οί ίδιοι είναι έφευρεταϊ τών άναφερθέν- 
των έργαλείων. Προς συμπλήρωσιν δέ τής ευτυ­
χίας των, οί σιδηρόδρομοι διερχόμενοι ολοι σχεδόν 
πλησίον τών γαιών των είς μικρόν διάστημα ωρών 
ή λεπτών τούς συγκοινωνούσι μέ τον πολιτικόν 
θόρυβον τού Αονδίνου, μέ τά βιομηχανικά έργοστά- 
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σια τής Μαγκεστρίας καϊ λοιπών πόλεων ή μέ την 
αύραν τών ακτών του Ατλαντικού. Δικαίως αρα 
δύναται νά πρόσθεση τις, οτι άν ή 'Ιταλία ήναι ό 
φυσικός κήπος της Ευρώπης, η Αγγλία είναι ό 
τεχνικός, είναι ό κήπος τον όποιον, όταν διατρέχης 
εφ άμάξης, ευρίσκεις εις πάντα διώρυγα, είς παν 
χωράφιον, εις πάντα γήλοφον, είς παν οίκίδιον την 
αυτήν αρμονίαν, τδν αυτόν κανονισμόν, την αυτήν 
τάξιν, άπερ εχουσι καϊ αί γραμμαϊ καϊ η ατμάμαξα 
τού σιδηροδρόμου έφ' ου μεταφέρεσαι. Πώς θέλετε 
λοιπόν ό Αγγλος ό περιηγηθεϊς είς άλλα μέρη καϊ 
μη ευρών τάς ευκολίας ταύτας καϊ ώφελείας τάς 
οποίας έχει είς την πατρίδα του, την οποίαν πρϊν 
μεταβολή είς την κατάστασιν ταύτην ό 'Ιούλιος 
Καΐσαρ ωνομασεν αξίαν διά χοίρους, δ περιηγηθεϊς 
τάς άλλας χώρας, τών δποίων καϊ ή γη είναι εύφο- 
ρωτάτη καϊ τό κλίμα εύκραέστερον, πώς θέλετε, 
λέγω, νά μην ηναι υπερήφανος διά την πατρίδα του 
καϊ νά μη λέγη Είμαι Αγγλος μέ εγωισμόν 
τινα.

XIX.

*Οττλα και φιλοσοφικά εργαλεία.

Αν καϊ δ πόλεμος είς τούς αρχαίους ητο μάλλον 
τού συρμού παρ' ο, τι σήμερον, άν καϊ είς την ιστο­
ρίαν τής Ελλάδος καϊ 'Ρώμης άπαντα τις τούς 
γενναιότερους χαρακτήρας, τούς φιλοδοξοτέρους 
κατακτητάς, τούς έμπειροτέρους στρατηγούς, μ 
ολον τούτο καϊ ή τακτική και τα άμυντικα και 
επιθετικά όπλα ησαν καϊ πολύ διάφορα και 
πολύ κατώτερα τών σημερινών. Ούδεμία λοι­
πόν σύγκρισις δύναται νά γίνη μεταξύ δύο πραγ­
μάτων, άτινα τήν ελαχίστην ομοιότητα και συγγέ­
νειαν δέν εχουσιν, άλλως τε, άν ήθελον εξετάσει 
τήν άρχήν καϊ τελειοποίησιν τών οπλών καϊ 
πολεμικών μηχανών τής άρχαιότητος, τό ζήτημα 
έπεκτείνεται πολύ, εξέρχομαι τού προκειμένου και 
ούτε αί δλίγαι ήμέραι αϊτινες εμεινον δέν θέλουν 
έπαρκέσει διά τον σκοπόν τούτον, ούτε θέλω 
δυνηθή διά λόγων ν' αντιγράφω τά ποίκιλα οπλο­
στάσια, οσα έκαστον 'έθνος τής Ανατολής καί 
Δύσεως μέ τόσην πολυτέλειαν καϊ κόσμον 'έστησαν 
ενταύθα.

Σημερινά όπλα ονομάζω οσα κατεσκευάσθησαν 
μετά τό έτος 1323, οτε έφευρέθη ή πυρΐτις ή μάλ­
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λον οτε εγεινε γνωστή είς τήν Ευρώπην άπό τον 
Βαρθολδον Σχβαρζ, Γερμανόν μοναχόν, διότι ολοι 
σχεδόν άναμφισβήτως παραδέχονται ότι τήν θαυ­
μαστήν ταύτην κόνιν έγνώριζον προ πολλών αιώ­
νων οί Κινέζοι καϊ οί Αραβες, μάλιστα δ Κ. Φρίαρ 
Βάκων, συγγραφεύς άκμάσας τό 1,200 είς 'Αγγλίαν, 
δίδει καϊ περιγραφήν έκτεταμένην τής συνθέσεώς 
της.

Τά δέ όπλα ταύτα διαιρώ είς τουφέκια, πιστόλια 
καϊ ξίφη, διότι μόνον τοιαύτα ύπάρχουσιν ενταύθα. 
Πυροβόλα, τηλεβόλα, πολεμοφόδια, όλμοι, κτλ. 
άπαντώνται ομοίως σποράδην ολίγα, οθεν άς μοϊ 
συγχωρηθή νά τά παραλείφω.

Τά τεχνικώτερα καϊ ευφυέστερα τών θανατηφό­
ρων τούτων οργάνων έξέθεσεν ή 'Αγγλία, ή Γαλλία, 
καϊ τό Β έλγιον. Ή Τ σπαν ία καϊ ή Ανατολή έξέθε­
σαν τά πλουσιώτερα, τά πολυτελέστερα, τά μέ 
πλείστας γλυφάς καϊ στολισμούς.

Ή 'Αγγλία είναι πεφημισμένη διά τήν δύναμιν, 
στερεότητα καϊ διάρκειαν τών οπλών τής Θήρας, 
πλήν τά πωλεί είς μεγάλας τιμάς, ενώ άπεναντίας 
τά στρατιωτικά όπλα της είναι εύθηνότερα. Τδ 
Βέλγιον άνταγωνίζεται προς τήν Αγγλίαν μέ με- 
γίστην επιτυχίαν, δηλ. μιμείται πάσαν έφεύρεσίν 
της, τδ σχήμά των, τήν κατασκευήν των, πλησιάζει 
είς τήν διάρκειάν των καϊ τά πωλεί μάλλον εύσυνει- 
δότως ή ή Μεγάλη Βρεττανία.

Ή Γαλλία ουδόλως νομίζει έαυτήν ύποδεεστέραν 
είς τήν κατασκευήν παντός πυροβόλου όπλου. Τά 
τουφέκιά της τής Σαϊντ Ετιέν, τής Σιαρλεβϊλ, τής 
Αιέζ καϊ τών Παρισίων διόλου σχεδόν δέν διαφέρουν 
τών άγγλικών. Είναι δέ έπίσης στερεώτατα, έπί­
σης διαρκέστατα, μάλιστα ολίγον τι έλαφρότερα 
καϊ ή τιμή των είναι κατά τό ήμισυ μικροτέρα τών 
άγγλικών. Τωόντι, είς Αονδίνον άν άγοράσης άπό 
οπλοποιόν τινα έν καλόν τουφέκιον, δέν δύνασαι νά 
τδ πληρώσης όλιγώτερον άπό 40 ή 60 λίρας, ένώ 
είς Παρισίους ή Σαϊντ Έτιέν τό αυτό άξίζει 200 
φράγκα, ή τό πολύ 600. 'Ερωτάτε πόθεν ή ουσιώ­
δης αύτη διαφορά, ένώ τά όπλα ταύτα είναι παντη 
όμοια, άφού μάλιστα ή Αγγλία παράγη καϊ σίδηρον 
άφθονώτερον καϊ γαιάνθρακας; Ώς άπάντησιν πε­
ριορίζομαι νά δώσω έκείνην τήν οποίαν εδωκε γαλ­
λική έφημερϊς έκδιδομένη έν Αονδίνω, περϊ τής 
άληθείας τής οποίας έβεβαιώθην καϊ έγω έκ πείρας.

Ή κατασκευή τών άγγλικών τουφεκίων τής Θήρας 
εχει συρμόν παράδοξον ώς τών γυναικείων ενδυμά­
των, ώστε δ λόρδος όστις πληρονει 60 λίρας δι έν 
τουφέκιον πληρονει τον συρμόν μάλλον ή το του­
φέκιον. 'Ιδού δέ πώς. Εισέρχεται είς τό έργο- 
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στασιον οπλοποιού τι,νος καϊ παραγγείΧλει έν τον- 
φεκων της φαντασίας τον, εκλέγει ό ΐδως το ξύλον 
καϊ δέν το παραδέχεται πολλάκις, είμή άφοΰ ττβλβ- 
κηθη καϊ ΐδη τό χρώμα τον ή τό σχήμα τον, επι­
θυμεί να ϊδη τό κανόνων τον πυροβόλου πρϊν 
τελειωθή, κάμνει προσθήκας ή μεταβόλάς, παρευ- 
ρισκεται εις την άνάλνσιν ή σφυρηλάτησιν τον 
σίδηρον καϊ χάλυβος τα οποία σχηματίζουν τό 
στρεπτόν (ruban) ή δαμασκηνόν (damas) κανόνων, 
παρενρισκεται είς πάσαν έργασίαν τον προαγγελ- 
θέντος τονφεκίον τον, άπασχολεί τόν έργοστασι- 
αρχήν ολοκλήρους ώρας με ομιλίας καϊ πολλάκις 
καταστρέφει ολοκλήρους τέλειωμένας έργασίας τον 
οπλον διά νά παρεισάξη τι. 'Ο έργο στασιάρχης 
υποφέρει ασμένως όλα ταύτα, καταπιέζει καϊ εκείνος 
τούς έργάτας τον, πλην περιμένει νά πληρωθή ακρι­
βώς δι όλα ταντα. Αφού δέ άπαξ πληρωθή 50 η 
60 λίρας διά τό τονφέκιον τούτο, κατασκευάζει άλλα 
τρία η τέσσαρα ομοια, καϊ όταν έτερος τις, έμπορος 
η Ιδιώτης, είσέλθη διά ν' άγοράσγ έν αντών, τώ 
ζητεί 60 λίρας, τω λέγει οτι ό δείνα λόρδος ηγόρασε 
τό ομοιον, οπερ καϊ ονομάζει κατώτερον τον δια- 
πραγματενομένον, είς την τιμήν ταύτην, τω δεικνύει 
τον πληρωθέντα λογαριασμόν καϊ δέν μετατίθεται 
ουδέ σέλινων από τό λεγόμενον prix fixe. Ή δέ 
αλήθεια αντη τοσούτον πραγματική είναι, ώστε ή 
ίδια έφημερϊς βέβαιοί οτι έν Αονδίνω δέν κατα­
σκευάζονται έτησίως περισσότερα τών 1200 τονφεκίων 
της πολντελείας ένώ είς την Αιέζ κατασκευάζονται 
200,000 καϊ εις την ^αϊντ Έτιέν 30 ή 40,000 
τουφέκια, έκτος τών οπλών τον πόλεμόν.

Ή συλλογή τών όπλων τής ΓαΧλίας είς τό κρυ- 
στάλλινον παλάτων είναι άξιολογωτάτη. Ό Κ. 
Μπερτονέ, οπλοποιός τον δονκός ΊΙμάλ, ό Κ. 
Γκαστϊν Μπενέτ, ό Κ. 'Ιωάννης Γκωβαϊν ό Κ. 
Κ. Γκλοδέν, καϊ ό Devisme είναι οί πρώτοι έκθέται 
αντών, τά οποία δέν φέρονν πολλά ποικίλματα, 
είναι άπλούστατα, ελαφρά, ενθηνά καϊ χρήσιμα είς 
όλας τάς άνάγκας τον άνθρώπον.

Ο ρηθεϊς Κύριος Devisme είναι ό εκθέτης τον είς 
τόν άριθ· 145, ώραίου ζεύγους πιστολίων τά όποια 
ή προσωρινή εταιρεία τον τύπον τής Γαλλίας 
έδώρησεν είς τόν στρατηγόν Χχαγκαρνιέ, είναι με­
γάλης κατεργασίας μέ ποικίλα έξ άργύρον άραβουρ- 
γήματα. Ο άντός τεχνίτης έκθέτει καϊ τά τον 
άριθ. 146,δττλα τά όποια είναι όχι κατώτερα καϊ κατά 
τονς στολισμούς καϊ κατά τονς μηχανι σμούς.

'Ο Κύριος Γκλοδέν (Glaudin) διακρίνεται προ 
πάντων διά τών είς τόν άριθ. 173, πιστολίων τον 
ρυθμού μεμιγμένου, μέ γοτθικόν κανόνων δηλ. καϊ

Αονδοβίκον 14 ου στολισμούς, τό πλησίον τής 
πιστόλας σκεύος όμοων λαβής ξίφους έίναι μικρά 
πνριτοθήκη.

'Ομοίως ό είς τόν άριθ. 91, κόπανος (κοντάκι) 
τονφεκίον είναι ώραΐον τής λεπτονργίας έργον.

Τό τον Κ. Gueyton. τρόπαων είναι τό μάλλον 
έπιδεικτικώτερον. 2νγκειται δέ άπο μίαν άσπίδα 
το κέντρον τής οποίας παριστάνει τόν Άχίλλέα άνα- 
τρεφομενον άπό τόν Κένταυρον, τά δέ πέριξ αυτής 
τας διαφόρους φάσεις τής φυσικής Ιστορίας τον 
ίππου. Πέριξ τής άσπίδος ύπάρχουσι διάφοραι 
σπάθαι μέ πλείστους στολισμούς. Τά άγχέμαχα 
ταντα όπλα ώς καϊ ή άσπϊς είναι κατεσκενασμένα 
απο νεον είδος ηλεκτροπλαστικής, τό οποίον ό είρη- 
μενος τεχνίτης εφεύρε, καϊ τό όποιον ούτε άπό τήν 
υγρασίαν ούτε άπό τόν χρόνον φθείρεται, ώστε δια­
τηρεί πάντοτε τήν στιλπνότητά του. Τού ώραίου 
τούτον τροπαίου δίδω τήν εικονογραφίαν, είς τόν 
άριθ. 121.

Τής 'Αγγλίας τά δωμάτια είναι περιεργύτατα διά 
τας τιμάς τών όπλων διότι περιέχουν τουφέκια 
αξιζοντα έως 420 λίρας τό εν καϊ άλλα πάλιν άξί- 
ζοντα 5 ή 6 σελίνια, δηλ. τουφέκια δυνατά καϊ 
στερεά τών οποίων μεγίστη άποστολή γίνεται είς 
την Βρασιλίαν καϊ τήν Αφρικήν, μάλιστα είς τήν 
τελευταιαν τα ανταλασσουν προς αιχμαλώτους, 
τούς όποιους 'έπειτα έλευθερόνουν. Είς τά δωμάτια 
ταντα άπαντάται έν τονφέκιον τού Κ. Ααγκάστερ, 
οπλον πολύτιμον διά τήν άκρίβειαν τής σκοποβολής 
του. Ή ολκή αυτού είναι ολίγον ελλειψοειδής, καϊ 
άπαιτείται δυσκολία καϊ δύναμις διά νά καταβιβά- 
ζεται ή σφαίρα μέχρι τον κοιτώνος τού κανονιού. 
Αί σφαίραί του είναι κατεσκευασμέναι μέ προβολήν, 
ήτις έμβαίνουσα είς τόν αύλακα τής ραβδώσεως 
υπάγει κατ ευθείαν είς τόν μυχόν. Έπϊ τού κα- 
νόνος τού οπλον υπάρχουν μικρά τηλεσκόπια μέ 
στ αν ρωτάς τρίχας διά τήν σκόπενσιν, ήτις νπολο- 
γίζουσιν ότι δέν άποτνγχάνει είς άπόστασιν 1,200 
έως 1,500 όργυιών, καϊ οτι εύστοχος σκοπευτής 
σπανίως δύναται ν' άποτύχγ πίλον τόν όποιον ήθε- 
λον τού στήσει είς 100 όργυιών διάστημα.

Μεταξύ τών ώραίων οπλών τής Πρωσσίας άπαν­
τάται τό τονφέκιον τού Κ. Τ. Γκέρμαν, άγχινον- 
στάτης κατασκευής. Ούδεμίαν δέ παρουσιάζει 
πλατύνην ή εστίαν, άλλ' απλώς μικράν λαβήν είς 
τό τέλος τής βαλάνου τού κανονιού, τήν οποίαν 
άφού έλκύσρς προς τά κάτω, σχίζεται τό κανόνων 
καϊ φαίνεται ολον τό μήκος τού μυχού καϊ τού 
κοιτώνος τον τότε δέ θέτεις τήν σφαίραν μέ τό 
γέμισμά της, ωθείς πάλιν τήν λαβίδα, τό οπλον 
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κλείεται καί διά τίνος μικρού σκανδάλου πυροβολείς 
ώς είς τά συνήθη τουφέκια.

Τδ οπλον τούτο, το όποιον τασαύτην άγχίνοιαν 
και στερεότητα παριστάνει, άπεδείχθη οτι δύνασαι 
νά εκκένωσης καϊ γέμισης 18 φοράς κατά συνέχειαν 
τδ λεπτόν, καϊ νά φονεύσης άνθρωπον είς άπόστασιν 
800 δργυιών.

Επαναληπτικάς πιστόλας έξέθεσεν ή Γαλλία, 
τδ Βέλγων καϊ ή Αγγλία, πλήν αί των Κυρίων 
^μϊθ καϊ Pecare, έκ των Ηνωμένων Πολιτειών, 
έθεωρήθησαν αί καλλίτεραι. 2υνίστανται δέ άπο 
ενα κύλινδρον περιέχοντα δέκα δλκάς σφαιρών. Ό 
κύλινδρος ούτος ό περιέχων τά δέκα κανόνια τής 
πιστόλας ταύτης έκκοχλιούται, καϊ εις τούς κοιτώ­
νας τού οπλου διά μιας θέτεις τάς σφαίρας καϊ τά 
γεμίσματα. 'Όταν πάλιν συσφιγθή τότε ωθείς τδ 
σκάνδαλον, καϊ άμα ό λύκος άπαξ πέση καί έκ- 
κενωθή ή μία σφαίρα διά περιστροφής, φεύγει τδ 
κανονιάν της καϊ έρχεται τδ τής άλλης ύπδ τδν 
λύκον, όστις άνορθούται καϊ ουτω κατ έπανάληψιν 
είς διάστημα μικρότερον τού ενός λεπτού δύνασαι 
νά ρίψης δέκα πιστολισμούς.

Εκτός, τούτων είς τά είρημένα όπλοποιά έθνη, 
ευρίσκει τις αφθονίαν εφευρέσεων διά νά μή πίπτη 
ό λύκος όταν ήθελες σκοντάψει, πηδήσει ενα χάν­
δακα ή έξ απροσεξίας παραμελήσει τδ όπλον σου, 
περιστάσεις καθ" άς τόσα ολέθρια δυοτυχήματα συμ­
βαίνουν. 'Υπάρχουν δέ όπλα μέ εστίας καϊ πλα- 
τύνας, πλειστα άλλα έχοντα δύο μυχούς καϊ μίαν 
μόνην εστίαν, έν μόνον σκάνδαλον, άλλα έχοντα 
τήν εστίαν τόσον άπλοποιημένην, ώστε ούδέν άλλο 
είμή ενα λύκον καϊ εν σκάνδαλον βλέπεις, άλλα 
έχοντα τδν λύκον ύπδ τήν βάλανον, σχεδόν αόρατον, 
άλλα τών οποίων δ λύκος απαιτεί να στερέωσης καϊ 
ώθήσης δυνατά τδν υποκόπανον (κοντάκιον) τού 
όπλου έπϊ τού δεξιού σου ώμου διά νά πέση, καϊ 
πλειστα άερικά τουφέκια τά οποία δμοιάζουσι χον- 
δράς καϊ κομψάς βακτηρίας. Τά τελευταία ταύτα 
μεταχειρίζονται προ πάντων είς τδ κυνήγιον τών 
λαγωών, έπειδή ό ύπόκωφος κρότος αυτών δέν 
τρομάζει τούς λοιπούς, ώςτε νά τραπώσιν είς φυγήν.

Τά άγχέμαχα όπλα τού κρυστάλλινου παλατιού 
είναι πολυτελέστατα. Αί σπάθαι, τά ξίφη, τά 
δόρατα, αί μάχαιραι, τά έγχειρίδια καϊ οί άκινάκαι 
φέρουν λαβάς άργυράς, χρυσάς, πολυτίμους λίθους 
καϊ πλείστας γλυφάς. Τά τής Ισπανίας έξέχουν 
όλων δ ρυθμός των άν καϊ ονομάζεται μαυριτανικδς 
είναι μίγμα θελκτικώτατον εύρωπαίκής καϊ ανατο­
λικής φιλοκαλίας. Φέρουν δέ μικρά κλαδία, αγάλ­
ματα, ζωάρια καϊ στολίσματα τής άνδαλουσιανής 

εκείνης φαντασίας, ήτις κατά τήν αρχιτεκτονικήν 
της κλίνει προς το ευχαρι καί σοβαρόν συνάμα τού 
ίπποτισμού.

Μεταξύ τούτων δέ διεκρίθη σπάθη τις τού Τολέ­
δου, τής οποίας δίδω τήν εικονογραφίαν, είς τδν 
άριθ. 117, ήτις κατεσκευάσθη άπο τδν Κ. Δον 
Μαννουέλ δέ 'Τζάζι καϊ ήτις είναι διπλωμένη όφιο- 
ειδώς, δηλ. εχει τόσην έλαστικότητα, ώστε εισέρχε­
ται είς σπυροειδή θήκην, ώς βλέπει δ αναγνώστης 
και έκ τής εικονογραφίας. Διεκρίθη δέ ωσαύτως 
και ή σπάθη τήν οποίαν οί αξιωματικοί, οί συνυ- 
πηρετήσαντες μέ τδν στρατηγόν λόρδον Beresford 
είς τήν έκστρατείαν τού Πενίνσουλαρ πολέμου, έδώ- 
ρησαν πρδς τδν στρατηγόν τούτον. Είναι δέ έκ 
χρυσού μέ πολυτίμους λίθους, καϊ έπϊ τής λεπίδος 
της είναι χαραγμέναι έλικοειδώς όλαι αί μάχαι τής 
έκστρατείας ταύτης.

Αί Ίνδίαι, ή Τουρκία και ή Τούνις ακολουθούν τήν 
'Ισπανίαν είς τήν έπίδειξιν τών οπλών, μάλιστα είς 
τά όπλα τής Ανατολής ευρίσκεις περισσοτέραν έπί- 
δειξιν καϊ ποικιλίαν, διότι δ χρυσός καϊ ό άργυρος 
είναι δ αδιάσπαστος σύντροφός των.

Είς τών Ινδιών τδ δωμάτιον ού μόνον πλούσιαι 
πανοπλίαι ύπάρχουν, άλλά καϊ πλουσιώτεραι ίπ- 
ποσκευαί καϊ στρατιωτικαϊ ένδυμασίαι, αί δποίαι 
μεγάλως ομοιάζουν μέ έκείνας τάς οποίας βλέπομεν 
εις τά αγάλματα, τά οποία δ δόκτωρ Ααϋάρ έσχάτως 
άνεκάλυψεν είς Νινευή.

Μεταξύ τών οπλών τών ’Ινδιών εις έργάτης 
καθαρίζων αύτά άνεκάλυψε έπϊ ένος έγχειριδίου ότι, 
πιέζοντος ολίγον τήν λαβήν του, έκ τής λεπίδος του 
έξήρχοντο 3 άλλαι δίστομοι, ώστε τ ολον οπλον 
συνίσταται από 4 λεπίδας.

'Η έκθεσις τής αγγλικής Γουινέας χαρακτηρίζε­
ται διά τά φαρμακερά βέλη της. Είναι δέ ταύτα 
όπλα ολέθρια, τά όποια οί έγχώριοι μεταχειρίζονται 
είς τδν πόλεμον ή είς. τδ κυνήγιον τών θηρίων, καϊ τά 
όποια εύθύς φονεύουν τδν τρωθέντα. "Έχουν δέ 
μήκος περίπου έννέα δακτύλων, είναι έλαφροτατα, η 
αιχμή των είναι όξυτάτη καϊ βεβαμμένη είς δριμύτα 
τον δηλητήριον όνομάζομενον γουραλϊ, το οποίον 
κατασκευάζεται άπο έγχώρια φυτά. Τδ μεγαλή- 
τερον θηρίον ολίγον άν πληγωθή δι’ ένος αυτών 
καταφλέγεται άπο τδ δηλητήριον, καϊ μετά φρικτην 
δλιγόστιγμον φρενίτιν πίπτει.

Ή Πρωσσία έξέθεσε θώρακα όστις είς δέκα βη­
μάτων άπόστασιν, διά τίνος άρκοβουζιου μεγάλης 
ολκής, έδοκιμάσθη οτι είναι άδιαπέραστος απο τηι) 
βάλλαν του.

Τέλος δ πρίγκιψ Αλβέρτος έξέθεσεν άργυρόχρυ- 
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σον άσπίδα, την οποίαν ο βασιλεύς τ/)ς Πρωσσίας 
οτε έβάπτισε τόν πρίγκιπα του ΟύέϊΧς έδώρησεν 
αύτω. Τό "έργον τούτο είναι έκ τών ωραιότερων του 
κρυσταΧΧινου παΧατίου, καϊ ίσταται ολίγα βήματα 
μακράν του Κόχ-ί-νούρ έπισύρον τα πΧήθη από τόν 
ποΧυτιμον τούτον Χίθον προς εαυτόν.

Ή άσπϊς αυτή έσχεδιάσθη από τόν δόκτωρα 
Πέτρον ΚορνήΧιον, ή άρχιτεκτονική της είναι τού 
Κ. ΚούνσεΧΧορ Σ'τούΧερ, ή εργασία τού άργυρο- 
χρύσου και μεταΧΧίνου μέρους της είναι τού 
Κ. Μ. Γ. Χοσσάουερ, έπεραιώθη από τόν Κ. Μ. Α. 
Φίσχερ, τό ψαΧίδισμά της έγένετο υπό τού Μ. X. 
Μέρτενς καϊ τό Χιθόστρωμά της ύπο τού Κ. Κα- 
ΧανδρίΧη.

Τό κέντρον τής στρογγύΧης ταύτης άσπίδος είναι 
εις σταυρός, περιέχων τήν κεφαΧήν τού Ιησού 
Χριστού είς τό μέσον του. Εις τάς 4 γωνίας τού 
σταυρού εύρίσκονται έκτυπα ό μυστικός δεΐπνος, ή 
βάπτισις τού Ιησού, ή πηγή τήν οποίαν ό Μωϋσής 
ήνοιξεν είς τόν βράχον καϊ ή πτώσις τού μάννα 
είς τήν έρημον. Πέριξ τού κύκΧου τούτου είς τήν 
περιφέρειαν άΧΧων ομοκέντρων κύκΧων υπάρχουν οί 
άπόστοΧοι, ή θριαμβευτική είσοδος τού "Ιησού είς 
'ΙεροσόΧυμα καϊ ή άΧληγορική εΧευσις τού βασι- 
Χέως τής Πρωσσίας είς "ΑγγΧίαν, συνοδευομένου 
από τόν βαρώνον ΧουμβόΧδ καϊ τόν κόμητα Βόν 
ΣτόΧμπεργ, ύποδεχομένου δέ υπό τού πρίγκιπος 
ΑΧβέρτου καϊ τού δουκός ΟύεΧΧιγκτώνος.

"Επϊ τής άσπίδος υπάρχουν ξεγραμμένοι τής 
άφιερώσεως οί Χόγοι ώς εξής'

Fredericus Gulielmus, rex Borussorum,
Alberto Eduardo, principi Wallae,
In memoriam diei bapt. XXV. Jan. A. mdcccxlii.

Φ ιΧοσοφικά έργαΧεϊα.—'Ύπό τό ονοματούτο 
συμπεριΧαμβάνω τά έργαΧεϊα τής αστρονομίας, τών 
καταμετρήσεων, τής γεωδεσίας, φυσικής, χημείας, 
Ιατρικής καϊ τής μαθηματικής γεωγραφίας.

Τούτων υπάρχει πΧησμονή είς τό κρυστάΧΧινον 
παΧάτιον, ώς καϊ τών περιγραφέντων, δέν δύναμαι 
όμως νά εμβω είς περιγραφήν τινα διά τόν Χόγον 
ότι ούδεμίαν επιδέχονται περιγραφήν. Αν δέ θε- 
Χησω νά σχηματίσω ονομαστικόν κατάΧογον αυτών 
ό άναγνώστης δέν θέΧει απαντήσει αΧΧο είμή μέγαν 
αριθμόν τεχνικών Χέξεων, τάς οποίας δέν δύναται 
νά έννοήση άν δέν γνωρίζη τάς έπιστήμας ταύτας. 
Αν πάΧιν θεΧήσω ν" αναπτύξω οΧίγον αύτάς ή ν" 
αναφέρω τάς τελειοποιήσεις, εφευρέσεις ή άρετάς 
των τότε πρεπει νά γράψω τουλάχιστον όσα καϊ 
διά τά άΧΧα όμού "έγραψα, καϊ όμως όΧίγοι θέΧουν 

μ" εννοήσει. Παρέρχομαι Χοιπόν τά έργαΧεΐα ταύτα 
έν σιωπή, ώς επραξε σχεδόν καί ό ευρωπαϊκός τύπος, 
καϊ αναφέρω όνομαστϊ μονον τό μέγα τηΧεσκόπιον 
τού Κ. (Ρός (ίδέ άριθ. 163), οπερ ευρίσκεται έπϊ 
τού άξονος τού παΧατίου τής Παγκοσμίου "Εκθέ- 
σεως, τού οποίου ό κύλινδρος "έχει 20 ποδών μήκος 
καϊ ό σκοπικός ύαΧος ένδεκα καϊ ήμίσεως δακτύλων 
διάμετρον.

XX.

’Χτμομηχαυαί, σιδηρόδρομοι, ναυπηγικά, 

καϊ οχήματα.

Τά πρώτα τρία ταύτα άρθρα, μεθ" ά τεΧειόνει 
ή τού κρυστάλλινου παΧατίου έπιθεώρησις, είναι 
τών σημερινών τό κυρίως κΧέος. 'Ο κάτοικος τής 
'Εσπερίας Ευρώπης όταν θέΧη νά σοϊ έκφράση τήν 
υπεροχήν του άπο τόν άρχαΐον κόσμον σοϊ δεικνύει 
μίαν μηχανήν, τήν ταχύτητα καϊ έπιτηδειότητα μεθ" 
ής κατασκευάζει τι δι" αυτής, σοϊ φέρει παράδειγμα 
τήν ταχύτητα τής διακοινώσεως τών ιδεών διά τών 
ήΧεκτρικών τηλεγράφων, τήν ταχύτητα τής μετακο- 
μίσεως από τόπου είς τόπον διά τών σιδηροδρόμων 
καϊ τήν ευκολίαν μέ τήν οποίαν διαπΧέουν καϊ δια­
σχίζουν τά φοβερώτερα κύματα τών πόντων καϊ 
ωκεανών διά τών πυροσκάφων ή μεγίστων σκαφών 
τών πλοίων τής γραμμής. Ενώπιον πάντων αυτών 
τών έφευρέσεων τωόντι διά μιάς λησμονείς ό,τι με- 
γαΧεΐον έΐχες, δέν δύνασαι νά πιστεύσης, καί τοι 
όφθαΧμοφανώς βΧέπεις, τίνι τρόπω ή ιδέα σου 
χωρϊς νά έξέΧθη τού στόματός σου σχίζει τό αιθέρα, 
βυθίζεται είς τήν θάΧασσαν, έξέρχεται πάλιν καϊ 
φθάνει είς όΧίγας στιγμάς άπο Λονδίνου είς Παρι- 
σίους. "Εν όΧίγοις Χόγοις τά τέσσαρα ταύτα άρθρα 
μοϊ φαίνεται, άν θέση τις είς μίαν καϊ τήν αυτήν 
συνέχειαν τήν άρχαίαν άνάπτυξίν μας, οτι είναι ή 
τεΧειοποίησις τού άρχαίου κόσμου, δηΧ. οί τότε με­
γάλοι νόες έμάντευσαν πού εύρίσκονται αι τεχναι 
καϊ αί έπιστήμαι, έφεραν αύτάς είς φώς, πλήν αί 
διχόνοιαι, τό γήρας καϊ ή παρακμή των δέν άφήκαν 
αυτούς νά τάς τεΧειοποιήσωσιν ώς οί σημερινοί, ή, 
τάνάπαΧιν, άν θέΧης οί νεώτεροι άρχίσαντες τήν 
έργασιαν άπο τό μέρος είς τό όποιον οί άρχαΐοι ere- 
Χείωσαν άΧΧας μέν τέχνας άΧηθώς έτεΧειοποίησαν, 
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αλλα? Se παρεμόρφωσαν θεΧήσαντες νά τάς μετα- 
βάΧωσι κατ ιδίαν φαντασίαν καϊ αρμονίαν.

Το μέγα δωμάτιον του κρυσταΧΧίνου παΧατίου, 
τδ περιέχον τάς μηχανάς της τε 'ΑγγΧίας καϊ της 
ΓαΧΧίας καί τινων άΧΧων έθνών χαρακτηρίζεται διά 
μικράς θερμοκρασίας καϊ ποΧυήχου κρότου, άτινα 
σε προσβάΧΧουν άμα εντός αυτού είσέΧθης. Είς 
τά δύο ταύτα δύνασαι νά πρόσθεσης καϊ τδν ψιθυ­
ρισμόν των χιΧιάδων ψυχών αίτινες τδ επισκέπτον­
ται, και τον ψοφον δύο μεγάΧων τεχνητών καταρρα­
κτών διά νά εννοησης όποιος δ θόρυβος (ίδέ άριθ. 
193).

Μέγα μέρος των μηχανών τούτων είναι θαΧάσ- 
σιαι μικροποιημέναι (models) άτ μ ο μηχαναϊ διά 
πυρόσκαφα σχεδόν 25 ίππων. Είς ταύτας βΧεπεις 
τας τεΧειοποιήσεις οΧας η μηχανικάς εφευρέσεις, 
οσας έκαστος των έκθετων έπϊ τών ίδικών του έπ έ­
φερε, δηΧ. είτε εδωκε νέαν κατασκευήν είς τάς θερ­
μάστρας της μηχανής, ώστε νά δαπανώνται οΧιγώ- 
τεροι γαιάνθρακες, είτε άπΧοποίησε καϊ ήΧάττωσε 
τα μέΧη της, είτε έφεύρε τρόπον ώστε τά συναπτό- 
μενα μέΧη της νά μη πιέζωνται πΧέον ποΧύ, κτΧ.

Αί τυπογραφικαϊ μηχαναϊ, ώς αί τών έφημερίδων 
“ Χρόνος" καϊ “ Illustrated News/’ αί μηχαναϊ 
τών νημάτων καϊ τσιτίων, έργαζόμεναι οΧαι καϊ 
παράγουσαι τά είδη ταύτα είς οΧίγας στιγμάς έκά- 
στη μέ διάφορον σύστημα, αί ύδραυΧικαϊ η ύδρο- 
πνευματικαϊ μηχαναϊ, αίτινες διά τής πιέσεως τού 
ύδατος δίδουσι κίνησιν είς όΧόκΧηρον μηχανουργείων, 
αί βαρουΧκαϊ μηχαναϊ, αί σχοινομηχαναϊ, αί μηχα- 
νικαϊ άντΧίαι διά τήν πυρκαϊάν, αί μηχαναϊ διά τδν 
ζύθον, αί άτμάμαζαι τών σιδηροδρόμων, αί μηχαναϊ 
τής ζαχάρεως, τού χαρτιού, τής σιοκοΧάτας, τών 
κτενίων, τού καφέ, τής μαγειρικής καί τινων άΧΧων 
τεχνών δέν παρέχουν πΧέον ένταύθα τήν έντύπωσιν 
εκείνην τήν οποίαν αισθάνεσαι όταν έπισκέπτεσαι 
έκαστον μηχανουργείων τών πόΧεων τής ΑγγΧίας 
ιδιαιτέρως, αλλά σέ ρίπτουν είς τήν βαθυτέραν 
εκστασιν είς ήν δ άνθρώπινος νούς δύναται νά περι- 
πέση, διότι μόΧις άπδ τής μιας τά θαύματα έγείρεις 
τούς δφθαΧμούς καϊ πίπτουν είς τά μεγσΧητερα 
άΧΧης, μόΧις άπδ τής μιας τδν κρότον εΧαφρωθής 
καϊ ό τής άΧΧης ευθύς σέ καταπΧήττει.

Τδ νά εμβω είς περιγραφήν τών μηχανών τούτων 
δι ημάς οΐτινες ύστερούμεθα καϊ αυτών τών μηχα­
νών τής σιοκοΧάτας ή τού καφέ, ποτών τόσον κοινών 
είς τά μέρη μας, είναι καϊ κόπος μάταιος καϊ σπόρος 
έπϊ άμμου σπειρδμένος, έκτος άν διά τής περιγρα­
φικής γεωμετρίας καϊ μηχανικής γράψω διαγραφι- 
κήν εκθεσιν αυτών, πΧήν διά νά μήν περιέΧθω τδ 

θαυματουργόν τούτο δωμάτων κλειστοΐς δμμασί 
περιορίζομαι ν αναφέρω γενικά τινα ττερι του άτμον 
και τών προόδων του.

Εις τάς αρχας τής ΙΖ . εκατονταενηρίδος δ ΣοΧο- 
μών δέ Γκώ καϊ δ μαρκέσιος τού Worcester πρώτοι 
έξέφρασαν τήν ιδέαν οτι μηχανή τις δύναται νά τεθή 
είς κίνησιν διά τής θερμότητος. Μετά 100 έτη δ 
ΑγγΧος Χοχαγδς Σαββέριος έφήρμωσε τήν Ιδέαν 
ταύτην είς μηχανήν πρδς έξάντΧησιν πΧεονάζοντος 
ύδατος έντδς μεταΧΧείου τίνος. Τήν αυτήν σχεδόν 
έποχήν, δηΧ. τδ 1707, δ Κ. Παπέν, ιατρός ΓάΧΧος 
έδημοσίευσεν είς τήν Αειψίαν περιγραφήν έτέρας 
μηχανής τήν όποιαν έξέθεσεν είς τήν Αανδγράβ τής 
Ασσιας ΚασσέΧης, ήτις είργάζετο σχεδόν καθώς καϊ 
ή τού Σαββερίου, οθεν καϊ ένταύθα άμηχανεΐ τις είς 
ποιον ν άποδώση τήν τιμήν τής έφευρέσεως, είς τήν 
ΑγγΧίαν ή είς τήν ΓαΧΧίαν.

Ο Κ. Νιουκόμεν, ύαΧοποιδς τής πόΧεως Ααρτ- 
μούθ, τό 1705 έξητήσατο καϊ ετυχεν άδειαν μονοπω- 
Χήσεως άτμομηχανής μέ σφιγκτά εμβοΧα (steam 
light piston), ήτις έπϊ ποΧύ εμεινεν άπαράμιΧΧος, 
εφαρμοσθεΐσα είς διαφόρους άνάγκας τής βιομηχα- 
νιας και επισυρουσα του κοσμου οΧου τήν περιέρ­
γειαν, καί τοι ήτο ποΧύ άτεΧεστάτη άπέναντι έκείνων 
τας οποίας οι σημερινοϊ άπΧοποίησαν καϊ έτεΧειο- 
ποίησαν. Ό Κ. Ούάτ, μαθηματικός καϊ μηχανικός 
τού Γχάσκου, τδ 1765 έδιώρθωσε τάς έΧΧείψεις τής 
μηχανής τού Κ. Νιουκόμεν καϊ πρώτος συνέΧαβε 
τήν ιδέαν τού νά κίνηση τροχόν περϊ τδν άξονα. του 
διά τού άτμού. Καϊ τωόντι, τδ 1781 ό μηχανικός 
ούτος εΧαβε τήν άδειαν μονοπωΧήσεως διαφόρων 
μηχανών χορηγούντων περιστροφικήν κίνησιν.

Ό Κ. Ζάμς Τάϋχορ άπδ τήν Deadhills, ό έκ τής 
Dalswinton Κ. ΜίΧΧερ καϊ δ έκ τής Warlorkhead 
Κ. Σύμιγκτων περϊ τδ 1787 ένησχοΧήθησαν νά 
κινήσωσι τδ σκάφος πΧοίου τίνος είς τήν θάΧασσαν 
διά μιας τών μηχανών τού Ούάτ. Αί άπόπειραι 
όμως αύται δέν έπετυχαν καϊ μετά 10 ετη, δηΧ. τδ 
1807, Αμερικανός τις, δ Κ. ΦούΧτων, μετά κόπων 
ποΧΧών ερριψεν είς τδν ποταμόν 'Τδσώνιον τδ πρώ­
τον άτμοκινητόν έκ τού οποίου άρχεται ή ταχυπΧο'ία 
και ή κατασκευή τών άτμοπΧόων είς τά όποια δ 
κόσμος οΧος όφείΧει τήν συγκοινωνίαν του.

'ΟΧα ταύτα εχουσι καΧώς διά τήν ΑγγΧίαν, πΧήν 
δέν πρέπει νά νομίση τις οτι ή είς τδ άΧΧο μέρος 
τού ΚαΧαϊ ΓαΧΧία καθ' οΧον τδ διάστημα τής 
σπουδαιοτάτης ταύτης έφευρέσεως έκάθευδε.

Μετά τδν Κ. Παπέν διάφοροι άΧΧοι ΓάΧΧοι 'έκα­
μαν άρκετάς δοκιμασίας είς τήν έφεύρεσιν τού μη­
χανικού τούτου, ώς οί ΆγγΧοι είς την τού Χοχαγού 

20



154 Η ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ

Σαββεριου, καϊ ο Κ. Μπερνουλλή (Βραβείον έπι- 
ψηφισθέν παρά τής Ακαδημίας δια τδ 1752, τόμ. 7 
σχμ- 2) τδ 1752 έθεσε ττλαγ/ως είς την πρύμνην 
πλοίου τίνος τροχδν μέ κεκλιμένην πτερωτήν μύλου 
διά να κίνηση αυτό,

Ο Κ. Πάγκτων (είς την πραγματείαν του περί 
άρχιμηδείου στρόφιγγας σελ. 209) αναφέρει δύο 
πτεροφόρα τα οποία εννοεί να θέση εις τδ πλευρά 
πλοίου δια να τδ θέση εις κίνησιν*  ονομάζει δέ πτε- 
ροφορα, μηχανήν ήτις συνίσταται άπδ περιστροφι­
κόν σκεπαστόν έλικα στρεφόμενον πέριξ κυλίνδρου. 
Ταύτα, λέγει, δύνανται νά ήναι ολόκληρα βυθισμένα 
εντός τού ύδατος ή τουλάχιστον μέχρις άξονος. 
Ή δέ άν.άπτυξις αυτών, την οποίαν ό συγγραφεύς 
δίδει, εχει μεγίστην συγγένειαν μέ την ιδέαν τών 
τροχών τών ατμοκίνητων τά όποια σήμερον υπάρ­
χουν ενώπιον μας. Πλήν ο,τι αναγκάζει τινα νά 
πιστεύση οτι ή Γαλλία είργάσθη καϊ προώδευσεν 
ανεξαρτήτως τής Αγγλίας είς τήν έφεύρεσιν τού 
ατμοκίνητου, καϊ τδ όποιον ένταυτω είναι παραδοξό- 
τατον, είναι, οτι ή κατά τδ 1841 διορισθείσα επι­
τροπή διά νά έξετάση τά έγγραφα τών τεχνών, τά 
όποίατ δ Συμβατήριον είχε κατακεκλεισμένα, άνε- 
κάλνφε σχέδιον πυροσκάφου καϊ ετερον άτμαμάξης 
τού ίδιου μηχανισμού, φέροντα τήν χρονολογίαν τού 
1792, τό ονομα Δάλλερ καϊ τον αριθμόν 213 ώς 
άνήκοντα είς τάξιν σχεδίων τού είρημένου μηχανικού. 
Έκ τής περιστάσεως ταύτης δ μηχανικός ούτος Κ. 
Κ. Δάλλερ, ή ό βαρώνος Σεγκιέ είς τον οποίον 
άλλοι τ’ αποδίδουν, φαίνεται τά έφεύρεν έπϊ τού 
χαρτιού καϊ τά είχε καθυποβάλει είς τδ Συμβατή- 
ριον, τδ όποιον, επειδή εΐχεν άλλους περισπασμούς 
καϊ φροντίδας, δέν εδωκε προσοχήν είς τήν εφαρμο­
γήν των, αλλά τά εθαψεν είς τά άρχείά του μέχρι 
τού έτους 1841, ότε άνεκαλύφθησαν.

Ο Κ. Καστέρας τδ 1796 (Πρακτικά τής Ενθαρ­
ρυντικής Εταιρίας, 1809 τόμ. 8) έπρότεινε νά διευ- 
θύνη έπϊ τού ύδατος διά τροχού πλοΐον*  έπϊ δέ τής 
ιδέας του ό Κ. Μ. Γκιτών Μορβώ τό 1800 κατε- 
σκεύασε διά τδν Φούλτωνα τδ πρώτον πλοίον τού 
είδους τούτου, οπερ ώνομάσθη Ναυτίλος, από 
χαλκόν έπιμήκους ωοειδούς σχήματος, έχοντος τού 
σκάφους του περίπου δύο μέτρων διάμετρον.

Τά Χρονικά τών Τεχνών καϊ τής Βιομηχανίας 
τού έτους 1805 (τομ. 20) αναφέρουν πρότασίν τινα 
τού νά σύρωσι τδν στόλον καϊ τά πλοία τής Βου- 
λώνης δι υποθαλασσίων τροχοπλοίων άντικρυ είς 
τήν Αγγλίαν, μάλιστα έδοκιμάσθη τδ σχέδιον είς 
εν ή δύο, πλήν έπειδή δέν έτυχε μεγάλης έπιτυχίας 
άπερρίφθη.

'Οπωσδήποτε αί άπόπειραι καϊ έκ μέρους τής 
Γαλλίας καϊ έκ μέρους τής Αγγλίας διά τήν έφεύ- 
ρεσιν τών άτμοπλόων υπήρξαν πάντη άκαρποι, 
όθεν μόνον είς τδν Αμερικανόν Φούλτωνα οφείλεται 
ή ωραία αύτη άνακάλυψις. Τότε δέ καϊ ή Αγγλία 
κατεσκεύασε περίπου 7 ατμοκίνητα καθ' όμοίωσιν 
τών αμερικανικών καϊ μόνον τόν μικρόν τούτον αριθ­
μόν είχε μέχρι τού έτους 1815, πλήν τδ 1845 τά 
έπολλαπλασίασεν μέχρι τού 1500, καϊ σήμερον 
υπολογίζουν περισσότερα τών 2,000 άνήκοντα είς 
τδ βρεττανικδν έθνος, τά όποια διασχίζουν ολας τάς 
θαλάσσας καϊ ωκεανούς καϊ τά οποία μεταφέρουν 
τας έπιστόλας και πραγματείας έξ όλων τών μερών 
τού κόσμου.

Αί μηχαναϊ τών άτμοκινήτων άπδ τής έποχής 
τής έφευρέσεώς των μέχρι τής παρούσης καϊ απλο­
ποιήσεις καϊ τελειοποιήσεις πολλάς έλαβον, τδ δέ 
κρυστάλλινον παλάτιον προσφέρει άπέραντον σχο- 
λείον μηχανικής προς τούς γνωρίζοντας τήν έπιστή- 
μην, καταπληκτικώτατον δέ θέαμα προς τά πλήθη 
τών περιηγητών τά βλέποντα μόνον τά άποτελέ- 
σμα,τα.

Αί βαμβακομηχαναϊ φαίνονται κατά τι άρχαιό- 
τεραι τών πυροσκάφων. Ή δέ έφεύρεσις αυτών 
χρονολογείται πρδ έβδομήκοντα έτών καϊ έπέκεινα, 
δηλ. πρδ 70 έτών πάν μάλλινον βαμβάκινον ή 
μεταξωτόν ύφασμα έγίνετο διά τών χειρών, άπδ δέ 
τού 1764 μέχρι τού 1744 οί Κύριοι Hargreaves, 
Arkwright καϊ Κρόμπτων ήρχισαν τάς εφευρέσεις 
των, τάς οποίας παράλαβόντες έπειτα οί Κύριοι 
Κέλλυ, Αάναρκ, 'Ρόμπερτς, κ.τ.λ., έφεραν είς τήν 
τελειοποίησιν είς ήν άπαντώνται είς τδ κρυστάλλι- 
νον παλάτιον. Άλλ’ ή τελειοποίησις αύτη γίνεται 
καταφανεστέρα όταν ϊδη τις καϊ συγκρίνη ταύτας 
προς μίαν παλαιάν, τήν οποίαν έξέθεσεν ό Κ. Χά- 
ρισσων, ήτις κατεσκευάσθη τδ 1798.

Τήν έφεύρεσιν τού άτμοκινήτου άκολουθεί ή τών 
σιδηροδρόμων, ήτις άποδίδεται είς τδν μέγαν μηχα­
νικόν τής Αγγλίας Κ. Γεώργιον %τίβενσων έφευ- 
ρέθη δέ τδ 1825. Ό μηχανικός ούτος θεωρών τά 
μεγάλα έξοδα τά άπαιτούμενα διά τήν μεταφοράν 
τών πραγματειών άπδ Μάνγκεστερ είς Αιβερπούλ 
διά διώρυγος, ήνοιξε τδν πρώτον μεταξύ τών δύο 
τούτων πόλεων σιδηρόδρομον.

Οί σιδηρόδρομοι, ώς γνωστόν, διαιρούνται είς 
τρία διακεκριμένα μέρη*  είς τήν άτμάμαξαν (loco­
motive), είς τάς άμάξας (train ή convoy) καϊ είς 
τας σιδηρογραμμάς. Αί δέ σιδηρογραμμαϊ είναι 
έφεύρεσις άρκετά άρχαία. Απδ τά τέλη τού πα­
ρελθόντος αίώνος ήρχισαν νά κατασκευάζωσι τοιαύ- 
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τας e/,ς τας κομητείας τού Νορθουμβερλάνδ, Δού- 
ραμ καν Τορκσχερ διά νά μεταφερωσι τούς γαιάν­
θρακας απο τά γαιανθρακωρυχείά των είς τά στόμια 
των ποταμών Tyne και Wear. Ή δέ μεταφορά 
αυτή εγινετο δι αμαξών συρόμενων άπο ίππους και 
κυλινδιομενων εύκόλωτερον καϊ έλαφρότερον έπϊ 
τών σιδηρών γραμμών.

Ο Κ. ^τίβενσων λοιπόν εφεύρε την ατμάμαξαν, 
οθεν καϊ αί τού συστήματος τού μηχανικού τούτου 
ατμαμαξαι καλούνται ατμάμαξαι τού ί^τίβενσων. 
Εκτοτε δε αρχεται ή κατασκευή τών σιδηροδρόμων 
είς την Ευρώπην καϊ Αμερικήν, τών οποίων υπολο­
γίζουν ήδη το μήκος είς περίπου 20,000 μιλιά.

Της Αγγλίας οί σιδηρόδρομοι το 1845 είχον μή­
κος 2,023 μιλιών, διά την κατασκευήν τών οποίων 
έδαπανήθησαν 71,647,000 λίραι, δηλ. 35,070 λίραι 
το μίλιον, και εισεπράχθησαν το έτος εκείνο 
6,669,230 λίρας, δηλ. 3,469 λίρας το μίλιον, διό 
πλειστοί κερδοσκόποι έγειναν ύπέρπλουτοι. Το 
1851 το μήκος τών σιδηροδρόμων τού βασιλείου 
τούτου ηύξησε κατά 6,928 μιλιά, δι ά έδαπανήθη- 
σαν 236,841,420 λιραι, δηλ. 35,058 λίραι το μίλιον, 
καϊ εισεπράχθησαν μόνον 14,989,310 λίραι, δηλ. 
2,281 κατά παν μίλιον.

Ο σημερινός τοκος τών χρημάτων τά όποια κατα­
βάλλονται διά τούς σιδηροδρόμους της Αγγλίας 
είναι μονον 3 ήμισυ τοίς εκατόν, ένω πρότερον ό 
είρημένος σιδηρόδρομος, ήτοι ό μεταξύ Λιβερπούλ 
και Μ ανγκεστερ, διά 15 κατά συνέχειαν ετη εδιδε 
10 τοίς εκατόν, οί δέ λοιποί τού βασιλείου της Μ. 
Βρεττανιας 12 τοίς εκατόν, 10 τοίς εκατόν, 8 τοίς 
εκατόν καϊ εως 5 τοίς εκατόν ό ηττον συχναζόμένος.

Προ ολίγων ετών έζήτησαν ν άντικαταστησωσι 
τόν ατμόν, δηλ. τούς γαιάνθρακας καϊ τό ύδωρ, διά 
μονού τού ατμοσφαιρικού άέρος καϊ είς τό %αϊν 
Ζερμαιν τών Παρισίων κατεσκεύασαν μηχανήν 
πληρούσαν την ανάγκην αυτού, ήτις, άν δέν λανθά- 
νωμαι, υπάρχει ετι, πλήν τού τοιούτου είδους αί 
μηχαναϊ δέν έπέτυχον είς την Αγγλίαν, διότι άπε- 
δειχθη οτι καϊ δυστυχήματα συχνότερον συμβαί- 
νουσι και δεν επαρκουσιν είς ολας τάς άνάγκας της 
μετακομίσεως.

"Οταν τό έδαφος δέν ήναι όριζόντειον, άλλ’ ανω­
φερές η κατωφερές, τότε μεταχειρίζονται σχοινιά, 
τά οποία έκ τού ενός σταθμού ελκουσι τάς άμάξας 
δι άτμοεργατών προς τόν ετερον.

"Ετερος κλάδος οστις καϊ μηχανικάς γνώσεις 
απαιτεί είναι ή ναυπηγική, της οποίας ώραιότατον 
θέαμα βλέπεις είς τά έντός τού κρυστάλλινου παλα­
τιού δωμάτια τής Αμερικής καϊ Αγγλίας. "Εκαστον 

τών εθνών τούτων εξέθεσε δίκροτα, φρεγάτας, κορ­
βέτας και ατμοπλοα είς μικράς διαστάσεις, 2 ή 3 
μέτρων μήκους, φέροντα ολας τάς άπαιτουμένας 
τελειοποιήσεις δια να κατασκευάσης πλοίον ταχύ 
στερεόν καϊ οικονομικόν.

Είς τόν κλάδον τούτον άπαντώνται άγκυραι δια­
φόρων σχημάτων, μηχαναϊ δι ών εις καϊ μόνος 
άνθρωπος δύναται ν άνασύρη έκ τού βάθους τής 
θαλάσσης βάρη 3 τ) 4 τόνων, ή καϊ περισότερον, ιστία, 
ατμοκίνητα διαφόρων κατασκευών, σχέδια όλων τών 
ειδών τών λέμβων, πλήθος άτλάντων καϊ γεωγρα­
φικών ή κρικωτών σφαιρών.

Τό ώραιότερον όμως πάντων εΐναι ή τού Ναυ­
αρχείου εκθεσις όλων σχεδόν τών κυριωτέρων 
πλοίων τής γραμμής τής Αγγλίας, ών έξέθεσε σχε­
δόν 60, είς μέγεθος περίπου ενός καϊ ήμίσεως μέτρου, 
έντός τεχνητής λίμνης, δηλ. τά φοβερά δίκροτα τών 
120,115 καϊ 90 κανών ίων, ώς τήν Βασίλισσαν, τόν 
Αγαμέμνονα, τήν Ζάν δ’ Άρκ, τόν Αγέρωχον, τόν 
'Ρεύνάρδον, τήν Άλβιόνην, κτλ*  προς τούτοις δ1 
έξέθεσε τάς 50 κανονιών φρεγάτας Ναγκϊν, Άγιον 
Φλορέντζον, Θέτιδα, κτλ., κορβέτας, βρίκια, κτλ., 
ώστε διά μιας βλέπεις τό μέγα τούτο πλήθος τών 
αγγλικών πλοίων, τά όποια άλλως τε πρέπει νά 
καταπλεύσης όλους τούς ωκεανούς διά νά δυνηθής νά 
τ αρίθμησης.

Είς τόν αυτόν κλάδον ανάγεται καϊ πλήθος λυ- 
τροζώων λέμβων, τών οποίων έφρόντισα νά δώσω 
εικονογραφίας τινάς, διά νά γίνωσι καταληπτότεραι 
(ίδέ άριθ. 383, 384, 385, 386, 387, 388, 391, 392).

Αί λίαν άναγκαίαι δι ημάς λέμβοι αύται, οΐτινες 
είμεθα έθνος ναυτικόν, κατασκευάζονται ή από έλα- 
στικόν πλήρες άέρος ή από χονδρόπανον κηρωτόν ή 
άπο γκουτα πέρκα*  εΐναι δέ κατεσκευασμέναι τοιου­
τοτρόπως, ώστε δύνασαι νά τάς φορέσης ή περιζωθής 
ώς ίμάτιον, καϊ διά τίνος κώπης νά διευθύνεσαι προς 
τήν ξηράν. Εν αύταίς δέ υπάρχουν άρμάρια μικρά 
διά ζωοτροφίας ή ένδύματα καϊ τινές αυτών ούσαι 
κατεσκευασμέναι από γκούτα-πέρκα έχουν 30 πο­
δών μήκος, 3 πλάτος καϊ 3 βάθος, ώστε δύνανται νά 
σώσωσι τήν ζωήν 30 ανθρώπων (ίδέ άριθ. 382, 390).

Ενταύθα πρέπει ν άναφέρω καϊ τήν μετακομι­
α τήν οικίαν τού έν Αονδίνω Κ. Ανδρέου Hytock, 
ήτις κατασκευάζεται άπο γαλβανισμένον σίδηρον 
διά τούς άποδημούντας είς ξένους τόπους. Εΐναι δέ 
διπλωτή καϊ τιθεμένη είς κιβώτια, δέν ζυγίζει περισ­
σότερον τού ήμίσεως τόνου, καϊ άπαιτούνται δύο 
άνθρωποι διά νά τήν έκτυλίσωσι καϊ άνεγείρωσιν. 
'Η οικία αύτη συν ακολουθείται καϊ άπο τά έκ τού 
αυτού μετάλλου έπιπλά της.
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Ο Κ. Κλήμης Δέννιγκτων έξεθεσεν είς τά δωμά­
τια τής Αμερικής μικροποιημένην μίαν τών πλευ­
στών εκκλησιών του λιμένος τής Φίλανδρίας. Τδ 
σχήμα αυτής ούδέν άλλο είναι, είμή πλατεία μεγάλη 
λέμβος είς τδ κατάστρωμα τής οποίας {τφούται εκ­
κλησία τελειοτάτη ώς τής ξηράς, με τα κωδωνοστά­
σια τής γοτθικής αρχιτεκτονικής εκ ξύλου, πλήν 
χρωματισμένα καϊ έσωτερικώς καϊ έξωτερικώς τδ 
χρώμα τών λίθων. Ή δέ πλευστή αύτη εκκλησία 
είναι διά τούς ναύτας, δηλ. περιφέρεται πλησίου τών 
πλοίων καϊ λαμβάνει όλους τούς ναύτας, οΐτινες 
ακούουν τήν λειτουργίαν.

Αί άμαξαι, τά οχήματα, οί δίφροι, κτλ. είναι 
σήμερον μάλλον τής πολυτελείας καϊ τής έπιδείξεως 
αντικείμενα ή τού πολέμου. Σήμερον δ διατηρών 
όχημα είς τήν Ευρώπην είναι διά μιας ανώτερος 
τού μή δυναμένου νά διατηρήση αυτό. Καϊ είς τά 
είδη δέ ταύτα εδωκαν ολην εκείνην τήν μαλθακότητα 
τήν οποίαν απαιτεί Συβαριτική κλίνη, δηλ. κατε- 
σκεύασαν τάς στρωμνάς της άπδ απαλόν δέρμα ή 
μεταξωτόν ύφασμα μέ βυθιστικά ελατήρια, τδ σώμα 
τής άμάξης σχεδόν εναέριον είς ελατήρια πετακτα, 
έθεσαν εμπρός ενα ηνίοχον καϊ ενα παραιβάτην, 
όπισθεν δύο ύπηρέτας χρυσοενδεδυμένους καϊ κρα­
τούντας ραβδία, έπϊ τής θυρίδας τής άναβάθρας τού 
σχήματος εγρα'φεν έκαστος έν σήμα και τέλος ο 
κατυφές, τδ μεταξωτόν, τά δλοσηρικά, τά κεντήματα, 
δ χρυσός, δ άργυρος καϊ τά κάτοπτρα στολιζουσι τού 
βαθύπλουτου ή εύγενούς τιτλούχου τήν άμαξαν.

Αι τών αρχαίων άμαξαι ήσαν μάΧλον στρατιωτι- 
καϊ, δίτροχοι ή τετράκυκλοι, μορφής κομήτοτάτης, 
καϊ αί πλεισται σχήματος ανοικτής κογχύλης, εσύ- 
ροντο δέ άπδ δύο ή τέσσαρας ίππους*  άν δέ πλη- 
σιάση τις τάς τής μυθολογίας*,  θέλει τάς εύρει υπό 
μορφήν ετι κομψοτέράν καϊ έπιδεικτικωτέραν, διότι 
κατασκευασταί των ήσαν οί Ποιηταϊ καϊ ούτοι αντϊ 
ίππων εζευξαν είς αυτούς λέοντας, τίγρεις, περιστε­
ράς, γλαύκας, όρνεα, κτλ. διά νά τας συρωσιν.

Ή Αγγλία ήνοιξεν ολόκληρον δωμάτιον οχημάτων 
έντδς τού κρυστάλλινου παλατιού, άξιον τών λοιπών 
έκθεμάτων της, οπερ χαίρει τά πρωτεία είς τε την 
τελειοποίησιν καϊ στερεότητα. Ή Γαλλία έξέθεσεν 
ολίγα τινα αρκετά κομήτά, αΧλά κατώτερα άναμφι- 
βόλως τών αγγλικών. Είς τδ δωμάτιον τής Αμε­
ρικής ύπάρχουσι μία ή δύο άμαξαι, αΐτινες είναι αί 
μόναι παραπλησιάζουσαι τάς τής Αγγλίας. Είς τα 
λοιπά έθνη μόνον ολίγα τινα δίτροχα ή τετράκυκλα 
οχήματα άπαντώνται σποράδην, έκ τών όποιων 
όμως δέν δύναται τις νά συλλαβή ακριβή ιδέαν τής 
άμαξοποιιας αυτών.

Αν καϊ ύπάρχη αρκετή διαφορά είς τήν κατασκευήν 
μιας άμάξης τού συρμού τής έποχής μας καϊ έκείνων 
τής άρχαιότητος, ούδεμία όμως άμφιβολία οτι ή σημε­
ρινή άμαξοποί'α έβάδισεν είς τά ίχνη τής άρχαίας.

Έν άρχαΐον άρμα περιείχεν, ώς καϊ σήμερον, τά 
επόμενα, δηλ. τδν άντυχα (rim άγγλιστϊ), τδν άξονα 
(axles), τδν όποιον ήλειφον μέ ελαιον ή λίπος, τούς 
τροχούς ή κύκλα, τούς έμβόλους, δηλ. τάς μικράς 
έκείνας περόνας τάς όποιας εθετον είς τά άκραξόνια 
διά νά μή έξέρχεται τού άξονος δ τροχός. Οί τρο­
χοί ή τά κύκλα έδιαιρούντο είς τήν πλήμνην (Όμηρ. 
Τλ. δον 726), δηλ. τδ κέντρον τού τροχού έξ ού 
άνεχώρουν αί άκτΐνές του ή κνήμαί του, καϊ τδ οποίον 
ήτο περικυκλωμενον διά σιδηράς ταινίας, πρδς πε- 
ρισσοτέραν στερεότητα, δνομαζομένης πλημνόδετον. 
Ίτυς (άγγλ. felly, γαλλ. jantes) ώνομάζετο ή περι­
φέρεια τού τροχού είς τήν όποιαν εληγον αί άκτίνες, 
ήτις ήτο κατεσκευασμένη άπδ έλαστικδν καϊ λιγυρδν 
ξύλον ώς τής άγριας συκής ή άπδ τεμάχια ξύλων 
καλούμενα άφϊδες, οντα συνδεδεμένα διά σιδηρού 
έλάσματος (λάμαςή, ώς καϊ σήμερον.

Έυμδς ώνομάζετο τδ ξύλον είς τδ δποίον ζεύγονται 
οί ίπποι, καϊ άκρορρύμιον ή άκρα τούτου οπού διε- 
περάτο έν εμβολον ή ή άλυσις δι ής συζεύγονται οί 
ίπποι. Έν ζεύγος ίππων έκαλείτο δίζυγες ίπποι, 
άν δ’ έπρόσθετες καϊ ενα τρίτον δ τρίτος έκαλείτο 
παρήορος.

Τδ δίτροχον καϊ τδ διά δύο άνθρώπους άμάξιον 
ώνομάζετο δίφρος, δ κρατών τας ήνίας ώνομάζετο ηνί­
οχος, ένω δ συνέταιρός του παραιβάτης, τά καθί­
σματα τής άμάξης ή μάλλον αί στρωμναϊ έκαλούντο 
ένεύναια.

'Τπδ τάς λέξεις άρμα, άμαξα, άρμάμαξα καϊ 
λαμπήνη ένόουν σχεδόν ολα τά μέ τέσσαρας τροχούς 
αμάξια τά όποια ήσαν κεκαλυμμένα μέ καμάρας, ώς 
ελεγον, καϊ τά όποια μετεχειρίζοντο ή δι οδοιπορίας, 
ή διά μεταφοράν οικογενειών ή, διά έπίδειξιν.

'Τπδ τήν λέξιν κάναθρον ώνόμαζαν τά οχήματα 
έκείνα τών όποιων τδ άνω μέρος ήτο πλεκτόν μέ 
ήτίαθον, ώς καϊ τά σημερινά ίήαενοφ. Αγησ. Η. 7, 
Πλουταρχ. είς Αγησ. 19).

Είς τήν Περσίαν ή άρμάμαξα ήτο είς μεγίστην 
πολυτέλειαν καϊ αμφίβολον άν τών σημερινών ηγε­
μόνων αί χρυσαί καϊ άργυραί άμαξαι δύνανται να 
παραβληθώσι πρδς τάς τών Δαρείων, Άερξών καϊ 
λοιπών μεγάλων βασιλέων τής Περσίας.

Αί ϊδιαι αύται άρμάμαξαι μετεβάΧλοντο είς τάς 
δρεπανηφόρους, δηλ. εθετον είς τά πλευρά των δρέ­
πανα, καί συρόμεναι κατά τάγματος στρατιωτών 
άπδ δρμητικούς ίππους τδ κατέκοπτον. Τήν έφεύ- 
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peaιν ταύτην άλλοι μέν άποδίδουσιν els τον νεώτερον 
Κίτρον, άλλοι δέ els τούς Μακεδόνας καί άΧλοι πάλιν 
eis τον Νίνον, οπερ καϊ πιθανώτερον.

Ώς παράδειγμα της πολυτελείας, ελαφρότητας 
και αναπτυξεως τής άμαξοποιί'ας είς τούς άρχαίους 
χρονους ο αναγνώστης δύναται νά λάβη τάς άμαξας 
τών θριάμβων ή τών ολυμπιακών αγώνων, τάς τών 
ηρωων της Τρωαδος, τών εκφορών τών μεγάλων 
ανδρών ή τέλος τάς πλούσιας τών αύτοκρατόρων 
τής 'Ρώμης.

Ό Αίλιανος (V. Η. XII. 64) λέγει οτι διά νά 
μεταφέρωσι τον νεκρόν τού Μεγάλου Αλεξάνδρου 
απο Βαβυλώνα είς Αλεξάνδρειαν κατεσκεύασαν 
μεγάλοπρεπεστάτην άρμάμαξαν χρυσήν, άργυρε- 
λεφαντινην, καϊ έζωγραφημένην, ή τελειποίησις 
τής οποίας κατηνασχόλησε δύο καϊ επέκεινα έτη 
τούς κατασκευαστάς. Αί άρμάμαξαι τού κρυστάλ­
λινου παλάτιου νομίζω οτι δέν σφάλλω πολύ άν 
εΐπω οτι ώμοίαζον τάς Carpentum, Carruca καϊ 
Elieda τών Ρωμαίων, τάς οποίας κατ αρχάς οί 
αυτοκράτορες μετεχειρίζοντο μ απλότητα, έπειτα 
δέ έκαλλώπισαν καϊ έφεραν είς τον μεγαλήτερον 
βαθμόν τής πολυτελείας κατασκευάζοντες αύτάς 
άπο άργυρον και ελέφαντα.

Άν θέληση τις να εύρη περισσοτέραν πολυτέλειαν 
καϊ μεγαλοπρέπειαν είς τάς άμάξας τής αρχαιό­
τητας, διά νά βεβαιωθή οτι δέν ήσαν ύποδεέστεραι 
τών σημερινών, τρέπει νά τάς ζητήση είς τούς 
θριάμβους τού Παύλου Αιμίλιου, τού Αύρηλιανού, 
Βεσπεσιανού, κ.τ.λ., ή είς τούς νεωτέρους έτι χρό­
νους τών Βελισαρ ίων, οτε ή πολυτέλεια τής Ιταλίας 
μετέβη είς Κωνσταντινούπολή.

Κατά εν δέ μόνον δύναται τις νά θεώρηση ώς 
άνωτέρας τάς ση με ρίνας άμάξας, οτι εύρον τά 
ελατήρια τά οποία δέν τινάσουν πολύ το σώμα, καϊ 
υπάρχει περισσοτέρα άνάπαυσις.

Είς τούς άριθ. 161 καϊ 162 δίδομεν τά σχέδια 
δύο οχημάτων εναερίων σχεδόν είς τήν ελαφρότητα, 
πολύ δέ διαρκή. Το τού άριθ. 161 έκθετόμενον 
άπο τον Κύριον Jones τών Βρυξελλών επονομά­
ζεται φαεθόντειος δίφρος (cab-phaeton) καϊ είναι 
τελειότατον διά τον σκοπόν του. Το τού 162 
είναι τών Κυρίων Hallmarke καϊ Aldebert τού 
Λονδίνου, και δέν είναι διόλου κατώτερον τού Βελ­
γικού. Είς τον άριθ. 37 επίσης δίδομεν το σχέδιον 
μιάς άμάξης τού Κυρίου Kesterton έπικαλουμένης 
Αμέμπτου, διότι είναι διά δύο σκοπούς, καϊ κλειστή 
καϊ άνοικτή, δηλ. διά μηχανισμών οτε βρέχει είναι 
κλειστή, καϊ οτε πάλιν ο καιρός είναι καλός χρησι­
μεύει ώς φαεθόντειον.

XXL

Ύονρκία.

Πριν γινη η Παγκόσμιός Εκθεσις, οτε μυρίαι 
έξεφέροντο γνώμαι περϊ τής βιομηχανίας καϊ τών 
τεχνών τών διαφόρων εθνών, έκαστος έπροσδόκα, 
οτι ή Τουρκία, αί Ίνδίαι καϊ ή Κίνα ήθελον επι­
σύρει μέ τά εργόχειρά των τήν περιέργειαν τών 
Ευρωπαίων μάλλον παρά τά ίδια έργα των. Έκα­
στος τών κατοίκων τής 'Εσπερίας Ευρώπης, οστις 
δέν έδυνήθη νά περιηγηθή τάς χώρας ταύτας, οστις έκ 
τής ιστορίας τών άρχαιοτάτων τούτων μερών έφαν- 
τάζετο τον ορίζοντα, τά όρη, τάς θαλάσσας καϊ τήν 
φυσιν των μέ χρώματα γλυκύτερα καϊ ίδανικώτερα, 
έκαστος, λέγω, οστις, έπεπόθει νά περιηγηθή καϊ 
ϊδη τάς χώρας ταύτας μέ τήν επιθυμίαν εκείνην 
μεθΊ ής καϊ ημείς νά ίδωμεν τούς σοφούς Παρισίους 
και το θαυματουργόν Λονδίνον, προς τάς χώρας 
ταύτας, οτε κατά πρώτον είσήρχετο είς τό κρυ- 
σταλινον παλάτιον, διεύθυνε τό βήμά του, είς τάς 
χώρας ταύτας όπου τόσα μεγάλα συμβάντα έλαβον 
χώραν, έκ τών οποίων ούτος έγεινεν Εύροπαίος, 
ήλθε νά ζητήση τήν διαφοράν έκείνην τής φυσεως, 
τήν όποιαν τόσον ζωηρώς έφαντάζετο, ήλθε νά 

έτέραν φιλοκαλίαν άντϊ τής ίδική$ του, άπό 
την οποίαν άπηύδησε, τήν Ιδίαν μέν τέχνην, πλήν 
ύπο άλλο ένδυμα, υπό άλλην κατασκευήν, καϊ έν­
ταύθα έτρεξε διά νά σπουδάση έκ τών έργοχείρων 
και φυσικών προϊόντων οποία ή φύσις, ή εύφυί'α 
και ή έπιτηδειότης τού άνθρώπου, οστις σήμερον 
τας κατοικεί. Αί δέ έκθέσεις τών μεγάλων τούτων 
τού κοσμου κρατών μέ τοιαύτην άνεπτύχθησαν 
έθνικότητα, ώστε πραγματικώς ό Ευρωπαίος έξερ- 
χόμενος τού κρυστάλλινου παλατιού δύναται χαρο- 
ποιώς νά λεγη. Είδον, έσπούδασα ολόκληρον τήν 
Ανατολήν.

Τωόντι, όταν διατρέξης το παράδοξον καϊ ξενο- 
τροπως συσκευασμένον δωμάτιον τής Κίνας, έκ τής 
άλλοκότου τέχνης του καϊ έκ τών περιέργων καϊ 
σπανίων αυτού προϊόντων, άναγνωρίζεις τον μεμο- 
νωμένον, ξενότροπον, πλήν ειρηνικόν καϊ έφευρε- 
τικόν λαόν τής μεγάλης τού Κομφικίου πατρίδος· 
όταν περιπατής είς τά χρυσά καϊ άδαμαντούχα 
δωμάτια τών Ινδιών ένθυμείσαι τά πλούτη, τήν 
φιλοκαλίαν και τήν τέχνην τής άρχαίας Ανατολής 
έπηρεαζομένην ολίγον μόνον άπό τάς ορέξεις καϊ
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α,ρεσκειας τής Άγγλο σαξωνικής φυλής υπό τής 
οποίας τον ζυγόν διατελεί*  όταν πατήσης τον πόδα 
€£<? τα δωμάτιά τής Οθωμανικής Αυτοκρατορίας 
κατατερπεσαι βλεπων τό πλήθος των προϊόντων 
και τεχνουργημάτων τής εύρυχώρου ταύτης μοναρ- 
XLa^i τακτοποιημένης εύρωπαϊκώτατα. Ή Τουρκία 
και η Αίγυπτος μέ το φυσικόν καϊ εθνικόν αυτών 
ένδυμα είσελθούσαι, συμμορφωθεϊσαι δμως με τήν 
εθιμοταξίαν του τόπου ου μόνον αρκετόν κρότον 
έκαμαν, αλλα και ηλλαξαν πολλας κακας περϊ 
αυτών γνώμας, 'Όταν ρίήτετε τό βλέμμα εις τόσα 
εξευγενισμένα έθνη τής Ευρώπης, είς τα όποια 
ήλπιζέ τις καϊ αφθονίαν τέχνης καϊ αφθονίαν φύσεως 
νά ίδη καϊ όμως ούδέν είδε, πρέπει ν αποδώσετε τήν 
ελλειψίν των είς μόνην τήν αιτίαν, ότι δέν ένόησαν 
τον σκοπον τού μεγάλου τούτου αγγλικού κατορθώ­
ματος. Η Τουρκία λοιπόν, τήν οποίαν δέν έθεώρουν 
ικανήν να εισελθη μέ τόσην πομπήν καϊ άνάπτυξιν 
ενταύθα, ή Τουρκία έγκαθιδρύσθη είςτό κρυστάλλινον 
παλατιον μακραν μέν της Γαλλίας καί Αύστρίας, 
μακρύτερα δέ τής γείτονός της 'Ρωσσίας, συσφίγ- 
γουσα μόνον τήν χεΐρα τής Ελλάδος, μεθ' ής καϊ θρη- 
σκευτικώς είναι συνδεδεμένη, αντίκρυ έγκαθιδρύσθη 
τής Κίνας, αντίκρυ τών Ινδιών, αντίκρυ τού κρυστάλ­
λινου πίδακος, είς τού όποιου τά γλυκύτατα χρώ­
ματα επενθυμείται τούς γλαφυρούς ούρανούς της, 
ού μόνον καθ' όλον τον σκοπόν τής έκθέσεως, αλλά 
και με αφθονίαν περισσοτέραν, ώστε πολλοί ίσως 
τήν κατηγόρησαν οτι εφερεν άπό παν είδος περισ­
σότερα παρ' ο,τι έπρεπε νά φέρη. Ή Τουρκία 
έννόησεν οτι οστις αποκτήσει ύπόληήτιν έντός τού 
παλατιού τουτου, άποκτα ύπόληήτιν αιώνιον. Έν­
νόησεν οτι έκ τών έπισκεφθησομένων τό παλάτιον 
τούτο ολίγοι θέλουν έξετάσει τον κόπον καϊ τήν 
υπομονήν, πλήν οι πλείστοι θέλουν θαυμάσει τήν 
έπιφάνειαν καϊ αφθονίαν, ώστε πλεΐστα έξέθεσε 
διά νά κορέση τήν ορασιν τών ποΧλών καϊ τέχνην 
αρκετήν διά τήν τών ολίγων. 'Όταν κάμης τάς 
μικρας ταυτας παρατηρήσεις θέλεις συγχαρή τήν 
'Οθωμανικήν Αύτοκρατορίαν, ώς τό μόνον έθνος 
τό άντιπροσωπεύσαν τήν 'Ανατολήν καθ' ολην τήν 
έκτασιν τού εύρωπαϊσμού. Ή βιομηχανία τής 
Τουρκίας, ή φύσις καϊ αί τέχναι αύτής είναι, Κύριοι, 
έθνικαί. Παν ο,τι τό κράτος τούτο έχει, έξ ημών 
τό έλαβεν, όθεν έχομεν καϊ μέρος καϊ συμφέρον νά 
εϊπωμεν τήν αλήθειαν. Αέν πρέπει άπό τυφλήν 
ζήλιαν ή μίσος να παραμορφόνωμεν αύτήν, καϊ πας 
έπαινος, τον οποίον σήμερον αύτη λαμβάνει άπό 
τον σοφόν Εύρωπαίον, είναι έπαινος διά τον οποίον 
ό Γραικός πρέπει νά σεμνύνεται έπίσης, έπαινος 

τον όποιον πρέπει νά συμμερίζεται μέ τό αύτό 
δικαίωμα με το οποίον καϊ ό Οθωμανός, διότι άν 
ταύτα τά έκθέματα τής Τουρκίας είναι κατεσκευ­
ασ μένα απο χείρας οθωμάνικάς, έκείνα είναι άπό 
γραικικάς.

Εν ολιγοις λόγοις άμφότεροι σήμερον φαίνονται 
τέκνα τής αύτής οικογένειας, ή δέ 'Οθωμανική Κυβέρ- 
νησις τρανώτατα άποδεικνύει αύτό, διότι ούδεμίαν 
πλέον έπϊ τών τέκνων τούτων διάκρισιν κάμνει, άλλ’ 
αμφοτερα τά τιμά καϊ άνταμείβει άναλόγως τών 
έκδουλεύσεων καϊ τής ικανότητας των. Ή αλήθεια 
αύτη άπεδείχθη άναντίρρητος, άφού καϊ ή γνώμη 
του ευρωπαϊκού κόσμου καί ή τού εύρωπαϊκού 
τυπου υπο τοιούτον ομμα έφθασε νά θεωρή σήμερον 
τά πράγματα.

Αέν νομίζω άναγκαίον νά έμβω είς περιγραφήν 
τών έκθεμάτων τού έθνους τούτου, διότι όλοι τά 
γνωρίζομεν έκ τού πλησίον, πλήν όνομαστικώς άς 
διατρέξωμεν τά δωμάτιά της διά νά ίδητε οτι ούδέν 
σχεδόν δέν παρέλεί'φε’ τούτο δέ μόνον δύναται νά 
παρατήρηση τις πάλιν, ότι τεχνουργήματα έξέθεσε 
περισσότερα παρ' ο,τι έπρεπεν, οπερ συνέβη καϊ 
είς τήν Τούνιδα, ήτις έξέθεσεν ολόκληρον Παζάριον 
δερμάτινων σανδαλίων (τζαρουχίων), ώς νά έπρό- 
κειτο νά σανδαλώση ολόκληρον σύνταγμα άκρο- 
βολιστών (ίδέ άριθ. 169).

Ή Γαλλία είναι ή μόνη τήν οποίαν έθαύμασα 
έντός τού παλατιού της Έκθέσεως διά τήν αρμο­
νίαν καϊ τον φιλόκαλη ρυθμόν άτινα έφύλαξεν είς 
την κατάταξιν τών τεχνουργημάτων της. Ταύτην 
πάντοτε έξωμοίωσα μέ ώραίαν τού συρμού Κυρίαν 
ένδεδυμένην μέ τοιαύτην φίλαρέσκειαν τήν οποίαν 
καϊ ό πλέον άδιάφορος καϊ άπειρόκαλος άνθρωπος 
ήθελε παρατηρήσει καϊ θαυμάσει. Ή Τουρκία, διά 
νά μή περιπέσω είς παχυλάς εύφημίας, ώς ώραία 
Σουλτάνα διά τον Εύρωπαίον είναι ο, τι ή Γαλλία 
διά τον κάτοικον τής 'Ανατολής.

Περιπατών είς τά δωμάτια τών φυσικών προϊόν­
των της άπαντας τάξιν οποίαν τό τακτικώτερον 
φαρμακοπωλείον δέν έχει. Άπαντα ήλθον έν αφ­
θονία, έξετέθησαν είς κυλινδρικούς διαφανείς ύάλους 
ποιότης μέ ποιότητα, είς ιεραρχίαν άξίαν τής μεθο- 
δικωτέρας έγκυκλοπαιδείας τού τεχνικωτέρου λεξι­
κού. 'Ιδού λ. χ. είς τήν πρώτην σειράν αί σταφίδες 
τής Σμύρνης, τού Άϊδινίου, τού Τσεσμέ, τής Χίου, 
τής Ααμασκού Τριπόλεως, κτλ., είς τήν δευτέραν τά 
λεπτοκάρυα τής Τραπεζούντος, τά κάρυα τού Άϊ­
δινίου καϊ τής Ααμασκού, τά βαλανίδια τής Πρου- 
σης καϊ τού Κοτυαίου, είς τήν τρίτην τά σμήγματα 
(σαπούνια) τής Τριπόλεως καϊ τού Ίκονίου, ή αλόη
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Καϊ το σαλέπιον της Κωνσταντινουπόλεως, διάφοροι 
ρίζαι της Προύσης, κ.τ.λ., e/ς την τετάρτην τά 
δαμάσκηνα τής Δαμασκού, οι φοίνικες της Αίγυπ­
του, τά κεράσια της Κύπρου, τά σύκα της Σμύρνης, 
κ.τ.λ., εις την πέμπτην ή μαστίχη της Χίου, τδ 
κόμμι της Αίγυπτου, η τερεβίνθη της Βλαχίας, αι 
κανθαρίδες καϊ οι κυδωνόσποροι της Κωνσταντινου­
πόλεως, η ψαρόκολλα καϊ ή τραγακάνθη τής Δα­
μασκού, ή μελαινα και λευκή γούτα-περκα τού 
Ίκονίου, τά πολυειδή έρυθρόδανα (ριζάριά) τής 
Σμύρνης, οι κίτρινοι καρποί τού Ίκονίου, τής Και­
σαρείας και Βλαχίας, είς τήν εκτην τδ ελαιον τής 
Προύσης, τής Δαμασκού καϊ τής Κρήτης, τδ σησα- 
μέλαιον τής Κωνσταντινουπόλεως, τδ ελαιον τής 
σαβίνης τής Προύσης, τδ πορτοκαλλέλαιον τής 
Κωνσταντινουπόλεως, τδ άνθόνερον και ριγανόνερον 
τής Σμύρνης, είς τήν εβδόμην τεσσαράκοντα δείγ­
ματα σίτου, άπδ τής κατωτερας μέχρι τής άνω- 
τερας ποιότητος, δώδεκα είδη κυάμων, δώδεκα είδη 
φασουλίων, εϊκοσιν αραβοσίτου, έξ όρυζίου, είκοσι- 
επτά κριθής, έξ καναβουρίου, δώδεκα λιναρόσπορου 
δεκαέξ κέγχρου, έννεα ρεβίνθων, κουκουναριών και 
καφέ, είς τήν δγδόην δεκατρία είδη γης διά τήν 
πηλοποιίαν, εκ τών οποίων εν είδος τού Αϊδινίου 
είναι κάλλιστον διά τήν φαγεντικήν γήν, πέντε είδη 
νιτρικής γής, διάφορα αλατα, δ βάμβαξ τής Αίγυπ­
του και τής 'Ερζερούμ, ξύλα διάφορα καϊ πλείστα 
ετι ορυκτά τών οποίων περιττή ή έπαρίθμησις ώς 
γνωστά τοΐς πάσιν.

'Η φύσις ώμίλησεν αρκούντως άχρι τούδε περϊ 
Τουρκίας, ας έρωτήσωμεν ολίγον ήδη καϊ τήν τέχνην.

Έκτδς τών ξύλινων καϊ οστέινων μαχαιροπερόνων, 
κτενίων, κουταλίων, οδοντογλυφίδων, κτλ., τα οποία 
έξέθεσεν ή γυνή τού εν Σόφια Σουλεϊμάν Νταϊο- 
γλου, ή τών κομβολογίων, σταυρών καϊ ιερατικών 
βακτηριών (πατεριτσών} τής 'Ιερουσαλήμ, εργασίας 
λεπτότατης, έκτδς τού άξιολόγου καϊ αξιέπαινου 
χαρτιού τού έν Σμύρνη χαρτοποιείου, δι ο ή οικο­
γένεια Δούζογλου άπαθανατίσθη, έκτδς τών μετα- 
ξίων τής Προύσης τών Αδελφών Βίλιτζεξή, τών 
τού ορούς Λιβάνου τού Σουλεϊμάν ή τών πόλυειδών 
τής Συρίας, έκτδς τών δερμάτων τής Μολδαυίας, 
Κωνσταντινουπόλεως καϊ 'Ρόδου, τών δερμάτων 
τών παρδάλεων καϊ άλλων αγρίων θηρίων, έκτδς 
πλειστών πλεκτών πραγμάτων, δηλ. φορμίων, ξεμπί­
λών, καϊ ταπήτων, τά κεντητά καϊ ποικίλτα ύφα- 
σματα τής Τουρκίας, κλάδου μέν τής ινδικής τέχνης, 
πλήν διάφορα, ήρεσαν, έθαυμάσθησαν καϊ κατε- 
τάχθησαν είς τήν αυτήν τάξιν είς ήν καϊ τά καλλί­
τερα τών Ευρωπαίων»

Τά σελιμιέ λ. χ. τού Κ. Γκΐουλεσζόγλου, τά 
ποικίλτα καλύμματα τών τραπεζών τού έν Κων- 
σταντινουπολει Σερϊφ-άγά, οντα κατειργασμένα με 
πολωνικόν τροπον, δηλ. μέ τάργανα έξηπλωμένα ώς 
κλαδία καϊ άνθη, τού ίδιου τά μεταξοβαμβάκινα 
ζωνάρια άπδ χρυσούν τι κηρωτόν ύφασμα (μου­
σαμά}, καλούμενα Α βδέστ-φουτάχ, τά λεπτό­
τατα καϊ διαφανή υποκάμισα τού Αϊδινίου, τής 
Νίσσης, Σμύρνης, Προύσης, Αδριανουπόλεως, Σκό­
δρας, Μολδαυίας καϊ Κρήτης, τά άσχλαμιά τής 
Κρήτης, τά πεμπεζάρ τής Κύπρου καϊ Κωνσταν­
τινουπόλεως καθ' ολον τδ διάστημα τής διάρκειας 
τής πανηγύρεως ταύτης ήσαν αντικείμενα θαυμα­
σμού καϊ έπαίνων τών μάλλον σημαντικών Κυριών 
τής Ευρώπης. Αν δέ άπδ τά απλής έργασίας έργα 
ταύτα μεταβής είς τά έκ βατίστας μουσελίνια μέ 
χρυσά καϊ κυανοπράσινα Ιτέας φύλλα, κεντήματα 
τής θυγατρδς τού Κ. Σοφιανόγλου, άν μεταβής είς 
τούς καταχρύσους πεσσανδέ τού Κ. Γκιουλμεσζο- 
γλου, είς τά έκ μαλλού αίγδς καϊ με χρυσά κεντή­
ματα τού έν Κων σταντινουπολει Χατζή Μιχάλη, ή 
τά βαρύτερα ετι διά τδν χρυσόν των τής θυγατρδς 
τού Κ. Τουγσούζογλου, όταν ρίψης τδ βλέμμα έπϊ 
έσθήτος άπδ λεπτότατον έανδν, μέ μεταξωτά καϊ 
διάχρυσα κεντήματα, άφελεστάτης έργασίας καϊ 
τής πλέον παρισινής φιλοκαλίας, τήν οποίαν έξέ- 
θεσεν ό Κ. Σοφιανόγλους, έσθήτα, ητις άναμφιβό- 
λως άν κατετάσσετο είς τά λουγδουνικά δωμάτια 
ήθελε καϊ πολύ διαπρέψει καϊ λίαν όμοια τής γαλλι­
κής τέχνης είσθαι, όταν είς ταύτην, λέγω, ρίψης τδ 
βλέμμα ή είς τούς τσεβρέδες καϊ τά λοιπά κεντή­
ματα τής θυγατρδς τού Κ. Βαλζίκογλου έξ Αϊδι­
νίου καϊ Σμύρνης, τότε άνευρίσκεις είς τήν γείτονα 
Τουρκίαν τήν άρχαίαν μας έκείνην τέχνην τών χει­
ρών, ητις μετά τοιαύτας καϊ τοσαύτας τρικυμίας 
διασώζεται ετι, καϊ ητις διά τών μηχανών τών κατοί­
κων τής δυτικής Ευρώπης, διά τής σκεπτικής καϊ 
άκυμάντου φαντασίας, καϊ διά τού φλεγματικού καϊ 
μιμητικού χαρακτήρας τών ύπερβορείων τούτων 
έθνών, τοσούτω ήλλοιώθη, τοσούτω παρεμορφώθη 
καϊ διάφορος κατέστη.

Πλήν άν τά παραδείγματα ταύτα δέν άρκούν νά 
στερεώσωσι καϊ παγιώσωσι τήν υπόληψιν τήν 
οποίαν ή όλβιός Τουρκία έκέρδισεν ένταύθα, παρα­
καλούνται οι άναγνώσται νά πορευθώσιν έκεϊ οπού 
ό κόσμος συσσωρεύεται περισσότερον, δηλ. είς τά 
έπϊ καζιμιρίων χρυσά κεντήματα καϊ πολύχροα 
κλαδία έπϊ γής πρασίνου τής θυγατρδς τού Σοφια- 
νόγλου, τής γυναικδς ταύτης, ητις είς τδ κρυστάλ- 
λινον παλάτιον τοσούτον έπλησίασε τήν άνατολικήν 
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τέχνην με την ευρωπαϊκήν, είς τά έξ άργυρον ελά­
σματος ζάρφια, τά περιθώρια κατόπτρων, τά μικρά 
όπλα καϊ άλλα σκεύη τον Τκονίου, τών Βιτωλίων, 
της Νίσσης, της Βηρυτού καϊ της Μαγνησίας, 
ομοιάζοντα ολίγον κατά την εργασίαν μετά της 
Σαρδηνίας καί Νεαπόλεως, πλήν οντα άνώτερα καϊ 
φυσικώτερα κατά τά σχέδια, προς τά άργνρά 
ψέλλια καϊ τάσια της Δαμασκόν ή τών Τρικάλων, 
τάς άργνράς ύδροχόας, τ άργνρά άγγεΐα, τά μελα­
νοδοχεία, τά τιθέμενα εις την ζώνην, τάς πνριτο- 
θηκας, τάς άλβανικάς ένδυμασίας τών Τωαννίνων, 
δι άνδρας καϊ γυναίκας, τούς χρνσοκεντήτονς κα- 
πνοσάκκονς ή τά μανδύλια τών Κνριών της Σμύρ­
νης, τά όποια έξέθεσαν οί Κύριοι Χατζή Μωϋσής 
και Βογόζ της Κωνσταντινονπόλεως, τάς μέ μαργα­
ρίτας καϊ χρνσίον κεντημένας έμβάδας (πασούμια) 
τον έν Κωνσταντινονπόλει Τκιοΐλ-Ίσεχέ, η τάς τον 
ορονς Λιβάνου, κεντημένας μέ χρυσά τάργανα 
(τιρτίρι) καϊ θέλετε άνεύρει καϊ πάλιν τέχνην, οχι 
χειμαιρικής φαντασίας, η απλής έπιτηδειότητος 
δακτύλων, χωρϊς αρμονίαν καϊ τάξιν, αλλά τέχνην 
έρχομένην κατ' ευθείαν έκ της τέχνης έκείνης, ητις 
υπήρξε μήτηρ παντός τελείου καϊ άμιμήτον.

Αί στόφαι, τά τσίτια καϊ οι κατνφέδες τής 
Τουρκίας πλησίον τών ευρωπαϊκών ούδέν σημαί- 
νουσι, πλήν κατνφέδες τινες έκ τον μέ άτμόν αύτο- 
κρατορικού έργοστασίον τού Ίσμϊτ καί τινες άλλοι 
μέ χρνσίον τον Τβραήμ άγά έπέσυραν πολύ τών 
Ευρωπαίων κατασκευαστών τήν προσοχήν.

Τά χρυσά σάγματα τών ίππων, τά χρυσά έφίπ- 
πια, τά φλωρωτά φάλαρα καϊ προ μετώπιά των, 
τά άπό ήλεκτρον καϊ άδάμαντας έπιστομια (^μαμί­
δες), οι χρνσοϊ νικοτιανοδόχοι (λουλάδες), τά άπό 
άργυρον καϊ κρύσταλλον άνάλαπτρα (ναργελέδες), 
αί άπό γιασεμίον τής Δαμασκού ή άγρίαν δαμασκη­
νιάν τής Θεσσαλονίκης καπνοσύριγγες είναι άλλα 
ώραία δείγματα τά οποία ό κόσμος έπεξειργάζετο 
μέ οχι όλιγωτέραν περιέργειαν, ^ημειωτεον όμως 
οτι μεταξύ τών έπιστομίων καϊ άναλάπτρων δέν 
ύπήρχεν ούδέν τών άδαμαντοφόρων και πλουσίων 
έκείνων, τά όποια εχουσιν οί μεγάλοι πασσάδες τής 
Τουρκίας, αλλά δευτέρας αξίας καϊ τιμής.

Ας περιλάβω εις τό σύντομον τούτο κεφάλαιον 
κα ϊτήν Αίγυπτον καϊ Τούνιδα, μεθ'ών καϊ πολιτικώς 
καϊ θρησκευτικώς συνδέεται ή Τουρκία.

Ή Αίγυπτος, ή άρχαιοτάτη καϊ ίστορικωτάτη 
γή τών Πτολεμαίων, είς τήν οποίαν αί τέχναι καϊ 
αί έπιστήμαι έπϊ τόσους αιώνας διέλαμψαν, εις 
τό κρυστάλλινον παλάτιον ήλθε γυμνή βιομη­
χανίας, γυμνή τεχνών, μονον με παν, ο,τι η φυσις 

τήν έπροικοδότησε. Τά πενιχρά έπανωφόριά της 
είναι ασθενής άπομίμησις τών ευρωπαϊκών, είς τά 
όποια μέ βίαν καϊ κόπον πολύ προσπαθεί νά 
πλησιάση. Τωόντι, καμβρικιά τινα τυπωμένα, 
ολίγα λογγλόθια, πανία διά περισκελίδας τών 
στρατιωτών, μάλλινα σκεπάσματα τών Φελλάχων, 
βαζέδες ή σαρ ικλίκ ια, τά όποια έξέθεσαν τά 
νέα μηχανουργεία τής άντιβασίλειας ταύτης, δέν 
είναι είμή άπλαί σκιαϊ τών τής Μαγκεστρίας καϊ 
λοιπών βιομηχανικών πόλεων τής Αγγλίας.

Τής φύσεώς της όμως τά δώρα είναι άναρίθη- 
μητα. Οί δημητριακοϊ καρποϊ, τά ξύλα καϊ άπε- 
λιθωμένα δένδρα της, τό όρύζιον τής 'Ροζέτας, 
ή μάννα, τό ινδικόν, οί κύαμοι τής άνω Αίγυπτου, 
τό κέρατα τής Αντιλόπης, οί ελεφαντόδοντες, τά 
μαλλία, ό βάμβαξ, ή κάνναβις, τά κέρατα τοι 
βουβάλου, τό καρδάμωμον, οί φοίνικες, αί βανάναι, 
τά δέρματα τών κροκοδείλων ή άλλων πολλών 
ζώων, ό καπνός καϊ πλείστα άλλα συνιστώσι τήν 
εκθεσιν τής περιφήμου Αίγύπτου, τής όποιας ό 
άγχίνους καϊ πνευματώδης λαός μικράς ετι ώθή- 
σεως προς τον πολιτισμόν χρήζει, διά νά κατα- 
ταχθή καϊ αύθις είς τον σύλλογον τών έξευγενι- 
σμένων έθνών.

Ή εκθεσις τής Τούνιδος ακολουθεί καϊ αύτη τήν 
εύρωπαϊκωτάτην τάξιν τής Τουρκίας. Χράμια, 
βουρνούζια, φέσια, σανδάλια, πήλινα άγγεΐα, φυ­
σικά προϊόντα, πλούσια σάγματα (ίδέ το του άριθ. 
35), χρυσοποίκιλτα έφίππια καϊ όλα τά λοιπά έργό- 
χειρά της έσχημάτισαν δωμάτων, τό όποιον, άν καϊ 
δέν παρουσιάζη μεγάλην βιομηχανίαν καϊ τέχνην, 
ένδιαφέρει όμως κατά τι, διότι βλέπεις οποία είναι 
ή βιομηχανία τής νέας ταύτης Λιβύης.

Περιττόν νά σημειώσω οτι μεταξύ τών έκθεμά- 
των της έξέχουν τά φέσια, τά δέρματα τών λεόντων 
καϊ οί τάπητες.

Διά τούς τάπητας τής Τουρκίας δέν λέγω άλλο, 
είμή, ότι όσοι έστάλθησαν είς τό κρυστάλλινον 
παλάτιον διά ν άντιπροσωπεύσωσι τήν άσιανην 
ταπητουργίαν ησαν πολλά μέτριοι, καϊ οχι έκ τών 
περιφήμων έκείνων τούς οποίους πας τις είδε καϊ 
έκ φήμης γνωρίζει' άλλά χάρις είς τό ονομα των τα 
δείγματα ταύτα δέν έβλαψαν τήν μεγίστην υπο- 
ληψιν τού είδους τουτου.

Αποχαιρετώ τήν γείτονα Τουρκίαν είς τής οποίας 
τά δωμάτια ένεθυμήθην ούχι πλέον τάς άγοράς τής 
Σμύρνης καϊ Κωνσταντινουπόλεως, άλλ’ αυτόν τον 
σμυρναϊκόν καϊ βυζαντινόν βίον' διότι είς τας πό­
λεις ταύτας ή τέχνη έξέρχεται άπό άτμοσφαίραν 
ζωογόνον, άπό τάς χεΐρας τού τεχνίτου, οστις τήν 
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εργάζεται, άδων εύθύμως καϊ ζωηρώς, ένώ ένταύθα 
δ εργάτης ών πνιγμένος είς τδν καπνόν καϊ είς την 
βοήν τής μηχανής, σιωπηλός, σκεπτικός, πλήρης 
φλέγματος, κατατήκεται είς επίγειον Τάρταρον, 
αποχαιρετώ, λέγω, τήν γείτονα Τουρκίαν, διά νά 
μεταβώ είς τδ μικρδν δωμάτιον τής Ελλάδος, 
έπευχόμενος είς αυτήν μετ ειλικρίνειας πρόοδον 
είς τά γράμματά της, πρόοδον είς τήν βιομηχανίαν 
της, πρόοδον είς τήν καλλιέργειαν τών φυσικών 
προϊόντων της, διότι τρανώτατα άπεδείχθη οτι 
είς τήν σημερινήν εποχήν ό μεγαλήτερος έχθρδς 
έθνους τινδς δέν είναι πλέον ή σπάθη, αλλ’ ή 
δπισθοδρόμησις τών γραμμάτων, τής βιομηχανίας, 
τών τεχνών καϊ του φυσικού πλούτου αυτού. 'Όταν 
είς έθνος τι ύπάρχωσιν ανεπτυγμένα τά τέσ- 
σαρα ταύτα στοιχεία, τότε απολαμβάνει δικαιώ­
ματα είς τδν ευρωπαϊκόν κύκλον, καϊ τότε τού 
δυνατωτέρου τάς κατ αυτού επιθυμίας άλλα έθνη 
αναχαιτίζουν.

Τοιούτο παράδειγμα ύπάρχουσι Ζακχαίά τινα 
κράτη τής Γερμανίας και λοιπής Ευρώπης, ζώντα 
έλευθέρως μεταξύ τών μεγαλητέρων αυτοκρατοριών, 
μόνον διότι άπήλαυσαν ήδη τά σεβαστά δικαιώ­
ματα τού πολιτισμού.

Άς συγχωρηθή επίσης νά παρατηρήσω καϊ είς 
τδ κράτος, ου τήν έπιθεώρησιν τελειόνω, οτι τδ 
παρελθόν θάπτεται πάντοτε είς τδ μέλλον, καϊ 
παράδειγμα τούτου αυτή ή Αγγλία. Τδ κρυστάλ- 
λινον παλάτιον, ή σημερινή ευδαιμονία, ευνομία καϊ 
ατομική ασφάλεια τής Αγγλίας επιφέρουν λήθην καϊ 
συγχωρούν είς τδν νούν τού διαμένοντος ένταύθα 
τούς Άγγλους τού 'Ριχάρδου Γ'., τού Ερρίκου Η'., 
τής Ελισάβετ, Μαρίας, Κρόμβελ, Γεωργίων, κτλ., 
τούς προ 100 έτών βαρβαρωτάτους Άγγλους, τδν 
λαόν έκείνον, όστις σήμερον τοσούτο μετεβλήθη, 
ώστε καϊ τάς άρετάς καϊ πράξεις του λαμβάνομεν 
ώς παράδειγμα.

Ή έκθεσις τής Τουρκίας είς τδ κρυστάλλινον 
παλάτιον μετέβαλε μέν πολλάς γνώμας, πλήν 
έπέφερε καϊ σκέψεις σοβαράς είς τών μεγάλων 
τδν νούν.

Εν αυτή διορώσι μέλλον ολόκληρον, τδ όποιον 
όμως κρέμαται έκ τριχός. Άν μέ τά τόσα άφθονα 
καϊ χρηματικά καϊ φυσικά της μέσα δι υπομονής 
καϊ έπιμονής τελεσφορήσω είς τήν οδόν έφ' ής ήρχισε 
νά πορεύεται, καϊ τδ ευτυχές στάδιόν της ήσφαλί- 
σθη καϊ τού λοιπού κόσμου ή τύχη, άν δεΐλιάση 
ή μετανοήση δι ο,τι έκαμεν, άς ένθυμηθή ότι έκα­
στος Ευρωπαίος, καϊ αυτοί οι Πυλάδαι της, θεω­
ρούν τά κινήματά της από κεφαλής μέχρι ποδών 

με το λεπτό με ρέστερον τηλεσκόπιον. Τοιαύτη 
είναι η θεσις τών εθνών σήμερον. Ταύτα ομοιά­
ζουν με ωραίας παρθένους μεγάλων οικογενειών, 
τας οποίας οι παράσιτοι καϊ διεφθαρμένοι νέοι, 
οσον βλεπουσι περιστοιχισμένας από τδν πλού­
τον καϊ τάς συμβουλάς τών γονέων καϊ συγγενών 
των τάς κολακεύουν καϊ μέ σέβας ΐστανται πλη­
σίον των, όταν δε δυστυχήσωσι, τότε ούτε παρελ­
θόν ένθυμούνται, ούτε οικογένειαν, άλλά πίπτουν 
έπ*  αυτών, ωφελούνται άπο τήν πενίαν των καϊ 
τάς αναγκάζουν νά κυλισθώσιν είς τά βορβορώ- 
τερα βάραθρα.

XXII.

ΕΛΛΑΣ.*

Γ/Οτε τδ κρυστάλλινον παλάτιον ήνοιξεν είς τδ 
δημόσιον τάς θύρας του, νομίζω, ότι πας όστις έσκό- 
πευε νά περιγράψω αύτδ εύρέθη, ώς καϊ έγώ, περι­
πεπλεγμένος πόθεν ν άρχίση τήν περιγραφήν του. 
^Ητο μέγιστον ζήτημα πόθεν νά δράξη τις αυτό διά 
νά τδ έκτυλίξη ομματα έκείνων, οίτινες ησαν 
μακράν του καϊ δέν έδυνήθησαν νά τδ ϊδωσι.

Δια πολλάς ημέρας εύρισκόμην είς άμηχανίαν 
καϊ διά πολλάς ημέρας, καί τοι εΐχον δώσει είς τούς 
άναγνώστας τής Άμαλθείας ύπόσχεσιν περιγραφής 
τίνος, ούδέν εΐχον γράψει. Ό θόρυβος, ή λαμπρό- 
της, ή πολυτέλεια τών τεχνών, τής βιομηχανίας καϊ 
τών άνθρώπων ουδέποτε είς ούδέν χρονικόν τού κόσ­
μου συνηθροίσθησαν τόσον συμφώνως ύπδ τοιούτον 
σκοπόν. Άπητείτο λοιπόν μικρά έξις τού φαινόμε­
νου τούτου, καϊ έπειτα ν άρχίσω τήν περιγραφήν.

Μια τών ημερών περιεπάτουν είς τδ Ελληνικόν 
δωμάτιον μέ τδν σεβασμιώτατου ιερέα Κάρολον 
^τρώγκ, τδν γηραιόν καϊ φιλέλληνα καθηγητήν τής 
Ελληνικής είς τά πανεπιστήμια τού Όξφδρδ, γνω- 
στότερον έτι είς τδν φιλολογικόν κόσμον διά τών 
μελωδικωτάτων ποιήσεών του Sonnets καϊ Specimen 
of Sonnets from the most celebrated Italian Poets, ότε 
ούτος μετά βραχείαν σιωπήν έπρόφερε μέ φωνήν

* ‘Η επι της Έκθεσεως των 'ΕΧΧ. προϊόντων κεντρική επι­
τροπή των 'Αθηνών, Λουκάς 'Ράλλτ;? πρόεδρος. Γ. Ύουμπάζης, 
Κ. Δομνό,νδος, Λ. Καυτανζόγλους, Εεωρ. Π. Σκουζες, S. Λάν- 
δερερ, Κωνστ. Ν. Δόσιος, Κ. Γ. Δουροντης, μέλη. Σ. Α. Σπηλιω- 
τάκης μέλος και εισηγητης.

'Η 'Εν Δονδίνω επϊ της Έκθεσεως τών Έλλην’ προϊόντων 
επιτροπή. — Παντίας Σ. 'ΡάΧΧη? πρόεδρος Δέων MeXay, 'Εμ­
μανουήλ Ψύχας, Σπυρίδων Μαυρογιάννης, Δημ. Π. Σκαραμαγκας, 
μ,ίλη.
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συγκεκινημένην “ Καϋμένη Ελλάς' ήλθες μέ 
απλουν ένδυμα εις τον λαμπ ρον τούτον ya- 
μον' είσαι όμως ή μήτηρ ολον αυτόν του 
άπειρου κοσμου.” 'Οποίαν μ εκαμον έντύπωσιν οί, 
λογοι ούτοι, ας το μάθη έκαστος" Ελλην έρωτών την 
καρδίαν τον, τούτο όμως προσθέτω, οτι άπο της στιγ­
μής έκείνης εύρον την άκραν έξ ης έπρεπε νά δράξω καϊ 
αναπτύξω το μέγα τούτο πανόραμα της βιομηχανίας 
και ένθυμήθην, οτι συγχρόνως μέ την περιγραφήν τού 
μεγάλου τούτου κρυστάλλινου Πακτωλού πρέπει νά 
δείξω καϊ την πηγήν του. Τότε πρώτον μ ήλθεν ή ιδέα 
διατρέχων τον νέον κόσμον νά ρίήτω καϊ έν βλέμμα 
εις τον μεγάλον έκεϊνον τής άρχαιότητος, καϊ ούτε 
τον μόχθον, ούτε τάς τεχνικάς λέξεις, ούτε το σύν­
τομον τού χρόνου καθ' ον το κρυσταλλινον παλάτιον 
ήθελεν είσθαι άνοικτόν έσυλλογίσθην, ούτε έδειλίασα 
είς παρατηρήσεις τινών μου φίλων διά τήν δεινότητα 
τού έργου. 'Ήρχισα λοιπόν έκ τής 'Ελλάδος, 
διέτρεξα μέ τήν αυτήν ταχύτητα τό ευρύ στάδιόν 
της, μεθ' ής καϊ τό μέγα τούτο κρυσταλλινον παλά­
τιον, καϊ ήδη είς ταύτην τήν ώραίαν Ελλάδα τε- 
λειόνω, τής οποίας, άς εϊμεθα λίαν υπερήφανοι, διότι 
εύτυχήσαμεν νά γεννηθώμεν τέκνα.

Όταν τις εισέρχεται είς τον κόσμον ζητών ν 
άποκτηση ονομα, κατ άρχάς έχει όλους έναντίους, 
πανταχού άπαντα κοινωνικούς σκοπέλους καϊ άπό 
στιγμής είς στιγμήν κινδυνεύει νά ναυαγήση' όταν 
δέ πάλιν εισέρχεται μέ μέγα ονομα, τρέχουν ολοι 
νά τον ϊδωσιν, όλοι τον σέβονται καϊ όλοι συγχωρούν 
καϊ τάς μεγαλητέρας του ελλείψεις.

Η Ελλάς είς τό κρυστάλλινον παλάτιον εύρέθη 
είς άμφοτερας τάς θέσεις. Δ ιά μέν τον όχλον, 
οστις ούτε ιστορίαν έξετάζει, ούτε έφευρέσεις, ούτε 
πρόοδον τέχνης, ούτε άστασίαν τύχης, ούτε μέλλον, 
καϊ οστις ζητεί άφθονίαν χρυσού καϊ προσβλητικών 
αντικειμένων, άτινα έπισύρουν τήν προσοχήν του, 
ή Ελλάς ήτο τής πρώτης κατηγορίας, διά δέ τον 
πεπαιδευμένον όποια τήν παρέστησεν ό ίερεύς Κά­
ρολος Στρώγκ.

Ή Ελλάς ή κλασσική γή, ή μήτηρ τών τεχνών 
καϊ έπιστημών, μέ τής οποίας τ άποφθέγματα, τούς 
νόμους καϊ τά παραδείγματα τρέφεται άπας ό σημε­
ρινός κόσμος, ή γή τών ηρώων καϊ τών μεγαλητέρων 
άχρι τούδε άνδρών, ή Ελλάς, λέγω, ό μικρός ούτος 
άστήρ τής Ευρώπης, τού οποίου ή δόξα τοσούτον 
έστάθη μακρά, είς τού οποίου τάς άποικίας ή Ευ­
ρώπη οφείλει τήν ύπαρξίν της, καϊ είς τού οποίου 
τούς διδασκάλους καϊ τάς γνώσεις ό κόσμος οφείλει 
τον φωτισμόν του, παρευρέθη τωόντι άπλούστατα 
καϊ μόνον μέ τά φυσικά αυτής κάλλη είς τά βιομη­

χανικά ταύτα 'Ολύμπια, παρευρέθη ούχϊ διά νά 
συναγωνισθρ, αλλα μονον να ϊδη όποιον ρούν, οποίαν 
στροφήν καϊ άνάπτυξιν έλαβον όλα όσα έφεύρε καϊ 
έδίδαξεν είς τούς άνθρώπους τούτους.

Ή μικρά σκηνή τής Ελλάδος είς τό πεδίον 
τούτο τών τεχνών έστήθη είς τό κέντρον τού κρυ­
στάλλινου παλατιού, πλησίον τού πίδακος τών 
Κυρίων Osler, πλησίον τής Τουρκίας καϊ αντίκρυ 
τού άδάμαντος τού Κόχ-ί-νούρ' διακρίνεται δέ διά 
δύο έκτετυλιγμένων σημαιών λακωνικώς έκφραζου- 
σών την αύριον αυτής.

Θαρσεΐν χρή....... τάχ αύριον εσσετ άμεινον.
Ούτε πέπλοι διαφανείς, ούτε μεταξωτά υφάσματα, 

ούτε πλούσια κεντήματα χαρακτηρίζουσιν αυτήν, 
και τοι έδυνατο νά στείλη ολίγα, διότι όλοι γνωρίζο- 
μεν, ότι γυναίκες καϊ άνδρες κατασκευάζουσι πλείστα 
είδη έξ έκείνων τά όποια τοσαύτην ύπόληψιν περιε- 
ποίησαν είς τήν Τουρκίαν, ούτε λεπτουργήματα τής 
ξυλουργίας, μαρμάρουργίας, έξ έκείνων άτινα κατερ- 
γάζονται,οι Τήνιοι καϊ Άνδριοι μέ τοσαύτην φιλοκα­
λίαν καϊ τέχνην, ητις ήθελεν έπαινεθή άν είσήρχετο 
ένταύθα, ούτε σιδηρουργήματα καϊ όπλα, δείγματα 
τών οποίων άξια λόγου ένθυμούμαι ότι παρήγαγον 
τό όπλοστάσιον τής Ναυπλίας καϊ ό ναύσταθμος 
τής Καλαυρίας (Πόρου), ούτε άργυρουργήματα, καί 
τοι έδυνάμεθα νά έκθέσωμεν έν άργυρούν θυμιατή- 
ριον, ενα άργυρούν δίσκον, έν άργυροδεμένον ευαγ­
γελίαν ή μίαν άργυρόν λυχνίαν τών μοναστηρίων 
μας, ούτε άδαμαντουργήματα, καί τοι μάς εύρίσκοντο 
έν ψέλλιον, μία άδαμαντίνη ταμβακοθήκη, έν 
μικρόν περιδεραιον, ούτε ήλθον ολα τά προϊόντα, 
όλοι οί θησαυροϊ τών μεταλλείων, ούτε τέλος όλοι 
οί ξηροϊ καρποϊ, τών οποίων ήτε γεύσις καϊ ή 
ποιότης δέν είναι ύποδεέστεραι τών τής Τουρκίας.

Εισερχόμενος ό ιστορικός ύπο τό μικρόν τούτο 
σκήνωμα, τό όποιον ή ένδοξος Ελλάς ίδρυσε πρό­
σω ρινώς διά νά πατήση τον πόδα της έπϊ τής δυτικής 
Ευρώπης, άπαντα τρία πράγματα όπωσούν άξιο- 
σπούδαστα*  ά. τον έντέχνως καϊ λεπτούργικώτατα 
κατειργασμένον σταυρόν τού Ευαγγελισμού, εργον 
τού ίερο μονάχου Άγαθαγγέλου Τριαντάφυλλου, 
β'. τά ποικίλα είδη τών μαρμάρων, καϊ γ . μικρόν 
άριθμον φυσικών προϊόντων.

"Οστις μ ήκολούθησεν άχρι τούδε, οστις ένθυμεί- 
ται τά προαναφερθέντα έργα τής λεπτουργίας, και 
ρίψει ήδη τό βλέμμα έπϊ τού σταυρού τού ίερο- 
μονάχου 'Αγαθάγγελου Τριανταφύλλου, θελει άνα- 
γνωρίσει έπ' αυτού μικροσκοπικήν λεπτουργιαν, 
άξίαν τής υπομονής τών μωσαϊκών, τών κεντημάτων 
τών Βρυξελλών καϊ άνωτέραν άναμφιβόλως όλων 
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έκείνων τών μικρών έργων, τα όποια υπήρχαν 
^ίς τα δωμάτια τών ωραίων τεχνών τής Αγγλίας 
(ίδέ άριθ. 203).

Φαντάσθητε έπϊ του ενός μετώπου του σπιθα­
μιαίου τούτου έργου περίπου 85 άναγεγλυμμένους 
μικρούς αγίους μετά τής Θεοτόκου καϊ τού Ιησού, 
τών οποίων αί κεφαλαϊ, αϊτινες είναι ολίγον τι 
μεγάλήτεραι τών κεφαλών τών καρφίδων, είναι 
εκφραστικώταται καϊ ζωηρόταται. θεωρήσατε είς 
τήν οποίαν δίδω εικονογραφίαν αυτής ολα τά λοιπά 
σκαλίσματα, ών το έν είναι καλλίτερον τού άλλου, 
άπαντα κατειργασμένα με χεϊρα σταθεράν, συνει- 
θισμένην εις τήν υπομονήν, με φαντασίαν καλ­
λιτεχνικήν καϊ με ιχνογραφίαν τής αρχαίας εκείνης 
Βυζαντινής σχολής, ήτις, φυλάξασα τον μέσον όρον 
μεταξύ τής περιπεπλεγμένης Γοτθικής καϊ απλής 
'ΕΧληνικής προσφέρει καϊ το περιπεπλεγμένον καϊ 
πλούσιον τής μιας, καϊ το άπλούν καϊ αφελές συγχρό­
νως τής άλλης· θεωρήσατε, λέγω, τόν μικρόν τούτον 
σταυρόν, το άξιέπ αίνον τούτο έργον, οπερ παρέβαλαν 
προς τά λεπτά εκείνα ξυλουργήματα τής Ελβετίας, 
τα οποία τοσον ταχέως έπωλήθησαν, καϊ θέλετε εύρεΐ 
τόσην υπεροχήν, όσην έχουν τά 'Ρωμαϊκά μωσαϊκά 
άπο τά τών λοιπών εθνών. 'Άν ό μικρός ούτος 
σταυρός δέν ήτο μόνος, ώστε νά χάνεται είς τήν 
άπειρίαν τών θεαμάτων τού άπεράντου τούτου 
παλατιού, άν περϊ αυτόν εύρίσκετο καλή τις συλλογή 
άλλων έργων καϊ διαστάσεων λεπτουργίας, έκ τών 
όποιων τωόντι έδύναντο νά στείλωσι πολλά, άν 
εύρίσκουτο καϊ άλλα λεπτούργημένα τοιαύτα έργα, 
ώς κομβολόγια, ξύλινα μαχαιροπέρονα, κοχλιάρια, 
οίνοδόχοι (τσότρες), κ.τ.λ,, τά όποια κατασκευά- 
ζουσιν οί μονάχοι τού Μεγάλου Σπηλαίου καϊ τών 
λοιπών μοναστηρίων, ή Ελληνική λεπτουργία είς 
τον νουν τών πολλών ήθελεν άφήσει τό ονομα τής 
Ελβετικής καϊ Γερμανικής. Ενταύθα δέν εννοώ, 
οτι τό έθνος μας είναι άνεπτυγμένον είς τον κλάδον 
τούτον τής Βιομηχανίας, ώς τά έθνη ταύτα, πλήν 
τούτο μόνον λέγω, οτι άν κατά τόν χρόνον εκείνον ό 
Ελληνικός τύπος, ώς επραξε καϊ ό Ευρωπαϊκός, 
διά πληροφοριών εμβαινε πρϊν είς τό πνεύμα τής 
Εκθέσεως, έπειτα διεπραγματεύετο καϊ έξήγει 
καλώς τόν σκοπόν της, έφώτιζε τόν νούν τών ολίγων 
τεχνιτών καϊ βιομηχάνων, άν διήγειρε τήν φιλοτι­
μίαν των μέ προτροπάς καϊ ενθαρρύνσεις, καϊ άν 
κατεπολέμει ολίγον τάς γελοίας οικονομίας τής 
Κυβερνήσεως έπϊ τού περισπουδάστου τούτου 
άντικειμένου, βέβαια μίαν κλίνην, έν κάθισμα, έν 
άνάκλιντρον, μίαν σκευοθήκην, έν περιθώριον κατό­
πτρου, έν κιονόκρανον, μίαν μαρμαρίνην εστίαν,

κ.τ.λ., έδύναντο νά στείλωσιν ό μέν καϊ ό δέ, τά 
οποία καί τοι δεν ήθελον εϊσθαι καταφορτωμένα μέ 
μικρά ζώα και πολυπ λοκους γλυφάς, οσας ή 
σημερινή πολυτέλεια είσήγαγεν είς τά ευρωπαϊκά, 
άλλ1 άπλούστατα, μέ χάριν όλίγην καϊ άναλογα 
ώς τών προγόνων μας, ούχ ήττον όμως ήθελον 
σχηματίσει έκθεσιν, ήτις λαμπρυνομένη μέ τό 
μέγα ονομα τής αρχαίας Ελλάδος ίσως ήθελε δώσει 
ζωήν τινα καϊ είς τήν νέαν.

'Ότε τάχα διέτρεχον τό κρυστάλλινον παλάτιον 
καϊ είς παν βήμα έπεκαλούμην τήν άρχαίαν έκείνην 
μητέρα τού κόσμου, κατά τήν εκφρασιν τού σεβα- 
σμιωτάτου Κ. ^τρώγκ, μήπως έννόουν οτι πρέπει 
ν άναπαυθώμεν εις τούς λόγους τούς οποίους %παρ- 
τιάτις είπε προς τόν χωλωθέντα υιόν της, οτι έκα­
στον τών βημάτων του θέλει τω έπενθυμίζει τήν 
ανδρείαν του, μήπως τό επραξα διά νά καλύήτω τήν 
ακούσιον σημερινήν θέσιν μας, ή νά ένθαρρύνω τήν 
ολιγωρίαν τινών έξ ημών, οϊτινες έπαναπαυόμενοι 
είς το παρελθόν μεγαλεϊόν μας περιμένουν ώς τό 
μάννα τών Ισραηλιτών ή βελτίωσις νά πέση έκ τού 
ουρανού; οχι βέβαια. Διετρεξα άμφοτέρους τούς 
δύο τούτους κόσμους μόνον καϊ μόνον διά ν απο­
δείξω οτι ή άνάπτυξις καϊ τών δύο είς μίαν καϊ 
μόνην αιτίαν οφείλεται, είς τό οτι καϊ οί αρχαίοι 
καϊ οί σημερινοί υπήρξαν καλοϊ πολΐται. Είναι 
χρεία νά εΐπρ τις, οτι τότε ήκμασαν ή Ελλάς καϊ ή 
'Ρώμη, οτε καϊ οί Θεμιστοκλεϊς έρραπίζοντο χάριν 
τής πατρίδος των καϊ οί Βρούτοι κατεδίκαζον τά 
τέκνα των είς θάνατον υπέρ τής πατρίδος. Διατϊ 
ή Αγγλία εύρίσκεται είς τήν μεγαλητέραν της ευτυ­
χίαν ; Διότι τέκνα της είναι οί "Αγγλοι, οί όποιοι 
κοσμούν καϊ φωτίζουν τήν Αγγλίαν καϊ οχι ή 
κυβέρνησις. Ούτοι κάμνουν αποικίας, συγκροτούν 
εταιρίας, ανεγείρουν σχολεία, καλλωπίζουν την πο- 
λιν των, καϊ ούτοι καϊ τόν τελευταϊον οβολόν των 
εδωκαν χάριν τής πατρίδος των, ή δέ κυβέρνησις 
μόνον ένθαρρύνει. Πλήν, πού, έρωτώ, ό ένθουσια- 
σμός ημών διά ν αναπτύξω μεν καϊ άναμορφώσωμεν 
τήν πατρίδα μας; Τί εγειναν τά πατριωτικά αισθή­
ματα ημών; Τού μέν ήλλοιώθησαν είς τήν αλλο­
δαπήν, τού δέ αήδιασαν άπό τάς έμφυλίους διχό­
νοιας, τού άλλου ένεκρώθησαν είς τήν γενικήν 
αδράνειαν, τού ετέρου κατατήκονται είς τήν πενίαν 
καϊ τού άλλου έξωφρυώθησαν άπό τήν ήμιμα- 
θειαν καϊ άπο τας λίρας.

'Ότε έξ όλων τών μερών τής οικουμένης, εκ τών 
μάλλον φωτισμένων μάλιστα, ήρχοντο αύθορμήτως 
ή έστέλλοντο άπό τάς κυβερνήσεις των άνδρες 
πεπαιδευμένοι έπίτηδες διά νά περιγράψωσι τάς 
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TeXva<^ δία να μεταφερωσι την μίαν ή την άλλην 
εφευρεσιν, την μιαν ή την άλλην τελειοποιήσω, ή 
vea Ελλάς, ητις προ πάντων εΐχεν ανάγκην αυτών, 
χαρίν μηδαμινής οικονομίας παρέβλεψε τήν ωφέ­
λειαν ταύτην.

Την απλήν εκθεσιν της Ελλάδος ο έμφρων 
Ευρωπαίος διόλου δέν έκατηγόρησε, μάλιστα έπή- 
νβσε περισσότερον εμού*  πλήν οτε είδε τήν πεφω- 
τισμενην Γαλλίαν και λοιπήν Ευρώπην νά στειλωσι 
τοσους καϊ τόσους διά νά σπουδάσωσι τούς διαφό­
ρους κλάδους τής εκθέσεως ταύτης, καϊ νά περί- 
γράψωσι λεπτομερώς ό,τι δέν εϊχον, οτε εΐδεν ότι ή 
Ελλάς, ητις εστερειτο όλων, επροτίμησε νά οίκονο- 
μηση ολιγας χιλιάδάς δραχμών δίδακτρα, καϊ νά 
μη στείλγ εις το κρυστάλλινον τούτο πανεπιστή- 
μιον ούδενα, δίδακτρα διά τά όποια πολλαπλώς 
ηθελεν άντιπληρωθή άπο τήν ωφέλειαν, τότε..........
Άς μοϊ συγχωρηθή, προς Θεού, νά μή προφέρω εγώ 
δ,τι τον ήκομσα νά λέγη.

Καϊ δυστυχώς εις το αυτό άσύγγνωστον σφάλμα 
ύπέπεσε καϊ ή γείτων Τουρκία, τής οποίας ή βιο­
μηχανία τοσούτον στενώς είναι συνδεδεμένη μετά 
τής ήμετέρας.

Η πρόοδος ένος έθνους, ώ ομογενείς! είς τούς 
οφθαλμούς ετερου (και ας μοϊ συγχωρηθή ή χυδαία 
αύτη συγκρισις) ομοιάζει τήν πρόοδον δύο εμπορι­
κών καταστημάτων. Αν ό διευθυντής τού ενός 
ένδύεται μεγαλοπρεπώς, άν διατηρή άμάξας καϊ 
μεγαλοπρεπείς οικίας, δέν είναι σημεΐον ότι καϊ 
πορους καλλιτέρους εχει καϊ τάξιν καϊ διοργανι- 
σμον άσφαλέστερον*  καϊ θαμβόνει μέν τον κοσμον 
προσωρινώς, πλήν ό συναγωνιζόμένος προς αυτόν, 
οστις θεωρεί τάς πράξεις του καϊ τον τρόπον τής 
έργασίας του, ούτος τον ζυγίζει καλλίτερον καϊ προ- 
μηνύει το μέλλον του.

Προχωρώ ήδη ολίγον προς τά μικρά τεμάχια 
τών μαρμάρων, εις τήν ύλην ταύτην μεθ' ής οί 
προπάτορες μας έπλασαν τον ώραίον κόσμον τής 
μυθολογίας των, μεθ' ής άπαθανάτισαν τούς ήρωας 
καϊ τάς πόλεις των καϊ μεθ' ής ό σημερινός εξευγε­
νισμένος κοσμος εϊναι έστολισμένος.

Τά τεμάχια ταύτα εϊναι ώς ρινίσματα μικρά 
απέναντι τών μεγάλων γαιανθράκων τών Κυρίων 
Χαϊνς καϊ Βαρροου, πλήν τούτο δέν σημαίνει τίποτε. 
Ό Αίθίωψ διότι εχει ανάστημα μεγαλήτερον τής 
Κιρκασίας, διά τούτο καϊ δέν προτιμάται*  τούτο 
όμως προσθέτω, οτι άν ή οικονομία ετίθετο κατά 
μέρος καϊ έστέλλοντο είς σώματα μεγάλα, έκαστον 
τών σωμάτων τούτων ίσως ήθελε πληρώσει τά 
έξοδα τής αποστολής, διότι οί Ευρωπαίοι καΧλι- 

τεχναι, οΐτινες διψούν δι ολίγον Ελληνικόν μάρμα- 
ρον, δέν ήθελον τ αφήσει νά έπιστρέψωσιν όπίσω*  
άν δ’ έπρόκειτο νά στήσωσι μνημείόν τι τού πρίγκι- 
πος Αλβέρτου ή τής Εκθέσεως ποιον άλλο καλλί­
τερον μάρμαρον ήθελον εκλέξει είμή το Πάριον ή 
τής Πεντέλης διά νά λέγωσιν οτι το μνημείόν τούτο 
έπλάσθη έκ τού ώμου τού Παρθενώνας ή τού Θη­
σείου. Τά δέ τεμάχια ταύτα εϊναι δείγματα τών 
λατομείων τής Πεντέλης, τής Πάρου, Τήνου, %πάρ- 
της, τού Ταινάρου, τής Τριπόλεως, Καρύστου, 
%κύρου, κ.τ.λ.

Την ποιότητα καϊ αφθονίαν των δέν έπιχειρώ νά 
εξετάσω, διότι ούδεϊς ό διαφίλονεικών αύτάς, καϊ 
αν υπαρχη, ή θρησκευτική φωνή τών σωζομένων 
αγαλματων καϊ μνημείων μας κλείει το στόμα του. 
Αλλ ο Ευρωπαίος έρωτά, είς τό δεκαοκταετές τούτο 
βασίλειον, το συστήσαν ήδη εταιρίαν ωραίων τεχ­
νών, δέν εύρέθησαν σήμερον τινές νά γλύψωσιν έν 
κιονοκρανον, μίαν γάστραν, ένα ολμον τραπέζης, νά 
κατασκευάσωσιν έν μικρόν ζώον, μίαν κεφαλήν, 
τουλάχιστον έν άπλούν σκεύος, ώστε τά μάρμαρα 
ταύτα αφού δέν ήλθον είς σώματα μεγαλήτερα νά 
μή ήναι άμορφα, ώς λίθοι γυμνοί, αλλά νά έλθωσιν, 
ώς ήλθον τής Ισπανίας, Πορτογαλλίας καϊ Ιταλίας 
υπο ποίκιλας μορφας, έπισύροντατήν προσοχήν τού 
κοσμου καϊ καλλιτέραν περϊ αυτών ιδέαν δίδοντα;

Εϊπον κατ άρχάς οτι ή Ελλάς δέν ήλθε νά 
συναγωνισθή καϊ τούτο εϊπον διά τά 6μ ματ α τού 
έξωτερικού κόσμου, πλήν ήδη οτε όμιλώμεν μεταξύ 
μας, χαμηλοφώνως άς είπω μικράν τινα αλήθειαν. Ή 
Ελλάς δέν εϊναι είς τοιαύτην κατάστασιν, ώστε νά 
μή ^Χ7! ύέκα ανθρώπους νά μεταβάλωσι τούς λίθους 
είς έν άπλούν σκεύος. Ενθυμούμαι καλώς μαρ- 
μαρουργούς τινας Τηνίους καϊ Ανδρίους έργαζομέ­
νους είς τήν οικοδομήν τών άνακτόρων τών Αθηνών 
μέ τόσην έπιτυχίαν, ώστε έξέπληττον τούς Βαυαρούς 
διδασκάλους των. Οί μαρμαρουργοϊ ούτοι σήμερον 
πρέπει κά ήναι μάλλον τελειοποιημένοι, πλήν ούτε 
έφημερίδας άναγινώσκουν, ούτε τί γίνεται είς τον 
δισχϊλια μιλιά μακράν τούτον τόπον έδύναντο νά 
γνωρίζωσιν. Η κυβέρνησις λοιπον έπρεπεν ή τρο­
ποποιούσα ν άπορρίψη τήν πρόσκλησιν τού πρίγ­
κιπας Αλβέρτου καϊ όλου τού κόσμου, ή άφού άπαξ 
τήν έδέχθη, νά θεωρήση τό ζήτημα πολύ καϊ πολύ 
σπουδαιότερον, διότι έμελλε νά έκτεθή είς τά ομματα 
όλου τού έκλελεγμένου καϊ πεφωτισμένου κόσμου. 
Επρεπε νά είδοποιήση αυτούς καϊ διά ζώσης φωνής 
νά τοίς έξηγήση οτι πρόκειται τά μεν έργοχειρά 
των νά πωληθώσι, τά δέ όνοματά των ν άπα- 
θανατισθώσιν. Επρεπε νά θέση κατά μέρος τήν 
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οικονομίαν καϊ τά έξοδα καϊ νά ελθη άπ ευθείας είς 
λεπτομερεστέρας πληροφορίας με την ένταύθα επι­
τροπήν ήτις έπροσκάλεσεν αυτήν.

Δέν γράφω ενταύθα έπικριτικήν έπιθεώρησιν του 
Ελληνικού δωματ ίου, διότι ούτε βιομηχανία, ούτε 
μηχαναϊ άπαντώνται εν αύτω, καϊ άν ύπήρχον δεν 
ημην δ αρμόδιος νά γράψω, πλήν άν απλώς μου 
συγχωρήται νά ρίψω επϊ τού χάρτου σκέψεις τινάς, 
άν οί άναγνώσταί μου πιστεύωσιν οτι άμερολήπτως 
διήλθον περϊ όσων άχρι τούδε ώμίλησα, πρέπει νά 
είπω την αλήθειαν τουλάχιστον διά μελλούσας 
περιστάσεις, τουλάχιστον διά ν άνοιχθώσιν οί 
οφθαλμοί μας, ώστε άν πάλιν παρουσιασθή άλλη 
περίστασις νά μην ύποπέσωμεν είς τδ αυτό σφάλμα. 
Ή αλήθεια αύτη ίσως μάς παρέξει εχθρούς τινας, 
πλην άδιάφορον, διότι άρκεϊ νά είπω την αλήθειαν.

Πολλοϊ άπέδωκαν την ατέλειαν της έκθέσεώς μας 
είς την επιτροπήν καϊ εις τον πρόεδρον αυτής. 
Άδικον τδ πράγμα ! 'Όλων τών μελών τά ονόματα 
είναι γνωστά καϊ εις έκαστον αυτών ευρίσκει τις 
ενα διακεκριμένον πολίτην, καϊ ενα πεπαιδευμένου 
άνδρα.'*  'Όταν ή επιτροπή αύτη δέν είχε τά μέσα νά 
πράξη ό,τι ήθελε, καϊ οτε έξ Ιδίων της έξώδευσεν 
ίσως κατά τι, τδ σφάλμα πρέπει νά άποδοθή είς 
αυτήν; Άς θεωρήσω μεν τά πράγματα ολίγον βαθύτε­
ρου καϊ σπουδαιότερον, Κύριοι, διότι τοιουτοτρόπως 
ψυχραίνομεν την ψυχήν παντός Έλληνος σκοπόν 
εχοντος νά ώφελήση τδ έθνος. Ό Κ. Λουκάς, 
'Ράλλης δέν εΐναι έξ έκείνων οΐτινες άφέθησαν είς τδ 
πολιτικόν στάδιον της Ελλάδος, ώστε νά φέρη 
πολιτικόν τίτλον, ουδ' έκ τών πολεμάρχων οσοι μέ 
την σπάθην έκόλλησαν τον βαθμόν είς τον τράχηλόν 
των, άλλ’ εΐναι ιδιώτης, πλην ιδιώτης μοναδικός 
καϊ ανεκτίμητος, τον όποιον άν έμιμούντο ολοι οί 
πλούσιοι έμποροι μας, η Ελλάς ήθελε κερδίσει 
έκατοντάκις περισσότερον παρ' ό,τι ή κυβέρνησις καϊ 
αί προστάτιδες δυνάμεις τη υπόσχονται.

Καϊ βέβαια ό Κ. Λουκάς 'Ράλλης δέν εΐναι έκεΐ- 
νος, οστις από τού 1823 μετά την καταστροφήν τής 
Χίου πρώτος κατωκησε είς τήν βραχώδη Σύρον καϊ 
διά προτάσεώς του είς τήν συνέλευσιν τών παροίκων 
έπωνομάσθη 'Ερμούπολις, συνέτεινε δέ είς τήν άνέ- 
γερσιν καϊ διατήρησιν τών φιλανθρωπικών καϊ έκκλη- 
σιαστικών καταστημάτων της; δέν εΐναι δ ίδιος 
οστις άκολουθήσας μετά ταύτα τδν συνταγματάρχην 
Φαβιέρον άπο Μέθενα είς Άγγίστρι έσυμβίβασεν 
έν όνόματι τής δημογεροντίας τής Χίου τάς μεταξύ 
αυτού καϊ τού Κοχράνου αντιζηλίας των; δέν εΐναι 
ό ίδιος οστις τδ 1828 όμού μέ τδν Κ. Λ. Μαυροκορ-

* ’Εκτός δύω.

δάτον διεξήγαγον, τόσον έντιμως καϊ άξιοπρεπώς 
μετά τού ναυάρχου Δανδάλου είς τήν Περιβόλαν τής 
Λίγίνης, τδ δυσχερές έκεΐνο πολιτικόν καϊ έμπορικδν 
ζήτημα, περϊ κατασχέσεως τών σιτοφόρων Αυστρια­
κών πλοίων, καϊ διά τών έμβριθών αυτών παρατη­
ρήσεων τδ ήλάττωσαν υπέρ τάς 20,000 δίστηλων 
προς όφελος τού ταμείου; Τδν Κ. Λουκάν'Ράλλην 
δέν εΐδον πάντες είς τήν έδραν τού πρώτου διοργα- 
νισθέντος 'Ελληνικού δικαστηρίου τδ 1829 άντικα- 
ταστήσαντα τδν Κ Γιανατάν, έπειτα πληρεξούσιον 
τών Χίων είς τήν έν Άργει συνέλευσιν, συντάξαντα 
τήν πρώτην καϊ πάντοτε έν χρήσει τελωνιακήν διατί- 
μησιν, μετέπειτα πρόεδρον τού δικαστηρίου τής άνω 
Μεσσηνίας καϊ μετέπειτα πάλιν δημογέροντα τής 
Έρμουπόλεως, έφορεύοντα τά σχολειά της καϊ συμ- 
πράττοντα χρηματικώς είς τήν άνέγερσιν τού γυμ­
νασίου της; Ο Κ. Λουκάς 'Ράλλης διά τού ήπιου 
καϊ συμβιβαστικού χαρακτήρας του, διά τής ευγλωτ­
τίας του δέν εΐναι οστις έπεισε τδν ναύαρχον 'Ριχάρ­
δον, άποκλείσαντα τδ 1831 τήν Έρμούπολιν, νά 
λύση τήν πολιορκίαν, οθεν καϊ άναχωρούντα άπο 
τήν ναυαρχίδα τδν έχαιρέτησε διά πυροβολισμού ; 
Ό υπέρ τής έθνικής προόδου ζηλωτής ούτος άνήρ 
δέν εΐναι οστις ένήργησε τήν κατά τδ 1833 είς Σύρον 
οκταήμερον θρησκευτικήν τελετήν τού ένδοξου Κοραή 
καϊ ήγειρε τδ μνημεΐόν του; Τδ παρθεναγωγεΐον καϊ 
ή 'Ελληνική Σχολή τού Πειραιώς είς τδν έπϊ έν- 
νεαετίαν τούτον δημοτικόν σύμβουλον δέν όφείλον^ 
ται; Ό ίδιος βασιλεύς, ένθυμούμαι ότε ήμην είς 
Πειραιά, διά τού υπουργού τών έσωτερικών εύηρε- 
στήθη νά έκφράση πρδς τδν άληθή τούτον πατριώ­
την, τδν ουδέποτε μισθοδοτηθέντα, τάς ευχαριστίας 
του διά τάς οικονομίας άς έχορήγησεν είς τήν κατασ­
κευήν τής Πειραί'κής προκυμαίας. Ή ιδέα καϊ πραγ­
ματοποίησή τών έν Πειραιεΐ λουτρών είς τούτον δέν 
οφείλονται; Ή άνάπτυξις τού έμπορίου τής ίδιας 
πόλεως είς αυτόν δέν οφείλεται; Τέλος, διά νά μή 
άναφέρω τού αληθούς τούτου πατριώτου πλείστας 
ήθικάς καϊ ύλικάς συνεισφοράς, ή ολίγη ένταύθα 
μέταξα, ή ολίγη μεταξοκλωστή, ουδόλως ύποδεέ- 
στεραι τών μεγαλητέρων καταστημάτων τών ευρω­
παϊκών πόλεων, δέν έρχονται άπο τδ έν Πειραιεΐ 
μεταξοκλωστικόν κατάστημα αυτού, τδ μόνον ίσως 
τδ όποιον υπάρχει είς τήν μικράν πατρίδα μας, καϊ 
είς τδ όποιον περίπου 60 έως 80 ψυχαϊ ευρίσκουν 
άρτον; Διατί λοιπόν νά άποδώσωμεν τήν κατηγορίαν 
εις αυτόν, οστις ούτε διά βαθμόν, ούτε διά χρήματα 
υπηρέτησε τήν πατρίδα, καθώς καϊ είς τούς συναδέλ­
φους του (είς έκαστον τών όποιον ευρίσκει τις ενα 
Λουκάν 'Ράλλην), τήν άτέλειαν τής έκθέσεώς μας.
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Άν έν τούτοις (οττβρ θετικώς γνωρίζω ότι δέν 
υπάρχει) εχορηγήθησαν όΧα τα μέσα, οσα άπήτει ή 
εκΧογη καν αποστοΧή τών ΈΧΧηνικών άρθρων καϊ 
Sev επραξαν όπως έδει, το σφάΧμα είναι άσύγγνω- 
στον, αν τουναντίον, άς οψεται οστις έστειΧε γυμνήν 
παγγυμνον την μεγάΧην 'ΕΧΧάδα μέσω το ναύτης 
Χαμπράς αιθούσης.

Ό,τι άχρι τούδε είπον, τό είπον σιγαΧέα τή 
φωνή μεταξύ μας, δι ημάς μόνον αυτούς, δνότν καϊ 
γνωρνζομεθα άνευ κατότρου. Άν δέ έρωτάτε τϊ 
είπε καϊ ο Ευρωπαϊκός τύπος, το πράγμα διαφέρει. 
Άπαντα, κατ αυτόν, είναι μέΧι καϊ γάΧα, καϊ μάς 
επηνεσε πονητνκώτατα*  δνότν ποιος ό ίερόσυΧος 
εκεννος κάΧαμος, όστις ίστάμενος απέναντι των 
ιερών καϊ άπο δόξαν κεκαΧυμμενων μαρμάρων των 
Παρθενώνων καϊ ΟΧυμπίων Αιών, ό πατών είς την 
σκηνήν της μητρος οΧου τού κόσμου, ήθελε γραφτέν 
κατ αυτής; 'ΌΧοι οί καταχθόνιοι καϊ επίγειοι δαί­
μονες της ώς φάσματα ήθεΧον τον πνίξει τότε. 
Μάς έπήνεσε Χοιπον πατών είς το παρεΧθόν, 
κΧείων τά ομματα είς το παρόν καϊ άγαθάς εΧπίδας 
τρεφων διά το μεΧΧον*  διότι τωόντι εχομεν μεΧΧον, 
και μεΧΧον μεγιστόν. ΠΧην ερωτάτε πού ευρίσκετε 
το μεΧΧον τούτο;—Είς τάς άκρας της προόδου, 
αποκρίνομαι—Καϊ πρόοδος δεν υπάρχει άρά γε;— 
Άν ύπάρχη η οχι, επειδή εγώ δεν γνωρίζω, άς έρω- 
τησωμεν τον Εύρωπαΐον—-Οταν ίδω, αποκρίνεται 
ούτος, οτι η ΕΧΧάς ήτις σήμερον καϊ αύτάς τάς 
βεΧόνας καϊ καρφίδας καϊ τά πινάκιά της, είς τά 
όποια τρώγει, καϊ τά ύποκάμισα, τά όποια φορεί, 
δέν τά φέρει πΧεον άπ εδώ, άλλ’ αρχίζει νά τά 
κατασκευάζω εκεί, όταν ίδω ότι οΧον τον πΧούτόν 
της, τον όποιον εγώ σήμερον νεμομαι, τον σύρει είς 
ε αυτήν, τότε βέβαια υπάρχει πρόοδος. ΠΧήν, 
άπαντώμεν, εΐμεθα νέοι ετι, δέν φέρομεν άκόμη 20 
χρόνους—Δέν αντιτείνω, προσθέτει, πΧήν πρέπει 
νά γένη ή αρχή, διότι είδατε άπαξ το φώς—Καϊ 
μήπως δέν ήρχίσαμεν νά έχω μεν άφ' όΧα!—"Έχετε 
ώς ό αύτοκρατωρ ^οΧούκης. "Ήκουσεν οτι είς τον 
κόσμον υπάρχουν αύτοκράτορες καϊ εγεινεν αύτο- 
κράτωρ*  ηκουσεν οτι οί αύτοκράτορες έχουν καγκε- 
Χαρίους καϊ εκαμεν ενα καγκεΧάριον άλλα τοιούτου 
είδους άρχάς δέν έννοούμεν. Α ί άρχαϊ τών στοιχείων 
εκείνων, άπερ ποδηγ&τούσιν εις την εύδαιμονίαν έν 
έθνος, είναι σπουδαϊαι, ποΧύ σπουδαιότεραι άφ' ο,τι 
υμείς τάς θεωρείτε καϊ πρέπει νά δράξη τις αύτάς 
μέ σιδηράς χείρας, καϊ ό όφθαΧμος νά προσκοΧΧηθή 
έπϊ τούτων μέ σκεπτικήν προσοχήν. Πάσα θυσία 
καϊ πας κόπος είς τάς άρχάς άπαιτούνται, καϊ όταν 
άπαξ τά πράγματα Χάβωσι τον ρούν των, οί τάφροι 

μόνοι των άνοίγονται διά τον ρούν, καϊ τότε καϊ 
υμείς αύτοϊ θέΧετε αίσθάνεσθαι, χωρϊς νά έχετε 
ανάγκην νά σάς το εϊπη άΧΧος, άν προοδεύετε ή 
ν

Αναπνέει τις μέ περισσοτέραν άνεσιν ένώπιον 
τών φυσικών προϊόντων μας, καί τοι έκ τούτων έν 
πρωτοις Χείπουν όΧοι οί δημητριακοϊ καρποί, οΧα 
τά όσπρια, τά εΧαια, αί έΧαίαι, το ορύζιον της 
Αεβαδίας, οί ξηροί καρποϊ τών ΚυκΧάδων, καϊ 
^ποράδων, τά έκ τούτων γΧυκά, τά τόσον πέψημι- 
σμενα, έκ τών οποίων όΧα σχεδόν τά άΧΧα έθνη 
εστειΧαν, ή μέταξα της ΠεΧοπονήσου καϊ Τήνου, οί 
θέρμοι (Χουμπινάρια) της Αακωνίας, τά έξ άχύρων 
καϊ ξηρών χόρτων κάνιστρα, φόρμια (ζεμπίΧιά) 
κτΧ., οΧα τα πήΧινα άγγεία, μιμήσεως έκείνων τής 
Χίου, τά άρωματούδατα, οιον άνθόνερον, ροδόσταγμα, 
τά όξύδια, δείγματα γαιάνθράκος, οΧα τά άΧατα, 
όΧα τά είδη τών μετάΧΧων καϊ τέΧος τά ποικίΧα 
ξύΧα, χρήσιμα είς τήν ναυπηγίαν, είς τήν Χεπτουρ- 
γίαν καϊ προ πάντων είς τήν γΧυπτικήν, διότι, έξ 
αύτών ήτο ό ^ικυώνιος ΑπόΧΧων, ό 'Ερμής τών 
ΚεΧαινών, ή Άρτεμις τής Εφέσου, κτΧ., άναπνέει 
τις Χέγω, μέ περισσοτέραν άνεσιν είς τήν μικράν 
ταύτην συΧΧογήν, δηΧ., τής κορινθιακής σταφίδας, 
τού καπνού τής Αεβαδίας, τών σύκων καϊ σταφίδων 
τής Μεσσηνίας, τών σπόγγων τού ΑργοΧικού κόΧ- 
που, τού μέΧιτος τού 'Υμηττού καϊ τής Καρύ­
στου, τού πηΧού τής ΜήΧου, τής κιμωΧίας γής, 
τής κουαρκώδους, τών Χιθογραφικών Χιθων, τών 
βαΧανιδιων τής Αακωνίας καϊ τών έρυθροδάνων 
(ριζαρίων) τής Εύβοιας, οχι δι άΧΧο παρά διότι 
έδώ δέν εχει νά έπιφέρη πικράς παρατηρήσεις ώς 
έπι τών μαρμάρων. ΒΧέπει μέν οτι ή συΧΧογή είναι 
άτεΧής, πΧήν γνωρίζει οτι ή εύδαίμων γή ημών, καϊ 
άν δέσωμεν τάς χείράς μας χωρϊς νά έγγίσωμεν τήν 
άξινήν, τά είδη ταύτα θέΧει παράξει καΧΧιτερα τών 
ίδικών του, ώστε καϊ δύο τινά συμπραίνει, ή ότι 
καϊ ή 'ΕΧΧάς, ώς καί τινα τών Εύρωπαϊκών έθνών, 
δέν έννόησε καΧώς τόν σκοπόν τής Έκθέσεως ή 
έννοήσασα αύτόν υπό πενίας, ή χάριν οικονομίας 
ή όΧιγωρίας τόν παρημέΧησε.

Μετά τάς πικράς ταύτας παρατηρήσεις, τάς 
οποίας μέ βαθείαν τής ψυχής μου Χύπην ήναγ- 
κάσθην νά έπιφέρω, μ είναι εύάρεστον να προσ­
θέσω οτι είς τήν μικράν έκθεσιν τής 'ΕΧΧάδος, έκτος 
τού σταυρού τούΆγαθαγγέΧου, υπήρξαν και τινααντι- 
κείμενα έφεΧκύοντα τού διαβάτου τό βήμα. Ταύτα 
δέ είναι ή χρυσοποίκιΧτος'ΕΧΧηνική ένδυμασία τών 
Κυρίων ^ειρή και 'Ρέγκου έξ Αθηνών (ίδέ άριθ. 201) 
έφηρμοσμένη έπϊ κηρίνου ΆγγΧου παΧΧηκαριου, 
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ούτινος ΒίΒω την εικονογραφίαν, καϊ Βύο άνα- 
γλυφικα αντίγραφα τού Παρθενώνος, έκ μαρμάρων 
ττ}ς Πεντέλης και της Πάρου, τών Κυρίων Λαζάρου 
καϊ Γεωργίου Βιττάλη.

Άποπέμπων τον τελευταίον ασπασμόν είς το 
μικρόν της πατρίΒος μας Βωμάτιον, τον αποπέμπω 
συγχρόνως καϊ είς το μέγα κρυστάλλινον παλάτιον. 
Ε'ίμεθα είς την εσπέραν της ΙΙ7’*·  του "Οκτωβρίου, 
εσπέραν πένθιμον είς ποΧλάς μυριάΒας ψυχών, συ- 
νελθουσών Bea μίαν καϊ μόνην ετι φοράν Βιά νά τό 
ϊΒωσιν καϊ παρασταθώσιν είς την άποβίωσίν του. 
Π φύσις έχαιρέτησε τά γεννέθλιά του μέ τά τερπ­
νότερα θέλγητρά της. "Ηλιος, άνθη, χλόη, όρίζων 
άνθρωποι, τά πάντα προ έξ μηνών τό περιεστοίχουν 
μέ την τελειοτέραν ζωογόνησιν, καϊ ηΒη ό ήλιος 
είναι κεκρυμμένος, τά άνθη καϊ η χλόη μεμαραμένα, 
ό ουρανός καϊ ό όρίζων τεθόλωμένοι από νέφη, 
βρέχει άΒιακόπως καϊ αυτή ή κοινωνία, ήτις εισέρ­
χεται έν αύτω, είναι μίγμα τών μεγαλητέρων ευγενών 
και τών πτωχών, οΐτινες μέ σανΒάλια βυθισμένα είς 
την ιλυν, συνεσωρευθησαν καϊ εντός καϊ εκτός 
αυτού.

Οί άνθρωποι ουτοι άποχαιρετουντες την τέχνην 
καϊ βιομηχανίαν μίαν καϊ μόνην αισθάνονται θλίψιν, 
οτι Βέν θέλουν ίΒεί πλέον τό φαινόμενον τούτο.

Άπαντες ηΒη ήρχισαν νά συνέρχωνται πέριξ του 
κρυστάλλινου πίΒακος τών Κυρίων "Όσλε, του κορω- 
νιαίου τούτου της ύαλοποι'ιας έργου.

Ό Κ. Λουκροκέ ήρξατο μέ τό βοερόν όργανόν του 
τό Σώσον, Κύριε, την Βκσίλισσάν μας... καϊ τότε 
οί φθόγγοι όλων τών χιλιάΒων συγχωνευθέντες ev? 
μίαν ωΒην Σώσον, Κύριε, την Β ασίλισσάν 
μας κατέσεισαν έκ παραφοράς τό μέγα οίκόΒόμημα. 
Την λήξιν τής ωΒής συνώΒευσαν ζητωκραυγαϊ, σεϊσις 
τών πίλων καϊ μανΒυλίων, σπασμωΒικοϊ ένθουσιασ- 
μοϊ καϊ κρούσματα τών ποΒών. Τήν στιγμήν έκεί­
νην καθ' ήν ούτ" έμπρός ούτ" όπίσω έΒύνασο νά προ­
χώρησες, τήν στιγμήν έκείνην καθ' ήν τά άνω τής 
κεφαλής μας λεπτά περίστοα καταφορτωμένα από 
τόσας χιλιάΒας άνΒρών καϊ γυναικών έφαίνοντο οτι 
εμέλλον νά υποχωρήσωσι, τήν στιγμήν έκείνην καθ' 
ήν τό φώς τής ημέρας ήρχιζε. νά μάς έγκαταλείπη 
ενεκα τού κατακλυσμού τού ουρανού, καθ' ήν έθεω- 
ρούμεν ολον τό λεπτόν τούτο οίκοΒόμημα νά κλονί­
ζεται σφοΒρώς, άς μήν ειπη τις ότι μία απαίσιος 
ιΒέα δέν Βιήλθε τής φαντασίας μας, ούΒεϊς φόβος 
έτάραξε τήν ψυχήν μας, ότι άΒύνατον ήτο μετά τού 
οίκοΒομήματος τούτου νά συνταφώμεν καϊ ημείς.

Τούς άλλάλαγμούς τουτους έπνιξαν οί μεγάλοι 
κώΒωνες, οΐτινες Βιά τών ηχηρών φωνών των προσκα- 
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λούν καθ έκαστον εσπέρας τον κόσμον ολον νά 
εξέλθη, πλην ούτε οι βοεροί ήχοι των, ούτε ή αύστη- 
ροτης τών χωροφυλάκων Βιά πολλήν ώραν ήτο Βυνα- 
τον να μας Βιωξωσιν. Έκαστος έκώφευε, καϊ έκαστος 
έζήτει νά ρίψη ακόμη έν βλέμμα έπϊ τών ωραίων 
έκείνων "Ηλυσίων ΠεΒίων, έξ ών άπεβάλλετο.

Τό βλέμμα μου καϊ αί σκέψεις μου καϊ κατά τήν 
στιγμήν ταύτην ήσαν είς τήν ’ΕλλάΒα. 'Ο ένθου- 
σιώΒης πατριωτισμός τον οποίον 'έβλεπα είς τούς 
"Άγγλους μ" ένεθύμισαν καϊ πάλιν τό μέγα άρχαίον 
έθνος μας. Άρά γε είναι πεπρωμένον, "έλεγον κατ 
έμαυτόν, έπϊ τού σαπφυροειΒούς όρίζοντός μας ποτέ 
πλέον σκηναϊ τοιαύται νά μή ζωγραφηθώσιν; Άλλ" 
αι σκηναϊ αΰται μόναι των Βέν ζωγραφούνται*  οί 
άνθρωποι τάς ζωγραφούν. 'Άν οί άνθρωποι, Βιατϊ 
να μή λέγωμεν καϊ ημείς ό, τι είπεν ό περιώνυμος 
Κορέγιος “ Καϊ έγώ είμαι ζωγράφος”*;  Αληθώς, 
ποσον κατάλληλος είναι ή φράσις Θαρσείν χρή......
τήν οποίαν ή έπιτροπή εθεσεν έπϊ τών σημαιών μας. 
Ή έκλογή τής φράσεως ταύτης σαφώς άποΒεικνύει, 
οτι δέν στερούμεθα ανθρώπων, οτι εχομεν μάλιστα 
από τούς σπανίους έκείνους, οΐτινες γνωρίζουν τό

Γνώθι σαυτόν.” Τί μένει λοιπόν; Ή Κυβέρνησις 
νά τούς Βιακρίνη, τούς προστατεύρ καϊ τούς έμψυ­
χόν/]" καϊ τότε ου μόνον τά έσωτερικά μας θέλουν 
βελτιωθή, αλλά θέλομεν κερΒίσει καϊ πάλιν τού 
έξωτερικού πλουσίου κόσμου τήν ψυχρανθείσαν 
συμπάθειαν.

XXIII.

Σκέψεις έπϊ τής παγκοσμίου έκθεσεως καϊ 

’Αγγλικού τού λαού.

Πέντε ημέρας μετά τήν λήξιν τής Παγκοσμίου 
έκθέσεως, ή Βασιλική έπιτροπή, προεΒρευομένη από 
τον Πρίγκιπα "Αλβέρτον, οί έκθέται, καϊ μέγας 
αριθμός τών μελών τής Εταιρίας τών τεχνών 20— 
25,000 ψυχαϊ τό ολον, συνηθροίσθησαν έντός τού 
κρυστάλλινου παλατιού Βιά ν" ακούσουν τήν κοινο- 
ποίησιν τής Βιανομής τών βραβείων, καϊ τά πρακ­
τικά τής βασιλικής έπιτροπής.

* fO περιώνυμος ζωγράφος Κορέγιος είδεν ημέραν τινά εικόνα 
του 'Ραφαήλ, ήτις πολύ έθαυμάζετο. λίετά βαθειαν δέ σιωπήν 
άνέκραξεν ένθουσιωδώς “ Και εγώ είμαι ζωγράφος ! ” καϊ άνε- 
χώρησεν. "Εκτατέ εκαμε την ΐίαρθένον καϊ το τέκνον της, Μα­
ρίαν την Μαγδαληνην καϊ τον άγιον 'Ιερώνυμον, καϊ εγεινε διά 
της έπιμελείας του ό περίφημος Κορέγιος.
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'Όπου ητον δ κρυστάΧΧινος πίδαξ, εϊχον υψώσει 
τώρα ξύΧινον κατάστρωμα κεκαΧυμμένον άπδ era 
τών ινδικών ταπήτων. Έπϊ του καταστρώματος 
τούτου έφαίνετο ή έΧεφαντίνη έδρα τού 'Ραγιά της 
Τραβαγκδρ, προσδιωρισμένη διά τδν πρίγκιπα ΛΧ- 
βέρτον, καϊ μία τράπεζα μέ διάφορα καθίσματα, τά 
οποία κατεσχον επίσημα άτομα, ώς ό Χόρδος Ιωάν­
νης ΡώσεΧ, δ κόμης τού ΚαρΧαίς, οί πρέσβεις της 
Πρωσσίας, καϊ Αμερικής, κτΧ.

'Η ημέρα ητο ποΧύ σκοτεινοτέρα της τών 11 
Οκτωβρίου, δ άνεμος έφυσα με μυγμδν, καϊ άναρ- 
πών την ραγδαίαν βροχήν ηχηρώς κατέδερνε μέ 
αυτήν τους ύάΧους τού οικοδομήματος · ηναγκά- 
σθησαν μάΧιστα ν άφαιρέσουν ολον τδ χονδρόπανον 
μέ τδ όποιον εϊχον καλύψει την στέγην, καϊ δι εΧά- 
φρωσιν και διά νά έχουν περισσότερον φώς. 'Η 
τεΧετη διήρκεσε μίαν περίπου ώραν δηΧ. άπδ τάς 
12 δτε εφθασεν δ πρίγκιψ ΆΧβέρτος μέχρι της μιας 
Μ. Μ. Ό άντικόμης Κάννιγκ άνέγνωσεπρδς τδν 
πρίγκιπα διατριβήν τών πρακτικών, δ πρίγκιψ 
άνταπεκρίθη διεξοδικώς εις όΧην την δμήγυριν, δ 
έκίσκοπος τού Λονδίνου έπεφώνησε βραχεϊαν ευχα­
ριστήριον δέησιν υπέρ της Χηξεως τού μεγαλουρ- 
γηματος τούτου, καϊ μετά δύο ώρας άναγνώστα, 
τίποτε άΧΧο δέν εβΧεπες είμη τδν ένα σπεύδοντα νά 
έκκρεμάση εκείνο τδ ύφασμα, τδν άΧΧον νά έκκαρ- 
φώση εκείνο τδ στήριγμα καϊ τδν άΧΧον νά μετα­
τόπιση εκείνο τδ σκεύος, είς δΧιγας Χέξεις πάραυτα 
μετά την άναχώρησιν τού πρίγκιπας ΛΧβέρτου τδ 
παΧάτιον ηρχισε νά γυμνούται.

Έκάθησα τότε έπϊ τών βάθρων τού καταστρώ- 
τατος έπϊ τού όποιου πρδ δΧίγων ωρών ϊστατο δ 
θρόνος τού 'Ραγιά της Τραβαγκόρ, καϊ μάρτυς της 
διαμεΧιτικης έκείνης θέσεως άνεπαισθήτως έβυθί- 
σθην εις τάς άκοΧούθους σκέψεις.

’Ιδού έ'Χεγον εν έφήμερον καϊ ψευδές ώς τδν άν­
θρωπον σκήνωμα, ο η οικουμένη δι9 οΧίγους μήνας 
κατώκισε, μέσω τού όποιου άνευ τις νά έπιχειρισθη 
τά ταξείδια τού ΜαγεΧάνου, η του Κούκ έμαθε ώς 
έγγιστα δποία είναι ή φύσις τού άνθρώπου παντού, 
ιδού τδ σκήνωμα τούτο τ οποίον 6,201,856 ψυχαϊ*  
έντδς 6 μηνών έπεσκέφθησαν ύπδ τδ όποιον είς μίαν 
μόνην ημέραν 110,000 ψυχαΖΊ*  συνεπεριδιάβασαν, 
εις τ’ οποίον οί μαθηταϊ 466 σχοΧείων καϊ 7,758 
τέκνα της τέχνης καϊ βιομηχανίας πρδ πάντων 

* Τον Μαίον . . 734,782 Τόν* Αύγουστον . . 1,023,435
„ Ιούνιον. . 1,133,116 „ Σίπτύμβριον . 1,155,240
„ ’Ιούλιον . 1,314,176 „ 'Οκτόμβριον. . 841,107

4 Την τον 8μβρίου έμβηκαν έντός του κρυστάλλινου
παλατιού 109,915 ψυχαί.

γεωργοί διά κοινοφεΧών συνδρομών έστάΧθησαν έξ 
οΧων τών μερών τής ΛγγΧίας, νά σπουδάσωσι, ιδού 
καϊ τδ μέγα τούτο έργον τδ οποίον κατέσεισε οΧην 
την άνθρωπότητα άρχίζει νά διαλύεται άφίνον οπι- 
σθέν του εν μέγα ονομα, χιΧίας περιγραφάς, ενα 
μύθον άδιηγητον διά τούς μεταγενεστέρους. Τά 
ωραία τρόπαια του, οί άνδριάντες του, αί σημαίαι 
του, αί πανοπΧίαι του, οί άδαμάντινοι στέφανοι του, 
οι πΧουσιοι μεταξωτοί ιμάντες καϊ σίσυραι του, οΧα 
τά κειμηΧια άτινα τδ έ'νεδυον, μέ την Ιδίαν, ταχύτητα 
μέ την όποιαν τδ κατεστόΧισαν μέ την ιδίαν τού άφαι- 
ρούνταΓ καϊ αυτά τά κυπρίζοντα άνθη καϊ δένδρα 
του ηρχισαν νά χροίζωνται τού φθινοπώρου την 
ωχρότητα' κανέν άΧΧο ίχνος του δέν θέΧει μένει 
δι ολίγον καιρόν καϊ αγνοώ πόσον, είμη τά ύάΧινα 
φυΧΧα καϊ σιδηρά πέταυρα τού σκεΧετού του!

ΛΧλόκοτον έθνος αύτδ της ΛΧβιόνης ! μέσον όρον 
εις τίποτε δέν έχει' πρέπει νά τδ διαιρέσης είς 
τάξεις διά νά τδ χαρακτηρίσης, καϊ είς ποΧΧά αί 
τάξεις αύται τόσον διαφέρουν μεταξύ των, ώστε 
νομίζεις οτι έχεις νά κάμης μέ δύο η τρεις διαφορε­
τικούς Χαούς.

Χυναπαντησου μέ τδν οχΧον τούτον οστις την 
παρεΧθούσαν εβδομάδα ρακοενδεδυμένος έπΧημμύρει 
ένταύθα, οστις μέ την τροφήν είς εν καΧαθάκιον, μέ 
τδ ποτόν του είς μίαν μεΧανα βαυκάΧην, μέ τδ 
βρέφος είς τδν μαστδν, ωθούμενος καϊ ώθών περιηρ- 
χετο άπδ εν είς άΧΧο άκρον τρώγων καϊ ρίπτων τούς 
φλοιούς τών πορτοκαλΧίων είς τδ καθαρόν τού πα- 
Χατίου έδαφος, συναπαντήσου Χέγω μέ τδν οχΧον 
τούτον είς τάς δδούς νά ίδης τϊ παράδοξος είναι άπδ 
έκείνον τού έπΐΧοίπου κόσμου. Τδν βΧέπεις ποΧΧά- 
κις είς ημέρας ώραίας νά έχη άνοικτδν τδ άΧεξίβρο- 
χόν του, οπότε δέ βρέχει η νά μη τδ φέρη μεθ*  
εαυτού η νά τδ κράτη κΧειστόν. ΒΧέπεις τάς υπη­
ρέτριας τάς πρωίας τού χειμώνος οπότε ύπάγουσι 
είς την άγοράν, άνασηκονούσας την έσθητα μέχρι 
κνημών μέ σανδάλια καταΧασπωμένα, μ έΧαφρδν 
έπανωφόριον τ οποίον 15 δράμια δέν ζυγίζει ίσως, 
μέ σισύρας δέ ποΧΧάκις τδ θέρος. 'Όταν μέ τούτους 
δμίΧης πρέπει νά προφέρης όπως προφέρουν άΧΧεως 
δέν θέΧουν νά σέ έννοήσουν, έπειδή δέ έν φωνήεν είς 
την ΛγγΧικην γΧώσσαν έχει δύο η τρεις προφοράς 
δ ξένος οστις μόλις άρχίζει νά ψιττακίζη την 
γΧώσσάν των είναι πάντοτε θύμα' X. χ. τδ χαρτίον 
προφέρεται πείπερ (paper), τδ πιπέριον πέπερ 
(pepper) άν Χοιπδν δέν προφέρης όπως ούτοι προ­
φέρουν άντϊ χαρτιού όπου ζητείς σέ φέρουν πιπε­
ριάν, καϊ άντϊ μιας κύβης (κάπ), σέ φέρει έν όχημα 
κάμπ}. Βαδίζει γοργώς έπϊ τού Χιθοστρώτου διά
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ν ανοίξω τον δρόμον του, σέ ώθει άπολιτεύτως, 
πόλλάκις σέ άνατρέπει καϊ ούτε συγγνώμην σέ 
ζητεί, ούτε στρέφει, την κεφαλήν νά ϊδη τϊ έκατάρ- 
θωσε όπισθεν του. Eh τάς ομιλίας του διά κάθε 
αίσθημα ή έντύπωσιν καλήν ή κακήν μεταχειρίζεται 
τάς λέξεις αι ματωδώς (bloody) ή κατηραμένως 
(damn), θαυμάζει π. χ. μίαν ώραίαν γυναίκα λέγει 
bloody, pretty, αίματωδώς ώραΐα θαυμάζει ενα 
καΧόν άνθρωπον Χέγει (damning good) κατηρα- 
μενως καλός' είναι αδύνατον σχεδόν είς την γλώσ­
σαν μας νά διερμηνεύσω τάς καταχθονίους ταύτας 
βλασφημίας.

Είς τάς κωμωδίας και τραγωδίας του άν δέν 
υπάρχουν έπϊ της σκηνής δύο ή τρεις φόνοι, μία 
μονομαχία, μία εκφορά, θέλγητρον δέν υπάρχει. 
Οί κρεοπώλαι, οί ίχθυοπώλαι είς την 1 Μ. Μ. 
καθ ήν ό όχλος υπάγει προς τό γεύμα του, αποσύ­
ρουν τά κρέατα καϊ τούς ιχθύς των βντος τών 
εργαστηρίων, την νύκτα δέ πάλιν τά έχουν μέσω 
φώτων κρεμάμενα έξω της θύρας τού εργαστηρίου. 
Φύσει περίεργος ό λαός ούτος διά τό παραμικρόν 
ϊσταται καϊ φράττει τον δρόμον. Δέν χρειάζεται 
είμή εις ίππος νά πέση, δύο κύνες νά μάχωνται, 
μία είδοποίησις νά τοιχοκολληθή διά νά φραχθή 
διά μιάς ή εύρυτέρα οδός άπό τούς διαβάτας· 
συνέβη μία πυρκαϊά άπό δύο ή τρία μιλιά μακράν 
έρχονται νά την ϊδουν· έξ άλλου όμως ό χυδαίος 
ούτος οχλος, είναι εύάγωγος, υπήκοος, άνδρεΐος, 
φιλήσυχος, καϊ τιμιώτατος. Ευρίσκεις συχνότατα 
είς τούς χονδροειδεστάτους τούτους χαρακτήρας, 
προτερήματα καϊ άρετάς, τάς οποίας ούτε είς άνω- 
τέρας κλάσεις άλλων εθνών άπαντας, ολίγοι τού­
των γνωρίζουσι μίαν ξένην διάλεκτον, πλήν έτι 
όλιγώτεροι οί μη είδότες νά γράφωσι καϊ άναγι- 
γνώσκωσι την ίδικήν των.

Κύριος οιδε οτε 50 η 70,000 φυχαϊ καθ' ημέραν 
είσηρχοντο καϊ έξήρχοντο είς τό παλάτιον τούτο, 
κύριος οίδε πόσα μαχαιροκτυπήματα, πόσαι κλοπαϊ 
ήθελον συμβήν, άν ήτο είς άλλο έθνος· εδώ ούτε δύο 
ραπίσματα ήλλάχθησαν.

"Οποία διαφορά μεταξύ τούτου, τών εύγενών, 
καϊ τού κλήρου! ή Λαίδη Μόργγεν άντϊ νά περι­
γράφω είς τά τάξε ίδιά της τά ήθη τών όχλων τών 
μεγάλων πόλεων τάς οποίας έπεσκέφθη, πόσον 
καλόν ήθελε κάμει είς την κοινωνίαν νά περιγράφη 
τά της πατρίδος της, καϊ νά κάμη την σύγκρισιν 
αυτών, προς τά τών άλλων, η τουλάχιστον νά 
γέμιση μερικάς σελίδας μέ πληροφορίας της κοινω­
νίας είς την οποίαν έγ'εννηθη καϊ ζή, ήτις είναι και 
διδακτική καϊ λίαν περίεργος.

I

Οι ευγενείς της Αγγλίας είναι υπερήφανοι διά τό 
αίμα των, σπανιως δε νυμφεύονται με θυγατέρας 
τής βα* κλάσεως (bourgeoises) καϊ σπανιώτερον έτι, 
άνδρες τής βας κλάσεως μέ θυγατέρας τής εύγενο- 
κρατιας. Εχομεν μ ολον τούτο μερικά παρα­
δείγματα άξια διηγήσεως.

Ό Παρών μέγας καγκελάριος Βαρώνος Λόρδος 
Τρουρώ, απλούς πολίτης Κύριος Wilde ένυμφεύθη 
τήν θυγατέρα τού Δουκός %ώσεξ καϊ έγεινε έξά- 
δελφος τής βασιλίσσης Βικτωρίας, οθεν καϊ ή βασί­
λισσα τον απέδειξε Λόρδον Τρουρώ.

Μία θυγάτηρ τού Λόρδου Ashburton άλλοτε 
Αλεξάνδρου Baring ήγάπησε ένα ύπολοχαγόν πτω­
χόν, άπό καλήν οικογένειαν, πλήν οχι εύγενή. "Ο 
πατήρ τής νέας θεωρήσας τήν θέσιν τνς θυγατρός 
του, καλός γονεύς, καϊ φιλόσοφος, χωρϊς νά θεώ­
ρηση τον τίτλον του, τον οποίον διά τού πλούτου 
του καϊ τών προς τήν πατρίδα εκδουλεύσεων του 
είχε αποκτήσει, ένύμφευσε τήν θυγατέραν του μέ 
τον ύπολοχαγόν καϊ τον έκαμε συμμέτοχον είς τό 
παλαιόν εμπορικόν κατάστημά του, τό τόσον γνω­
στόν είς ολον τον κόσμον.

Μία ράπτρια έχουσα 8 περίπου χιλιάδας λίρας 
ετήσιον εισόδημα ένυμφεύθη τον πτωχόν Δούκα 
τού Δινό (Dino) διά νά γενή δούκισσα, καϊ μετά 
τον θάνατον τού πρεσβυτέρου άδελφού του πριγκί- 
πισσα· έκαμαν συμφωνητικών νά παραχωρή είς τον 
δούκα £2,000 έτησίως, τράπεζαν, άμάξας, κ.τ.λ., 
έπειτα έχωρίσθησαν, διότι ή Δούκισσα έζη μ ενα 
ύφήφωνον (tenore) καϊ ό δούξ μέ τήν περίφημον 
ύποκρίτριαν Signora di Begnis. Ό Βασιλεύς 
Γεώργιος IV. μή ύποφέρων τό σκάνδαλον, έσυμ- 
βούλευσε τον δούκα, ν άφήση τήν αυλήν του, καϊ 
τήν δούκισσαν νά ταξειδεύση τον τενόρον της, 
οθεν ό μέν πρώτος κατώκησε είς τήν Βολωνίαν, ό 
δέ δεύτερος έμισθώθη είς τό θέατρον τού Μαδρι- 
τίου.

"Ο Δούξ τού St. Alban’s δ πτωχότερος τών δου­
κών, άλλ' έξ οίκογενέιας ένδοξοτάτης, ένυμφεύθη 
τήν Κυρίαν Coutts, άλλοτε κόρην τού θεάτρου, 
διατηρουμένην άπό τον πλούσιον τραπεζίτην Κύ­
ριον Coutts, οστις μετά θάνατον είχε άφήσει είς 
αυτήν ολην του τήν περιουσίαν. "Η νέα δούκισσα 
έπλήρωσε όλα τά χρέη τού συζύγου της, καϊ έδώ- 
ρησε είς τούτον 'έτι £6,000 έτησίως, άμάξας, τρά­
πεζαν κ.τ.λ.

"Ο Κόμης Harrington ’ ένυμφέυθη ομοίως μίαν 
κωμωδόν, πλήν έπειδή ήτο πολύ γέρων, ή δυστυχής 
νέα έμαρτύρησε είς τάς χέίρας του.

Οί ευγενείς τής 'Αγγλίας [συμπεριλαμβανομένων 
22



Η ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ170

καϊ τής Ιρλανδίας καϊ Σκωτίας] είπα μεν είναι 
υπερήφανοι διά το αίμα των, καϊ υψηλό φρονες 
τον 'χαρακτήρα, κατοικούν είς τάς έξοχάς των εις 
πας οποίας έχουν παλάτια καϊ αγροκήπια μεγαλο­
πρεπή. "Εκεί είναι οπού φαίνεται ό πλούτος καϊ 
ή έπίδειξις είς κάθε τι. Λαμπρά έπιπλα, χρυσά 
σκευή, άμαξαι, ίπποι, εκτεταμένα ιπποστάσια καϊ 
φατναι διά τούς ίππους καϊ τάς άμάξας τού πλή­
θους των επισκεπτομενών αυτούς' κάθε άνάπαυσις 
με τήν πολυτέλειάν της εκεί εύρίσκεται. Ανατε- 
θραμμένοι με τούς περιφημότερους διδασκάλους 
καϊ καλλιτέχνας τού κόσμου, έξερχόμενοι άπο τά 
πανεπιστήμια τού "Όξφορδ καϊ Κείμβριτζ, ταξει- 
δεύσαντες διά δύο ή τρεις χρόνους με παιδαγωγούς, 
είς όλας τάς μεγάλας πρωτεύουσας τής Ευρώπης, 
όμιλούντες ξένας διαλέκτους, είς τήν επιστροφήν 
των γυμνοί τών προλήψεων τού έθνους των εισέρ­
χονται είς τά πράγματα, αποδίδουν δέ είς τούς 
ξένους τήν ίδιαν φιλοφροσύνην καϊ οικειότητα μέ 
τήν οποίαν έδεξιώθησαν εις τά ταξείδιά των. 
Αρκεί τις νά εχη ενα μικρόν τίτλον δηλ. ιππότης 
τού Λεγεώνος τής τιμής ή τού Χριστού τής Πορ- 
τογαλλίας, ή Βαρώνος τής Αυστρίας, τον όποιον 
μέ ολίγα φιορίνια αγοράζεις, διά νά είσχωρήσρς είς 
τήν κοινωνίαν των.

Τά όνόματά των είναι πάντοτε έπϊ κορυφής 
πάσης συνεισφοράς δι εκκλησίας, νοσοκομεία, 
σχολεία, ορφανοτροφεία, μουσικάς εταιρείας, θέ­
ατρα, θεάματα, εκθέσεις, κ.τ.λ., συνδράμουν τούς 
εξόριστους τών άλλων εθνών, καϊ καταγράφονται 
πολλάκις διά μεγάλας ποσότητας διά τά κοινω­
φελή καταστήματα καϊ αυτών τών ξένων επικρα­
τειών.

Τά πλούτη των είναι ανεξάντλητα*  ό Δούξ τού 
Νορθόμβερλανδ λ. χ. εχει 1,000 λίρας τήν ημέραν 
εισόδημα, καϊ άλλας τόσας ό Μαρκέσιος τού West­
minster. Μόνον ή κλίμαξ τού παλατιού τού Νορ­
θόμβερλανδ αξίζει 30,000 λίρας, ό δέ πατήρ του 
οτε εστάλη νά παρασταθή είς τήν στέψιν τού 
Καρόλου X. άνευ υπερβολής έξώδευσε 100,000 
λίρας διά τήν συνοδίαν του.

Συν απαντήσου τώρα μέ τήν βαν κλάσιν τήν 
δίδουσαν περισσοτέραν ιδέαν τού Αγγλικού χαρα­
κτήρας, είς τήν οποίαν μάλλον τό έθνος χρεωστεί 
τήν πρόοδόν του.

Ανθρωποι τού συμφέροντος, εν μόνον καταθύ- 
μιον, μίαν μόνην λατρείαν "έχουν, τήν χρηματο- 
λογίαν. Λατρεύουν τήν αριστοκρατίαν των, ομι­
λούν άδιακόπως περϊ ταύτης, καϊ γνωρίζουν τήν 
γενεανογίαν αυτής καλλίτερον παρ' ότι εις ιερεύς 

τήν τών πατριαρχών τής παλαιάς γραφής. Είς 
τούς λόγους των είναι φιλαλήθεις, εις τάς σχέσεις 
των μέ τούς ξένους βαρείς, δύσπιστοι διά πολύν 
καιρόν, πλήν φίλοι σταθεροί όταν άπαξ σέ γνωρί­
σουν. Μέ όσην επιμονήν φίλονεικούν τον οβολόν 
είς τήν κερδοσκοπίαν, μέ τόσην ελευθεριότητα καϊ 
καλήν προαίρεσιν έξοδεύουν τήν λίραν διά τήν πρό­
οδον καϊ ευημερίαν τής πατρίδος των. Ό πατρι­
ωτισμός ούτος είναι οστις τούς φέρει είς τήν άλα- 
ζωνείαν νά φρονούν οτι πάς μή άγγλος βάρβαρος. 
Είναι φίλαναγνώσται καϊ φιλόθρησκοι*  έχουν 
περισσοτέραν υπομονήν καϊ επιμονήν είς τό έφαρ- 
μοζειν ή ευφυΐαν είς τό έφευρίσκειν' αγαπούν τήν 
οικιακήν ησυχίαν ή τάς διασκεδάσεις τής αριστοκρα­
τίας. Εδώ ευρίσκεις τήν αύστηράν εκείνην ηθικήν 
ήτις στολίζει τό έθνος καϊ ήτις τόσον παροιμιακή 
εγεινε. Εδώ ευρίσκεις τάς σπάνιάς έκείνας συζύ­
γους, τάς φίλοστοργοτάτας καϊ άδολους έκείνας 
μητέρας, αί όποίαι μίαν μόνην μέριμναν έχουν νά 
κάμουν τήν ευτυχίαν τού άνδρός των, ν' άναθρέψωσι 
τα τέκνα των*  εις δέ τήν τάξιν ταύτην πάλιν απαν­
τάς τάς άγριας έκείνας άρετάς τών 'Ρωμαίων, 
τούτέστι νά ήναι σκληρότατοι, καϊ άσπγλαγχνοι 
είς τά ηθικά των περιπτώματα.

Έν ποτήριον οίνου, έν ούίστ, λόγοι βραχείς, έν 
άσμάτιον μέ τό κλειδοκύμβαλον, όλίγαι συνδιαλέ­
ξεις περϊ τών πραγμάτων τής ημέρας, εις μικρός 
χορός πολλάκις καταδαπανούν ολας τάς μακράς 
νύκτας τού χειμώνός των’ πάς μή 'Άγγλος αδύνατον 
νά εύρη εύχαρίστησιν είς τοιούτου είδους συνανα­
στροφήν.

Αί φιλολογικαί των συνδιαλέξεις ώς έπϊ τό 
πλείστον περιορίζονται είς τήν φιλολογίαν τής 
Αγγλίας, οτε δέ συναπαντάς όσους τούτων έταξεί- 
δευσαν, ό λόγος άναμφιβόλως είναι περϊ ταξειδίων. 
'Όλοι κατά τό μάλλον καϊ ήττον γνωρίζουν τήν 
φιλολογίαν των, απαιτούν κάθε ξένος νά τήν 
γνωρίζη ολίγοι δέ βαθύνουν είς τήν τού άλλου 
κόσμου. Δέν είναι είμή κατά τρύς τελευταίους 
τούτους χρόνους, όπου ήρχισαν νά παραδίδωνται 
ολίγον είς τήν σπουδήν τών ξένων γλωσσών.

Μέ ολην τήν άντίφασιν τών τάξεων τούτων, 
υπάρχουν σημείά τινα είς τά οποία συναπαν- 
τώνται καϊ έκ τών οποίων καλλίτερον δύνασαι 
νά έννοήσης τήν Αγγλοσαξωνικήν ταύτην φυλήν. 
Καϊ ταύτα είναι τά έθνικά ζητήματα.

Λς άφήσωμεν τό κρυστάλλινον παλάτιον τού 
οποίου τό ζήτημα είς τάς άρχάς ήρχισε μερικόν, 
καϊ έπειτα κατήντησε έθνικόν, και ας ρίψωμεν τό 
βλέμμα είς τήν έκλογήν τών μελών τών βουλών 
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των, μόνη περίστασις ητις ζωγραφίζει είς era 
ξένον τό πνεύμα ενός λαόν.

Αρχίζει δια μιάς είς ολον τδ βασίλειον εις κυμα­
τ ισμός, μία προενασχόλησις από τον άνωτερον 
μέχρι τού κατωτέρου πολίτου, ητις σ υπενθυμίζει 
τα Κρόνια, η τα 'Ίδεα του Μαρτίου τών αρχαίων 
'Ρωμαίων. Είναι ακατάληπτος δ μηχανισμός, η 
τακτική, τό εριστικόν πνεύμα τα όποια θέτονται 
εις ενέργειαν διά την εθνικήν ταύτην μεταβολήν.

Έν πρώτοις τά παλαιά μέλη πασχίζουν νά ε­
κλεχθούν έκ νέου, οι αντιπολιτευόμενοι αύτα, επι 
κεφαλής ετέρου ισχυρού και πλουσίου κόμματός, 
μέ τον τύπον, μέ προκηρύξεις, τάς οποίας είς τάς 
οδούς διανέμουν, φωνάζουν τούς τίτλους των, καϊ 
άναδεικνύονται έλευθερωται καϊ προσταται του 
έθνους. Ή Κυβέρνησις διατάττουσα κάθε κομη- 
τάτον, πόλιν η πολύχνιον νά έκλέξη είς τρεις ημέρας 
τον βουλευτήν της εξογκώνει τον κυματισμόν εις 
τοιούτον βαθμόν, ώστε νομίζεις οτι μελλει να 
έκραγή θύελλα. 'Ο γεωργός άφίνει τότε τό αροτρον 
του, ό έμπορος τά συναλλάγματά του, ό τεχνίτης 
τό έργον του, καϊ ολοι τρέχουν ν άκούσωσι τας 
δημηγορίας τών άλληλομαχούντων απαιτητών.

Οί άπαιτηταϊ ούτοι μεταφέρωσι τούς υπέρ τού­
των ψηφοδοτούντας δι εξόδων των, με αμαξας 
εις τον τόπον της συνελεύσεως, καϊ επειδή ό οίκος 
της συνελεύσεως ώς επϊ τό πλεΐστον είναι μεγα 
ξενοδοχείον, η άλλο πανδοχείον, γεύμα, οίνος, 
σιγάρα ολα εξέρχονται από τό ταμεϊον τού υπο­
ψηφίου. Δέν φθάνει τούτο, έκαστον κόμμα είναι 
μέ τάς σημαίας των, μέ τά σήματά του, μέ τήν 
μουσικήν του, τά όποια ολα πληρονονται από τον 
υποψήφιον. Εκεί τωόντι διακρίνεις καλλίτερα 
τον 'Άγγλον. ιΤπάρχει αναβρασμός, προφέρονται 
αύθάδεις αποκρίσεις, οι φλεγματικοί εκείνοι και 
ακύμαντοι χαρακτήρες έκριπίζονται, καταντούν 
πολλάκις έξαλλοι, ό καπνός τού οίνου καϊ τής 
ευθυμίας προς ώρας τούς κάμνουν νά λησμονήσουν 
τήν σεμνότητα, μ ολον τούτο ούτε άτιμίαι, ούτε 
πυγμαχίαι λαμβάνουν χώραν, τό εθνικόν συμφέρον 
δέν καταντά ατομικόν, δ υποψήφιος διά ν άναβή 
εις τήν έδραν τού βουλευτού έκκενόνει μέν τό 
βαλάντιον του, πλήν δέν έχει νά πατήση είς τήν 
λαιμητόμον διά νά άναβή τήν έδραν ταύτην. Άν 
είς λαός ζή υπό τον φόβον τού θεού, υπό τήν 
σκέπην τών νόμων, άν ήναι έξυπνος ή άποκεκοι- 
μημένος, εξευγενισμένος ή χονδρός, άν έχη γενναία 
αισθήματα ή ποταπά εκεί τό βλέπεις, έκ τών 
τοιούτων δέ περιστάσεων συνάζεις ότι ό Άγγλος 
ώς άνθρωπος έχει τά προτερήματά του καϊ τά 
ελαττώματα του, ως πολίτης είναι αμίμητος.

Τολμώ νά είπω οτι ή ιστορία τού έθνους τούτου 
καϊ τών κατακτήσεων του, μέχρι τής παρούσης 
ημέρας είναι ή πλέον πολύτομος καϊ ή πλέον περί­
εργος παρά κάθε άλλου αρχαίου τε καϊ νέου κράτους. 
Είς κάθε σελίδα της απαντάς σκληρότητας, φανα­
τισμόν, προλήψεις, θρησκομαχίας αί όποΐαι σέ 
κάμνουν νά φρικιας καϊ βδελύττεσαι τον λαόν, 
άν καϊ ό πτωχός λαός διόλου δέν πταίει. Είς τήν 
Γαλλίαν αί έπαναστάσεις έξέρχονται από τον λαόν, 
οί άνθρωποι τού λαού φθάνουν πολλάκις είς τάς 
πρώτας θέσεις, καταντούν οι τύραννοι τού λαού, 
όστις τούς ύψωσε. Έδώ έκ της ιστορίας μαν­
θάνεις, ότι όλα τά φρικουργήματα έπράχθησαν 
από τούς βασιλείς, τήν αυλήν καϊ τούς άριστούς*  
είναι δέ λίαν παράδοξον, ότι οί ίδιοι ούτοι άριστοί 
κατά τούς τελευταίους τούτους αιώνας έστρεψαν 
τά πράγματα υπό άλλην διεύθυνσιν, καϊ ή Αγγλία 
έμβήκε είς τήν παρούσαν ευδαιμονίαν της. Δέν 
χρειάζεται είμή ειρήνη μακρά, όπως τελειοποιηθή 
έτι ή ευδαιμονία αυτή, ή ευδαιμονία 200 εκατομ­
μυρίων διαφόρων ανθρώπων διαβιούντων υπό τήν 
σκέπην της*  είς μίαν ειρήνην μόνον ή Αγγλία δύνα­
ται νά διαφυλάξη τάς κατακτήσεις της καϊ τάς 
αποικίας της, είς μίαν ειρήνην το εμποριον της 
πρωτεύει, είς μίαν ειρήνην καϊ αι εφευρεσεις και η 
έφαρμογή τών ατμομηχανών της προοδεύουν*  Απο 
ενα πόλεμον ας περιμένη νά χάση μάλλον ή νά 
κερδίση, διότι τίποτε δέν έμεινε νά κερδίση. 'Όλος 
ό χρυσός τής Καλιφορνίας ένταύθα ήλθε, όλος ό 
τής Αυστραλίας ένταύθα έρχεται, οί περισσότεροι 
λαοϊ τών άλλων μερών τού κόσμου υπό ταύτην 
έίναι, τά προϊόντα τού κόσμου όλα έδώ έρχονται, 
κάθε άνθρωπος διωκόμενος από τήν πατρίδα του 
έδώ ευρίσκει καταφύγιον, καθ' ολα είς τελείαν 
μακαριότητα βασιλεύει τό έθνος τούτο.

Άν τό σημερινόν κυβερνητικόν σύστημα τής 
Αγγλίας ήλλαξε τά πράγματα τόσον, καϊ παράγει 
τήν ευδαιμονίαν ταύτην, ημείς οϊτινες ψηλαφούμεν 
έξ ής ημέρας άνεστήθημεν νά εύρωμεν τον τρόπον 
τού πολιτέυεσθαι, δέν είμπορούμεν τάχα νά θηλά­
σω μεν κάτι τι έκ τούτου;

Π οσάκις από τού τρίποδος είς τάς βουλάς μας 
ήκούσαμεν ανθρώπους μή γνωρίζοντας ακριβώς εις 
ποιαν μοίραν πίπτει ή Αγγλία, ποσακις τους ηκου- 
σαμεν νά λέγουν κύριοι, “Είς τάς βούλας τής 
Αγγλίας τούτο ούτω συζητείται και εκείνο 
ούτω διαπραγ ματεύεται."

Έπειδή ό λόγος περϊ βουλών καϊ βουλευτών τού 
τόπου τούτου, ή μάλλον έπειδή ο λογος περί τών 
ανθρώπων έκείνων τών διοικούντων όχι μόνον τήν 
Αγγλίαν αλλά καϊ τον κόσμον όλον, άς έξετάσωμεν 
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καϊ Xapw περιέργειας, καί χάριν διδαχής ένα τού­
δων.

Τδ νά κερδίση τις του βήματος τήν άδειαν, τδ νά 
έκλεχθή τις βουλευτής ένδς τών κοινοβουλίων τής 
Αγγλίας, εχει νά εϊπη οτι διά μιας τ ονομά του 
γίνεται τών πρωτίστων του έθνους, διά μιας ανοί­
γονται στάδιον και μέλλον είς τήν ικανότητά του, 
evw χιλίων άλλων ή ίκανότης γεννάται καϊ πνίγεται 
μέσω τής κοινωνίας, οχι μόνον χωρϊς νά διαπρέψη 
αλλα καϊ χωρϊς κάν ν άκουσθή. Δύναται με τδν 
τίτλον τούτον νά είσέλθη είς ολα τά οικονομικά 
καταστήματα, τελωνεία, λογιστήρια, είσπρακτήρια, 
υπουργεία καϊ νά έξετάση εις τά βιβλία των έως 
καϊ τδ τελευταΐον κονδύλιον, νά κόμη παρατηρήσεις 
έπϊ τούτων, καϊ νά ζητήση εις τάς βουλάς μεταβο­
λήν, οικονομίαν, διόρθωσιν τών διατρεχόντων δύ­
ναται νά προσκαλεση κάθε λιβελογράφον, οΐας- 
δήποτε τάξεως καϊ άν ήναι, εις τήν βουλήν άν 
ήθελε έγγίξη έν μέλος. Αί θύραι τής αυλής τω 
είναι άνοικτάι, καϊ χαίρει έπίσης πολλότατα άλλα 
προνόμια.

Ή Μανία τδ νά εμβη τις εις τδ κοινοβούλιον 
πρδ 50 ετών ήτο μεγίστη, διότι ό Αθάνατος Πίττ. 
ήκάνθωνε τήν φιλοδοξίαν όλης τής νεολαίας, είτε 
διά νά τδν μιμηθή είτε διά νά τδν άντιπολιτευθή. 
£υνεπεια τού μεγάλου τούτου άνδρδς άνεφύησαν οί 
Λίβερπόλιοι, Mindham, Huskinson, καϊ τελευταία 
άνάλυσις τούτων οί 'Ροβέρτοι Πήλ.

Είναι αδύνατον νά περιγράψη τις εις παρα­
δείγματα, τά μέσα τά οποία καταβάλλουν ύπερ 
μιας εκλογής. Πολλάκις οί υποψήφιοι προστα­
τεύονται άπδ άνωτάτας τάξεις εύγενεΐς, και εις την 
περίστασιν ταύτην καταστάσεις ολόκληροι θυσιά­
ζονται, ιδού λ. χ.

Διαρκεία τού μετά τής Γαλλίας πολέμου τής 
Αγγλίας, ό ένδοξος Ρήτωρ Φώξ έ'χων συμπάθειαν 
τινα πρδς τούς Γάλλους, διά τήν πολυχρόνιον δια­
μονήν του είς Παρισίους, έφώναξε κατά τών ύποκι- 
νησάντων τούτον, οθεν έχασε τήν εμπιστοσύνην τού 
Πίττ καϊ τού υπουργείου· έδοκίμασε νά έπανέλθη 
είς τδ ύπουργεΐον, αδύνατον, τά πάντα ησαν εναν­
τίον του. Ή Γραία δούκισσα τού Ν--------- ήτις
τδν ύπερηγάπα ώμοσε νά πωλήση όλους τους 
πολυτίμους λίθους της, καϊ τά παλάτια της, άν τα 
χρήματα δέν φθάσουν διά νά τδν επαναφέρω εις τα 
πράγματα.

Χυντόμως ή βουλευτική έδρα τού Westminster 
€vo<? τών πλουσιωτάτων κομητάτων έπαρουσιάσθη.

Ή Δούκισσα άπέπεμψε μέ άφθονον χρυσόν 
διαφόρους υπαλλήλους της νά συνάξουν ψήφους 

υπέρ τού Κ. Φώξ, οπερ καϊ έκατώρθωσε, εξαιρέσει 
μιας άνηκούσης είς ενα πτωχόν αρτοποιόν, όστις 
ήρνήθη νά τήν δώσγ ώς ύποσχεθεϊς αυτήν είς 
άλλον. Ή Γραία δούκισσα δέν άπεκαρδιώθη. 
Μ' εν άγοραΐον όχημα παρουσιάζεται είς τήν 
θύραν τού αρτοποιού καϊ τδν έρωτα άν εδοσε τήν 
ψήφον του. Είς τήν αρνητικήν του άπάντησιν τδν 
προσκαλεΐ τήν έπαύριον νά προγευματίσουν. Ό 
αρτοποιός έπήγε καϊ τίποτε ήδη δέν έκαμψε τήν 
γνώμην του—έδωκας τήν ψήφον σου τδν έρωτα έκ 
νέου ή δούκισσα;—Τήν ύπεσχέθην αλλά δέν τήν 
εδωκα εύγενεστάτη.—Xe δίδω ό,τι μέ ζητήσης, φθά­
νει νά τήν δώσης είς τδν Κύριον Φώξ έπρόσθεσε ή 
Γραία άριστοκράτις.— Έν φίλημα είς τδ στόμα 
λοιπόν θέλω, ειπεν ό αρτοποιός.

Η Δούκισσα χωρϊς δισταγμόν τδ εδοσε, καϊ 
εκτοτε διά χρόνον πολύν ό Κύριος Φώξ έπωνομά- 
ζετο είς τδ κοινοβούλιον τού φιλήματος ό βου­
λευτής.

Αλλο παράδειγμα· κατά τήν έποχήν έκείνην, 
πρϊν δηλ. τής κοινοβουλευτικής μεταρρυθμίσεως, 
μερικά τών πολιχνίων δέν είχαν είμή τρεις μόνον 
ψήφους.

Είς έν τούτων δύο υποψήφιοι ειχον κερδίσει 
έκαστος μίαν, ή τρίτη εύρίσκετο εις τάς χεΐρας 
ένδς παντοπώλου, οστις πότε είς τδν ένα, πότε 
είς τδν άλλον τήν ύπέσχετο.

Ό εις τών υποψηφίων παρουσιάζεται είς τδ 
έργαστήριον τού Παντοπώλου, καϊ τδν έρωτα άν 
τά χοιρομέριά του είναι άπδ τά περίφημα έκεΐνα 
τής 'Τόρκ. Είς τήν καταφατικήν του άπόκρισιν 
τδν παρακαλεϊ νά τού στ ε ίλη έν είς δποιανδή- 
ποτε τιμήν καϊ άν ήναι. Ό παντοπώλης τδ 
έστειλε μετά τού λογαριασμού του άναβαίνοντος 
είς 525 λίρας.

Έννοητέον οτι είς τδν λJον τού χοιρομεριού 
συμπεριελαμβάνετο καϊ ή τιμή τής ψήφου.

Έκ τών ανεκδότων τούτων έξάγεται οποία ή 
ίκανότης τής κεφαλής τού έθνους τούτου. Ούτοι 
βλέπεττε θηρεύουν τήν θέσιν τού βουλευτού μέ 
τόσας θυσίας, οχι διά ν απολαύσουν μίαν θέσιν 
ήτις νά τούς τρέφη ακολούθως, άλλα διά νά καθέ- 
ξουν μίαν θέσιν, ήτις νά τούς δώση ονομα καϊ 
ύπόληψιν, διά τής οποίας νά κάμουν στάδιον. 
'Όποιος δέ διώκει μέ τοιαύτην έπιμονήν καϊ θυσίας 
τού κοινοβουλίου τήν έδραν, όχι μόνον σημαίνει 
ότι έχει κάποιαν κατάστασιν, ότι είναι φιλόδοξος, 
άλλ’ ότι έχει καϊ πεποίθησιν είς τήν άτομικήν 
του ικανότητα.

'αένον τδ κράτος τούτο προς τ άνατολικά καϊ 
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κεντρικά της βύρώπης έθνη, 'ένεκα του υπερήφανου 
καϊ σοβαρού χαρακτήρας του, άμετάφραστον σχεδόν 
εχον βΖς καμμίαν άλλην γλώσσαν τούς πλουσίους 
θησαυρούς τής φιλολογίας του, τάς άρετάς καϊ 
τά προτερήματα των μεγάλων άνδρών του, ούτε 
πληονοψηφίαν προς ημάς χαίρει, ούτε τήν συμπά­
θειαν μας απολαμβάνει, άλλως τε είς τούς χαρακ- 
τήράς του καϊ χαρακτήράς μας φαίνεται οτι υπάρ­
χει ή αυτή άντίφασις, οποία είς τήν άτμοσφαΐράν 
των καϊ άτμοσφαΐράν μας, καϊ μόλον τούτο όταν εκ 
τού πλησίον τον γνωρίσης, 'έπειτα δ’ έγκαταλείψης 
τόν τόπον, άδύνατον είναι νά μή διαφυλάξης είς 
τήν μνήμην σου ιερόν τι σέβας προς τά συστή- 
ματά του, καϊ θαυμασμόν πολύν διά τά κατορθώ- 
ματά του.

Τό μεγα τούτο κρυστάλλινον παλάτιον 'έκαμε 
τήν Αγγλίαν γνωστήν καΧλίτερα είς ολον τόν 
κόσμον. λαμπρός ήλιος έκ τού βάθους πυκνών 
σύννεφων έδειξε τά θέλγητρα τού προσώπου της 
δι ολίγον καιρόν, είς ολην τήν οικουμένην, καϊ 
πάλιν άποσύρεται είς τήν οικιακήν της ησυχίαν. 
Κύριος οίδε μετ ολίγους χρόνους, μέ ποιον άλλο 
κατόρθωμά της μέλλει νά σχηματίση τό βον’ θαύμα 
τού νέου κόσμου.

Αί περϊ παγκοσμίου έκθεσεως περιγραφαϊ τών 
Αγγλων ώς έπϊ τδ πλεΐστον είναι ονομαστικοί κατά­
λογοι τών έκθεμάτων, καϊ οχι συγκριτικοί έπιθεω- 
ρήσεις τούτων. Δ έν είναι είμή οί Κύριοι Η. Dus- 
sard, Μ. Arnoux, Blanqui, Michel Chevalier καϊ 
Lemoine οΐτινες έπιπολαίως έγραψαν συγκριτικά 
δοκίμια έπϊ τών άμφισβητουμένων τεχνών έπειδή 
δέ τά υπομνήματα χαίρουν πίστιν οτε είναι μόνον 
γεγραμμένα καθ' δν χρόνον καϊ τά συμβάντα 
λαμβάνουν χώραν, κάθε τι τ όποιον μεταγενε- 
στέρως γραφθή χάνει τό ήμισυ τής πιθανότητάς 
του, φοβούμεθα οτι ποτέ δέν θελει υπάρξει διά 
τούς μεταγενεστέρους πολύτιμον σύγγραμμα πε- 
ριέχον κατ' εκτασιν τ αναρίθμητα πλήθη τών 
μικρών έκείνων έφευρέσεων καϊ μηχανών, τά όποια 
άποτελούσι τήν σημερινήν τελοιοποίησιν τού κό­
σμου τούτου, καϊ χορηγούν τάς τόσας αναπαύσεις 
τής ευζωίας.

Ποια είναι ή τύχη τού κρυστάλλινου παλατιού ; 
Θέλουν περιορισθή μόνον είς τήν γύμνωσίν του 
ή θέλουν καταστρέψει καϊ αυτό τό ώραΐον οικοδό­
μημά του; Αλλοι λέγουν οτι διά ν1 άπαθανατισθή 
πρέπει νά τό έξαλείψουν έκ τού μέσου, καϊ άλλοι 
θερμοδέονται υπέρ τής διατηρήσεώς του. Τό μεγα- 
λήτερον μέρος τής Αγγλίας καϊ ολον τού πεφωτι­
σμένου κόσμου ποθεί καϊ παρακάλεΐ τήν ύπαρξίν 

του, καϊ διότι τό οικοδόμημα αυτό καθ' αυτό είναι τ 
ώραιότερον καί τελειότερον τού ολου κατορθώ­
ματος, καϊ διά νά έρχωνται από τάς άκρας τής 
γής οί ξένοι νά τό βλέπωσι, ώς οί Αγγλοι τρέχωσι 
είς Αίγυπτον διά τάς πυραμίδας.*

Ό Ανθρωπος βαρύνεται ο,τι ένδοξον εχει, προ­
τιμά μάλλον τήν άνάμνησίν του, ή τήν παρουσίαν 
του. Ή έπιθυμία του, οτε φαντάζεται, είναι ακό­
ρεστος· οτε δ’ ευχαριστήσει τήν φαντασίαν του, 
καϊ ό θαυμασμός του πραύνεται καϊ αύτη ή φαν­
τασία του ώς χρυσαλλϊς είς άλλα άνθη ζητεί νά 
βοσκήση. Έθυμούμαι 84 έτών ίχθυοπώλαιναν 
γραίαν, τούνομα Μαρία Καλλινιάκ (τής οποίας 
τήν εικόνα δίδομεν είς τόν άριθ. 124) ήτις άναζω- 
πυροθεΐσα από τάς μακράς διά τό κρυστάλλινον 
παλάτιον περιγραφάς, άν καϊ άπορος καϊ εις βα- 
θεΐαν ηλικίαν, 'έλαβε τό άλεξίβροχον καϊ τόν τρί- 
βωνά της, καϊ ώς κυνικός φιλόσοφος από 300 σχεδόν 
μιλιών άπόστασιν, έκ τής πόλεως τής γεννήσεώς 
της Penzance ήλθε άποστολικώς νά ϊδη τό μέγα 
τούτο τού άνθρώπου δημιούργημα. Πριν έπι- 
στρέψη όπίσω μίαν ημέραν έπαρουσιάσθη είς τον 
Αόρδον δήμαρχον.

Εννόησα, ήλθες νά μέ ϊδης είπε ό άρχων τού 
Α στ εως.

Ναϊ άπεκρίθη ή γραία .... ποτέ μου δέν έμβήκα 
σ' ενα τοιούτο λαμπρόν μέρος έπρόσθεσε θεωρούσα 
πέριξ τούς τοίχους ολους τού παλατιού .... ήλθα 
νά σού ζητήσω μερικά χρήματα, είμαι 84 χρόνων 
έξηκολούθησε.

Δημ. — Πόθεν έρχεσαι Κυρία Καλλινιάκ;
Από τά πέρατα τού κόσμου.
Δημ.—Από ποια μέρη;
Από τήν Penzance*  καϊ ήρχισε νά διηγήται οτι 

είς 5 έβδομάδας διέτρεξεν άποστολικώς τό διά­
στημα τούτο.

Δημ.—Καϊ διατϊ άπεφάσισες νά ελθης είς τό 
Αονδΐνον;

* Τη πρώτη λΐάίου ενεστώτας έτους, ακριβώς ευ έτος 
μετά την έναρξιν του' άπεφασίσθη εις το κοινοβουλίου να το 
διαμελίσωσι: πλην εργολάβοι τινες, έπϊ κεφαλής τών όποιων 
είναι ό Κύριος 'Ιωσήφ ΙΙάξτων, άνεδέχθησαν νά μετακομισωσι 
τούτο εις την ρωμαντικωτάτην θέσιν τού Sidney' θέλουν εκ­
θέτει εκεί έργα τών ωραίων τεχνών, μηχανάς, λεπτουργήματα, 
όχι μόνον της 'Αγγλίας αλλά και τών επίλοιπων εθνών, την 
πρόοδον μιας μηχανης η ένος χειροτεχνήματος, πρϊν φθάση εις 
την εντελή κατάστασίν του. *Ει/  άλλοις λόγοις, περιδιαβαζων 
τις άνευ κόπου θέλει διδάσκεται εύκολώτατα τα υψηλά μαθή­
ματα της ΑΙηχανικης, καϊ λοιπών. ^Ηδη δέ διεμελισαν εν μεγα*  
μέρος τού παλατιού, καϊ ηρχισαν την μετακομισιν.
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Δια να ιδω την εκθεσιν, καϊ τελειώσω μίαν 
μικράν ύπόθεσίν μου.

Δημ.—Πώς σέφάνη η έκθεσις. ζΗ Γραΐα 
με αδιαφορίαν);

Ναϊ! άρκετά καλή (πολύς γέλως).
Ό Δήμαρχος εδοσε είς αυτήν μίαν λίραν, την 

οποίαν αύτη θεωρήσασα με άφθονα χαράς δάκρυα, 
έκραξε, “ τώρα λοιπόν έχω κάτι τι νά έπιστρέήτω 
είς την πατρίδα μου"

Είς τά χρονικά τής έκθέσεως θέλει άναφέρεσθαι 
επίσης, οτι μίαν ημέραν μ έν κάρρον έκ δύο ίππων 
συρομενον τ ακόλουθα ηερόντια, διά συνδρομών 
τών κατοίκων τής εύκραούς πόλεως Bletchingly 
(Κομ. Surrey) ήλθαν νά έπίσκεφθούν τό παλάτιον 
τούτο.

Ό W. Galyer, 83 ετών, ό James Lee, 82. Stephen 
Morris, 82. Thomas English, 77. W. CofFard, 77. 
Ramsey,, 75. Thomas Gawley, 71. Tho. Main, 60. 
ή ηραία Lee, 76. ηραία Coppard, 76. ηραία San­
ders, 76. ηραία Amy Lee, 68. ηραία Collings, 66. 
ηραία Main, 65. ηραία Main, 60. ηραία Colyister, 
57. ηραία Richardson, 50. τ’ ολον 1201 ετών. 
Ο Όδηηός των ήτο 47. "Ολοι έπεριπάτουν όμού, 
καϊ συχνότατα, ήκουέ τις τον πρεσβύτερον τούτων 
νά φωνάζη “οποίος άπό ημάς δέν είμπορεΐ νά 
άκολουθήση άς φύηη δέν τον καταδεχομεθα.”

Γάλλος περιηηητής όμίλών περϊ τών τάξε ίδιων 
του, ήρωτήθη παρά τίνος άν ίδε τό Λονδΐνον, “ οχι 
άπεκρίθη ό Γάλλος." Δέν είδες λοιπόν τό ήμισυ 
τού κόσμου άπεκρίθη ό έρωτών. Βέβαια τό Λον­
δΐνον είναι εις ολόκληρος κόσμος· έντός τούτου κάθε 
7 λεπτά ηεννάται εις άνθρωπος, καϊ κάθε 9. άπο- 
θνήσκει εις άλλος, οστις δέν τό είδε είς τό έτος 1851 
άναμφίβόλως δέν είδε τό ήμισυ τού κόσμου. Δέν 
είναι ότι μέ τά ερηα τής τέχνης καϊ φύσεως ήθελε 
συναπαντηθή ένταύθα, άλλά καϊ μέ αυτά τά ξένα 
έθνη. Μίαν ημέραν άπήντησα είς τούτο τό παλά­
τιον 80, ή $0 Σαρδόνιους οΐτινες διά συνδρομών, ήλθαν 
νά τό σπουδάσουν άλλην πάλιν φοράν συνηπαντή- 
θην μ ενα λόχον Τυρολών, μέ τά πάτριά των ένδύ- 
ματα διά τον ίδιον σκοπόν έλθόντας. άλλοτε ό κό­
σμος μέ μανίαν έτρεχεν πέριξ ένός 'Ισπανού οστις μέ 
τήν θυηατέρα του ήτο ένδεδυμένος τήν Καστιλλιανήν 
στολήν. Μερικοί Πέρσαί έκαμαν τον κόσμον ν 
άφήση τά έκθέματα καϊ νά τρέχη όπισθεν τούτων. 
Ό Πάπας έστειλε μερικούς άστρονόμους έκ τού 
άστεροσκοπείου τής 'Ρώμης νά κάμουν Ιδίαν των 
σχολήν τά φιλοσοφικά έρηαλεΐα. Τό ταπητουρηεϊον 
τών Κυρίων Blackmore έκ τής πόλεως Wilton 
έστειλε μ έξοδά του 500 έρηάτας είς τήν περιπατι- 

κήν ταύτην σχολήν. Μίαν ημέραν 1555 παΐδες 
τού σχολείου τού Woolwich, δηλ. τού ναυστάθμου 
τού Λονδίνου, μέ τήν μουσικήν έπϊ κεφαλής, μέ 
ταινίαν ήριθμημένην είς τον πίλον, μέ τήν ζωοτρο­
φίαν εις έν μικρόν καλάθιον, καϊ έν δερμάτινον 
κύπελλον διά τό ύδωρ τού κρυστάλλινου πίδακος, 
μέ τάς σημαίας των καϊ διδασκάλους των διεκυμά- 
τίζον δλας τάς άκρας τού παλατιού. "Άλλην πάλιν 
ημέραν 1500 νέοι τής αριστοκρατίας, δηλ. μαθηταϊ 
τούΌξφορτ, έκ τών οποίων τις οιδε πόσοι μίαν 
ημέραν θέλουν άποβή μεηάλοί άνδρες, είσήλθαν 
ενταύθα. Τά έμπορικά καταστήματα, οί Βιβλιο- 
πώλαι, πας διευθυντής έφΐλοτιμήθη μ έξοδα του 
νά στείλη τούς ηραμματεΐς του. Δέν αναφέρω τήν 
Γαλλίαν, διότι τό μέηιστόν μέρος τών ένταύθα 
έλθόντων ήσαν Γάλλοι.

Τήν εικοστήν πρώτην τού Ιουνίου μετά τίνος 
φίλου μου έκθέτου είσήλθον έντός τού κρυστάλλινου 
παλατιού, πριν αί πύλαι του άνοιχθούν είς τό 
δημόσιον, πριν μάλιστα άνοιχθούν καϊ είς τούς 
έκθέτας. Ήτο πολλά πρωί καϊ καθήσας ούχι 
μακράν τής θέσεως τήν οποίαν κατέχω τώρα 
έθαύμαζα τήν άπέραντον ταύτην λαμπράν αίθουσαν. 
Ήτο τό ώραιότερον θέαμα τ όποιον ό οφθαλμός 
τού ανθρώπου είς μίαν έαρινήν πρωίαν έδύνατο νά 
περιοπτεύση. Οί έκθέται ήρχισαν όλίηον κατ' 
όλίηον νά ερχωνται, καϊ οί ήχοι τών τε φωνών καϊ 
ποδών των νά ζωοηονούν περισσότερον τό θέατρον 
έκεΐνο. Μετ ού πολύ ήλθε καϊ ή Βασίλισσα. 
Ή έθνάρχης αύτη Κυρία έκαμνε συνήθως τούς 
περιπάτους της έντός τού παλατιού κάθε Σάββα­
τόν, μέ άξιέπαινον δέ υπομονήν καϊ περιέρηειαν 
ΐστατο αρκετήν ώραν ένώπιόν τών αντικειμένων 
οπού δέν ένόει ζητούσα λεπτομερείς έξηηήσεις 
άπό τούς έκθέτας.

Τήν ημέραν ταύτην (ίδέ άριθ. 1) ήτο συνωδευ- 
μένη άπό τον Πρίηκιπα Αλβέρτον*  καϊ τον Βασιλέα 
τού Βέλη ίου, άνευ Βασ. παρασήμων, άνευ πομπής. 
Όλίηον ύστερον ήλθε ή μήτηρ τής Βασιλίσσης 
δηλ. ή Δούκισσα τού Κέντ, καϊ οτε ή Βασιλική 
οίκοηένεια άφησε τό κρυστάλλινον παλάτιον, καϊ ό 
κόσμος ήρχισε νά· συσσωρεύεται, έτέρα άλλη βασι. 
οίκοηένεια έπίσης άρχαία καϊ ισχυρά χθες, πλήν 
σήμερον έξόριστος καϊ δυστυχής έμβήκε. Ήτο ή 
τού Λουδοβίκου Φιλίππου.

Όποιον βάδισμα άφεΧές καϊ ταπεινόν είς τό 
υψηλόν ανάστημα τής Κυρίας Μαρίας 'Αμαλίας

* Αί δύο αρχικοί χαλκογραφίαι είναι ή εικων της Βασιλίσ­
σης Βικτωρίας ρετά της υπογραφής της καϊ η του Πριγκ. 
’Αλβέρτου μετά της υπογραφής του.
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ήτις φέρουσα τό πένθος του συζύγου της μάλλον 
η ενός έφημέρου καϊ κινδυνώδους θρόνου τόν όποι­
ον εχασε, φιΧοσοφικώτατα έμειδία προς οΧους, 
προ πάντων δέ είς τούς έκθέτας της πατρίδος της, 
είς τούτους τούς ΆΧκιβιάδας οϊτινες τόσον ένθου- 
σιωδώς την ύπεδέχοντο! 'Ο Δούξ τού Νεμούρ, 
ό Στρατηγός Δουμά, ησαν πΧησίον της, ό Κόμης 
τών Παρισίων, καϊ ή Δούκισσα τού ΌρΧεάν παρη- 
κοΧούθουν, τά δέ πλήθη τά όποια ήγνοουν ποιοι 
ησαν οι περιηγηταϊ εκείνοι διόΧου δέν έστενοχώ- 
ρουν την σύντομον έπισκεψίν των.

Είναι 5-J- Μ. Μ. οτε καϊ τό ψύχος καϊ τό 
παχναίον φως μέ βιάζουν ν άφήσω διά παντός το 
παΧάτιον τούτο. Σάς παρακαλώ ρίψετε καϊ υμείς 
οι μακρόθεν μου άναγνώσται εν καϊ μόνον τεΧευ- 
ταΐον βλέμμα, Τά τρόπαιά του ήφανίσθησαν, τ' 
άγάΧματά του, αί μηχαναϊ καϊ τά ώραϊα σκευή 
του, η μετεκομίσθησαν είς τό διάστημα τών όΧίγων 
τούτων ωρών η περιεφράχθησαν διά μιας έντός 
ξυΧίνων παραπετασμάτων. Οι πίδακες καϊ αί 
κρηναι έχασαν την φωνήν των, εκεί οπού χιΧιάδες 
αστυνομικοί 'Άργοι έφύΧατον τώρα ό οφθαλμός 
σου μόΧις άπαντα οΧίγους αδιάφορους χωροφύ- 
Χακας, Ποιος πιστεύει ότι τοιαύτη μεταβοΧή 
ήθεΧε Χάβει χώραν,

ΈΧαβα τήν οδόν τής άνατοΧικής θύρας καθ’ ον 
καιρόν εις τό κέντρον τού παΧατίου συνηθροίζοντο 
οί μείναντες διά νά ψάΧΧωσι τεΧευταίαν φοράν 
τόν ύμνον τής ΒασιΧίσσης. Καϊ διερχόμενος τήν 
Αμαζόνα, τόν Γοτοφρέδον τό ευτυχές καϊ δυστυχές 
παιδίον, τήν Εύαν τού Κ. Van-der-Ven τήν 
έΧΧηνίδα δούΧην, άποχαιρετών τ' αριστουργήματα 
ταύτα δέν δύναμαι ν' άρνηθώ οτι ήσθανόμην και 
πάΧιν τήν ψυχήν πεπιεσμένην οτι δέν έδυνήθην 
είς τό βραχύ διάστημα τής διάρκειας τής παγκο­
σμίου έκθέσεως νά δώσω εις τόν 'Ελληνικόν Χαον 
πΧατυτεραν καϊ ζωηροτέραν περιγραφήν τών καθε- 
κάστων,

Άς συγχωρήση όποιος διέτρεξε τήν έπίτομον 
ταύτην συγγραφήν τά χάσματα εις τά οποία θεΧει 
πέσει, τούς ξένους διαδρόμους εις τούς οποίους θέΧει 
περιπΧεχθή, τ άμυδρά χρώματα τά όποια θέΧουν 
φωτίσει τήν πορείαν του, καϊ τήν δυσαναΧογίαν 
τού τίτΧου τού βιβΧίου μέ τό ύφέν τών περιε­
χομένων. 'Όστις περιγράφει κόσμον ιδανικόν, εχει 
τόν κάΧαμον έΧευθερώτερον φθάνει όΧιγον ή φύσις 
νά τόν έπΧασε μυθοποιόν*  οί 'Ήρωές του εξέρχον­
ται απ' ευθείας άπό τήν φαντασίαν του, κατ’ ένθυ- 

μησιν παρατηρήσεων άς έπϊ τής κοινωνίας εκαμε, 
ή φιΧοκαλία του τόν πορίζει τ’ άναγκαία χρώματα, 
τά ψυχικά του αισθήματα είναι φύραμα διά νά 
δημιουργήση χαρακτήρας, τά προτερήματά του, 
ή έΧαττώματά του είναι αί πηγαϊ τής άρετής ή 
κακίας άς μέΧΧει νά πΧάση, τά όΧίγα τάξε ίδια 
του κτίζουν τάς πόΧεις, τάς έξοχάς καϊ τούς ουρα­
νούς τού βιβΧίου του. ΠΧήν οτε εχεις ν' άντι- 
γράψης τοιούτον νεοφανές θέατρον, οτε τό θέατρόν 
σου τούτο είναι τοιούτον ώστε διά ποΧΧάς ημέρας 
δέν δύνασαι νά βεβαιωθής άν ήναι όφθαΧμοπΧάνη 
ή π ραγματ ικέτης, όταν ρίπτεσαι μέσω τόσων μυ­
ριάδων ψυχών τών οποίων καϊ αί φυσιογνωμίαι 
καϊ τά ένδύματα άπασχοΧούν καϊ θορυβούν την 
φαντασίαν σου, οτε αί σκηναϊ τού θεάτρου σου 
είναι άπειρων διαφορετικών κΧάδων τής τέχνης 
καϊ έπιστήμης, τότε ή περιγραφή είναι ορος εις 
τού οποίου τήν κορυφήν, ούτε αί πτέρυγες τής 
φαντασίας, ούτε ή ορμή τών έπιθυμιών σου δύναν- 
ται νά σέ υψώσουν, πρέπει βήμα προς βήμα νά 
τό άναβής μέ μόχθον. Διά νά παραστήσης τά 
χρώματα οσα Χάμπουν είς τούτο πρέπει νά τυραν- 
νήσης τήν μνήμην νά σέ ένθυμίση είς ποιαν άκραν 
τής φύσεως άπήντησες τά ομοια των, διά νά πορα- 
στήσης τά άρθρα τά στοΧίζοντα τήν άντικρυ σου 
σκηνήν πρέπει νά εύρης τρόπον μεθ' ον ζωγρα- 
φιζόμενα νά ήναι μάΧΧον ορατά είς τούς άΧΧους, 
ή είς έσέ τόν ίδιον, Διά νά σαφηνίσης τήν σύν- 
θεσίν των πρέπει νά κάμης μεΧετην βαθείαν 
έρεύνας ποΧυώρους, καϊ ποΧΧάκις, ή ή μεΧετη σου 
είναι άκαρπος, ή είσαι ήναγκασμένος ν' άπορρίψης 
ώς άναρμοδίους όΧους τούς καρπούς της. Είσαι 
ήναγκασμένος νά καΧής τά πράγματα μέ τα ονο- 
ματά των, καϊ οχι όπως βουΧεσαι*  συχνά δε δι 
εν μόνον ονομα δαπανάς μίαν ημέραν, Δέν προ­
σθέτω τώρα τά κοινωνικά μέσα έκ τών όποιων 
εχεις άνάγκην, νά γνωρίζης τόν μέν διά νά σου 
έξηγήση τούτο, τόν δέ διά νά σού παραχώρηση 
τήν άδειαν νά ϊδης έκείνο, καϊ τόν άΧΧον να σε 
είσάξη είς τά μέρη έκείνα είς άτινα ό ‘αενος εις τον 
τόπον τούτον άνευ καμμιάς προεισαγωγής άδυνατον 
νά είσχωρήση,

'Τπενθυμίζων ταύτα άπαντα είς τόν αναγνώστην 
χωρίς καμμίαν άπαίτησιν συγγραφέως τίποτε αΧΧο 
καϊ αύθις δέν τόν παρακαλώ είμή ευμενή συγκα- 
τάβασιν είς ό,τι υπέρ τών δυνάμεων μου επιχειρι- 
σθην.

Λονδίνον, τή 15 'Οκτωβρίου, 1851.

ΤΕΛ02 THIS ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΥ ΕΚΘΕΣΕΩΣ.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ.

A.

Του θαύματος τούτου νομίζομεν άναγκαίον νά 
δώσω μεν ενταύθα τάς άκολούθους περιέργους πλη­
ροφορίας (ίδέ σελ. 96). Τά άτομα τών συνυπηρε- 
τησάντων είς τον γενικόν μηχανικόν Κύριον 2τί- 
βενσων διά την κατασκευήν της Γεφύρας, εΐναι ο 
λοχαγός Moorsom ώς διευθυντής, ο Κ. Frank Fos­
ter ώς μηχανικός, οί Κ. Κ. Ε. καϊ L. Clarke καϊ 
Wild ωί Βοηθητικοί μηχανικοί, οί Κ. Κ. Nowell, 
Hemingway καϊ Pearson διά το ξυλικόν μέρος, 
ο Κ. G. Campbell διά το μηχανικόν μέρος τών σω­
λήνων. Οί Κ. Κ. J. Morris καϊ Η. Hodgkinson 
διά την τοποθέτησίν των, καϊ οί Κ. Κ. Easton καϊ 
Amos κατασκευασταϊ τών υδραυλικών μηχανών διά 
την άνύψωσιν τών σωλήνων.

β'. Ή Γέφυρα ήρχισε το 1846. Ό Κ. Forster 
έθεσε άνευ τίνος τελετής τον πρώτον λίθον της, 
καϊ συνίσταται άπο 4 σωλήνας συνεχομένους καϊ 
έπακουμβώντας έπϊ τριών κτισμένων πυργίσκων. 
Οί προς τάς οχθας της ξηράς πυργίσκοι έχουν 
ύψος άνω της επιφάνειας τού ύδατος 190 πόδας 
έκαστος, ο μεσαίος οστις επονομάζεται πύργος της 
Βρεττανίας 200 ποδ. οί τών οχθών απέχουν έκα­
στος 330 πόδας από την ξηράν δηλ. τάς άρχάς της 
γεφύρας, καϊ 460 πόδας άπο τόν πύργον της Βρετ­
τανίας, είς τρόπον ώστε τ’ ολον μήκος της Γεφύρας 
εΐναι επέκεινα τών 2,000 ποδών. 'Έκαστος τών 4 
σωλήνων έχει μήκος 472 πόδας δηλ. άν στήσης 
αυτόν ορθιον είς τό περιαύλιον τού 'Αγίου Παύλου 
θέλει εΐσθαι κατά 107 πόδας υψηλότερος της ύψη- 
λοτέρας κορυφής τού ούρανογείτονος τούτου μνη­
μείου. Τό εσωτερικόν πλάτος τών σωλήνων τού­
των έπϊ τού οποίου κείνται αί σιδηρογραμμαϊ καϊ 
διέρχονται αί άτμάμαζαι εΐναι 14 πόδας. Τό 

έσωτερικόν ύψος τών σωλήνων είς μέν τό μέσον 
της γεφύρας εΐναι 30 πόδες, είς δέ τάς άκρας 22 
περίπου, δηλ. έλαττούται ολίγον. Διά κάθε σω­
λήνα έδαπάνησαν 1,400 τόνους, σιδήρου, καϊ 
327,000 καρφία· διά δέ τήν ολην γέφυραν έμετα- 
χειρίσθησαν 2,000,000 καρφία. 'Ότε ήρχισαν τήν 
κατασκευήν τής γεφύρας, ερριψαν άπο τήν μίαν 
όχθην Τήν άλλην κάλους ών έκαστος είχε 3 μιλιά 
περίπου μήκος καϊ 12 δακτύλους περιφέρειαν. 
Οί λίθοι μέ τούς οποίους εΐναι κτισμένοι οί πυργί­
σκοι εΐναι έκ τού σκληρού έκείνου οστις έπονομά- 
ζεται Άγγλεσιανόν μάρμαρον (Anglesea marble). 
Μερικοί τών λίθων τούτων έχουν 20 πόδας μήκος, καϊ 
12 —14 τόνους βάρος. Είς τά στόμια τής έναερίου 
καϊ άντρώδους ταύτης οδού υπάρχουν κολοσσιαίοι 
λέοντες Αιγυπτιακού ρυθμού, συνιστάμενοι έκαστος 
άπο 11 τιτανόλιθους, άν δέ καϊ είς καθηστικήν θέσιν 
ό καθεϊς έχει ύψος 12 πόδας, μήκος 25 και βάρος 
30 τόνους.

Τό ολον ύψος τής γεφύρας άπο τήν έπιφάνειαν 
τού ύδατος εΐναι 102 πόδας μέχρι τού καταστρώ­
ματος της, καϊ 200 ποδ. μέχρι τής κορυφής τού 
Βρεττανικού πυργίσκου. Περιέχει 148,625 κυβ, 
πόδας τιτανόλιθου, 144,625 κυβ. ποδ. άμμο κονίας 
άτινα βαρύνουν περίπου 20,000 τόνους. Διά δακτυ­
λίδια, ακτίνας, σιδηροελάσματα, καϊ έμβολα σιδηρά 
τά όποια έμεταχειρίσθησαν διά τήν συναρμογήν 
τών λίθων έδαπάνησαν 400 τονους περίπου σι­
δήρου.

—Ή είς τόν άριθ. 357 εικονογραφία παριστά τήν 
άξιόλογον τών Κ. Κ. Β. Hornsby καϊ υιών μηχα­
νήν διά νά σπείρουν καϊ κοπρίζουν ένταυτώ. Η 
μηχανή αύτη ήτις έδοσε εις τόν τεχνίτην της το 
μέγα βραβείον τής έπιτροπής τής Παγκοσμίου 
έκθέσεώς, δύναται νά χύση τ άναλυμένα οστά ή 
άλλας κοπριστικάς ύλας, καθ’ οποίαν θέλεις απο- 
στάσιν άπο 10—18 δακτύλους καϊ υπό οίανδήποτε
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ποσότητα άπό 10—15 bushels τδ στρέμμα. Ο 
σπορος ειμπορεί να πίπτη ή συγχρόνως μέ την 
κοπρον, η πρώτον ή κόπρος καί άνω αυτής ό σπόρος. 
Η τιμή της εϊναι από «£15—33 άναΧόγως του 
μεγέθους της.

—Μικράν ιδέαν του εσωτερικού κέντρου τού 
κρυσταΧΧίνου παΧατίου Χαμβάνει οστις δέν τό εϊδε, 
από την είς τόν άριθ. 11 εικονογραφίαν. Οί ύάΧι- . 
νοι θόΧοι, τά σιδηρά πέταυρα, αί σιδηραι άκτίνες 
εις την περιπΧοκήν των παρατηρείτε σχηματίζουν 
το πΧέον τερπνόν όραμα.

— Εξωθεν της άνατοΧικης θύρας τού κρυσταΧΧίνου 
παΧατίου, είς συνέχειαν τού Χάϊτ-Πάρκου άρχίζει 
ό κήπος τού Κένζιγκτων οστις εϊναι κήπος τού 
αρχαίου ομώνυμου παΧατίου των ΒασιΧεων της 
ΑγγΧιας. Είς τόν κήπον τούτον διαρκούντος τού 
εαρος κατ έτος γίνεται δίς της έβδομάδος ωραίος 
περίπατος είς τόν οποίον μία στρατιωτική μουσική 
παίζει. Τό έτος τούτο ό περίπατος ητο πΧέον 
έμψυχωμένος διότι ό κόσμος δέν έξήρχετο έκ τού 
παΧατίου, είμή διά νά ύπάγη είς την μουσικήν, και 
πάΧιν δέν άφινε την μουσικήν είμη διά νά έπι- 
στρέψη είς τό παΧάτιον η είς τόν άριθ. 19 εικο­
νογραφία δίδει μικράν ιδέαν τού περιπάτου τού­
του.

—Καϊ είς τά περϊ έπίπΧων, καϊ είς τά περϊ σιδη- 
ρικών κεφάΧαιά μας παρεδράμαμεν άκουσίως νά 
κάμωμεν μνείαν τού ονόματος τού Κυρίου Τωάννου, 
Ιωσήφ Μεσχϊ έκ της οδού τού Αονδίνου Leaden- 
hall οστις έξέθεσεν ωραία ξυράφια, μαχαιρίδια 
ψαΧίδια, είς Χαμπρότατα κιβώτια, καϊ άκατέργα- 
στα καϊ ήμικατεργασμένα κομμάτια χάΧυβος δει- 
κνύων οποίαν πρόοδον καϊ προπαρασκευήν Χαμ- 
βάνει τό μέταΧΧον τούτο μέχρις ότου φθάση είς 
την τεΧειοποίησιν όπου τά ξυράφια ταύτα καϊ 
ψαΧίδια παρουσιάζουν. 'Εκτός τούτων ό είρημένος 
τεχνίτης έκθέτει καϊ Χαμπρά κιβώτια, πυξίδας έκ 
μαονιού ξύΧου, έβένου, ροδοξύΧου papier-mache, 
ποικιΧμένα μέ χρυσίον, άργυρον, κρύσταΧΧα, όσ­
τρακα πίννης, κ.τ.Χ.

Τά κιβώτια ταύτα είτε καΧΧυντήρια (toilette) 
τών άνδρών, είτε περιεχοντα τ άναγκαία της ραπτι­
κής τών κυριών, βΧέπει ό άναγνώστης είς την είς 
τόν άριθ. 34 εικονογραφίαν κατά την τάξιν μέ την 
οποίαν έξετέθησαν.

—Η εις τον αριθ. 51 εικονογραφία παριστάνει 
αγγείο ν με ψευδή άργυρά άνθη κατεσκευασμένα 
κατα τον ευφυή καϊ επιτήδίον έκείνον τρόπον μέ τόν 
οποίον καϊ είς ΝεάποΧιν τά έργάζονται. Τά τών 
άριθ. 59 καϊ 10 εϊναι όμοιας έργασίας (ίδέ άριθ. 
59).

—Ό άριθ. 66 παριστάνει ώραίον άΧεξίφΧογον 
έξ έκείνων τά όποια συνήθως θέτουσι έπϊ τών 
μαρμάρων τών εστιών ώς στοΧισμόν, οτε δέ υπάρ­
χουν φΧόγαι μεγάΧαι τά Χαμβάνουν είς τάς χείρας 
καϊ διά τούτων έμποδίζουν τήν θερμότητα.

Β.

Ο Κύριος ΚαροΧος Dawson έκ τής οδού Strand 
τού Αονδίνου έκθέτει εν τεΧειοποιημένον οργανον τ 
οποίον καΧεί άυτοφωνον, διότι, οί ήχοι του εϊναι 
άπροσδιορίστου διάρκειας ενεκα μηχανισμών τινων. 
'Έκαστος όσον άπειρος καϊ άν ήναι τής Μουσικής 
δύναται νά παίξη έπϊ τούτου προσδιωρισμενον τι 
κομμάτων. Ή είς τόν άριθ. 9 εικονογραφία του 
δίδει όΧίγην ιδέαν αυτού.

Τό είς τόν άριθ. 32 κΧειδοκύμβαΧον ερχεται άπο 
τήν Αμβέρσαν τού ΒεΧγίου, καϊ εϊναι άξιοθαύμα­
στόν διά τό πΧούσιον έξωτερικόν του, διά τάς 
ωραίας κατειργασμένας Καριάτιδας του, καϊ διά τήν 
βοεράν καϊ διαρκή φωνήν του.

Είς τά δωμάτια τής Τοσκάνης άπαντώμεν, τό 
μέγα οργανον τών Κυρίων Antoin καϊ Μ. A. Ducci 
16 ποδών ύψους, πΧουσίως Χεπτουργημένον άπό 
τόν Κύριον A. Barbetti τής ^ιένης, καϊ Χαμπρώς 
κεχρυσωμένον άπό τόν Κύριον Vincenzio Stogli 
τής ΦΧωρεντίας.

Τ' οργανον τούτο τού οποίου τήν εικονογραφίαν ό 
άριθ. 33 δεικνύει, εϊναι βοερώτατον καϊ γΧυκύτατον, 
καϊ παρεδέχθησαν όΧαι αί όρχήστραι διότι δύναται 
νά μεταβή είς οΧας τάς άΧΧαγάς τής φωνής, δηΧ. 
είς τό βαρύτονον, ύψήφωνον, διά πασών βαρύτονον 
(octave basso), διά πασών ύψήφωνον (octave so­
prano), κ.τ.Χ.
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202 Σκιάς τής εταιρίας Coalbrook Dale . . 98
203 Στανρός τού Ίερομονάχου ΑγαθαγγέΧου . 163
205 ΚΧειδοκύμβαΧον κυΧικείον τού ΒεΧγίου . 104
206 Αργυρά τεϊδόχη τού Κ. Φ. Δ ουράν . . 72
207 Σινικόν άγγείον τού Κ. Μίντωνος . . 48
208 Σινικά τής Σέβρης.................................... 51
209 Τό καΧΧυντήριον τής Δουκίσσης τής 

Πάρμας..................................... 23
210 "Ινδική κΧίνη............................................... 17
211 ΚΧινοκάΧυμμα......... 126
212 ΒαΧάντιον .......... 126
213 ΠΧεκταϊ ήμιχειρίδες.................................. 126
214 Κεντήματα δι ενα πέπΧον........................127
215 Σχέδια Χεπτών πιτζιΧίων........................127
216 „ „ „ ..................... 127
217 'ΟμματούαΧοθήκη........................................127
218 ΚάΧυμμα τραπέζης.................................. 127
219 Σήμα πεπΧεγμένον με αγκιστροβεΧο-

νην................................ ..... * * 127
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'Δριθ. των 6LK0V. SeA. της mpiy.

220 Σήμα ττ&ττΧ&γμένον μέ ay /άστροβελόνην. 127
221 Κεντητή χαρτοθήκη ....... 127
222 Κεντητόν βαλάντιον..........................127
223 Σήμα πεπλεyμέvov με ay/άστροβελόνην 127
224 Βασι. Βαβυλωνικός έπενδύτης . . . 127
225 Ποικίλτόν κάλυμμα της κεφαλής . . . 127
226 Τό άνθος Bictoria Regia........................129
227 Έμπροσθοποδία.......................................127
228 Έμπροσθοποδία ........ 127
229 Περιτραχήλιον έξ ελβετικού μουσελινίου 127
230 Διπλωτόν άλεξίφλoyov ...... 127
231 Τρητόν σχέδιον διά τούς χιτώνας (μεσο-

φούστανα) των Κυριών....................... 127
232 Σχέδιον ταρ^/ανώσεως μιας Εσθήτος τού 

χορού........................................ 127
233 'Ά/γαλμα τού Βασ. Podiebrad .... 90
234 Σχέδιον πιτζιλίου ....... 127
235 Κεντητή χαρτοθήκη ....... 127
236 Σκιάδιον με πτερόν *............................ 127
237 Περιτραχήλιον έξ ελβετικού μουσελινίου 127
238 Βαλάντιον διά τάς Κυρίας....................... 127
239 Σχέδιον ταργανώσεως έσθήτος τού χορού 127
300 Αροτρον τών Κ. Ransomes καϊ May . .137
301 Αροτρον τού Lowcock.............................138
302 Αροτρον τού Rackheath............................ 137
303 Μηχανή δια τήν ξήρανσιν τού χόρτου . 139
304 Τέθριππος άλωεινή μηχανή τών Κ. Κ.

Ransomes καϊ May.............................140
305 Άτμομομηχανή τών Κ. Κ. Clayton, 

Shuttle worth........................143
306 Ατμομηχανή τών ιδίων ...... 143
307 Δαλυτήριον τών Κ. Κ. Σμϊθ. καϊ Σνντρ. 139
308 Παξιμαδοθραύστης τών Κ. Barret . . 143
309 Άεριστική μηχανή τών Κ. R. Hornsby . 144
310 Άχυροτόμος τών Κ. Κ. Ransomes καϊ

May.......................................................142
311 Ατμομηχανή τών. 5 ίππων....................... 143
312 Ατμομηχανή τών 6 'ίππων....................... 143
313 Γoyyvλoκόπoς τών Κ. Σμϊθ καϊ Σνντρ. . 142
314 Κάρρον τών Κ. Ransomes........................147
315 Κάρρον τών Κ. Κ. Σμϊθ καϊ Σνντρ. . . 147
316 ]J\ayia πρόοφτις τής μηχανής τού σπεί-

ρειν τών Κ. R. Hornsby....................... 144
317 Έκριζωτική μηχανή τών Κ. Κ. Σμϊθ καϊ

Σνντρ........................................................139
318 Σιτόμνλος τών Κ. Κ. Dray, Deane καϊ 

Deane........................................146
319 Ζενκτόν άρότρον.......................................138
320 Ζενκτόν άρότρον.......................................138

Άρι0.. τών eucov. σελ. της περιγ.

321 Αρχιμήδειος ριζοκαθαριστής τού Κ. W.
Crosskill ................................................. 141

322 Σνρυγγο μηχανή τών Κ. W. Williams. . 146
323 Μηχανή τών Κ. R. Colman .... 147
324 Ζευκτή σκαπάνη τών Κ. Κ. James καϊ

Howard . . . . . .» . . . . 138
325 Noβερyικός βωλοκόπος τών Κ. Κ. James 

καϊ Howard...............  138
326 Ζευκτόν άροτρον ........ 138
327 Αροτρον τού Rackheath .... . 137
328 Καλαμοκόπος τών Κ.Κ. Σμϊθ. καϊ Σνντρ. 143
329 Τέθριππος άλωεινή μηχανή τών Κ. Ran­

somes .... ...................140
330 Λίστρον τών Κ. Κ. Ransomes καϊ May . 138
331 Κρεμαστός βωλοκόπος τών Ιδίων . . . 138
332 Λοβόμυλος τών Κ. Κ. Ransomes καϊ May 142
333 Παξιμαδοθραύστης τών Κ. Barret . . 143
334 Διάλντήριον τών Κ. Κ. Σμϊθ καϊ Σνντρ. 138
335 Αροτρον τών Κ. Κ. Ransomes καϊ May . 137
336 Αλωεινή, ταρακτική, κοσκινιστική καϊ

τελειοαεριστική μηχανή....................... 144
337 Γoyyvλoκόπoς τών Κ. Κ. Σμϊθ καϊ Σνντρ. 143
338 Παξιμαδοθραύστης τών Κ. Barret . . 143
339 Μηχανή διά τό σπείρειν τών Κ. R. 

Hornsby.................................. 144
340 Αροτρον τών Κ. Κ. Ransomes καϊ May . 137
341 Κάρρον τών Κ. Κ. Exall, Barrett καϊ 

Andrews..................................146
342 Αλωεινή μηχανή έπϊ κάρρου . . . .141
343 Καλαμοκόπος τών Κ. Κ. Σμϊθ καϊ Σνντρ. 142
344 "Τννις ενός άρότρον................................. 138
345 Αεριστική μηχανή τών Κ. Ransomes. . 141
346 Θρανστική μηχανή τών Κ. Barret . . 143
347 Αλεθόμνλος τών Κ. Σμϊθ........................143
348 Ατμομηχανή τών Κ. Κ. Clayton καϊ Shut­

tleworth .................................. 144
349 Κατά μέτωπον πρόοήτις τής μηχανής τού 

σπείρειν τών Κ. R. Hornsby . . .144
350 Κοπριστική μηχανή τών Κ. R. Hornsby 144
351 Μηχανή διά τό σπείρειν τών Κ. R. 

Hornsby..................................144
352 Σκάρφιον τών Κ. Κ. Σμϊθ καϊ Σνντρ. . 140
353 Σπερματικόν άροτρον τών Κ. W. Hens- 

...................................................138
354 Κάρρον τών Κ. Ransomes........................147
355 Αροτρον τον Rutland................................ 138
356 Αροτρον μέ δύο παραλλήλους ύννας . .138
357 Μηχανή τού σπείρειν τών Κ. R. Hornsby
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Άριθ. των βίκον. σε λ. της περεγ.

358 Βωλοκόπος κύλινδρος τών Κ. Κ, Ran­
somes και May........................ 139

359 Τέθριππος άλωεινή μηχανή είς ενεργειαν 140
360 Καθαριστική μηχανή τών Κ. R. Hornsby 144
361 Μάχαιρα ενός αρότρου.......................... 138
362 Ατμομηχανή 9 ίππων..............................143
363 Εστία τών Κ. Duley...................................148
364 Κοσκινιστική μηχανή τών Κ. Η. Clayton 146
365 Ζευκτόν αρότρου..................................... J 38
366 Χλοοκόπος τών Κ. Κ. Ίώαννου Φεραμπή 146
367 Κηρινα άνθη τής Miss Lumsden . . .130
368 Περιτραχήλιον ττλσχμόνον με άγκιστρο- 

βελόνην....................................127
369 ΜάΧλινον περίπλεγμα............................. 127
370 Γυναικείον περικάλυμμα τής κεφαλής . 127
371 Κεντητή σιγαροφόρος..............................127
372) / /> Σκεπάσματα σφελήτων............................. 127

Άριθ. τών βίκον. σβλ. τής πβριγ.

374 Χρυσούν βαλάντιον...................................127
375 Κεντητά ψηφία....................................... 127
376 Πεπλεγμενον σήμα.................................. 127
377 Μάλλινον περίπλεγμα.............................127
378 Γυναικεΐον βαλάντιον.............................127
379 Τρητδν σχεδιον τών γυναικείων χιτώνων 127
380 Μάλλινον κυκλόπλεγμα.............................127
381 Γυναικείος βραχιονιστήρ ..... 127
382 Ζωοσώος λέμβος ,.................................. 155
383 λ

384 > Προφυλακτήρια ζωής είς τήν θάλασσαν. 155
385)
386 1 λ Ζωοσώοι λέμβοι................................155

388
390
QQ-i >Προφυλακτήρια ζωής εις τήν θάλασσαν. 155Ον 1 |
392 J

Ή εις τήν επιφυλλίδα τού βιβλίου εικονογραφία παριστάνει τά δύο πρόσωπα τού χρυσού 
βραβείου τ όποιον ή Βασ. επιτροπή άπενειμε είς τούς εκθέτας.
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ.

Λονδίνου.
Σώματα.

‘Ο Αιδεσ. 'ΐερεύς της 'Ελληνικής 
"Εκκλησίας Νάρκισσος Μορφίνες 

'Ο Γενικός Πρόξενος της 'Ελλάδος
Παντίας'Ρ άλλης

ΟίΚ.Κ.
„ Μιχαήλ Σπάρταλης
„ Ευστράτιος 'Ράλλης
„ Π. θ. 'Ράλλη?
„ Π. Συνανίδης
„ Γεώργιο? Δέλτα .
„ Αριστείδη ? Βαλτατζής .
„ Ε. Ζ. Φραγκιάδης .
„ A. Κ. "ίωνίδης
„ Σ. Ύζιτζίνια . . . .
„ Ύουμαζής 'Ράλλης
„ Ε. Κ. "Ιωνίδης ,
„ Δ. I. Κασσαβετης
„ ’Αλε£. Κασσαβετης
„ Π. Ρ. "Αλεξανδρίδης
„ Σ. Μ. Μαυρογορδάτος .
,, Δ. Π. Σκαραμαγκάς
„ Γ. Ε. Σκαραμαγκάς
„ Α.Ψυχάρης.
„ "Εμμ. Ζ. Ψυχα? .
„ I. Α. Περβάυογλου
„ Κωνστ. ΓεραΑόπουλος .
„ Γ. " Αλεξιάδης
„ Ν. Παπαδάκης
„ Σ. Κ. Γαλάτης , .
„ Πανά Φωκά Κρομίδης και συν
„ Σ. Α. Πιτ^/πιό?
„ Α. Ροσσετος.
„ Βασίλειος Μελά? .
„ Γ. Π. Αασκαρίδης
„ I. Γ. Καβάφης
„ " Ανανίας ’Αμπετ .
„ Δ. Εουβελάς
„ Σ. Μαυρογιάννης .
„ Γεώργιο? 'Ροσσετος
„ Π. "Εμπεδοκλής .
„ "Ιωαν. Μαυρογορδάτος .
„ "Αμβρόσιος I. 'Ράλλης .
ν Β. Μαλόδης ....
„ Γεώργιο? Σουγδουρη? .
„ Αεων Μελά?
„ I. Στεφ. Σκυλίτζης
ν Σπυρίδων I. Κεφαλάς .
ν Δ. Γεωγιάδης
?? "Αυγ. Σαλβάγος .
, Π. Αουτράρης

ν Μ. Βουρος ....
?? Αεων. 'Ροδοκανάκης
ν I. θ. 'Ροδοκανάκης
f) I. Γ. Γκαγκάδης .
?? Παναγ. Αενός
?? Ν. Τ. Νοταράς
ν Ιωσήφ Μουσσαμπίνης . 

Ύιοι Ροδοκανάκη και συν
ν Πετροκόκκινος και Συντ.
„ Π. Γαλάττης

3

10

10
8
6
6
5
5
5
5
5
5
5
5
5
4
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 
I
1

Μάγκςστβρ.
Σώματα. 

Οί κ. κ.
„ Λουκά? Ζίφφος . . .10
„ Σ. Ν. Φραγκόπουλος . . 8
„ Στέφανος Φραγκιάδης . . 8
„ Κ. Π. Αασκαρίδης . . 5
,, Π. Ζ. Ροδοκανάκης . . 5
ν Ν. Νομικο? . . .4
„ Σ. I. Πρωίος . . .4
„ Γ. Δ. Νερουτσος . . .3
„ X. Κωνσταντινίδης . . 3
„ "Ιωάννης Βασιλείου . . 3
„ "Αδελφοί Καλουτά . . 3
„ Δ. 'Ράλλη? . . . .3
„ Koko? Σκαραμαγκάς . . 3
„ Δόυκα? Παλαιολόγου καϊ Συντ. 3 
„ Α. Σοφιανός . . .2
„ Τ. Ν. Μαντζαβινος . . 2
„ Ν. Συνναδινός . . .2
„ Δ. Π. Δημητριάδης . . 2
„ Παρασκευάς Σκαραμαγκάς . 2
„ Π. θεολόγος . . .2
„ Κ. Βερνουδάκης . · 1
,, Βενάκης . . . · 1
„ Π. Κ. Σαλβάγος . . .1
„ "Αντώνιος Ε. Μαυρογορδάτος 1 
„ "Αλεξ. Πανόπουλος . · 1
„ Ε. Κ. Φραγκιάδης . · 1
„ Α. Μ. Κοπκίλης . . · 1
„ Τ. Εορωνιός . . 1
„ "Αδελφοί Ααμπίκη . · 1
„ I. Π. Εαλβοκορεσης . · 1
„ "Αριστείδης Ευμορφόπουλος . 1
„ Μ. Αουτράρης . · · 1

Λι,βερπουΚ.
„ Δ. Ν. Γιαννακόπουλος . . 3
„ Σ. Εοκκιλάνης . . .3
„ "Εμμ. Ν. Παρόδης . . 2
„ Ν. θ. Σταυρινάκης . . 2
„ Πέτρο? Μουσσαμπίνης. . 1
„ Γρηγώριος Ύυμβας . . 1
„ Γ. Μ. Παππαγιάνης . . 1

'Ίθηνών.
„ 'Υπουργεϊον "Εσωτερικών . 3
„ Λουκά?‘Ράλλη? . . .20
„ "Ιωάννης Ε. Χιλλ . . .4
„ "Α. Γ. Δουρουτης . . .3
„ Κωνστ. Παπουλης . · 3e
„ "Εμ. Εοτσικάρης Φαρμακοποιός 3 
„ Σωτήρης Αελούδης . · 2
„ Γ. Σταύρος .
„ "Αλεξ. "Ιωαννίδης.
„ Κωνστ. Α. Χατζόπουλος 
ν "Αντ. "Α. Δούμας .
yy Ν. Μελισσίδη?
„ Γ. Α. Βασιλείου .

Οί Κ.Κ.
yy Σ. Π. Ύριανταφυλλης .
yy Φρ. Κρ. Μαϋρο? .
yy Ιωαν. "Α. Σοΰτσος

Π. Δελιγιάννης
yy Α. Φ. Παππαδάκης
yy Κωνστ. Γ. Σουτσος
yy "Ιωαν. Δη μόκας 
yy "A. Κ. Σουτσος 
yy Κ. Ν. Αεβίδης 
yy Μ. 'Ρενιερης 
yy Γ. Μ. "Αντωνόπουλος . 
yy Στεφ. Δ. "Αγέλαστος .

Στεφ. Δ. Σκυλίτσης
yy "Εμμ. Ν. Ξανθός "Ιατρός 
,y "Α. Παππά Βασιλείου .
„ θ. Χαιρετης
„ "Εμμ. Κόκκινος
yy Ε. I. Κεχαγιάς
yy Γεώργιος Β. θαμβίσκος

Σώματα.

. 1

. 1

. 1

. 1

. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1
. 1

σ 
σ 
σ 
σ 
σ 
ν 
ν 
σ 
σ 
σ 
ν 
σ 
σ 
σ 
ν 
ν 
σ

Πβύραι,ως.
"Αμβ. Σκαραμαγκάς 
"Αλεξ. Κοντόσταυλος 
Δη μ. Παππαδάκης 
Γ. "Αγγελόπουλος 
Ιω. Ύσουρής
"Αδ. Μουτσοπούλου
"Ιωαν. "Αφεντούλης 
Σ. 'Ρετσινόπουλος
"Ιωαν. Χρηστοφίδης 
Δημ. Ν. Μουμτζής 
Νικολ. Μελετόπουλο? .
Δημ. Χατζόπουλος 
"Αθαν. Ζωγράφος.
Περικλής Π. Κωνσταντουλάκης 
Γ. Ύουμπάζης
Ποθ. Κουμπαρουτσος .
Χαρ. Πολυχρονόπουλος

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Έρμουττολ^ως.
yy "Αμβ. Δαμαλάς . . .3

Πέτρος 'Ράλλης καϊ Συντ. . 3 
yy Αεωνίδας Ευμορφόπουλος . 3 
yy Γεώργιος Α. Μεταζάς . · 3
yy Νικόλαος θ. Παλαιολόγο? ► 3 
yy Μιχαήλ Ιω. Δρόσος . · 3
yy Σωκράτης Ιω. 'Ριίλλη? . . 3
yy ’Ιω. Μ. Γιαμβίλης . · 3

"Εμμ. "Ολυμπίτης » · 3
yy Κ. I. Βολονάκης . . · 3
yy Δ. Τ. Βολονάκης . ■ · 3
yy Πηλήδης . · · .3
yy "Ιωάννης 'Ροδοκανάκης . . 1
,, "Αχιλλευς Ν. Μεταξα? . . 1
yy "Αμβρ. θ. 'Ράλλη? . . 1
7, Γεράσιμος Μεταξάς . . 1
yy Δημήτρι&ς Βαφιαδάκης . . 1

24
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υωραια.
» Τζϊτζεκλή? καϊ Παρόδης . 3 
„ Μιχαήλ Καλοθής. . .3
„ Ν. Άλεξανδρόφ . . .3
„ Γεωρ. Παττττά . . .3
„ ’Εμμ. Μ. Κάππαρης . . 3
„ ’Αδελφοί Μουγκε'της . . 3
», Γ. Μίτσελ . . . .3
„ Δτ/ρ. Άμηράς . . .2
„ ’Ιωαρ. Άγκωνάκης . . 1
„ Κ. Μ. Σπενσερ . . . 1
„ Καίσαρ Σάϋ? . . . 1
„ Κωνσταντίνος Καρυδιάς . 1

Ηλία? ’Α. Κιουπεντζόγλου . 1
„ Κωνστ. Σεβαστόπουλος . 1
,j ’Ιωάννης Μαλκότζης . . 1
„ Αντ. Μωραϊτίνης . . 1
„ ’Ιωάννης Καλλεργης . . 1
„ ’Α. Σεψης . . 1
,j Ν. Σπανούδης . . .1
5? Λ. θ.’Άμηρος . . 1
,? Σ. Κουβελά . . 1
77 Μ. Δ. Πετροκόκκινος . . 1

Χριστόφορος Σαμιωτάκης , 1
?? I. Π. Μαρτ^ελλα . . 1
„ A. Jacobo 1
?? Σοφοκλής Γ. Βαλτατζής , 1

Αυγουστίνος Γαλάτης . . 1
?? Αντώνιος ’Α. Δάλας . . 1
?? 'Ηλία? X. Μωυσή? . . 1
» Ν. Μαυρογορδάτος . . 1
77 ’Ιωσήφ Μάγνης . . . 1
jj Γεωρ. Ύύμβα& . . 1
5? Κ. Σβετζος ... . 1
υ Π. Βενάρδος . . . 1
?? I. 1. Σκυλίτσης . . . 1

’Α. Δ. Κασσοτίδης . . 1
ν ΙΊ. Ζ. Ψυχα? . . .1
77 Γεώργιος Χαρικιόπουλος . 1
77 Μιχαήλ Γεωργιάδης . . 1
97 Ν. Κ. Πετράς . . .1
r Δ. Μανιατάκη ς . . .1
j, Δ. ’Αποστόλου . . .1
„ ’Α. Άρεάλης . . . 1
·> Στέφανος Φωτιάδης . . 1

Μιχαήλ ‘Ηλιάδης . . 1
Παρτολεωρ Καρυδιάς . . 1

?? Π. Πυλαρινο? . . . 1
w ’Ιωάννης Βιτάλη . . . 1
,7 Σ. Ύζερλεντης . . . 1
,7 Δ. Μ. Βαφιαδάκης . . 1
w Π. Δ. Μασαούτης . . 1

X. ’Ευαγγελίδης . . . 1
n Νικόλαος 'Η. Παππαδόπουλος 1 
?) Δ. Κ. Πετρίτζης . . . 1
?? ’Α. 'Α. Μάκρης . . . 1
„ Δ. Άργυρόπουλος . . 1
?) Δημήτριος Πατούνα . . 1

Άθ. Γ. ’Αγαλόπουλος . . 1
Γεώργιος Παρθενης . . 1

w Κωνστ. Βασιλείαδης . . 1
?? ’Αντώνιος Πατρίκιος . . 1
?? Κωϊ'στ. Ύούντας . . . 1
» Αεωνίδας Κλεντζου . . 1
„ Μ. Β. Άναστασιάδης . . 1
ν Γεώργιος Κωνσταντινίδης . 1
„ Δ. Α. Χρυσαφινίδης . · 1
„ ’Ιωάννης Σαββεριος . · 1
„ Γάσπαρης Παλαμάρης . · 1
„ Σ. Βαλτατζής . . · 1
„ Κ. Αποστολίδης Φαρμακοποιός 1 
„ ’Ιωάννης Στεριάδης . · 1
„ Π. Περικλής . . · 1
„ Ε. Δημητριάδης · . . 1

ΓάΚαζίου.

ν ^λε^. ’Αβράμοβιτζ . . 3
„ Πορφυρ. ’Αποστολίδης . 3
„ ’Επαμεινώνδας Πανά . . 3
„ Στεφ. Ν. ’Αργεντης

υποπρόξενος της ‘Ολλανδίας 1
„ Ν. Στεριάδης . . ,1

Άλεξανδρβίας.

Ό ‘Ιππότης Μιχαήλ Ύοσίζτας
Γεν. Πρόξενος της ‘Ελλάδος . 10 

Ό ‘ιππότης Στέφανος Τξιτξίνιας
Γεν. Πρόξενος του Βελγίου . 5

ΟίΚ. Κ. ’Αδελφοί Φιλιππηδη . . 3
„ "Αγγελος’Αβανασιάδης. . 3
„ ’Αθανάσιος CP. Ύζηρώ . . 1
„ Ρήγας ’Ιωαννίδης . . 1

Γ. Πυλάδτ7$· . . . .1
?? ’Ιδομενευς Βιτώρης . . 1
„ Άργυρός Δ. Ύαρποξης . . 1
,, Κωνσταντίνος θ. Νότιου . 1
„ Σπυρίδων Γεωργαλάς . . 1
„ Σωτ. Γεωργαλάς . . 1
„ Β. Γεωργαλάς . . .1
„ Μ. Γεωργαλάς . ? .1
„ Α. Καρυδης . . . .1
„ θ. I. Παππαδόπουλος . . 2
„ Γ. Ύύμβα . . . .1
„ Ν. Κυστρατιάδης . . .1

Νέας Εφέσου.

„ Μ. Καληγάς . . .2
„ Δ. Κ. Σταυρινίδης . . 1
„ Γεώργιος Ν. Αεου . . 1
„ ’Ιωάννης Σταματιάδης . . 1
„ Γεώργιος Β. Πετροχείλου . 1
„ "Αγγελος Δ.’ίατρίδης εξ 'Υδράς 1
„ Γ. θωμα'ί'δης . . .1
„ Γεώργιος Μ. Κα'ίρης 1
„ Σ. Μ. Στελίδης . . .1
,, Παύλο? 'Pvya? . . .1
„ Αάμπρος Κωνσταντινίδης . 1

Βουκουρεστίου.

„ ’Ιωάννης Σκαρλάτου . . 50
„ Μιχαήλ X. Δημητρίου . . 3

X. Κωνστ. X. ’Ιωάννου . . 3
„ Ν. Σταματιάδης . . 3
„ Κωνσταντίνος Γ. Σταυρίδης . 3
„ Δημήτριος Β. Άρβανεσου . 3
„ Γεώργιος Χρήστου Μελαχρινός 1
„ Πολυχρόνιος Φουρτούνας . 1
„ Ζαχαρίας Π. Σαρδελλης · 1
„ ‘Η. ‘Ελληνική Σχολή Παπίγων 1
„ Δ. Βιλλιο? . . . . 1

y Οδησσού.

tO
bO

bC
tC

W
W

W
W

C
T„ Κωνσταντίνος Κόκκινος

„ Σπυρίδων Δ. ’ΐγγλέσης
„ ’Ιωάννης Β. Μαύρος
ν Σπυρίδων Β. Μαύρος .
„ Πέτρο? Καλοθής .
„ Μ. Μαυρογορδάτος
„ Γρηγώριος Μαρασλής .
„ Δημήτριος Νκολαιδης .
,, Γ. ’Α. Καλοθής
„ Κριονάς Παττζτα Νικολάου . 1
„ Ν. Κριονάς . . . . 1
?? Κωνσταντίνος Κριωνάς. . 1

Σταμάτιος Παππούδοφ . 1
Δημήτριος Κουρελά? . . 1

,) Πασχάλης Ά. Κριωνάς . . 1
?? "Ιάκωβος Β. Αγαπητός . . 1
ν θεωδ. Μαυρογορδάτος . . 1
ί) Π. Ζυγομαλάς . . .1
w Κωνστ. Βύτυχίδης . . 1
j7 Κωνστ. Μάτσας . . .1
?? Κωνστ. Νικολόπουλος . . 1
7) Κωνστ. Χριστίδης . . 1
77 Δημήτριος Χαξολίδης . . 1
77 Άριστ. Ξύδας . . .1
77 Θεμιστοκλής Μαρμάρινος . 1
77 Μιχαήλ Παρπαρίας . . 1
77 Γ. Παρπούττη . . . 1
77 Στέφανος ’Ιωαν. ’Ράλλης . 1
77 Αντώνιος Φραγκόπουλος . 1
77 Δημήτριος Ν. Στάνουφ. . 1
77 Κ. Νικολόττουλο? . . 1
77 Πολύβιος Παππαδάκης . 1

Χίου.
„ 'Η. ’Α. Ύ. ό Διοικητής τής

Νήσου Χαλίλ Πασσά? . 3 
„ Ιωάννης Ά. Οικονόμος . . 3
„ ’Ιωάννης θ. Πετροκόκκινος . 1 
„ Δ. Π. Μαυρογορδάτος . . 1
„ Κ. Κοστεμάνος . . .1
„ ‘Ερρίκος Κασιμάτης . . 1
„ Μιχαήλ ‘Ράλλτ/? . . 1
„ ’Ιατρός Δρακόπουλος . . 1
„ Μιχαήλ θ. Ζυγομαλάς . . 1
„ Παντολεων Αυγερινός . . 1
„ 'Εσά? ’Εφεντης Μαμής. . 1
„ Νικόλαος Στεβής . . .1
„ Μιχαήλ Α. Σαλβάγος . . 1

Κ. Β. Μποτζάνης . . .1
„ Ν. Πετροκόκκινος . . 1
77 Κωνστ. Κατλάς . . .1
77 Αεων. Καλβοκορεσης . . 1
77 Κ. Ν. Μαυρογορδάτος . . 1
77 Μιχαήλ Κουβελάς . . 1
77 Κωνστ. Γλύψη? . . .1
77 Ανώνυμος . . . .1

Κυδωνιών.
‘Ο υποπρόξενος τής ‘Ελλάδος Μαρ­

γαρίτης Κούτενβας . . .1
‘Ο υποπρόξενος τής ‘Ρωσσϊας Γ. Α.

Βαλσαμάκης . . . .3
Ο υποπρόξενος τής ’Αυστρίας

Άλεξ. Αιπόβατος . . . }
Οί Κ. Κ. Δ. X. Αθανασίου . . ।

„ Δ. Άμμανίτης . . . ।
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Μαγνησία?.

t σώματα.
ι Κ. Κ.
„ Πέτρο? Ύσεκούρης Έλλ.

Πράκτωρ . . .2
„ Δημητρι.ος Κωνστ. 'Ιατρός . 1 
„ Ιωάννης Έύσταθόπουλος . 1 
„ Βασίλειο? Βράνης . . 1
„ Αντώνιο? Περίδης 'Ιατρός.

Δάκων . . . .1
„ Ξενοφών Μ. Νικολαιδ^? · 1 
,, Γεώργιο? Β. Σάββα . . 1
„ Γρηγόριος Βεντοΰρα? . . 1
„ Δημητριος Κ. 'Ακτορης . 1

Π. Ζαχαριάδης . . .1
?7 Χαράλαμπο? Παναγιοτόπουλο? 1 
„ Νικόλαο? X. Γεωργίου . . 1
„ Δημητριος 'ΐερεύ? . . 1
„ Κωνστ. 'Αθ. Ξανθίας 'Ιατρός . 1 
„ Μουστάφ.'Οσμάνογλου'Αχμετ

'Βφεντης. . . .1
„ Δημητριος Μαυροφρίδης . 1
7, 'Αμφίλόχιος Διάκονος . . 1
„ Συμεών 'Ιερομόναχος . . 1
„ Πολύκαρπος 'Ιερομόναχος . 1
„ Χρήστος ' Αργυρόπουλος . 1 
„ 'Αρχιμανδρίτης Δαμασκινός

"Ανδριος . . . .1

Μασσαλίας.
οί κ. κ.

„ Φ. Κλέντζος . . .5
„ Δ. Βαλτατζής . . .3
„ Ν. Π. Μαρτζέλας . . 2

Π. Μελά? . . . .1
„ Βουτσινάς . 1
„ Π. ΙΙαλαιολόγο? . . .1
„ Π. Νικοκλης . . .1
„ Μ. Σαγες . . .1
,, Βελτάκης . . . . 1
„ Έμμ. Χριστοδούλου . . 1

Ίσμαηλίου.
Οί κ. κ.

„ Νικόλαο? Φωκιανός . . 3
„ 'Αριστείδης Φωκιανός . . 3
„ Γεώργιο? Β. Σιόποβ . . 3
„ Νικήτα Ν.Ύρουμπάγιεφ . 3
„ ΔημήτριοςΓ.'Αναστασόπουλος 3
„ Μ. Βατάλης. . . . 1
„ 'Αδελφοί Κυλαφνοΰ . . 1
,, Γεώργιο? Σουραλής . . 1
„ 'Αδελφοί Δρόπουλου . L
„ 'Ρήγας Π. Φ'ηρόπουλος . 1
„ Ν. Ήλιάδης ... 1
„ Δημητριος Σ. Μαρίνου . . 1

ΪΙολυχρόνιος Τσελεπιδάκης . 1
„ 'Αλέξανδρος Σπανόμαρκίδης . 1

Οι Κ. Κ.
σώματα.

„ Δημητριος Τριαντάφυλλου . 1
,, Στογιάνος Μπούρτ . . 1
„ Κωνσταντίνο? Παννόζτουλο? . 1

Βυρητοΰ.
■>-> ^ηρητριος Κοκκίνακης . . 2
„ Κωνσταντίνος Αυγερινός . 2

Τρι,βστίου.
„ Α. Σ. 'Ράλλης . . . 1
„ Αντώνιος Δη μητριού . . 1

Μζσσηνη^.
Ο Γεν. Ελληνικός ΙΙρόξενος τού 

Βασιλείου τών δυο Σικελιών
Κ. Βαοότζης . . . .4

Βιέννη.
'Αδελφοί Δούμβα . . 6

Την στιγμήν καθ'1 ήν τό βύβλίον εξηΧθε τών πιεστηρίων μάς έφθασαν τά ονόματα πολλών 
συνδρομητών, τά όποια μέ λύπην μας δέν έδυνηθημεν νά καταχωρίσω μεν.
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Κωνσταντινουπόλεως.
σώματα.

’Ο Μητροπολίτης Φιλιππουπόλεως 
Χρύσανθος . . . 1

Ο Αρχιδιάκονος αυτού "Ιγνάτιος . 1
"Ανώνυμος . . . \ .50
"Ανώνυμος . . . . .50
Οί Κ. Κ. ’Ιωάν. Γκίλλης . . 3

„ Δ. Γ. ’Αποστολίδης . . 3
,, Καλλιόπη Δημητρακοπούλου 3 
„ Γεώργιος Τσουκαλάς . . 1
„ Ζωη Δ. Μουρούζη . . 1
„ Δ. Κ. Μιχαλ07τουλο$ . . 1
„ Γ. Σ. Πρασσάς . . .1
„ Στεφ. Βάρσας . . .1
„ ’I. Βαντινάς . . .1
„ Κ. Σ. Κροκιδάς . . .1
„ Α. Γαζητης . , . . .1
„ Δ. Καλβοκορεσης . . 1
„ ’Ιωάν. Ααγόπουλος . . 1
„ Α. ’ Ανδρουλης . . .1
„ Μ. Ζάρπας . . . .1
„ Α. Ύολμίδης . . .1
„ 'Ηλία? Νιδελκοβιτζ . . 1
„ Θεμιστοκλής Ααμπρίδης . 1

σώματα.
Οί Κ. κ.

„ Ιωάννης Γαλάτης . . 1
„ ’Αντώνιος Κορομηλάς . . 1
„ Σ. Γ. Σαμμάρας . . . 1
„ Ζ. Μ. Χρυσοβελώνης . . 1
„ Γ. Δ. Μουραβενοφ . . 1
„ Ώελαγωνείας Γεράσιμος . 1
„ Χατζή Στεφάνη Γαϊτανάκη . 1

Βάρνας.
„ Δημητριος Χαρίλαος 'Ελλην

υποπρόξενος . . 1
„ ’Ιωάννης Δημητρακόπουλος . 3
„ Κωνσταντίνος Φώκαρος . 3
„ Βασίλειος Δ. ’Αρχικλης

εκ Νικομήδειας . . 3
„ Στέφανος Βασιλόπουλος . 3
„ Κωνσταντίνος Στοϊάνοβιτζ . 1
„ ’Ιωάννης Κομνηνος . . 1
„ ’Ιωάννης Παναγιώτου . . 1
„ ΙΙαισιος'ίεροδιάκονος’Ιβηρίτης 1

σώματα.
Οί κ. κ.

„ Γεώργιος Βασιλείου . 1
„ Δημητριος ΙΙαρουσιάδης . 1
„ Δημητριος Κυριακόπουλος 1
„ Νικολά/σ/ί Χα. Κυριάκου . 1

Τ ραττβζονντος.
Κ. Ν. Κυπριώτης 'Κλληνικύς

'Υποπρόξενος . . . 1
„ Δ. Π. Καρβωνίδης . . 1
„ 'Ιωάν. Π. Σαγραντης . . 1
„ ’Ιωάν. Μ. 'Γοδοκανάκης . 1
„ I. Δεπάστας . . 1
„ Ν. Κατηνάκης . . . 1
„ Δ. Ναθαναήλ ΙΙαυλίδης . 1

Λονδίνου.
,f ’Ερρίκος Κόρπ . . .5
„ ’Ιωσήφ Καρτραίτ . .5
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